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MATEO 1:1

MATEO

Ic'aba’ tac ifojte'el Jesucristo
(Lc.3.23-38)
1Jifiach jun ba'ts'ijbubilic'aba’taci
Nojte'el Jesucristo. Jesucristo loquem
ti' p'olbal David yic'ot ti' p'olbal Abra-

ham.
21 yalobil Abraham jifiach Isaac. I

yalobil Isaac jifiach Jacob. I yalobilob
Jacob jifiobach Juda yic'ot i yerafiob.

3 1 yalobilob Judd yic'ot xTamar
1 yijiilam Jud4, jifiobach Fares yic'ot
Zara. I yalobil Fares jifiach Esrom. I
yalobil Esrom jifiach Aram.

41 yalobil Aram jifiach Aminadab.
I yalobil Aminadab jifiach Naason. I
yalobil Naasodn jifiach Salmon.

5> I yalobil Salmén yic'ot xRahab,
jifiach Booz. Jini xRahab i yijfiam
Salmon. I yalobil Booz yic'ot xRut
jifiach Obed. Jini xRut i yijiiam Booz.
I yalobil Obed jifiach Isai.

61 yalobil Isai jifiach David jini fiuc
ba yumal. Salomon jifiach i yalobil
David yic'ot i yijfilam yamba winic i
c'aba’ Urias.

71 yalobil Salomoén jifiach Roboam.
I yalobil Roboam jifiach Abias. I yalo-
bil Abias jifiach Asa.

8 I yalobil Asa jifiach Josafat. I
yalobil Josafat jifiach Joram. I yalobil
Joram jifiach Ozias.

91 yalobil Ozias jifiach Jotam. I
yalobil Jotam jifiach Acaz. I yalobil
Acaz jifiach Ezequias.

10 T yalobil Ezequias jifiach Man-
ases. I yalobil Manasés jifiach Amon.
I yalobil Amon jifiach Josias.

11T yalobil Josias jifiach Jeconias
yic'otiyijts'ifiob ti' yorajlel che' ba tsa'
wersa pajylyob majlel ti Babilonia.

12 Che' ba pajyemobix majlel ti
Babilonia, tsi' yila pafiimil 1 yalobil
Jeconias, jifiach Salatiel. I yalobil
Salatiel jifiach Zorobabel.

131 yalobil Zorobabel jifiach Abiud.
I yalobil Abiud jifiach Eliaquim. I
yalobil Eliaquim jifiach Azor.
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14 T yalobil Azor jifiach Sadoc. I
yalobil Sadoc jifiach Aquim. I yalobil
Aquim jifiach Eliud.

151 yalobil Eliud jifiach Eleazar. I
yalobil Eleazar jifiach Matan. I yalo-
bil Matén jifiach Jacob.

16T yalobil Jacob jifiach José i fioxi'al
Maria, tsa' ba i yac'a ti pafiimil alal i
c'aba’ Jesus, jifiach Cristo.

17 Che' jini, ti pejtelel i fiojte'elob
Cristo c'alal ti" yorajlel Abraham
c'alal ti David an chanlujunlajm (14)
i fNojte'el. C'alal ti' yorajlel David
c'alal che' ba tsa' pajyiyob majlel ti
Babilonia an chanlujunlajm i fiojte'el.
C'alal che' ba tsa' pajyiyob majlel ti
Babilonia c'alal ti' yorajlel Cristo an
chanlujunlajm i fiojte'el.

Tsi'yila pafiimil Jesucristo
(Lc.2.1-7)

18 Che' bajche' jini tsi' yila pafiimil
Jesucristo. C'ajtibilix Maria, i fia'
Jesus, i cha'an José. Che' maxto anic
tsi' pi'leyob 1 ba, cantabil i cha'an alal
cha'an Ch'ujul ba Espiritu.

19 Toj i pusic'al jini José, i fioxi'al
Maria. Mach yomic i yac' ti quisin.
Jini cha'an tsi' fia'ta i mucu cay.

20 Che' ba woli' fia'tan ti' pusic'al,
awilan, tsa' tsictiyi i yangel lac Yum
ti' fajal. Jini &ngel tsi' yala: José i
yalobilet ba David, mach ma' bac'fian
a pay Maria cha'an a wijiiam, come
jifiach Ch'ujul ba Espiritu tsa' ba i
yaq'ue i yalobil Maria mu' ba caj ti
tsictiyel.

21 Mi caj i yac' ti pafiimil ala ch'iton.
Yom ma'wotsabenic'aba' Jesus,come
jini mi caj 1 coltan winicob x'ixicob
1 cha'afio' ba cha'an mi' loq'uelob ti'
p'atalel i mul. Che' tsi' yala jini angel.

22 Che'ach tsa' ujti cha'an mi'
ts'actiyel i t'an lac Yum tsa' ba i yala
ti' yej x'alt'an:

23 “Awilan, mi caj i cantan alal
juntiquil xch'oc maxto ba pi'lebilic.
Mi caj 1 yac' ti pafiimil ch'iton ba i
yalobil. Mi caj i yotsabentel i c'aba’
Emanuel”. An i sujmlel Emanuel ti
lac t'an: Jifiach Dios la quic'ot.
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24 Che' ba ch'ojyemix ti wayel, José
tsi' cha'le che' bajche’ tsi' sube ti man-
dar i yangel lac Yum. Tsi' paya i
yijiiam.

25 Pero ma'anic tsi' pi'le jinto tsi'
yila pafiimil ch'iton ba i yalobil. Tsi'
yotsabeic'aba’ Jesus.

2

Tsajni winicob afo' ba cabal i
Aa'tabal

1 Che' ba tsi' yila pafiimil Jesus
ya' ti Belén ti Judea, che' yumal
jini Herodes, awilan, tsa' tiliyob ti
Jerusalén winicob afio' ba cabal i
ha'tabal, ch'oyolo’ ba ti' pasibal q'uin.

2 Tsi' yalayob: ¢Baqui an i yum
judiojob tsa' ba i yila pafiimil? Come
tsaj q'uele lojon i1 yec' ti' pasibal
q'uin. Tsa' tiliyon lojon cha'an mic
ch'ujutesan lojon, che'ob.

3 Jini yumal Herodes che' ba tsi'
yubli, tsi' mele i1 pusic'al yic'ot pejtelel
winicob x'ixicob ti Jerusalén.

4 Che' ba tsi' tempa pejtelel fiuc
ba motomajob yic'ot sts'ijbayajob,
tsi' c'ajtibeyob baqui mi caj i yilan
pafiimil jini Cristo.

5 Tsi' jac'beyob: Ya' ti Belén ti
Judea. Come che'ach ts'ijbubil i

cha'an x'alt'an: . _ )
6 “Jixcu jatetla afiet ba la ti Belén

ya' ti' lumal Juda, mach yoque
ch'o'ch’'o'queticla ti' tojlel 1 yumob
Juda. Cometila’ tO]lel mi' caj tiloq'uel
juntiquil yumAl mu' ba caj 1 cantan
israelob c cha'afio' ba”.

77Jini Herodes mucul jach tsi' paya
tilel jini winicob afio' ba cabal i
Na'tabal. Tsi' c'ajtibeyob jinto tsi'
na'ta baqui ora tsa' tsictiyi jini ec'.

8 Tsi' chocoyob majlel ti Belén. Tsi'
yala: Cucula. Wersa sajcanla jini
alal. Che' mi la' taj, yom mi la' cha'
tilel 1a' subefion cha'an mic majlel c
ch'ujutesan ja'el, che'en Herodes.

9 Che' ba tsa' ujti i yubifiob i t'an
tsa' majliyob. Awilan, jini ec' tsa' ba
1 q'ueleyob ti' pasibal q'uin tsi' cha'le
xambal majlel ti" wutob. Tsi' caya i
xambal ec' ya' ti' chafielal ba'an jini
alal.
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10 Che' ba tsi' q'ueleyob jini ec’, c'ax
tijicfia jax i pusic'al tsi' yubiyob.

11 Che' ba tsa' cajiiyochelob ti otot,
tsi'q'ueleyob alalyic'ot Mariaifia'. Tsi
Nocchocoyob 1 ba. Tsi' ch'ujutesayob.
Tsi' jamayob caxate'. Tsi yaq'ueyob
1 majtan: oro, yic'ot Xojocfia ba pom,
yic'ot mirra.

12 Subebilobix jini winicob ti' fiajal
cha'an ma'anic mi' chan fAumelob
ba'an Herodes, tsa' sujtiyob majlel ti'
lumal ti yamba bij.

Tsa' tsansantiyob alalob
(Lc.2.39-40)

13Che' sujtemobix jini winicob, aw-
ilan, tsa' tsictiyi i ydngel lac Yum
ti' fajal José. Jini dngel tsi' yala:
Ch'ojyen. Paya majlel jini alal yic'ot
1 fia". Puts'en ti Egipto. Calejen ya'i
jinto mic subefiet, come Herodes mi
caj 1 sajcan alal cha'an mi' tsansan,
che'en.

14 Tsa' ch'ojyi José. Tsi' paya majlel
alal yic'ot i fia' ti ac'alel. Tsa' majli ti
Egipto.

15 Ya'i tsa' cale jinto tsa' chami
Herodes. Che'ach tsa' ujti cha'an mi'
ts'actiyelit'anlac Yum tsa' baiyala ti'
yej X'alt'an: “Tsac payaloq'uel calobil
ti Egipto”, che'en.

16 Tsa' caji ti cabal mich'ajel jini
Herodes che' ba tsi' fia'ta tsa'ix lotinti
cha'an jini winicob afio' ba cabal 1
Na'tabal. Tsi' yac'a mandar cha'an
mi' tsansantelob pejtelel ala ch'itofiob
maxto ba ts'acalic cha'p'ejl i jabilel
ya' ba afiob ti Belén yic'ot ti' joytilel.
Na'tabilix i cha'an Herodes jayp'ejl
1 jabilel jini alal, come tsa' subenti
cha'an jini winicob cabal baifia'tabal.

17 Che' jini tsa' ts'actiyi i t'an jini
X'alt'an Jeremias tsa' baiyala:

18 “Tsa' ubinti c'am ba t'an ya' ti
Rama, cabal uq'uel yic'ot we'ecfia ba
uq'uel. xRaquel woli' chan uc'tan
1 yalobilob. @ Ma'anic tsi' jac'a i
fiach'chocontel i pusic'al come tsa'
jiliyob 1 yalobil”. Che' tsi' yala jini
x'alt'an.

19 Che' ba tsa' chami Herodes, aw-
ilan ya' ti Egipto tsa' tsictiyi i yangel
lac Yum ti' fiajal José.
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20 Tsi' yala: Ch'ojyen. Paya majlel
jini alal yic'ot i fia'. Cucu ti' lumal
Israel come chamefiobix jini yomo' ba
1tsansan alal, che'en.

217ini tsa' ch'ojyi. Tsi' paya majlel
alal yic'ot i fia'. Ya' tsa' c'oti ti' lumal
Israel.

2270sé tsi' bac'fia majlel ya' ti Judea,
come tsi' yubi woli ti yumantel Ar-
quelao i yalobil Herodes. Jini Ar-
quelao tsi' ch'ambe i ye'tel i tat. Jini
cha'an tsa' majli ti' lumal Galilea che’
bajche’ subebilix ti' fiajal.

23 Tsa' c'oti ti chumtal ti jump'ejl
tejclum i c'aba’ Nazaret cha'an mi'
ts'actiyel i t'an jini X'altafiob: “Mi caj
isujbel ti nazareno, che'ob”.

3

I'subal Juan tsa'baiyac'a ch'amja’
(Mr. 1.1-8; Lc.3.1-9, 15-17;
Jn.1.19-28)

1Ti jim ba ora tsa' tili Juan tsa' ba i
yac'ach'amja’. Woli' cha'len subt'an ti
jochol ba lum ti Judea.

2 Tsi' yala: Cayax la' mul come
lac'alix 1 yumantel jini am ba ti pan-
chan, che'en.

3 Come jifiach jini Juan tsa' ba tajle
ti' t'an jini x'alt'an Isaias che' ba tsi'
yala: “I t'an juntiquil winic mu' ba 1
cha'len c'am ba t'an ti jochol ba lum:
Chajpanla i bijlel lac Yum. Patala
majlel mucubij i cha'an”, che'en.

47ini Juan lapal i cha'an i pachalel

camello. An i cajchifiac’ melbil ba
ti pachi. Juan tsi' c'uxu sajc' yic'ot
te'lechab.

5 Tsa' loq'uiyob tilel ba'an Juan jini
ch'oyolo' ba ti Jerusalén yic'ot ti pe-
jtelel Judea yic'ot ti' joytilel Jordanja'.

6 Juan tsi' yaq'ueyob ch'amja’ ya' ti
Jordan ja'. Jini winicob x'ixicob tsi'
subuyob i mul.

7 Che' ba tsi' q'uele woli' tilelob
cabal fariseojob yic'ot saduceojob
cha'an mi' ch'amob ja', Juan tsi'
subeyob: I yalobiletla xc'afiafiej.
¢Majqui tsi' subeyetla cha'an mi la'
puts'tan jini tojmulil mu' ba i tilel?

8 Melela toj ba la' melbal mi woli la'
cay la' mul.
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9 Mach mi la' wal ti 1a' pusic'al: “C
tat lojon jifiach Abraham”, che'etla.
Come mic subefietla, Dios mi mejlel
1 pantesan jini xajlel tac ti' yalobilob

Abraham.
10Wale ac'bil hacha ti' yebal te'. Mi'

sejq'uel pejtelel jini te' mach ba anic
mi' yac' wen ba 1 wut. Mi' chojquel ti
c'ajc.

11 Jofion mi caquefietla ch'amja’
cha'an mila' cay la' mul. Tal to tic pat
Numen p'atal ba. Jofion mach yoque
fuconic cha'an mic yeben majlel i
xafiab. Jifiach mu' ba caj i yaq'uefietla
la" ch'’am Ch'ujul ba Espiritu yic'ot
c'ajc.

12 An i wejlajib ti' c'ab. Mi' wen
wejlan i yajfiib trigo. Mi' lot jini trigo
ti' yotlel. Mi caj i pulben i sujl ti c'ajc
mach ba yujilic yajpel. Che' tsi' yala
Juan.

Tsi'ch’'amaja' Jests
(Mr.1.9-11; Lc.3.21-22)

13 Tsa' loq'ui tilel Jesus ti Galilea.
Tsa' c'oti ti Jordan ja' ba'an Juan
cha'an mi' ch'am ja' ti' ¢'ab Juan.

14Juan tsi' fiopo i tic'. Tsi' yala: Yom
ma' waq'uefion ch'amja’ jatet. ;Mu' ba
atilel a ch'am ja' ba' afion? che'en.

15 Jesus tsi'" sube Juan: La'
aq'uenticon ch'amja’' wale. Come che'
yom mi lac chalen cha'an mi lac
ts'actesan pejtelel chuqui toj, che'en.
Tsi' jac'a 1 yaq'uen che' bajche’ tsi'
yala.

16 Che'batsa'ixich'amaja'Jesus tsa'
loq'uitija'. Awilan, tsa' cajli panchan.
Tsi' q'uele 1 yEspiritu Dios woli' jubel
tilel che' bajche’ x'ujcuts. Tsa' t'uchle
ti Jesus.

17 Awilan, tsa' loq'ui tilel t'an ti pan-
chan. Tsi' yala: Jifiach Calobil mu' ba j
c'uxbin. Wen uts'at mij q'uel, che'en.

4

I'yilabentel i pusic'al Jests
(Mr:1.12-13; Lc.4.1-13)
17ini Espiritu tsi' paya majlel Jesus
ti colem ba i tiquifial lum cha'an mi'
yilabentel 1 pusic'al ti xiba.
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2 Ma'anic chuqui tsi' c'uxu cha'c'al
q'uin cha'c'al ac'alel. Tsa' cajiiyubin
wi'fial.

3 Tsa' tili jini xpay mulil ya' ba'an
Jesus. Tsi' sube: Mi i Yalobilet
Dios, suben jini xajlel tac cha'an mi'
pantayel ti waj, che'en.

4Jesus tsi' sube: Ts'ijbubil: “Mach
cuxulobic winicob x'ixicob cha'an
jach waj pero tijujump’ejl t'an mu' ba
iloq'uel ti' yej Dios”, che'en.

5]ini xiba tsa' cajiipay majlel Jesus
ti ch'ujul ba tejclum. Ya' tsi' paya ti
wa'tal ti' pam ijol Templo.

6 Tsi' sube: Mi i Yalobilet Dios,
choco jubel a ba come ts'ijbubil: “Mi
caj 1 subefiob i yangelob cha'an mi'
cantafiet. Micajichuquetti' c'ab, ame
ajats' a woc ti xajlel”, che'en.

7 Jesus tsi' yala: Ts'ijbubil ja'el:
“Mach yomic ma' wilaben i pusic'al a
Yum Dios”, che'en.

8 Ti wi'll jini xiba tsi' paya majlel
ti wen chan ba wits. Tsi' laj pasbe
pejtelel i yumantel tac jini yumalob ti
pafiimil yic'ot i fiuclel.

9 Tsi' sube: Muq'uic a fiocchocon a
ba a ch'ujutesafion, mi caq'uefiet ti
pejtelel, che'en.

10 Jesus tsi' sube: Cucu, Sa-
tanas, come ts'jjbubil: “Yom ma'
ch'ujutesan a Yum Dios. Cojach jini
yom ma' yuman”, che'en.

1 7ini xiba tsi' caya Jesus. Awilan,
tsa' tili angelob i coltafiob Jesus.

I'tejchibaliye'tel Jests wa'ti pafiimil
(Mr.1.14-20; Lc.4.14-15; 5.1-11;
6.17-19)

12 Che' ba tsi' yubi ya'an Juan ti
majquibal, Jesus tsa' majli ti Galilea.

13 Che' ba tsa' loq'ui ti Nazaret tsa'
majli ti chumtal ti Capernaum am ba
ti' ti' colem fiajb 1ac'al ti Zabulon yic'ot
ti Neftali.

14 Che' jini tsa' ts'actiyi jini tsa' ba i
yala jini x'alt'an Isaias:

15 “Jini winicob x'ixicob afio' ba ti'
lumal Zabuldn, yic'ot ya' ti' lumal
Neftali, yic'ot ya' ti' ti' colem fajb,
yic'ot ya' ti junwejl Jordan ja', yic'ot ti
Galilea i lumal gentilob,
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16 jini winicob x'ixicob afio' ba ti
ic'ch'ipan ba pafiimil tsi' q'ueleyob
colem ba i saclel pafimil. Tsa' caji ti
tilel 1 saclel pafiimil ba'an jini afio' ba
ti ac'alel woli ba i chamelob”, che'en.

17 Ti jim ba ora tsa' caji ti subt'an
Jesus. Tsi' yala: Cayax la' mul come
lac'alix 1 yumantel jini am ba ti pan-
chan, che'en.

18 Che' woli ti xambal ti' ti' fiajb
1 c'aba' Galilea, Jesus tsi' q'uele
cha'tiquil winicob, Simon am ba i
cha'chajplel i c'aba' Pedro, yic'ot i
yijts'in Simon i c'aba’ Andrés. Woli'
chocob ochel i chimo'chay ya' ti fiajb,
come xchuc chayob.

19 Tsi' subeyob: La'la tsajcafion. Mi
caj c meletla ti xchuc winicob, che'en.

20 Tsi' bac' cayayob i chimo'chay.
Tsi' tsajcayob majlel Jesus.

21 Che' ba woli to i ts'ita’ xan majlel
Jesus, tsi' q'uele yamba cha'tiquilob,
Jacobo 1 yalobil Zebedeo, yic'ot i yi-
jts'in Jacobo i c'aba’ Juan. Ya' afiob
ti barco yic'ot i tat i c'aba’ Zebedeo.
Woli' cha' ts'isob i chimo'chay. Jesus
tsi' payayob.

22 Tsi' bac' cayayob i tat yic'ot jini
barco. Tsi' tsajcayob majlel.

23 Jesus tsa' fiumi majlel ti pejtelel

Galilea. Tsi' cha'le cantesa ti' sina-
goga tac judiojob. Tsi' subu jini wen

t'an cha'aniyumantel Dios. Tsi'lu' la-
jmesa pejtelel c'amajel yic'ot chamel
tsa' ba 1 yubiyob winicob x'ixicob.

24 Ya' ti pejtelel Siria tsa' caji i
yubifiob fiuc ba i melbal Jesus. Tsi'
payayob tilel pejtelel xc'amajelob
woli ba 1 yubifiob leco tac baichamel,
yic'ot cabal i wocol yic'ot jini am ba
1 xibajlel yic'ot juquin chamel, yic'ot
jini mach ba afiobic i c'ajiibal i yoc 1
c'ab. Tsi'lu' lajmesayob.

25 Tsi' tsajcayob majlel Jesus cabal
winicob x'ixicob ch'oyolo’ ba ti
Galilea, ti Decdapolis, ti Jerusalén, ti
Judea yic'ot jini ch'oyolo' ba ti junwejl
Jordanja'.

)

I cantesa Jesus ti bujtal: Jini am ba i
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tijicriayel
(Lc.6.20-23)

1 Che' ba tsi' q'uele tempabilo’ ba
winicob x'ixicob, Jesus tsa' letsi ma-
jlel ti bujtal. Che' buchulix Jesus, tsa'
tiliyob xcant'afiob i cha'an ba'an.

2 Tsa' caji ti tan. Tsa' caji i
cantesafiob. Tsi' subeyob:

3 Tijicfia jini mu' ba i fia'tafiob ma'anic
1 bajfiel wenlel ti' pusic'al, come i
cha'afiob i yumantel jini am ba ti pan-
chan.

4 Tijicfiayob jini woliyo' ba ti uq'uel,
come muq'uix i fuq'uesabentelob i
pusic'al.

> Tijicfiayob jini pec' ba mi' melob iba,
come mi caj i yaq'uentelob pafiimil.

6 Tijicfiayob jini afio' ba i wi'fial i pu-
sic'al yic'ot i tiquin ti' cha'an chuqui
toj, come mi caj i bujt'esantelob i pu-
sic'al.

7 Tijichayob mu' ba 1 cha'lefiob
p'untaya, come mi caj i p'untantelob.

8 Tijicfiayob jini sac baipusic'al, come
mi caj i q'uelob Dios.

9Tijicfiayob jinimu'baifiach'chocofiob
xleto, come mi cajisujbelobti'yalobil
Dios.

10 Tijicfiayob jini mu' ba i tic'lantelob
cha'an chuqui toj, come i cha'afiob i
yumantel jini am ba ti panchan.

11 Tijichiayetla che' mi' ts'a'lefietla
winicob che' mi' tic'lafietla, che' mi'

paq'uetla ti jujunchajp jontolil cha'an
tsa' la' flopoyon.

12 La' fuc'ac la' pusic'al. Melela
ti tijicha la' pusic'al, come fiuc la'

chobejtabal ti panchan, come che'

ja'el tsi' tic'layob x'alt'afiob wajali.

I'yats'mil pafiimil
(Mr. 9.50; Lc. 14.34-35)

13 Jatetla i yats'miletla pafiimil. Mi
tsa' sajtiitsajel ats'am, ¢bajche' mi caj
icha' tsaj'esantel? Ma'anix i c'ajiiibal.
Mi lac choc ba' mi' t'uchtafiob majlel

winicob.

14Tatetla i sacleletla pafiimil. Mach
mejlic ti majquel tejclum wa'chocobil
ba ti' jol wits.

15 Che' mi lac tsuc' candil ma'anic
mi lac fup' ti chiquib. Mi lac
joc'chocon ti' joclib cha'an mi'
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pasbefiob i saclel pejtelel afio' ba ti'
mal otot.

16 Che' yom mi la' pasbefiob wini-
cob Xx'ixicob la' saclel yic'ot wen ba
la" we'tel. Che' mi' q'uelob mi caj i
tsictesafiob 1 fiuclel 1a' Tat am ba ti
panchan.

I cantesa Jesus cha'an jini mandar

17 Mach mi la' wal ti 1a' pusic'al
tsa' tiliyon cha'an mic jisan ts'ijbubil
ba mandar yic'ot i t'an X'alt'afiob.
Ma'anic tsa' tiliyon cha'an mic jisan.
Tsa' tiliyon cha'an mic ts'actesan i su-
jmlel.

18 Come isujm mic subefietla,
mach mejlic ti sujcuntel loq'uel
mi jump'ejlic jota mi jump'ejlic
punto ti jini mandar c'alal ti' ]111ba1
pafiimil yic'ot panchan, c'alal jinto mi'
ts'actiyel pejtelel i subal.

197ini cha'an mi an majch mi' fiusan
jump'ejl ch'o’ch'oc ba mandar, mi tsi'

cantesa w1n1cob cha'an mi' fiusafiob
ja'el, ma'anic mi caj i taj i fiuclel ti'

yumantel panchan. Pero jini mu' ba
1jac'jini mandar, mu' ba i cantesafiob
cha'an mi'jac'ob, mi cajitajifiuclel ti'
yumantel jini am ba ti panchan.

20 Come mic subefetla, mi
mach fumen tojic la' pusic'al ba-
]che sts'ijbayajob yic'ot fariseojob,
ma'anic mi caj la’ wochel ti' yumantel
jini am ba ti panchan.

I cantesa Jesus cha'an tsansa
(Lc.12.57-59)

21 Tsa'ix 1a' wubi jini tsa' ba suben-
tiyob winicob ti wajali. Tsa' suben-
tiyob: “Mach mi la' cha'len tsansa.
Jini mu' baicha'len tsansa mi caj i taj
imul ti' wut afio' baiye'tel”.

22 Pero jofion mic subefietla, pejtel
mu' ba i mich'lefiob i ba mi caj i tajob
i mul ti" wut afio' ba i ye'tel. Jini mu'
baiwajlen i pi'al, mi caj i taj i mul ti'
wutafio' baiye'tel. Jinimu'baisuben
sojquem ijol, mi cajitojimultic'ajc.

23 Che' wola' waq'uen i majtan Dios
ti' yajfiib, mi tsa' c'ajtiyi a cha'an an
chuqui tsa' cha'le ti' contra a pi'al,

24 caya i majtan Dios ti' t'ejl i yajfiib.
Cucu, faxan mele a ba a wic'ot a pi'al.
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Ti wi'il la' aq'uen i majtan Dios ti'
yajiiib.

25Yom ma' bac' pejcan ti uts'at jini
woli ba 1 contrajifiet che' wola' majlel
ba'an melobajal ame cajic i yaq'uet ti'
c'Abxmel mulil. Jini xmel mulil mi caj
iyaq'uet ti' c'ab xcanta carcel. Mi caj a
wochel ti majquibal.

26 Jsujm mic subefiet ma'anic mi caj
aloq'uel ya'ijinto ma' toj. Ma'anic mi
caj a caybentel mi jump'ejlic centavo.

I cantesa Jesus cha'an ts'i'lel
27Tsa'ix la' wubi tsa' ba ajli: “Mach
ma' cha'len ts'i'lel”.

28 Pero jofion mic subefietla, majqui
jach mi' q'uel x'ixic ti' colosojlel i pu-
sic'al tsa'ix i cha'le ts'i'lel ti' pusic'al
yic'ot.

29Miwoli' yasafiet timulil jini a wut
am ba ti a fioj, loc'san. Choco. Uts'at
mi tsa' sajti jump'ejl a wut. Mach
uts'atic mi tsa' chojquiyet ti c'ajc che'
ts'acal a bac'tal.

30 Mi woli' yasafiet ti mulil a c'ab
am ba ti a fioj, tsepe loq'uel. Choco.
Uts'atmitsa'sajtiac'ab. Mach uts'atic
mi tsa' chojquiyet ti c'ajc che'ts'acal a
bac'tal.

I cantesa Jesus cha'an che' mi' cay i
Vijfiam winic
(Mt.19.9; Mr. 10.11-12; Lc. 16.18)

31 Tsa' ajli ja'el: “Che' an majqui
yomicayiyijiiam,la'iyaq'uenijufiilel
cha'an tsiquil caybilix i cha'an”.

32 Pero jofion mic subefietla majqui
jach mi' to'o cay i yijfiam che' ma'anic
tsi' cha'le ts'i'lel yic'ot yamba winic,
woli' bajfiel ac'i yijfiam ti ts'i'lel. Che'
ja'el, majqui mi' pay caybil ba X'ixic
cha'an i yijiiam woli' cha'len ts'i'lel
yic'ot.

Che'mi'wa'chocon i t'an winic

33 Tsa'ix la" wubi chuqui tsa'
subenti winicob ti wajali: “Mach
ma' lon tajben i c'aba’ Dios cha'an
ma' wa'chocon a t'an. Mele ti ts'acal
chuqui ma' wal ti' tojlel Dios”.

34 Pero jofion mic subefietla mach
yomic ma' lon wa'chocon a t'an.
Machma'lon tajtit'an panchan come
jifiach i buchlib Dios.
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35 Mach ma' lon taj ti t'an pafiimil
come jifiach 1 yajiiib i yoc Dios, mi i
c'aba'ic Jerusalén come i tejclumach
jini fiuc ba yumal.

36 Che' ja'el mach ma' lon taj ti t'an
a jol cha'an ma' wa'chocon a t'an,
come mach mejlic ma' saq'uesan ma'
wiq'uesan mijunt'ujmic.

37 Che' ma' chalen t'an, mi
isujmach, “isujm cu”, che'et. Che'
mach isujmic, “mach isujmic”, che'et.
Mi tsa' wala yamba t'an cha'an ma'
wa'chocon, ch'oyolach ti jontolil.

I cantesa Jests cha'an i q'uextantel
jontolil
(Lc.6.27-30)

38 Tsa'ix la' wubi tsa' ba ajli: “Wutal
1 q'uexol wutal, i baquel ejal i q'uexol
1 baquel ejal”.

39 Pero jofion mic subefietla: Mach
mi la' q'uextan jontolil. Che' an ma-
jqui mi' jats'et ti fioj ba a choj pasben
yamba a choj.

40 Che' an majqui mi' payet ba'an
am ba i ye'tel cha'an mi' chilbefiet a
bujc, aq'uen a chaqueta ja'el.

41 Mi an majqui mi' wersa payet ti
cuchijel jump'ejl legua, cucu a wic'ot
cha'p'ejl legua.

42 Aq'uen chuqui mi' c'ajtibefiet.
Che' an chuqui mi' c'ajtibefiet ti ma-
jan, mach ma' to'o ac' ti sujtel.

Mi laj c'uxbin laj contrajob
(Lc.6.32-36)

43 Tsa'ix la' wubi tsa' ba ajli:
“C'uxbin a pi'alob, ts'a'len a contra”.

4 Pero jofion mic subefietla:
C'uxbin la' contrajob. Tajala ti
oracion jini mu' ba 1 contrajifietla
yic'ot jini mu' ba i tic'lafietla.

45 Che' jini mi' tsictiyel i yalobiletla
la' Tat am ba ti panchan. Come Dios
woli' chan ac' ti pasel q'uin ti' tojlel
jini tojo' baipusic'al yic'ot jontolo' ba
ja'el. Che'ja'el woli' chan chocbefiob
tilel ja'al jini tojo' ba i pusic'al yic'ot
jontolo’ ba.

46 Come mi jini jach c'ux woli
la" wubin jini c'ux ba mi' yubifietla,
suts'at ba ma' q'uejlel che' jini? ¢Mach
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ba che'ic mi' melob xch'am tojofielob
ja'el?

47 Mi jini jach mi la' waq'uen
cortesia la' wermanojob, ¢fiumen toj
ba mila' mel bajche’ yafio' ba? ¢;Mach
ba che'ic mi' cha'lefiob gentilob ja'el?

48Jini cha'an yom ts'acal i yutslel 1a'
pusic'al che' bajche’ ts'acal 1 yutslel i
pusic'al 1a' Tat am ba ti panchan.

6

Bajche' mi' yaq'uentel chuba'afial
p'ump'ufio' ba

1 Chaca q'uele 1a' ba cha'an mi la'
mel chuqui toj, pero mach cojic jach
ti' wut la' pi'alob cha'an mi' q'ueletla,
come che'jini ma'anic mi' yaq'uertietla
la' chobejtabal la' Tat am ba ti pan-
chan.

2 Che' mi la' waq'uen la' chuba'an
p'ump'uiio' ba, mach mi la' wac
ti wustal majlel trompeta ti' tojel
la" wut che' bajche’ mi' cha'lefiob ti
sinagoga tac yic'ot ti calle tac jini
cha'p'ejax ba 1 pusic'al cha'an mi'
q'uejlelob ti fiuc ti' wut winicob
X'ixicob. Isujm mic subefietla tsa'ix
itajayob ichobejtabal.

3 Che' ma' waq'uen a chuba'an
p'ump'uiio' ba, mach ma' wac' ti
q'uejlel jini woli ba a wac'.

4 Ti mucul yom ma wac a
chuba'an. Jini a Tat woli ba i
q'uel pejtelel mucul tac ba mi caj i
yaq'uefiet a chobejtabal ti jamal.

I cantesa Jesus cha'an oracion
(Lc.11.2-4)

5 Che' ma' cha'len oracién, mach
a cha'len che' bajche' jini cha'chajp
jax ba 1 pusic'al mu' ba i mulan i
cha'lefiob oracidn che'wa'alob ti sina-
goga tac yic'ot ti' xujc calle cha'an mi'
q'uejlelob. Isujm mic subefietla tsa'ix
itajayob ichobejtabal.

6 Pero jatet, che' ma' cha'len
oracion, ochen ti' mal a wotot. Maca
i ti' a wotot. Pejcan a Tat am
ba ti mucul. Jini a Tat woli ba i
q'uel pejtelel mucul tac ba mi caj i
yaq'ueriet a chobejtabal ti jamal.

7 Che' mi la' cha'len oracién, mach
mi la' chan taj lajal ba t'an cha'an ma’
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tam'esan a woracion che' bajche' mi'
cha'lefiob gentilob. Mi' lon fia'tafiob
mi' yubintel i yoracidn cha'an cabal i
t'an.

8 Mach mi la' cha'len lajal bajche’
jini gentilob, come yujilla' Tat chuqui
anto yom la' cha'an che' maxto anic
tsa'la' c'ajtibe.

9Cha'lenla oracion che' bajche’ jini:
C Tat lojon afiet ba ti panchan, la'
ch'ujutesantic a c'aba’.

10 La' tilic a yumantel. La' mejlic
chuqui a wom ti pafiimil che' bajche’
ti panchan.

11 Aq'uefion lojon ¢ waj cha'an ili
q'uin.

12 Nusabefion lojon ¢ mul che' ba-
jche' mic fiusabefiob i mul ¢ pi'alob
lojon.

13 Mach ma' wac'on lojon ba' mic
pajyel lojon ti mulil. Cantafion lojon
ame yajlicon lojon ti jontolil. Come a
cha'afiach a yumantel yic'ot a p'atalel
yic'ot a fuclel ti pejtelel ora. Amén.
Che' yom mi la' mel oracion.

14 Come mi woli la' fiusaben i mul
la' pi'alob, la'" Tat ti panchan mi'
Nusabefietlala’ mul.

_ 15 Pero mi mach mi la' fiusabefiob
i mul la' pialob, ma'anic mi'
Nusabefietlala' mul 1a' Tat ja'el.

I cantesa Jests cha'an ch'ajb

16 Che' ja'el che' woliyetla ti ch'ajb,
mach mi la' mel ti ch'jjiyem la' wut
che' bajche’ jini cha'chajp jax ba i pu-
sic'al. Leco mi' melob i wut cha'an
mi' q'uejlelob che' woliyob ti ch'ajb.
Isujm mic subefietla, tsa'ix i tajayob i
chobejtabal.

17 Pero jatet, che' woliyet ti ch'ajb
bofio a jol. Poco a wut.

18 Che' jini ma'anic mi' tsictiyel ti'
wut winicob x'ixicob mi woliyet ti
ch'ajb. Pero mi' tsictiyel ti' wut a Tat
am ba ti mucul. Jini a Tat, mu' ba i
q'uel pejtelel mucul tac ba, mi caj i
yaq'ueriet a chobejtabal ti jamal.

Chuba'afial ti panchan
(Lc. 12.32-34)
19 Mach mi la' tempan la' chuba'an
ti pafiimil ba' mi' jisan motso', ba' mi'
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caj ti ta', ba' mi' yochelob xujch' i
xujch'ifiob loq'uel.

20 Tempan la' chuba'an ti panchan
ba' ma'anic mi' jisan motso’, ba'
ma'anic mi' caj ti ta', ba' ma'anic mi'
yochelob xujch' i xujch'ifiob loq'uel.

21 Baquijach tempabil la' chuba'an,
mi la' tefie ac' ti la' pusic'al.

Lampara cha'an lac bac'tal
(Lc.11.33-36)

22 Jini lac wut ldmparajach cha'an
lac bac'tal. Mi wefiach l1a' wut, mi la’'
wen q'uel i saclel pafiimil.

23 Mi mach wenic la' wut, afiet jach
la ti ac'alel. Mi i'ic' jax mi la' q'uel i
saclel pafimil, afietla ti ic'yoch'an ba
pafimil.

Dios yic'ot chuba'arial
(Lc.16.13;12.22-31)

24Ma'anic x'e'tel mu' ba mejlel i yu-
man cha'tiquil yumal. Mi' ts'a'len jun-
tiquil yumal, mi' c'uxbin yamba. Mi'
jac'’ben i t'an juntiquil, mi' fiusaben 1
t'an yamba. Mach mejlic 1a" yuman
Dios che'woli la' yuman chuba'afial.

25 Jini cha'an mic subefietla mach
mi la' mel la' pusic'al cha'an la'
cuxtalel wa' ti pafiimil, mi cha'an
chuqui mi la' c'ux, mi cha'an chuqui
mila'jap, micha'an chuqui mila' xoj.
¢Mach ba fiumenic i c'ajfiibal 1a’ cuxtalel
bajche'iballa'fiac'? ¢Mach ba fiumenic
ic'ajiiibal 1a' bac'tal bajche’ 1a' pislel?

26 Q'uelela jini te'lemut. Ma'anic
mi' cha'len pac' mi c'ajbal. Ma'anic
mi' tempan i buc'bal ti' yotlel. La'
Tat ti panchan mi' yaq'uen i buc'bal
te'lemut. (Mach ba fAumenic la'
c'ajiiibal bajche’ te'lemut?

27 tMajqui mi' mejlel ti colel mi
junxuc'ubayem cha'an ti cabal mel
pusic'al?

28 sChucoch mi la' mel la' pusic'al
cha'an la' pislel? Na'tanla bajche' mi'
colel jini sasac ba 1 nich pimel am ba
ti jamil. Ma'anic mi' cha'len e'tel mi
Noq'uijel.

29 Pero mic subefietla, mach yoque
i t'ojolic i pislel Salomon ti pejtelel
1 fiuclel bajche’ jini sasac ba i nich
pimel.
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301 t'ojol jax mi' mel pimel Dios, jini
pimel cuxul ba wale mu' ba i chojquel
ti c'ajc ti yijc'alal. Mi che'ach mi'
mel, ¢mach ba muq'uic i yaq'uefietla
chuqui mi la' xoj jatetla mach ba anic
mi la' fiop ti pejtelel 1a' pusic'al?

31 Jini cha'an mach mi la' mel la'
pusic'al. Mach mi la' wal: “¢Chuqui mi
caj laj c'ux? ¢Chuqui mi caj lac jap?
¢Chuqui mi caj lac xo0j?” Mach che'ic
yom mi la' wal.

32 Come pejtelel ili tac mi' saclafiob
gentilob. Come la' Tat ti panchan yu-
jil pejtelel chuqui tac yom la' cha'an.

33 Naxan sajcanla i yumantel Dios
yic'ot i tojel. Che' jini mi caj la'
waq'uentel pejtelel chuqui tac anto
yom la' cha'an.

34 Mach mi la' mel la' pusic'al
cha'an jini mu' to ba i yujtel ijc'al.
Ya'to tsiquil chuqui mi' yujtel ijc'al.
Jasaljach milac fia'tan ili wocol am ba
wale.

7

Che' an majch mi' lon al ti’ pusic'al
animulipi'alob
(Lc.6.37-38,41-42)

1Mach mila'wal tila' pusic'al mian
imulla' pi'alob. Che'jini, ma'anic mi
cajiyalob ti' pusic'al mi anla' mul.

2 Come che' mila' wal tila' pusic'al
mi an i mul 1a' pi'alob, mi caj i yalob
ti' pusic'al mi an la' mul. Che' bajche’
mi la' p'isben winicob, che'ach mi caj
la' waq'uentel ja'el.

3 ¢Chucoch ma' q'uel ya wistal sajte'
am ba ti' wut a pi'al, pero ma'anic ma'
q'uel cucujl am ba ti a wut?

4 ¢Bajche' mi mejlel a suben a pi'al:
“La’' ¢ loc'san sajte' ti a wut”, che'et,
pero awilan an cucujl ti a wut?

5 Jatet cha'chajp jax ba a pusic'al,
Naxan loc'san jini cucujl am ba ti a
wut. Ti wi'il mi mejlel a wen q'uel
cha'an ma'loc'san jini sajte’ am ba ti'
wut a pi'al.

6 Mach mi 1a' waq'uen ts'i' chuqui
tac ch'ujul. Mach mi la' wejtuben
chitam la' perla tac ame mi' t'uchtan,
ame mi' sutq'uin i ba ilowetla.
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C'ajtinla, saclanla, pejcanla
(Lc.11.9-13;6.31)

7 C'ajtinla. Mi caj la' waq'uentel.
Sajcanla. Mi caj la' taj. Pejcanlaiyum
otot. Mi caj la' jambentel.

8 Come majqui jach mi' c'ajtin mi
caj 1 yaq'uentel. Jini mu' ba i sajcan
mi' taj. Jini mu' ba i pejcan i yum otot
mi caj i jambentel.

9 ¢Am ba juntiquil winic ti a tojlel
mu' ba caj iyaq'uen xajlel i yalobil mi
tsi' c'ajtibe waj?

10 Mi tsi' c'ajtibe chay, ¢mu' ba i
yaq'uen lucum?

11 Anquese jontoletla la' wujil la'
waq'uen la' walobilob chuqui uts'at.
¢Mach ba fiumenic yujil 1a' Tat am ba
ti panchan? Mi' yaq'uefiob chuqui
uts'at jini mu' ba i c'ajtibefiob.

12 Melela chuqui uts'at ti' tojlel la'
pi'alob mila' wom chuqui uts'at ti la'
tojlel. Come jifiach jini mandar yic'ot
1subal jini xX'alt'afiob.

Ch'o’ch’oc baiti' otot
(Lc.13.24)
13Qchenla ti ch'o'ch'oc baiti',come
colem i ti', fiuc 1 bijlel mu' ba 1 majlel
ti tojmulil. Cabalob mi' yochelob ya'i.
14 Come ch'o'ch'oc i ti', ch'o'ch'oc i
bijlel ba' mi la' taj la' cuxtalel. Ts'ita'
jax jini mu' ba i yochelob i taj i
cuxtalel.

Ti" wut mi’' cajriel te'
(Lc.6.43-45;13.25-27)
15 Chaca q'uele 1a' ba cha'an lot ba

x'alt'afiob mu' ba i tilelob ba' afietla
lapali cha'afiob i tsutsel tifiame’ yilal,
pero ti' pusic'al lajalob bajche' jontol
ba bate'el ts'1'.

16 ;Mu' ba i tujq'uel ts'usub ti
ch'ixol, mi i wut te' i c'aba’ higo ti
ts'ababol? Ti' wut jach mi la' can lot
ba x'alt'afiob.

17 Che' jini, pejtelel uts'at ba te' mi'
yac' uts'at ba 1 wut. Jini mach ba
wenic ba te' mi' yac'leco tac ba i wut.

18 Mach mejlic i yac' leco ba i wut
jini uts'at ba te'. Che' ja'el, ma'anic
mi' yac'uts'at baiwutjinite' mach ba
wenic.
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19 Pejtelel jini te' mach ba anic mi'
yac' uts'at ba 1 wut mi' sejq'uel. Mi'
chojquel ti c'ajc.

20 Che' jini, ti' wut jach mila' cafiob.

21 Mach ti pejtelobic mu' ba i pej-
cafiofiob ti' yum mi caj i yochelob ti'
yumantel jini am ba ti panchan. Jini
jach mu' baimelob bajche’ yom c Tat
ti panchan mi caj i yochelob.

22 Ti jini q'uin cabal mi caj i
subefiofiob: “C Yum, ¢ Yum, ¢mach
ba anic tsac cha'le lojon subt'an ti a
c'aba? Ti a c'aba' tsac choco lojon
loq'uel xibajob. Ti a c'aba’ tsac cha'le
lojon cabal fiuc ba ¢ melbal”. Che' mi
caj iyalob.

23 Che' jini mi caj ¢ subefiob: “Mach
j cafiayeticla. Loq'uenla tic tojlel
jatetla mu' bala' cha'len jontolil”.

Cha'p'ejli c'aclib otot
(Lc.6.46-49)

24 Ti jujuntiquil mu' ba i yubibefion
¢ t'an, mu' ba 1 jac'befion, lajalach
bajche' winic am ba cabal 1 fia'tabal.
Tsi' mele iyotot ti' pam xajlel.

25 Tsa' yajli ja'al. Tsa' tili but'ja".
Tsa' fiumi cabal ic'. Tsi' jats'a jini otot.
Pero ma'anic tsa' bujchi come wen
wa'chocobil jini otot ti' pam xajlel.

26 Jini mu' ba i yubibefion ¢ t'an
pero ma'anic mi' jac'befion, lajalach
bajche’ winic mach ba anic i fia'tabal.
Tsi' mele i yotot ti' pam ji'.

27Tsa'yajlija'al. Tsa'tili but'ja’. Tsa'
Niumi cabal ic'. Tsi' jats'a jini otot. Tsa'
bujchi. Tsa' lu' jejmi. Che' tsi' yala
Jesus.

28 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an
Jesus, tsa' toj sajtiyob i pusic'al wini-
cob x'ixicob cha'an i cantesabal.

29 Come vyic'ot i p'atalel i ye'tel
tsi' cantesayob, mach che'ic bajche’
sts'ijbayajob.

8

Jestus tsi' lajmesa winic am ba leco
ba tsoy
(Mr. 1.40-45; Lc.5.12-16)
1Che'ba tsa'jubi tilel Jesus ti bujtal,
tsa' caji i tsajcafiob majlel cabal wini-
cob x'ixicob.
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2 Awilan, tsa' tili juntiquil winic am
baleco baitsoy. Tsi' ch'ujutesa Jesus.
Tsi' yala: C Yum, mi a wom, mi mejlel
a lajmesafion, che'en.

3Jesus tsi' sats'aic'ab. Tsi' tala. Tsi'
yala: Com cu. La'lajmiquet, che'en.
Tsa' bac'lajmi leco ba i tsoy.

4 Jesus tsi' sube: Chaca q'uele a
ba. Mach ma' suben mi juntiquilic
winic. Cucu pasa a ba ba'an motomaj.
Aq'uen 1 majtan Dios che' bajche’
tsi' yala Moisés ti mandar cha'an mi'
q'uelob saq'uesabilet, che'en Jesus.

Jesustsi'lajmesa x'e'tel i cha'an jini
ambaiye'tel
(Lc.7.1-10)

5 Che' ba tsa' c'oti Jesus ti Caper-
naum, tsa' tili i yaj capitan jo'c'al sol-
dadojob. Tsi' c'ajtibe wocol t'an.

6 Tsi' yala: C Yum, ya' fiolol juntiquil
x'e'tel ¢ cha'an ti cotot. Ma'anic i
c'ajiiibal 1 yoc i c'ab. Wen cabal woli'
yubin wocol, che'en.

7Jesus tsi' sube: Mic majlel c lajme-
san, che'en.

8 Jini i yaj capitan jo'c'al soldado-
job tsi' sube: C Yum, mach uts'aticon
cha'an ma' wochel ti cotot. Jini jach
yom ma' wac' a t'an. Che'jini mi' caj ti
lajmel jini X'e'tel c cha'an.

9 Come jofion afion ti' wenta yamba
winic. An tic wenta cabal soldadojob.
Mic suben juntiquil: “Cucu”, cho'on.
Mi' majlel. Yamba mic suben: “La",
cho'on. Mi' tilel. Mic suben ¢ winic:
“Mele jini”, cho'on. Mi' mel, che'en
jini capitan.

10 Jesus uts'at tsi' yubibe i t'an jini
capitan. Tsi' subeyob jini woli ba i
tsajcafiob majlel: Isujm mic subefietla
ma'anic ba' tsac taja ti pejtelel Israel
mi juntiquilic winic mu' ba 1 fiopon
bajche’ jini.

11 Mic subefietla, mi caj i tilelob
cabal ch'oyolo' ba ti' pasibal q'uin
yic'ot ti' bajlibal q'uin. Ya' mi caj i
buchtalob yic'ot Abraham yic'ot Isaac
yic'ot Jacob ti' yumantel jini am ba ti
panchan.

127Jini tsa' ba pajyiyob ti' yumantel
Dios mach ba anic mi' yumafiob
Dios mi' caj ti chojquelob ochel ti
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ic'ch'ipan ba pafiimil. Ya' mi' cajelob
tiuq'uel yic'ot quech'eciia ba i baquel
iyej, che'en Jesus.

13 Jesus tsi' sube i yaj capitdn sol-
dadojob: Cucux. La' aq'uentiquet
che' bajche' tsa' fiopo ti a pusic'al,
che'en. Ti jini jach ba ora tsa' lajmi
jini X'e'tel i cha'an.

Jesus tsi' lajmesa x'ixic ba i fiij'al Pe-

dro
(Mr.1.29-34; Lc. 4.38-41)

14 Che' ba tsa' ochi Jesus ti' yotot
Pedro, tsi' q'uele ya' fiolol X'ixic, i fiij'al
Pedro. Woli' yubin c'ajc.

15 Tsi' talbe i c'ab. Tsa' bac' lajmi
c'ajc. Tsa' ch'ojyi. Tsa' caji i bac'
we'safiob.

16 Che'yomixic'an, tsi' payayob tilel
ba'an Jesus cabal afio' ba i xibajlel. Ti'
t'an jach Jesus tsi' choco loq'uel jini
xibajob. Tsi' lu' lajmesa xc'amajelob.

17 Che'ach tsa' ujti cha'an mi'
ts'actiyel i t'an jini x'alt'an Isaias tsa'
ba 1 yala: “Jini tsi' ch'ama lac chamel.
Tsi' cuchu laj c'amajel”, che'en.

Jiniyomo'baitsajcan Jests
(Lc.9.57-62)

18 Che' ba tsi' q'uele cabal wini-
cob Xx'ixicob ti' joytilel, Jesus tsi'
yaq'ueyob mandar xcant'afiob cha'an
mi' bajfiel c'axelob ti junwejl fiajb.

19 Tsa' tili juntiquil sts'ijbaya. Tsi'
sube: Maestro, mi caj c tsajcafiet
baqui jach ma' majlel, che'en.

20Jesus tsi' sube: An i met wax. An
i c'u' te'lemut, pero ma'anic ba' mi'
fioltal 1 Yalobil Winic cha'an mi' c'aj i
yo, che'en.

21Yamba xcant'an tsi' sube: C Yum,
ac'ayon ti fiaxan majlel ¢ muc c tat,

che'en. o '
22 Jesus tsi' sube: Tsajcafion. La'i

mucob chamefio' ba jini chamefio' ba
ipi'alob, che'en.

Jesus tsi'tiq'ui p'atal baic’
(Mr.4.35-41; Lc. 8.22-25)
23Che'ba tsa' ochi Jesus ti barco, tsi'
tsajcayob ochel xcant'afiob i cha'an.
24 Awilan, tsa' tili p'atal ba ic' ti fiajb.
Tsa'cajiiwec'ulanibaja' c'alalti' pam
barco. Wayal Jesus.



MATEO 8:25

25 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an
cha'an mi' fijcafiob ch'ojyel.  Tsi'
yalayob: C Yum, coltafion lojon, wolic
jilel lojon, che'ob.

26 Jesus tsi' subeyob: ;Chucoch
woliyetla ti baq'uen, jatetla mach ba
anic mi la' fop ti pejtelel la' pusic'al?
che'en. Tsa' ch'ojyi. Tsi' tiq'ui jini ic'
yic'ot fiajb. Nach'acfia tsa' lajmi.

27 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al wini-
cob. Tsi' yalayob: ¢Majqui jini winic?
Come jini ic' yic'ot fiajb mi' jac'ben i
t'an, che'ob.

Jini afio' ba 1 xibajlel ti' lumal
gadareriob
(Mr.5.1-20; Lc. 8.26-39)

28 Che' ba tsa' c'oti ti junwejl fiajb,
ti' lumal gadarefiob, tsa' tiliyob ba'an
Jesus cha'tiquil winicob afio' ba i
xibajlel. Ya' tsa' loq'uiyob ti' yotlel tac
ch'ujlelal. C'ax jontolob. Jini cha'an
ma'anic majch tsa' mejli ti fiumel ti ili
bij.

29 Awilan, c'am tsi' cha'leyob t'an.
Tsi' yalayob: ¢Chuqui i1 ye'tel ma' tilel
ba'afionlojonjatetiYalobilet ba Dios?
¢Tsa' ba tiliyet cha'an ma' tic'lafion
lojon che' maxto i yorajlelic? che'ob.

30 Mero fiajt woli ti buc'bal bajc'al
chitam.

31Tsi' c'ajtibeyob Jesus ti wocol t'an
jinixibajob: Mia wom a choconlojon
loq'uel, subefionlojon ochel ti chitam,
che'ob.

32 Jesus tsi' subeyob: Cucula,
che'en. Che' ba loq'uemobix xibajob
tsa' ochiyob ti chitam. Awilan, ti
pejtelel jini chitam ti ajfiel tsa' jubi
ti xitil ba wits. Tsi'lu' choco ocheli ba
ti fajb. Tsa'laj chamitija'.

33 Jini xcanta chitamob ajfiel tsa'
majliyob ti tejclum. Tsi' laj subuyob
chuqui tsa' ujti yic'ot chuqui tsa' tum-
bentiyob jini am ba i xibajlel.

34 Awilan jini xtejclumob tsa' laj
loq'uiyob cha'an mi' q'uelob Jesus ya'
ti bij. Che' ba tsi' tajayob, tsa' caji i
c'ajtibefiob Jesus ti wocol t'an cha'an
mi' loq'uel ti' lumal.
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9

Jesus tsi' lajmesa winic mach ba
anicic'ajfiibal iyocic'ab
(Mr.2.1-12; Lc. 5.17-26)

1Tsa' ochi Jesus ti barco. Tsa' c'axi
ti colem fiajb. Tsa' c'oti ti' tejclum.

2 Awilan, tsi' ch'amayob majlel jun-
tiquil winic mach ba anic i c'ajfiibal
i yoc i c'ab. Nolol ti' wayib. Che'
ba tsi' fia'ta Jesus mi woli' fiopob jini
winicob, tsi' sube jini mach ba anic i
c'ajfiibal i yoc i c'ab: Calobil, tijicfiesan
a pusic'al. Nusabilix a mul, che'en.

3 Awilan, cha'tiquil uxtiquil
sts'ijbayajob tsi' yalayob ti' pusic'al:
Jini winic woli' p'aj Dios, che'ob.

4Na'tabilicha'an Jesus chuqui woli'
yalob ti' pusic'al. Tsi' yala: ¢Chucoch
woli 1a' cha'len jontol ba t'an ti la'
pusic'al?

5 ¢Baqui ba fiumen wocol? ¢Jim ba
wocol che' mic suben: “Nusabilix a
mul?” o ¢jim bawocol che' mic suben:
“Ch'ojyen, cha'len xambal”? Subula.

6 Pero cha'an mi la' fia'tan an i
p'atalel 1 Yalobil Winic ilayi ti pafiimil
cha'an mi' fiusan mulil (tsi' sube jini
mach ba anic 1 c'ajfiibal 1 yoc i c'ab):
Ch'ojyen. Teche a wayib. Cucu ti a
wotot, che'en Jesus.

7Tsa' ch'ojyi. Tsa' majli ti' yotot.

8 Tsa' cajiyob ti baq'uen jini wini-
cob x'ixicob che'ba tsi' q'ueleyob. Tsi'
tsictesabeyob i fiuclel Dios tsa' ba i
yaq'ueyob winicob fiuc ba i p'atalel.

Tsa’' pajyi Mateo
(Mr.2.13-17; Lc. 5.27-32)

9 Che' woli ti xambal majlel Jesus,
tsi' q'uele juntiquil winic i c'aba’ Ma-
teo, buchul ya' ba' mi' ch'ajmel to-
jofiel.  Jesus tsi' sube: Tsajcafion,
che'en. Mateo tsa' wa'le. Tsa' cajii
tsajcan majlel.

10 Che' buchul Jesus ti' t'ejl mesa ti
otot, awilan, tsa' tiliyob cabal xch'am
tojofielob yic'ot xmulilob. Tsa' buch-
leyob yic'ot Jesus yic'ot xcant'afiob i
cha'an.

11 Che' ba tsi' q'ueleyob jini fariseo-
job, tsi' c'ajtibeyob =xcant'afiob 1
cha'an Jesus: ¢Chucoch woli' pi'len
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ti we'el jini xch'am tojofielob yic'ot
xmulilob la' maestro? che'ob.

12 Che' ba tsi' yubi Jesus, tsi' sube-
yob: Jini c'oc'o’ ba mach yomobic
ts'acantel, jini jach jini c'amo’ ba.

13 Cucula. Nopola i sujmlel jini t'an:
“Com mi la' cha'len p'untaya, mach
comic mi la' waq'uefion ¢ majtan”.
Come ma'anic tsa' tili ¢ pay jini tojo’
ba 1 pusic'al. Tsa' tili ¢ pay xmulilob
cha'an mi' cayob i mul. Che' tsi' yala
Jesus.

C'ajtibal cha'an ch'ajb
(Mr.2.18-22; Lc. 5.33-39)

14 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an
Juan ba'an Jesus. Tsi' yalayob: Cabal
mic cha'len lojon ch'ajb. Che' ja'el
fariseojob.  ¢Chucoch ma'anic mi'
cha'lefiob ch'ajb xcant'afiob a cha'an?
che'ob.

15 Jesus tsi' jac'beyob: ¢Mejl ba i
cha'lefiob ch'ajb jini xmel q'uifiob che'
temel afiob yic'ot winic woli ba ti
fujpuiiijel? Pero tal i yorajlel che' mi
caj i pajyel majlel j ]1n1 winic woli ba ti
Aujpufiijel. Tijini q'uin tac mi' cajelob
ti ch'ajb xmel q'uifiob.

16 Ma'anic majqui mi' c'an tsijib
pisil cha'an mi' law tsucul ba i pislel,
come mu' jach i cha' tsijlel loq'uel,
jinto fiumen colem i tsijlemal.

17Che'ja’el, ma'anic majqui mi' yot-
san tsijib vino ti tsucul baiyajfiib mel-
bil batipachi. Miche'ach tsi' mele, mi'
tojmel i yajiiib, mi' bejq'uel vino, mi'
jilel 1 yajiiib. Pero mi' yotsafiob tsijib
vino ti tsijib to ba i yajiiib. Che' jini,
mi' jalijel i yajiiib yic'ot jini vino ja'el.

Iyalobil]airoyic'otjini x'ixictsa'ba
i talbeibujc Jesus
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)

18 Che' woli' subefiob jini t'an, aw-
ilan, tsa' tili juntiquil yumal. Tsi'
ch'ujutesa Jesus. Tsi' yala: Poj ujtel
i chamel xch'oc ba calobil. La', ac'a
a c'ab ti jini xch'oc cha'an mi' cha'
cuxtiyel, che'en.

197esus tsa' wa'le. Tsi' tsajca majlel
yic'ot xcant'afiob i cha'an.
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20 Awilan, ma'anic tsa' wis tijq'ui
1 bec' i ch'ich'el juntiquil x'ixic la-
jchamp'ejl jab. Tsa' tili ti' pat Jesus.
Tsi' talbe 1 yoc i pislel.

21 Come tsi' yala ti' pusic'al: Mi tsa'
jach c talbe i pislel, mi caj j c'oc'an,
che'en jini X'ixic.

22 Jesus tsi' sutq'ui i ba. Che' ba tsi'
q'uele tsi' sube: Calobil, tijicfiesan a
pusic'al. Tsa' coltantiyet cha'an tsa'
Nopoyon, che'en. Tsa' bac' lajmi jini
X'iXic.

23 Che' ba tsa' ochi Jesus ti' yotot
jini yumal, tsi' q'uele jini X'amayob
yic'ot jini winicob x'ixicob ju'uciiayob
tiuq'uel.

24 Jesus tsi' subeyob: Loq'uenla.
Mach chamenic jini xch'oc. Woli jach
ti wayel, che'en. Tsi' wajleyob.

25 Che' loq'uemobix winicob
X'ixicob tsa' ochi Jesus. Tsi' chuche
ic'abxch'oc. Tsa' ch'ojyi jini xch'oc.

26 Tsa' pujqui t'an ti pejtelel lum
cha'an jini tsa' ba ujti.

Tsa' c'otiyob i wut cha'tiquil xpots'

27 Che' ba tsa' majli Jesus, tsi'
tsajcayob majlel cha'tiquil xpots'.
C'am tsi' yalayob: I Yalobil David,
p'untafion lojon, che'ob.

28 Che' ba tsa' c'oti ti otot, tsa' tiliyob
jini xpots'ob ba'an Jesus. Jesus tsi'
subeyob: ¢Mu' ba la' fiop mi mejlel ¢
mel jini? che'en. Tsi' jac'beyob: Mu'
cu, ¢ Yum, che'ob.

297esus tsi' talbeyob i wut. Tsi' yala:
La' melbentiquetla che' bajche' tsa’
1a' fiopo, che'en.

30 Tsa' c'otiyob i wut. Jesus tsi'
wersa subeyob: Chaca q'uele 1a' ba
cha'an ma'anic mi' yubin winic mi
juntiquilic, che'en.

31 Pero che' ba tsa' sujtiyob, tsi' pu-
cuyob t'an ti pejtelel lum cha'an fiuc
baimelbal Jesus.

Tsa’ cajiti t'an juntiquil x'uma’

32 Che' ba tsa' majliyob, awilan, tsa'
pajyi tilel ba'an Jesus juntiquil X'uma’
winic am ba i xibajlel.

33 Che' ba tsa'ix chojqui loq'uel i
xibajlel, tsa' caji ti t'an jini X'uma'.
Tsa' toj sajtiyob i pusic'al jini winicob
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x'ixicob. Tsi' yalayob: Ma'anic ba'
tsa'laj q'uele che' bajche'jini ti Israel,
che'ob.

34 Jini fariseojob tsi' yalayob: Ti'
p'atalel 1 yum <xibajob, mi' choc
loq'uel xibajob, che'ob.

Wen cabal c'ajbal

35 Jestus tsa' fiumi ti pejtelel tej-
clum tac yic'ot ti pejtelel xchumtal
tac. Tsi' cha'le cantesa ti' sinagoga
tac judiojob. Tsi' subu jini wen t'an
cha'an i yumantel Dios. Tsi' lu' la-
jmesa c'amajel tac yic'ot chamel tac.

36 Che' ba tsi' q'uele tempabilob
winicob x'ixicob, tsa' bujt'i i pusic'al
Jesus ti p'untaya, come tsi' q'uele
c'ufiob jax, pujquemob jax che' ba-
jche' tiname' mach ba anic xcantaya i

cha'an.

37 Tsi' sube xcant'afiob i cha'an:
Isujm, wen cabal c'ajbal pero ma'anic
cabal x'e'telob.

38 Jini cha'an c'ajtibenla i Yum
c'ajbal ti wocol t'an cha'an mi' choc
majlel x'e'telob ti' c'ajbal, che'en.

10

Tsa' aq'uentiyob i ye'tel jini la-
jchantiquil

(Mr.3.13-19; 6.7-13; Lc.6.12-16;
9.1-6)

1 Jesus tsi' paya tilel jini Ila-
jchantiquil xcant'afiob i cha'an. Tsi'
yaq'ueyob i p'atalel ti' contra xibajob
cha'an mi' chocob loq'uel, cha'an ja'el
mi' lu' lajmesan c'amajel tac yic'ot
chamel tac.

2 Jifiach i c'aba’ jini lajchantiquil
xcant'afiob tsa' ba chojquiyob majlel
ti subt'an: Naxan Simoén i cha'p'ejlel
1 c'aba’ Pedro, yic'ot Andrés i yi-
jts'in Pedro, Jacobo i yalobil Zebedeo,
yic'ot Juan i yijts'in Jacobo,

3 Felipe, Bartolomé, Tomads, Mateo
jini Xch'am tojofiel, Jacobo i yalobil
Alfeo, yic'ot Lebeo, jini am ba i jol i
c'aba' Tadeo,

4 Simoén jini cananista, yic'ot Judas
Iscariote, jini tsa' ba i yac'a Jesus ti'
c'ab 1 contra.

5 Jesus tsi' choco majlel jini la-
jchantiquil. Tsi' yaq'ueyob mandar:
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Mach mi la' majlel ba'an gentilob.
Mach mi la' wochel mi ti jump'ejlic i
tejclum jini samaritanojob.

6 Pero ya' yom mi la' majlel ba'an
sajtemo’ ba tifiame' i p'olbalo’ ba Is-
rael.

7 Che' woli la' majlel, subula jini
wen t'an: “Lac'alix i yumantel jini am
ba ti panchan”, che'etla.

8 Lajmesanla xc'amajelob. Techela
ch'ojyel chamefio' ba. Lajmesanla
afo' ba leco ba i tsoy. Chocola
loq'uel xibajob. A majtan jach tsa'
aq'uentiyetla. I majtan jach mi la'
waq'ueriob ja'el.

9 Mach mi la' ch'’am majlel mi oro
mi plata mi tsucu taq'uin ti' yajiiib la’
taq'uin.

10 Mach mila' ch'’am majlel ti bij mi
chim, micha'p'ejl1a’ bujc, mixafiabal,
mi te' cha'an xambal. Come yom mi'
yaquentel i balifiac' x'e'tel.

11 Baqui jach mi la' wochel mi ti
tejclum, mi ti xchumtal, yom mi la'
c'ajtibefiob mi an uts'at ba 1 pusic'al.
Ya' yom mi 1a' jijlel jinto mi la' loq'uel
majlel ti jini tejclum.

12 Che' mila'wochel ti jump'ejl otot,
aq'uefiob cortesia.

13 Mi uts'atob jini afio' ba ti otot,
aq'uefiob i yutslel la' t'an cha'an mi'
tajob 1 fiach'tilel i pusic'al. Mi mach
uts'atobic ma'anic mi caj i tajob i
fiach'tilel i pusic'al.

14 Che' ma'anic majch mi' payetla
ochel ti'" yotot, che' ma'anic mi'
Nich'tabefietla 1a' t'an, tijcanla loq'uel
1 ts'ubenial 1a' woc. Cayala jini otot
yic'ot jini tejclum.

15 Isujm mic subefietla, fiumen mi
caj 1 yubifiob wocol ti' q'uiiiilel toj-
mulil jini winicob X'ixicob afio' ba ti
jini tejclum che' bajche’ jini afio' ba ti
Sodoma yic'ot ti Gomorra.

Lac tic'lantel mu' to ba la cubin
(Mr.13.9-13; Lc.12.2-9, 49-53;
14.26-27)

16 Awilan, wolic choquetla majlel
che' bajche’ tiftame' joyol ba ti bate'el
ts'l. Yom p'ip'etla che' bajche’ lucum.
Yom utsetla che' bajche’ x'ujcuts.
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17 Chaca q'uele la' ba cha'an wini-
cob, come mi caj i payetla ba'an afio'
baiye'tel. Mi cajijats'etla ti asiyal ti
sinagoga.

18 Mii caj la' pajyel ti' tojlel yumalob
yic'ot ti' tojlel reyob cha'an tij c'aba’,
cha'an mi la' wac'on ti cajfiel ti' to-
jlelob yic'ot ti' tojlel gentilob.

19 Che' mi' yaquetla ti' c'ab
yumalob, mach mi la' mel 1a' pusic'al
cha'an bajche'mi' caj tiloq'uella' t'an
mi chuqui mi caj la' sub. Come ti jim
ba ora mi caj la’ waq'uentel t'an mu'
ba cajla’ sub.

20 Come mach jateticla muq'uetla ti
t'an, pero i yEspiritula' Tat mi' c'an la’
wej ti t'an.

21 Winicob mi caj i yac'ob ti chamel
iyerafiob. Tatal mi cajiyac' ti chamel
1 yalobil. Winicob x'ixicob mi caj i
contrajifiob i tat i fia'. Mi caj i yac'ob
ti tsansantel.

22 Mi caj la' ts'alentel cha'an
pejtelel winicob x'ixicob cha'an tij
c'aba'. Pero jini mu' ba i cuch i wocol
c'alal ti'jilibal mi caj i coltantel.

23 Che' mi' ts'a'lefietla ti jump'ejl tej-
clum, puts'enla majlel ti yamba tej-
clum. Come isujm mic subefietla, che'
maxto lu' flumenieticla ti pejtelel i tej-
clum tac israelob, mi caj i tilel i Yalo-
bil Winic.

24 Mach fiuquic xcant'an bajche' i
maestro. Mach fuquic x'e'tel bajche'
iyum.

251.a' ajnicjini xcant'an che' bajche’
1 maestro. La' ajnic jini x'e'tel che'
bajche' 1 yum. Mi tsa' pejcanti i yum
otot ti Beelzebub, ¢mach ba fiumen
lecojic mi cajipejcantelob jini afio' ba
ti' yotot?

26Jini cha'an mach mila' bacfiafiob,
come ma'anic mosol tac ba mach ba
anic micajipastal. Ma'anic mucul tac
ba mach ba anic mi caj i fia'tantel.

27]ini mu' ba c mucul subefietla sub-
ula tijamal. Jinimu'bala'mucul ubin
pam subula ti pejtelel otot tac.

28 Mach mi la' bac'fian jini mu' ba
1 tsansafiob la' bac'tal, come mach
mejlic i tajob 1a' ch'ujlel. Yom mi la'
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bacfian jini mu' ba mejlel i jisan la'
ch'ujlel yic'ot 1a' bac'tal ti c'ajc.

29 sMach ba anic mi' chojfiel cha'cojt
Xpuruwoc ti jump'ejl taq'uin? Pero
mi mach yomic la' Tat, ma'anic mi'
yajlel ti lum mi juncojtic.

30Laj tsichil i tsutsel 1a' jol.

317ini cha'an, mach mi la' cha'len
baquen. Come fiumen an la' c'ajiiibal
bajche’ cabal xpuruwoc.

32 Majqui jach mi' suben winicob
cha'an tsi' cafiayon, jofion ja'el micajc
subya'ti'tojlel c Tat am ba ti panchan
cha'an tsa'ix j cafia jini winic.

33 Majqui jach mi' suben winicob
X'ixicob mach i cafiayonic, jofion ja'el
mi caj c sub ya' ti' tojlel ¢ Tat am ba ti
panchan mach j canayic jini winic.

34 Mach mi la' lon fia'tan ti la'
pusic'al tsa' tiliyon cha'an mic
fiach'chocon jini afio' ba ti pafiimil.
Ma'anic tsa' tili ¢ fiach'chocofiob, pero
cha'an mi caq'uefiob espada, cha'an
mi' contrajifiob i ba.

35Tsa' tiliyon cha'an mi caq'uefiob i
t'oxob i ba, winic ti' contra i tat, x'ixic
ti' contraifia', a'libal ti' contraiya'lib.

36 Winicob mi cajitajobits'a'lentel
ti' tojlel i pi'alob ti' yotot.

37 Jini mu' ba i flumen c'uxbin i
tat i fla' bajche' mi' c'uxbifion mach
uts'atic mij q'uel. Jini mu' ba i fiumen
c'uxbiniyalobil bajche' mi' c'uxbifion
mach uts'atic mij q'uel.

38Jini mach ba anic mi' ch'am i cruz
i tsajcafion mach uts'atic mij q'uel.

39 Jini mu' ba i bajfiel cantan i
cuxtalel mi caj i sat. Majqui jach mi'
yac'1cuxtalel cha'afion mi caj i taj.

40 Jini mu' ba i payetla ochel ti'
yotot mi' payon ochel. Jini mu' ba i
payon ochel mi' pay ochel jini tsa' ba i
chocoyon tilel.

41 Jini mu' ba i pay ochel x'alt'an
cha'an mero x'alt'afiach mi caj i
yaq'uentel i chobejtabal x'alt'an. Jini
mu' ba 1 pay ochel juntiquil toj ba i
pusic'al cha'an tojach i pusic'al mi caj
1 yaq'uentel i chobejtabal jini toj ba i
pusic'al.

42 Majqui jach mi' yaq'uen mi
jump'ejlic vaso tsani ja' juntiquil
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ch'o'ch'oc ba cha'an xcant'afiach,
isuyym mic subefietla, mi caj i
yaq'uentel i chobejtabal. Che' tsi' yala
Jesus.

11

Jini winicob chocbilo’ ba tilel i

cha'an Juan
(Lc.7.18-35)

1 Che' ba tsa' ujti i cantesan jini la-
jchantiquil xcant'afiob i cha'an, Jesus
tsa' loq'ui ya'i. Tsa' fiumi majlel
ti cantesa ti subt'an ti' tejclum tac
Galilea.

2 Nup'ul Juan ti majquibal. Che ba
tsi' yubi chuqui woli' cha'len Cristo,
tsi' choco majlel t'an yic'ot xcant'afiob
icha'an.

3Tsi' c'ajtibeyob Jesus: ¢Jatet ba jini
mu'baitilel? ;Yombamic pijtanlojon
yamba? che'ob.

4 Jesus tsi' subeyob: Cucula.
Subenla Juan chuqui woli la' wubin
yic'ot chuqui woli la' q'uel, che'en.

5 Wolix ti c'otel i wut xpots'ob.
Woliyobix ti xambal jini mach ba
afiobic 1 c'ajiiibal 1 yoc. Lajmesabilob
jini afio' ba leco ba i tsoy. Jini xcojcob
wolix i yubifiob t'an. Woli' tejche-
lob ch'ojyel jini chamefio' ba. Jini
p'umpufio' ba woli' subentelob jini
wen t'an.

6 Tijicfla jini mach ba anic mi' lon
tejchel tile bixel ba i pusic'al cha'an c
melbal, che'en Jesus.

7 Che' majlemobix jini cha'tiquil,
Jesus tsa' caji 1 suben tempabilo’ ba
winicob x'ixicob bajche’ yilal Juan:
¢Chuqui tsajni 1a' q'uel ti jochol ba
lum? ¢Jim ba jini chiquib jam woli ba
iyujcunic'?

8 ;Majqui tsajni la' q'uel? ¢Jim ba
juntiquil winic wen i t'ojol ba i pislel?
La' wilan jini uts'at ba i pislel afiob ti'
yotlel reyob.

9 ¢Majqui tsajni 1a' q'uel? ¢Mu' ba
la' fia'tan jifiach x'alt'an? Isujm mic
suberfietla jifiachi, pero fiumen fuc 1
ye'tel Juan bajche’ x'alt'an.

10 Come tsa' fia'tanti Juan ti jini t'an
tsa' ba ts'ijjbunti: “Awilan, mic fiaxan
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choc majlel subt'an mu' ba i chajpan
a bijlel”.

11 Isujm mic subefietla: Ti pejtelel
i yalobilob x'ixicob ma'anic yamba
fiuc ba bajche’ Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja'. Pero fiumen an i fiuclel jini
c'ax ch'o'ch’'oc ba ti'" yumantel pan-
chan bajche' Juan.

12 Ti' yorajlel Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja’ c'alal wale cabal winicob
x'ixicob woli' tilelob ti pejtelel i pu-
sic'al cha'an wersa yomob ochel ti'
yumantel panchan. Jini mu' ba i
cha'lefiob wersa mi' yochelob.

13 Come ti pejtelel x'alt'afiob yic'ot
ts'ijbubil ba mandar c'alal ti' yorajlel
Juan tsi' wan subuyob jini woli ba ti
ujtel.

14Mila' wom la' fiop, jifiach Elias tsa'
ba ajli mi caj i tilel.

15 Jini am ba i chiquin cha'an mi'
yubin, la' i yubin.

16 ;Bajche' mic lajin jini winicob
afio' ba ti pafiimil wale? Lajalob
bajche' alobob buchulo' ba ba'an
chofiofiibal tac woli ba i payob i
pi'alob ti alas.

17 Mi' yalob: “Tsac wusu lojon
amay, ma'anic tsa' la' cha'le son. Tsa
cuc'tabeyetla ch'ujlelal, ma'anic tsa'
la'jats'ala’ c'ab”, che'ob.

18 Come tsa' tili Juan. Ma'anic
chuqui tsi' c'uxu. Ma'anic chuqui tsi'
japa. Woli' yalob: “An i xibajlel”,
che'ob.

19 Tsa' tili i Yalobil Winic. = An
chuqui tsi' c'uxu. An chuqui tsi'

japa. Woli yalob: “Q'uele jini xwo'lel,
jini Xjap vino. Mi' pi'len ti xambal
jini xch'am tojofielob yic'ot xmulilob”,
che'ob. I fia'tabal Dios mi' tsictiyel ti'
yalobilob, che'en Jesus.

I'tic'ol tejclumob
(Lc.10.13-16)

20 Tsa' caji i ya'len jini tejclum tac
ba' tsi' mele fiuc tac ba 1 ye'tel, come
ma'anic tsi' cayayob i mul. Tsi' yala:

21 Mi caj 1a' taj wocol afiet ba la ti
Corazin. Mi caj la' taj wocol afiet ba
la ti Betsaida. Come tsa'ic mejli fiuc
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ba e'tel ti Tiro yic'ot Sidon che' ba-
jche' tsa' mejli ba' afietla, wajalix tsi'
cayayob i mul. Tsa'ic ujti bajche’ jini,
tsi' xojoyob pisil melbil ba ti' tsutsel
chivo, tsi" bofioyob 1 ba ja'el ti' tafiil
c'ajc.

22Jini cha'an mic subefietla: Numen
wocol mi caj 1a' wubin ti' q'uifiilel toj-
mulil bajche’ mi caj i yubifiob jini tsa'
ba chamiyob ti Tiro yic'ot Sidon.

23 Jixcu jatet Capernaum, mu' ba a
q'uel a ba ti fiuc che' bajche’ 1 chanlel
panchan, mi caj a chojquel jubel ti
c'ajc. Tsa'ic mejli ya' ti Sodoma jini
fiuc ba e'tel tsa' ba mejli ba' afiet, c'alal
anto wale. .

247ini cha'an mic subefietla: Numen
wocol mi caj 1a' wubin ti' q'uifiilel toj-
mulil bajche’ mi caj i yubifiob jini tsa'
bajiliyob ti Sodoma, che'en Jesus.

La'ba’ afion. C'aja la’wo
(Lc.10.21-22)

25 Ti jim ba ora Jesus tsi yala: Mic
suberiet a fiuclel, ¢ Tat, i Yumet Pan-
chan yic'ot Paiiimil. Come tsa’ mucbe-
yob a t'an jini afio' ba cabal i fia'tabal
yic'ot jini p'ip'o’ ba 1 pusic'al, pero
tsa'" waq'ueyob 1 ch'ambefiob isujm
alalob.

26 Uts'atach, c Tat, come che' yom a
pusic'al.

27Ppejtelel chuquitac an, aq'uebilon
i cha'an ¢ Tat. Ma'anic majqui mi'
cafion, cojach ¢ Tat. Che'ja'el ma'anic
majqui mi' can c¢ Tat, cojach jofion
yic'ot majqui jach mi caq'uen i can,
come 1 Yalobilon.

28 La' ba' afion pejteletla woliyet ba
la ti wocol e'tel, al ba 1a' cuch. Jofion
mi caq'uetietlala’ c'ajla’ wo.

29Yu'u a bic' cha'an ma' wochel wa'
tij q'uech. Nopoyon come utson. Pec'
mic mel ¢c ba. Muq'uix caj 1a' taj c'aj o
cha'an la' pusic'al.

30 Come jini j g'uech mach wocolic
ti quechol. Sejb a cuch mu' ba
caq'ueiiet, che'en Jesus.

12

Xcant'afiob tsi'tuc'uyob iwutjam ti'
q'uifiilel c'aj o
(Mr.2.23-28; Lc. 6.1-5)
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1 Che' ti' q'uifiilel c'aj o, tsa' fiumi
Jesus ti jamil. Tsi' yubiyob wifial
xXcant'afiob i cha'an. Tsa' caji i tuc'ob
jini c'uxbil ba 1 wut jam cha'an mi'
c'uxob.

2 Jini fariseojob che' ba ftsi'
q'ueleyob, tsi' subeyob Jesus: Awilan,
jini xcant'afiob a cha'an woli' melob
ti' yorajlel c'aj o chuqui tic'bil ti
mandar, che'ob.

3 Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic
tsa' la' q'uele ti jun chuqui tsi' cha'le
David che' ba tsi' yubi wi'fial yic'ot i
pi'alob?

4 Tsa' ochi ti' yotot Dios, tsi' c'uxu
jini waj tsa' ba ajq'ui ti mesa, anquese
tic'bil mi' c'uxob winicob. Cojach jini
motomajob mi mejlel i c'uxob.

5 ;Mach ba anic tsa'la’ q'uele ti man-
dar bajche' mi' cha'lefiob e'tel ti Tem-
plo jini motomajob che' ti' yorajlel
c'aj 0? pero mach mulilic che' jini.

6 Mic subefietla, wa'an fiumen fiuc ba
bajche’ jini Templo.

7 Com i yutslel 1a' pusic'al, mach
comic tsansabil ba ¢ majtan. Tsa'ic 1a’
ch'ambe isujm, ma'anic tsa'la' subu ti
xmulil jini mach ba afiobic i mul.

8 ComeiYalobil WiniciYumach jini
q'uin che'milaj c'ajla co. Che'tsi'yala
Jesus.

Winic am ba tiquin baic'ab
(Mr.3.1-6; Lc. 6.6-11)

9 Che' ba tsi' cayayob, tsa' majli ti
ochel ti sinagoga.

10 Awilan, ya'an juntiquil winic
tiquin ba 1 c'ab. Cha'an yomob i
jop'befiob 1 mul tsi' c'ajtibeyob Jesus:
¢Tic'bil ba lajmesaya che' ti' yorajlel
c'aj 0? che'ob.

11Jesus tsi' subeyob: Mian a cha'an
tifiame', mi tsa' yajli ti ch'en ti' yora-
jlel c'aj o, ¢mach ba muq'uic a chuc
loq'uel?

12 Numen fuc i c'ajfiibal winic
bajche' tifiame'. Jini cha'an mach
tic'’bilic ti mandar i melol chuqui
uts'at ti' yorajlel c'aj o, che'en.

13 Jesus tsi' sube jini winic: Sats'a
a c'ab, che'en. Tsi' sats'a. Tsa' cha'
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wen'a. Lajal tsa' majli bajche’ yamba
ic'ab.

14]ini fariseojob tsa' majliyob. Tsi'
pejcayob i ba cha'an mi' fia'tafiob ba-
jche' mi caj i tsansafiob Jesus.

Yajcabil ba x'e'tel

15 Che' ba tsi' fia'ta Jesus tsa' loq'ui
majlel. Cabal winicob x'ixicob tsi'
tsajcayob majlel. Tsi' lu' lajmesayob.

16-17 Jesus tsi' subeyob cha'an
ma'anic mi' yac'ob ti cajfiel, cha'an mi'
ts'actiyel 1 t'an jini x'alt'an Isaias tsa'
baiyala:

18“Q'uelela x'e'tel c cha'an tsa' ba ¢
yajca, jini mu' ba j c'uxbin. Tijicfia c
pusic'al mij q'uel. Mi caj c bujt'esan
ti quEspiritu. Jini mi caj i subefiob
gentilob chuqui toj.

19 Ma'anic mi caj i cha'len leto, mi
c'am ba t'an. Ma'anic majqui mi caj i
yubinit'an ti calle tac.

20 Ma'anic mi caj i c'as jini pets'
t'uchtabil ba chiquib jam. Ma'anic mi
ca] 1junyajlel yap unjax ba ya wistal
i c'ac’al 1 pislel cas jinto mi' yujtel ti
uts'at toj ba 1 melofiel.

21 Jini gentilob ti' xuc'tilel i pu-
sic'al mi caj i cha'lefiob pijt ti' c'aba,
che'en.

P'gjofiel ti' contra Ch'ujul ba Espiritu
(Mr. 3.20-30; Lc. 11.14-23; 12.10)

22 Tsa' pajyi tilel ba'an Jesus jun-
tiquil x'uma' xpots' am ba i xibajlel.
Che' ba tsi' lajmesa jini X'uma' Xpots'
tsi' cha'le t'an. Tsa' c'otiiwut.

23Tsa' toj sajtiyob i pusic'al pejtelel
winicob x'ixicob. Tsi'yalayob: ¢Jim ba
iYalobil David? che'ob.

24Che' ba tsi' yubiyob fariseojob tsi'
yalayob: Ti' p'atalel jach Beelzebu, i
yum Xibajob, mi' chocloq'uel xibajob
jini winic, che'ob.

25 Yujil Jesus chuqui woli' yalob ti'
pusic'al. Tsi'subeyob: Mitsi't'oxoyob
1 ba ti leto 1 winicob juntiquil yumal,
mi caj ijisabefiob i yumantel. Ma'anic
mi' caj ti jalijel jump’ejl tejclum mi
otot ba' mi' t'oxob i ba ti leto.

26 Mi woli' bajfiel choc loquel i ba
Satanas, woli jach i bajfiel contrajin i
ba. Che'jini ¢bajche' mi' mejlel tijalijel
1yumantel?
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27 Mi wolic choc loquel xiba ti'
p'atalel Beelzebu, ¢baqui mi' tajob
1 p'atalel la' walobilob cha'an mi'
chocob loq'uel? Jini cha'an la' walo-
bilob mi caj i tsictesafiob la' mul.

28 Mi wolic choc loq'uel xibajob
ti' p'atalel i yEspiritu Dios, isujmach
tsa'ix juli i yumantel Dios ba' afietla.

29 ¢Bajche' mi mejlel ti ochel jun-
tiquil ti' yotot jini p'atal ba winic
cha'an mi' chilben loq'uel i chuba'an,
mi ma'anic tsi' fiaxan cacha jini p'atal
ba winic? Che' mi' yujtel i cach mi
mejlel i chilben i chuba'an.

30 Jini mach ba anic quic'ot woli'
contrajifion. Jinimach ba anic mi' pay
tilel tifiame' quic'ot woli jach i pam
puc.

31 Jini cha'an mic subefietla, pe-
jtelel mulil yic'ot p'ajofiel mi mejlel 1
Nusabentel winicob x'ixicob. Cojach
jini p'ajofiel ti' contra Espiritu mach
mejlic ti fiusabentel.

32 Majqui jach mi' cha'len t'an
ti' contra i Yalobil Winic mi caj i
fiusabentel i mul. Majqui jach mi'
chalen t'an ti' contra Ch'ujul ba
Espiritu mach mejlic i taj i fiusabentel
1 mul, mi wale ti ili pafiimil, mi ti
yamba pafiimil mu' ba i tilel.

Jini te'yic'ot i wut
(Lc. 6.43-45)

33 Che' c'oc' jini te', mila' wal c'oc’ i
wut ja'el. Mi mach wenic jini te', mi
la' wal mach wenic i wut. Come mi'
cajfiel jini te' ti" wut.

34 Jatetla i yalobiletla xc'afiafie;j.
¢Bajche' mi mejlel 1a' cha'len t'an ti
toj che'jontoletla? Come chuqui jach
but'ul ti lac pusic'al mi' tsictiyel ti lac
t'an mu' bailoq'uel tila que;.

35 Jini uts'at ba winic mi' loc'san
uts'at tac ba ti uts'at ba i pusic'al. Jini
jontol ba winic mi' loc'san jontol tac
ba ti jontol ba i pusic'al.

36 Pero mic subefietla, mi caj

1 melob i ba winicob X'ixicob ti'
q'uiiiilel tojmulil cha'an jujump'ejl

t'an tsa' ba 1 yalayob mach ba anic i
c'ajfiibal.
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37 Mi uts'at a t'an mi caj a sujbel ti
toj. Mi mach uts'atic a t'an mi caj a
sujbel ti xmulil. Che' tsi' yala Jesus.

Yomob i q'ueliyejtalip’atalel Jests
(Lc.11.24-26,29-32)

38 Cha'tiquil uxtiquil sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob tsi' subeyob: Mae-
stro, com lojon j q'uel 1 yejtal a
p'atalel, che'ob.

39 Jesus tsi' subeyob: Jini jontolo'
ba cabalo' ba i ts'i'lel, woli" wersa
c'ajtifiob 1 q'uel i yejtal c p'atalel.
Ma'anic mi caj i yaq'uentelob i q'uel,
jinijach iyejtal c p'atalel tsa' ba pasle
ti Jonads, jini X'alt'an.

40 Che' bajche’ tsa' cale Jonas uxp'ejl
q'uin uxp'ejl ac'alel ti' fiac' colem
chay, che'ja'el mi caj i caytal i Yalobil
Winic ti' mal lum uxp'ejl q'uin uxp'ejl
ac'alel.

41Jini winicob ch'oyolo’ ba ti Ninive
mi caj 1 wa'talob ti' q'uifiilel melo’
mulil yic'ot jini winicob X'ixicob afio'
bawale. Mi caj i subefiob i mul. Come
tsi' cayayob 1 mul che' ba tsi' cha'le
subt'an Jonas. Awilan, umba'an
fAumen fiuc ba bajche’ Jonas.

42]ini x'ixic tsa' baicha'le yumal ya'
ti sur mi caj i wa'tal ti' q'uifiilel melo’
mulil yic'ot jini winicob xX'ixicob afio'
ba wale. Mi caj i subefiob i mul.
Come jini X'ixic tsa' tili ti fiajtal cha'an
mi' yubin i fa'tabal Salomén. Aw-
ilan, umba'an fiumen fiuc ba bajche’
Salomon.

I xibajlel winic
(Lc.11.24-26)

43 Che' mi' loq'uel i xibajlel ti' pu-
sic'al winic, mi' cha'len xambal ba'an
tiquin pafiimil. Mi' sajcan ba' mi' c'aj i
yo. Ma'anic mi' taj.

44 Jini cha'an mi' yal: “Muq'uix c
cha' majlel ti cotot ba' tsa' loq'uiyon”,
che'en. Che'mi' c'otel, jocholix mi'taj.
Wen misubilix. Wen chajpabilix.

45 Mi' cha' majlel i pay tilel yamba
wuctiquil espiritujob flumen jontolo'
ba. Mi' yochelob. Ya' mi' cajelob ti
chumtal. Numen leco mi' caj ti ajfiel
jiniwinic tiwi'il bajche’ tifiaxan. Lajal
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mi caj i yujtelob jini jontolo' ba wini-
cob X'ixicob afio' ba ti pafiimil wale,
che'en Jesus.

I'fia', i yijts'ifiob Jesus
(Mr. 3.31-35; Lc.8.19-21)

46 Che' woli' pejcan winicob
X'ixicob, awilan ya' wa'alob ti' pat
otot i fia' yic'ot i yijts'ifiob. Woli'
c'ajtifiob cha'an mi' pejcafiob.

47 Juntiquil tsi' sube Jesus: Awilan,
ya' wa'alob a fia' yic'ot a wijts'ifiob ti'
pat otot. Yomob i pejcafiet, che'en.

48 Jesus tsi' sube jini tsa' ba ujti ti
t'an: ¢Majqui c fia'? ¢ Majqui quijts'ifiob?
che'en.

499 Tsi' jamtsu 1 c'ab ba'an
xcant'afiob i cha'an. Tsi' yala: Wa'
afiob ¢ fia' yic'ot quijts'ifiob.

50 Come majqui jach mi' cha'len
chuqui yom c Tat am ba ti panchan
jifiach quijts'in, quijti'an yic'ot c¢ fia',
che'en Jesus.

13

Lajiya cha'an xwejch'uya pac’
(Mr.4.1-12; Lc. 8.4-8; 10.23-24)

1'Ti ili q'uin Jesus tsa' loq'ui ti otot.
Tsa' buchle ti' t'ejl colem fiajb.

2 Bajc'al winicob x'ixicob tsa' caji
1 tempafiob i1 ba ba'an. Jini cha'an
tsa" ochi ti buchtal Jesus ti barco.
Tsa' caleyob ti' ti' ja' pejtel winicob
x'ixicob.

3 An cabal chuqui tsi' subeyob ti
lajiya tac. Tsi' yala: Awilan, tsa' majli
juntiquil winic ti wejch'uya pac'.

4 Che' woli' wejch'un majlel tsa' ya-
jlits'ita’ ti' ti' bij. Tsa' tili te'lemut. Tsi'
c'uxu.

> Yamba tsa' yajli ti xajlelol ba'
ma'anic cabal lum. Tsa' bac' pasi
come mach tamic i lumil.

6 Che' ba tsa' chan'a q'uin, c'ux tsi'
yubi. Tsa' tiqui come ma'anic i wi'.

7Yamba tsa' yajli ti ch'ixol. Tsa' coli
jini ch'ix. Tsi' tsansa.

8 Yamba tsa' yajli ti wen ba lum.
Tsi' yac'a 1 wut ti jo'c'al, ti uxc'al, ti
lujump’ejlicha'c'al.

9 Jini am ba i chiquin cha'an mi'
yubin, 1a' i yubin, che'en Jesus.
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10 Tsa' tiliyob =xcant'afiob ba'an
Jestus. Tsi' yalayob: ¢Chucoch ma'
pejcafiob ti lajiya? che'ob.

11 Jesus tsi' subeyob: Come
aq'uebiletla cha'an mi la'" can i
sujmlel cha'an i yumantel panchan
mach ba tsictiyemic ti yamba ora.
Pero mach aq'uebilobic.

12 Come majqui jach an i cha'an mi
caj 1 yaq'uentel yamba jinto mi' wen
ofi'an. Majqui jach ma'anic i cha'an
mi caj i Iu' chilbentel chuqui an i
cha'an.

13 Jini cha'an mic chan pejcafiob
ti lajiya come mi' q'uelob, pero
ma'anic mi' c'otelob i wut.  Mi'
yubifiob, pero ma'anic mi' yochel ti'
chiquin. Ma'anic mi' ch'amberfiob
isujm, che'en Jesus.

14 Che'i tsa' ts'actiyi i t'an Isaias tsa’
ba 1 yala: “Mi caj la’ wubin t'an pero
ma'anic mi cajla’' ch'amben isujm. Mi
cajla’'q'uel peroma'anic micajic'otel
la' wut.

15 Come tsa' ochi ti tonto i pusic'al
jini winicob x'ixicob. Mach yomic 1
chan ubifiob t'an. Tsi' muts'uyob i wut
ame i q'uelob ti' wut, ame i yubifiob
ti' chiquin, ame i ch'ambefiob isujm
ti' pusic'al, ame i cha' sutq'uifiob i ba
cha'an mic lajmesafiob”, che'en.

16 Tijicfiayetla come mi' c'otel la'
wut. Mi la' wubin t'an tila' chiquin.

17 Isujm mic subefietla cabal
X'alt'afiob yic'ot winicob toj ba i
pusic'alob wersa yomob i q'uel jini
woli ba la'" q'uel pero ma'anic tsi'
q'ueleyob. Yomob i yubin jini woli ba
la" wubin pero ma'anic tsi' yubiyob.

I syjmlel jini lajiya cha'an xwe-
jch'uya pac’
(Mr.4.13-20; Lc.8.11-15)

18 Ubinla i sujmlel jini lajiya cha'an
jini winic tsa' ba majli ti wejch'uya
pac'.

19 Che' an majqui mi' yubin jini
wen t'an cha'an i yumantel Dios, mi
ma'anic tsi' ch'ambe isujm, ora mi'
tilel jini xjontolil i chilben loq'uel jini
pac' ti' pusic'al. Jifiach i sujmlel jini
wejch'ubil ba ti' ti' bij.

MATEO 13:30

20 Jini wejch'ubil ba ti xajlelol
jifiach mu' ba 1 yubin jini wen t'an.
Tijicfiaipusic'al mi' bac'jac'.

21 Ma'anic i wi' ti' pusic'al. Ts'ita
jach mi' jalijel. Che' mi' yubin wocol
yic'ot i tic'lantel cha'an jini wen t'an,
tiorami'tejchel tile bixel baipusic'al.

227ini wejch'ubil ba ti ch'ixol jifiach
mu' ba i jac' jini wen t'an. Cabal
i c'ojo'ol cha'an pafimil yic'ot i lot-
intel cha'an chuba'afial. Mi' c'unte’
jisan jini wen t'an ti' pusic'al cha'an
ma'anic mi' yac'i wut.

23 Jini wejch'ubil ba ti wen ba lum
jifiach mu' ba 1 yubin jini wen t'an,
mu' ba i ch'amben isujm. Mi' yac' i
wut ti jo'c'al, ti uxc'al, ti lujump’'ejl i
cha'c'al. Che' tsi' yala Jesus.

Lajiya cha’anmach bawenic bajam

24 Tsi' subeyob yamba t'an ti lajiya.
Tsi' yala: I yumantel jini am ba ti pan-
chan lajalach bajche’ juntiquil winic
tsa' baiwejch'u wen ba pac' ti' lum.

25 Che' ba wayalob winicob, tsa' tili
juntiquil i contra. Tsi' wejch'u mach
ba wenic ba pac' ba' wejch'ubil jini
trigo. Tsa' majli.

26 Tsa' caji ti pasel i yopol. Tsa' caji
1yac'iwutjini jam. Tsa' caji ti pasel
jini mach ba wenic ba pac'ja'el.

27 Tsa' tiliyob x'e'telob i cha'an i
yum otot. Tsi' subeyob: “C Yum,
¢mach ba wenic jini pac' tsa' ba a
wejch'u ti a lum? ¢Baqui ch'oyol jini
mach ba wenic woli ba ti pasel?”
che'ob.

28 Tsi' subeyob: “Juntiquil xcontra
tsi' cha'le jini”, che'en. Jini x'e'telob
tsi' c'ajtibeyob: “¢A wom ba mic ma-
jlel ¢ boc lojon loq'uel jini mach ba
wenic ba jam?” che'ob.

29T yum tsi' yala: “Mach comic,
ame bojquic jini trigo che' mi la' boc
loq'uel jini mach ba wenic.

30 La' to tem colic jinto mi' lojtel
trigo. Ti' yorajlel c'ajbal che' mi lac
lot mi caj ¢ suben x'e'telob cha'an mi'
Naxan tempafiob jini mach ba wenic.
Mi caj i tempafiob cha'an mi' pulel.
Pero jini trigo mi caj i cuchob tilel ti'
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yotlel”, che'eniyum otot. Che'tsi'yala
Jesus.

Lajiya cha'an i pac' mostaza yic'ot
levadura
(Mr.4.30-34; Lc. 13.18-21)

31Tsi' subeyob yamba t'an ti lajiya.
Tsi' yala: I yumantel jini am ba ti
panchan lajalach bajche’ i bac' pimel
ic'aba' mostaza tsa' baich'ama winic.
Tsi' wejch'u ti lum.

32 Ma'anic yamba pac' fiumen
biq'uit ba bajche’ jini. Che' mi' colel
mi' fiusan jini pimel. Mi' colel bajche’
te'. Mi' tilel te'lemut, mi' melic'u' ti'
c'abjini te', che'en Jesus.

33Tsi' subeyob yamba t'an ti lajiya:
I yumantel jini am ba ti panchan la-
jalach bajche' levadura. Tsi' ch'ama
juntiquil x'ixic. Tsi' yotsa ti uxp'is ha-
rina jinto tsi' xaxa ti pejtelel, che'en.

34 Jesus tsi' subeyob tempabilo’ ba
winicob x'ixicob pejtelel jini t'an tila-
jiya tac. Cojach tilajiya tsi' pejcayob

35 cha'an mi' ts'actiyel i t'an jini
x'alt'an tsa' baiyala: “Mi caj c cha'len
t'an ti lajiya tac. Mi caj ¢ sub jini
maxto ba anic tsa' tsictiyi c'alal ti' ca-
jibal paiiimil”, che'en.

I'sujmlel jini jam mach ba wenic

36 Che' ba tsi' choco majlel jini
tempabilo’ ba, Jesus tsa' ochi ti otot.
Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an ba'an
Jesus. Tsi' yalayob: Subefion lojon i
sujmlel jini lajiya. ¢Chuqui jini jam
mach ba wenic ya' ti jamil? che'ob.

37]Jesus tsi subeyob: Jini winic mu'
ba 1 wejch'un wen ba pac' jifiach i
Yalobil Winic.

38Jini jamil jifiach pafiimil. Jini wen
ba pac' jifiach i yalobilob i yumantel
Dios. Jini jam mach ba wenic jifiach i
yalobilob jini xjontolil.

39]ini xcontra tsa' ba i wejch'u pac’
mach ba wenic jifiach xiba. I yorajlel
c'ajbal che' mi' lojtel jini jam jifiach
1 jilibal pafiimil. Jini x'e'telob jifiach
angelob.

40 Che' bajche' mi' tempayel jini
mach ba wenic ba jam cha'an mi'
pulel, che'ach mi' caj i yujtel ti' jilibal
ili ora.
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4171 Yalobil Winic mi caj i choc tilel
1 yangelob. Mi caj i temparfiob loq'uel
ti' yumantel pejtelel mu' ba i yasafiob
ti mulil i1 pi'alob yic'ot jini mu' ba i
cha'lefiob jontolil.

42 Mi caj i chocob ochel ti c'ajc.
Ya' mi' cajelob ti cabal uq'uel yic'ot
quech'eciia baibaqueliye;j.

43 Ti jim ba ora mi' caj ti tsictiyel i
saclel jini tojo' ba 1 pusic'al che' ba-
jche' q'uin ya' ti' yumantel i Tat. Jini
am ba i chiquin cha'an mi' yubin, la'i
yubin.

Jini mucul ba chuba'afial yic'ot let-
sembaitojolperla

44 Che' yilal ja'el i yumantel jini
am ba ti panchan bajche' jump'ejl
chuba'afial wen letsem ba i tojol, mu-
cul ba ti jamil. Tsi' taja juntiquil
winic. Tsi' cha' mucu. Wen tijiciia
1 pusic'al tsa' majli i chon pejtelel i
chuba'an. Tsi' mafia jini jamil.

45 Che' yilal ja'el i yumantel pan-
chan bajche' juntiquil xmafiofiel woli
baisajcan wen ba perla tac.

46 Che' ba tsi' taja jump'ejl wen let-
sem ba itojol, tsa' majli i laj chon pe-
jteleli chuba'an. Tsi' mafia jini perla.

Chimo'chay

47 Che'yilal ja'el i yumantel jini am
ba ti panchan bajche’ chimo'chay tsa'
ba chojqui ochel ti colem fiajb. Tsi'
much'qui cabal chay ti chajp ti chajp.

48 Che' but'ulix tsi' tujc'ayob loq'uel
winicob ti' ti' fiajb. Tsa' buchleyob.
Tsi' yajcayob ochel wen ba chay ti
chiquib tac. Tsi' chocoyob jini mach
ba wenic.

49Che'ja'el mi' caj ti ujtel ti'jilibal ili
ora. Jini dngelob mi caj i tilelob. Parte
mi caj 1 yac'ob jini tojo' ba. Parte mi
cajiyac'ob jinijontolo’ ba.

50 Mi caj i chocob ochel ti c'ajc. Ya'
mi' cajelob tiuq'uel, yic'ot quech'eciia
baibaqueliyej, che'en Jesus.

Tsiji' ba chuba'afial yic'ot tsucul ba

51 Jesus tsi' subeyob: ¢Tsa' ba

la" wen ch'ambe isujm ti pejtelel?

che'en. Tsi' jac'beyob: Tsa' cu, ¢ Yum,
che'ob.
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52 Jesus tsi' cha' subeyob: Jini
cha'anjujuntiquil sts'ijbaya cantesabil
ba ti' sujmlel 1 yumantel jini am ba ti
panchan lajalach bajche’ i yum otot
mu' ba 1 loc'san ti' yajiiib i chuba'an
tsijib tac ba yic'ot ofiiyix ba, che'en.

Tsa'ts'a’lenti Jesus ya' ti Nazaret
(Mr. 6.1-6; Lc.4.16-30)

53 Che' ba tsa' ujti ti lajiya tac, Jesus
tsa' loq'ui majlel ya'i.

54 Che' ba tsa' c'oti Jesus ti' lumal,
tsi' cha'le cantesa ti' sinagoga judiojob.
Tsa' toj sajtiyob i pusic'al winicob.
Tsi' yalayob: ¢Baqui tsi' taja i fia'tabal
yic'otip'atalel cha'an fiuc baimelbal?

55 ¢Mach ba jinic i yalobil jini
xjuc'te?  ¢Mach ba jinic Maria i
ha'? ¢Mach ba 1 yijts'ifiobic Jesus
jini Jacobo, yic'ot José, Simon yic'ot
Judas?

56 sMach ba i yijti'afiobic ili afio' ba
la quic'ot? ¢Baqui tsi' taja pejtelel i
Na'tabal? Che' tsi' yalayob.

57Tsa' caji i mich'lefiob Jesus. Jesus
tsi' subeyob: Mi' q'uejlel ti fiuc pej-
tel x'alt'an, pero ya' ti' lumal yic'ot
ti' yotot ma'anic mi' q'uejlel ti fiuc,
che'en.

58 Jestis ma'anic tsa' mejli i cha'len
cabal fiucbaiye'tel ya'i,come ma'anic
tsi' fiopoyob jini winicob X'ixicob.

14

Tsa' tsansanti Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja’
(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9)

1'Ti jim ba ora jini yumal Herodes
tsa' caji i yubin t'an cha'an fiuc ba i
melbal Jesus.

2 Herodes tsi' sube Xx'e'telob i
cha'an: Jifiach Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja'. Tsa' cha' tejchi ch'ojyel
ba'an chamefio' ba. Jini cha'an woli'
pastal fiuc ba i melbal, che'en.

3 Come anix ora Herodes tsi' chucu
Juan.  Tsi' cacha.  Tsi' yotsa ti

majquibal cha'an ti' t'an Herodias, i
yijfiam Felipe. Jini Felipe i yijts'in
Herodes.

4 Come Juan tsi' sube Herodes:
Tic'bil ti mandar ma' payben i yijiam
a wijts'in, che'en.

21
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> Herodes yom i tsansan Juan pero
tsi' bac'fia winicob Xx'ixicob, come
woli' yalob x'alt'afiach jini Juan.

6 Che' ti' q'uifiilel i jabilel Herodes,
tsi" cha'le son xch'oc ba i yalobil
Herodias ti yojlil xq'uifiijelob. Wen
uts'at tsi' q'uele Herodes.

7Tsi'wersawa'chocoit'an. Tsi'yala
mi caj i yaq'uen jini xch'oc pejtelel
mu' baic'ajtiben.

8 Xic'bil cha'an i fia' jini xch'oc tsi'
yala: Aq'uefion ti colem latu ijol Juan
tsa' baiyac'a ch’'amja’, che'en.

9 Jini rey tsi' mele i pusic'al.
Pero wa'chocobilix i t'an ti' tojlel
X('uifiijelob. Jini cha'an Herodes tsi'
yac'a mandar cha'an mi' yaquentel
jini woli ba i c'ajtin.

10Tsi' choco majlel winic cha'an mi'
set' t'ojben loq'uel i bic' Juan ya' ti
carcel.

11 Tsa' pit ch'ajmi tilel i jol Juan ti
colem latu. Tsa' aq'uenti jini xch'oc.
Jini xch'oc tsi' yaq'ue ifia'.

12 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an
Juan. Tsi' ch'’ambeyob majlelibac'tal.
Tsi' mucuyob. Tsa' majli i subefiob
Jesus.

Tsa'we'santiyob jo'p'ejl mil
(Mr. 6.30-44; Lc.9.10-17; Jn. 6.1-14)

13 Che' ba tsi' yubi Jesus, tsa' majli
ti barco ti colem ba i tiquifial lum ti'
bajfielil. Che' ba tsi' yubiyob winicob
X'ixicob, jomociia tsa' loq'uiyob ti tej-
clum tac cha'an mi' tsajcafiob majlel
ti lum.

14 Jesus tsa' tili. Tsi' q'uele bajc'al
winicob x'ixicob. Tsi' p'untayob. Tsi'
lajmesa jini xc'amajelob.

15 Che' wolix ti bajlel q'uin, tsa'
tiliyob ba'an Jesus xcant'afiob i
cha'an. Tsi' yalayob: Jifiach colem ba
1 tiquifial pafiimil. Tsa'ix fiumi q"uin.
Subefiob majlel winicob x'ixicob ti
tejclum tac cha'an mi' mafiob i bal i
fiac', che'ob.

16Jesus tsi' subeyob: Mach wersajic
mi' sujtelob. Aq'ueriob jatetla chuqui
mi' c'uxob, che'en.

17 Tsi' subeyob: Cojach an jo'quejl
waj yic'ot cha'cojt chay, che'ob.
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18 Jesus tsi' subeyob: Ch'amala tilel
ba' afion, che'en.

19 Jesus tsi' sube winicob x'ixicob
cha'an mi' buchtalob ti jam. Tsi'
ch'ama jini jo'q'uejl waj yic'ot cha'cojt
chay. Tsi' letsa i wut ti panchan.
Tsi' cha'le oracion. Tsi' xet'e jini
waj. Tsi' yaq'ue xcant'afiob i cha'an.
Jini Xxcant'afiob tsi' pucbeyob winicob
x'ixicob.

20 Tsi' c'uxuyob ti pejtelelob. Tsa'
faj'ayob. Tsi' lotoyob lajchamp'ejl
chiquib but'ul ti' xujt'il tsa' ba
colobaji.

21 Che' bajche’ jo'p'ejl mil winicob
tsi' c'uxuyob waj. Ya'an ja'el x'ixicob
yic'ot alobob mach ba anic tsa' tsi-
jquiyob.

Jests tsi' cha'le xambal ti' pam fiajb
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.15-21)

22 Jesus tsi' subeyob ochel ti barco
xcant'anob i cha'an, cha'an mi' Naxan
c'axelob ti junwejl colem fiajb. I
bajfiel tsa' cale i subefiob sujtel jini
winicob x'ixicob.

23 Che' ba tsa' ujti i subefiob sujtel,
tsa' letsi majlel ti' bajfielil ti bujtal
cha'an mi' cha'len oracion. Che' ti
ic'ajel ya'an ti' bajfielil.

24Ya'an jini barco ti ojlil colem fiajb.
Woli' xewulan i ba ti ja'. Come woli'
jats'jiniic'.

25 Che' yomix sac'an tsa' tili Jesus.
Woli ti xambal ti pam ja'.

26 Jini xcant'afiob che' ba tsi'
q'ueleyob woli ti xambal ti pam ja’,
tsa" wen cajiyob ti baquen. Tsi'
yalayob: I ch'ujlel jach winic, che'ob.
Wen c'am tsi' cha'leyob ofiel cha'an
baq'uen.

27 Jesus tsi' bac' pejcayob.  Tsi'
subeyob: Tijicfiesan la' pusic'al come
jofiofiach. Mach mi la' chalen
baq'uen, che'en.

28 Pedro tsi' sube: C Yum mi
jatetach, subefion tilel ba' afiet ti' pam
ja’, che'en.

29 Jesus tsi' sube: La', che'en. Che'
ba tsa' loq'ui Pedro ti barco, tsa' caji
ti xambal ti pam ja' cha'an mi' majlel
ba'an Jesus.
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30 Che' ba tsi' q'uele ic' tsa' caji ti
baq'uen. Tsa' caji ti ochel majlel tija'.
C'am tsi' cha'le t'an. Tsi' yala: C Yum,
coltafion, che'en.

31Jesus tsi' bac' choco majlel i c'ab.
Tsi' chucu Pedro. Tsi' sube: ]Jatet
mach ba anic ma' fiop ti pejtelel a
pusic'al, ¢chucoch tsa' tejchi tile bixel
ba a pusic'al? che'en.

32 Che' ba tsa' ochiyob ti barco tsa’'
lajmiic'.

33 Jini afio' ba ti' mal barco tsa'
tiliyob.  Tsi' ch'ujutesayob Jesus.
Tsi' yalayob: Isujm i Yalobilet Dios,
che'ob.

Jestus tsi' lajmesa xc'amajelob ya' ti
Genesaret
(Mr. 6.53-56)

34 Che' ba tsa' c'axiyob, tsa' c'otiyob
ti' lumal Genesaret.

35 Jini winicob ya'i che' ba tsi'
cafiayob Jesus, tsa' caji i pucob majlel
t'an ti pejtelel i lumal. Tsi' payayob
tilel ba'an Jesus pejtelel xc'amajelob.

36 Tsi' c'ajtibeyob cha'an mi'
talbefiob 1 yoc i pislel. Tsa' Iu'
c'oq'uesantiyob jini tsa' ba i talbeyob
1 pislel.

15
Jini mu'ba i bibesan winic
(Mr.7.1-23)

17ini sts'ijbayajob yic'ot fariseojob
ch'oyolo’ ba ti Jerusalén tsa' tiliyob
ba'an Jesus. Tsi yalayob:

2 ;Chucoch mi' fiusafiob i subal lac
Nojte'el jini Xcant'afiob a cha'an?
Come ma'anic mi' pocob i c'ab che'
mi' cajelob ti c'ux waj, che'ob.

3Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch mi 1a'
fusan i mandar Dios cha'anisubal la'
Nojte'el?

4 Come Dios tsi' yala ti mandar:
“Q'ueletifiucatatafa". Tsiyalaja'el:
“Jini mu ba i p'aj i tat i fia' 1a' wersa
chamic”.

5> An winicob mu' ba i subefiob i
tat i fla'" ma'anix chuqui mi mejlel
1 yaq'ueriob, come tsa'ix i subeyob i
cha'afiach Dios.

6 Jatetla mi la' lon al mach i wen-
tajobic cha'an mi' coltafiob i tat i fia'.
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Che' jini tsa'ix la' jisabe i c'ajfiibal i
mandar Dios ti la' pusic'al cha'an mi
la'jac'ben i subal la' fiojte'el.

7Cha'p'ejl jax 1a' pusic'al. Isujmach
bajche’ tsi' tajayetla ti t'an Isaias che'
ba tsi' yala:

8“Ti' yej jach mi' subob c fiuclel jini
winicob x'ixicob, pero ti' pusic'al mi'
cayofiob.

9 Lolom jach mi' ch'ujutesafiofiob,
come jifiach 1 mandar tac winicob
woli ba i cantesafiob”, che'en Jesus.

10 Jesus tsi' paya tilel winicob
x'ixicob. Tsi' subeyob: Nich'tanla.
Ch'ambenla isujm.

11 Chuqui tac mi' yochel ti' yej
winic, ma'anic mi' bibesan. Pero
chuqui tac mi' loquel ti' yej, jifiach
mu' ba i bibesan, che'en.

12 Tsa' tiliyob xcant'afiob.  Tsi'
subeyob: ¢Na'tabil ba a cha'an tsa'
mich'ayob fariseojob che' ba tsi'
yubiyob a t'an? che'ob.

13Jesus tsi' subeyob: Pejtelel pimel
mach ba pac'bilic cha'an ¢ Tat am ba
ti panchan mi' caj ti bojquel.

14La' to ajnicob. Xpots'ob jini xpas
bijob. Mi xpots'jini mu' ba i toj'esan
majlel xpots', ti' cha'ticlelob mi' ya-
jlelob ti ch'en, che'en Jesus.

15 Pedro tsi' sube: Subefion lojon i
sujmlel jini lajiya, che'en.

16 Jesus tsi' yala: Jixcu jatetla ja'el,
¢maxto ba anic mila' ch'amben isujm?

17 ¢ Mach ba 1a' wujilic, jini mu' ba i
yochel tila quej mi' majlel ti lac fiac'?
Numel jach mi' fiumel.

18 Pero jini mu' ba i loq'uel ti' yej
winic ch'oyolach ti' pusic'al. Jifiach
mu' baibibesan.

19Come ch'oyol ti' pusic'al winic mi'
tilel jontol ba i fia'tabal, yic'ot tsansa,
yic'ot ts'i'lel, yic'ot jam otot, yic'ot Xu-
jeh', yic'ot jop't'an, yic'ot p'ajofiel.

20 Jifiach mu' ba i bibesan winic.
Ma'anic mi' bibesantel winic che' mi'
c'ux waj che' mach pocolic i c'ab,
che'en.

X'ixic loq'uem ba ti Canadan tsi' flopo
Jestus
(Mr. 7.24-30)

MATEO 15:31

21Jesus tsa' loq'ui ya'i. Tsa' majli ti'
lumal Tiro yic'ot ti' lumal Sidon.

22 Awilan tsa' tili x'ixic cananea
ya' ba chumul. C'am tsi' cha'le t'an.
Tsi yala: P'untafion, ¢ Yum, i Yalo-
bilet David. C'ax cabal woli' tic'lantel
xch'oc ba calobil cha'an ti' xibajlel,

che'en. ] . o
23 Pero Jesus ma'anic chuqui tsi'

sube mi jump'ejlic t'an. Tsa' tili
xcant'afiob i cha'an. Ti wocol t'an
tsi' yalayob: Subenix majlel jini X'iXic
come woli' cha'len c'am ba t'an ti lac
pat, che'ob.

24Jesus tsi' subeyob: Chocbilon tilel
cha'an jach jini sajtemo’ ba tifiame' ti
Israel, che'en.

25 Jini x'ixic tsa' cha' tili. Tsi'
Nocchoco 1 ba ba'an Jesus. Tsi' yala: C
Yum, coltafion, che'en.

26 Jesus tsi' sube: Mach wenic mi
lac chilben i waj alobob cha'an milac
chocbhen ala ts'i', che'en.

27 Jini x'ixic tsi' yala: Isujm, ¢ Yum.
Perojinialats'i'mi'cuxixejt'ilmu'ba
ip'ajtel ti yebal i mesa i yum, che'en.

Z8]Jesus tsi' sube: X'ixic, tsa'ix a fiopo
ti pejtelel a pusic'al. La' aq'uentiquet
che' bajche' a wom, che'en. Tsa' bac'
lajmi i yalobil.

Tsi' lajmesa cabalob

29 Jesus tsa' loq'ui ya'i. Tsa' fiumi
majlel ti' ti' colem fiajb i c'aba’ Galilea.
Tsa' letsi majlel ti bujtal. Ya'i tsa' caji
ti buchtal.

30 Bajc'al winicob Xx'ixicob tsa'
tiliyob ba'an. Tsi' payayob tilel jini
mach ba afiobic i c'ajfiibal i yoc, yic'ot
jini xpots'ob, yic'ot jini X'uma'ob,
yic'ot jini xc'ascujelob, yic'ot cabal
yafio' ba. Ya' tsi' yac'ayob ba' wa'al
Jesus. Tsi' lajmesayob.

31 Jini cha'an tsa' toj sajtiyob i
pusic'al che' ba tsi' q'ueleyob woliyob
ti tan X'uma'ob, lajmefiobix jini
xc'ascujelob, woliyob ti xambal jini
mach ba afiobic i c'ajfiibal i yoc, woli'
c'otelob i wut jini xpots'ob.  Tsi'
tsictesayob ifiuclel i Dios israelob.

Tsi'we'sa champ'ejl mil
(Mr.8.1-10)
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32 Jesus tsi' paya tilel xcant'afiob i
cha'an. Tsi' yala: Mic p'untan jini
winicob x'ixicob, come i yuxp'ejlelix
q'uin wa' afiob quic'ot. Ma'anic i bal
1 fiac’. Mach comic c suberiob sujtel
che' wi'fiayobix ame c'ufi'acob ti bij,
che'en.

33 Jini xcant'afiob i cha'an tsi' sube-
yob: ¢Baqui mic taj lojon waj ilayi
ti jochol ba lum cha'an mi' c'uxob?
come cabalob jini winicob X'ixicob,
che'ob.

34 Jesus tsi' subeyob: ¢Jayq'uejl waj
an' la' cha'an? che'en. Tsi' yalayob:
Wucq'uejl yic'ot cha'cojt ala chay,
che'ob.

35 Jesus tsi' sube winicob x'ixicob
cha'an mi' buchtalob ti lum.

36 Tsi' ch'ama jini wucq'uejl waj
yic'ot jini chay. Che' ba tsa' ujti 1
suben Dios wocolix i yala tsi" xet'e.
Tsi' yaq'ue xcant'afiob i cha'an. Jini
Xcant'afiob tsi' pucbeyob winicob
x'ixicob.

37 Ti pejtelel tsi' c'uxuyob. Tsa'
faj'ayob. Tsi' lotoyob wucp'ejl colem
chiquib but'ul ti' xujt'il tac tsa' ba
colobaji.

38 Che' bajche' lujumbajc' winicob
tsi' c'uxuyob. An Xx'ixicob yic'ot
alobob mach ba tsicbilobic.

39 Jesus tsi' subeyob sujtel winicob
x'ixicob. Tsa' ochi ti barco. Tsa' majli
tilumic'aba' Magdala.

16

Yomobiq'ueliyejtalip'atalel Jests
(Mr.8.11-13; Lc. 12.54-56)

1 Tsa' tiliyob fariseojob yic'ot sa-
duceojob cha'an mi' yilabefiob i pu-
sic'al Jesus. Tsi' c'ajtibeyob cha'an mi'
pasbefiob i yejtal i p'atalel ti panchan.

2 Jesus tsi' subeyob: Che' woli ti
bajlel q'uin mi la' wal: “Jamal pafiimil
ijc'al come chachaciyebal panchan”,
che'etla.

3 Ti sac'ajel mi la' wal: “Talix ja'al
come chachaquix i yebal panchan.
Wolix i majquel”, che'etla. jCha'p'ejl
jax la’' pusic'al! Mi la' fia'taben i sujm-
lel chuqui tac mila' q'uel ti panchan.
iPero mach la' wujilic chuqui woli'
yujtel wale!
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4 Jini jontolo' ba winicob x'ixicob
but'ulo’ ba ti' ts'i'lel woli' sajcafiob i
yejtal ¢ p'atalel. Ma'anic mi caj i
yaquentelob i q'uel, jini jach i yejtal
c p'atalel tsa' ba pasle ti Jonas jini
x'alt'an, che'en Jesus. Tsi' cayayob.
Tsa' majli.

I levadura fariseojob yic'ot sa-
duceojob
(Mr. 8.14-21)

> Tsa' c'otiyob xcant'afiob i cha'an
ti junwejl ja'. Tsa' fajayi ti' pusic'al i
ch'amob tilel caxlan waj.

6 Jesus tsi' subeyob: Chaca q'uele
la'ba cha'anilevadura jini fariseojob
yic'ot saduceojob, che'en.

7 Tsa' caji i pejcafiob i ba. Tsi'
yalayob: Ma'anic tsa' lac ch'ama tilel
caxlan waj, che'ob.

8 Na'tabilix i cha'an Jesus tsi' sube-
yob: Winicob mach ba anic mila' fiop
ti pejtelel 1a' pusic'al, ¢chucoch woli la'
calax pejcan la' ba cha'an ma'anic la’'
caxlan waj?

9 ¢Maxto ba anic mi la' ch'amben
isyym? ¢Mach ba c'ajalic la' cha'an
winicob? ¢Mach ba c'ajalic 1a' cha'an
jayp'ejl chiquib tsa'la' loto?

10 Jixcu jini wucq'uejl waj cha'an
jini champ'ejl mil winicob, ¢mach
ba c'ajalic la' cha'an jayp'ejl colem
chiquib tsa'la' loto?

11 ;Chucoch ma'anic mi' 1la'
ch'amben isujm? Mach jiniqui
caxlan waj tsac fia'ta che' ba tsac
subeyetla cha'an mila' chaca q'uel 1a'
ba cha'an i levadura fariseojob yic'ot
saduceojob, che'en Jesus.

12 Tsi' ch'ambeyob isujm yom mi'
chaca q'uelob i ba cha'an i cantesabal
fariseojob yic'ot saduceojob, mach
cha'anic jinilevadura am ba ti caxlan
waj.

Pedro tsi'yala: Jatet Cristojet
(Mr.8.27-30; L¢. 9.18-21)
13Che'batsa' ochiJesus ya' ti' lumal
Cesarea Filipo, tsi' c'ajtibe xcant'afiob
1 cha'an: ¢Majqui 1 Yalobil Winic mi'
yalob winicob x'ixicob? che'en.
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14 Tsi' yalayob: Cha'tiquil uxtiquil
mi' yalob jatet Juanet tsa' ba i yac'a
ch'amja’. Yafio' ba mi' yalob Eliaset.
Yafio' ba mi' yalob Jeremiaset. Yafio'
ba mi' yalob juntiquil x'alt'afiet,
che'ob.

15 Jesus tsi' c'ajtibeyob: Jixcu
jatetla, ¢ Majquiyon mila' wal? che'en.

16 Simén Pedro tsi' jac'a: Jatet
Cristojet, jini yajcabil ba. I Yalobilet
jini cuxul ba Dios, che'en.

17 Jesus tsi' jac'a: Tijicfia a pusic'al
Simon, i yalobilet ba Jonas, come
mach tilemic ti winicob a fna'tabal,

pero ¢ Tat am ba ti panchan tsi'
cantesayet.

18 Mic subefiet Pedrojet. Ti'
pam jini xajlel mi caj ¢ wa'chocon
Xfopt'afiob ¢ cha'an. Jini mu' ba i
yac'ob tichamel mach mejlicijisafiob.

19 Mi caj caq'uefiet i llavejlel i
yumantel jini am ba ti panchan.
Pejtelel majqui ma’ jamben ti pafiimil
mi caj 1]ambente1 tipanchan. Pejtelel
majqui ma' fiup'ben ti pafiimil mi caj i
Hup'bentel ti panchan, che'en Jesus.

20 Jesus tsi' tigq'ui Xxcant'afiob cha'an
ma'anic mi' subefiob i pi'alob mi jun-
tiquilic mi jifiach Cristo, jini yajcabil
ba.

Jesus tsi' subu bajche’ mi caj i

chamel
(Mr.8.31—9.1; Lc. 9.22-27)

21 Ti jim ba ora, Jesus tsa' caji i
cantesan xcant'afiob i cha'an. Tsi'
yala wersa mi' majlel ti Jerusalén i
yubin cabal wocol ti' ¢'ab Xfioxob afio'
ba i ye'tel yic'ot fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob. Wersa mi' caj
ti tsansantel. Mi caj i cha' tejchel
ch'ojyel ti yuxp'ejlel q'uin.

22 Pedro tsa' caji i pay Jesus ti'
bajfielil cha'an mi' tic'. Tsi' yala: C
Yum, la'i p'untafiet Dios. Mach che'ic
mi caj a wujtel, che'en.

23 Jesus tsi' sutq'ui i ba. Tsi' sube
Pedro: Tats'a a ba ba' afon, Sa-
tands. Jatet xmactayajet tic tojlel.
Ma'anic ma' ch'amben isujm chuqui
yom Dios. Che' jach ma' ch'’amben
isujm chuqui yom winicob, che'en.

25 MATEO 17:6

24 Jesus tsi' sube xcant'afiob i
cha'an: Mian majqui yom1itsajcafion,
1a'i cay chuqui yom ti' bajfiel pusic'al.
La'ich'amicruz. La' 1tsa]canon

25 Come majqui jach yom i bajfiel
cantan i ch'ujlel mi caj i sat. Majqui
jach mi' yac'i ch'ujlel cha'an mi' tsaj-
cafion mi caj i cantan.

26 Come ¢chuqui mi' taj winic mi
tsi' lon ch'ama pejtelel pafimil pero
mi tsa' sajti i ch'ujlel? Mi tsa' sajti i
ch'ujlel winic, ¢chuqui mi mejlel i yac'
cha'an mi' cha' taj?

27 Come mi caj i tilel i Yalobil Winic
ti" fiuclel i Tat yic'ot i yangelob. Mi
cajiyaq'uefiobitojol winicob x'ixicob
ti jujuntiquil cha'an chuqui tac tsi'
meleyob.

28 Isujm mic subefietla: Lamital ili
wa'alo' ba ma'anic mi caj i chamelob
jinto tsa'ix i q'ueleyob i Yalobil Winic
che' mi' tilel ti" yumantel, che'en
Jesus.

17

Tsa' yajfii Jesus
(Mr.9.2-13; Lc. 9.28-36)

1 Che' fiumenix wacp'ejl q'uin, Jesus
tsi' paya majlel Pedro yic'ot Jacobo
yic'ot Juan i yijts'in Jacobo c'alal ti
chan ba wits.

2Tsa' yajiii Jesus ti' wutob. Ts'aylaw
1 wut che' lajal bajche’ q'uin. Wen
sasac tsa' ajni 1 pislel lajal bajche’ i
saclel pafiimil.

3 Awilan, tsa' tsictiyi Moisés yic'ot
Elias. Tsi' cha'leyob t'an yic'ot Jesus.

4Pedro tsi' sube Jesus: C Yum, uts'at
mi laj caytal ilayi. Mi a wom, mi
caj ¢ mel uxp'ejl lejchempat, jump’ejl
a cha'an, jump'ejl i cha'an Moisés,
jump'ejlicha'an Elias.

5 Che' woli to ti t'an, awilan, tsi'
mosoyob wen sasac ba tocal. Tsa'
loq'ui t'an ti tocal. Tsi' yala: Jifiach
Calobil mu' ba j c'uxbin. Tijicfia ¢ pu-
sic'al mij q'uel. Ubinlait'an, che'en.

6 Che' ba tsi' yubiyob xcant'afiob,
tsa' fiuc yajliyob ti lum. Woliyob ti
cabal baq'uen.
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7Tsa' tili Jesus. Tsi' talayob. Tsi'
yala: Ch'ojyenla. Mach mi la' cha'len
baq'uen, che'en.

8 Che' ba tsi' letsayob i wut tsi'
q'ueleyob ma'anix majqui ya'an, jini
jach Jesus ti' bajfielil.

9 Che' woli' jubelob tilel ti wits,
Jesus tsi' wersa tiq'uiyob: Mach mi
la' suben winic mi juntiquilic chuqui
tsa' 1a' q'uele jinto mi' cha' ch'ojyel
1 Yalobil Winic ba'an chamefio' ba,
che'en.

10 Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
c'ajtibeyob:  ¢Chucoch mi' yalob
sts'ijbayajob fiaxan yom mi' tilel Elias?
che'ob.

11 Jesus tsi' subeyob: Isujmach,

Naxan mi' tilel Elias cha'an mi' cha'
toj'esan pejtelel chuqui an.

12 Pero mic subefietla, tsa'ix tili
Elias. Ma'anic tsi' cafiayob, pero tsi'
tic'layob bajche' jach yomob. Che'
ja'el, mi caj i yubin wocol i Yalobil
Winic ti' ¢'abob, che'en Jesus.

13 Jini xcant'afiob tsa' caji i
ch'ambefiob isujm jifiach Juan tsa' ba
iyac'a ch'amja’ tsa' ba tili che' bajche’
tsi' yala Jesus.

Jesus tsi' lajmesa ch'iton am ba i

juquin chamel
(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43)

14 Che' ba tsa' c'otiyob ba'
tempabilob winicob x'ixicob, tsa' tili
winic. Tsi' fiocchoco 1 ba ba'an Jesus.

15 Tsi' yala: C Yum, p'untan calobil.
Come anijuquin chamel. Wen woli ti
wocol. Cabal mi' yajlel ti c'ajc. Cabal
mi'yajlel tija'.

16 Tsac paya tilel ba'an xcant'afiob
a cha'an, pero ma'anic tsa' mejli i
lajmesafiob, che'en.

17 Jesus tsi' jac'a: Winicob x'ixicob
ano' ba wale, mach ba anic mi la'
fop, sojquemetla. ¢Jayp'ejl to q'uin wa'
afionla'wic'ot? ¢Jayp'ejl to 'uin mi caj
j cuchbefietlala' sajtemal? Payala tilel
wa' ba' afion, che'en.

18 Jesus tsi' tic'be i xibajlel. Tsa'
loq'ui ti' pusic'al. Tsa' bac' lajmi jini
ch'iton.

19Tsa' tiliyob xcant'afiob cha'an mi'
bajfiel pejcafiob Jesus. Tsi' yalayob:
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¢Chucoch ma'anic tsa' mejli ¢ choc lo-
jonloq'uel? che'ob.

20Jesus tsi' subeyob: Come ma'anic
mi la' fiop ti pejtelel 1a' pusic'al. Come
isujm mic subefietla, mi tsa' 1a' fiopo
ti 1a' pusic'al mi che' jach ya wistal
che' bajche’ i bac' mostaza, che' jini
muq'uix mejlel la' suben jini wits
cha'an mi' tats' i ba ti yamba i yajfiib.
Mi caj 1 tats' i ba. Ma'anic chuqui
mach ba mejlicla’' cha'an.

21Perojini xibajob ma'anic mi' to'ol
loq'uelob, che' jach mi' loq'uelob ti
oracion yic'ot ti ch'ajb, che'en Jesus.

Jestus tsi' cha' subu bajche’ mi cqaj i

chamel
(Mr.9.30-32; Lc. 9.43-45)

22 Che' ya' afiob ti Galilea Jesus tsi'
subeyob: I Yalobil Winic mi caj i
yajq'uel ti' c'ab winicob.

23Jini winicob mi caj i tsansafiob. Ti
yuxp'ejlel q'uin mi caj i cha' tejchel
ch'ojyel, che'en Jesus. Wen ch'ijiyem
tsi' yubiyob xcant'afiob.

Tsi' tojoyob tojoriel cha'an Templo

24 Che' ba tsa' c'otiyob ti Caper-
naum, jini xch'am tojofielob tsa'
tiliyob ba'an Pedro. Tsi' yalayob:
¢Mach ba anic mi' yac' cha'p'ejl
dracma tojofiel a Maestro? che'ob.

25 Pedro tsi' yala: Mu' cu, che'en.
Che' ba tsa' ochi Pedro ti otot, Jesus
tsa' faxan caji 1 pejcan. Tsi' yala:
¢Bajche' ma' wal, Simén? ¢Majqui mi'
yaq'ueriob tojofiel yumalob ti pafiimil?
¢Jim baiyalobilob o yafio' ba? che'en.

26 Pedro tsi' sube: Jini yafio' ba,
che'en. Jesus tsi' sube: Che' jini,
machiwentajiciyalobilob cha'an mi'
yAC'ob tojofiel.

27 Pero cucu ti colem fiajb ame mi
lac techbefiob i mich'ajel. Choco
ochel luquijib. Ch'ama jini fiaxan ba
chay mu' ba a chuc. Che' ma' cawben
1 yej mi caj a taj jump'ejl estatero.
Ch'ama majlel. Aq'uefiob cha'afion
cha'afiet. Che' tsi' yala Jesus.

18

¢Majqui lumen fluc ti' yumantel Dios?
(Mr. 9.33-42; L.c. 9.46-48;17.1-2)
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1Tijim ba oratsa' tiliyob xcant'afiob
ba'an Jesus. Tsi' c'ajtibeyob: ¢Ma-
jqui fiumen fuc ti' yumantel panchan?
che'ob.

2 Jesus tsi' paya tilel juntiquil alob.
Tsi'yac'a ya' ti ojlil ba' afiob.

3 Tsi' subeyob: Isuyjm, mic
subefietla, mi ma'anic mi la' sutquin
la' ba cha'an lajaletla bajche' alobob,
ma'anic mi caj la’ wochel ti' yumantel
panchan.

4 Majqui jach mi' mel i ba ti pec'
che' bajche’ jini alob, c'ax fiuc mi caj
1yajfiel ti' yumantel panchan.

5 Majqui jach mi' coltan tij c'aba’
juntiquil alob, mi' coltafion.

6 Majquijach mi' yasan ti mulil jun-
tiquil ch'o'ch'oc ba woli ba i fiopon
mach uts'atic. Numen uts'at tsa'ic
fiaxan cajchi na'atun ti' bic' jini winic
cha'an mi' chojquel ochel ti chamel ti
Najb.

Jini mu' ba i yasafionla ti mulil
(Mr. 9.43-48)
7Mi caj i tajob wocol jini afio' ba
ti pafiimil mu' ba i yasafiob ti mulil

wmlcob x'ixicob. Wersa mi' tilelob
jini mu' ba i yasafiob ti mulil, pero mi

caj itojobimul.

8 Mi woli' yasafiet ti mulil a c¢'ab mi
a woc, tsepe loq'uel. Choco. Uts'at
mi tsa' taja a cuxtalel che' xbor c'abet,
che' xbor oquet. Mach uts'atic mi tsa'
chojquiyet ti c'ajc mach ba anic mi’'
jilel che' cha'ts'ijt a c'ab a woc.

9Che'ja'el, mi woli' yasafiet ti mulil
a wut, loc'san. Choco. Uts'at mi tsa’
taja a cuxtalel che' jump'ejl a wut.
Mach uts'atic mi tsa' chojquiyet ti in-
fierno ti c'ajc che' an cha'p'ejl a wut.

Sajtem ba tifiame'
(Lc.15.3-7)

10 Chaca q'uele la' ba cha'an
ma'anic mi la' ts'a'len mi juntiquilic
ch'o'ch'oc ba, come mic subefietla, ya'
ti panchan i yangelob jini ch'o'ch'oco’
ba ti pejtelel ora mi' q'uelbefiob 1 wut
¢ Tat am ba ti panchan.

11 Come tsa' tili i Yalobil Winic
cha'an mi' coltan sajtemo’ ba.
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12 ;Bajche' mi la' wal? Mi an jun-
tiquil winic am ba jo'c'al 1 tifiame' mi
tsa’ sajtijuncojt, ¢mach ba anicmi' cay
jini bolonlujuncojtijo'c’al cha'an mi'
majlel i sajcan jini sajtem ba ya' ti
bujtal?

13 Mi tsi' taja, isujm mic subefietla,
Numen tijicfia 1 pusic'al mi' q'uel jini
juncojt bajche’ jini bolonlujuncojt i
jo'c'al mach ba anic tsa' sajtiyob.

14Che'ja'el,1a' Tatam ba ti panchan
mach yomic mi' sajtel mi juntiquilic
jini ch'o’ch'oco’ ba.

Mi lac fiusaben i mul la quermano
(Lc.17.3-4)

15 Mi tsi' cha'le mulil ti a contra a
wermano, cucu, bajfiel suben i mul.

Mi tsi' jac'beyet tsa'ix a taja a wer-
mano.

16 Mi ma'anic mi' jac'befiet, paya
majlel juntiquil cha'tiquil a wic'ot
cha'an mi' tsictiyel ti' tojlel cha'tiquil
uxtiquil testigo jujump’ejl t'an tsa' ba
ajli.

17Mimach yomicijac'ben, subefiob
Xfopt'afiob mu' ba i tempafiob i ba.
Mima'anic mi'jac'ben Xfiopt'afiob jini
winic, la'ix ajnic che' lajal bajche'
gentil yic'ot xch'am tojofiel.

18 Isujm mic subefietla, chuqui jach
mi 1a' cach ti pafiimil cachbil ti pan-
chan. Chuqui jach mi la'jit ti pafiimil
jitbil ti panchan.

19 Mic subefietla ja'el, mi an
cha'tiquilob ti pafiimil mu' ba i temob
it'an cha'an chuqui mi' c'ajtifiob, che'
jini mi caj i yaq'uentelob cha'an c Tat
am ba ti panchan.

20 Come baqui jach an cha'tiquil
uxtiquil tempabilo'ba cha'an tij c'aba’
ya'ach afion quic'otob, che'en Jesus.

21 Tsa' tili Pedro ba'an Jesus. Tsi'
yala: CYum, ¢jayyajl yom mic fiusaben
i mul quermano che' an chuqui mi'
cha'len tij contra? ¢Yom ba c'alal ti'
wucyajlel mic fiusaben i mul? che'en.

22 Jesus tsi' sube: Mic subefiet,
mach jasalic che' tiwucyajljach, pero
yom c'alal ti lujump’ejl i chanc'al ti
wucyajlel (77).

Cha'tiquil afio' ba i bet
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23 Jini cha'an, i yumantel jini am
ba ti panchan lajalach bajche’ jun-
tiquil yumal woli ba 1 fia'taberiob i bet
x'e'telobicha'an.

24 Che' ba tsa' caji i fia'tabefiob i bet
jini x'e'telob, tsi' paya tilel juntiquil
am ba i bet lujump'ejl mil talento.

25 Ma'anic tsa' mejli i toj i bet.
Jini cha'an i yum tsi' yac'a mandar
cha'an mi' chojfiel jini winic yic'ot i
yijfiam yic'ot i yalobilob yic'ot pejtelel
ichuba'an cha'an mi' toj i bet.

26 Jini x'e'tel tsi' flocchoco i ba. Tsi'
c'ajti ti wocol t'an: “C yum, pijtan
to. Mu' to caj c tojberiet ti pejtelel”,
che'en.

277ini cha'an i yum tsi' p'unta jini
x'e'tel. Tsi' colo.

28 Che' woli ti sujtel jini x'e'tel tsi'
taja juntiquil 1 pi'al ti e'tel am ba i bet
jo'c'al denario. Tsi' chucu ti' bic'. Tsi'
yala: “Tojbefion a bet”, che'en.

297iniipi'al tie'tel tsi' fiocchocoiba.
Tiwocol t'an tsi' yala: “Pijtan to. Mu'
to c tojbefiet ti pejtelel”, che'en.

30Jini x'e'tel ma'anic tsi' jac'a. Tsa'
majliiyotsan ti majquibal jinto mi' toj
1bet.

31 T pi'alob ti e'tel tsi' q'ueleyob
chuqui tsa' ujti. Tsa' caji i melob i
pusic'al. Tsa' majli i subefiob i yum
pejtelel chuqui tsa' ujti.

32]iniiyum tsi' paya tilel. Tsi' sube:
“Jontol ba x'e'telet, tsac fiusabeyet a
bet come tiwocol t'an tsa' c'ajtibeyon.

33 ¢Mach ba yomic ma' p'untan
a pi'al ti e'tel, che' bajche' tsac
p'untayet?” che'en.

34 T yum tsa' caji ti mich'ajel.
Tsi' yac'a ti' c'ab afio' ba 1 ye'tel ti
majquibal jinto mi' lu' toj i bet.

35 Che' ja'el mi caj i meletla c
Tat ti panchan ti jujuntiquiletla, mi
ma'anic mi la' fiusaben i mul 1a' wer-
mano ti jump'ejl 1a' pusic'al, che'en
Jesus.

19

Che'mi’ cay i yijfiam winic
(Mr.10.1-12; Lc. 16.18)

MATEO 19:12

1Che' ba tsa' ujti Jesus ti ili cantesa,
tsa'loq'ui ti Galilea. Tsa' majli ti lum i
c'aba' Judea ti junwejl Jordan ja'.

2 Bajc'al winicob x'ixicob tsi' tsaj-
cayob majlel. Ya'i tsi' lajmesayob.

3Tsa' tiliyob fariseojob ba'an Jesus,
come yomob i yilaben i pusic'al. Jini
fariseojob tsi' c'ajtibeyob: ¢Tic'bil ba
winic ti mandar cha'an mi' choc
loq'uel i yijfiam che' mach tijicfiayic
mi' q'uel? che'ob.

4Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic
tsa' 1a' q'uele ti jun: “Dios tsa' ba i
meleyob ti fiaxan tsi' mele winic yic'ot
X'ixic”? che'en.

5 Tsi' yala: “Jini cha'an mi' cay i tat
1 fia' winic, mi' fochtan 1 yijiiam. Jini
cha'tiquil mi' yochelob ti juntiquil
jach”.

6 Mach chan cha'tiquilix. Juntiquil
jach. Jini cha'an mach i cha' t'ox
winic chuqui tsi' tempa Dios, che'en
Jesus.

7 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch, che'
jini, tsi' cha'le mandar Moisés cha'an
mi la caq'uen la quijfiam i jufiilel ba'
ts'ijbubil mi tsa'ix laj caya? Tsi' yac'a
mandar cha'an mi lac junyajlel cay,
che'ob.

8 Jesus tsi' jac'beyob: Cha'an
i tsatslel la' pusic'al Moisés tsi'
yaq'ueyetla t'an cha'an mi mejlel l1a'
choc loq'uel 1a'" wijfiam che' mi la'
waq'uen i juiiilel. Pero mach che'ic
ti' cajibal pafiimil.

9 Mic subefietla majqui jach mi'
to'o cay 1 yijiiam che' ma'anic i ts'i'lel
cha'an mi' pay yamba, woli' cha'len
ts'i'lel, che'en Jesus.

107ini xcant'afiob i cha'an tsi' sube-
yob: Mi wersa yom mi' yajfiel winic
yic'ot 1 yijfiam, tic'al mi mach wenic
mi' payob iyijiam winicob, che'ob.

11 Jesus tsi' subeyob: An wini-
cob mach ba mejlic i ch'ambefiob
isujm jini t'an, cojach jini mu' ba i
coltantelob.

12 An winicob mach ba mejlic i
payob 1 yijiam, come che'ach tsi'
q'ueleyob paiiimil. Yafio' ba tic'bilob
cha'an winicob. Yafio' ba che' jach
mi' to'ol ajfielob cha'an i ye'tel ti'
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yumantel panchan. Majqui jach
mi mejlel i ch'amben isujm, la' i
ch'amben isujm, che'en Jesus.

Jesus tsi'yac'aic'ab ti alobob
(Mr.10.13-16; Lc. 18.15-17)

13 Tsa' pajyiyob tilel alobob ba'an
Jesus cha'an mi' yac' 1 c'ab ti jini
alobob yic'ot cha'an mi' cha'len
oracion. Jini Xxcant'afiob tsi' tiq'uiyob.

14 Jesus tsi' yala: La' tilicob alobob
ba' afon. Mach mi la' tic'ob, come
pejtelel mu' baitilelob bajche’ jini mi
caj i yochelob ti' yumantel jini am ba
ti panchan, che'en.

15 Che' ba tsa' ujtii yac'i c'ab ti jini
alobob tsa' caji ti majlel Jesus.

Jini wen chumul ba yumal
(Mr.10.17-31; Lc. 18.18-30)

16 Awilan, tsa' tili juntiquil ba'an
Jesus. Tsi' yala: Wen ba Maestro,
¢chuqui yom mic cha'len cha'an mic
taj j cuxtalel mach ba anic mi' jilel?

che'en.
17 Jesus tsi' sube: ¢Chucoch ma' pe-

jcafion ti wen ba? An juntiquil jach
wen ba, jifiach Dios. Mia wom a taj a
cuxtalelmach baanicmi'jilel, jac'ben
1 mandar, che'en.

18 Jini winic tsi' c'ajtibe: ¢Chuqui
ti mandar? che'en. Jesus tsi' sube:

Mach a cha'len tsansa. Mach a
cha'len ts'i'lel. Mach a cha'len xujch'.

Mach a cha'len jop't'an.

19Q'uele ti fiuc a tat a fia'. C'uxbin a
pi'alob che' bajche' ma' bajfiel c'uxbin
a ba, che'en.

20 Jini ch'iton winic tsi' sube:
Pejtel jini mandar tsac jac'a c'alal
che' alobon to. ¢Chuqui to yom mic

cha'len? che'en. _
21Jesus tsi' sube: Mi a wom ts'acal

ba 1 yutslel a pusic'al, cucu, chofio a
chuba'an. Aq'uen jini mach ba afiobic
ichuba'an. Che'jini mi caj a taj cabal
a chuba'an ti panchan. La' tsajcafion,
che'en Jesus.

22Che'batsi'yubijinit'an, tsa' cajiti
majlel. Wen ch'ijiyem i pusic'al come
an cabal i chuba'an.

23 Jesus tsi' sube xcant'afiob i
cha'an: Isujm mic subefietla, wen
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wocol mi' yochel ti" yumantel pan-

chan wen chumul ba winic. '
24Che'ja'el mic subefietla, wocol mi'

fiumel camello ti' yarcayojlel acuxan.
Numen wocol mi' yochel ti' yumantel
Dios wen chumul ba winic, che'en
Jesus.

25 Che' ba tsi' yubiyob xcant'afiob i
cha'an, tsa' toj sajtiyob i pusic'al. Tsi'
yalayob: ¢Majqui mi mejlel i coltantel
che'jini? che'ob.

26Jesus tsi' q'ueleyob. Tsi' subeyob:
Mach mejlicob winicob pero Dios mi
mejlel i mel ti pejtelel, che'en.

27 Pedro tsi' jac'a: Awilan, tsaj caya
lojon pejtelel chuqui an c¢ cha'an
lojon cha'an mic tsajcafiet lojon.
¢Chuqui mi caj c taj lojon? che'en.

28 Jesus tsi' subeyob: Isujm mic
subefietla, ti tsiji' ba pafiimil che'
buchul i Yalobil Winic ti' yumantel
ti' fuclel, jatetla tsa' ba la' tsajcayon
mi caj la' buchtal ti lajchamp'ejl
buchlibal cha'an mi la" mel jini
lajchanmoijt i p'olbal Israel.

29 Jujuntiquil tsa' ba i caya i yotot,
mi i yascufiob, mi i yijts'ifiob, mi i tat,
mi i fia', mi i yalobilob, mi i lumal,
cha'an tij c'aba’ mi caj i taj yamba
jo'c'alifiumel bajche'jinitsa' baicaya.
Mi cajitajja'elicuxtalel machbaanic
mi' jilel.

30 Cabal jini faxafio' ba mi caj i
caytalob tiwi'ipat. Cabal jini wi'ilobix
ba mi caj i c'axelob majlel ti faxan,
che'en Jesus.

20

X'e'telob ti ts'usubil
1T yumantel jini am ba ti panchan
lajalach bajche' yumal tsa' ba majli
ti sac'ajel cha'an mi' saclan x'e'telob

cha'an i ts'usubil. o
2 Tsi' mele trato cha'an mi' tojtalob

x'e'telob ti jujump'ejl denario ti
juyjump'ejl q'uin.  Jini yumal tsi'
chocoyob majlel ti' ts'usubil.

3 Che' ti uch'ijib q'uin tsa' cha' majli
jini yumal. Tsi' q'uele yamba winicob

to'o wa'alob jach ba'an chofiofiibal
tac.
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4 Tsi' subeyob: “Cucula ja'el tic
ts'usubil. Mic tojetla ti uts'at”, che'en.
Tsa' majliyob ti' ye'tel.

5> Che' ja'el, tsa'" cha' majli ti
xinq'uifiil yic'ot ti och'ajel q'uin. Lajal
tsi' mele.

6 Che' yomix bajlel q'uin tsi' taja
yamba to'o wa'alo' ba. Tsi' subeyob:
“¢Chucoch to'o wa'aletla ilayi c'alal mi'
fumel q'uin?” che'en.

7Tsi'jac'beyob: “Come ma'anic ma-
jquitsi' payayonlojon tie'tel”, che'ob.
Jini yumal tsi' subeyob: “Cucula ja'el
tic ts'usubil”, che'en.

8 Che' iq'uix cajel, i yum ts'usubil
tsi' sube xq'uel e'tel i cha'an: “Paya
tilel x'e'telob. Aq'uefiob i tojol. Naxan
ma’' toj jini wi'ilix ba tsa' juliyob. Ti
wi'ill ma' toj jini fiaxan ba tsa' juliyob”,
che'en.

9 Jini winicob tsa' ba tiliyob ti
e'tel che' ba wolix ti bajlel q'uin tsa’
aq'uentiyob jujump’ejl denario i tojol
ti jujuntiquil.

10 Che' ba tsa' tiliyob jini tsa'
ba faxan cajiyob ti e'tel, tsi' lon
Na'tayob fiumen mi caj i ch'amob. Tsa'
aq'uentiyob jujump’ejl denario i tojol
tijujuntiquil ja'el.

11 Che' ba tsi' ch'amayob i tojol, tsa'
cajiyob tiwulwul t'an ti' contra i yum
ts'usubil.

12 Tsi' yalayob: “Jini wi'ilobix
ba tsi' chaleyob e'tel jump'ejl jach
ora. Jofion lojon, tsa cubi lojon
cabal ticwal c'alal tsa' fiumi q'uin.
Wola' fia'tan lajalon lojon quic'otob”,
che'ob.

13 Jini yumal tsi' sube juntiquil:
“Ma'anic chuqui tsac cha'le ti a con-
tra. ¢Mach ba anic tsa' cha'le trato
cha'an jump'ejl denario a tojol?

14 Ch'ama a tojol. Cucux. Com c
toj jini wi'ilobix ba lajal bajche’ mic
tojetla.

15 ;Mach ba anic mi mejlel c
cha'len chuqui jach com vyic'ot ¢
chuba'an? ¢Am ba i ts'i'lel 1a" wut
cha'an chuba'afial come p'ewon?”
che'en.

16 Che' jini, jini wi'ilobix ba mi caj i
c'axelob majlel ti flaxan. Jini fiaxafio'
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ba mi caj i caytalob ti wi'ipat, che'en
Jesus.

Jesus tsi' cha' subu bajche’ mi caj i

chamel
(Mr.10.32-34; Lc. 18.31-34)

17 Che' ba woli ti letsel majlel
ti Jerusalén, Jesus tsi' paya jini la-
jchantiquil Xcant'afiob ti' bajfiel. Ya'
ti bij tsi' subeyob:

18 Na'tanla, woli lac letsel majlel ti
Jerusalén. I Yalobil Winic mi caj i
yajquel ti' c'ab fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob. Mi caj i yac'ob ti
chamel.

19 Mi caj i yac'ob ti' c'ab gentilob
cha'an mi' wajlefiob. Mi caj i jats'ob
ti asiyal. Mi caj i ch'ijob ti cruz. Mi
caj i cha' ch'ojyel ti' yuxp'ejlel q'uin,
che'en.

I c'ajtibal Santiago yic'ot Juan
(Mr. 10.35-45)

20 Tsa' tili i yijfiam Zebedeo yic'ot i
yalobilob ba'an Jesus. Tsi' fiocchoco i
ba ti' tojel. An chuqui tsi' c'ajtibe.

21 Jesus tsi' sube: ¢Chuqui a wom?
che'en. Jini X'ixic tsi' sube: Ac'a a t'an
cha'an mi' buchtalob jini cha'tiquil
calobilob juntiquil ti a fioj, juntiquil ti
ats'ej, ti a yumantel, che'en.

22 Jesus tsi' sube: Mach la' wujilic
chuqui woli la' c'ajtin. ¢Mejl ba mi
la' fiusan jini jach ba wocol mu' ba ¢
fusan? che'en. Tsi' jac'’beyob. Mu' cu
mejlel, che'ob.

23 Jesus tsi' subeyob: Isujm mi caj
la' fiusan jini jach ba wocol mu' ba ¢
fiusan. Pero mach ¢ wentajic cha'an
mic sub majqui mi' caj ti buchtal tic
foj yic'ot tic ts'ej. Ya'i mi caj i buch-
chocontel jini yajcabilo' ba i cha'an ¢
Tat, che'en Jesus.

24 Che' ba tsi' yubiyob jini lu-
juntiquil, tsa' caji 1 mich'lefiob jini
cha'tiquil.

25 Jesus tsi' payayob tilel. Tsi' yala:
La" wujil c'ax fiuc mi' pasob i1 ba i
yumob gentilob ti' tojlelob i pi'alob.
Tsats mi' yac'obit'an.

26 Mach che'ic yom mi' 1a' cha'len
jatetla. Majqui jach yom i taj i fiuclel
tila' tojlel 1a' i coltafietla.
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27 Majqui jach yom i yajfiel ti c'ax
fuc ti 1a' tojlel 1a' i coltafietla che' ba-
jche'1a" winic.

28 Che'ach mi' mel i Yalobil Winic,
Come ma'anic tsa' tili cha' an mi'

coltantel. Tsa' tili cha'an mi' coltan
winicob x'ixicob, cha'an mi' yac'i ba

ti chamel cha'an i tojol i mul cabalob.
Che' tsi' yala Jesus.

Tsa' c'otiyob i wut cha'tiquil xpots'
(Mr.10.46-52; Lc. 18.35-43)

29 Che'batsa'loq'uiyob majlel tiJer-
ico, bajc'al winicob x'ixicob tsi' tsaj-
cayob majlel Jesus.

30'Ya' afiob cha'tiquil xpots' buchu-
lob ti' ti' bij. Che' ba tsi' yubiyob woli
ti fiumel Jesus, c'am tsi' cha'leyob t'an.
Tsi' yalayob: C Yum, i Yalobilet ba
David, p'untafion lojon, che'ob.

31Jini winicob x'ixicob tsi' tiq'uiyob
cha'an mi' cayob i t'an. Tsa' utsi ca-
jiyob ti c'am ba t'an jini xpots'ob. Tsi'
yalayob: C Yum, i Yalobilet ba David,
p'untafion lojon, che'ob.

32 Jesus tsi' caya i xambal. Tsi'
payayob tilel. Tsi' yala: ¢Chuqui la'
wom mic tumbefietla? che'en.

33 Tsi' subeyob: C Yum, com lojon
mi' c'otel c wut, che'ob.

34 Cha'an ti' p'untaya Jesus tsi'
talbeyob 1 wut xpots’. Tsa' bac'
c'otiyob 1 wut. Tsi' tsajcayob majlel.

21

Che'ba tsa' ochi ti Jerusalén
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mi'meliba. C'achaltiburrowoli'tilel,
c'achal ti" yal burro yujil ba cuchijel”,
che'en.

6 Jini xcant'afiob tsa' majliyob. Tsi'
cha'leyob che' bajche' tsi' subeyob
Jesus.

7Tsi' payayob tilel jini burro yic'ot i
yal. Jini xcant'afiob tsi' tasibeyob i pat
burro yic'ot i yal ti' pislelob. Jesus tsi'
buchta pisil.

8 Cabal winicob x'ixicob tsi' tasiyob
majlel jini bijj ti" pislel. Yafio' ba tsi'
tsepeyob jubelic'ab te'. Tsa' cajiilijlij
ac'ob majlel ya' ti bij.

97Jini winicob x'ixicob woli ba i ma-
jlelob ti' tojel Jesus yic'ot jini woli
ba i tilelob ti' pat c'am tsi' yalayob:
iCotafiet 1 Yalobilet ba David! jLa' su-
jbic a fuclel, jatet mu' ba a tilel ti'
c'aba' lac Yum! jCotafiet afiet ba ti

chan! che'ob.

10Che'batsa' ochitiJerusalén Jesus,
ti pejtelel winicob Xx'ixicob tsa' ca-
jiyob ti t'an. Tsi' yalayob: ¢Majqui jini?
che'ob.

117ini winicob x'ixicob tsi' yalayob:
Jifiach Jesus jini x'alt'an ch'oyol ba ti
Nazaret ti Galilea, che'ob.

Jesustsi'chocoyob loq'uelti Templo

(Mr.11.15-19; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

12 Jesus tsa' ochi ti Templo. Tsa'
caji i choc loq'uel jini woliyo' ba ti
chofiofiel yic'ot mafiofiel ti Templo.
Jesus tsi' ch'a’ chocobeyob i mesa tac
X(q'uex taq'uifiob yic'ot i buchlib tac

(Mr.11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19jni woli ba i chofiob X'ujcuts.

1 Che' lac'alix afiob ti Jerusalén,
tsa' c'otiyob ya' ti Betfagé ti Olivo
wits. Jesus tsi' choco majlel cha'tiquil

xcant'afiob. o
2Tsi' subeyob: Cucula ti tejclum ya'

ti' tojel 1a’ wut. Ya' cachal mi caj la'
bac' taj juncojt fia' burro. Ya'an yic'ot
iyal. Jitila tilel ba' afion.

3 Mi an maj qu1 mi' pe]canetla yom
mi la' suben: “Yom i c'an lac Yum”,
che'etla. Mi caj 1 bac' choc tilel yic ‘ot

iyal, che'en Jesus.

4 Che'ach tsa' ujti cha'an mi'
ts'actiyel i t'an x'alt'an tsa' ba i yala:

5 “Subenla x'ixicob ya' ti Sion, aw-
ilan, la' Yum woli' tilel ba' afietla. Pec'

13 Jesuss tsi' subeyob: Ts'ijbubil ti
jun: “Mi' caj ti ajlel cotot ti' yotlel
oracion”.  Pero jatetla wolix la'
sutq'uin ti' ch'efial xujch'ob, che'en.

14 Tsa' tiliyob xpots'ob yic'ot jini
mach ba wefiobic i yoc ba'an Jesus ti'
mal Templo. Tsi' lajmesayob.

15 Tsa' cajiyob ti mich'ajel fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob che’
ba tsi' q'ueleyob fiuc ba i ye'tel Jesus,
che' ba tsi' yubibeyob i t'an jini
alobob woliyo' ba ti c'am ba t'an ti
Templo: Cotafiet i Yalobilet ba David,

che'ob.
16 Tsi' subeyob Jesus: ¢Mach ba

wolic a wubin chuqui woli' yalob?
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che'ob. Jesus tsi' jac'beyob: Woli cu
cubin. ¢Mach ba tsa'ic 1a' q'uele ti
jun: “Ya' ti' yej alobob yic'ot ti' yej jini
woliyo' ba ti chu', tsi' wen tsictesa 1
Nuclel Dios”? che'en.

17Jesus tsi' cayayob. Tsa' loqui ma-
jlel ti tejclum. Tsa' c'oti ya' ti Betania.
Ya' tsa' jijli.

Tsi'tiq'ui higuera te'
(Mr.11.12-14, 20-26)

18 Ti sac'ajel che' woli' cha' majlel ti
tejclum, Jesus tsi' yubi wi'fial.

19 Che' ba tsi' q'uele te' i c'aba’
higuera ya' lac'al ti' ti' bij tsa' ma-
ji ba'an. Ma'anic chuqui tsi' taja.
I yopol jach ya'an. Jesus tsi' sube:
Mach ma' chan ac' a wut ti pejtelel
ora, che'en. Ora jach tsa' caji ti tiquin
jini te'.

20 Che' ba tsi' q'ueleyob jini
xcant'afiob, tsa' toj sajtiyob 1 pusic'al.
Tsi'yalayob: ¢Bajche' tsa' bac' tiqui jini
higuera te'? che'ob.

21 Jesus tsi' subeyob: Isujm mic
subefietla, mi mux la' fiop, mi ma'anic
tile bixel ba 1a' pusic'al, mach che'ic
jachmicajla' cha'len che'bajche’ tsac
melbe jini higuera te'. Mi mux la'
fiop mi caj la' suben jini wits cha'an
mi' ch'ujyel letsel cha'an mi' chojquel
ochel ti colem fiajb. Che'ach mi' caj ti
ujtel.

22 Mi mux la' flop mi caj la'
waq'uentel pejtelel chuqui tac mi la'
c'ajtin ti oracion, che'en Jesus.

Tsi' c'ajtibeyob Jests baqui tsi' taja
Lye'tel
(Mr.11.27-33; Lc. 20.1-8)

23 Che' ba tsa' ochi Jesus ti Tem-
plo, jini fiuc ba motomajob yic'ot jini
Xfioxob afio' ba i ye'tel tsa' tiliyob ba'
woli' cha'len cantesa. Tsi' c'ajtibeyob:
¢Baqui tsa' taja a we'tel cha'an ma'
cha'len jini? ¢Majqui tsi' yaq'ueyet a
we'tel? che'ob.

24 Jesus tsi' subeyob: An chuqui
mij c'ajtibefietla ja'el. Mi muc'ach
la" jac'befion, jofion ja'el mi caj c
subefietla baqui tsac taja que'tel
cha'an jini mu' ba ¢ mel.
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25 ;Baqui ch'oyoliye'tel Juan tsa' bai
yac'a ch'amja'? ¢Ch'oyol ba ti panchan
o ch'oyol ba ti winicob? che'en Jesus.
Tsa' caji i bajfiel pejcafiob i ba. Tsi'
yalayob: Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol
ti panchan”, mi cho'onla, muq'uix i
cha' c'ajtibefionla: “;Chucoch che' jini,
ma'anic tsa' 1a' fiopbe i t'an?” Che' mi
cajiyal

26 Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol ti
winic”, mi cho'onla, woli lac bac'fian
winicob x'ixicob, come ti pejtelelob
mi' yalob x'alt'afiach jini Juan, che'ob.

27 Jini cha'an tsi' yalayob: Mach
cujilic lojon, che'ob. Jesus tsi' sube-
yob ja'el: Che' ja'el, jofion ma'anic
mic subefietla baqui tsac taja que'tel
cha'an jini mu' ba ¢ mel, che'en.

Lajiya cha'an cha'tiquil i yalobil
winic

28 ;Bajche' mi 1a' wal? An juntiquil
winic am ba cha'tiquil i yalobil. Tsa'
tili ba'an fiaxan ba i yalobil. Tsi'
sube: “Calobil, cucu wale ti e'tel tic
ts'usubil”, che'en.

29T yalobil tsi' sube: “Ma'anic mi caj
¢ majlel”, che'en. Wi'il tsi' q'uexta i
pusic'al. Tsa' majli.

30 Jini winic tsa' tili ba'an yamba i
yalobil. Lajal tsi' pejca. Jini i yalobil
tsi' yala: “Muc'ach ¢ majlel, c tat”,
che'en. Pero ma'anic tsa' majli.

31 ¢Majqui tsi' mero mele bajche'
yom i tat? ¢Jim ba fiaxan ba 0 jim ba
wi'ilix ba? che'en Jesus. Tsi' subeyob:
“Jini fiaxan ba”, che'ob. Jesus tsi' sube-
yob fiuc ba motomajob yic'ot xfioxob
afo' ba i ye'tel: Isuyjm mic subefietla,
jini xch'am tojofielob yic'ot xmojajob
mi caj i yochelob ti'" yumantel Dios

che' mach ochemeticla,
32 Come Juan tsa' tili ba' afietla. Tsa'

ajni ti toj ba bij. Ma'anic tsa' 1a' fiopbe
1 tan. Pero jini xch'am tojofielob
yic'otjini xmojajob tsi' fiopbeyobit'an.
Jatetla anquese q'uelelix la' cha'an
bajche'tsi' cayayob i mul, ma'anic tsa'
la' caya la' mul cha'an mi la' fiopben 1
tan, che'en Jesus.

Jontol ba xcanta ts'usubilob
(Mr.12.1-12; L¢. 20.9-19)
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33 Ubinla yamba t'an ti lajiya: Jun-
tiquil 1 yum otot tsi' pac'a ts'usubil.
Tsi' joy maca ti corral. Tsi' piqui
jini lum ba' mi' t'uchtaben loq'uel
i ya'lel ts'usub. Tsi' mele chan ba
q'uelofiib. Tsi' yaqueyob ti' wenta
xcanta ts'usubilob.  Tsa' majli ti
yamba lum.

34 Che' 1ac'alix i yorajlel mi' cajel ti
wut, tsi' choco majlel yamba x'e'telob
i cha'an. Tsa' majliyob ba'an xcanta
ts'usubilob cha'an mi' ch'ambefiob
tilel i wut.

35 Jini xcanta ts'usubilob tsi' chu-
cuyob jini x'e'telob i cha'an. Tsi'
lowoyob juntiquil. Tsi' tsansayob
yamba. Tsi' juluyob yamba ti xajlel.

36 T yum ts'usubil tsi' cha' chocbe-
yob majlel yamba x'e'telob fiumen
cabalob bajche’ ti fiaxan. Jini Xcanta
ts'usubilob lajal tsi' tic'layob.

37Ti wi'il i yum ts'usubil tsi' choco
majlel iyalobil ba' afiob. Tsi' yala: “Mi
caj iq'uelob calobil ti fiuc”, che'en.

38 Che' ba tsi' q'ueleyob i yalobil
jini yumal, jini Xcanta ts'usubilob tsi'
subeyob i1 ba: “Jifiach mu' ba caj i
yochel ti yumal. Conla lac tsansan.
La' lac chilben pejtelel i chuba'an”,
che'ob.

39 Tsi' chucuyob. Tsi' chocoyob
loq'uel ti ts'usubil. Tsi' tsansayob.

40 Che' mi' tilel i yum ts'usubil,
ichuqui mi caj 1 tumben xcanta
ts'usubilob? che'en Jesus.

41 Jini fiuc ba motomajob yic'ot
Xfioxob afio' ba 1 ye'tel tsi' subeyob
Jesus: Mi caj i wersa jisan jini jontolo'
ba winicob. Mi caj i yac' i ts'usubil
ti' wenta yafio' ba xcanta ts'usubilob
mu' ba caj i yaq'uefiob i wut ti' yora-
jlel, che'ob.

42 Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic
tsa' la' q'uele jini t'an ti' Ts'ijbujel
Dios?: “Jini jach ba xajlel tsa' ba i
chocoyob xmel ototob tsa'ix otsanti ti
fiaxan ba 1 Xujc otot. Jifiach i melbal
lac Yum. Uts'atax milaj q'uel”, che'en
Jesus.

43 Jini cha'an mic subefietla mi caj
la’ chilbentel i yumantel Dios. Mi caj
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1 yaq'uentelob jini winicob x'ixicob
mu' baiyac'ob wen baiwut.

44 Jini mu' ba i yajlel ti' pam jini
xajlel mi caj 1 c'ascujel. Jini mu' ba i
tejfiel ti jini xajlel mi caj i lu' bic'tiyel,
che'en Jesus.

45 Che' ba tsi' yubibeyob i lajiya tac
Jesus, jini fiuc ba motomajob yic'ot
fariseojob tsi' fa'tayob woli' tajtalob ti
t'an.

46 Che' ba woli' fia'tafiob bajche’ mi
mejlel i chucob Jesus, tsi' bac'fiayob
winicob Xx'ixicob come woli' yalob
x'alt'afiach.

22

I q'uifiilel Aiujpufiijel
(Lc.14.15-24)

1 Jesus tsi' cha' pejcayob ti lajiya.
Tsi' yala:

21 yumantel jini am ba ti panchan
lajalach bajche’ juntiquil rey tsa' ba i
mele q'uin che' ba tsa' fujpuni 1 yalo-
bil.

3Tsi' choco majlel x'e'telob i cha'an
cha'an mi' payob tilel jini paybilo’
ba cha'an mi' melbefiob i q'uifiilel
Aujpufiijel. Mach yomobic tilel.

4 Tsi' cha' choco majlel yamba
x'e'telob.  Tsi' yala: Subenla jini
paybilo' ba: “Awilan, tsa'ix ¢ chajpa c
we'el. Tsansabilix jini tat wacax yic'ot
jujp'em ba alac'al. Laj chajpabilix.
La'ix cu la cha'an mi la' melben i
q'uifiilel fiujputiijel”, che'en.

5Tsa'jachitse'tayob. Tsa' majliyob,
juntiquil ti' chol, yamba ti' chofiofiel.

6 Yafio' ba tsi' chucuyob x'e'telob
i cha'an. Leco tsi' ticlayob. Tsi'
tsansayob.

7 Mich' jini rey, tsi' choco majlel
i soldadojob tsa' ba i jisayob jini
stsansajob. Tsi' pulbeyob i tejclum.

8 Tsi'" sube x'e'telob i cha'an:
“Chajpabilix 1 q'uifiilel fujpufiijel.
Mach uts'atobic jini paybilo’ ba.

9 Cucula che' jini, ti pejtelel bij.
Ti pejtelel mu' ba la' taj, payala
tilel cha'an mi' melob i1 q'uifiilel
Nujpufiijel”, che'en.
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10 Che' jini tsa' majliyob x'e'telob ti
pejtelel bij. Tsi' tempayob tilel pe-
jtelel jini tsa' ba i tajayob, jontolo' ba
yic'ot uts'ato’ ba 1 pusic'al. Che' jini
tsa' bujt'ii yotot ti xmel q'uifiob.

11 Che' ba tsa' ochi jini rey i q'uel
jini xmel q'uifiob, tsi' q'uele juntiquil
winic mach ba xojolicicha'an wen ba
1 bujc cha'an fiujpuiiijel.

12 Tsi' sube: “¢Bajche' tsa' mejli
a wochel ilayi che' mach xojolic
a cha'an wen ba a bujc cha'an
Nujpufiijel?” che'en. Ma'anic chuqui
tsa' mejliiyal

BJinireytsi'sube x'e'telobicha'an:
“Cachala ti' c'ab ti' yoc. Chocola ba'an
ic'ch'ipan ba pafiimil. Ya'i mi' cajelob
ti uq'uel yic'ot quech'ecfia i baquel i
yej”, che'en.

14 Come an cabal paybilo' ba,
ma'anic jaytiquil yajcabilo’ ba. Che'
tsiyala Jesus.

C'ajtibal cha'an tojofiel
(Mr.12.13-17; Lc. 20.20-26)

15 Tsa' majliyob fariseojob. Tsi' pej-
cayobiba cha'an mi' fia'tafiob bajche’
mi caj i tajbefiob i mul Jesus ti' subal.

16 Jini fariseojob tsi' chocoyob ma-
jlel Xcant'afiob i cha'an yic'ot hero-
diafiob ba'an Jesus. Tsi' yalayob:
Maestro, cujil lojon isujmet. Wola'
cantesafionla 1 bijlel Dios ti isujm.
Ma'anic majch ma' bacfian. Junlajal
ma' q'uel winicob mi an i ye'tel mi
ma'aniciye'tel.

17 Subefion lojon che' jini. ¢Bajche'
ma' wal? ¢Mu' ba i yal ti mandar
yom mi la caq'uen César jini tojofiel o
ma'anic? che'ob.

18 Jesus tsi' fia'ta jontolob i pusic'al.
Tsi' yala: ¢Chucoch mi la' wilabefion ¢
pusic'al? Cha'chajp jax la' pusic'al.

19 Pasbefion jini taq'uin cha'an to-
jofiel, che'en Jesus. Tsi' ch'ambeyob
tilel jump'ejl denario.

20 Jesus tsi' subeyob: ¢Majqui i
cha'an ili i yejtal yic'ot i ts'ijbal ti'
pam? che'en.

21 Tsi' jac'beyob: I cha'an César,
che'ob. Jesus tsi' subeyob: Jini cha'an
aq'uenla César i cha'an ba César.
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Aq'uenla Diosicha'an ba Dios, che'en
Jesus.

22 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al che'
ba tsi' yubibeyob i t'an. Tsi' cayayob
Jesus. Tsa' majliyob.

C'ajtibal cha'an che' mi' tejchelob
ch'ojyel
(Mr.12.18-27; Lc. 20.27-40)

23 Ti jim ba q'uin tsa' tiliyob
saduceojob ba'an Jesus. Jifiobach
mu' ba i yalob ma'anic mi' tejchelob
ch'ojyel chamefio' ba. An chuqui tsi'
c'ajtibeyob Jesus.

24 Tsi' yalayob: Maestro, Moisés tsi'
yala: “Mi tsa' chami winic che' maxto
anic i yalobil, wersa yom jini ijts'ifial
bami' paybeniyijfiamiyascun cha'an
mi'techbenip'olbaliyascun”, che'ob.

25 An quic'ot lojon wuctiquil wini-
cob 1 yerafiob i ba. Jini fiaxan ba tsi'
cha'le fujpufiijel. Tsa' chami. Ma'anic
iyalobil. Tsa' caleiyijiiam jini ascufial
ba. Tsi' paya jini ijts'ifial ba.

26 Che' ja'el i cha'ticlel, yic'ot i yux-
ticlel, c'alal ti' wucticlel.

27Tiwi'il tsa' chami jini x'ixic ja'el.

28 Ti' yorajlel che' mi' tejchelob
ch'ojyel, ¢baqui ba winic i fioxi'al jini
x'ixic? Come ti pejtelel jini wuctiquil
tsi' payayob cha'an i yijfiam, che'ob.

29 Jesus tsi' subeyob: Cabal la'
sajtemal come mach cafialic la'
cha'an i Ts'ijbujel Dios mi i p'atalel
Dios.

30 Come ti' yorajlel che' mi' tejche-
lob ch'ojyel, ma'anic mi' payob i pi'al,
ma'anic mi' sijjintelob. Come lajalob
bajche'i yangelob Dios ti panchan.

31 sMach ba anic tsa' la' q'uele jini
tsa' ba 1 subeyetla Dios cha'an i sujm-
lel jini chamefio' ba mu' baitejchelob
ch'ojiyel?

32 Tsi' yala: “Jofion I Dioson Abra-
ham, I Dioson Isaac, I Dioson Ja-
cob”, che'en. mach i Diosic chamefio'
ba, pero i Diosach cuxulo' ba, che'en
Jesus.

33 Che' ba tsi' yubiyob winicob
x'ixicob, tsa' toj sajtiyob i pusic'al
cha'an i cantesabal Jesus.
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Numen fiuc ba mandar
(Mr. 12.28-34)

34 Che' ba tsi' yubiyob bajche’ Jesus
tsi' fiach'tesayob ti t'an saduceojob,
jini fariseojob tsi' tempayob i ba.

35 Juntiquil xcantesa mandar tsa'
caji i pejcan Jesus. Yom i yilaben i
pusic'al.

36 Tsi' c'ajtibe: Maestro, ¢chuqui ti
mandar c'ax fiuc ti' mandar Dios?

che'en. _
37 Jesus tsi' sube: “C'uxbin a Yum

Dios ti pejtelel a pusic'al, ti pejtelel a
ch'ujlel, ti pejtelel a fia'tabal”.

38 Jifiach jini fiaxan ba mandar; jini
c'ax fiuc ba.

39 Lajal jini wi'ilix ba mandar:
“C'uxbin a pi'alob che' bajche ma’
c'uxbin a ba ti a bajiielil”.

40Tijini cha'p'ejl fiucba mandar tsa'
laj loq'ui pejtelel ts'ijbubil ba mandar
yic'ot i subal x'alt'afiob, che'en Jesus.

Cristo i Yalobil David
(Mr.12.35-37; Lc. 20.41-44)

41 Che' tempabilobix fariseojob,
Jesus tsi' c'ajtibeyob:

42 s Majqui jini Cristo mila' wal? ¢Ma-
jqui 1 Tat? che'en. Tsi' subeyob: I
yalobilach David jini Cristo, che'ob.

43 Jesus tsi' subeyob: ¢Bajche' isujm
tsi' pejca Cristo ti' Yum jini David che'
cantesabil cha'an Espiritu?

44 David tsi' yala: “Jini lac Yum
tsi' sube ¢ Yum: Buchi' tic fioj jinto
mi caq'uefiet a t'uchtan a contrajob”,
che'en Jesus.

45 Mi tsi' pejca Cristo ti' Yum jini
David, ¢bajche' isujm mi i yalobilach
David jini Cristo? che'en Jesus.

46 Ma'anic majqui tsa' mejli i wis
jac’ben i t'an. Che'ja'el ma'anix ma-
jqui tsi' chan fiopo i c'ajtiben yan tac
ba cha'an baq'uen.

23

Jestus tsi' tiq'ui sts'ijbayajob yic'ot
fariseojob
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2 Tsi' yala: Jini sts'ijbayajob yic'ot
fariseojob tsa' ochiyob ti cantesa
mandar ti' q'uexol Moisés.

3Jini cha'an jac'benlait'an. Melela
chuquijach mi' subefietla. Pero mach
mi la' tsajcan i melbalob. Come mi'

lon cha'lefiob subt an. Ma'anic mi'
melob chuqui mi' yalob.

4 Mi' p'atob wen al ba cuchal wocol
ba ti q'uechol. Mi' c'acchocobefiob
ti' quejlab yafio' ba winicob. Pero
1 bajfielob ma'anic mi' wis talob jini
cuchal mi ti junts'ijticiyalic'ab.

5 Ti pejtelel i melbal tac mi'
cha'lefiob cha'an mi' q'uejlelob ti fiuc
ti winicob. Mi' cachob ti' jol yic'ot ti'
c'ab mero fiuc ba 1 yajfiib ts'ijbubil
ba i tan Dios. Mi' melob wen tam
ba 1 ch'ajlib rebozo mu'’ ba i xojob ti
oracion.

6 Mi' mulafiob flaxan ba buchlibal ti
q'uiiiijel, yic'ot jini fiaxan ba buchlibal

ti sinagoga.
7 Mi' mulafiob i yaq'uentelob

cortesia ba'an chofiofiibal. Mi' mu-
lafiob che' mi' pejcantelob ti maestro

cha'an winicob.

8 Jatetla, mach yomic mi 1la'
pejcantel ti maestro come an jun-
tiquil jach la' maestro, jifiach Cristo.
Ti pejteletla 1a' wermano 1a' ba.

9 Mach mi la' tatin yamba winic ti
pafiimil, come juntiquil jach la' Tat,
jifiach am ba ti panchan.

10 Che' ja'el mach yomic mi la'
pejcantel ti yumal come juntiquil jach
la' yum, jifiach Cristo.

11 Jini Aiumen fiuc ba winic ti la' to-
jlel, 1a' i coltafietla.

12Majqui jach chan mi' mel i ba mi
caj 1 peq'uesantel. Majqui jach pec'
mi' mel i ba, mi cajichafi'esantel.

13 iMi caj 1a' taj wocol sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob! jCha'p'ejl jax la'
pusic'all Come woli la" mactabefiob
winicob x'ixicob i ti' ba' mi' yochelob
ti' yumantel jini am ba ti panchan.
Jatetla ma'anic mi la' wochel. Che'

(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47) ja'el, ma'anic mi la' wac'ob ti ochel

1Jesus tsa' caji i pejcan tempabilo’
ba winicob x'ixicob yic'ot xcant'afiob
icha'an.

jini yomo' ba ochel.
14 iMi caj 1a' taj wocol sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob! iCha'p'ejl jax la'
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pusic'al! Mi la' chilbefiob i yototob

meba’ x'ixicob. Mi la' mel tam ba
oracion cha'an mi' la' lon q'uejlel ti

uts'at. Jini cha'an fiumen cabal mi caj
la' taj tojmulil.

15 iMi caj 1a' taj wocol sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob! jCha'p'ejl jax 1a' pu-
sic'all Mi la' fiumel ti xambal ti lum
yic'ot ti fiajb cha'an mi' sutq'uin i ba
juntiquil winic. Che' ba tsa'ix i sutq'ui
1 ba, mi la" wutsi xic'ben ti jontolil
jinto fiumen an i jontolil bajche’ 1a'
jontolil.

16 jMi caj la' taj wocol xpots' ba Xpas
bijetla! Mi la' lon al che' an majch
mi' taj ti t'an jini Templo cha'an mi'
wa'chocon i t'an, mach wersajic mi'
mel chuqui tsi' yala. Mi tsi' taja ti t'an
jini oro am ba ti Templo, mi la" wal
wersa yom mi' mel chuqui tsi' yala.

17 iTontojetla! jXpots'etla! ¢Baqui ba
Aumen fiuc ma' wal? ¢Jim ba jini oro?
¢Mach ba jinic Templo ba' mi' taj i
c'Ajfiibal jini oro ti' ye'tel Dios?

18 Che'ja'el, mila' wal che' an majch
mi' taj ti t'an jini pulantib che' mi'
wa'chocon i t'an, mach wersajic mi'
mel chuqui tsi' yala. Pero che' mi' taj
ti t'an i majtan Dios am ba ti pulantib,
mi la" wal wersa yom mi' mel chuqui
tsi' yala.

19 iTontojetla! jXpots'etla! ¢Baqui ba
Aumen Niuc? ¢Jim ba 1 majtan Dios o
jim ba pulantib ba' mi' taj i c'ajfiibal i
majtan Dios?

20 Majqui jach mi' taj ti t'an jini
pulantib cha'an mi' wa'chocon i t'an,
mi' taj ti t'an jini pulantib yic'ot pe-
jtelel chuqui tac an ti' pam.

21 Majqui jach mi' taj ti t'an jini
Templo che' mi' wa'chocon i t'an, mi'
taj ti t'an Templo yic'ot jini am ba ti'
mal Templo.

22 Majqui jach mi' taj ti t'an jini
panchan che' mi' wa'choconit'an mi'
taj ti t'an i buchlib Dios yic'ot jini ya'
ba buchul.

23 iMi caj la' taj wocol sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob! jCha'p'ejl jax 1a' pu-
sic'all Come mila'loc'sanidiezmojlel
jini pimel i c'aba menta yic'ot yamba
1 c'aba’ enelto yic'ot yamba i c'aba’
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comino. Pero mila' fiusan fiumen fiuc
tac ba 1 mandar Dios, ]mAch toj ba

melofiel yic'ot p'untaya yic'ot chuqui
yom fiopol. Yom mi la' jac' ili mandar.
Mach yomic mi la' cay la' waq'uen i
diezmojlel la' chuba'an.

24 Xpots' ba xpas bijetla, mi la'
chic loq'uel jini us pero mi la' masan
camello!

25 {Mi caj 1a' taj wocol, sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob! jCha'p'ejl jax la' pu-
sic'all Mi' la" wen pocben 1 pat jini
vaso yic'ot latu. Ya' ti' mal but'ul ti
xujch'’ yic'ot cabal jontolil.

26 ;Xpots' ba fariseojet, fiaxan poco i
mal jini vaso yic'ot latu cha'an sac mi'
yajfiel i pat ja'el!

27 iMi caj 1a' taj wocol sts'ijbayajob
yic'ot fariseojob! jCha'p'ejl jax 1a' pu-
sic'all Lajaletla bajche’ i yotlel tac
ch'ujlelal bombil ba ti tan. Wenit'ojol
jax yilal ti' pat pero ti' mal but'ul ti'
baquel chamefio' ba yic'ot pejtelel i
bibi'lel.

28 Che' ja'el jatetla, toj mi 1a' pas
la' ba ti' wut winicob, pero ti 1a' mal
but'uletla ti cabal lot yic'ot jontolil.

29 iMi caj la' taj wocol, sts'ibayajob
yic'ot fariseojob! jCha'p'ejl jax la' pu-
sic'al! Come mi la' melbefiob i yotlel
ch'ujlelal jini x'alt'afiob. Mi la' ch'al
1 yejtal tac ba' mucul jini tojo' ba i
pusic'al.

30 Mi 1a' lon fia'tan mach lajaleticla
bajche’ 1a' fojte'el tsa' ba i bec'beyob i
ch'ich'el x'altafiob. Mi la' wal: “Cuxu-
lonicla ti jim ba ora, mach che'ic tsa'
lac mele”, lon che'etla.

31 Woli 1a' bajfiel contrajin 1a' ba ti
la' t'an che' mi la' sub la' ba ti' yalo-
bilobjinitsa' baitsansayob x'alt'afiob.

32 Wolix la' chan mel che' bajche’
tsa' caji' melob la' fiojte'el.

33 {Lucumetla, i yalobiletla xc'afiafiej!
¢Bajche' mimejlel 1a' puts'tan tojmulil
ti c'ajc?

34 Jini cha'an la' wilan, mi caj
c chocbefietla tilel x'alt'afiob yic'ot
winicob am ba cabal 1 fa'tabal,
yic'ot sts'ijbayajob. Ojlil mi caj la'
tsansafiob. Mi caj la' ch'ijob ti cruz.
Ojlil mi caj 1a' jats'ob ti asiyal ti la'
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sinagoga. Mi caj la' tic'lafiob ti cabal
tejclum.

35-36 Jini cha'an mi caj la' tojbefiob
i mul jini tsa’ ba 1 tsansayob jini
X'alt'afiob c'alal che' ba tsa' tsansanti
Abel, jini toj ba 1 pusic'al, c'alal
tsa' tsansanti Zacarias (i yalobil
Berequias). Zacarias tsa' tsansanti
ti' tojel pulantib ya' ti' t'ejl Templo.
Isuyjm mic suberfietla, pejtel i mul
mi caj i yotsabentelob ti' wenta jini
winicob Xx'ixicob afio' ba ti pafiimil
wale. Mi caj i tojob pejtel ili mulil.

Jesus tsi' cha'le uq'uel che' ba tsi'
q'uele Jerusalén

(Lc.13.34-35)

37 {Jerusalén, Jerusalén, jatet mu' ba
a tsansan x'alt'afiob! iMa' jul ti xajlel
jini chocbilo' ba tilel ba' afietla! jAnix
jayyajl com c tempan la' walobilob
che'bajche' mi' luts'iyal jini fia' mut!
iPero mach la' womic!

38L.a' wilan, jochol mi caj i caytal la'
wotot.

39 Come mic subefietla, ma'anic mi
caj la' cha' q'uelon jinto mi la" wal:
“La’ sujbic 1 fiuclel jini woli ba i tilel
ti' c'aba’ lac Yum”, che'etla. Che' tsi'
subeyob sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job Jesus.

24

Jesustsi'wan ala bajche' micajijilel
Templo

1Jesus tsa' loq'ui ti Templo. Tsa'
caji ti majlel. Tsa' tiliyob xcant'afiob
1 cha'an, cha'an mi' pasbefiob jini
wa'chocobil tac cha'an Templo.

2 Jesus tsi' subeyob: ¢Woli ba la'
q'uel ti pejtelel jini?  Isujm mic
suberfietla, ma'anic mi caj i caytal mi
jump'ejlic xajlel ti' pam yamba mach
ba anicmi cajichojqueljubel, che'en.

I'yejtal tacijilibal
(Mr.13.3-23; Lc. 17.22-24; 21.7-24)
3 Che' buchul Jesus ti' pam Olivo
wits, tsa' tiliyob xcant'afiob i pejcafiob
ti' bajfielil. Tsi' yalayob: Subefion lo-
jon, ¢baqui ora mi' caj ti ujtel pejtelel
jini? ¢Chuqui mi caj c pasbentel lojon

37 MATEO 24:18

che'lac'aliyorajlel ma' cha'tilel yic'ot
che' ti' jilibal pafiimil? che'ob.

4Jesus tsi' subeyob: Chaca q'uele 1a'
ba ame anic majqui mi' soquetla.

5 Come talob cabal tij c'aba’. Mi caj i
lon cuyob i ba ti Cristo. Mi caj i socob

cabalob. _
6 Mi caj la' wubin an cabal guerra

yic'ot cabal t'an cha'an tal guerra.
Mach mi la' cha'len baq'uen. Come
wersa mi' tilel pejtelel jini, pero
maxto tilemic i jilibal.

7 Come jini afio' ba ti jumpejt lum
mi caj i techob guerra ti' contra afio'
ba ti yamba lum. Jini afio' ba ti' wenta
juntiquil yumal mi cajitechob guerra
ti' contra jini afio' ba ti' wenta yamba
yumal. Tal wocol yic'ot cabal wifial
yic'ot i yujquel lum ti cabal lum.

8Tipejteleliliyiicajibal jach wocol.

9 Mi cajelob i yaq'uetla ti tic'lantel.
Mi cajelob i tsansafietla. Mi caj la'
ts'a'lentel ti pejtelel lum cha'an tij
c'aba'.

10 Ti jim ba ora mi caj i tejchel tile
bixelo' ba i pusic'al cabalob. Mi caj i
yac'ob i pi'alob ti' c'ab i contra. Mi caj
its'a'lefiob i ba.

11 Mi caj i tejchelob cabal lot ba
x'alt'afiob mu' ba caj i socob cabal
winicob x'ixicob.

12 Cabal mi' caj ti p'ojlel jontolil.
Jini cha'an mi' caj ti lajmel i c'uxbiya
cabalob.

137Jini mu' ba i cuch i wocol c¢'alal ti'
jilibal mi caj i coltantel.

14 Jini wen t'an cha'an i yumantel
Dios mi caj i sujbel ti pejtelel pafiimil
cha'an mi' yubintel ti pejtelel pafiimil.
Tijim ba ora mi cajitilel ijilibal.

15 Mi caj la' q'uel wa'alix ti ch'ujul
ba ajfiibal jini c'ax bibi' jax bamu' ba i
jisan cabal chuqui tac an, jini tsa' ba
ajli cha'an jini x'alt'an Daniel. (Jini
mu' ba i q'uel jini jun, l1a' i ch'amben
isujm.)

16 Che' mi la' q'uel jini, 1a' puts'icob
majlel ti wits jini afio' ba ti Judea.

177ini am ba ti' jol otot mach jubic

ochel cha'an mi'loc'san i chuba'an ti'
yotot.

18 Jini am ba ti cholel mach chan
sujtic cha'an mi' lot i pislel.
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19Ti jim ba ora obolob jax i ba jini
cantabilo’ ba i cha'an alal yic'ot jini
woli ba i tsu'safiob alal.

20 Cha'lenla oracién cha'an mach ti'
yorajlelic tsafial mila' puts'el mi tijini
q'uin che' milaj c'aj la co.

21 Come ti jim ba ora mi caj i tilel
cabal wocol, fiumen bajche’ tsa' fiumi
c'alal ti' cajibal pafiimil c'alal wale,
c'alal ti pejtelel ora.

22 Machic tsi' wan fia'ta i com'esan
1 yorajlel wocol, ma'anic majqui mi'
coltantel mi juntiquilic. Pero cha'an
i coltantel jini yajcabilo’ ba mi caj i
com'esantel i yorajlel wocol.

23Mi an majqui mi' subefietla: “Aw-
ilan, wa'an Cristo”, che'en, o mi an
majqui mi' subefietla: “Ya'an Cristo
ya'l”, mi che'en, mach mi la' fiopben 1
t'an.

24 Mi caj i tejchelob lot ba x'alt'afiob
yic'ot xlotob mu' ba 1 cuyob i ba ti
Cristo. Mi caj i pasob fiuc ba 1 yej-
tal 1 p'atalel, yic'ot babaq'uen tac ba
cha'an mi' socob jini yajcabilo’ ba mi
tsa' mejli.

25 Awilan, tsa'ix ¢ wan subeyetla.

26Jini cha'an mi tsa' caji i subefietla:
“Awilan, ya'an Cristo ti colem ba i
tiquifial lum”, mi che'ob, mach mi la'
majlel. Mitsi'yalayob: “Awilan, ya'an
Cristo ti' mal otot”, mi che'ob, mach
mi la' fiopbefiob i t'an.

27 Come che' lajal bajche' mi' tsic-
tiyel i c'ac’al chajc ti' pasibal q'uin
c'alal ti' bajlibal g'uin, che'ja’'el mi' caj
titsictiyeliYalobil Winic che' mi' tilel.

28 Baqui jach an chamen ba, ya' mi
caj i tempaifiob i ba xta'jol.

Che'mi'tileli Yalobil Winic
(Mr.13.24-37; Lc. 12.41-48;17.25-36;
21.25-36)

29 Ti jim ba ora che' mi' yujtel jini
wocol, mi caj i yiq'uesantel jini q'uin.
Ma'anic mi caj i yac'i c'ac'al uw. Mi'
caj ti yajlel jubel ec' ti panchan. Jini
p'atal tac ba ti panchan mi caj i wersa
fijcantel.

30 Ti jim ba ora i Yalobil Winic mi
caj 1 pas iyejtal i p'atalel ti panchan.
Mi' cajelob ti cabal uq'uel pejtelel
winicob X'ixicob ti pafiimil. Mi caj i
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q'uelob i Yalobil Winic che' mi' tilel
ti tocal ti panchan ti' p'atalel yic'ot ti'
fiuclel.

31 Mi caj i choc tilel i yangelob yic'ot
c'am ba i t'an trompeta. Mi caj i
tempafiob tilel ti chanwejlel pafiimil
jini yajcabilo’ ba 1 cha'an ti junwejl
panchan c'alal ti yamba junwejl.

32 Nopola jini lajiya cha'an higuera
te'. Che' c'unix i c'ab che' woli' pasel
1 yopol, la' wujil 1ac'alix i yorajlel
ticwal.

33Che'ja'el, che' mila’' q'uel pejtelel
jini, fa'tanla lac'alix i tilel i Yalobil
Winic. Mero wolix ijulel.

34 Isujm mic subefietla, mi' caj ti
ujtel ti pejtelel che' cuxulob to jini
winicob x'ixicob afio' ba wale.

35 Mi' caj ti jilel pafiimil yic'ot pan-
chan pero mach jilic c t'an.

Mach tsiquilic baquiba ora
(Mr. 13.32-37; Lc. 17.26-30, 34-36)

36 Ma'anic majch yujil baqui ba
q'uin baqui ba ora mi caj i yujtel jini,
mi angelob ti panchan, mi i Yalobil
Dios. Jini jach c Tat yujil.

37 Che' bajche' ti' yorajlel Noé, che'
lajal mi caj i yujtel che' mi' tilel i
Yalobil Winic.

38 Che' maxto anic tsa' tili but'ja’, tsi'
cha'leyob we'el, tsi' cha'leyob uch'el,
tsi' cha'leyob fujpufiijel, tsi' sijiyob i
yalobil, jinto ti jini q'uin che' ba tsa'
ochi Noé ti barco.

39 Ma'anic tsi' fia'tayob mi an chuqui
mi' caj ti ujtel jinto tsa' tili but'ja’. Tsi'
lu' jisayob. Che' ja'el mi' caj ti ujtel
che' mi' tilel i Yalobil Winic.

40 Mi caj i yajfielob cha'tiquil winic
ti cholel. Mi' pajyel majlel juntiquil.
Yamba mi' caytal.

41 Mi' cajelob ti juch'bal cha'tiquil
X'ixic. Juntiquil mi' pajyel majlel.
Yamba mi' caytal.

42 Jini cha'an chaca q'uele 1a' ba,
come mach fia'tabilic la' cha'an baqui
ba q'uin mi' tilel la' Yum.

43 Na'tanla jini, tsa'ic i fia'ta i yum
otot baqui ora mi' tilel xujch’, tsi'
chaca q'uele i yotot cha'an ma'anic
mi' toc jamben i yotot xujch'.
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44 Jini cha'an yom chajpabiletla
ja'el, come tal i Yalobil Winic ti' yora-
jlel che' mach yaxalic la' wo.

¢Majqui xuc'ul?
(Lc.12.41-48)

45 s Majqui lajal bajche' jini xuc'ul ba
xX'e'tel am ba cabal i fa'tabal? Jini
xX'e'tel tsa' aq'uenti i ye'tel ti' yum
cha'an mi' yaq'uefiob i bal i fiac' jini
afo' ba ti' yotot che' ti' yorajlel.

46 Tijicfia jini x'e'tel uts'at ba woli'
mel iye'tel che' mi' c'otel i tajiyum.

47 Isujm mic subefietla, mi caj i
yaq'uen fiuc ba i ye'tel cha'an pejtelel
ichuba'an.

48 Mi tsi' yala ti' pusic'al jini jontol
bax'e'tel: “Jalto tal cyum”, miche'en,

49 mi tsa' cajiijats'ipi'alob tie'tel,
mi tsi' cha'le we'el, mitsi' cha'le uch'el
yic'ot xyac'ajelob,

50 che' jini mi caj i julel i yum
jini X'e'tel ti jump'ejl q'uin che' mach
yaxalic i yo, che' ti' yorajlel mach
Na'tabilici cha'an.

51 Mi caj i yac' ti tojmulil. Mi caj i
yotsan ba' afiob jini cha'chajp jax ba
1 pusic'al. Ya'i mi' cajelob ti uq'uel
yic'ot quech'ecfia i baquel i yej. Che'
tsi' yala Jesus.

25

Lajiya cha'an lujuntiquil xch'oc

1T yumantel jini am ba ti pan-
chan mi caj i lajintel che' bajche’ lu-
juntiquil xch'oc tsa' ba i ch'amayob
majlel candil. Tsa'" majli i tajob
XfAujpufiijel.

2Jo'tiquil afiob i fia'tabal. Jo'tiquil
ma'afiobic 1 fa'tabal.

3Jini mach ba afiobic i fia'tabal tsi'
ch'amayob majlel candil. Ma'anic tsi'
ch'amayob majlel cas.

4 Jini afio' ba 1 fa'tabal tsi'
ch'amayob majlel cas ti' buxil yic'ot
icandil

5 Che' ba tsa' jale xfiujpufiijel, tsi'
cha'leyob fiacab. Tsa' cajiyob ti wayel.

6 Ti ojlil ac'alel tsi' yubiyob t'an:
“Ubix tilel xfiujpuiiijel. Cucula, tajala”,
che'en.
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7 Che' jini tsa' Iu' ch'ojyiyob jini
xch'oc. Tsi' ts'ita’ wilts'ubeyob loq'uel
1 pislel candil.

8 Jini mach ba afiobic i fia'tabal tsi'
subeyob i pi'alob: “Aq'uefion lojon
ts'ita' a cas, come yomix yajpel j can-
dil lojon”, che'ob.

9Jini afio' ba i fa'tabal tsi' yalayob:
“Ma'anic, ame mach jasalic cha'afion
lojon cha'afietla ja'el. Cucula ba'an

xchon casob. Mania la' cha'an”,
che'ob. _ ' .
10 Che' woliyob ti mafiofiel tsa' tili

Xfujpufiijel. Jini chajpabilobix ba tsa'
ochiyob yic'ot xfiujputiijel ba' woliyob
ti fiujpufiijel. Tsa' majquii ti' otot.

11'Wi'il tsa' c'otiyob ja'el jini yamba
xch'ocob. Tsi' yalayob: “C Yum, c
Yum, jamberfion lojon”, che'ob.

12 Jini Yumal tsi' subeyob: “Isujm
mic suberfietla, mach j cafiayeticla”,

che'en.
13 Chaca q'uele 1a' ba che' jini, come

mach la' wujilic baqui ba q'uin baqui
ba ora mi' tilel i Yalobil Winic.

Lajiya cha'an uxtiquil x'e'telob
(Lc.19.11-27)

14 Come i yumantel jini am ba
ti panchan lajalach bajche’ juntiquil
winic mu' ba cajimajlel ti fiajt ba lum.
Tsi' paya tilel xX'e'telob 1 cha'an. Tsi'
yotsabeyob ti' wenta i chuba'an.

15 Tsi' yaq'ue juntiquil jo'p'ejl tal-
ento. Tsi' yaq'ue yamba cha'p'ejl tal-
ento. Tsi' yaq'ue yamba jump'ejl tal-
ento. Ti jujuntiquil tsa' aq'uentiyob
che' bajche’ afiob i c'ajfiibal. Tsa' majli
ti fajtal.

16Jini tsa' baich'ama jo'p'ejl talento
tsa' bac' majli. Tsi' wen c'afia ti ganar.
Tsit' cha'le ti ganar yamba jo'p'ejl tal-
ento.

17 Che' ja'el, jini tsa' ba i ch'ama
cha'p'ejl talento tsi' cha'le ti ganar
yamba cha'p'ejl talento.

18 Pero jini tsa' ba i ch'ama jump'ejl
talento tsa' majli i pic lum. Ya' tsi'
mucuitaq'uin i yum.

19 Che' ba tsa' fiumi cabal ora, tsa'
cha' tili 1 yum jini X'e'telob cha'an mi'
q'uel bajche' tsi' c'afiayob jini taq'uin.
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20Tsa'tilijini tsa' ba aq'uentijo'p'ejl
talento.  Tsi' ch'ama tilel yamba
jo'p'ejl talento. Tsi' yala: “C yum, tsa'
waq'ueyon jo'p'ejl talento. Umba'an.
Tsac cha'le ti ganar yamba jo'p'ejl”,
che'en.

21 T yum tsi' sube: “Uts'at bajche’

tsa' cha'le. Uts'atet xuc'ul ba X'e'telet.
Xuc'ul tsa' mele che' an ts'ita' ti a
wenta. Cabal mi caj cotsaberfiet ti a

wenta. Tijicfiesan a pusic'al che' ba-
jche' tijicfia i pusic'al a yum”, che'en.

22 Che' ja'el, tsa' tili jini tsa' ba
aq'uenti cha'p'ejl talento. Tsi' sube:
“C yum, tsa' waq'ueyon cha'p'ejl tal-
ento. Umba'an. Tsac cha'le ti ganar
yamba cha'p'ejl”, che'en.

23 T yum tsi' sube: “Uts'at bajche'

tsa' cha'le. Uts'atet xuc'ul ba x'e'telet.
Xuc'ul tsa' mele che' an ts'ita' ti a
wenta. Cabal mi caj cotsaberfiet ti a

wenta. Tijicfiesan a pusic'al che' ba-
jche' tijicfia i pusic'al a yum”, che'en.

24 Tsa' tili jini tsa'" ba aq'uenti
jump'ejl talento. Tsi' yala: “C yum,
tsac fa'ta bacfiabilet. Ma' tsep jini
jam ba' ma'anic tsa' wejch'u. Ma'
lotben i wut ba' ma'anic tsa' wejlabe
loq'uel i sujl.

25 Tsac cha'le baquen. Tsa' majli c
muc a taq'uin ti mal lum. Umba'an, a
cha'anach”, che'en.

26 T yum tsi' sube: “Jontolet, ts'ub
ba xX'e'telet. Awujil mic tsep jam ba'
ma'anic tsac wejch'u. Mic lotben i
wut ba' ma'anic tsac wejlabe loquel
isujl

27 sChucoch ma'anic tsa' wac'a ¢
taq'uin ba' mi' c'ajfiel ti ganar? Actan
che'ic jini, tsa' mejli ¢ cha' ch'am c
taq'uin yic'otijol che' ba tsa' juliyon.

28]ini cha'an chilbenla jini taq'uin.
Aq'uenla jini am ba lujump'ejl i tal-
ento.

29 Come jini am ba i cha'an mi caj i
yaq'uentel yamba. Che'jini wen on i
cha'an. Majqui jach ma'anic i cha'an
mi caj i lu' chilbentel pejtelel chuqui
anicha'an.

30 Chocola jini x'e'tel mach ba anic
i c'ajiiibal ti ic'ch'ipan ba pafiimil ya' ti
jumpat. Ya' mi' cajelob ti uq'uel yic'ot
quech'eciiaibaqueliyej”, che'en.
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Che'mi' melob i ba pejtelel winicob
x'ixicob

31 Che' mi' tilel i Yalobil Winjc ti'
fuclel yic'ot pejtelel i yangelob mi' caj
ti buchtal ti' yumantel yic'ot i fiuclel.

32Ti'tojeliwut mi cajitempantelob
pejtelel winicob X'ixicob loq'uemo’
ba ti pejtelel lum. Jini Xcanta tifiame'
mi caj 1 t'oxob. Parte mi' yac' chivo,
parte mi' yac' titame'.

33 Mi' yac' tifiame' ti' fioj. Mi' yac'
chivo ti' ts'ej.

34 Jini Rey mi caj i suben jini
afo' ba ti' fioj: “La’ cu la, ochemet
ba la ti' yutslel ¢ Tat. Ch'ama la'
yumantel chajpabebiletla c'alal ti' ca-
jibal pafiimil.

35 Come che' ba tsa cubi wi'fial,
tsa' la' waqueyon 1 bal c fac.
Che' ba tsa cubi tiquin ti', tsa' la'
waq'ueyon chuqui mic jap. Che'
mach cambilonic la' cha'an, tsa' 1a'
payayon ochel.

36 Che' pits'ilon, tsa' la' waq'ueyon
chuqui mic xoj. Che' c'amon, tsa' l1a'
jula'tayon. Che' afion ti carcel, tsa' tili
la' q'uelon”, che'en.

37 Jini tojo' ba i pusic'al mi caj i
subefiob: “C Yum, ¢am ba ba' tsaj
q'ueleyet lojon che' wifiayet? ¢Tsa' ba
caq'ueyet lojon i bal a fiac'? Che' an
a tiquin ti', ¢tsa' ba caq'ueyet lojon
chuqui ma' jap?

38 ;Am ba ba' tsaj q'ueleyet lo-
jon che' mach j cafiayetic? (Tsa'
ba c¢ payayet lojon ochel? ¢Tsa' ba
caq'ueyet lojon chuqui ma' xoj che'
pits'ilet?

39 ¢Am ba ba' tsaj q'ueleyet lojon
che' c'amet? ;Am ba ba' tsac jula'tayet
lojon che' afiet ti carcel?” che'ob.

40Jini Rey mi caj i subefiob: “Isujm
mic subefietla, che' ba tsa' 1a' colta
juntiquil quermano, anquese mach
Nuquic, tsa'1a’ coltayon ja'el”, che'en.

41 Che' ja'el, mi caj i subefiob afio'
ba ti' ts'ej: “Cucula, chojquemet ba la
ti Dios. Ochenla ti c'ajc mach ba anic
mi' jilel, jini c'ajc chajpabil ba cha'an
xiba yic'ot i yangelob.

42 Come che' ba tsa cubi wi'fial,
ma'anic tsa'la’ waq'ueyon i bal ¢ fiac'.
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Che' ba tsa cubi tiquin ti', ma'anic tsa’'
la" waq'ueyon chuqui mic jap.

43 Che' mach cambilonic la' cha'an
ma'anic tsa' la' payayon ochel. Che'
pits'ilon ma'anic tsa' la' waq'ueyon
chuqui mic Xoj. Che' c'amon,
che' afion ti carcel, ma'anic tsa' la'
jula'tayon”, che'en.

44 Mi caj i subefiob: “C Yum, ¢am ba
ba' tsaj q'ueleyet lojon che' witiayet,
mi che'an a tiquin ti', mi che' pits'ilet,
mi che' c'amet, mi che' afiet ti carcel?
¢Am ba ba' ma'anic tsaj coltayet lo-
jon?” che'ob.

45 Che'jini, mi caj i subefiob: “Isujm
mic subefietla, che' ba ma'anic tsa'
la" colta juntiquil ¢ cha'an ba an-
quese mach fiuquic, ma'anic tsa' la'
coltayon”, che'en.

46 Jini cha'an mi caj i majlelob ti
tojmulil mach ba anic mi' jilel. Jini
tojo' ba 1 pusic'al mi caj i majlelob
ba' ma'anic mi' jilel i cuxtalel, che'en
Jesus.

26

Tsi' pejcayob i ba bajche'yom i chu-
cob Jesus
(Mr.14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

1 Che' ba tsa' ujti Jesus i sub pejtel
jini t'an, tsi' sube xcant'afiob i cha'an:

2La' wujil uxi i q'uifiilelix Pascua. I
Yalobil Winic mi caj i yajquel ti' c'ab
jini mu' ba ich'ijob ti cruz, che'en.

3 Jini fluc ba motomajob yic'ot
sts'ijbayajob yic'ot Xfioxob afio' ba i
ye'tel ti tejclum tsi' tempayob i ba
ti' pam i yotot jini fiuc ba motomaj i
c'aba’ Caifas.

4 Tsi' temeyob i t'an cha'an mi'
chucob Jesus ti mucul cha'an mi'
tsansafiob.

5 Tsi' yalayob: Mach ti' yorajlelic
q'uifiijel ame tejchicob ti cabal a'leya
winicob x'ixicob, che'ob.

Tsi"'mulu ts'ac ti Jesusya' ti Betania
(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8)
6Che'ya'an Jesus ti Betania ti' yotot
jini Simon tsa' ba lajmesabenti leco ba
1tsoy,
7tsa' tili juntiquil x'ixic ba'an Jesus.
Anilimetej melbil ba ti xajlel but'ul ti

41 MATEO 26:17

Xojociiaba ts'ac, wen letsem ba i tojol.
Tsi' mulbe ti' jol Jesus che' buchul ti'
t'ejl mesa.

8 Che' ba tsi' q'ueleyob xcant'afiob i
cha'an, tsa' cajiyob ti mich'ajel. Tsi'
yalayob: ¢Chuqui i ye'tel tsi' lon jisa
jini ts'ac?

9 Come letsem i tojol. Tsa'ic i
chofio jini ts'ac tsa' mejli i yaq'uen
p'ump'ufio' ba, che'ob.

10 Na'tabilix i cha'an Jesus chuqui
tsi'yalayob. Tsi'subeyob: ¢Chucoch mi
la' techbenich'ijiyemlel i pusic'al jini
x'ixic? I t'ojol jax chuqui tsi' melbe-
yon.

11 Come ti pejtelel ora an jini
p'ump'ufio' ba la' wic'ot, pero mach
ti pejtelelic ora wa' afion la' wic'ot.

12Come tsi' mulujinits'acticbac'tal
cha'an mi' chajpan c bac'tal cha'an
mic mujquel.

13 Isujm mic subefietla, baqui jach
mi' sujbel jini wen t'an ti pejtelel
pafiimil, muq'uix 1 sujbel ja'el jini
tsa' ba 1 mele jini x'ixic, cha'an mi'
Na'tantel, che'en Jesus.

Judas tsi' laja i t'an yic'ot i contra-
job Jesus
(Mr.14. 10-11; Lc. 22.3-6)

14 Juntiquil i pi'al jini junlujun-
tiquil, i c'aba’ Judas Iscariote, tsa' ma-
jli ba'an fiuc ba motomajob.

15 Tsi' subeyob: ¢Chuqui mi caj 1a'
wa(q'uefion cha'an mi cac' Jesus ti la'
c'ab? che'en. Tsi' tojoyob lujump’ejl
icha'c'al sasac taq'uin.

16 Ti jim ba ora Judas Iscariote tsa'
caji i chajpan i ba cha'an mi' yac'
Jesus.

Jesus tsi'
xcant'afiob

c'uxu Pascua yic'ot

(Mr.14.12-25; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30;

1Co. 11.23-26)

17 Ti jini flaxan ba q'uin che' ti'
q'uifiilel che' mi' c'uxob caxlan waj
mach ba anic i levadurajlel, jini
xcant'afiob tsa' tiliyob ba'an Jesus. Tsi'
yalayob: ¢Baqui a wom mic chajpan
lojon cha'an ma' c'ux we'elal che' ti
Pascua? che'ob.
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18 Jesus tsi' yala: Cucula ti tej-
clum ba' mi caj 1a" q'uel juntiquil
winic. Subenla: “Lac Maestro woli'
yal: I yorajlelix mic majlel. Muq'uix
¢ cha'len Pascua ti a wotot yic'ot
xcant'afiob ¢ cha'an”. Che' yom mi la'
suben, che'en Jesus.

19Tini xcant'afiob tsi'jac'beyobit'an
Jesus. Tsi' chajpayob Pascua.

20 Che' wolix 1 yic'an, tsa'
buchle Jesus yic'ot jini lajchantiquil
xXcant'afiob ti' t'ejl mesa.

21Che'woli' c'uxob we'elal, Jesus tsi'
yala: Isujm mic subefietla, juntiquil ti
la' tojlel mi cajiyac'onti' c'abjcontra,
che'en.

22 Wen ch'ijiyem i pusic'al tsa' caji
1 yubifiob. Quepeciia tsa' caji' yalob
ti junjuntiquil: C Yum, ¢jofion ba?
che'ob.

23 Jesus tsi' subeyob: Jini tsa' ba
1 yotsa 1 c'ab ti latu quic'ot mi caj i
yac'on ti' c'ab j contra.

241 Yalobil Winic mi cajimajlel che'
bajche’ ts'ijbubil. Mi caj i taj wocol
jini winic mu' baiyac'i Yalobil Winic
ti' c'ab i contra. Uts'at machic tsi' yila
pafiimil jini winic, che'en.

25Jini Judas, tsa' ba i yac'a Jesus ti'
c'abicontra, tsi' yala: Maestro, ¢jofion
ba? che'en. Jesus tsi' sube: Jatet cu,
che'en.

Jini Ch'ujul ba Waj
(Mr. 14.22-26; Lc.22.15-20; 1 Co.
11.23-25)

26 Che' ba woliyob ti we'el, Jesus tsi'
ch'ama waj. Tsi' cha'le oracion. Tsi'
xet'e. Tsi' yaq'ue xcant'afiob i cha'an.
Tsi' yala: Ch'amala. C'uxula. Jifiach c
bac'tal, che'en.

27 Che' ja'el tsi' ch'ama vaso. Che'
ba tsi' sube Dios wocolix i yala, tsi'
yaq'ueyob. Tsi' yala: Japala ti pe-
jteletla.

28 Jifiach c ch'ich'el cha'an jini
xuc'ul ba t'an mu' ba ibejq'uel cha'an
cabalob cha'an i fiusantel mulil.

29 Pero mic subefietla, ma'anix mic
chan jap i ya'lel ts'usub jinto che'
temel quic'otetla mic jap jini tsiji' ba
ti' yumantel ¢ Tat, che'en Jesus.
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Pedro mi caj i yal mach i cafiayic

Jesus
(Mr. 14.26-31; Lc¢. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

30Che' ba tsa' ujtiic'ayifiob jump'ejl
c'ay, tsa' majliyob ti Olivo wits.

31]Jesus tsi' subeyob: Tiiliac'alel mi'
caj ti tejchel tile bixel ba 1a' pusic'al
ti la' pejtelel cha'an chuqui mi caj c
tumbentel, come ts'ijbubil: “Mi caj c
low Xcanta tifiame'. Jini tifiame' mi
cajipam pujquel”.

32 Che' tejchemoiiix ch'ojyel, mic
majlel c pijtafietla ti Galilea, che'en
Jesus.

33 Pedro tsi' sube Jestus: Mi tsa'
tejchi tile bixel ba i pusic'al yafio' ba
cha'an chuqui mi caj a tumbentel,
ma'anic ba' ora mi caj i tejchel tile
bixel ba ¢ pusic'al, che'en.

34 Jesus tsi' sube: Isujm mic
subefiet, ti ili ac'alel che' maxto anic
tsi' cha'le uq'uel tat mut, uxyajl mi caj
a wal mach a cafiayonic, che'en.

35 Pedro tsi' sube: Mi wersa yom
mic chamel quic'otet, ma'anic mi caj
cal mach j cafiayetic, che'en. Che'i tsi'
yalayob pejtelel xcant'afiob.

Jesus tsi' cha'le oracion ti pac'abal
(Mr. 14.32-42; Lc. 22.40-46)

36 Jesus tsi' pileyob majlel ti
pac'abalic'aba’ Getsemani. Tsi' sube
xcant'afiob 1 cha'an: Buchi'la ilayi
che' mic majlel c cha'len oracidn ya'i,
che'en.

37 Tsi' paya majlel Pedro yic'ot
cha'tiquiliyalobil Zebedeo. Ch'ijjiyem
tsa' caji 1 yubin. Tsi' wen mele i
pusic'al.

38Jesus tsi' subeyob: Wen ch'ijiyem
jax ¢ pusic'al. Comix chamel ti'
ch'ijiyemlel c pusic'al. Pijtanla wa'i.
Yom yaxal la' wo quic'ot, che'en.

39 Tsa' to i ts'ita' xafia majlel. Tsi'
pacchoco i ba. Tsi' cha'le oracion. Tsi'
yala: C Tat mi che'ach yom, tats'befion

ili wocol. Pero mach a mel che' ba-
jche' com. Mele che' bajche’ yom a

pusic'al, che'en Jesus.

40 Tsa' tili ba'an xcant'afiob i cha'an.
Wayalob tsi' tajayob. Tsi' sube Pe-
dro: ¢Mach ba anic tsa' mejli la' tic' 1a'
wayel mi jump'ejlic ora?
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41 Yom yaxal 1la' wo. Cha'lenla
oracion cha'an ma'anic mi la' jac' 1a’
payol ti mulil. Come ch'ejlla’ pusic'al,
pero c'ufiatax l1a' bac'tal, che'en Jesus.

42 Ti' cha'yajlel tsa' majli Jesus i
cha'len oracion. Tsi' yala: C Tat mi
mach mejlic ti tajts'el ili wocol, mi
wersa yom mij cuch, mele bajche’
yom a pusic'al, che'en.

43 Tsa' cha' tili. Wayalob tsi' cha'
tajayob come suts'ob jax i wut.

44 Tsi' cha' cayayob. Tsa' cha' majli.
Ti' yuxyajlel tsi' cha'le oracion ti lajal
ba t'an.

~ 4 Tsa' cha' tili ba'an xcant'afiob
i cha'an. Tsi' subeyob: Cha'lenla

wayel. C'aja la' wo. Awilan, tsa'ix
c'oti i yorajlel, i Yalobil Winic woli'
yajquel ti' ¢'ab xmulilob.

46 Ch'ojyenla. Conixla. Awilan,
lac'al an jini mu' ba i yac'on ti' c'ab j
contra, che'en.

Tsa’' chujqui Jests

43 MATEO 26:63

>4 Pero che' jini, ¢bajche' mi'
ts'actiyel i Ts'ijbujel Dios mu' ba i yal
wersa mi' yujtel pejtelel jini? che'en
Jesus.

55 Ti jim ba ora Jesus tsi' sube jini
winicob: ¢Tsa' ba tiliyetla cha'an mi
la" chucon che' bajche' mi la' chuc
xujch’ ti machit yic'ot ti te'? Tsa'
buchleyon ti cantesa quic'otetla ti ju-
jump’ejl q'uin ti Templo. Ma'anic tsa'
la' chucuyon.

56 Pero che'ach woli' yujtel cha'an
mi' laj ts'actiyel i Ts'ijbujel x'alt'afiob,
che'enJesus. Tipejtelel xcant'afiob tsi'
cayayob Jesus. Tsa' puts'iyob.

Jesus ti' tojlel jini afio' ba i ye'tel
(Mr. 14.53-65; Lc.22.54, 63-71;
Jn.18.12-14, 19-24)

57 Jini tsa' ba i chucuyob Jesus tsi'
payayob majlel ba'an Caifds jini c'ax
fiuc ba motomaj, ba' tsi' tempayob i
ba sts'ijbayajob yic'ot xfioxob afio' ba
iye'tel.

(MT’: 1443-50,LC 2247'53,]". 18.2-1 1) 58 Pedro tsi' ﬁa_]tl tsajca majlel ]esﬁs

47 Che' ba woli to ti t'an Jesus, aw-
ilan tsa' tili jini Judas, i pi'al jini jun-
lujuntiquil. Tsa' tili yic'ot cabal afio'
baimachityic'otite'tac, chocbilo' ba
tilel i cha'an fiuc ba motomajob yic'ot
Xfioxob afio' ba iye'tel ti tejclum.

48 Jini Judas tsa' ba i yac'a Jesus ti'
c'ab i contra tsi' wan subeyob bajche’
mi caj i cafiob. Tsi' yala: Jini mu' ba ¢
ts'ujts'un, jifiach. Chucula, che'en.

49 Tsa' bac' tili ba'an Jesus. Tsi' yala:
Cotafiet Maestro, che'en. Tsi' ts'ujts'u.

50 Jesus tsi' pejca Judas ti' pi'al.
Tsi' sube: ¢Chucoch tsa' tiliyet ilayi?
che'en. Ti ora tsa' tiliyob ba'an Jesus.
Tsi' chucuyob. Tsi' payayob majlel.

51 Awilan, juntiquil ya' ba an yic'ot
Jesus tsi' chucu i machit. Tsi' bots'o.
Tsi' lowo jini X'e'tel i cha'an jini c'ax
Nuc ba motomaj. Tsi'" wel tsepbe
loq'uel i chiquin.

52 Jesus tsi' sube: Cha' otsan a ma-
chit ti' yotot come jini mu' baichucob
machit mi caj ijilelob ti machit.

53 Mi tsaj c'ajtibe c¢ Tat, ¢mach ba

anic ma' fia'tan mi' bac' chocbefion
tilel fiumen ti bolompic dngelob?

c'alal ti pam i yotot c'ax fiuc ba mo-
tomaj. Tsa' ochi. Tsa' buchle yic'ot
xcantayajob cha'an mi' q'uel bajche’
mi caj iyujtel.

59 Jini fiuc ba motomajob yic'ot
Xfioxob afio' ba i ye'tel yic'ot pejtelel
afo' ba 1 ye'tel tsi' sajcayob jini mu'
ba i cha'lefiob jop't'an ti' contra Jesus
cha'an mi' yac'ob ti chamel.

60 Tsa' tiliyob cabal xjop't'afiob,
pero ma'anic tsa' mejli i tajberfiob i
mul Jesus. Ti wi'il tsa' tiliyob yamba
cha'tiquil.

61 Tsi' yalayob: Jini Jesus tsi' yala:
“Mimejlel cjisan jini Templo i cha'an
Dios. Mi mejlel ¢ cha' wa'chocon ti
uxp'ejl g'uin”. Che' tsi' yala, che'ob.

62 Tsa' wa'le jini c'ax fiuc ba mo-
tomaj. Tsi' sube Jesus: ¢Mach ba anic
chuqui ma' jac'? ¢(Chuqui jini mu' ba i
subob winicob ti a contra? che'en.

63 Ma'anic chuqui tsi' yala Jesus. Jini
c'ax fiuc ba motomaj tsi' sube: Mic
subefiet ti' c'aba’ jini cuxul ba Dios
cha'an ma' subefion lojon mi Cristo-
jet. Suberion lojon mi i Yalobilet Dios,
che'en.
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64Jesus tsi' sube: Jofion cu. Peromic
subefietla, wale c'alal ti pejtelel ora i
Yalobil Winic mi' caj ti buchtal ti' fioj
jini P'atal ba Dios. Mi caj 1a’ q'uel che'
mi' tilel ti tocal ti panchan, che'en.

65Jini c'ax fiuc ba motomaj tsi' tsili
1 pislel. Tsi" yala: Tsa'ix i cha'le
p'ajofiel. ¢Chuqui to i c'ajiiibal Xtoj'esa
t'afob? Awilan, tsa'ix la'" wubi 1
p'ajofiel.

66 ;Bajche' yom mi lac mel mi la'
wal? che'en jini c'ax fiuc ba mo-
tomaj. Tsi' jac'ayob: Yom mi' yajquel
ti chamel, che'ob.

67 Tsa' caji i tujbabefiob i wut. Tsi'
jats'ayob. Tsi' poch'iyob.

68 Tsi'yalayob: Mi Cristojet subefion
lojon, ¢majqui tsi' jats'ayet? che'ob.

Pedro tsi'yala mach i cafiayic Jesus
(Mr. 14.66-72; Lc. 22.55-62; Jn. 15-18,
25-27)

69Ya' buchul Pedro ti jumpat ti pam
otot. Tsa' tili juntiquil xch'oc. Tsi'
yala: Jatet ja'el tsa' pi'le fiumel jini
Jesus ch'oyol ba ti Galilea, che'en.

70 Ya' ti' tojel pejtelelob Pedro tsi'
yala mach isujmic. Tsi' yala: Mach
cujilic chuqui wola' wal, che'en.

71 Che' ba tsa' majli ti corredor,
yamba xch'oc tsi' q'uele. Tsi' sube ya'
ba afiob: Jini ja'el tsi' pi'le fiumel jini
Jesus ch'oyol ba ti Nazaret, che'en.

72 Pedro tsi' taja yamba t'an cha'an
mi' wa'chocon i t'an. Tsi' yala: Mach j
cafiayic jini winic, che'en.

73 Jumuc' jach tsa' tiliyob jini lac'al
ba wa'alob. Tsi' subeyob: Isujm jatet
ja'el xcant'afiet i cha'an, come tsiquil
tia t'an, che'ob.

74 Pedro tsa' caji i bajfiel ch'ac i ba.
Tsi' wersa wa'choco i t'an. Tsi' yala:
Mach j cafiayic jini winic, che'en. Ti
ora tsi' cha'le uq'uel tat mut.

75Tsa' c'ajtiyiti' pusic'al Pedroit'an
Jesus tsa' ba i sube: “Che' maxto anic
mi' cha'len uq'uel tat mut, uxyajl mi
caj a wal mach a cafiayonic”. Tsa'
loq'ui majlel. Tsats tsa' cajiti uquel.

44
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Jesus ti' tojlel Pilato
(Mr.15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32)

1Tisac'ajel pejtelel fiuc ha motoma-
job yic'ot xfioxob afio' ba i ye'tel ti
tejclum tsi' temeyob i t'an ti' contra
Jesus cha'an mi' tsansafiob.

2 Che' ba tsa'ix i cachayob tsi'
payayob majlel. Tsi' yac'ayob ti' c'ab
jini gobernador i c'aba’ Pilato.

Tsi'tsansa i ba Judas
(Hch. 1.18-19)

3 Jini Judas, tsa' ba i yac'a Jesus ti'
c'abicontra, tsi'meleipusic'al che'ba
tsi' q'uele mux caj i yajq'uel ti chamel
Jesus. Tsi' cha' sutq'ui jini lujump'ejli
cha'c'al sasactaq'uin ba'an fiuc ba mo-
tomajob yic'ot xfioxob afio' ba i ye'tel.

4Tsi' yala: Tsa'ix ¢ cha'le mulil che'
ba tsa cac'a ti 12" c'ab jini mach ba
anicimul, che'enJudas. Tsi'subeyob:
Mach c wentajic lojon. Bajfiel q'uele a
ba, che'ob.

5Judas tsi' choco jini taquin ti Tem-
plo. Tsa'loq'ui majlel. Tsa'majliijich’
1ba.

6 Jini fiuc ba motomajob tsi'
ch'amayob jini taquin. Tsi' yalayob:
Tic'bil ti mandar mi la cotsan ti'
yajhib ofrenda, come jifiach i tojol i
ch'ich'el winic, che'ob.

7 Tsi' pejcayob i ba bajche' mi caj
1 c'afiob jini taquin. Tsi' mafiayob
jamil i cha'an xmel p'ejt cha'an ya'i
mi' mucob jini ch'oyolo’ ba ti yan tac
ba lum.

8 Jini cha'an, an i c'aba’ jini jamil
c'alal wale: Jamil mambil ti' tojol i
ch'ich'el winic, che'achic'aba’.

9 Che' jini tsa' ts'actiyi i t'an jini
xX'alt'an Jeremias tsa' ba i yala: “Tsi'
ch'amayob jini lujump'ejl i cha'c'al
sasac taq'uin i tojol juntiquil winic.
Come che'ach i tojol jini winic tsi'
yalayob i yalobilob Israel.

10 Tsi' yac'ayob jini taq'uin cha'an i
tojolijamil xmel p'ejt che' bajche’ tsi'
subeyon lac Yum”. Che' ts'ijbubil.

Pilato tsi' pejca Jesus
(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38)
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11Ya' wa'al Jesus ti' wut jini gober-
nador. Jini gobernador tsi' c'ajtibe:
¢Jatet ba 1 Reyet judiojob? che'en.
Jesus tsi' sube: Jofion cu, che'en.

12 Che' ba tsi' pac'ayob ti mulil Jesus
jini fiuc ba motomajob yic'ot Xfioxob
afio' ba 1 ye'tel, ma'anic chuqui tsi'
yala Jesus.

13 Pilato tsi' sube: ¢;Mach ba wolic a
wubin jaychajp woli' yalob ti a con-
tra? che'en.

14 Jesus ma'anic chuqui tsi' jac'be
mi junyajlic ti pejtelel chuqui tsi'
yalayob ti' contra. Jini cha'an tsa' toj
sajtiipusic'al jini gobernador.

Jesus o Barrabdas
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23 Jini gobernador tsi' subeyob:
¢Chucoch? ¢Chuqui ti jontolil tsi'
cha'le? che'en. Tsa' utsi cajiyob ti
c'am ba t'an. Tsi' yalayob: La' ch'ijlec
ti cruz, che'ob.

24 Pilato tsi' fa'ta ma'anic chuqui
tsa' mejli i cha'an, come woli' tejche-
lob ti cabal leto. Jini cha'an tsi' ch'ama
ja'. Tsi'pocoic'ab ti' tojlelob. Tsi'yala:
Ma'anic ¢ mul jofion cha'an i ch'ich'el
jini toj ba winic. Anix ti la wenta,
che'en.

25Tsi'jac'ayob winicob x'ixicob: La'
c toj lojon quic'ot lojon calobilob i
ch'ich'el jini winic, che'ob.

26 Che' jini tsi' colbeyob Barrabds.
Che' ba tsa' ujti i jats' Jesus ti asiyal,

(Mr. 15.6-15; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38—1911%)C'a ti' c'ab soldadojob cha'an mi’

15 Che' ti' yorajlel q'uifiijel, i tilelach
jini gobernador mi' yac' ti colel jun-
tiquil xfiujp'el majqui jach c'ajtibil i
cha'an winicob.

16 Ya' fiup'ul juntiquil winic i c'aba’
Barrabds, wen cafiali cha'an winicob.

17 Che' ba tsi' tempayob i ba
winicob, Pilato tsi' subeyob: ¢Majqui
la® wom mi cac' ti colel? ¢Jim ba
Barrabds, o jim ba Jesus mu' ba i
pejcantel ti Cristo? che'en.

18 Come yujil Pilato tsa' jach
1 yac'ayob Cristo ti'" c'ab cha'an
tsaytsayflayob jax i pusic'al cha'an i
fuclel Cristo.

19 Che' ja'el, che' buchul Pilato ti
melofiibal, 1 yijiiam tsi' chocbe tilel
t'an. Tsi' yala: Mach yomic chuqui
ma' tumben jini toj ba winic, come
sajmal tsa cubi cabal wocol tic fiajal
cha'an jini winic, che'en.

207ini fiuc ba motomaj yic'ot xfioxob
afio' ba 1 ye'tel tsi' wersa xic'beyob
winicob cha'an mi' yac'ob ti colel
Barrabas cha'an mi' tsansantel Jesus.

21 Jini gobernador tsi' c'ajtibeyob:
¢Baqui ba 1a" wom mi cac' ti colel?
che'en.  Tsi' jac'ayob: Barrabas,
che'ob.

22 Pilato tsi' subeyob: ¢Chuqui 1a'
wom mic tumben jini Jesds mu' ba
1 pejcantel ti Cristo? che'en. Ti pe-
jtelel tsi' subeyob: La' ch'ijlec ti cruz,
che'ob.

ch'ijob ti cruz.

Tsi'ts'a'leyob Jesus soldadojob
(Mr. 15.16-20; Jn. 19.1-3)
277Jini soldadojob i cha'an jini gob-
ernador tsi' payayob majlel Jesus ti
yamba colem ba 1 mal otot. Tsi'
tempayob tilel soldadojob ti' joytilel
Jesus.
28Tsi'jochbeyob loquelipislel. Tsi'
lapbeyob chacts'eran ba pal ba bujcal.
29 Che' ba tsi' xot jalayob ch'ix, tsi'
joy fiet'eyob ti' jol Jesus. Tsi' yaqueyob
baston ti foj ba i ¢'ab. Tsi' flocchocoyob
i ba ti' tojlel. Tsi' wajleyob. Tsi'
yalayob: Cotaflet i Reyet judiojob,
che'ob.

30 Tsi' tujbayob. Tsi' cha'
ch'ambeyob jini baston. Tsi'
jats'beyobijol.

31 Che' ba tsa' ujti i wajlefiob, tsi'
jochbeyob jini pal ba bujcal. Tsi' cha'
lapbeyob i pislel. Tsi' payayob majlel
cha'an mi' ch'jjob ti cruz.

Tsa' chami ti cruz Jesus

(Mr.15.21-41; Lc. 23.26-49; Jn. 19.17-30)

32 Che' ba woli' majlelob, tsi' ta-
jayob juntiquil winic ch'oyol ba ti
Cirene, i c'aba' Simon. Wersa tsi'
yaqueyobiq'uech majlelicruz Jesus.

33 Tsa' c'otiyob ti jump'ejl bujtal i
c'aba’ Golgota. Mi' yal ti lac t'an: che’
yilal jini lum bajche’ i baquel jolal.
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34 Tsi' yaqueyob vinagre =xabal
yic'ot ch'aj ba cha'an mi' jap. Che' ba
tsi' mits'ti'a, ma'anic tsi' japa.

35 Tsi' ch'ijiyob ti cruz. Tsi' pucbe-
yob 1 ba 1 pislel Jesus. Tsi' cha'leyob
yajcaya tialas cha'an mi' fia'tafiob ma-
jquimi caj i ch'am.

36 Tsa' buchleyob ba' mi' q'uelob.

37 Tsi' ch'ijiyob te' ti' chafielal i
jol Jesus ba' ts'ijjbubil t'an ti' contra:
JINACH JESUS, I REY JUDIOJOB.

38 Tsi' ch'ijiyob cha'tiquil xujch’
yic'ot Jesus, juntiquil ti' fioj, juntiquil
ti' ts'ej.

39 Jini woliyo' ba ti fumel tsi'
p'ajayob Jesus. Tsi' fiijcayob i jol.

40 Tsi' yalayob: Jatet mu' ba a jisan
Templo, mu' ba a cha' wa'chocon ti
uxp'ejl q'uin, coltan a ba. Mi i Yalo-
bilet Dios, juben ti cruz, che'ob.

41 Che' ja'el fiuc ba motomajob tsi'
wajleyob yic'ot sts'ijbayajob, yic'ot
fariseojob yic'ot xfioxob afio' ba i
ye'tel.

42 Tsi' yalayob: Tsi' colta yafio' ba.
Mach mejlic i coltan i ba. Jifiach i Rey
Israel mi' yal. La' jubic ti cruz. Che'
jini mi caj lac fiop.

43 Tsi' fiopo Dios. La' i coltan wale
mi yom. Come tsi' yala: “Jofion i Yalo-
bilon Dios”, che'en. Che' tsi' yalayob.

44 Jini xujch'ob ja'el, tsa' ba
ch'ijleyob ti cruz yic'ot Jesus, lajal tsi'
wajleyob.

45 Ti xinq'uifiil tsa' ic'a pejtelel
pafiimil c'alal ti och'ajel q'uin.

46 Che'yomitaj och'ajel q'uin, Jesus
tsi' cha'le c'am ba t'an. Tsi' yala: Elj,
Eli, lama sabactani, che'en. Mi' yal ti
lac t'an: C Dios, C Dios, ¢chucoch tsa'
cayayon?

47 Che' ba tsi' yubiyob jini 1ac'al ba
wa'alob, lamital tsi' yalayob: Woli'
pay tilel Elias, che'ob.

48 Juntiquil tsa' bac' majli ti ajfiel.
Tsi' ch'ama chayo'ja'. Tsi' yac'a i chay
vinagre. Tsi'yac'ati'fii' te'. Tsi' yaq'ue
Jesus cha'an mi' ts'ujts'un.

49Yafio' ba tsi' yalayob: Pijtanla. La'
laj q'uel mi tal Elias i coltan, che'ob.
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50 Che' ba tsi' cha' cha'le c'am ba
t'an, Jesus tsi' yac'a ti majlel i ch'ujlel.

51 Awilan, jini pisil joc'ol ba ti Tem-
plo tsa’ tsijli ti ojlil ya' ti' jol c'alal ti'
yoc. Tsa' tili i yujquel lum. Tsa' tojp'i
xajlel tac.

52Tsa'jajmiiti'taciyotlel ch'ujlelal.
Tsa' tejchiyob ch'ojyel cabal i cha'afio'
ba Dios tsa' ba chamiyob.

53 Tsa' loq'uiyob ti mucofiibal.
Che' ba tejchemix ch'ojyel Jesus, tsa'
majliyob ti jini ch'ujul ba tejclum.
Tsa' tsictiyiyob ti' wut cabal winicob
x'ixicob.

54 [ yaj capitan jo'c'al soldadojob
yic'ot i soldadojob ya' ba afiob woli'
q'uelob Jesus. Tsi' cha'leyob baq'uen
che' ba tsi' q'ueleyob i yujquel lum
yic'ot pejtelel tsa' ba ujti. Tsi' yalayob:
Isujm jifiach i Yalobil Dios, che'ob.

55Ya' afiob cabal x'ixicob ja'el woli'
Najta q'uelob. Jifiobach tsa' ba i
we'sayob majlel Jesus c'alal che' ba
tsa' loq'ui majlel ti Galilea.

56 Ya'an Maria ch'ojol ba ti Magdala
yic'ot 1 fia' i yalobilob Zebedeo yic'ot
Maria i fia' Jacobo. Jifiach i1 fia' José
ja'el.

Tsi' yotsayob ti mucofiibal

(Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

57 Che' bajlemix q'uin, tsa' tili wen
chumul ba winic i c'aba’ José, ch'oyol
ba ti Arimatea. Jifiach ja'el xcant'an i
cha'an Jesus.

58 Tsa' majli ba'an Pilato. Tsi'
c'ajtibe i bac'tal Jesus. Pilato tsi' yac'a
mandar cha'an mi' yaq'uentel.

59 Jini José che' ba tsi' ch'ama i
bac'tal Jesus, tsi" bac'a ti sac ba i
bajq'uil.

60 Tsi' fiolchoco ti tsiji' ba i yotlel
ch'ujlelal tochil ba i mal xajlel. Tsi'
selc'uyob majlel colem xajlel ti' ti' i
yotlel ch'ujlelal. Tsa' sujti majlel.

61Ya' afiob Maria ch'oyol ba ti Mag-
dalayic'otjini yamba Maria buchulob
ti' tojel i yotlel ch'ujlelal.

62 Ti yijc'alal che' ba tsa' fumi i
q'uifiilel chajpaya, tsi' tempayob i ba
fiuc ba motomajob yic'ot fariseojob
ba'an Pilato.
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63 Tsi' yalayob: C yum, wolic fia'tan
lojon chuqui tsi' yala jini xlot che'
cuxul to. Tsi'yala: “Ti'yuxp'ejlel q'uin
mic cha' ch'ojyel”, che'en.

64 Cha'len mandar, che' jini, cha'an
mi'" wen q'uejlel i yotlel ch'ujlelal
c'alal ti yuxp'ejlel q'uin, ame majli-
cob xcant'afiob i cha'an ti ac'alel i xu-
jch'ifiob majlel 1 bac'tal. Che' jini mi
caj i subefob winicob x'ixicob: “Tsa’
cha' ch'ojyi ba' mucul”. Che' mi caj i
yalob. Numen leco mi' majlel jini lot
bajche’ ti fiaxan, che'ob.

65 Pilato tsi' subeyob: An ti la'
wenta xcantayajob. Cucula. Wen
Nup'ula, che'en.

66 Che' jini tsa' majliyob. Tsi' wen
Aup'uyob 1 yotlel ch'ujlelal che' ba
tsi' yotsayob i sellojlel xajlel. Tsi'
subeyob xcantayajob cha'an mi' wen
q'uelob.
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Tsa' cha' ch'ojyi Jesus
(Mr.16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

1 Che' ba tsa' fiumi jini q'uin che'
mi' c'ajob i yo, che' yomix sac'an jini
Naxan ba q'uin ti semana, tsa' ma-
jli Maria ch'oyol ba ti Magdala yic'ot
jini yamba Maria cha'an mi' q'uelob i
yotlel ch'ujlelal.

2 Awilan, tsats tsa' fiumi i yujquel
lum, come i yangel lac Yum tsa' jubi
tilel ti panchan. Tsi' selc'u loq'uel jini
xajleljini dngel. Ya' tsa' buchle ti' pam
xajlel.

3Che'achyilal bajche'ic'ac'al chajc.
C'ax sasac i pislel che' bajche’ i fia'al
tsafial.

4 Jini xcantayajob tsiltsilfia tsi'
bac'fiayob éngel. Lajalob tsa' majli
bajche’ chamefio' ba.

5 Jini dngel tsi' sube x'ixicob: Mach
mi la' cha'len baq'uen. Cujil woli 1a'
sajcan Jesus tsa' ba ch'ijle ti cruz.

6Mach wa'ix an. Come tsa'ix ch'ojyi
che' bajche' tsi' yala. La'la. Q'uelela i
yajiiib ba' tsa' fiolchoconti lac Yum.

7Cucula ti ora. Subenla xcant'afiob
i cha'an: “Tsa'ix ch'ojyi Jesus ba'an
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chamefio' ba. Awilan, woli' majlelipi-
jtafietla ti Galilea. Ya' mi cajla' q'uel”.
Awilan, tsa'ix ¢ subeyetla, che'en.

8 Tsa' loq'uiyob ba'an i yotlel
ch'ujlelal jini x'ixicob. Woliyob ti
baq'uen. Wen tijicfiayob i pusic'al. Ti
ajiiel tsa' majli i subefiob xcant'afiob i
cha'an Jesus.

9 Awilan, Jesus tsi' tajayob. Tsi'yala:
Cotafiet, che'en. Tsa' tili i chucbefiob i
yoc Jesus. Tsi' ch'ujutesayob.

10 Jesus tsi' subeyob: Mach mi la'
cha'len baq'uen. Cucula. Subenla
quermanojob cha'an mi' majlelob ti
Galilea. Ya' mi caj i q'uelofiob, che'en.

11 Che' woliyob ti majlel, cha'tiquil
uxtiquil xcantayajob tsa' c'otiyob ti
tejclum. Tsi' subeyob fiuc ba motoma-
job pejtelel chuqui tsa' ujti.

12 Che' ba tsi' tempayob i ba yic'ot
Xfloxob afio' ba i ye'tel, tsi' temeyob i
t'an. Tsi' yaq'ueyob soldadojob cabal
taq'uin.

13 Tsi' yalayob: Subefiob winicob
X'ixicob: “Tsa' tili xcant'afiob i cha'an
ti ac'alel. Tsi' xujch'iyob loq'uel i
bac'tal che' wayalon lojon”. Che' yom
mi la' subefiob, che'ob.

14 Mi tsi' yubi jini gobernador, mi
caj cwen pejcanlojon cha'an ma'anic
mi la' taj 1a' mul, che'ob.

15 Tsi' ch'amayob jini taquin jini
soldadojob. Tsi' cha'leyob che' ba-
jche' tsa' subentiyob. Tsa' pujqui jini
t'an ba'an judiojob c'alal wale.

Jesus tsi' subeyob majlel xcant'afiob
ti subt'an

(Mr.16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

16Jini junlujuntiquil xcant'afiob tsa'
majliyob ti Galilea ti wits che' bajche’
tsi' subeyob Jesus.

17 Che' ba tsi' q'ueleyob Jesus, tsi'
ch'ujutesayob. Yafio' ba tile bixelob
jaxipusic'al.

18 Jesus tsa' tili. Tsi' subeyob:
Aq'uebilon c p'atalel cha'an mic mel
pejtelel chuqui com ti panchan yic'ot
ti pafiimil.

19 Cucula che' jini. Sutq'uifiob ti
xcant'afiob winicob x'ixicob ti pejtelel
paiiimil. Aq'uenla ch'amja’ ti' c'aba’
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lac Tat, ti' c'aba' i Yalobil, ti' c'aba’
Ch'ujul ba Espiritu.

20 Cantesanla cha'an mi' Ilaj
ch'ujbifiob pejtelel chuqui tac tsac
subeyetla. Awilan, afion quic'otetla
ti pejtelel ora c'alal ti' jilibal pafiimil.
Che' tsi' yala Jesus.
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MARCOS
I'subal Juan tsa'baiyac'a ch'amja’
(Mt.3.1-12; Lc.3.1-9, 15-17;
Jn.1.19-28)

1Jifiachicajibal jiniwent'anmu' ba
1yac' ti cajfiel Jesucristo i Yalobil Dios.

2 Come ts'ijbubil ti' jun jini x'alt'an
Isaias: “Awilan, mic fiaxan choc majlel
c winic ti' tojel a wut cha'an mi' chaj-
pan a bijlel.

3 Jifiach i t'an juntiquil mu' ba i
cha'len c'am ba t'an: Chajpanla i bi-
jlel lac Yum, patala majlel mucu bij i
cha'an”, che'en.

4 Juan tsi' yac'a ch'amja’ ti jochol
ba lum. Tsi' subu t'an cha'an mi'
ch'amob ja' winicob x'ixicob che' mi'
cayob i mul cha'an mi' fiusabentelob.

> Tsa' loq'uiyob tilel ba'an Juan jini
ch'oyolo’ ba ti' lumal Judea, yic'ot ti
Jerusalén. Tsi' ch'amayob ja' ti' ¢'ab
Juan ya' ti Jorddan ja'. Tsi' subuyob i
mul.

6 Lapal i cha'an Juan i tsutsel
camello. An i cajchifiac’ melbil ba ti
pachi. JiniJuan tsi' c'uxu xc'ajba sajc'.
Tsi' japa te'lechab.

7Tsi' cha'le subt'an. Tsi' yala: Tal tic
pat jini fiumen p'atal ba bajche’ jofion.
Mach fiucofiic cha'an mic wutstal c
ticben i ch'ajfial i Xafiab.

8 Isujm jofion tsa caq'ueyetla
ch'amja’. Jini mi caj i yaq'uefietla 1a’
ch'am Ch'ujul ba Espiritu, che'en Juan.

Tsi'ch’'amaja' Jesus
(Mt.3.13-17; Lc. 3.21-22)

9Tijim ba ora tsa' tili Jesus loq'uem
bati Nazaret ya'ti Galilea. Tsi' ch'ama
ja'ti'c'abJuanya'tiJordanja'.

10 Che' ba tsa' loq'ui ti ja', tsi' bac'
q'uele tsa' cajli panchan. Jini Espiritu
tsa'jubitilel ti' tojlel Jesus che' bajche’
x'ujcuts.

11 Tsa' loq'ui tilel t'an ti panchan
tsa' ba 1 yala: Calobilet, mij c'uxbifiet,
wen uts'at mij q'uelet, che'en.

I'yilabentel i pusic'al Jestis
(Mt.4.1-11; Lc.4.1-13)
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12 Ti ora jini Espiritu tsi' wersa
choco majlel Jesus ti jochol ba lum.

13Tsa' ajni cha'c'al q'uin ya' ti colem
ba i tiquifial lum. Tsa' ilabenti i pu-
sic'al cha'an Satanas. Ya'an yic'ot
bate'el. Jini dngelob tsi' coltayob Jesus.

Jests tsi' payayob chantiquil xchuc

chayob
(Mt.4.12-22; Lc. 4.14-15; 5.1-11)

14 Ti wi'il che' fiup'ul Juan ti cdrcel
tsa' tili Jesus ti Galilea. Tsi' subu jini
wen t'an Dios.

15 Tsi' yala: Tsa'ix c'oti i yorajlel,
lac'alix i yumantel Dios. Caya la’' mul.
Nopola jini wen t'an, che'en Jesus.

16 Che' woli ti xambal ti' ti' fiajb i
c'aba’ Galilea, tsi' q'uele Simon yic'ot
Andrés i yijts'in Simon. Woli' chocob
ochel chimo'chay ti fiajb, come xchuc
chayob.

17Jesus tsi' subeyob: La' tsajcafion.
Jofion mi caj ¢ meletla ti xchuc wini-
cob, che'en.

18 Tsi' bac' cayayob i chimo'chay.
Tsi' tsajcayob majlel Jesus.

19 Che' ba tsi' xafia majlel ts'ita’,
Jesus tsi' q'uele Jacobo i yalobil Zebe-
deo yic'ot Juan i yijts'in Jacobo. Woli'
ts'isob chimo'chay ti' mal barco.

20 Ti ora Jesus tsi' payayob. Tsi'
cayayob 1 tat i c'aba’ Zebedeo ya' ti'
mal barco yic'ot xganarob. Tsi' tsaj-
cayob majlel Jesus.

Winic am ba i xibajlel
(Lc.4.31-37)

21 Tsa' ochiyob ti Capernaum. Tsa'
ochi Jesus ti sinagoga ti jini q'uin tac
che'mi' c'ajobiyo. Tsi' cha'le cantesa.

22Tsa' toj sajtiyob i pusic'al cha'an i
cantesabal Jesus, come tsi' cantesayob
ti' p'atalel i ye'tel, mach che'ic bajche’
sts'ijbayajob.

23 Tsa' bac' ochi ti sinagoga jun-
tiquil winic am ba i Xibajlel. Tsi'
cha'le c'am ba t'an.

24Tsi'yala: ¢Chuquiiye'tel tsa'tiliyet
ba' afion lojon, Jesus ch'oyolet ba ti
Nazaret? ;Tsa' ba tiliyet cha'an ma'
jisafion lojon? Cujil majquiyet. Jatet
jini ch'ujulet ba ch'oyol ba ti Dios,
che'en.
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25 Jesus tsi' tiqui.  Tsi' sube:
Najch'en, loq'uen ti' pusic'al, che'en.

26Jini xiba tsi' yac'a ti wersa juquin
chamel. Wen c'am tsi' cha'le ofiel. Tsa'
loq'ui ti' pusic'al jini winic.

27 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al ti
pejtelelob.  Tsi' c'ajtibeyob 1 ba:
¢Chuqui jini?  ¢Mach ba tsijibic i
cantesabal? Come ti' p'atalel cha'an
i ye'tel mi' subefiob loq'uel xibajob.
Mi' jac'befiobit'an, che'ob.

28 Tsa' bac' pujqui majlel t'an ti pe-
jtelel lum ya' ti' joytilel Galilea cha'an
fiuc ba i melbal Jesus.

Jesus tsi' lajmesa cabalob
(Mt.8.14-17; Lc. 4.38-41)

29 Tsa' bac' loq'ui ti sinagoga. Tsa'
tili yic'ot Jacobo yic'ot Juan ti' yotot
Simon ba' chumul Andrés ja'el.

30 Nolol ti c'amajel x'ixic ba i fiij'al
Simon. Woli' yubin c'ajc. Tsi' bac'
subeyob Jesus c'am jini xX'ixic.

31 Tsa' tili Jesus. Tsi' chuche i c'ab,
tsi' teche ch'ojyel. Tsa' bac' lajmi jini
c'ajc. Jini X'ixic tsa' cajiiwe'safiob.

32 Ti ic'ajel, che' bajlemix q'uin,
jini winicob x'ixicob tsi' payayob tilel
ba'an Jesus pejtelel xc'amajelob yic'ot
winicob chucbilo' ba cha'an cabal
xibajob.

33Ti pejtelelob tsi' tempayob i ba ti'
ti' otot.

34Jesustsi'lajmesa cabal xc'amajelob

lecotacbaichamel. Tsi' chocoloq'uel
cabal xibajob. Tsi' tiq'uiyob cha'an
ma'anic mi' cajelob ti t'an, come jini
xibajob tsi' cafiayob Jesus.

Jesus tsa' fiumi ti Galilea ti subt'an
(Lc.4.42-44)

35 Che' ba fiumenix ojlil ac'alel che'
jaltomi'sac'an, tsa' ch'ojiyiJesus. Tsa'
loq'ui majlel ti jochol ba lum. Ya'i tsi'
cha'le oracion.

36Simdnyic'otipi'alobtsi'sajcayob.

37 Tsi' tajayob. Tsi' subeyob: Ti
pejtelelob woli' sajcafiet, che'ob.

38 Jesus tsi' subeyob: Conla ti yan
tac ba tejclum ba' Iac'al cha'an ya'i
micsubt'anja'el, comejinicha'an tsa'
loq'uiyon tilel, che'en.

30
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39 Tsi' subu t'an ti sinagoga tac ti
pejtelel Galilea. Tsi' choco loq'uel
xibajob.

Jests tsi' lajmesa winic am ba leco
baitsoy
(Mt.8.1-4; Lc. 5.12-16)

40 Juntiquil winic am ba leco ba i
tsoy tsa'tili ba'an Jesus. Tsa' fiocle. Tsi'
c'ajtibe ti wocol t'an: Mi a wom mi
mejlel a lajmesafion, che'en.

41 Jesus tsi' p'unta jini winic. Tsi'
sats'a 1 c'ab. Tsi' tala. Tsi' sube: Com
cu. La' lajmiquet, che'en.

42 Che' ba tsa' ujti ti t'an, tsa' bac'
lajmi leco ba i tsoy. Tsa' saq'uesanti
jini winic.

43 Jesus tsi' wersa sube bajche’ yom
mi' mel. Tsi' bac' choco majlel.

44 Jesus tsi' sube: Chaca q'uele a
ba cha'an ma'anic majqui ma' suben
chuqui tsa' ujti. Cucu. Pasa a ba
ba'an motomaj. Ac'a chuqui tsi' subu
Moisés ti mandar cha'an mi' q'uelob
winicob x'ixicob saq'esabilet, che'en
Jesus.

45 Tsa' majli jini winic tsa' ba la-
jmesanti. Cabal tsa' cajiisub chuqui
tsa' ujti. Tsi' pucu majlel jini t'an.
Jini cha'an ma'anic tsa' mejli ti ochel
Jesus ti tejclum che' ba woli' q'uelob
winicob x'ixicob. Ya' jach tsa' ajni
ti colem ba i tiquifial pafiimil. Tsa'
tiliyob ba'an Jesus winicob x'ixicob
ch'oyolo’ ba ti pejtelel lum.

2

Jesus tsi' lajmesa winic mach ba

anicic'ajfiibal i yocic'ab
(Mt.9.1-8; Lc. 5.17-26)

1 Che' ba tsa' fiumi cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin, tsa' cha' ochi Jesus ti Caper-
naum. Tsa' ubinti ya'an ti otot.

2 Cabalob tsi' tempayob i ba c'alal
che' mach jocholix ba' mi' yochelob
mi ti' ti' otot. Jesus tsi' subeyob i t'an
Dios.

3 Tsa' tiliyob winicob woli ba i
payob tilel ba'an Jesus juntiquil winic
mach ba anix i c'ajiiibal 1 yoc i c'ab.
Woli' ch'uyob tilel chantiquil wini-
cob.
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4Che'bama'anic tsa' mejliic'otelob
ba'an Jesus cha'an cabal winicob, tsi'
tocjamayobijol otot ti' chafielal Jesus.
Che' ba tsa'ix i jamayob tsi' ju'sayob
1 wayib ba' fiolol jini mach ba anix i
c'ajfiibal i yocic'ab.

5 Come Jesus tsi' fia'ta wolix i fiopob
winicob, tsi' sube jini mach ba anix i
c'ajfiibal i yoc i c'ab: Calobil fiusabilix
amul, che'en.

6 Ya' buchulob cha'tiquil uxtiquil
sts'ijbayajob. Woliyob ti t'an ti' pu-
sic'al:

7 ¢Chucoch che'i mi' cha'len t'an jini
winic? Woli ti p'ajofiel. ¢Majqui mi
mejlel i fiusan mulil? Jini jach Dios.
Che' tsi' yalayob ti' pusic'al.

8 Jesus tsi' bac' fia'ta ti' pusic'al
chuqui woli' fia'tafiob. Tsi' subeyob:
¢Chucoch che'i mi la' cha'len t'an ti la'
pusic'al? che'en.

9 ¢Baqui ba iumen wocol mic suben
jini c'am ba? ;Numen wocol ba mic
suben: “Nusabilix a mul” o fiumen
wocol ba mic suben: “Ch'ojyen, teche
a wayib, cha'len xambal”?

10 Pero cha'an mi la' fia'tan an i
p'atalel 1 Yalobil Winic ilayi ti pafiimil
cha'an mi' fiusan mulil (tsi' sube jini
c'am ba):

11 Mic subefiet: Ch'ojyen, teche a
wayib, cucu ti a wotot. Che' tsi' yala
Jesus.

12 Tsa' bac' ch'ojyi. Tsi' teche i
wayib. Tsa' loq'ui majlel ti' wut pe-
jtelelob. Che' jini, tsa' toj sajtiyob 1
pusic'al ti pejtelelob. Tsi' tsictesayob
1 fiuclel Dios. Tsi' yalayob: Ma'anic ba'
tsa'laj q'uele bajche’ jini, che'ob.

Tsa' pajyi Levi
(Mt.9.9-13; Lc.5.27-32)

13 Che' ba tsa' loq'ui Jesus tsa' cha'
majli ti' ti' colem fiajb. Pejtelel wini-
cob tsi' tempayob ibaba'an Jesus. Tsi'
cantesayob.

14 Che' woli ti xambal majlel tsi'
q'uele Levi, i yalobil Alfeo, buchul ba'
mi' ch'ajmel tojofiel. Jesus tsi' sube:
Tsajcafion, che'en. Tsa" wa'le Levi
Tsi' tsajca majlel Jesus.

15Jesus tsa' majli ti' yotot Levi. Tsa'
buchle ti' t'ejl mesa yic'ot xcant'afiob
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1 cha'an. Ya' buchulob ja'el cabal
xch'am tojofielob yic'ot xmulilob.
Come cabal winicob tsi' tsajcayob
tilel.

16 Jini fariseojob yic'ot xcantesa
mandarob tsi' q'ueleyob woli ti we'el
Jesus yic'ot xch'am tojofielob yic'ot
xmulilob. Tsi' c'ajtibeyob xcant'afiob
1 cha'an: ;Chucoch mi' cha'len we'el
uch'el yic'ot xch'am tojofielob yic'ot
xmulilob? che'ob.

17 Che' ba tsi' yubi Jesus tsi' sube-
yob: Jini c'oc’'o’ ba mach yomobic
ts'acantel, cojach jini c'amo’ ba.
Ma'anic tsa' tiliyon cha'an mic pay
jini toj ba winicob. Tsa' tiliyon cha'an
mic pay xmulilob.

C'ajtibal cha'an ch'ajb
(Mt.9.14-17; Lc. 5.33-39)

18 Woliyob ti ch'ajb jini xcant'afiob
i cha'an Juan vyic'ot i cha'afio' ba
fariseojob.  Tsa' tili i c'ajtibefiob
Jesus: ¢Chucoch mi' cha'lefiob ch'ajb
jini Xcant'afiob 1 cha'an Juan yic'ot
i1 cha'afio' ba fariseojob? ¢Chu-
coch ma'anic mi' cha'lefiob ch'ajb
xcant'afiob a cha'an? che'ob.

19]esus tsi' subeyob: ¢;Mu' ba mejlel
1 cha'lefiob ch'ajb xmel q'uifiob che'
ya'to afiob yic'ot jini winic woli ba ti
fujpufiijel? Che' ya' to an jini winic
woli ba ti fiujpufiijel mach mejlicob ti
ch'ajb.

20Tal toiyorajlel che' mi cajipajyel
majlel xfiujpufiel. Ti jim ba ora mi caj
i cha'lefiob ch'ajb.

21 Ma'anic majqui mi' c'an tsijib
pisil cha'an mi' law tsucul ba i pislel.
Mi che' tsi' mele mi' tsijlel majlel tsu-
cul ba pisil ba'an jini tsiji' ba i lajwil
jinto fiumen colem i tsijlemal.

22 Che'ja'el ma'anic majqui mi' yot-
san tsijib vino ti tsucul ba 1 yajfiib
melbil ba 1 pachi. Mi tsi' yotsa jini
vino mi' tojmel i yajiiib. Mi' jilel jini
vino, che' ja'el mi' jilel i yajfiib. Yom
mi' yotsantel tsijib vino ti tsiji' ba i
yajfiib, che'en Jesus.

Xcant'afiob tsi' tuc'uyob iwutjam ti’
q 'uifiilel c'aj o
(Mt.12.1-8; Lc. 6.1-5)
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23 Ti jump'ejl q'uin che' mi' c'ajob
1yo, tsa' iumi majlel Jesus ba' pac'bil
jam c'uxbil ba i wut. Che' woliyob
ti xambal majlel jini Xcant'afiob i
cha'an, tsa' cajii tuc'befiob c'uxbil ba
iwutjam.

24 Jini fariseojob tsi' subeyob
Jesus: Awilan, ¢chucoch mi' cha'lefiob
chuqui tic'bil ti jini q'uin che' mi laj
c'aj la co? che'ob.

25Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic
tsa' 1a' q'uele ti jun chuqui tsi' cha'le
David che' ba tsi' yubi wocol? Tsi'
yubi wi'fial yic'ot 1 pi'alob.

26 Tsa' ochi ti' yotot Dios che' ya'an
Abiatar ti' ye'tel ti c'ax fiuc ba mo-
tomaj. David tsi' c'uxu jini waj tsa'
ba ajq'ui ti mesa. Tic'bil ti mandar
cha'an ma'anic mi' c'uxob. Cojach
motomajob mimejlel i c'uxob. David
tsi' yaq'ueyob i c'ux i pi'alob ja'el,
che'en.

27]Jesustsi' subeyobja'el: Aquebilob
winicob x'ixicob jini q'uin che' mi
laj c'aj la co. Jini q'uin cha'aiiach
1 wenlel winicob x'ixicob. Mach

melblloblc winicob X'ixicob cha an
mi' yaq'ueriob i fiuclel i q'uifiilel c'aj o.

28 Jini cha'an i Yalobil Winic i
Yumach ja'el i q'uifiilel c'aj o, che'en.

3

Winic am ba tiquin ba i c'ab
(Mt.12.9-14; Lc. 6.6-11)

1 Tsa' cha' ochi Jesus ti sinagoga.
Ya'an juntiquil winic tiquin ba i c'ab.

2 Woli" wen q'uelob cha'an mi'
Na'tafiob mi muc'ach i lajmesan jini
winic ti jini q'uin che' mi' c'ajob i yo,
come yomob ijop'ben i mul.

3Jesus tsi' sube jini winic tiquin ba
ic'ab: La'ilayi. Ch'ojyen, ochen ilayi
ti ojlil, che'en.

4 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui ba
tic'bil ti melol ti jini q'uin che' mi
laj c'aj 1a co? ¢Jim ba chuqui uts'at?
¢0 jim ba chuqui jontol? ¢Tic'bil ba
coltaya cha'an jini woli ba ti chamel?
;0 tic'bil ba tsansa? che'en. Nach'al
tsa' caleyob.

5 Mich' tsi' joy q'ueleyob Jesus,
come ch'ijiyem tsi'" yubi cha'an i

32
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tsatslelob i pusic'al. Tsi' sube jini
winic: Sats'a a c'ab, che'en. Tsi' sats'a.
Tsa' wen'esantiic'ab.

6 Tsa' loq'uiyob majlel fariseojob.
Tsi' temeyob i t'an yic'ot jini hero-
diafiob ti' contra Jesus cha'an yomob
i tsansan.

Bajc'al winicob x'ixicob ti' ti' Aiajb
7Jesus tsi' tats'a i ba. Tsa' majli ti
colem fiajb yic'ot xcant'afiob i cha'an.
Bajc'al winicob x'ixicob ch'oyolo’ ba ti
Galilea tsi' tsajcayob.

8 Bajc'al ch'oyolo' ba ti Judea, yic'ot
ti Jerusalén, yic'ot ti Idumea, yic'ot
ti junwejl Jordan ja', yic'ot ti' joytilel
Tiro yic'ot Sidon, tsa' tiliyob ba'an
Jesus che' ba tsi' yubiyob pejtelel
chuqui tsi' mele.

9 Tsi' sube xcant'aflob cha'an mi'
cha]pAbenob barco cha'an ma'anic

mi' fiet'ob, come cabalob.

10 Come Jesus tsa'ix i lajmesa
cabalob. Jini cha'an pejtelel afio' ba
1 c'amajel tsi' wersa lac'tesayob 1 ba,
come yomob i tal.

117ini xibajob che' ba tsi' q'ueleyob,
tsi' pac chocoyob 1 ba ti' tojel Jesus.
Ti c'am ba t'an tsi' yalayob: Jatet i
Yalobilet Dios, che'ob.

12 Jesus tsi' wersa tiq'ui xibajob
cha'an ma'anic mi' yac'ob ti cajfiel.

Tsi'yajca lajchantiquil
(Mt.10.1-4; Lc.6.12-16)

13 Ti wi'il Jesus tsa' letsi majlel ti
wits. Tsi' payayob tilel majqui yom i
pay. Tsa' tiliyob ba'an.

14 Tesus tsi' wa'choco lajchantiquil
cha'an mi' yajfielob yic'ot, cha'an ja'el
mi' chocob majlel ti subt'an.

15 Tsi' yaq'ueyob i p'atalel cha'an
mi' lajmesafiob xc'amajelob, cha'an
mi' chocob loq'uel xibajob.

16 Jifiach i c'aba'ob jini la-
jchantiquil: Simon tsa' ba otsabenti
ic'aba' Pedro;

17 Jacobo i yalobil Zebedeo, Juan
1 yijts'in Jacobo tsa' ba otsabenti i
cha'chajplelic'aba Boanerges, am ba
isujmlel: “Winicob mu'baicha'lefiob
c'am ba t'an bajche’ chajc”;
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18 Andrés, yic'ot Felipe, yic'ot Bar-
tolomé, yic'ot Mateo, yic'ot Tomas,
yic'ot Jacobo i yalobil Alfeo; yic'ot
Tadeo, yic'ot Simo0n jini cananista,

19 yic'ot Judas Iscariote, jini tsa' ba
1 yac'a Jesus ti' c'ab i contra. Tsa'
sujtiyob ti otot.

P'ajorfiel ti' contra Ch'ujul ba Espiritu
(Mt.12.22-30; Lc. 11.14-23; 12.10)

20 Tsi' cha' tempayob i ba cabal
winicob X'ixicob. Ma'anic tsa'
mejliyob ti c'ux waj.

21Che'batsi'yubiyobipi'alob Jesus,
tsa' tiliyob cha'an mi' chucob come
tsi' yalayob: Sojquemijol, che'ob.

22 Pero jini sts'ijbayajob loq'uemo'
ba ti Jerusalén tsi' yalayob: Ochem
Beelzebu ti' pusic'al. Ti' p'atalel i
yum xibajob mi' chocloq'uel xibajob,
che'ob.

23]Jini cha'an Jesus tsi' payayob tilel.
Tsi' pejcayob ti lajiya tac. Tsi' yala:
¢Bajche' mi mejlel 1 choc loq'uel i ba
Satanas?

24 Mitsi' t'oxoyobibatileto jiniafio'
ba ti" wenta juntiquil yumal, mach
mejlic ti jalijel i yumantel.

25 Mi tsi' t'oxoyob i ba ti leto jini
chumulo’ ba ti jump'ejl otot, mach
mejlicob ti jalijel.

26 Che'i ja'el mi tsi' bajfiel contraji i
baSatanastileto mach mejlictijalijel.
Che'jini muxijilel.

27 Ma'anic majqui mi' mejlel ti
ochel ti' yotot p'atal ba winic cha'an
mi' chilben loq'uel i chuba'an mi
ma'anic tsi' flaxan cacha jini p'atal ba
winic. Che' mi' yujtel i cach mi mejlel
ichilben loq'uel i chuba'an.

28 Isujm mic subefietla mi caj i
fNusabentelob pejtelel i mul winicob
yic'ot pejtelel mu' ba 1 subob ti
p'ajorfiel.

29 Pero majqui jach mi' cha'len
p'ajofiel ti' contra jini Ch'ujul ba
Espiritu ma'anic ba' ora mi caj i
fAusabentel 1 mul. An i mul ti pejtelel
ora, che'en Jesus.

30 Come tsi' yalayob: An i xibajlel,
che'ob.
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Ifia'yic'ot i yijts'ifiob Jesus
(Mt.12.46-50; Lc.8.19-21)

31Tsa' tiliyob i yijts'ifiob Jesus yic'ot
1 fia'. Ya' wa'alob ti jumpat. Tsi'
chocoyob majlel t'an ba'an Jesus
cha'an mi' payob loq'uel.

32 Ya' buchulob winicob x'ixicob
ti' joytilel Jesus. Tsi' subeyob: Aw-
ilan, ya'an a fia' ti jumpat yic'ot a
wijts'ifiob. Woli' payetob, che'ob.

33 Jesus tsi' subeyob: ¢Majqui ¢ fia'?
¢Majqui quijts'ifiob? che'en.

34Che'batsi'joy q'uelejini buchulo'
ba ti' joytilel, Jesus tsi' subeyob: Aw-
ilan, c fia'etla quijts'ifietla.

35 Come majqui jach mi' cha'len
chuqui yom Dios, jifiach quijts'in,
quijti'an, yic'ot c fia', che'en.

4

Lajiya cha'an xwejch'uya pac’
(Mt. 13.1-15, 18-23; Lc. 8.4-15)
1TJesus tsa' cha' caji ti cantesa ti' ti'
colem fiajb. Tsi' tempayob i ba bajc'al
winicob x'ixicob ba'an. Jini cha'an
tsa' ochi Jesus ti buchtal ti barco am
ba ti colem fiajb. Ya' afiob ti lum wini-
cob x'ixicob ti' t'ejl colem fiajb.

2 An cabal chuqui tsi' cantesayob ti
lajiya tac. Tsi' subeyob ti cantesa:

3Ubinla: Awilan, jini xpac' tsa' ma-
jliiwejch'un pac'.

4 Che' woli i wejch'un majlel tsa'
yajli ts'ita’ ti bij. Tsa' tili te'lemut. Tsi'
c'uxu.

5 Yamba tsa' yajli ti xajlelol ba'
ma'anic cabal lum. Ti ora tsa' pasi
come ma'anic i lumil.

6 Che' ba tsa' chafi'a jini q'uin,
ticaw q'uin tsi' yubi. Tsa' tiqui come
ma'anic i wi'.

7Yamba tsa' yajli ti ch'ixol. Che' ba
tsa' coli jini ch'ix, tsi' tsansa. Ma'anic
tsi' yac'a i wut.

8 Yamba tsa' yajli ti wen ba lum.
Tsa' pasi, tsa' coli. Tsi' yac'a i wut.
Jujump'ejl pac' tsi' yac'a i wut ti lu-
jump'ejl i cha'c'al, ti uxc'al, ti joc'al,
che'en Jesus.

9 Jesus tsi' subeyob: Jini am ba i
chiquin cha'an mi' yubin, 1a'i yubin,
che'en.
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10 Baqui ora an ti' bajfielil, jini afio'
ba ti' joytilel yic'ot jini lajchantiquil
tsi' c'ajtibeyob i sujmlel jini lajiya.

11 Jesus tsi' subeyob:  Tsa'ix
aq'uentiyetla la' can i sujmlel cha'an
1 yumantel Dios mach ba tsictiyemic
ti yamba ora. Pero mic lu' subefiob ti
lajiya tac jini mach ba ochemobic,

12 cha'an ma'anic mj' c'otel i wut
jini woli ba 1 q'uelob, cha'an ma'anic
mi' ch'ambefiob isujm jini woli ba i
yubifiob, ame i sutq'uifiob i ba, ame
Nusabenticob i mul, che'en.

13Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic
mila' ch'’amben isujm jinilajiya? ¢Ba-
jche' che' jini, mi mejlel 1a' ch'amben
isujm pejtelel lajiya tac? che'en.

14 Jini xwejch'uya pac', jifiach mu'
baipucjini t'an.

15 Tini afio' ba ti' ti' bij jifiobach jini
otsabil ba jini t'an ti' pusic'al. Che'
mi' yubifiob jini t'an, ti ora mi' tilel
Satands i chilbefiob loq'uel jini t'an
tsa' ba ochi ti' pusic'al.

16 Che' ja'el, jini wejch'ubil ba ti
xajlelol jifiobach mu' ba i yubifiob jini
t'an. Tijicfiayob mi' bac'jac'ob.

17Pero ma'anic i wi' ti' pusic'al. Jini
cha'an ts'i'ta jach mi' jalijelob. Come
che' mi' tilel wocol yic'ot i tic'lantel
cha'an jini t'an, ti ora mi' tejchel tile
bixel baipusic'al.

18 Jini wejch'ubil ba ti ch'ixol
jifiobach mu' ba i yubifiob jini t'an.

19Peroiye'tel ti jini pafiimil, yic'ot i
mulantel chuba'afial, yic'ot i mulantel
chuqui tac yomob, mi' yochel ti'
pusic'al. Mi' jisan jini t'an cha'an
ma'anic mi' yac'i wut.

20 Jini wejch'ubil ba ti wen ba lum
jifiobach mu' ba i yubifiob jini t'an. Mi'
jac'ob. Mi' yac'ob 1 wut ti lujump’ejl
i cha'c'al, ti uxc'al, ti jo'c'al. Che' tsi'
yala Jesus.

Jini mucul tac mi' caj ti pastal
(Lc.8.16-18)

21 Che'ja'el tsi' subeyob: ¢Mu' ba 1a’
ch'am tilel candil cha'an mi la' fiup' ti
chiquib mi ti' yebal ch'ac? ¢Mach ba
anic mila' ]oc '‘chocon ti' joc'lib?

22Come ma'anic mucul tac ba mach
ba anic mi' caj ti pastal. Pejtelel jini
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mach ba tsictiyemic mi caj i yajq'uel
ti tsictiyel.

23Mi an majqui an i chiquin cha'an
mi' yubin, la'i yubin, che'en.

24 Jesus tsi' subeyob ja'el: Chaca
q'uele 1a' ba cha'an jini mu' ba la'
wubin. Che' bajche' mi la' p'isben
winicob che'ach mi cajla’ waq'uentel.
Numen cabal mi caj la' p'isbentel
jatetla mu' ba la' wubin.

25 Come jini am ba i cha'an mu' to
caj 1 yaq'uentel yamba. Jini mach ba
anic i cha'an mi caj i lu' chilbentel
chuqui anicha'an, che'en.

Lajiya cha'an pac’

26 Jesus tsi' yala:  Lajalach i
yumantel Dios bajche' winic mu' ba
iwejch'un pac' ti lum.

27 Mi' cha'len wayel. Mi' ch'ojyel.
Che'ach mi' fiumel ac'alel yic'ot q'uifiil.
Jini pac' mi' bots'an, mi' colel. Jini
winic ma'anic mi' fia'tan bajche’ mi'
colel.

28 Come jini lum mi' yac' ti colel jini
pac' ti' bajfiel, fiaxan i yopol, wi'il i
te'el, wi'il colem ba i wut ti' te'el.

29 Che' c'afiix i wut, ti ora jini winic
mi' tsep ti machit che'i yorajlelix mi'
lojtel i wut, che'en Jesus.

Lajiya cha'an i pac' mostaza
(Mt.13.31-35; Lc. 13.18-19)

30 Jesus tsi' yala: ¢Chuqui yic'ot
mi mejlel lac lajin i yumantel Dios?
¢Chuqui ti lajiya yom mi lac sub?

31 Lajalach bajche' i bac' mostaza.
Ma'anic yamba pac' ti pafiimil fiumen
biq'uit ba bajche’ jini mu' ba i we-
jch'untel ti lum.

32 Che' wejch'ubilix, mi' colel jinto
mi' fiusan i chanlel pejtelel yan tac
ba pimel. Mi' yac' colem tac i c'ab.
Jini cha'an te'lemut mi' mel i c'u' ti'
yaxiialel, che'en.

33 Tsi' subeyob i t'an Dios ti cabal
lajiya tac che' bajche’ jini. I p'isol
jach tsi' subeyob bajche’ tsa' mejli i
yubifiob.

34 Jini jach ti lajiya tsi' pejcayob.
Che' afiob ti' bajfiel yic'ot xcant'afiob 1
cha'an tsi' subeyob pejtelel i sujmlel.
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Jesus tsi' tiq'ui p'atal ba ic’
(Mt.8.23-27; Lc. 8.22-25)
35Tijinijach ba q'uin tiic'ajel Jesus
tsi' subeyob: La' c'axiconla ti junwejl
fajb, che'en.

36 Tsi' subeyob majlel winicob
x'ixicob. Tsi' payayob majlel Jesus
che' ya'to an ti barco. Ya'an ja'el
yamba barco tac yic'ot.

37 Tsa' tejchi wen p'atal ba ic'. Tsa'
caji i wec'ulan ochel ja' ti barco jinto
wolix ti bujt'el.

38 Wayalix Jesus ti c'anjol ti wi'ipat
ti' mal barco. Tsa' tili i fiijjcafiob. Tsi'
subeyob: Maestro, ¢mach ba wolic a
p'is ti wenta mi caj lac jilel? che'ob.

39 Tsa' ch'ojyi Jesus. Tsi' tiq'ui ic'.
Tsi' sube colem fiajb: Najch'en, laj-
men, che'en. Tsa' lajmi ic'. Nach'aciia
pafiimil.

40 Jesus tsi' subeyob:
woliyetla ti baq'uen?
ma'anic mila' fiop? che'en.

41 Wen cabal woliyob ti baq'uen.
Tsi' c'ajtibeyob 1 ba: ¢Majqui jini?
come jiniic'ja'el yic'ot jini colem fiajb
mi' jac'benit'an, che'ob.

)

Jini am ba i xibajlel ti’
geraseriob
(Mt.8.28-34; Lc. 8.26-39)
1Tsa' c'otiyob ti junwejl colem fiajb
ti' lumal jini gerasefiob.

2 Che' ba tsa' loq'ui Jesus ti barco,
juntiquil winic am ba i xibajlel tsa'
loq'ui ba'an i yotlel tac ch'ujlelal. Tsa'
tili i taj Jesus.

3 Jini winic tsa' chumle ba'an i
yotlel tac ch'ujlelal. Ma'anix majqui
tsa' mejli i wen cach mi ti cadena.

4 Come cabal tsa' wen cajchiiyoci
c'ab ti cadena yic'ot ti' fiejt'ib. Ti ora
tsi' bic'ti ts'oco jini cadena. Tsi' top'o i
fejt'ib. Ma'anic majch tsa' mejliichan
tic'.

> Ti pejtelel ora, ti q'uifiil ti ac'alel,
woli ti ofiel ya' ti wits yic'ot ya' ba'an
iyotlel ch'ujlelal tac. Cabal tsi' lowo i
ba ti xajlel.

¢Chucoch
¢Chucoch

lumal
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6 Che' ba tsi' fiajti q'uele Jesus, tsa'
tili ti ajfiel. Tsi' ch'ujutesa.

7 Wen c'am tsi' cha'lle t'an ti ofiel.
Tsi' yala: ¢Chuqui i ye'tel ma’ tilel ba’
afion Jesus, 1Yalobilet ba Dios jini C'ax
Nuc ba? Mij c'ajtibefiet ti wocol t'an ti'
c'aba’ Dios mach a tic'lafion, che'en.

8 Come Jesus tsi' sube: Loq'uen ti
jini winic, xiba, che'en.

9Jesus tsi' c'ajtibe: ¢Chuqui a c'aba'?
che'en. Tsi'jac'a: J c'aba’ Legion come
cabalon lojon, che'en.

107ini xiba tsi' c'ajtibe ti wocol t'an
cha'an ma'anic mi' chocob loq'uel ti'

lumal. _ _
11 Ya' ti wits woliyob ti buc'bal

bajc'al chitam.

12 Ppejtelel jini xibajob  tsi
c'ajtibeyob ti wocol t'an: Subefion
lojon majlel ba'an chitam. La'
ochicon lojon ti' mal, che'ob.

13 Jesuss tsi' bac' ac'a i t'an cha'an
mi' yochel. Jini xibajob tsa' loq'uiyob.
Tsa' ochiyob ti chitam. Ti ajfiel jini
chitam tsa'laj jubi ti xitil ba wits. Tsa'
ochi ti colem fiajb. Tsa'laj chami tija'.
An che' bajche' jo'bajc’ chitam.

14 Jini xcanta chitamob ti ajfiel
tsa' majliyob ya' ti tejclum yic'ot ti
xchumtal tac. Tsi' subuyob chuqui
tsa' ujti. Tsa' loq'uiyob tilel winicob
x'ixicob cha'an mi' q'uelob chuqui
tsa' ujti.

15 Tsa' tiliyob ba'an Jesus. Tsi'
q'ueleyob jini tsa' ba tic'lanti cha'an

xiba che' chucbil i cha'an cabal xiba-
job. Ya' buchul, lapal i bujc, anix i

pusic'al. Tsi' cha'leyob baq'uen.

16 Jini winicob tsa' ba i q'ueleyob
tsi' subeyob chuqui tsa' tumbenti jini
chucbil ba i cha'an xibajob yic'ot jini
chitam tac.

17 Tsa' caji i c'ajtibefiob Jesus ti
wocol t'an cha'an mi' loq'uel majlel
Jesus ti' lumalob.

18 Che'batsa' ochi Jesustibarco, jini
winic tsa' ba tic'lanti cha'an xibajob
tsi' c'ajtibe wocol t'an come yom ajfiel
yic'ot Jesus.

19 Jestis ma'anic tsi' paya.  Tsi'
sube: Cucu ti a wotot ba'an a pi'alob.
Subefiob chuqui tac fiuc tsi' melbeyet
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a Yum. Subefiob bajche'tsi' p'untayet,
che'en.

20 Tsa' majli jini winic. Tsa' caji i
puc t'an ya' ti Decapolis. Tsi' subu
chuqui tac fiuc tsi' melbe Jesus. Tsa'
toj sajtiyob i pusic'al ti pejtelelob.

Jairo tsi' c'ajtii coltanteliyalobil
(Mt.9.18-20; Lc. 8.40-42)

21 Che' ba tsa' cha' c'axi Jesus ti
junwejl ja' ti barco, tsi' tempayob i
ba cabal winicob x'ixicob ti' joytilel.
Ya'an Jesus ti' ti' colem fiajb.

22 Tsa' tili juntiquil i yum sinagoga,
ic'aba' Jairo. Che' ba tsi' q'uele Jesus,
Jairo tsi' fiocchoco 1 ba ba'an.

23 Tsi' c'ajtibe wocol t'an. Tsi' sube:
Wolix ti chamel xch'oc ba calobil. La'
ac'a a c'ab ti' tojlel jini xch'oc cha'an
mi' lajmel cha'an mi' colel, che'en.

24Jesus tsa' maijli yic'ot. Cabal wini-
cob x'ixicob tsi' tsajcayob majlel. Tsi'
joy fiet'eyob.

Tsi' tala i bujc Jesus juntiquil x'ixic
(Mt.9.20-22; Lc. 8.43-48)

25 Pero an juntiquil x'ixic mach ba
anic tsa' wis tijq'ui i bec' i ch'ich'el
lajchamp'ejl jab.

26 Cabal wocol tsi' yubi cha'an cabal
sts'acayajob. Tsi' laj jisa pejtelel i
chuba'an cha'an i tojol 1 ts'acantel.
Ma'anic tsa' wis c'oc'a, pero tsa' utsi
cajiic'amajel.

27 Che' ba tsi' yubi chuqui tsi' mele
Jesus, tsa' tili jini x'ixic ti' pat Jesus ba'
tempabilob winicob. Tsi' talbeipislel.

28 Jini x'ixic tsi' yala ti' pusic'al: Mi
tsajach c talbe i pislel, micajj c'oc'an,
che'en.

29 Ti ora jach tsa' tijq'ui i bec' i
ch'ich'el. Tsi' yubi ti' bac'tal lajmenix
ic'amajel.

30Yujil Jesus tsa' c'ajfiiip'atalel. Tsi'
bac'sutq'uiibaba'joyolicha'an wini-
cob x'ixicob. Tsi' c'ajtibeyob: ¢Majqui
tsi' tala c pislel? che'en.

31 Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
jac'ayob: Awilan woli' joy fiet'et
winicob X'ixicob. ¢Chucoch ma'
c'ajtibefion lojon majqui tsi' talayet?
che'ob.
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32 Jesus tsi' can ('uele winicob
X'ixicob cha'an mi' q'uel majqui tsi'
tala.

33 Tsa' tili jini x'ixic, tsiltsilfia ti
baq'uen, come yujil chuqui tsi' mele
Jesus ti' tojlel. Tsi'fiocchocoiba ti' tojel
Jesus. Tsi' sube pejtelel i sujmlel.

34 Jesus tsi' sube: Calobil, tsa' la-
jmiyet cha'an tsa' fiopoyon. Cucu ti'
fiach'tilel a pusic'al. Ajfientia c'oc'lel,
che'en.

Tsi' teche ch'ojyeliyalobil Jairo
(Mt. 9.23-26; Lc. 8.49-56)

35 Che' woli to ti t'an, tsa' tili
cha'tiquil uxtiquil winicob loq'uemo’
ba ti" yotot i yum sinagoga. Tsi'
yalayob:  Chamenix xch'oc ba a
walobil. ¢Chucoch wola' chan macben
q'uin jini Maestro? che'ob.

36 Pero che'ba tsi' yubi Jesus chuqui
tsi' yalayob, tsi' sube i yum sinagoga:
Mach a cha'len baq'uen, chan fiopo ti
a pusic'al, che'en.

37 Jesus tsi' tiq'ui winicob x'ixicob
cha'an ma'anic mi' tsajcafiob majlel.
Jini jach tsi' paya majlel Pedro yic'ot
Jacobo yic'ot Juan i yijts'in Jacobo.

38 Tsa' tili ti' yotot i yum sinagoga.
Tsi' q'uele ju'uchiayob ti uquel wini-
cob x'ixicob. C'am woliyob ti uq'uel.

39 Che' ba tsa' ochi, tsi' c'ajtibeyob:
¢Chucoch ju'uciayetla? ¢Chucoch
woliyetla ti uq'uel? Jini xch'oc mach
chamenic. Woli ti wayel, che'en.

40 Jini winicob Xx'ixicob tsi'
tse'tayob. Pero Jesus tsi' chocoyob
loq'uel ti pejtelel. Tsi' paya i tat i fia'
jini xch'oc yic'ot jini afio' ba yic'ot.
Tsa' ochi ba' fiolol jini xch'oc.

41 Tsi' chucbe i c'ab xch'oc. Tsi'
sube: Talita cumi, che'en. Mi'yaltilac
t'an: Xch'oc, mic subefiet, ch'ojyen.

42Ti ora tsa' ch'ojyi jini xch'oc. Tsi'
cha'le xambal come anix lajchamp'ejl
ijabilel. Tijunyajlel tsa' toj sajtiyob i
pusic'al ti pejtelelob.

43 Jesus tsi' wersa subeyob cha'an
ma'anic mi' subefiob i pi'alob mi jun-
tiquilic.  Tsi' subeyob cha'an mi'
we'safiob jini xch'oc.
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6

Tsa'ts'a’lenti Jesus ya' ti Nazaret
(Mt.13.53-58; Lc.4.16-30)

1Jesus tsa' loq'ui ya'i. Tsa' tili ti'
lumal. Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
tsajcayob majlel.

2Ti' q'uifiilel c'aj o Jesus tsa' caji ti
cantesa ti sinagoga. Tsa' toj sajti i pu-
sic'al cabalob che' ba tsi' yubibeyob
i tan. Tsi' yalayob: ¢Baqui tsi' taja
pejtelel jini? ¢Chuqui i fia'tabal tsa' ba
aq'uenti? Wenfiuciye'telmu'baimel
ti' c'ab.

3 ¢Mach ba jinic xjuc'te’, i yalobil
Maria, i yascun Jacobo yic'ot José
yic'ot Judas yic'ot Simon? ¢Mach ba
wa'ic aniyijti'afiob la quic'ot? che'ob.
Tsa' cajiimichlefiob.

4Jesus tsi' subeyob: Mi' q'uejlel ti
Nuc pejtel x'alt'an. Pero ma'anic mi'
q'uejlel ti fiuc ya' ti' lumal yic'ot ti'
tojlel i pi'alob yic'ot ti' yotot, che'en.

5> Ma'anic tsa' mejli i mel fiuc ba i
ye'tel ya'i. Tsa jach i yac'a i c'ab ti
cha'tiquil uxtiquil xc'amajelob. Tsi'
lajmesayob.

6 Ch'ijjiyem i pusic'al Jesus come
ma'anic tsi' fopoyob. Tsa' iumi majlel
ti tejclum tac ti cantesa.

Tsa' chojquiyob majlel ti subt'an la-
jchantiquil
(Mt.10.5-15; Lc. 9.1-6)
7 Tsi' paya tilel jini lajchantiquil.
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wenic bajche’ tsi'" meleyob. Isujm
mic subefietla, fiumen wocol mi caj i
yubifiob winicob Xx'ixicob ti jini tej-
clum ti' yorajlel tojmulil bajche’ jini
ch'oyolo’ ba ti Sodoma yic'ot ti Go-
morra, che'en.

12Tsa' majliyob jini xcant'afiob. Tsi'
subuyob t'an cha'an mi' cayob i mul
winicob x'ixicob.

13 Tsi' chocoyob loq'uel cabal xiba-
job.  Tsi'" bombeyob aceite cabal
xc'amajelob. Tsi' lajmesayob.

Tsa' tsansanti Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja’
(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)

14 Jini rey Herodes tsi' yubi t'an
cha'an Jesus, come tsa' wen cajni i
c'aba’ Jesus. Woli' yalob: Tsa'ix tejchi
ch'ojyel ba'an chamerio' ba jini Juan
tsa' ba 1 yac'a ch'amja'. Jini cha'an
cabal mi' tsictiyel i p'atalel ti' ye'tel,
che'ob.

15 Yafio' ba tsi' lon alayob: Jifiach
Elias, che'ob. Yafio' ba tsi' lon alayob:
Jifiach x'alt'an che' bajche’ x'alt'afiob
ti wajali, che'ob.

16 Che' ba tsi' yubi jini t'an Herodes
tsi'yala: Jifiach Juan tsa' ba c set' t'ojbe
loq'uel i1 bic'. Tsa'ix ch'ojyi loq'uel
ba'an chamernio' ba, che'en.

17 Come Herodes tsi' choco majlel
winic cha'an mi' chuc Juan. Tsi' yotsa
Juan ti carcel cha'an ti' t'an Herodias,
1 yijiilam Felipe, come Herodes tsi'

Tsa'cajiichocobmajlelticha'cha'tiquil.paybe i yijfiam i yijts'in.

Tsi' yaq'ueyob 1 p'atalel ti' contra
xibajob.

8 Tsi' yaq'ueyob mandar cha'an
mach yomic chuqui mi' ch'amob ma-
jlel ti bij, cojach i te' ti xambal
Ma'anic mi' ch'amob majlel chim, mi
waj, mi taq'uin.

9 Tsi' subeyob cha'an mi' lapob i
cacte'. Mach yomic mi' lapob cha'p'ejl
ibujc.

10 Tsi' subeyob: Baqui jach mi la'
wochel ti otot, jijlenla ya'i jinto mi la'
loq'uel majlel ti jini tejclum.

11 Baqui jach ma'anic mi' payetla
ochel, mi ma'anic mi' jac'befietla, tij-
canla loq'uel i ts'ubefial 1a' woc che’
mila' majlel, cha'an mi' q'uelob mach

18 Juan tsi' sube Herodes: Tic'bil
ti mandar ma' payben i yijiam a wi-
jts'in.

19 Jini cha'an Herodias tsi' loto i
mich'ajel ti' pusic'al ti' contra Juan.
Yom i tsansan. Ma'anic tsa' mejli.

20 Come Herodes tsi' bac'fia Juan
come yujil tojach, yujil ch'ujulach.
Tsi' canta ti uts'at. Che' ba tsi' yubibe i
t'an Juan cabaltsa' cajitit'anipusic'al
Herodes, pero yom i yubiben i t'an
Juan.

21 Tsa' tili i yorajlel cha'an mi' mel
q'uin Herodes ti' q'uifiilel i jabil. Tsi'
paya tilel yumalob yic'ot capitafiob
yic'ot jini wen chumulo' ba ya' ti
Galilea.
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22 Che' ba tsa' ochi i yalobil
Herodias, tsi' cha'le son. Tsa' toj fiuc'a
1 pusic'al Herodes yic'ot jini afio' ba
tl mesa. Jini rey tsi' sube jini xch'oc:
C' a]tlbenon chuqui jach a wom. Mi
caj caq'uefiet, che'en.

23 Tsi' wersa wa choco itan. Tsi'
sube: Chuqu1 jach ma’ c'ajtibefion mi

caj caq'ueriet c'alal ti yojlil c yumantel,
che'en.

24 Tsa' loq'ui majlel xch'oc, tsi'
c'ajtibe 1 fa": (Chuqui yom mijj
c'ajtiben? che'en. I fia' tsi' sube: Ijol
Juan mu' baiyac' ch'amja’, che'en.

25 Tsa' bac' ochi ba'an jini rey. Tsi'
sube: Ti jini jach ba ora com ma' pit
aq'uefion ti colem latu i jol Juan mu'
baiyac' ch'amja’, che'en.

26 Wen ch'ijiyem i pusic'al jini rey,
come mach yomic i bajfiel fiusanit'an
cha'antsa'ixiwersawa'chocoit'anti’
tojlel xq'uifiijelob ti mesa.

27 'Ti ora jini rey tsi' choco majlel
soldado. Tsi'yac'a mandar cha'an mi'
ch'ajmel tilel i jol Juan.

28 Tsa' majli jini soldado. Tsi' set'
t'ojbe loq'uel i bic' Juan ya' ti carcel.
Tsi' pit ch'ama tilel i jol ti colem latu.
Ts1' yAq ue ]1n1 xch'oc. Jini xch'oc tsi'
yaq'ueifia'.

29 Che' ba tsi' yubiyob xcant'afiob
i cha'an Juan, tsa' tiliyob, tsi'
ch'amayob majlel i bac'tal. Tst'
folchocoyob ti mucofiibal.

Tsi'we'sajo'p'ejl mil
(Mt.14.13-21;Lc. 9.10-17;Jn. 6.1-14)
30Jini chocbilo' ba majlel ti subt'an
tsa' cha' tiliyob ba'an Jesus. Tsi'
subeyob pejtelel chuqui tsi' cha'leyob
yic'ot pejtelel chuqui tsi' cantesayob.

31 Jesus tsi' subeyob: Conla ti lac
bajfielil ti jochol ba lum cha'an mi laj
c'ajla co ts'ita’, che'en. Come an cabal
tilel fiumelob jax ba. Ma'anic tsi' tajbe-
yob 1 q'uifiile] cha'an mi' cha'lefiob
we'el.

32 Tsa' majliyob ti barco c'alal ti jo-
chol ba lum ti' bajfielilob.

33 Cabal winicob Xx'ixicob tsi'
q'ueleyob Jesus yic'ot xcant'afiob che'
ba tsa' majliyob. Tsi' cafiayob. Jini
cha'an ti ajfiel tsa' majliyob ti' yoc,

38
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ch'oyolo’ ba ti pejtelel tejclum tac ti'
joytilel. Naxan tsa' c'otiyob.

34 Tsa' loq'ui ti barco Jesus. Tsi'
q'uele bajc'al winicob x'ixicob. Tsi'
p'untayob come lajalob bajche’
tiniame' mach ba anic xcantaya i
cha'afiob. An cabal chuqui tsa' caji i
cantesariob.

35 Che' wolix ti bajlel q'uin, tsa'
tiliyob jini Xcant'afiob i cha'an ba'an
Jesus. Tsi' yalayob: Jochol jini lum.
Wolix ti bajlel q'uin.

36 Chocoyob majlel cha'an mi' ma-
jlelob ti xchumtal tac yic'ot ti tej-
clum tac ti' joytilel cha'an mi' mafiob
waj, come ma'anic chuquimi' c'uxob,
che'ob.

37 Jesus tsi' subeyob: Aq'uefiob
jatetla chuqui mi' c'uxob, che'en. Tsi'
c'ajtibeyob: ¢A wom ba mic majlel
lojon cha'an mic man lojon lujunc'al
denario waj cha'an mi la caq'uefiob i
c'ux? che'ob.

38 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Jayq'uejl
waj an la' cha'an? Cucula, q'uelela,
che'en. Che' yujilob, tsi' subeyob:
Jo'q'uejl yic'ot cha'cojt chay, che'ob.

39 Jesus tsi' yaq'ueyob mandar
cha'an mi' subefiob buchtal ti pe-
jtelelob ti jujunmoijt ti yajyax ba jam.

40 Tsa' buchleyob ti jujunmojt ti
jo'jo'c'al tac yic'ot ti lujump'ejl i
yuxc'al tac.

41Jesus tsi' ch'ama jini jo'q'uejl waj
yic'ot cha'cojt chay. Che' ba tsi' letsa i
wut ti panchan tsi' cha'le oracion. Tsi'
xet'e jini waj. Tsi' yaq'ue xcant'afiob i
cha'an, cha'an mi' pucbefiob winicob
x'ixicob. Tsi' xut'u ja'el jini cha'cojt
chay cha'an mi' laj aq'uentelob.

42 Ti pejtelelob tsi' cha'leyob we'el.
Tsa' fiaj'ayob.

43 Tsi' lotoyob lajchamp'ejl chiquib
but'ul ti' xejt'il waj yic'ot chay.

4470'p'ejl mil winicob tsi' c'uxuyob
waj.

Jesus tsi' cha'le xambal ti pam fajb
(Mt. 14.22-33; Jn. 6.15-21)

45 Jesus tsi' bac' sube ochel

xcant' anob i cha'an ti barco cha'an
Naxan mi' majlelob ti Betsaida ti
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junweijl ja'. Tsa' bajfiel cale i subefiob
sujtel winicob x'ixicob.

46 Che' ba tsa' ujti i chocob majlel,
tsa' letsi majlel ti bujtal cha’'an mi'
pejcan Dios.

47 Che' ti ic'ajel, ya'an barco ti ojlil
colem fiajb. Ya'an Jesus ti lum ti'
bajfielil.

48 Tsi' q'uele wocol woli' nijcafiob
majlel barco jini xcant'afiob come jini
ic' woli' cujob. Che' yomix sac'an tsa'
tili Jesus ba' afiob. Woli ti xambal tilel
ti pam ja'. Tsi' fia'ta Jesus 1 fiusafiob.

49 Che' ba tsi' q'ueleyob woli ti
xambal Jesus ti pam ja’ jini Xcant'afiob
tsi' lon fia'tayob i ch'ujlel jach winic.
C'am tsi' cha'leyob ofiel.

50 Come ti pejtelel =xcant'afiob
tsi' q'ueleyob. Tsi'" wen cha'leyob
baq'uen. Pero Jesus tsi' bac' pejcayob.
Tsi' subeyob: Tijicfiesan 1a' pusic'al.
Come jofiofiach, mach la' cha'len
baq'uen, che'en.

51 Tsa' ochi Jesus ba' afiob ti barco.
Tsa' lajmi ic'. Ti junyajlel tsa' toj
sajtiyob 1 pusic'al xcant'ofiob cha'an
baq'uen.

52Come maxto anic tsi' ch'ambeyob
isujm chuqui tsa' pasbentiyob ti waj,
come tsatsob i pusic'al.

Jesus tsi' lajmesa xc'amajelob ya' ti

Genesaret
(Mt. 14. 34-36)

53Che'ba tsa' c'axiyob tijunwejl ja’,
tsa' c'otiyob ti lum ya' ti Genesaret.
Tsi' cachayob barco.

54 Che ba tsa'loq'ui Jesus ti barco, ti
ora tsi' cafiayob jini winicob x'ixicob.

55 Ti ajfiel tsa' majliyob ti pejtelel
lum ti' joytilel. Baqui jach tsa' fiumi
Jesus tsi' ch'uyuyob tilel xc'amajelob
ti' wayib che' ba tsi' yubiyob ya'an
Jesus.

56 Baqui jach tsa' ochi, mi ti ala
tejclum mi ti colem tejclum mi ti
xchumtal tac, tsa' tiliyob winicob i
Nolchocofiob xc'amajelob ti calle. Tsi'
c'ajtibeyob tiwocol t'an, come yomob
i talben anquese jini jach i ti' i pislel
Jesus. Pejtelel tsa' ba i talayob tsa'
c'oc'ayob.
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Jinimu'ba i bibesan winic
(Mt.15.1-20)

1 Tsi' tempayob i ba fariseojob
yic'ot cha'tiquil uxtiquil sts'ijbayajob
ch'oyolo’ ba ti Jerusalén. Tsa' tiliyob
ba'an Jesus.

2 Tsi' q'ueleyob an xcant'afiob i
cha'an mu' ba i c'uxob waj che' mach
pocbhilicic'ab. Tsi'ts'a leyob

3 Come faI‘ISQOJOb yic'ot pejtelel
judiojob mi' yesmafiob i subal i
Nojte'el.  Jini cha'an, ma'anic mi'
cha'lefiob we'el mi ma'anic mi' pocob
ic'ab.

4 Che' mi' sujtelob ti chofionibal tac,
mima'anic mi' pocobiba, ma'anic mi'
cha'lefiob we'el. An to cabal i subali
Nojte'el mu'baibejesmarfiob. Itilelach
mi' pocob tsima yic'ot p'ejt, yic'ot latu
melbil ba ti tsucu taq'uin.

5 Jini fariseojob yic'ot sts 1]baya]ob
tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch mi'
fusabefiob 1 subal lac fojte'el jini
xcant'afiob a cha'an? ;Chucoch mi'
cha'lefiob we'el che' bibi'ob i c'ab?
che'ob.

6 Jesus tsi' subeyob: Cha'p'ejax la’
pusic'al. Isujm chuqui tsi' subu Isaias
che'batsi' tajayetlatit'an che' bajche’
ts'jjbubil: “Ti' yej jach mi' subob c
Niuclel jini winicob x'ixicob, pero ti'
pusic'al ma'anic mi' Iac'ofiofiob.

7 Lolom jach mi' ch'ujutesafiofiob,
come jifiach 1 mandar tac winicob
woli ba i cantesafiob”, che'en Jesus.

8 Come mila' caybenimandar Dios.
Mi la’ wen fiop i subal 1a' fiojte'el.

9 Mi la’ wal uts'at mi la' fiusaben i
mandar Dios cha'an mi la' wen fiop i

subal la' fiojte'el.

10Moisés tsi' yala: “Q'uele tifiuca tat
afa'. Jinimu'baip'ajitatifa' micaj
iwersa chamel”, che'en.

11 Pero jatetla mi la' wal uts'at mi
subefiob i tat i fia' ma'anic chuqui
mi mejlel i yaq'uefiob cha'an mi'
coltanob, come Corbdanichuba'an mi'
yalob. (Jini Corban mi' yal ti lac t'an:
Jifiach mu' ba caq'uen Dios.)

12 Che' jini, ma'anic mi la
waq'ueriob i coltanitatiifia'.
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13Mila' jisaben i c'ajfiibal i t'an Dios
cha'an jach i subal la' fiojte'el mu' ba
la' cha' suben la' walobilob. An cabal
chuquilecomila’' cha'len che' bajche’
jini, che'en.

14 Jesus tsi' cha' paya tilel pejtelel
winicob Xx'ixicob. Tsi' subeyob:
Nich'tafion ti la' pejtelel. Ch'ambenla
isujm, che'en.

1516 Ti pafiimil ma'anic chuqui
c'uxbil ba mu' ba i bibesaben i
pusic'al winicob. Jini mu' ba iloq'uel
ti' pusic'al winic, jifiach mu' ba i
bibesan. Majqui jach an i chiquin
cha'an mi yubin, 1a' i yubin. Che' tsi'
yala Jesus.

17 Jesus tsi' caya winicob x'ixicob.
Che'ba tsa' ochi ti otot, jini Xcant'afiob
i cha'an tsi' c'ajtibeyob i sujmlel jini
lajiya.

18Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Jatetla ja'el,
mach ba anic mi la' ch'’amben isujm?
¢Mach ba anic mila' fia'tan ma'anic mi'
bibesan winic jini mu' tac ba i yochel
ti' mal?

19 Come ma'anic mi' yochel ti' pu-
sic'al, jini jach ti' fiac'. Numel jach
mi' fiumel, che'en Jesus. Che'ach tsi'
cantesayob sac pejtelel i bal lac fiac'.

20Jesus tsi' yala: Jini mu' bailoq'uel
ti winic mi' bibesan winic.

21 Come ch'oyol ti' pusic'al wini-
cob x'ixicob mi' tilel cabal jontol ba i
fa'tabal, yic'ot i ts'i'lel, yic'ot i tajol i
yixic, yic'ot tsansa,

22 yic'ot xujch', yic'ot i mulantel
chuba'afial, vyic'ot jontolil, yic'ot
lotiya, yic'ot 1 bibi'lel, yic'ot
tsaytsayna ba 1 pusic'al cha'an i
wenlel yafio' ba, yic'ot p'ajofiel, yic'ot
ip'isoliba ti fiuc yic'ot i tontojlel.

23 Come ch'oyol ti' pusic'al winicob
mi' tilel pejtelel jini jontolil. Mi'
bibesan winicob X'ixicob, che'en
Jesus.

X'ixic ch'oyol ba ti Sirofenicia
(Mt.15.21-28)

24 Tsa' wa'le Jesus, tsa' loq'ui majlel
c'alal ti' lumal Tiro. Tsa' ochi ti otot.
Mach yomic mi' fia'tafiob mi ya'an,
pero ma'anic ba' tsa' mejli ti mucul
ajfiel.
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25 Juntiquil xch'oc an i xibajlel. Ifia'
jini xch'oc tsi' yubi ya'an Jesus. Tsa'
bac' tili i fiocchocon i ba ti' tojel.

26 Jini x'ixic griega, ch'oyol ti Siro-
fenicia. Tsi' c'ajtibe wocol t'an cha'an
mi' chocloq'uel xiba ti' yalobil.

27 Jesus tsi' sube: La' faxan
we'santic alobob, come mach uts'atic
mi lac chilben i waj alobob cha'an mi
lac chocben ts'i', che'en.

28 Jini x'ixic tsi' jac'a: Melelach c
Yum. Pero jini ts'i' ti' yebal mesa mi'
c'ux i xujt'il i waj alobob, che'en.

29 Jesus tsi' sube: Cha'an jini t'an
tsa' ba a subeyon mi mejlel a majlel.
Tsa'ix loq'ui xiba ti a walobil, che'en.

30 Che' ba tsa' c'oti x'ixic ti' yotot
tsi' taja 1 yalobil fiolol ti" wayib.
Loq'uemix jini xiba.

Jesus tsi' lajmesa x'uma’' winic

31Jesus tsa' cha'loq'uitilumic'aba’
Tiro. Che' ba tsa' flumi ti Sidén, tsa'
c'oti ti Galilea fiajb. Woli' xan fiumel
Decapolis.

32 Winicob x'ixicob tsi' payayob
tilel juntiquil xcojc.  Wocol mi'
cha'len t'an. Tsi' c'ajtibeyob cha'an
mi' yac'ic'ab ti'jini winic.

33Jesus tsi' paya tilel ti' bajfiel, parte
an winicob x'ixicob. Tsi' yotsaiyali
c'ab ti' chiquin. Tsi' cha'le tujb. Tsi'
talbeiyac'.

34 Jesus tsi' letsa i wut ti panchan,
c'am tsi' jac'a i yo. Tsi' sube: Efata,
che'en, mu' ba 1 yal ti lac t'an: La’'
jajmic.

35 Tsa' jajmi i chiquin winic. Tsa'
jijtiiyac'. Toj tsa'loq'uiit'an.

36 Jesus tsi' wersa subeyob cha'an
ma'anic mi' subefiob yafio' ba mi jun-
tiquilic.  Ti jujunyajl che' ba tsi'
tig'uiyob, flumen tsi' pucuyob t'an.

37 C'ax cabal tsa' toj sajtiyob i pu-
sic'al winicob x'ixicob. Tsi' yalayob:
Uts'at pejtelel chuqui tac tsi' mele.
Mi' yaq'uen i yubin t'an jini xcojc.
Mi' yaq'uen i cha'len t'an jini X'uma’,
che'ob.
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Tsi'we'sa champ'ejl mil
(Mt.15.32-39)

1Ti yamba q'uin, che' cha' tempabil
bajc'al winicob x'ixicob, che' ma'anic
chuqui mi' c'uxob, Jesus tsi' paya tilel
xcant'afiob i cha'an. Tsi' subeyob:

2Mic p'untan jini winicob x'ixicob,
come uxp'ejlix q'uin wa' afiob quic'ot.
Ma'anic chuqui mi' c'uxob.

3 Muq'uic ¢ chocob majlel ti' yotot
che' wi'fiayobix, mi' c'un'afiob ti bij,
come ojlil ch'oyolob ti fiajtal, che'en.

4 Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
c'ajtibeyob: ¢Baqui mi mejlel i tajtal
waj ilayi ti jochol ba lum cha'an mi'

we'santelob? che'ob.
5Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Jayq'uejl waj

an la' cha'an? che'en. Tsi' subeyob:
Wucq'uejl, che'ob.
6 Jesus tsi' sube winicob x'ixicob

cha'an mi' buchtalob ti lum. Tsi'
ch'ama jini wucq'uejl waj. Che' ba

tsi' sube Dios wocolix i yala, tsi' xet'e.
Tsi'yaq'ue xcant'afiob i cha'an, cha'an
mi' pucbefiob winicob x'ixicob. Jini
xcant'afiob tsi' yaq'ueyob.

7 An i cha'afiob ja'el ts'ita' chay.
Jesus tsi' cha'le oracion. Tsi' subeyob
cha'an mi yaq'uefiob ja'el.

8 Tsi' cha'leyob we'el. Tsa' fiaj'ayob.
Tsi' lotoyob i xujt'il, wucp'ejl colem
chiquib but'ul.

9 An che' bajche' champ'ejl mil tsa'
ba i c'uxuyob. Tiwi'il Jesus tsi' sube-
yob majlel.

10 Tsa' bac' ochi ti barco yic'ot
xcant'afiob i cha'an. Tsa' majli ya' ti
Dalmanuta.

Yomob i q'ueliyejtalip’atalel Jests
(Mt.16.1-4; Lc. 12.54-56)

11 Jini fariseojob tsa' ba tiliyob
tsa' caji 1 contrajifiob ti t'an. Tsi'
c'ajtibeyob Jesus cha'an mi' pasbefiob
iyejtal i p'atalel ti panchan. Che'i tsi'
yilabeyob i pusic'al.

12 C'am tsi' jac'a i yo Jesus. Tsi'
yala: ¢Chucoch yomob i q'uel i yejtal
c p'atalel jini afio' ba ti pafiimil wale?
Isujm mic suberfietla, ma'anic mi caj i
yaq'uentelob i q'uel i yejtal c p'atalel
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jini winicob afio' ba ti pafiimil wale,
che'en.

13Jesus tsi' cayayob. Tsa' cha' ochi ti
barco. Tsa' c'axi ti junwejl ja'.

I levadura fariseojob
(Mt.16.5-12)

14 Tsa' fiajayiich'amob tilel waj. Ya'
junq'uejl jach an i waj ti barco.

15 Jesus tsi' subeyob: Chaca q'uele
la' ba cha'an i levadura fariseojob
yic'ot ilevadura Herodes, che'en.

16 Tsa' caji i pejcafiob i ba.
yalayob: Ma'anic lac waj, che'ob.

17 Yujil Jesus chuqui woli' yalob.
Tsi' subeyob: ¢Chucoch woliyetla ti
t'an cha'an ma'anic la' waj? ¢Mach ba
anic mi la' fia'tan? ¢Mach ba anic mi
la' ch'amben isujm? ¢Tsats to ba la'
pusic'al?

18 An la' wut. ¢Mach ba anic mi la'
q'uel? An la' chiquin. ¢Mach ba anic
mi la' wubin? ¢Mach ba c'ajalic la'
cha'an?

19 Che' ba tsac xet'e jini jo'q'uejl waj
cha'an jo'p'ejl mil, ¢jayp'ejl chiquib
but'ul ti' xujt'il tsa' la' loto? che'en.
Tsi' subeyob: Lajchamp'ejl, che'ob.

20 Che' wucq'uejl waj cha'an
champ'ejl mil, ¢jayp'ejl colem chiquib
but'ul ti' xujt'il tsa' la' loto? che'en.
Tsi' subeyob: Wucp'ejl, che'ob.

21Jesus tsi' subeyob: ¢Maxto ba anic
mila' ch'amben isujm? che'en.

Tsi'

Tsi'lajmesa xpots'ya' ti Betsaida

22 Ya' tsa' c'oti Jesus ti Betsaida.
Winicob tsi' payayob tilel xpots' ba'an
Jesus. Tsi' c'ajtibeyob ti wocol t'an
cha'an mi' tal jini xpots'.

23Jesus tsi' chucbe i c'ab jini xpots'.
Tsi' paya loq'uel ti tejclum.  Tsi'
tujbabe 1 wut. Tsi' yac'a i ¢'ab ti jini
xpots'. Tsi' c'ajtibe mi an chuqui wolli'
q'uel.

24 Jini xpots' tsi' letsa i wut. Tsi'
sube: Mij q'uel winicob che' yilalob
bajche' te', woliyob ti xambal, che'en.

25-26 Jesus tsi' cha' ac'a i c'ab ti' wut.
Tulul i wut tsa' caji i q'uel pafiimil
Cha' c'oq'uix. Najt tsa' c'oti i wut.
Wen tsiquil tsi' queleyob ti pejtelelob.
Jesus tsi' choco majlel ti' yotot. Tsi'
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sube: Mach ma' wochel ti tejclum,
che'en.

Pedro tsi'yala: Jatet Cristojet
(Mt.16.13-20; Lc. 9.18-21)

27Tsa' majli Jesus yic'ot xcant'afiob i
cha'an. Tsa' fiumiyob ti tejclum tac ya'
ti Cesarea Filipo. Che' afiob to ti bij,
Jesus tsi' c'ajtibe xcant'afiob 1 cha'an:
¢Majquiyon mi' yalob winicob? che'en.

28 Tsi' subeyob: Ojlil mi' yalob
Juanet tsa' ba i yac'a ch'amja’. Yafio'
bami'yalob Eliaset. Yafio' ba mi' yalob
juntiquil x'alt'afiet, che'ob.

29 Jesus tsi' c'ajtibeyob: Jixcu
jatetla, ¢majquiyon mi la' wal? che'en.
Pedro tsi' sube: Jatet Cristojet, jini
yajcabil ba, che'en.

30 Pero Jesus tsi' wersa tiq'uiyob

cha'an ma'anic mi' subefiob winicob
mi juntiquilic.

Jesus tsi' subu bajche’ mi caj i

chamel
(Mt.16.21-28; Lc. 9.22-27)

31 Jesus tsa' caji i cantesafiob. Tsi'
yala wersa mi' yubin cabal wocol 1
Yalobil Winic, mi' ts'a'lentel cha'an
Xfioxob afio' ba 1 ye'tel yic'ot fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob. Mi'
tsansantel. Mi' ch'ojyel ti yuxp'ejlel
q'uin.

32 Wen tsiquil i sujmlel i t'an Jesus
tsa'baisubeyob. Jini cha'an Pedro tsi'
paya majlel. Tsa' cajiitic'.

33 Pero Jesus tsi' sutq'ui i ba i q'uel
xXcant'afiob i cha'an. Tsa' caji i tic'
Pedro. Jesus tsi' sube: Tats'a a ba
ba' afion Satands, come ma'anic ma'
ch'amben isujm chuqui yom Dios, co-
jach ma' ch'amben isujm chuqui yom
winicob, che'en.

34 Jesus tsi' paya tilel tempabilo’ ba
winicob X'ixicob yic'ot xcant'afiob 1
cha'an. Tsi' subeyob: Mi an majqui
yom i tsajcafion, la' i len cay chuqui
yom 1 bajfiel pusic'al. La'i ch'am 1
cruz. La'i tsajcafion.

35 Majqui jach yom i bajfiel cantan
i ch'ujlel mi caj 1 sat. Jini mu' ba i
yac' 1 ch'ujlel cha'afion yic'ot cha'an
jini wen t'an mi caj i cantan.
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36 sCome chuqui mi' taj winic mi tsi'
lon ch'ama pejtelel pafiimil pero mi
tsi' sataich'ujlel?

37 ¢Chuqui mi mejlel i yac' winic
cha'an mi' cha' taj i ch'ujlel che' tsa'ix
1SAta?

38 Majqui jach mi' cha'len quisin
cha'afion yic'ot cha'an c t'an ti' tojlel
winicob x'ixicob afio' baits'i'lel yic'ot
1 jontolil, i Yalobil Winic ja'el mi caj
i cha'len quisin cha'an jini winic che'
mi' tilel ti' fiuclel i Tat yic'ot jini ch'ujul
ba dngelob. Che' tsi' yala Jesus.

1 Jesus tsi' subeyob: Isujm mic
subenetla, lamital ili wa'alo’ ba
ma'anic mi caj i chamelob jinto mi'
q'uelob 1 yumantel Dios che' mi' tilel
ti' p'atalel, che'en.

Tsa'yajrii Jesus
(Mt.17.1-13; Lc. 9.28-36)

2 Che' fiumenix wacp'ejl q'uin Jesus
tsi' paya majlel Pedro yic'ot Jacobo
yic'ot Juan. Tsi' toj'esayob majlel ti'
bajfielob c'alal ti chan ba wits. Tsa'
yajiii Jesus ti' wutob i pi'alob.

3Tsa' sac'a i pislel, ts'aylaw i saclel
che' bajche’ i fia'al tsafial. Ma'anic ti
pafiimil chuqui mi mejlel i saq'uesan
bajche' jini.

4Tsa' tsictiyiyob Elias yic'ot Moisés.
Woliyob ti t'an yic'ot Jesus.

5 Pedro tsi' sube Jesus: Maestro,
uts'at che' wa' afionla ilayi. La' ¢ mel
lojon uxp'ejl lejchempat, jump'ejl
cha'afiet, jump'ejl cha'an Moisés,
jump'ejl cha'an Elias, che'en.

6 Come Pedro mach yujilic chuqui
woli" yal, come woliyob ti cabal
baq'uen.

7Tsa' tili tocal. Tsi' mosoyob. Tsa'
tili t'an ti tocal. Tsi' yala: Jifiach
calobil, c'ux ba mi cubin. Nich'tanla,
che'en.

8 Jini xcant'afiob che' ba tsi' joy
q'ueleyob pafimil, tsi'" q'ueleyob
ma'anix majqui ya'an yic'otob, i
bajfiel jach Jesus.

9 Che' woli' jubelob tilel ti wits,
Jesus tsi' tiq'uiyob cha'an ma'anic
mi' subefiob winicob mi juntiquilic
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chuqui tsi' q'ueleyob jinto mi'
cha' ch'ojyel 1 Yalobil Winic ba'an
chamerio' ba.

10 Jini xcant'afiob tsi' cantayob jini
t'an ti' pusic'al. Tsi' c'ajtibeyob i ba
chuqui i sujmlel jini t'an “mi' cha’
ch'ojyel ba'an chamerfio' ba”.

11 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch mi'
yalob sts'ijbayajob wersa mi' fiaxan

tilel Elias? che'ob. )
12 Jesus tsi' subeyob: Isujmach

Naxan tal Elias. Mi caj i cha' toj'esan
pejtelel chuqui an. iMach  ba
ts'jjbubilic: “Wersa mi' fiusan cabal
wocol i Yalobil Winic, wersa mi'
ts'a'lentel ja'el”?

13 Mic subefietla tsa'ix tili Elias.
Winicob x'ixicob tsi' tic'layob bajche’
jach yomob che' bajche' ts'ijbubil,
che'en.

Jesus tsi' lajmesa ch'iton am ba i
juquin chamel
(Mt.17. 14-21; Lc. 9. 37-43)

14 Che' ba tsa' tili ba'an xcant'afiob,
tsi' q'uele bajc'al winicob x'ixicob ti'
joytilel. Jini sts'ijbayajob woliyob ti
cabal t'an yic'otob.

15 Ti ora tsa' toj sajtiyob i pusic'al
pejtelel jini winicob x'ixicob che' ba
tsi' q'ueleyob Jesus. Ti ajfiel tsa'
tiliyob ba'an. Tsi' yaqueyob cortesia.

16 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch
woliyetla ti cabal t'an? che'en.

17 Juntiquil ya' ba an yic'otob tsi'
sube: Maestro, tsac paya tilel calobil
ba' afiet. An ixibajlel mu' baiyotsan
tix'uma'.

18 Baqui jach mi' chuc, mi' choc
jubel. Mi' loq'uel i lojc 1 vye;.
Quech'ecfia mi' mel i baquel i ye;.
Mi' tsats'an i1 c'ab 1 yoc. Tsac sube
xcant'afiob a cha'an, cha'an mi'
chocobloq'uel. Ma'anic tsa' mejliyob,
che'en.

19 Jesus tsi' subeyob: jWinicob
x'ixicob afio' ba wale mach ba anic
mi la' fiop! ¢Jayp'ejl to q'uin wa' afion
la" wic'ot? ¢Jayp'ejl to q'uin mic wersa
cuchberietla la' sajtemal? Payala tilel
ba' afion, che'en.

20 Tsi' payayob tilel jini ch'iton
ba'an Jesus. Jini xiba che'batsi' q'uele
Jesus, tsi'bac'ac'ajini ch'iton tijuquin
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chamel. Tsa' yajli jini ch'iton ti lum.
Tsi' pach'iiba. Tsa'loq'uiilojciyej.

21Jesus tsi' c'ajtibe i tat: ¢Jayp'ejlix
jab tsa' cajijini? che'en. I tat tsi' sube:
C'alal che' alal to, che'en.

22 Cabal tsi' choco ochel ti c'ajc
yic'ot ti ja' cha'an mi' tsansan. Mi
an chuqui mi mejlel a mel, p'untafion
lojon, coltafion lojon, che'en.

23Jesus tsi' sube: Mi tsa' mejli a fiop,
jinimu'baifiop mimejlel timelbentel
pejtelel chuqui tac yom, che'en.

24 Ti ora i tat jini ch'iton tsi' cha'le
cam ba t'an. Tsi' yala: Mic fop.
Chocberfion loq'uel tile bixel ba ¢ pu-
sic'al, che'en.

25 Jesus tsi' tiq'ui xiba che' ba tsi'
q'uele woli' tempafiob i ba cabal wini-

cob X'ixicob. Tsi' sube xiba: Mic
subefiet xiba, mu ba a wotsan jini

ch'iton ti X'uma' ti xcojc, loq'uen ti
jini ch'iton. Mach ma' chan ochel ti
pejtelel ora, che'en.

26 Tsi' cha'le ofiel xiba. Tsi' cha'
ac'a ti juquin chamel jini ch'iton che'
ba tsa' loq'ui ti' pusical. Che' bajche’
chamen tsa' cale jini ch'iton. Jini
cha'an cabal tsi' yalayob: Chamenix,
che'ob.

27]esus tsi' chucbeic'ab jini ch'iton.
Tsi' teche. Tsa' ch'ojyi jini ch'iton.

28 Jesus tsa' ochi ti otot. Jini
xcant'afiob 1 cha'an tsi' bajfiel
c'ajtibeyob: ¢Chucoch ma'anic tsa'
mejli ¢ choc lojon loq'uel? che'ob.

29 Jesus tsi' subeyob: Mach mejlic
ti chojquel loq'uel jini xiba, cojach ti
oracion, che'en.

Jesus tsi' cha' subu bajche’' mi caj i
chamel
(Mt.17.22-23; Lc. 9.43-45)

30 Tsa' loq'uiyob majlel ya'i. Tsa'
Numiyob ti Galilea. Mach yomic Jesus
mi' fia'tafiob mi ya'an.

31 Come woli' cantesan majlel
xXcant'afiob 1 cha'an. Tsi' subeyob:
Mi caj 1 yajquel i Yalobil Winic ti'
c'ab winicob mu' ba caj i tsansafiob.
Che' chamenix mi cajicha’ ch'ojyel ti'
yuxp'ejlel q'uin, che'en.
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32 Ma'anic tsi' ch'ambeyob isujm
jini t'an. Ma'anic tsi' c'ajtibeyob 1
sujmlel come woliyob ti baq'uen.

¢Majqui fiumen fiuc ti"yumantel Dios?
(Mt.18.1-5; Lc. 9.46-48)

33 Tsa' c'oti ya' ti Capernaum. Che'
ba tsa' ochi ti otot, tsi' c'ajtibeyob:
¢Chuqui ti t'an tsa' la' wala ti bij?
che'en.

34 Ma'anic chuqui tsi' jac'ayob,
come tsi' calax pejcayob i ba ti bij
cha'an woli' bajfiel yajcafiob majqui
Aumen Auc mi' caj ti ajfiel ti' tojlelob.

35 Tsa' buchle Jesus. Tsi' paya tilel
jini lajchantiquil. Tsi' subeyob: Ma-
jqui yom ajfiel ti c'ax fiuc ti la' tojlel
wersa mi' mel i ba ti c'ax ch'o'ch’oc.
Wersa mi' coltafietla ti pejteleletla.

36 Tsi' paya tilel juntiquil alob. Tsi'
yaC'a ti ojlil ba' afiob. Che' ba tsi'
meq'ue, tsi' subeyob:

37Majqui jach mi' c'uxbin tij c'aba’
juntiquil alal che' bajche’ jini, mi'
c'uxbifion. Jini mu' ba i c'uxbifion
mach jofionic jach mi' c'uxbin. Mi'
c'uxbin ja'el c Tat tsa' ba i chocoyon
tilel, che'en.

Jini mach ba anic mi' contrajifionla

woli' coltafionla
(Lc.9.49-50; Mt.10.42)

38 Juan tsi' sube: Maestro, tsaj
q'uele lojon juntiquil mu' ba i choc
loq'uel xibajob ti a c'aba’, pero
ma'anic mi' tsajcafion lojon. Tsac
tig'ui lojon come ma'anic mi' tsaj-
cafion lojon, che'en.

39 Pero Jesus tsi' sube: Mach mi la’
tic' come ma'anic majch mi' cha'len
p'atal ba e'tel tij c'aba’ mu' ba i p'ajon
ti ora.

40 Come jini mach ba anic mi' con-
trajifionla, mi' coltafionla.

41 Come majquijach mi'yaq'uefietla
jump'ejl tsima ja' tij c'aba’ come
1 cha'afietla Cristo, isujm mic
subefietla, ma'anic mi caj i sat i
chobejtabal.

Jini mu' ba i yasafionla ti mulil
(Mt.18.6-9; Lc.17.1-2; Mt.5.13;
Lc. 14.34-35)
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42 Majqui jach mi' yasan ti mulil
juntiquil ch'o'ch'oc ba mu' ba i fiopon,
mach uts'atic mi caj i yujtel. Numen
uts'at tsa'ic fiaxan cajchi fia'atun ti' bic'
jini winic cha'an mi' chojquel ochel ti
Najb.

43 Mi woli' yasafiet ti mulil a c'ab,
tsepe loq'uel. Uts'at mi tsa' taja
a cuxtalel che' xbor c'abet. Mach
uts'atic mi ti cha'ts'ijt a ¢'ab ma' ma-
jlel ti infierno, ti jini c'ajc mach ba
yujilic yajpel,

44 ba' ma'anic mi' chamel i
motso'lel, ba' ma'anic mi' yajpel jini
c'ajc ti pejtelel ora.

45 Mi woli' yasafiet ti mulil a woc,
tsepe loq'uel. Uts'at mi tsa' taja
a cuxtalel che' xbor oquet. Mach
uts'atic mi ti cha'ts'ijt a woc ma' cho-
jquel ochel ti c'ajc

46 ba' ma'anic mi' chamel i
motso'lel, ba' ma'anic mi' yajpel c'ajc
ti pejtelel ora.

47 Mi woli' yasafiet ti mulil a wut,
loc'san. Uts'at che' ma' wochel ti'
yumantel Dios yic'ot jump'ejl jach a
wut. Mach uts'atic che' cha'p'ejl a wut
ma' chojquel ochel ti c'ajc,

48 ba' ma'anic mi' chamel i
motso'le]l, ba' ma'anic mi' yajpel c'ajc
ti pejtelel ora.

49 Come ti pejtelel pafiimil mi caj
1 yotsabentelob i yats'mil che' mi'
fusafiob wocol. Come pejtelel ma-
jtanal mu' ba i tsansantel mi caj i
yotsabentel i yats'mil ti ats'am.

50 Uts'at ats'am. Pero mi tsa' sajti
1 tsajel, ¢bajche' mi mejlel la' cha'
tsaj'esan? Yom chan tsaj 1a’ wats'mil.
Tem ajfienla ti' fiach'tilel la' pusic'al,
che'en.

10
Tic'bil mi’ cay i yijfiam winic
(Mt.19.1-12; Lc. 16.18)
1Jesus tsa'loq'ui majlel ya'i. Tsa' tili
ti Judea ti junwejl Jordan ja'. Tsi' cha'
tempayob i ba cabal winicob x'ixicob
ba'an Jesus. Tsi' cha' cantesayob
come i tilelach.
2 Tsa' tiliyob fariseojob ba'an Jesus
cha'an mi' yilabefiob i pusic'al. Tsi'
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c'ajtibeyob: ¢Tic'bil ba winic ti man-
dar cha'an mi' choc loq'uel i yijiiam?
che'ob.

3 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Chuqui tsi'
subeyetla Moisés ti mandar? che'en.

4 Tsi' subeyob: Moisés tsi' yaq'ue i
t'an winicob cha'an mi' ts'ijbufiob jun
ba' mi' tsictiyel tsa'ix i caya i yijiiam ti
junyajlel, che'ob.

5 Jesus tsi' subeyob: Cha'an jach i
tsatslel 1a' pusic'al tsi' ts'ijbubeyetla
jini mandar.

6 Pero ti' cajibal che' ba tsi' mele
pafiimil Dios, tsi' mele winic X'ixic.

7Jini cha'anla'i cay i tatifia' winic
cha'an mi' yajfiel yic'ot i yijiam.

8]ini cha'tiquil mi' yochelob ti jun-
tiquil jach i bac'tal. Mach chan
cha'tiquilix. Juntiquil jach i bac'tal.

9Jini cha'an, mach i t'ox winic jini
mu' ba i tempan Dios. Che' tsi' yala
Jesus.

10Timal ototjini Xcant'afiob tsi' cha'
c'ajtibeyob i sujmlel jini t'an.

1 Jesus tsi' subeyob: Majqui jach
mi' cay 1 yijfiam, mi tsi' paya yamba i
yijiiam, mi' cha'len ts'i'lel ti' contra.

127ini x'ixic mu' ba i cay i fioxi'al, mi
tsi' jac'a 1 payol ti yamba winic, mi'
cha'len ts'i'lel, che'en Jesus.

Jesus tsi'yac'aic'ab ti alobob
(Mt.19.13-15; Lc.18.15-17)

13 Tsi' payayob tilel alobob ba'an
Jesus cha'an mi' mec'ob. Jini
xXcant'afiob tsi' tiq'uiyob jini tsa' ba i
payayob tilel.

14 Jests tsa' mich'a che' ba tsi'
q'uele. Tsi' subeyob: La' tilicob
alobob ba' afion. Mach mi la' tic'ob,
come i cha'afiob i yumantel Dios.

15Tsujm mic subefietla, jini mach ba
anic mi' yochel ti' yumantel Dios che'
bajche' alal ma'anic mi caj i yochel,
che'en.

16 Tsi' meq'ueyob. Tsi' yac'aic'ab ti
jini alobob. Tsi' yaq'ueyob i yutslel 1
t'an.

Jiniwen chumul ba yumal
(Mt.19.16-30; Lc. 18.18-30)
17 Che' ba tsa' loq'ui maijlel ti bij,
tsa' tili winic ti ajiiel. Tsa' fiocle ba'an
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Jesus. Tsi' c'ajtibe: Wen ba Maestro,
¢chuqui yom mic cha'len cha'an mic
taj j cuxtalel mach ba anic mi' jilel?

che'en.
18 Jesus tsi' sube: ¢Chucoch ma' wal

mi wefion? Ma'anic majqui wen, co-
jach Dios.

19 A wujil jini mandar: “Mach a
cha'len ts'i'lel, mach a cha'len tsansa,
mach a cha'len xujch’, mach a cha'len
jop't'an, mach a xujch'ibenichuba'an
a pi'al ti lot, q'uele ti fiuc a tat a fia'”,
che'en Jesus.

20 Jini winic tsi' jac'a: Maestro, pe-
jtelel jini mandar tsac jac'a c'alal che'
alobon to, che'en.

217esus tsi' q'uele. Tsi' c'uxbi. Tsi'
sube: An to yom ma' mel yamba
junchajp. Cucu, chofio pejtelel a
chuba'an, aq'uen jini mach ba anic i
chuba'an. Che'jini, mi caj a taj cabal
a chuba'an ti panchan. La', ch'ama a
cruz, tsajcarion, che'en.

22 Jini winic tsi' mele i pusic'al
cha'an jini t'an. Ch'ijiyem tsa' majli
come an cabal i chuba'an.

23-24 Jesus tsi' sutq'ui i wut ba'an
xXcant'afiob 1 cha'an. Tsi' sube-
yob: Wocol mi caj i yochelob ti'
yumantel Dios jini wen chumulo’ ba,
che'en. Tsa' toj sajtiyob i pusic'al jini
xcant'afiob cha'anit'an. Jesus tsi' cha'
subeyob: jAlobob, wocol mi' yochelob
ti' yumantel Dios!

25 Wocol mi' fiumel camello ti'
yarcayojlel acuxan. Numen wocol mi'
yochel jini wen chumul ba winic ti'
yumantel Dios, che'en.

26 Numen tsa' toj sajtiyob i pusic'al
cha'an jini t'an. Tsi' subeyob: ¢Majqui
che'jini mi mejlel i coltantel? che'ob.

27Jesus tsi' q'ueleyob. Tsi' subeyob:
Mach mejlicob winicob. Mi mejlel
Dios. Ti pejtelel chuqui tac jach yom,
mi mejlel i mel Dios, che'en Jesus.

28 Pedro tsa' caji i suben: Awilan,
tsaj caya lojon pejtelel chuqui an
cha'an mic tsajcafiet lojon, che'en.

29 Jesus tsi' subeyob: Isujm mic
subefietla, majqui jach mi' cay i yotot
mi i yascun, mi i chich, mi i yijts'in,
mi i tat, mi i fia', mi i yijfilam, mi i
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yalobilob, mi i lumal cha'an jofion
cha'an jini wen t'an,

30mi' taj wale tiili ora yamba jo'c'al
1 fiumel 1 yotot tac, 1 yascufiob, i chi-
chob, i yijts'ifiob, i fia'ob, i yalobilob, i
lum, yic'ot i tic'lantel. Ti jini tal to ba
ora mi caj itajicuxtalel mach ba anic
mi' jilel.

31 Cabal jini fiaxafio' ba mi caj i
caytalob ti wi'ipat. Cabal jini wi'ilobix
ba mi caj i c'axelob majlel ti fiaxan,
che'en Jesus.

Jesus tsi' cha' ala bajche’ mi caj i

chamel
(Mt.20.17-19; Lc. 18.31-34)

32 Woli' letselob majlel ti bij ti
Jerusalén. Naxan tsa' majli Jesus ti bij.
Tsa' toj sajtiyob i pusic'al xcant'afiob
ti baq'uen che' ba tsi' tsajcayob ma-
jlel. Jesus tsi' cha' paya tilel jini la-
jchantiquil. Tsa' cajiisubefiob chuqui
tac mi caj i tumbentel i Yalobil Winic.

33 Awilan, woli lac letsel majlel ti
Jerusalén. I Yalobil Winic mi caj i
yajq'uel ti' c'ab fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob mu' ba cajiyac'ob
ti chamel. Mi caj i yac'ob ti' c'ab gen-
tilob.

34 Mi caj i wajlefiob. Mi caj i jats'ob
ti asiyal. Mi caj i tujbafiob. Mi caj i
tsansafiob. Ti yuxp'ejlel q'uin mi caj
icha' ch'ojyel, che'en Jesus.

Ic'ajtibal Jacobo yic'ot Juan
(Mt.20.20-28)

35 Jacobo yic'ot Juan i yalobilob
Zebedeo, tsa' c'otiyob ba'an Jesus.
Tsi' subeyob: Maestro, com lojon
ma' melbefion lojon chuqui mij
c'ajtibefiet, che'ob.

36 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Chuqui 1a'
wom mic melbefietla? che'en.

37 Tsi' subeyob: Com lojon ma'
wac'on lojon ti buchtal, juntiquil ti a
foj juntiquil ti a ts'ej ti a fiuclel, che'ob.

38 Jesus tsi' subeyob: Mach la' wu-
jilic chuqui woli 1a' c'ajtin. ¢Mejl ba
mi la’' fiusan jini wocol mu' ba ¢ fiusan?
che'en.

39 Tsi' subeyob: Muc'ach ¢ mejlel
lojon, che'ob. Jesus tsi' subeyob:
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Isujmach, jatetla mi caj la' fiusan jini
wocol mu' ba caj ¢ fiusan.

40 Pero mach c wentajic cha'an mic
sub majqui mi caj i buchtal tic fioj
yic'ot tic ts'ej. Mi caj i yajq'uelob ti
buchtal jini tsa' ba chajpabentiyob,
che'en.

41 Che' yujilobix jini lujuntiquil, tsa'
cajiimichlefiob Jacobo yic'ot Juan.

42 Jesus tsi' payayob tilel. Tsi' sube-
yob: La' wujil c'ax fiuc mi' pasob i ba
jini gentilob mu' baiyumantelob. Jini
fuco' ba ti' tojlelob, tsats mi' yac'ob i
t'an.

43 Mach che'ic yom mi 1a' cha'len
jatetla. Majqui jach yom i taj i fiuclel
tila' tojlel, 1a' i coltafietla.

44 Majqui jach yom ajfiel ti c¢'ax fiuc
tila' tojlel, 1a' i coltafietla che' bajche’
la" winic ti la' pejtelel.

45 Come tsa' tili i Yalobil Winic
mach cha'anic mi' coltafitel, pero
cha'an mi' coltan winicob x'ixicob,
cha'an mi' yac'i ba ti chamel cha'an i
tojolimul cabalob. Che'tsi' yala Jesus.

Tsi' lajmesa xpots' i c'aba’ Bar-
timeo
(Mt.20.29-34; Lc. 18.35-43)

46 Tsa' tiliyob ti Jeric6. Che' ba tsa’
loq'uimajlel tiJerico yic'ot xcant'afiob
i cha'an yic'ot cabal winicob x'ixicob,
tsi' taja jini xpots' Bartimeo i yalobil
Timoteo, buchul ti' ti' bij. Woli' c'ajtin
taq'uin.

47 Che' ba tsi' yubi ya'an Jesus
ch'oyol ba ti Nazaret, tsa' caji ti c'am
ba t'an. Tsi' yala: Jesus i Yalobilet
David, p'untafion, che'en.

48 Cabalob tsi' tiquiyob cha'an mi'
cayit'an. Tsa' utsicaji ti c'am ba t'an:
I Yalobilet David, p'untafion, che'en.

49 Jesus tsi' caya i xambal. Tsi'
yala: Payala tilel, che'en. Che' ba tsi'
payayob tilel jini xpots', tsi' subeyob:
Tijicfiesan a pusic'al. Ch'ojyen. Woli'
payet Jesus, che'ob.

50 Jini xpots' tsi' welchoco i mosil.
Tsa' ch'ojyi. Tsa'tili ba'an Jesus.

51 Jesus tsi' sube: ¢Chuqui a wom
mic tumbefiet? che'en. Jini xpots' tsi'
sube: Maestro, com mi' cha' c'otel c
wut, che'en.
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52 Jesus tsi' sube: Cucu, tsa'ix
coltantiyet cha'an tsa' fiopo, che'en.
Ti ora tsa' cha' c'oti i wut. Tsi' tsajca
majlel Jesus ti bij.

11

I subentel i fiuclel che' ba tsa’ ochi ti
Jerusalén

(Mt.21.1-11;Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-1

1 Che' ba 1ac'alix afiob ti Jerusalén,
lac'al ti Betfagé yic'ot Betania ya' ti'
tojel Olivo wits, Jesus tsi' choco majlel
cha'tiquil xcant'afiob i cha'an.

2Tsi' subeyob: Cucula ti tejclum ya'
ti' tojel 1a' wut. Che' mi la' wochel,
ya' cachal mi caj la' taj tsiji' burro,
mach ba anic majch tsi' c'achta. Jitila.
Payala tilel.

3Mi an majch mi' subefietla: “¢Chu-
coch che' mi 1a' mel jini?” subenla:
“Yom 1 c'an lac Yum. Ti ora mi caj
i cha' sutq'uibefiet”. Che' yom mi la'
suben, che'en Jesus.

4Tsa' majliyob jini xcant'afiob. Tsi'
tajayob jini burro cachal ti' ti' otot ya'
ti calle. Tsi' jitiyob.

5 Jini ya' ba wa'alob tsi' subeyob:

¢Chuqui woli 1a" cha'len? ¢Chucoch
woli la' jit burro? che'ob.
6 Jini xcant'afiob tsi' subeyob

chuqui tsi' yala Jesus. Jini winicob tsi'
chocoyob majlel.

7 Jini xcant'afiob tsi' payayob tilel
jini tsijib burro ba'an Jesus. Tsi' tasi-
beyobipatburro ti' pislelob. Jesus tsi'

buchta.
8 An cabal tsa' ba i tasiyob majlel

jini bij ti' pislelob. Yafio' ba tsa' cajii
lijlij ac'ob majlel tibijic'ab te'ambai
yopol tsa' ba i tsepeyob.

9Jini woli baimajlelob ti' tojel Jesus
yic'ot jini woli ba i tilelob ti' pat c'am
tsi' yalayob: Cotafiet. La' sujbic a
fiuclel jatet mu' ba a tilel ti' c'aba’ lac

Yum. L _
10 La' sujbic i fiuclel i yumantel lac

tat David woli ba i cajel. Cotafiet afiet
ba ti chan, che'ob.

11 Tsa' ochi Jesus ti Jerusalén ba' tsa'
majlel ti Templo. Che' ba tsa'ix i joy
q'uele pejtelel chuqui tac an, che' ba
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yomixic'an, tsa' majli ti Betania yic'ot
jini lajchantiquil.
Tsi' tiq'ui higuera te'
(Mt.21.18-19)
12Tiyijc'alal che'loq'uemobix ti Be-
tania, tsi' yubi wi'fial.
13 Najt tsi' q'uele higuera te' am ba i
yopol. Tsa' majli i g'uel mi an chuqui
i' taj. Che' ba tsa' c'oti ba'an te/,
Y yopol jach tsi' taja come maxto i
yorajlelic i wut.
14Jesus tsi' subejinite': Machichan
c'ux a wut winicob x'ixicob ti pejtelel
ora, che'en. Jini xcant'afiob i cha'an
tsi' yubiyob.

Jeststsi'chocoyob loq'uelti Templo

(Mt.21.12-17;Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

15 Tsa' tiliyob ti Jerusalén. Jesus
tsa' ochi ti Templo. Tsa' caji i choc
loq'uel jini woliyo' ba ti chofiofiel
yic'ot woliyo' ba ti mafiofiel ti Templo.
Jesus tsi' ch'a’ chocobeyob 1 mesa tac
X(q'uex taq'uifiob, yic'ot i buchlib tac
jini woli ba i chofiob X'ujcuts.

16 Tsi' tiq'uiyob cha'an ma'anic
chuqui mi' ch'’amob fiumel ti' mal
Templo mi juntiquilic.

17 Jesus tsi' cantesayob. Tsi' sube-
yob: Ts'ijbubil ti jun: “Mi' caj ti ajlel
cotot ti' yotlel oracién cha'an winicob
X'ixicob ti pejtelel lum tac”. Pero
jatetla tsa'ix la' wotsa ti' ch'efial xu-
jch’, che'en.

18 Jini sts'ijbayajob yic'ot jini fiuc
ba motomajob tsi' yubiyob. Tsi' saj-
cayob bajche' mi mejlel i tsansafiob
come tsi' bac'fiayob Jesus. Come tsa’
toj fiuc'ayob i pusic'al pejtelel winicob
x'ixicob cha'an i cantesabal.

19 Che' wolix i yic'an tsa' loq'ui
majlel ti tejclum Jesus yic'ot jini
xXcant'afiob.

Tsa' tiqui higuera te’
(Mt.21.19-22)

20 Ti sac'ajel che' ba tsa' cha'
fNumiyob, tsi' q'ueleyob higuera te'
tiquinix c'alal ti' wi'.

21 Tsa' c'ajtiyi i cha'an Pedro. Tsi'
sube: Maestro, q'uele tsa'ix tiqui jini
higuera te' tsa' ba a ch'aca, che'en.

22Jesus tsi' jac'a: Nopola Dios.
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23 Come isujm mic subefietla: Ma-
jqui jach mi' suben jini wits cha'an
mi' ch'ujyel letsel cha'an mi' chojquel
ochel ti colem fiajb, mi mach tile bix-
elic 1 pusic'al wolix 1 fiop, mi caj 1
yujtel bajche’ mi' yal, che'ach mi caj 1
melbentel.

24Jini cha'an mic subefietla: Pejtelel
chuquimila’' c'ajtiben Dios ti oracion,
Nopola mi caj 1a' waq'uentel. Che'jini
mi caj la’ waq'uentel.

25 Che' woliyetla ti oracion, mi an
chuqui lotol ti la" pusic'al ti' contra
juntiquil, fiusaben i mul cha'an mi'

Nusabenetla 1a' mul la' Tat am ba ti
panchan.

26 Come mi ma'anic mi la' fiusaben
1 mul, ma'anic mi caj i fiusabefietla
la" mul ja'el 1a' Tat am ba ti panchan,
che'en Jesus.

Tsi' c'ajtibeyob Jests baqui tsi' taja
Lye'tel
(Mt.21.23-27; Lc. 20.1-8)

27Tsa' cha' tiliyob ti Jerusalén. Che'
ba tsi' cha'le xambal Jesus ti mal Tem-
plo, tsa' tiliyob fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob yic'ot xfioxob afio'
baiye'tel.

28 Tsi' subeyob: ¢Baqui tsa' taja a
we'tel cha'an ma' cha'len jini? ;Majqui
tsi' yaq'ueyet a we'tel cha'an ma' mel
chuqui tac ma' mel? che'ob.

29Tesus tsi' subeyob: An chuqui mij
c'ajtibefietla ja'el. Subefion. Che'jini
jofion mi caj ¢ subefietla baqui tsac
taja que'tel cha'an jini mu' ba ¢ mel.

30 ¢Baqui ch'oyoliye'tel Juan cha'an
mi' yac' ch'amja'? ¢Ch'oyol ba ti
panchan o ch'oyol ba ti winicob?
Subefion, che'en Jesus.

31 Tsa' caji i bajfiel pejcafiob i ba.
Tsi' yalayob: Mi tsa' lac sube ch'oyol
ti panchan, mi cho'onla, mi caj i yal:
“¢Chucoch, che' jini, ma'anic tsa' la'
Nopbeit'an?” Che' mi cajiyal, che'ob.

32 ;Yom ba mi lac suben ch'oyol ti
winicob? che'ob. Pero tsi' bac'fiayob
winicob x'ixicob come ti pejtelelob
tsi' yalayob mero x'alt'afiach jini
Juan.

33Jini cha'an tsi' subeyob: Mach cu-
jilic lojon, che'ob. Jesus tsi' subeyob:
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Jofion ja'el, ma'anic mic subefietla
baqui tsac taja que'tel cha'an jini mu'
ba c mel, che'en.

12

Jontol ba xcanta ts'usubilob
(Mt.21.33-46; Lc. 20. 9-19)

1Jesus tsa' caji i pejcafiob ti lajiya
tac: Juntiquil winic tsi' pac'a ts'usubil,
che'en. Tsi' joy maca ti corral, tsi'
piqui lum ba' mi' t'uchtaben loq'uel
1 ya'lel ts'usub. Tsi' mele chan ba
q'uelofiib. Tsi' yac'a ti' wenta xcanta
ts'usubilob. Tsa' majli ti yamba lum.

2Che'ba tsa' tili i yorajlel, tsi' choco
majlel x'e'tel ba'an xcanta ts'usubilob

cha'an mi' ch'am i wut ts'usubil ti'
c'abob. . '
3 Pero jini xcanta ts'usubilob tsi'

chucuyob jini x'e'tel. Tsi' lowoyob.
To'o che'jach tsi' chocoyob sujtel.

4] yum tsi' cha' choco majlel yamba
X'e'tel ba' afiob. Tsi' juluyob ti xajlel,
tsi' lowbeyob i jol. Che' ja'el leco
tsi' tic'layob che' ba tsi' cha' chocoyob
sujtel.

5 1 yum tsi'" cha' choco maijlel
yamba. Jini xcanta ts'usubilob tsi'
tsansayob. Che' ja'el, cabal yafio' ba
x'e'telob, ojlil tsi' lowoyob, ojlil tsi'
tsansayob.

6Ya' to tsa' cale juntiquil yic'ot jini
yumal, jifiach i yalobil tsa' ba i wen
c'uxbi. Tsi' choco majlel i yalobil ja'el
ya' ba' afiob. Tsi' yala: “Mux caj i
q'uelob calobil ti fiuc”, che'en.

7 Jini xcanta ts'usubilob tsi' sube-
yob 1 ba: “Jifiach mu' ba caj i yochel
ti yumal. Conla, la' lac tsansan. Che'
jini, mux la cochel ti' yum pejtel i
chuba'an”, che'ob.

8 Tsi' chucuyob. Tsi' tsansayob. Tsi'
chocoyob loq'uel ti ts'usubil.

9 ¢Chuqui mi caj i cha'len i yum
ts'usubil che'jini? Mi caj i tilel. Mi caj
1jisan xcanta ts'usubilob. Mi cajiyac'
i ts'usubil ti' c'ab yafio' ba.

10 sMach ba anic tsa' la' q'uele jini
t'an ti' ts'ijjbujel Dios?: “Jini jach ba
xajlel tsa' ba i chocoyob xmel ototob,
tsa'ix otsanti ti fiaxan ba 1 Xujc otot.
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117ifiach i melbal lac Yum. Uts'atax
mi laj q'uel”, che'en Jesus.

12 Jini fiuc ba motomajob yic'ot
sts'ijbayajob tsi' fia'tayob bajche’ mi
mejlel i chucob Jesus, come yujilob
tsi' cha'le t'an ti lajiya ti' contrajob.
Pero tsi' bac'fiayob winicob x'ixicob.
Jini cha'an tsi' cayayob Jesus. Tsa'
majliyob.

C'ajtibal cha'an tojoriel
(Mt.22.15-22; Lc. 20.20-26)

13 Tsi' chocoyob majlel cha'tiquil
uxtiquil fariseojob yic'ot herodiafiob
ya' ba'an Jesus cha'an mi' tajbefiob 1
mul Jesus ti' t'an.

14 Che' ba tsa' tiliyob ba'an Jesus,
tsi' subeyob: Maestro, cujil lojon isu-
jmet. Ma'anic majqui ma' bacTan.
Junlajal jach ma' q'uel winicob mi
an i ye'tel mi ma'anic i ye'tel. Wola'
cha'len cantesa ti isujm cha'an i bi-
jlel Dios. ¢Mu' ba i yal ti mandar
cha'an mila caq'uen César jini tojoriel
0 ma'anic? ¢Yom ba mi la caq'uen o
mach yomic? che'ob.

15 Jesus yujil cha'chajp jax i pu-
sic'al jini winicob. Jini cha'an tsi'
subeyob: ¢Chucoch mi la' wilabefion ¢
pusic'al? Ch'ambefion tilel junq'uejl
taq'uin cha'an mij q'uel, che'en.

16 Tsi' ch'ambeyob tilel. Jesus tsi'
c'ajtibeyob: ¢Majquiicha'aniliiyejtal
yic'ot i ts'ijjbal ti' pam? che'en. Tsi'
subeyob: I cha'an César, che'ob.

17]esus tsi' subeyob: Aq'uenla César
chuqui i cha'an César. Aq'uenla Dios
chuqui i cha'an Dios, che'en. Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al cha'an Jesus.

Che'mi'tejchelob ch'ojyel
(Mt.22.23-33; Lc. 20.27-40)

18 Tsa' tiliyob saduceojob ba'an
Jesus. Jifiobach mu' baiyalob ma'anic
mi' tejchelob ch'ojyel chamefio' ba.
Tsi' c'ajtibeyob:

19Maestro, Moisés tsi' ts'ijbubeyonla
chuqui yom mi' mel winic mi tsa'
chami i yascun am ba i yijfiam mach
baaniciyalobil. Jiniijts'ifial ba wersa
mi' payben i yijfiam 1 yascun cha'an
mi' techbenip'olbaliyascun.

69
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20 An wuctiquil winiciyerafiobiba.
Jini ascufial ba tsi' paya 1 yijiiam. Tsa'
chami. Ma'anicip'olbal.

217ini ijtsifiil ba tsi' paya jini x'ixic
cha'an i yijfitam. Tsa' chami ja'el che’
ma'anic i yalobil. Lajal tsi' mele i
yuxticlel.

22 Ti" wucticlel tsi' paya jini x'ixic
cha'an i yijiam. Ma'anic i yalobil. Ti
wi'il tsa' chami ja'el jini X'ixic.

23 Ti' yorajlel che' mi' tejchelob
ch'ojyel, ¢baqui ba winic i fioxi'al jini
X'ixic? come tsi' payayob cha'an i
yijfiam ti' wucticlel. Che' tsi' yalayob
jini saduceojob.

24Tesus tsi' subeyob: ¢Mach ba jinic
la'sajtemal? che'en, come ma'anic mi
la' caniTs'ijbujel Dios yic'ot i p'atalel.

25 Che' mi' ch'ojyelob ba'an
chamerfio' ba, ma'anix mi' chan payob
1 pi'al, ma'anic mi' sijintelob ja'el.
Come lajalob bajche' angelob ya' ti
panchan.

26 Cha'an i sujmlel jini chamefio' ba
mu' ba i tejchelob ch'ojyel, ¢mach ba
anic tsa' la q'uele ti' jun Moisés ba’
Dios tsi' pejca ti ala te'? Dios tsi' sube:
“Jofion 1 Dioson Abraham, i Dioson
Isaac,1Dioson Jacob”.

27Tini Dios mach i Diosic chamefio'
ba. I Diosach cuxulo' ba. Jini cha'an
cabal 1a' sajtemal, che'en Jesus.

Numen fiuc ba mandar
(Mt.22.34-40; Lc. 10.25-28)

28 Che' lac'al tsa' tili juntiquil
sts'jjbaya, tsi' yubibeyob i t'an che’
woli' pejcafiob 1 ba. Jini sts'ijbaya
tsi' fia'ta uts'at bajche’ tsi' cha'le t'an
Jesus. Jini cha'an tsi' c'ajtibe: ¢Baqui
ba mandar fiumen fiuc ti pejtelel?
che'en.

29 Jesus tsi' sube: Jini fiumen fiuc ba
mandar ti pejtelel jifiach: “Nich'tanla
israelob, jini lac Yum Dios, juntiquil
jach.

30 C'uxbin a Yum Dios ti pejtelel a
pusic'al, ti pejtelel a ch'ujlel, ti pe-
jtelel a fa'tabal, ti pejtelel a p'atalel”.
Jifiach jini fiumen fiuc ba mandar.

31 Lajalach jini cha'p'ejlel ba man-
dar: “C'uxbin a pi'alob che' bajche’
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ma' bajfiel c'uxbin a ba”. Ma'anic
yamba mandar fiumen fiuc ba bajche’
jini cha'p'ejl mandar, che'en Jesus.

327]ini sts'ijbaya tsi' sube: Melelach
Maestro, tsa'ix a subu chuqui isujm.
Dios juntiquil jach. Ma'anic yamba.
Cojach jini.

33 Mi tsa' laj c'uxbi Dios ti pejtelel
lac pusic'al, ti pejtelel lac fia'tabal,
ti pejtelel lac ch'ujlel, ti pejtelel lac
p'atalel, mi tsa' laj c'uxbi lac pi'alob
ja'el che' bajche’ milac bajfiel c'uxbin
lac ba, jifiach fiumen fiuc ba bajche’
pejtelel pulem ba i majtan Dios yic'ot
tsansabil ba 1 majtan Dios, che'en.

34 Jesus tsi' fia'ta uts'at bajche'
tsi' jac'a jini sts'ijbaya. Tsi' sube:
Ts'ita' jax yom cha'an ma' wochel
ti' yumantel Dios, che'en. Ti wi'il
ma'anix majqui tsi' chan fiopo i
c'ajtiben Jesus yan tac ba cha'an
baq'uen.

Cristo i yalobil David
(Mt.22.41-46; Lc. 20.41-44)

35 Che' woli ti cantesa ti Templo
Jesus tsi' yala: ¢Chucoch, mi' yalob
sts'ijbayajob jini Cristo 1 yalobilach
David?

36 David tsi' yala yic'ot Ch'ujul ba
Espiritu: “Jini lac Yum tsi' sube c
Yum: Buchi' tic fioj, che'en Dios, jinto
mi caq'uefiet a t'uchtan a contrajob”,

che'en. o . .
37 David tsi' pejca Cristo ti' Yum.

¢Bajche' isujm, che' jini, mi i yalobil?
Che' tsi' yala Jesus. Cabal tempabilo’
ba winicob x'ixicob tijicfia jax tsi' yu-
bibeyobit'an.

Jesus tsi' tiq'ui sts'ijjbayajob

(Mt.23.1-36; Lc.11. 37-54; 20.
45-47)

38 Jesus tsi' subeyob ja'el che' woli
ti cantesa: Chaca q'uele 1a' ba cha'an
sts'ijbayajob mu' ba i mulafiob ilapob
palbaibujc. Mi' mulafiobiyaq'uentel

cortesia ba'an choflofiibal.
39 Mi' mulafiob jini fiaxan ba buch-

libal ti sinagoga yic'ot fiaxan ba buch-
libal ti q'uifiijel.

40 Mi' chilbefiob i yotot tac meba'
x'ixicob. Cha'an mi' lon q'uejlelob
ti uts'at mi' melob tam ba oracion.
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Numen wocol mi caj i tajob tojmulil,
che'en Jesus.

I'yofrenda meba' x'ixic
(Lc.21.1-4)

41 Jesus tsa' buchle ti' tojel i yajiiib
ofrenda. Tsi' q'uele winicob x'ixicob
woli ba i chocob ochel i taquin ti'
yajfiib. Cabal wen chumulo' ba tsi'
chocoyob ochel cabal taq'uin.

_ 42Tsa'tili meba' x'ixic mach ba anic
ichuba'an. Tsi' choco ochel cha'q'uejl

taquin. Ti' cha'q'uejlel ts'acal mi'
loq'uel lujump'ejl centavo.

43 Jesus tsi' paya tilel xcant'afiob i
cha'an. Tsi' subeyob: Isujm mic
subefietla, jini meba' x'ixic mach ba
anic i chuba'an tsa'ix i choco ochel
fiumen cabal bajche’ pejtelel yafio' ba

tsa' ba 1 chocoyob ochel taq'uin ti'
yajiiib.

44 Come ti pejtelelob tsi' chocoyob
ochel jini loc'sabil ba ti' yonlel i
chuba'an, pero jini meba' x'ixic mach
ba anic i chuba'an tsi' choco ochel
pejtelelitojolibalifiac'. Che'tsi' yala
Jesus.

13

Jesustsi'wanalabajche'micajijilel

Templo
(Mt.24.1-2; Lc. 21.5-6)

1 Che' wolix ti loq'uel Jesus ti Tem-
plo, juntiquil Xcant'an i cha'an tsi'
sube: Maestro, q'uele wen uts'at tac
jini xajlel, wen wa'chocobil jini otot
tac, che'en.

2 Jesus tsi' sube: ¢Mu' ba a quel
jini colem tac ba otot? Ma'anic mi
caj 1 caytal mi jump'ejlic xajlel ti pam
yamba. Mi caj 1 laj chojquel jubel,
che'en.

I'yejtal tacijilibal
(Mt.24.3-28; Lc. 17. 22-24; 21.7-24)

3 Tsa' buchle ti Olivo wits ti' tojel
Templo. Pedro yic'ot Jacobo yic'ot
Juan yic'ot Andrés ti' bajfielilob tsi'
c'ajtibeyob:

4 Subefion lojon baqui ora mi caj i
yujtel pejtelel jini. ¢Chuqui mi' caj ti
pastal che' yom ujtel pejtelel ili tac?
che'ob.
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> Jesus tsa' caji' subefiob: Chaca
q'uele la' ba ame anic majch mi' so-
quetla.

6 Come talob cabal tij c'aba’ mu' ba
caj 1lon cuyob i ba ti Cristo. Mi caj i
socob cabalob.

7 Ba' ora mi la'" wubin an cabal
guerra che' ja'el cabal t'an cha'an

guerra, mach la' cha'len baq'uen
come wersa mi' tilel, pero maxto i
jilibalic.

8 Come jini afio' ba ti jumpejt lum
mi caj i techob guerra ti' contra afio'
ba ti yamba lum. Jini afio' ba ti' wenta
juntiquil yumal mi cajitechob guerra
ti' contra jini afio' ba ti' wenta yamba
yumal. Taliyujquel lum ti cabal lum.
Tal cabal wi'fial yic'ot leto. Jifiach i
cajibal wocol.

9 Chaca q'uele 1a' ba come mi caj i
yaq'uetla ti' c'ab jini afio' ba i ye'tel.
Mi caj la’ bajbentel ti sinagoga tac. Mi
caj la' pajyel tilel ti' tojlel yumalob,
ti' tojlel reyob cha'afion cha'an mi'
tsictiyel c t'an ti' tojlelob.

10 Wersa mi' fiaxan subentelob jini
wen t'an ti pejtelel lum.

11 Ba' ora mi' chuquetla majlel ti
melofiel cha'an mi' yaq'uetla ti' c'ab
yumalob, mach mi la' wan mel la'
pusic'al cha'an chuqui mi caj 1a' sub
yic'ot chuqui mi caj la' fia'tan. Subula
jini t'an mu' ba caj la' waq'uentel ti
jini jach ba ora. Mach jateticla mi la'
caj ti t'an pero mu' ti t'an jini Ch'ujul
ba Espiritu.

12Winicob mi caj i yac'ob ti chamel
1 yascun yic'ot i yijts'in. Jini tatal mi
caj 1 yac' ti chamel i yalobil, jini i
yalobilob mi caj i contrajifiob i tat i
Na', mi caj i tsansafiob.

13 Mi caj la' ts'a'lentel ti pejtelel
pafiimil cha'an tij c'aba’. Jini mu' ba
i cuch i wocol c'alal ti' jilibal mi caj i
coltantel.

14 Mi caj la' q'uel jini c'ax bibi' jax
bawa'al ba' tic'bil, mu' baijisan cabal
chuqui an che' bajche’ tsi' wan subu
jini x'alt'an Daniel. (Jinimu'baiq'uel
jinijunla'ich'amben isujm.) Che' mi
la'q'ueljini, la' puts'icob majlel ti wits
jini afio' ba ti Judea.
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15Jini am ba ti'joliyotot mach chan

jubic cha'an mi' loc'san i chuba'an ti'
yotot.

16 Jini am ba ti cholel mach chan
sujtic cha'an mi'lot i pislel.

17 Obol jax i ba jini cantabilo’ ba
1 cha'an alal yic'ot jini woli ba i
tsu'safiob alal ti jim ba ora.

18 Cha'lenla oracion cha'an mach ti'
yorajlelic tsafial mi la' puts'el.

19 Come ti jim ba ora mi caj i tilel
cabal wocol, fiumen bajche’ tsa' fiumi
c'alal ti' cajibal jini pafiimil tsa' ba 1
mele Dios, c'alal wale, c'alal ti pejtelel

ra.

20 Che' ti' yorajlel jini wocol, mi
ma'anic tsi' com'esa i yorajlel wocol
lac Yum, ma'anic majqui mi' coltantel
mi juntiquilic. Cha'an mi' coltan jini
yajcabilo’ ba 1 cha'an tsi' com'esa i
yorajlel wocol.

21Tijinijach ba ora mi an majch mi'
subefietla: “Awilan, wa'an jini Cristo”,
o mian majch mi'subefietla: “Awilan,
ya'an Cristo”, mi che'en, mach mi la'
fiop.

22 Come mi caj i tejchelob jini mu'
ba i cuyob 1 ba ti Cristo yic'ot lot ba
x'alt'afiob. Mi caj i pasob cabal i yej-
tal i p'atalel yic'ot babaq'uen tac ba
cha'an mi' socob jini yajcabilo’ ba mi
tsa' mejli.

23 Chaca q'uele 1a' ba. Tsa'ix ¢ wan
subeyetla ti pejtelel jini.

Che'mi'tilel i Yalobil Winic
(Mt. 24.29-44; Lc. 21.25-36)

24 Ti jim ba ora che' mi' yujtel jini
wocol mi caj 1 yiq'uesantel jini q'uin.
Ma'anic mi cajiyac'ic'ac'al uw.

25 Mi caj i yajlel tac jini ec' ti pan-
chan. Jini p'atal tac ba ti panchan mi
caj i fijcantel.

26 Ti wi'il mi caj i q'uelob i Yalobil
Winic che' mi' tilel ti tocal yic'ot cabal
i p'atalel yic'ot i fiuclel.

27 Mi caj i choc majlel i yangelob
cha'an mi'" tempafiob tilel ti'
chanwejlel pafiimil jini yajcabilo’ ba
i cha'an ch'oyolo’ ba ti' fajtlel pafiimil
c'alal ti' fiajtlel panchan.

28 Nopola jini lajiya cha'an jini
higuera te'. Che' c'unix i c'ab che’
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woli' pasel i yopol, 1a' wujil lac'alix 1
yorajlel ticwal.

29 Che' ja'el jatetla, che' mila' q'uel
wolix 1 yujtel jini, fia'tanla lac'alix i
tilel i Yalobil Winic. Mero wolix i
julel.

30 Isujm mic subefietla, ti pejtelel
jini mi' caj ti ujtel che' wa' to an ti
pafiimil jini winicob x'ixicob afio' ba
wale.

31 Mi caj i jilel jini panchan yic'ot
pafiimil, pero mach jilic c t'an.

Mach tsiquilic baqui ba ora
(Mt. 24.36-44)

32 Ma'anic majch yujil baqui ba
q'uin baqui ba ora mi' caj ti ujtel jini,
mi angelob ti panchan, mi i Yalobil
Dios. Jini jach c Tat yujil.

33 Chaca q'uele 1a' ba. Yom yaxal 1a'
wo, come mach 1a' wujilic baqui ora
mi caj i c'otel 1yorajlel.

34Lajalach bajche'winic tsa' ba ma-
jli ti fiajtal. Che' ba tsi' caya i yotot
tsi' yaq'ueyob i ye'tel i winicob. Ti
jujuntiquil tsi' subeyob chuqui yom
mi' melob. Tsi' sube xcantaya cha'an
mi' q'ueliti' otot.

35Yom yaxal 1a' wo, che' jini, come
mach la' wujilic baqui ora tal i yum
otot, mi ti ic'ajel, mi ti ojlil ac'alel, mi
che' wolix ti uq'uel mut, mi ti sac'ajel.

36 Ame bac' julic i tajetla che'
wayaletla.

37 Jini mu' ba c subefietla mic
suberiob ti pejtelelob. Yom yaxal la'
wo. Che' tsi' yala Jesus.

14

Tsi' temeyob i t'an cha'an mi' chu-
cob Jestus
(Mt.26.1-5; Lc.22.1-2; Jn. 11.45-53)
1 Yom to cha'p'ejl q'uin cha'an
1 q'uifiilel Pascua che' mi' c'uxob
caxlan waj mach ba anic i levadu-
rajlel. Jini fiuc ba motomajob yic'ot
sts'ijbayajob tsi' pejcayob i ba cha'an
bajche' mi mejlel i chucob Jesus ti lot
cha'an mi' tsansafiob.
2 Tsi' yalayob: Mach ti' yorajlelic
q'uifiijel ame tejchicob ti cabal a'leya
winicob x'ixicob, che'ob.
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Jesus tsa' mujli ti ts'ac
(Mt.26.6-13; Jn.12.1-8)

3Che'ya'an Jesus ti Betania ti' yotot
jini Simon tsa' ba lajmesabenti leco ba
1 tsoy, che' buchul ti' t'ejl mesa, tsa'
tili x'ixic am ba i limetej melbil ba ti
xajlel, but'ul ti xojociia ba ts'ac wen
letsem ba i tojol. Tsi' ts'ita' top'o jini
limetej. Tsi' mulbe ti' jol Jesus.

4 Ya' afiob winicob tsa'" ba
mich'ayob. Tsi' yalayob: ¢Chucoch tsa'

lon jisanti jini ts'ac? che'ob.

5 Come tsa'ic chojiii jini ts'ac an
1 tojol fiumen ti jo'lujunc'al (300)
denario cha'an mi' yaq'uentelob jini
p'ump'ufio' ba, che'ob. Tsi' ya'leyob
jini xX'ixic.

6 Jestus tsi' subeyob: Cayax la'
wa'len.  ¢Chucoch mi la' techben i
ch'ijiyemlel i pusic'al? I t'ojol jax jini
tsa' ba i melbeyon.

7 Come ti pejtelel ora an jini
p'ump'ufio' ba la' wic'ot. Ba' ora la'
wom mi mejlel 1a' coltafiob. Mach ti
pejtelelic ora wa' afion la' wic'ot.

8 Jini x'ixic tsi' mele chuqui tsa'
mejli i mel. Tsi' wan bofio ¢ bac'tal
cha'an mic mujquel.

9 Isujm mic subefietla, baqui jach
mi' sujbel jini wen t'an ti pejtelel
pafiimil, mi cajisujbel ja'el chuqui tsi'
mele jini x'ixic cha'an mi' fa'tantel,
che'en Jesus.

Judas tsi'chofio Jestis ti’'c'abicontra
(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)

10 Judas Iscariote, i pi'al jini junlu-
juntiquil, tsa' majli ba'an fiuc ba mo-
tomajob cha'an mi' yac' Jesus ti' c'ab.

11 Che' ba tsi' yubiyob, tijicfiayob i
pusic'al motomajob. Tsi' yac'ayob i
t'an cha'an mi' yaq'uefiob taq'uin Ju-
das. Che' jini tsa' caji i chajpan i
pusic'al cha'an mi' yac' Jesus.

Jestus
xcant'afiob

tsi" c'uxu Pascua Yyic'ot

(Mt.26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30;

1Co. 11.23-26)

12'Ti fiaxan ba q'uin che' mi' c'uxob
caxlan waj mach ba anic i levadura-
jlel che' mi' tsansafiob tifiame' cha'an
Pascua, jini xcant'afiob 1 cha'an tsi'
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subeyob: ¢Baqui a wom mic majlel lo-
jon c chajpan cha'an ma' c'ux we'elal

che'ti Pascua? che'ob. o
13 Jesus tsi' choco majlel cha'tiquil

xcant'afiob 1 cha'an. Tsi' subeyob:
Cucula ti tejclum. Mi caj i tajetla
winic woli ba 1 q'uech majlel uc'um.
Tsajcanla majlel.

14 Baqui jach mi' yochel, subenla
1 yum otot: “Jini Maestro mi' yal:
¢Baqui an jump'ejl 1 mal otot ba' mi
mejlel j c'ux we'elal cha'an Pascua
yic'ot xcant'afiob ¢ cha'an?”

15 Jini winic mi caj i pasbefietla
colem ba 1 mal otot ti chan,
chajpabilix ba. Anibal. Chajpaberionla
chuqui tac yom, che'en Jesus.

16 Tsa' majliyob jini xcant'afiob i
cha'an. Tsa' ochiyob ti tejclum. Tsi'
tajayob jini otot che' bajche' tsi' sube-
yob. Tsi' chajpayob we'elal cha'an
Pascua.

17Che ba wolixiyic'an, tsa' tili Jesus
yic'ot jini lajchantiquil.

18 Che' buchulob ti' t'ejl mesa che'
woliyob ti we'el, Jesus tsi' subeyob:
Isujm mic subefietla, juntiquil woli ba
ic'uxwaj quic'otmicajiyac'onti'c'ab
j contra, che'en.

19 Ch'ijiyem tsa' caji i yubifiob.
Quepeciia tsa' caji 1 yalob ti jujun-
tiquil: ¢Jofion ba? che'ob.

20 Tsi' subeyob: Jifiach i pi'al jini
junlujuntiquil woli ba i ts'aj i waj ti
ch'ejew quic'ot.

21 Melelach, i Yalobil Winic mi caj
1 majlel che' bajche’ ts'ijbubil. Jini
winic mu' ba i1 yac' i Yalobil Winic ti'
c'ab 1 contra mi caj i taj wocol. Uts'at
machic tsi' yila pafiimil jini winic,
che'en.

Jini Ch'ujul ba Waj
(Mt.26.26-29; Lc.22.15-20; 1Co.
11.23-25)

22 Che' ba tsi' cha'leyob we'el, Jesus
tsi' ch'ama waj. Tsi' cha'le oracion.
Tsi' xet'e. Tsi' yaq'ueyob. Tsi' yala:
Ch'amala, jifiach c bac'tal, che'en.

23Tsi' ch'ama vaso. Che' ba tsi' sube
Dios wocolix i yala tsi' yaq'ueyob. Tsi'

japayob ti jujuntiquil.
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24 Jesus tsi' subeyob: Jifiach c
ch'ich'el cha'an jini trato ba t'an mu'
baibejq'uel cha'an cabalob.

25Tsujm mic subefietla, ma'anic mic
chan jap 1 ya'lel ts'usub jinto mi' tilel
jini q'uin che' mic jap jini tsiji' ba ti'
yumantel Dios, che'en Jesus.

Pedro mi caj i yal mach i cafiayic
Jestus

(Mt. 26.30-35;
Jn.13.36-38)

26 Che' ba tsa' ujtii c'ayifiob jump'ejl
c'ay, tsa' majliyob ti Olivo wits.

277esus tsi' subeyob: Mi caj i tejchel
tile bixel ba la' pusic'al ti la' pejtelel
cha'afion ti jini jach ba ac'alel, come
ts'jjbubil: “Mi caj ¢ low xcantaya,
che'en Dios. Jini tifiame' mi caj i pam
pujquel”.

28 Che' tejchemonix ch'ojyel, mic
majlel c pijtafietla ti Galilea, che'en
Jesus.

29 Pedro tsi' sube Jesus: Mi tsa'
tejchi tile bixel ba 1 pusic'al pe-
jtelelob, mach jofionic, che'en.

30 Jesus tsi' sube: Isujm mic
subeniet, ti ili ac'alel che' maxto
cha'yajlic tsi' cha'le uq'uel mut, mi caj
a wal mach a cafiayonic, che'en.

31 Pedro tsi' wersa sube: Anquese
wersa mic chamel quic'otet, ma'anic
mi caj cal mach j cafiayetic, che'en.
Che'ja'el, tsi' yalayob ti pejtelelob.

Lc.22.31-34, 39,

Jesus tsi' cha'le oracion ti pac'abal
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.40-46)

32Tsa' tiliyob ti pac'abalic'aba’ Get-
semani. Jesus tsi' sube xcant'afiob i
cha'an: Buchi'lailayi che' mic cha'len
oracion, che'en.

33 Tsi' paya majlel Pedro yic'ot Ja-
cobo yic'ot Juan. Ch'ijiyem tsa' caji i
yubin Jesus. Tsi' wen mele i pusic'al.

34 Tsi' subeyob: Wen ch'ijjiyem c
pusic'al, comix chamel ti' ch'ijiyemlel
c pusic'al. Pijtanla wa'l. Yom yaxal 1a'
wo, che'en.

35 Tsa' to i ts'ita' xafia majlel. Tsi'
pacchoco iba ti lum. Tsi' c'ajtibe Dios
cha'an ma'anic mi' c'oteliyorajlel jini
wocol mi tsa' mejli ti tijq'uel.
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36 Jesus tsi' yala: Papa, c Tat, ti pe-
jtelel mi mejlel a mel. Loc'sabefion
ili wocol, pero mach ma' mel chuqui
com, mele chuqui yom a pusic'al,
che'en.

37 Tsa' tili Jesus, tsi' taja wayalob.
Tsi' sube Pedro: ¢SimoOn, wayalet ba?
¢Mach ba anic tsa' mejli a tic' a wayel
mijump'ejlic ora?

38 Yom yaxal la" wo. Cha'lenla
oracion cha'an ma'anic mi la' jac' 1a'
payol ti mulil. Come la’ wom la' mel
chuqui uts'at, pero c'ufiatax la' bac'tal,
che'en Jesus.

39Tsa' cha' majli. Tsi' cha'le oracion.
Lajal tsi' cha'le t'an.

40 Tsa' cha' tili. Tsi' cha' tajayob,
wayalob come suts'ob jax i wut.
Ma'anic chuqui tsa' mejli i yalob.

41 Ti' yuxyajlel tsa' tili Jesus. Tsi'
subeyob: Cha'lenixla wayel, c'ajax 1a’
wo. Jasalix. I yorajlelix wale. Awilan,
1 Yalobil Winic woli' yajquel ti' c'ab
xmulilob.

42 Ch'ojyenla. Conixla. Awilan,
lac'al an jini mu' ba i yac'on ti' c'ab j
contra, che'en Jesus.

Tsa’' chujqui Jestis

74 MARCOS 14:61

bajche’ mi la' chuc =xujch' yic'ot
espada yic'ot te'?

49 Afion la' wic'ot ti jujump'ejl
q'uin ti Templo. Tsac cha'le cantesa.
Ma'anic tsa' la' chucuyon. Pero
che'ach woli' yujtel cha'an mi'
ts'actiyel i1 Ts'ijbujel Dios, che'en
Jesus.

50Ti pejtelel xcant'afiob tsi' cayayob
Jesus. Tsa' puts'iyob.

51 Juntiquil ch'iton winic tsa' ba i
bac'aibatipisil tsi' tsajca majlel Jesus.
Winicob tsi' chucuyob jini ch'iton.

52]ini tsi' caya jini pisil. Pits'ilix tsa'
puts'i.

Jesus ti' tojlel jini afio' ba i ye'tel
(Mt.26.57-68; Lc.22.54, 63-71;
Jn.18.12-14, 19-24)

53 Tsi' payayob majlel Jesus ba'an
jini c'ax fiuc ba motomaj. Pejtelel
fiuc ba motomajob yic'ot jini xfioxob
am ba i ye'tel yic'ot sts'ijbayajob tsi'
tempayob i ba ya'i.

54 Pedro tsi' fajti tsajca majlel Jesus.
Tsa' ochi ti' pam i yotot jini c'ax
fiuc ba motomaj. Tsa' buchle yic'ot
xcantayajob. Tsi' quixfiesaibatic'ajc.

55 Jini fiuc ba motomajob yic'ot pe-

(Mt.26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-1%jelel afio' ba i ye'tel tsi' sajcayob mu'

43 Che' ba woli to ti t'an tsa' bac' tili
Judas, i pi'al jini junlujuntiquil. Tsa'
tili yic'ot cabal afio' baiyespada yic'ot
te' tac chocbilo' ba tilel i cha'an fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob yic'ot
Xfioxob afio' baiye'tel.

44 Jini Judas tsa' ba i yac'a Jesus
ti' c'ab i contra tsi' wan subeyob ba-
jche' mi caj i cafiob: Jini mu' ba c
ts'ujts'un, jifiach. Chucula, payala
majlel ti uts'at. Che' tsi' yala Judas.

45 Che' ba tsa' tili ba'an Jesus tsi'
bac' Iac'tesa 1 ba. Tsi' yala: Maestro,
Maestro, che'en. Tsi' ts'ujts'u.

46 Tsi' chucuyob. Tsi' payayob ma-
jlel.

47 Juntiquil ya' ba an tsi' bots'o i
yespada. Tsi' lowo jini xX'e'tel i cha'an

jini c'ax fiuc ba motomaj. Tsi' wel
tsepbe loq'uel i chiquin.
48 Jesus tsi' subeyob: (Tsa' ba

tiliyetla cha'an mi la' chucon che'

ba i cha'lefiob jop'tan ti' contra Jesus
cha'an mi' yac'ob ti chamel. Ma'anic
tsi' tajayob.

56 Come cabalob tsi' jop'oyob t'an ti'
contra Jesus. Mach junlajalicit'an.

57 Tsa' wa'leyob winicob tsa' ba i
jop'oyob t'an ti' contra. Tsi' yalayob:

58 Tsa cubi lojon che' ba tsi' yala:
“Mi caj c jisan jini Templo melbil ba
ti c'abal.  Ti uxp'ejl q'uin mi caj c
wa'chocon yamba mach melbilic ti
c'abal”. Che' tsi' yala Jesus, che'ob.

59 Pero mach junlajalicit'an tsa' ba
i subuyob.

60 Jini c'ax fluc ba motomaj tsa'
wa'le ti ojlil. Tsi' c'ajtibe Jesus: ¢Mach
ba anic chuqui ma' jac'? ¢Chuqui jini
mu' ba i subob winicob ti a contra?
che'en.

61 Nach'al tsa' cale. Ma'anic chuqui
tsi' jac'a. Jini c'ax fiuc ba motomaj tsi'
cha' c'ajtibe: ¢Jatet ba Cristojet, jini
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Yajcabil ba, 1 Yalobilet ba jini Uts'at
Ba? che'en.

62Tesus tsi' sube: Jofion cu. Mi cajla’
q'ueli Yalobil Winic buchul ti' fioj jini
p'atal ba Dios. Mi caj la' q'uel che' mi'
tilel ti tocal ti panchan, che'en.

63 Jini c'ax fiuc ba motomaj tsi' tsili
i pislel. Tsi' yala: ¢Chuqui to i c'ajfiibal
xtoj'esa t'afiob?

64 Tsa'ix la' wubi i p'ajofiel. ¢Chuqui
mila' wal? che'en jini c'ax fiuc ba mo-
tomaj. Ti pejtelel tsi' yalayob wersa
yom mi' yajquel ti chamel cha'an 1
mul.

65 An tsa' ba caji i tujbafiob Jesus.
Tsi' mosbeyob i wut. Tsi' jats'ayob.
Tsi' subeyob: Pasbefion lojon mi
X'alt'afiet, che'ob. Jini xcantayajob tsi'
poch'iyob.

Pedro tsi'yala mach i cafiayic Jests
(Mt.26.69-75; Lc. 22.55-62; Jn. 18.15-
25-27)

66 Che'ya'to an Pedro ti ental ti pam
otot, tsa' tili juntiquil i criada jini c'ax
fiuc ba motoma;j.

67Che' ba tsi' q'uele woli' q'uixfiesan
1 ba Pedro, tsi' wen q'uele. Tsi' yala:
Jatet ja'el afiet yic'ot Jesus ch'oyol ba
ti Nazaret, che'en.

68 Pedro tsi' yala mach isujmic. Tsi'
yala: Mach cujilic chuqui ma' wal.
Ma'anic mic ch’amben isujm, che'en.
Tsa' majli ti' ti' corredor. Tsi' cha'le
jun'uq'uel tat mut.

69 Jini criada tsi' cha' q'uele. Tsa'
caji 1 suben jini lac'al ba afiob: Jini
winic jifiach xcant'anicha'an, che'en.

70 Pedro tsi' cha' ala mach isu-
jmic. Ti jumuc' jach jinilac'al ba afiob
tsi' cha' subeyob Pedro: Isujm jatet
xcant'afiet i cha'an come ch'oyolet ti
Galilea. Lajal a t'an che'bajche'it'an,
che'ob.

71 Pedro tsa' caji i bajfiel ch'ac i ba.
Tsi' wersa wa'choco i t'an. Tsi' yala:
Ma'anic mij can jini winic mu' ba 1a’
taj ti t'an, che'en.

72 Tsi' cha' chale uq'uel mut
cha'yajlelix. Tsa' c'ajtiyi ti' pusic'al
Pedroit'an Jesus tsa' baisube: “Che’
maxto i cha'yajlic mi' cha'len uq'uel
tat mut, uxyajl mi caj a wal mach a
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cafiayonic”. Che' ba tsi' fia'ta Pedro,
tsi' cha'le uq'uel.

15
Jesus ti' tojlel Pilato
(Mt.27.1-2, 11-14; Lc.23.1-5;
Jn.18.28-38)

1 Ti sac'ajel tsi' tempayob i ba ti
t'an jini fiuc ba motomajob yic'ot
jini xfioxob am ba 1 ye'tel yic'ot
sts'ijbayajob yic'ot pejtelel afio' ba
i ye'tel. Cachal tsi' payayob majlel
Jesus. Tsi' yac'ayob ti' ¢'ab Pilato.

2Pilato tsi' c'ajtibe: ¢Jatet ba i Reyet
judiojob? che'en. Jesus tsi' sube:
Isujm bajche' ma' wal, che'en.

3 Jini fiuc ba motomajob cabal tsi'
pac'ayob ti mulil Jesus.

4 Pilato tsi' cha' c'ajtibe: ¢Mach ba
Apic chuqui ma' jac'? Ubin jaychajp
woli' yalob ti a contra, che'en.

> Ma'anic tsi' chan jac'a Jesus. Jini
cha'an tsa' toj sajti i pusic'al Pilato.

Jests o Barrabads

(Mt.27.15-26; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38-40)

61 tilelach jini gobernador mi' yac'
ti colel juntiquil xfiujp'el majqui jach
c'ajtibil i cha'an winicob che' woli'
melob q'uin.

7 Ya' fiup'ulob winicob tsa' ba i
cha'leyob tsansa che' ba tsi' contra-
jiyob gobierno. Juntiquil i c'aba’
Barrabas.

8Che'batsa'tiliyob winicob tsa' caji
i c'ajtibefiob Pilato cha'an mi' cha'len
che' bajche'i tilel.

9 Pilato tsi' jac'beyob: ¢La' wom ba
mi cac' ti colel i Rey judiojob? che'en.

10 Come Pilato yujil tsa' jach
i yac'ayob Jesus ti' c'ab cha'an
tsaytsayfiayob 1 pusic'al jini fiuc ba
motomajob cha'an i fiuclel Jesus.

11 Jini fiuc ba motomajob tsi'

xicheyob winicob cha'an mi'
c'ajtifiob ti colel Barrabas.
12 pilato tsi'" cha' c'ajtibeyob:

¢Chuqui la’ wom mic tumben jini mu'
bala' pejcan ti' Rey judiojob? che'en.

13 Tsa' cha' cajiyob ti c'am ba t'an:
iCh'iji ti cruz! che'ob.
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14 Pilato tsi' subeyob: ¢Chuqui ti
jontolil tsi' cha'le? che'en. Tsa' utsi
cajiyob ti c'am ba t'an: {Ch'iji ti cruz!
che'ob.

15 Pilato yom i mel bajche' yomob
winicob. Jini cha'an tsi' yac'a ti colel
Barrabas. Che' ba tsa' ujtiijats' Jesus
ti asiyal, tsi' yac'a ti' c'ab soldadojob
cha'an mi' ch'ijjob ti cruz.

Soldadojob tsi' ts'a’leyob Jestis
(Mt.27.27-31; Jn. 19.1-3)

16 Jini soldadojob tsi' payayob ma-
jlel. Tsa' ochiyob ti jump'ejl i mal
colem otot i c'aba' pretorio. Tsi'
payayob tilel pejtelel soldadojob ti
junmoijtlel.

17 Tsi' lapbeyob chacchojan ba i
pislel. Che' ba tsi' xot jalayob ch'ix, tsi'
joy fiet'beyob ti' jol Jesus.

18 Tsa' cajii yaq'uefiob cortesia: Co-
tafiet 1 Reyet judiojob, che'ob.

19 Tsi' jats'beyob i jol ti sic'ab. Tsi'
tujbayob. Tsi' fiocchocoyob 1 ba che'
bajche' woli' ch'ujutesafiob yilal.

20 Che' ba tsa' ujti i wajlefiob, tsi'
jochbeyob jini chaccojan ba bujcal.
Tsi' cha' lapbeyob i pislel.  Tsi'
payayob majlel cha'an mi' ch'ijob ti
Cruz.

Tsa' chami ti cruz Jesus
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27Tsi' ch'ijiyob ti cruz cha'tiquil xu-
jch' yic'ot Jesus, juntiquil ti' fioj, jun-
tiquil ti' ts'ej.

28 Tsa' ts'actiyi i Ts'ijbujel Dios mu'
baiyal: Tsa' tsijqui yic'ot xmulilob.

29 Jini woliyo' ba ti fumel tsi'
p'ajayob.  Tsi' fiijcayob i jol.  Tsi'
subeyob: Aja. Jatet, mu' ba a jisan i
Templo Dios mu' ba a cha' wa'chocon
ti uxp'ejl q'uin.

30 Coltan a ba, juben ti cruz, che'ob.

31 Che' ja'el fiuc ba motomajob tsi'
wajleyob yic'ot jini sts'ijbayajob. Tsi'
subeyob 1 ba: Tsi' colta yafio' ba.
Mach mejlici coltan i ba.

321.a' jubic ti cruz jini Cristo, i Rey
Israel, cha'an mi laj q'uel, cha'an mi
lac fiop, che'ob. Jini tsa' ba ch'ijleyob
ti cruz yic'ot Jesus tsi' wajleyob ja'el.

33 Ti xinq'uifiil tsa' ic'a pejtelel
pafiimil c'alal ti och'ajel q'uin.

34 Ti och'ajel q'uin wen c'am tsi'
cha'le t'an Jesus. Tsi' yala: Eloi, Eloi,
¢lama sabactani? che'en. Mi' yal ti
lac t'an: C Dios, ¢ Dios, ¢chucoch tsa'
cayayon?

35 Che' ba tsi' yubiyob jini 1ac'al ba
afiob, lamital tsi' yalayob: Awilan,
woli' pay tilel Elias, che'ob.

36 Juntiquil tsa' majli ti ajfiel cha'an
mi' yac' chayo'ja’ i chay vinagre. Tsi'

(Mt.27.32-56; Lc. 23.2649;Jn. 19.16-Jg ~ (T I e ST yaque charan i

21 Sim6n ch'oyol ba ti Cirene
woli" fiumel majlel, loquemix tilel
ti xchumtal. Jifiach i tat Alejandro
yic'ot Rufo. Wersa tsi' yaq'ueyob 1
q'uechben majlel i cruz Jesus.

22'Tsi' payayob maijlel c'alal ti bujtal
i c'aba’ Golgota, mi' yal ti lac t'an che'
yilal bajche'1 baquel jolal.

23 Tsi' yaq'ueyob vino xabal yic'ot
mirra cha'an mi' jap. Ma'anic tsi'
ch'ama.

24 Tsi' ch'ijiyob ti cruz. Tsi' pucbe-
yob 1 ba 1 pislel Jesus. Tsi' cha'leyob
yajcaya ti alas cha'an mi' fia'tafiob
baqui ba mi' ch'amob ti jujuntiquil.

25 Yom to uxp'ejl ora cha'an
xinq'uifiil che' ba tsi' ch'ijiyob ti cruz.

26 Jifiach jini ts'ijbubil ba ti' contra
Jesus: I REY JUDIOJOB.

ujts'un. Tsi' yala: Pijtanla. La'laj
q'uel mi tal Elias cha'an mi' ju'san,

che'en. _
37 Jesus wen c'am tsi' cha'le t'an.

Tsa' chami.

38 Jini pisil joc'ol ba ti Templo tsa'
tsijli jubel ti' jol c'alal ti yoc.

39Ya'aniyaj capitdnjo'c'al soldado-
job ti' tojel i wut Jesus. Che' ba tsi'
q'uele woli ti t'an che' ba tsa' chami,
tsi' yala: Isujmach i Yalobilach Dios
jini winic, che'en.

40 Ya' afiob x'ixicob ja'el woli' fiajti
q'uelob. Ya'an Maria ch'oyol ba ti
Magdala yic'ot Salomé yic'ot Maria i
fa' José, yic'ot Jacobo jini ijts'ifiil ba.

41 Jifiob tsi' tsajcayob Jesus che' an
to ti Galilea. Tsi' we'sayob majlel.
Ya' afiob yic'ot cabal x'ixicob tsa' ba
letsiyob tilel ti Jerusalén yic'ot Jesus.
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Tsi'yotsayob Jesus ti muconibal
(Mt.27.57-61; Lc.23.50-56; Jn.19.
38-42)

42 T q'uifiilelach chajpaya come ti
yijc'alal mi' c'ajobiyo. Tsa' bajli q'uin.

43 Tsa' tili José ch'oyol ba ti Ari-
matea, am ba fiuc ba 1 ye'tel, yic'ot
yafio ba. Jini ja'el woli' pijtan 1
yumantel Dios. Ch'ejl i pusic'al tsa'
ochi ba'an Pilato. Tsi' c'ajtibe i bac'tal
Jesus.

44 Pilato ma'anic tsi' flopo mi tsa'ix
chami Jesus. Tsi' paya tilel juntiquil
capitan. Tsi' c'ajtibe mi chamenix
Jesus.

45 Che' yujlix cha'an ti' t'an capitan
chamenix Jesus, Pilato tsi' yaq'ue José
ibac'tal.

46 José tsi' mambe i bajq'uil. Tsi'
ju'sabe 1 bac'tal Jesus. Tsi' bac'a
ti' bajquil. Tsi' fiolchoco ti" yotlel
ch'ujlelal tochil ba i mal xajlel. Tsi'
selc'u majlel xajlel ti" ti' i yotlel
ch'ujlelal.

47Maria ch'oyol ba ti Magdala yic'ot
Maria i fia' José tsi' q'ueleyob ba' tsa'
Nolchoconti.

16
Tsa' cha' ch'ojyi Jesus
(Mt.28.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

1 Che' ba tsa' fiumi jini q'uin che'
mi' c'ajob i yo, Maria ch'oyol ba ti
Magdala, yic'ot Salomé, yic'ot Maria
i fia' Jacobo, tsi' mafiayob xojocfia ba
ts'ac cha'an mi' majlel i bofiob.

2 Wen seb to ti jini flaxan ba q'uin
ti semana tsa' majliyob ti" yotlel
ch'ujlelal che' pasemix q'uin.

3Tsi' pejcayob i ba: ¢Majqui mi caj i
selc'ubefionlaloquel xajlel am ba ti' ti'
iyotlel ch'ujlelal? che'ob.

4 Che' ba tsi' yilayob, tsi' q'ueleyob
selc'ubilix loq'uel jini xajlel. Wen
colem jini xajlel.

5 Che' ba tsa' ochiyob ti' yotlel
ch'ujlelal, tsi' q'ueleyob ch'iton winic
buchul ti' fioj, 1apal i cha'an tam ba 1
pislel wen sasac ba. Tsa' toj sajtiyob i
pusic'al.

6 Jini winic tsi' subeyob: Mach la'
cha'len baq'uen. Woli la' sajcan Jesus
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ch'oyol ba ti Nazaret jini tsa' ba ch'ijle
ti cruz. Tsa'ix ch'ojyi. Mach wa'ix an.
Q'uelela i yajiiib ba' tsi' fiolchocoyob.

7 Cucula, subenla xcant'afiob i
cha'an yic'ot Pedro woli' majlel Jesus
1 pijtafietla ti Galilea. Ya'i mi caj
la" q'uel che' bajche’ tsi' subeyetla,
che'en.

8 Jini x'ixicob tsa' loquiyob ma-
jlel ti ajfiel ba'an i yotlel ch'ujlelal
come tsiltsilfiayob ti baq'uen. Ma'anic
chuqui tsi" subeyob yafio' ba come
woliyob ti baq'uen.

Jesus tsa' tsictiyi ti' wut Maria
ch'oyol ba ti Magdala
(Mt. 28.9-10; Jn.20.11-18)

9 Che' ba tsa' ch'ojyi Jesus ti sac'ajel
ti flaxan ba q'uin ti semana, tsa' flaxan
tsictiyi ti' wut Maria ch'oyol ba ti Mag-
dala. Jifiach tsa' ba chocbenti loq'uel
wuctiquil xiba ti' pusic'al ti' p'atalel
Jesus.

10 Jini Maria tsa' majli i suben jini
xcant'afiob tsa' ba i pi'leyob ti xambal
Jesus. Woliyob ti uq'uel, ch'ijiyemob i
pusic'al.

11 Che' ba tsi' yubiyob cha' cuxu-
lix Jesus, q'uelelix i cha'an jini X'ixic,
ma'anic tsi' fiopbeyob i t'an.

Cha'tiquil xcant'afiob tsi' q'ueleyob
Jestus
(Lc. 24.13-35)

12 Ti wi'il tsa' tsictiyi Jesus ti' wut
cha'tiquil woli ba i cha'lefiob xambal
majlel ti bij. Mach che'ic tsi' pasaiba
bajche’ ti fiaxan.

137ini cha'tiquil tsa' majli i subefiob
yafio' ba winicob, pero ma'anic tsi'
Nopbeyobit'an ja'el.

Jesus tsi' subeyob majlel ti subt'an

xcant'afiob
(Mt.28.16-20; Lc.24.36-49; Jn.20.

19-23; Hch. 1.6-8)

14 Ti wi'il tsa' tsictiyi Jesus ti' wut
jini junlujuntiquil che' buchulob ti'
t'ejl mesa. Jesus tsi' ya'leyob cha'an i
tsatslelobipusic'al cha'an ma'anic tsi'
fopoyob. Come ma'anic tsi' fiopbeyob i
t'an jini tsa' ba i q'ueleyob Jesus che'
ba tejchemix ch'ojyel.
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15 Jesus tsi' subeyob: Cucula ti pe-
jtelel pafiimil. Subenla jini wen t'an
pejtelel winicob x'ixicob.

16 Jini mu' ba i flop mu' ba i ch'am
ja' mi caj i coltantel. Jini mach ba anic
mi' fiop mi caj i yajq'uel ti tojmulil.

17Mi' caj ti tsictiyel i yejtal ¢ p'atalel
tijini mu' baifiopob: Tij c'aba’ mi caj i
chocob loq'uel xibajob. Mi' cajelob ti
t'an ti yan tac ba t'an.

18 Mi caj i chucob lucum. Mi an
chuqui tac mi' japob am ba i veneno-
jlel, ma'anic mi caj i yubifiob wocol.
Micajiyac'obic'abtixc'amajelob. Mi
caj ilajmelob. Che'tsi' yala Jesus.

Tsa' pajyi letsel ti panchan Jesus
(Lc.24.50-53; Hch. 1.9-11)

19 Lac Yum Jesus che' ba tsa' ujti
1 subefiob jini t'an, tsa' pajyi letsel ti
panchan. Tsa' buchle ti' fioj Dios.

20 Jini junlujuntiquil tsa' majliyob.
Tsi' cha'leyob subt'an ti pejtelel lum.
Lac Yum tsi' tem cha'le e'tel yic'otob.
Tsi'pasaiyejtaltacip'atalel ti' tojlelob
che' ba tsi' cha'leyob sub t'an.
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LUCAS

Jun cha'an Tedfilo

1 Cabalob tsi' ts'ijbayob chuqui tac
tsa' ts'actiyi ti isujm ti lac tojlel.

2 Lajal tsi' ts'ijbayob bajche’ tsi'
cantesayonla jini tsa' ba i queleyob
c'alal ti' cajibal. Jifiobach mu' ba i
subob jini t'an.

3Jini cha'an che' ba tsa' ujti ¢ fia'tan
ti toj i sujmlel pejtelel chuqui tsa' ujti
c'alal ti' cajibal, jofion ja'el tsac fia'ta
uts'at mic ts'ijbubefiet ti quepeciia,
uts'at ba Teofilo.

4 Wolic ts'ijbubefiet ili jun cha'an
ma' wen can 1 sujmlel jini tsa' ba
subentiyet.

Angel tsi"’ wan ala mi caqj i yilan
pafiimil Juan

> Ti' yorajlel Herodes, jini rey ti
Judea, an motomajic'aba'Zacariasla-
jalbaiye'tel bajche' Abias. Aniyijfiam
Zacarias 1 c'aba’ Elisabet, loq'uem ba
ti' p'olbal Aaron.

6 Tojob ti' tojlel Dios ti cha'ticlel.
Ts'acal tsi' jac'ayob pejtelel i subal lac
Yum yic'ot i mandar.

7 Ma'afiobic i yalobil, come to'o
wa'al jach ba X'ixic jini Elisabet.
Cabalix ijabilel ti cha'ticlel.

8 Zacarias tsi' cha'le i ye'tel ti mo-
tomaj ti' tojlel Dios che' an ti' wenta.

9 Come i tilel mi' cha'lefiob yajcaya
che' mi' q'uexob i ba jini motomajob.
Tsa' ochi ti' wenta Zacarias cha'an mi'
yochel ti' Templo lac Yum cha'an mi'
pul pom.

10 pejtelel winicob x'ixicob afiob ti
jumpat. Woli' pejcariob Dios ti' yora-
jlel che' mi' pulel pom.

11 Tsa' tsictiyi ti'" wut Zacarias i
yangel lac Yum, wa'al ti' fioj ba'an 1
pulantib pom.

12 Tsiltsiliia Zacarias che' ba tsi'
q'uele. Tsa' wen caji ti baq'uen.

13 Jini angel tsi' sube: Mach a
cha'len baq'uen Zacarias, come tsa'
ubinti a woraciéon. Mi caj i tsictiyel
1 yalobil a wijfiam Elisabet. Mi caj i
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yilan pafiimil ch'iton ba a walobil. Mi
caj awotsabenic'aba' Juan.

14 Tijicfia mi caj a wubin. Mi caj i
fuc'an a pusic'al. Tijicfia jax mi caj i
yubifiob cabalob che' mi yilan pafiimil
a walobil.

15 Come fiuc mi caj i q'uejlel a walo-
bil ti' tojlel Dios. Ma'anic mi caj i jap
vino mi lembal. C'alal che' cantabil,
but'ul ti Ch'ujul ba Espiritu mi caj i
yajhiel.

16 Mi caj i yaq'uefiob i sutq'uin i ba
cabal israelob cha'an mi' fiopob 1 Yum

Dios.
17 Mi caj i majlel a walobil fiaxan

ti' tojlel Lac Yum. Lajal i ye'tel
yic'ot i p'atalel bajche’ Elias. Mi caj i
yaq'uefiobipusic'al tatalob cha'an mi'
c'uxbifiob i yalobil. Mi caj i yaq'uefiob
i pusic'al xfiusa mandarob cha'an mi'
tajob i fia'tabal lajal bajche’ jini tojo’
ba. Che'jini mi caj i yaq'uefiob wini-
cob x'ixicob i chajpafiob 1 pusic'al
cha'an lac Yum. Che' tsi' yala jini
angel.

18 Zacarias tsi' sube jini dngel: ¢Ba-
jche' mi caj ¢ fa'tan mi isujm jini?
Jofion foxonix. Anix cabal i jabilel
quijfiam ja'el, che'en.

19 Jini 4ngel tsi' sube: Jofion
Gabrielon.  Afion ti' tojlel Dios.
Chocbilon tilel cha'an mic pejcafiet
cha'an mic subefiet jini wen t'an.

20 Awilan, mi caj a wochel ti uma'.
Ma'anic mi caj a mejlel ti t'an c'alal
ti jini q'uin che' mi' yujtel jini tsa' ba
c subeyet. Come ma'anic tsa' fiopo ¢
t'an cha'an jini mu' ba caj ti ujtel che'
ti' yorajlel, che'en jini angel.

21 Che' ba woli'" chan pijtafiob
Zacarias jini winicob X'ixicob, tsi'
c'ajtibeyob i ba chucoch tsa' chan jale
Zacarias ti Templo.

22 Che' ba tsa' loq'ui tilel Zacarias,
ma'anic tsa' mejli i pejcafiob. Tsi'
Na'tayob an chuqui tsi' q'uele Zacarias
ti Templo ch'oyol ba ti panchan. Tsa'
jach i pejcayob ti' c'ab. Tsa' cale ti
x'uma'

23 Che' ba tsa' ujti i mel i ye'tel, tsa'
majli Zacarias ti' yotot.

24 Ti wi'il tsa' caji i cantan i yalobil
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Elisabet. Jo'p'ejl uw ma'anic tsa' majli
ba'an i pi'alob.

25Tsi' yala: Tsa'ix i coltayon ¢ Yum.
Tsi' yac'a ti lajmel c wajlentel ti' tojlel
winicob x'ixicob, che'en.

Angel tsi" wan ala mi caqj i yilan
pafiimil Jestis

26 Ti' wacp'ejlel uw Dios tsi' choco
tilel jini dngel Gabriel ti jump'ejl tej-
clum ya'ti Galileaic'aba' Nazaret.

27 Tsa' tili jini dngel ba'an juntiquil
tsijib xch'oc c'ajtibil ba 1 cha'an José.
Jini José loq'uem ti' p'olbal David. I
c'aba’ jini xch'oc Maria.

28 Che' ba tsa' ochi dngel ya' ba'an
Maria tsi' sube: Cotafiet. Uts'at
woli" q'uelet Dios. An lac Yum a
wic'ot. X'ixicob mi cajisubob a fiuclel,
che'en.

29 Tsiltsilfia jax i pusic'al Maria che'
ba tsi' q'uele jini dngel. Tsa' caji ti
t'an ti' pusic'al cha'an jini tsa' baiyala
angel.

30 Jini &ngel tsi' sube: Mach ma'
cha'len baq'uen, Maria, come uts'at
woli' q'uelet Dios.

31Mi caj a cantan alal. Mi cajiyilan
pafiimil ch'iton ba a walobil. Mi caj a
wotsabenic'aba’ Jesus.

32 Mi caj i q'uejlel ti fiuc. Mi caj i
pejcantel ti' Yalobil jini C'ax Nuc ba.
Lac Yum Dios mi caj i yaq'ueniye'tel
ti Rey ti' q'uexol i fiojte'el, 1 c'aba’
David.

33 Mi caj i cha'len i ye'tel ti Rey
ti' tojlel i p'olbal Jacob ti pejtelel
ora. Ma'anic mi caj ijilel i yumantel,
che'en jini angel.

34 Maria tsi' sube jini dngel: ;Bajche'
mi caj i yujtel jini? come maxto anic
winic quic'ot, che'en.

357]ini dngel tsi' sube: Mi caj i yochel
jini Ch'ujul ba Espiritu ti a tojlel. I
p'atalel jini C'ax Nuc Ba mi caj i moset.
Jini cha'an jini ch'ujul ba alal mu' ba
caj 1 yilan pafiimil mux i pejcantel ti'
Yalobil Dios.

36 Awilan, a pi'al Elisabet ja'el wolix
1 cantan ch'iton ba i yalobil, anquese
cabalix i jabilel. Wacp'ejlix uw woli'
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cantan alal jini tsa' ba ajli ti to'o wa'al
jach ba X'ixic.

37 Come ma'anic chuqui mach
mejlic i mel Dios. Che' tsi' yala jini
angel.

38 Maria tsi' yala: Jofion x'e'telon i

cha'anlac Yum. La' melbenticon che’
bajche’ tsa’ wala, che'en. Tsa' loq'ui

majlel angel ba'an Maria.

Maria tsa' majilijula'tan Elisabet

39 Che' fumenix cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin tsa' caji ti xambal Maria. Tsi'
se'fiu majlel i ba ti wits c'alal ti
jump’'ejl tejclum ya' ti Juda.

40 Tsa' ochi ti' yotot Zacarias.
yaq'ue cortesia Elisabet.

41Che'ba tsi'yubibeit'an Mariajini
Elisabet, jini alal cantabil ba i cha'an
Elisabet tsats tsi' fiijca 1 ba ti' fiac' i
fa'. Tsa' bujt'i Elisabet ti Ch'ujul ba
Espiritu.

42Tsa' cajiicha'len c'am ba t'an: Mi
caj a sujbel ti fiuc cha'an x'ixicob. Mi
caj isujbel ti fiuc jini alal cantabil ba a
cha'an.

43 sNucon ba cha'an mi' jula'tafion i

na' c Yum?
44 Awilan che' ba tsa' ochi a t'an tic
chiquin, jini alal cantabil ba ¢ cha'an

tsats tsi' fijca i ba cha'an i tijiciiayel.

45 Tijicfiayet cha'an tsa' fiopbe i t'an
lac Yum mu' ba caj i ts'actiyel, che'en
Elisabet.

Tsi'

Ic'ay Maria

46 Maria tsi' yala: Mic subifiuclellac
Yum ti pejtelel c pusic'al.

47 Tijicha c ch'ujlel cha'an Dios
Xcoltaya c cha'an.

48 Dios tsi' q'uele mach fuquic jini
x'e'telicha'an. Come awilan, winicob
x'ixicob yic'ot i p'olbalob ti lajm ti
lajm mi caj 1 yalob tijicfiayon.

49 Come jini Am ba i P'atalel tsi' mel-
beyon chuqui tac fiuc. Ch'ujulic'aba’.

50 Mi' p'untan winicob Xx'ixicob
yic'ot 1 yalobilob mu' ba i baciafiob
Dios.

51Tsa'ix i pasaip'atalelic'ab yic'ot
fiuc ba 1 melbal. Tsi' pucu majlel jini
tsa' ba i q'ueleyob i ba ti fiuc ti' bajfiel
na'tabal.
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52 Tsi' chilbeyob i ye'tel jini tsa'
ba buchleyob ti fiuc ba i ye'tel. Tsi'
yaqueyob 1 fuclel jini mach ba
Aucobic.

53 Tsi' lajmesabeyob i wi'fial jini
wiTiayo' ba yic'ot cabal chuqui tac
wen. To'ol che jach tsi' choco majlel
jini wen chumulo’ ba.

54 Tsi' colta israelob, i winicob,
cha'an c'ajal i cha'an bajche' yom i
p'untafiob,

55 che' bajche' tsi' pejcayob lac
Nojte'el Abraham vyic'ot pejtelel i
p'olbal, che'en Maria.

56Ya' to tsa' jal'a Maria che' bajche’
uxp'ejl uw yic'ot Elisabet. Ti wi'il tsa'
sujti ti' yotot.

Tsi' yila pafiimil Juan tsa’' ba i yac'a
ch'amja’

57 Tsa' c'oti i yorajlel cha'an mi' yi-
lan paifiimil i yalobil Elisabet. Tsi'
yAC'a ti pafiimil ch'iton ba i yalobil.

58] pi'alob ti chumtal yic'ot i pi'alob
Elisabet tsi' yubiyob bajche’ Dios tsi'
p'unta Elisabet. Tijicfiayob i pusic'al
yic'ot Elisabet.

59 Ti' waxacp'ejlel q'uin tsa' tiliyob
cha'an mi' tsepbentel i pachalel jini
alal ch'iton. Yom i yotsabefiob i c'aba’
Zacarias ti' q'uexol i tat.

60 Pero i fia' jini alal tsi' subeyob:
Mach che'ic yom. Mi caj i yotsabentel
ic'aba' Juan, che'en.

61 T pi'alob tsi' subeyob Elisabet:
Ma'anicapi'alobambaic'aba'tiJuan,
mi juntiquilic, che'ob.

62 Tsa' caji i pejcafiob Zacarias ti'
c'aAb cha'an mi' c'ajtibefiob bajche’
yom i yotsabenic'aba'iyalobil.

63 Tsi' c'ajti jun. Tsi' ts'ijba: 1
c'aba'ach Juan. Che'tsi' ts'ijba. Tsa'toj
sajtiyob i pusic'al ti pejtelob.

64Ti ora tsa' cha'cajitit'an. Tsa'jijti
iyac' Zacarias. Tsi' subu i fiuclel Dios.

65 Tsa' cajiyob ti baq'uen pejtelel i
pi'alob ti chumtal. Ti pejtelel wits ya'
tl Judea tsa' caji ti sujbel pejtelel ili
tsa' ba ujti.

66 Pejtelel tsa' ba i yubiyob tsi' lo-
toyob ti' pusic'al. Tsi'yalayob: ¢Chuqui
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mi caj i cha'len jini alal? che'ob. Tsa'
tsictiyiip'atalel lac Yum yic'ot.

Tsi'subu t'an Zacarias

67Zacarias, i tat jini alal, tsa' bujt'i ti
Ch'ujul ba Espiritu. Tsa' caji ti subt'an.
Tsi' yala:

68 La' sujbic ti fiuc lac Yum Dios, i
Dios Israel. Tsa'ix tili ba'an i cha'afio'
ba. Tsa'ix i mafiayob.

69 Tsa'ix i yaqueyonla p'atal ba
Xcoltaya loq'uem ba ti' p'olbal David,
x'e'tel baicha'an.

70 Che'ach tsi' cha'le t'an Dios yic'ot
ch'ujul ba x'alt'afiob i cha'an ti wajali.

71 Dios tsi' yala mi caj laj coltantel
loq'uel ti' c'ab laj contrajob yic'ot ti'
c'ab pejtelel mu' ba i ts'a'lefionla.

72 Che'jini mi caj i p'untafionla che'
bajche’ tsi' subeyob lac fiojte'el. Mi caj
1 fia'tan jini ch'ujul ba xuc'ul ba t'an

73 che' bajche’ tsi' sube lac tat Abra-
ham ba' ora tsi' wa'choco i t'an.

74 Mi caj 1 yaq'uefionla lac cha'liben
1 ye'tel che' coltabilonixla loq'uel ti'
c'ab laj contrajob. Che' jini ma'anic
baq'uen mi caj lac cha'liben i ye'tel.

75 Che' jini ch'ujulonla, tojonla ti'
wut Dios mi mejlel lac melbeniye'tel
ti pejtelel q'uin che' cuxulon to la.

76 Jatet, alal, mi caj a pejcantel
ti x'alt'an i cha'an jini C'ax Nuc Ba.
Come mi caj a majlel fiaxan ti' wut lac
Yum cha'an ma' chajpaben i bijlel.

77T Mi caj a waq'ueflob winicob
X'ixicob 1 can bajche’ mi caj i
coltantelob che' mi' fiusabentelob i
mul.

78 Come cabal tsi' p'untayonla lac
Dios. Mi caj i chocbefionla tilel i saclel
pafiimil ch'oyol ba ti chan.

79 Che'jini mi cajiyaq'uefiobisaclel
pafiimil jini chumulo’ ba ti ic'ch'ipan
ba pafiimil, jini mach ba jalic mi caj i
chamelob. Mi caj i toj'esafionla majlel
ba' fiach'al mi la cajfiel. Che' tsi' yala
Zacarias.

80 Tsa' coli jini ala Juan. Tsi' taja i
p'atalel i pusic'al. Tsa' ajni ti colem ba
1tiquifial pafiimil jinto tsa' pasle ba'an
israelob.
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2
Tsi'yila pafiimil Jesus
(Mt. 1.18-25)

ITijimbaoratsi' cha'le mandar Au-
gusto César cha'an mi' yac'ob tojofiel
winicob ti pejtelel lum.

2 Tsi' yac'ayob tojofiel fiaxan che'
woli' cha'leniye'tel ti gobernador ya'
ti Siria jini Cirenio.

3Ti pejtelelob tsa' letsiyob majlel ti
tejclum tac ba' chucbil i c'aba'i tat i
fia' cha'an mi' yac'ob tojofiel.

4 Tsa' loq'ui José ti Nazaret ya' ti
Galilea. Tsa' letsi majlel ti Judea ti'
tejclum David i c'aba' Belén, come
loq'uem ti' p'olbal David jini José.

5 Ya' tsa' majli José cha'an mi' yac'
tojofiel yic'ot i yijfiam i c'aba’ Maria
tsa' baic'ajti. Cantabil i cha'an alal.

6 Che' ya' afiob tsa' c'oti i yorajlel
cha'an mi' yilan pafimil i yalobil.

7Tsi' yac'a ti pafiimil ch'iton ba yax
alal. Tsi'bac'a ti' majts. Tsi' fiolchoco ti'
buc'ujib alac'al, come ma'anic tsi' taja
1 yajfiib ti' yotlel wayibal.

Tsa' tiliyob dngelob ba'an xcanta
tiname'ob

8 Ti jini jach ba lum an xcanta
tifiame'ob ti jamil. Woli' cantafiob i
tifiame' ti ac'alel.

9 Awilan, tsa' tsictiyi i ydngel lac
Yum ba' afiob. I fiuclel Dios tsi' yac'a
i c'ac'al ti' joytilelob. Tsa' cajiyob ti
cabal baq'uen.

10 Jini dngel tsi' subeyob: Mach mi
la' cha'len baq'uen come awilan, tsac
ch'ambeyetla tilel wen t'an cha'an pe-
jtelel winicob x'ixicob, mu' ba caj i
yaq'uefietla cabal i tijicfiayel 1a' pu-
sic'al.

11 Come sajmal ti' tejclum David tsi'
yila pafiimil la' waj Coltaya, jifiach
Cristo lac Yum.

12Mi caj la' can che' bajche’ jini. Mi
caj la' taj jini alal bac'al ti majts, fiolol
ti' buc'ujib alac'al, che'en jini ngel.

13Ti ora tsa' tsictiyi yic'ot jini dngel
wen cabalob ch'oyolo’ ba ti panchan,

woli ba i subob ifiuclel Dios.
14 Tsi' yalayob: Wen fiuc Dios am

ba ti panchan. Wa' ti pafiimil woli'
yaquentelob 1 fiach'tilel i pusic'al
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winicob x'ixicob mu' ba i q'uejlelob ti
uts'at ti Dios, che'ob.

15 Che' ba tsa' cha' majliyob angelob
ti panchan, jini xcanta tifiame'ob tsi'
subeyob i ba: Conixla ti Belén cha'an
milaj q'uelilitsa' baujtitsa ba suben-
tiyonla cha'an lac Yum, che'ob.

16 Tsa' majliyob ti ora. Tsi' tajayob
Mariayic'ot José yic'ot jini alal fiolol ti'
buc'ujib alac'al.

17 Che' ba tsa' ujti i q'uelob, tsa' caji
i subefiob pejtelel winicob x'ixicob.

18 Pejtelel tsa' ba i yubiyob jini
t'an tsa' toj sajtiyob i pusic'al cha'an
chuqui tac tsa' subentiyob cha'an

xcanta tifiame'ob. _ o
19 Pero Maria ma'anic chuqui tsi'

sube yamba. Tsa'jach i chan fia'ta ti'
pusic'al pejtel chuqui tsi' yubi.

20 Tsa' sujtiyob xcanta tifiame'ob.
Tsi' chan tsictesayob i fiuclel Dios. Tsi'
subuyob i fiuclel Dios cha'an pejtelel
chuqui tsi' yubiyob yic'ot chuqui tsi'
q'ueleyob che' bajche' tsa' suben-
tiyob.

Tsi' payayob majlel ala Jesus ti Tem-
plo

21Che' ba tsa' fiumi waxacp'ejl q'uin
che' ba tsa' tsepbenti i pachalel ala
ch'iton, tsi' yotsabeyob i c'aba’ Jesus.
Jifiach i c'aba’ tsa' ba i wan otsabe jini
angel che' maxto cantabilic.

22 Che' ba tsa' ts'actiyi cha'c'al q'uin
cha'an mi' saq'uesafiob i ba che’
bajche' mi' yal ti' mandar Moisés,
tsi' payayob majlel alal ti Jerusalén
cha'an mi' yaquefiob lac Yum.

23 Che' bajche’ ts'ijbubil ti' man-
dar lac Yum: “Mux caj la' fa'tan i
cha'afiach lac Yum pejtelel ch'iton ba
yax alalob”.

24 Tsa' majliyob cha'an mi'
yaq'uefiob Dios i majtan ja'el che'
bajche' tsi' yac'a mandar lac Yum:
“Aq'uen cha'cojt xmucuy o0 mi
cha'cojt x'ujcuts”. Che'ach ts'ijbubil.

25 Ya'an winic ti Jerusalén i c'aba’
Simeon, toj ba i pusic'al, mu' ba i
ch'ujutesan Dios. Tsi' pijta jini Mesias
mu' ba caj 1 fiuq'uesabefiob i pusic'al
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israelob. Jini Ch'ujul ba Espiritu an ti'
pusic'al.

26 Jini Ch'ujul ba Espiritu tsi' sube
Simedn ma'anic mi' caj ti chamel jinto
che' q'uelbilix i cha'an jini Yajcabil ba
cha'an lac Yum.

27 Nijcabil cha'an Espiritu tsa' ochi ti
Templo. I tat i fa' Jesus tsi' payayob
ochel jini ala Jesus ti Templo cha'an
mi' melbefiob bajche’ mi' yal ti man-
dar.

28 Simedn tsi' meq'ue jini alal. Tsi'
subu i fiuclel Dios. Tsi' yala:

29 C Yum, x'e'telon a cha'an. La'
pajyicon majlel ti' fiach'talel ¢ pusic'al
che' bajche’ tsa' wala.

30 Come wale tsa'ix j q'uele tic wut
jini Xcoltaya tsa' ba a wac'a,

31 chocbil ba tilel ti' tojlel pejtelel
winicob X'ixicob.

32Jifiach i saclel pafiimil mu' ba caj i
pastal ti' wut gentilob. Jifiach i fiuclel
a cha'afio' ba ti Israel, che'en Simeon.

33 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al José
yic'ot Maria, i fia' Jesus, che' ba tsi'
yubiyob jini t'an cha'an i yalobil.

34 Simeon tsi' yaq'ueyob i yutslel
i t'an. Tsi' sube Maria, i fia' alal:
Awilan, wa'chocobilix a walobil
ti' tojlel cabal israelob. Lamital
mi caj i yajlelob, lamital mi caj i
xuc'chocontelob. Cabalob mi caj i
cha'lefiob t'an ti' contra che' mi' pas
iba.

35Wen ch'ijiyem a pusic'al mi caj a
wubin che' mi' tsictiyel bajche’ woli'
Na'tafiob ti' pusic'al cabalob, che'en
Simeon.

36Ya'anx'ixicba x'alt'anja'elic'aba’
Ana (i yalobil Fanuel i p'olbal Aser).
Wen cabal ijabilel. Che' xch'oc to tsa'
chumle yic'ot i fioxi'al wucp'ejl jab.

37 C'alal meba'ix che' ba tsi' taja
champ'ejl i jo'c'al (84) 1 jabilel.
Ma'anic tsi' wis caya i ba ti Templo ba’
tsi' melbe i ye'tel Dios ti q'uiiiil yic'ot
tiac'alel yic'ot ch'ajb yic'ot oracion.

38 Ti jini jach ba ora tsa' tili Ana
ba'an alal. Tsi' sube wocolix i yala
Dios. Tsi' subeyob i sujmlel jini alal
ti' tojlel pejtel afio' ba ti Jerusalén woli
ba 1 pijtafiob i coltantel.
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Tsa' cha' majliyob ti Nazaret
(Mt.2.19-23)

39 Che' ba tsa' ujti i melob pejtelel
chuqui tac mi' yal i mandar lac Yum,
tsa' sujtiyob ya' ti Galilea Maria yic'ot
José. Tsa' c'otiyob ti' tejclum i c'aba’
Nazaret.

40 Tsa' coli jini alal. Tsa' p'ata. Tsa'
bujt'i ti' fia'tabal. Tsa' q'uejli ti uts'at
ti' wut Dios.

Ch'iton Jesus ti Templo

41 Ti jujump'ejl jab i tat i fia' tsa'
majliyob ti Jerusalén cha'an i q'uifiilel
Pascua.

42 Che' anix lajchamp'ejl i jabilel
Jesus, tsa' majliyob ti q'uifiijel che' ba-
jcheitilel.

43 Che' ba tsa' ujti i melob q'uin,
tsa' cajiyob ti sujtel. Ya' tsa' cale ti
Jerusalén jini ch'iton Jesus. Mach yu-
jilobic José yic'ot i fia' Jesus.

44 Tsi' lon fia'tayob ti' pusic'al woli'
sujtel i yalobil ja'el yic'ot motocfia ba
1 pi'alob. Tsi' xafiayob majlel jump’ejl
q'uin. Tsa' caji i saclafiob ba'an i
pi'alob yic'ot ba'an i cafiayo' ba.

45 Che' ma'anic tsi' tajayob i yalobil,
tsa' cha' majliyob ti Jerusalén cha'an
mi' saclafiob.

46 Che' flumenix uxp'ejl quin tsi'
tajayob ti Templo buchul ti' tojlel
jini Xcantesa mandarob. Woli'
fich'tabefiob i t'an. Woli' yotsan i
c'ajtibal tac ja'el.

47Tsa' toj sajtiyob i pusic'al pejtelel
jini tsa' ba i yubibeyob i t'an jini
ch'iton, come cabal i fa'tabal. Uts'at
bajche' tsi' jac'beyob i t'an.

48 Tsa' toj sajtiyobipusic'alitatifia’
che' ba tsi' q'ueleyob. Maria tsi' sube:
Calobil, ¢chucoch che' tsa' melbeyon
lojon? Awilan, jini a tat yic'ot jofion
ti' ch'ijiyemlel lojon c pusic'al tsac
saclayet lojon, che'en.

49 Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch tsa'
la' saclayon? ¢Mach ba la' wujilic yom
mic melbeniye'tel c Tat? che'en.

50 Ma'anic tsi' ch'ambeyob isujm i
t'an Jesus tsa' ba 1 subeyob.

51 Tsa' jubi majlel Jesus yic'otob.
Tsa' c'oti ti Nazaret. Tsi' wen
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ch'ujbibeit'anitatifa'. Jiniifia' tsi'
mucu ti' pusic'al pejtelel tsa' ba ujti.

52 Tsa' p'ojli i fia'tabal Jesus. Tsa'
chafi'a. Tsa' p'ojliiyutsleli pusic'al ti'
wut Dios yic'ot ti' wut winicob.

3

I'subalJuantsa'baiyac'a ch'amja’
(Mt.3.1-12; Mr. 1.1-8; Jn. 1.19-28)

1 Che' ba tsi' chale yumal
jo'lujump’ejl jab Tiberio César, an i
ye'tel ti gobernador Poncio Pilato ya'
ti Judea. Woli' yumantel Herodes
ya' ti Galilea. T yijts'in Herodes 1
c'aba' Felipe, woli' cha'len yumal ya'ti
Iturea yic'ot ya' ti Traconite. Lisanias
woli' cha'len yumal ya' ti Abilinia.

2 Jini fiuc ba motomajob jifiobach
Anas yic'ot Caifas. Tsa' tilii t'an Dios
ba'an Juan ya' ti jochol ba lum. Jini
Juan i yalobil Zacarias.

3Tsa' fiumi Juan ti subt'an ti pejtelel
lum ya' ti" joytilel Jordan ja'. Tsi' sube
winicob x'ixicob cha'an mi' ch'’amob
ja' che' mi' cayob i mul cha'an mi'
Nusabentelob i mul,

4 che' bajche’ ts'ijjbubil ti' jufiilel i
t'anjinix'alt'an Isaias. Tsi'yala: “It'an
juntiquil winic mu' ba i cha'len c'am
ba t'an ti jochol ba lum: Chajpanla i
bijlel lac Yum. Patala majlel mucubij
icha'an, che'en.

5> Pejtelel jini c'omol tac ba lum mi'
caj ti bujt'intel. Pejtelel wits yic'ot
bujbujtal mi' cajel ti jubel. Jini xoyol
tac ba bij mi caj i toj'an. Pejtelel jini
bulul bexel ba bij pamacfia mi caj i
majlel.

6 Pejtelel winicob x'ixicob mi caj
1 yubifiob bajche' mi' coltantelob ti
Dios”. Che'ach ts'ijbubil ti' jufiilel
Isaias.

7 Juan tsa' caji i subefiob wini-
cob Xx'ixicob tsa' ba loq'uiyob tilel
cha'an mi' ch'amob ja': I yalobiletla
XC'aflAfiej. ¢Majqui tsi' subeyetla
cha'an mila' puts'tan jini tojmulil mu'
baitilel?

8 Melela toj ba la' melbal mi woli la'
cay la' mul. Mach mi la' wal ti 1a' pu-
sic'al: “Jifiach c tat lojon Abraham”.
Mach che'icyom mila'wal. Come mic
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subefietla, Dios mi mejlel i pantesan
jini xajlel tac ti' yalobilob Abraham.

9Wale ac'bil hacha ti' yebal te'. Pe-
jteleljinite' mach ba anic mi'yac'wen
ba 1 wut mi' sejq'uel. Mi' chojquel ti
c'ajc, che'en Juan.

10 Jini winicob X'ixicob tsi'
c'ajtiyob: ¢Chuqui yom mic mel lojon?
che'ob.

11Juan tsi'jac'a: Jini am ba i cha'an
cha'p'ejl i bujc la' i yaq'uen jump'ejl
jini mach ba anic i cha'an. Jini am
ba 1 we'el che'ach yom mi' mel ja'el,
che'en.

12 Tsa' tiliyob cha'tiquil uxtiquil
xch'am tojofielob ja'el cha'an mi'
ch'amobja'. Tsi' c'ajtibeyob: Maestro,
¢chuqui yom mic mel lojon? che'ob.

13 Juan tsi' subeyob: Mach yomic
mi la' c'ajtin tojofiel fiumen bajche tsa'
subentiyetla, che'en.

14 Cha'tiquil uxtiquil soldadojob
ja'el tsi' c'ajtibeyob: Jixcu jofion
lojon, ¢chuqui yom mic mel lojon?
che'ob. Juan tsi' subeyob: Mach
mi la' chilben i taq'uin winic mi
juntiquilic. Mach mi la' pac' ti mulil
mi juntiquilic. Yom contentojetla
yic'ot i tojolla' we'tel, che'en.

15 Che' woliyob to ti pijt, pejtelel
winicob x'ixicob woli' pejcafiob i ba:
¢Jim ba Cristo jini Juan? che'ob.

16 Juan tsi' subeyob ti pejtelelob:
Jofion ti isujm mi caq'uefietla ch'amja’,
pero taljini fiumen p'atal ba bajche'on.
Mach fiuconic cha'an mic ticben i
ch'ajfial i xafiab. Jifiach mu' ba caj
1 yaq'uefietla la' ch'’am Ch'ujul ba
Espiritu yic'ot c'ajc.

17 An i wejlajib ti' ¢'ab. Mi caji wen
wejlan i yajiiib trigo. Mi caj i lot jini
trigo ti' yotlel. Mi caj i pulben i sujl ti
c'ajc mach ba yujilic yajpel ti pejtelel
ora. Che'tsi' yala Juan.

18 Che' ba tsi' subeyob winicob
X'ixicob jini wen t'an, tsi' xiq'uiyob
cha'an mi'jac'ob.

19 Juan tsi' sube i mul jini Herodes
am baiye'tel tiyumal. Come Herodes
tsi' paya Herodias i yijiiam Felipe i yi-
jts'in. Juan tsi' sube pejtelel i jontolil
tsa' baicha'le Herodes.
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20 An to yamba jontolil tsa' ba i mele
Herodes. Tsi' maca Juan ti majquibal.

Tsi' ch’'amaja' Jests
(Mt.3.13-17; Mr. 1.9-11)

21 Che' ba tsi' ch'amayob ja' pe-
jtelel winicob x'ixicob, tsi' ch'ama ja'
ja'el Jesus. Che' woli' pejcan Dios ti
oracion, tsa' cajli panchan.

22 Tsa' jubi tilel jini Ch'ujul ba
Espiritu ba'an Jesus. Che' yilal che’
bajche’ X'ujcuts. Tsa' tili t'an ch'oyol
ba ti panchan. Tsi' subu: Jatet Calo-
bilet mu' ba j c'uxbin. Wen uts'at mij
q'uelet, che'en.

Ic'aba’ tac i fojte'el Jestls
(Mt.1.1-17)

23 An che' bajche' lujump'ejl i
cha'c'alijabilel Jesus che' ba tsi' teche
i ye'tel. Jini Jesus i yalobilach José,
che' mi' lon alob winicob. José i fiij'al
Eli
241 tat Eli jifiach Matat, i tat Matat
jifiach Levi, i tat Levi jifiach Melqui,
1 tat Melqui jifiach Jana, i tat Jana
jifiach José,

251 tat José jifiach Matatias, i tat
Matatias jifiach Amods, i tat Amos
jifiach Nahum, i tat Nahum jifiach
Esli, i tat Esli jifiach Nagai,

26 tat Nagai jifiach Maat, i tat Maat
jifiach Matatias, i tat Matatias jifiach
Semeli, i tat Semei jifiach José, i tat
José jifiach Juda,

27] tat Juda jifiach Joana, i tat Joana
jifiach Resa, i tat Resa jifiach Zorob-
abel, i tat Zorobabel jifiach Salatiel, i
tat Salatiel jifiach Neri,

28 j tat Neri jifiach Melqui, i tat
Melqui jifiach Adi, i tat Adi jifiach
Cosam, i tat Cosam jifiach Elmodam,
itat Elmodam jifiach Er,

29 i tat Er jifiach Josué, i tat Jo-
sué jifiach Eliezer, i tat Eliezer jifiach
Jorim, i tat Jorim jifiach Matat,

301 tat Matat jifiach Levi, i tat Levi
jifiach Simeodn 1 tat Simeodn jifiach
Juda, i tat Juda jifiach José, i tat José
jifiach Jonan, i tat Jonan jifiach Eli-
aquim,

31] tat Eliaquim jifiach Melea, i tat
Melea jifiach Maindn, i tat Maindan
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jifiach Matata, 1 tat Matata jifiach
Natan,

321 tat Natan jifiach David, i tat
David jifiach Isai, i tat Isai jifiach
Obed, i tat Obed jifiach Booz, i tat
Booz jifiach Salmon, i tat Salmon
jifiach Naason,

331 tat Naason jifiach Aminadab,
1 tat Aminadab jifiach Aram, i tat
Aram jifiach Esrom,itat Esrom jifiach
Fares, i tat Fares jifiach Juda,

341 tat Judd jifiach Jacob, i tat Jacob
jifiach Isaac, i tat Isaac jifiach Abra-
ham, i tat Abraham jifiach Taré, i tat
Taré jifiach Nacor,

351 tat Nacor jifiach Serug, i tat
Serugjifiach Ragau, i tat Ragau jifiach
Peleg, i tat Peleg jifiach Heber, i tat
Heber jifiach Sala,

36 i tat Sala jifiach Caindn, i tat
Cainan jifiach Arfaxad, i tat Arfaxad
jifiach Sem, i tat Sem jifiach Noé, i tat
Noé jifiach Lamec,

371 tat Lamec jifiach Matusalén, i
tat Matusalén jifiach Enoc, i tat Enoc
jifiach Jared, i tat Jared jifiach Maha-
laleel, i tat Mahalaleel jifiach Cainan,

38 tat Caindn jifiach Enos, itat Enos
jifiach Set, i tat Set jifiach Adan, Adan
jifiach iyalobil Dios.

4

I'yilabentelipusic'al Jests
(Mt.4.1-11; Mr. 1.12-13)

1 Jests, but'ul ti jini Ch'ujul ba
Espiritu, tsi' caya Jordan ja'. Tsa' pajyi
majlel cha'an Espiritu c'alal ti colem
baitiquifial lum.

2 Cha'c'al q'uin ya'an. Tsa' ilabenti
1 pusic'al cha'an xiba. Cha'c'al q'uin
ma'anic chuqui tsi' wis c'uxu. Che'
Numenix, an i wi'fial Jesus.

37Jini xiba tsi' sube Jesus: Mi i Yalo-
bilet Dios suben ili xajlel cha'an mi'
pantayel ti waj, che'en.

4Jesus tsi' sube: Ts'ijbubil: “Mach ti
wajic jach cuxulob winicob x'ixicob,
pero ti pejtelel t'an ch'oyol ba ti Dios”,
che'en.

5Jini xiba tsi' paya majlel ti chan ba
wits. Ti poj jumuc' jach tsi' laj pashe
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Jesus i yumantel tac jini yumalob ti
pafiimil.

6 Jini xiba tsi' sube Jesus: Mi caj
caq'uefiet pejtel iliyi yic'ot i p'atalel
yic'ot i fiuclel, come laj aq'uebilon tic
wenta. Mi caq'uen majqui com.

7 Muq'uic a fiocchocon a ba a
ch'ujutesafion, a cha'afiach mi' majlel
ti pejtelel, che'en jini xiba.

8 Jesus tsi' sube: Cucu ti loq'uel
wa' ba' afion, Satanas, come ts'ijbubil:
“Yom ma' ch'ujutesan a Yum Dios.
Cojach jini yom ma' yuman”, che'en.

9]Jini xiba tsi' paya majlel Jesus ya' ti
Jerusalén. Ya' tsi' paya majlel ti wa'tal
ti' pam 1 jol Templo. Tsi' sube: Mi i
Yalobilet Dios, choco jubel a ba.

10 Come ts'ijbubil: “Mi caj i subefiob
i yangelob cha'an mi' cantafiet.

11 Mi caj i chuquet ti' c'ab, ame a
jats' a woc ti xajlel”, che'en xiba.

12 Jesus tsi' sube: Albilix jini t'an:
“Mach yomic ma' wilaben i pusic'al a
Yum Dios”, che'en.

13 Che' ba tsa' ujti i yilaben i pu-
sic'al Jesus, jini Xiba tsi' caya cha'p'ejl
uxp'ejl q'uin.

I'techibaliye'tel Jesus wa'ti pafiimil
(Mt.4.12-17; Mr. 1.14-15)

l4Jesus tsa' cha' majliti Galilea. Ani
p'atalel jini Espiritu yic'ot. Tsa' pujqui
t'an ti pejtelel lum ti' joytilel Galilea
cha'an fiuc ba i melbal Jesus.

15 Jesus tsi' cha'le cantesa ti sin-
agoga tac i cha'an judiojob. Pe-
jtelel winicob X'ixicob tsi' tsictesayob
ifiuclel Jesus.

Tsa'ts'a'lenti Jesusya'ti Nazaret
(Mt.13.53-58; Mr. 6.1-6)

16 Tsa' majli Jesus ya' ti Nazaret
ba' tsa' coli. Tsa' ochi ti sinagoga ti'
q'uifiilel c'aj o che' bajche’i tilel. Tsa'
wa'le cha'an mi' q'uel jun.

17 Tsa' aq'uenti i jun jini x'alt'an
Isaias. Che' ba tsi' tili jini balbil ba jun
tsi' taja ba' ts'ijjbubil ili t'an:

18 “An i yEspiritu lac Yum tic
pusic'al. Tsi' yajcayon cha'an mic
subefiob jini wen t'an p'umpufio'
ba. Tsi' chocoyon tilel cha'an mic
lajmesabefiob 1 ch'ijiyemlel jini
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ch'ijiyemo’ ba, cha'an mic subefiob
loq'uel jini fiup'ulo' ba, cha'an mij
c'oq'uesabefiob 1 wut jini xpots'ob,
cha'an mi cac' ti colel jini tic'labilo’
ba.

19 Tsi' chocoyon tilel cha'an mic
sub jifiach i jabilel i yutslel i pusic'al
lac Yum”. Che'ach tsi' pejcabeyob i
Ts'ijbujel Dios jini Jesus.

20 Tsi' cha' bala jini jun Jesus. Tsi'
cha' aq'ue jini am ba i ye'tel ti sina-
goga. Tsa' buchle. Pejtelel afo' ba
ti sinagoga tsi' ch'ujch'uj q'ueleyob
Jesus.

21 Jesus tsa' caji 1 subefiob:
Ts'actiyemix wale i ts'ijbujel Dios, tsa'
bala' wubi, che'en.

22 Ti pejtelelob uts'at tsi' tajayob ti
t'an Jesus. Tsa' toj sajtiyob i pusic'al
cha'an uts'atit'an Jesus. Tsi' yalayob:
¢Mach ba jiniciyalobil José? che'ob.

23 Jesus tsi' subeyob: Isujm mi caj
la' subefion jini t'an mu' ba i c'afiob
ti lajiya: “Sts'acaya, ts'acan a ba”,
che'en. Mi caj 1a' subefion ¢ mel wa'
tic lumal chuqui tsac mele ya' ti Ca-
pernaum che' bajche’ tsa'ix la' wubi.
che'en.

24 Jesus tsi' yala ja'el: Ti isujm mic
subefietla, ma'anic x'alt'an mu' ba i
q'uejlel ti fiuc ti' lumal.

25 Ti isujm mic subefietla an cabal
meba' x'ixicob ti Israel ti' q'uifiilel
Elias che' wen jamal pafiimil ojlil i
champ'ejl jab, che' ba tsa' tili cabal
wi'fial ti pejtelel lum.

26 Ma'anic tsa' chojqui majlel Elias
ba' afiob. Tsa' jach chojqui majlel ti
Sarepta ya' ti Sidon ba'an juntiquil
meba' X'ixic.

27 An ja'el cabal israelob afio' ba
leco ba 1 tsoy che' ti' yorajlel jini
x'alt'an Eliseo. Ma'anic majqui tsa'
lajmesanti, jini jach Naaman, ch'oyol
ba ti Siria. Che' tsi' yala Jesus.

28 Che' ba tsi' yubiyob ili t'an, tsa' laj
cajiyob ti mich'ajel ya' ti sinagoga.

29 Tsa' wa'leyob.  Tsi' payayob
loq'uel Jesus ti' ti' tejclum wa'chocobil
ba ti wits. Tsi' payayob majlel ba'
jamal wits cha'an mi' xit chocob jubel.
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30 Jesus tsa' flumi ti ojlil ba' afiob.
Tsa' majli.

Winic am ba i xibajlel
(Mr.1.21-28)

31 Tsa' jubi maijlel Jesus ti jump'ejl
tejclum ya' ti Galilea i c'aba’ Caper-
naum. Tsi' cantesayob ti' q'uifiilel tac
c'aj o.

32 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al cha'an
1 cantesa come tsi' cha'le t'an Jesus
yic'otip'ataleliye'tel.

33Ya' ti sinagoga an winic am ba i
xibajlel. C'am tsi' cha'le t'an.

34 Tsi' yala: Cayayon lojon. ¢Chuqui
iye'tel tsa' tiliyet ba' afion lojon, Jesus
ch'oyoletbati Nazaret? ¢Tsa' batiliyet
cha'an ma' jisafion lojon? Cujil ma-
jquiyet. Jatet jini Ch'ujulet Ba ch'oyol
ba ti Dios, che'ob.

35Jesus tsi' tiq'ui. Tsi' sube: Ch'abix.
Loq'uen ti' pusic'al, che'en. Jini xiba
tsi' choco jini winic ti lum ti' yojlilob.
Tsa'loq'ui xiba. Ma'anic tsi' wis lowo
jini winic.

36 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al ti pe-
jtelelob. Tsa' cajii pejcafiob i ba. Tsi'
yalayob: ¢Baqui tilem i t'an? Come ti'
p'atalel yic'otiye'tel mi' choc loq'uel i
xibajlel winic. Mi' loq'uelob, che'ob.

37 Tsa' pujqui t'an ti pejtelel jini
lum yic'ot ti yan tac ba lum ti' joytilel
cha'an fiuc ba i melbal Jesus.

Jesus tsi' lajmesa cabalob
(Mt.8.14-17; Mr. 1.29-34)

38 Tsa' wa'le Jesus. Tsa' loq'ui ti
sinagoga. Tsa' ochi ti' yotot Simon ba'
woli' wen ubin c'ajc x'ixic ba i fiij'al
Simon. Tsi' c'ajtibeyob Jesus ti wocol
t'an cha'an mi' lajmesan.

39 Nuc wa'al Jesus ti' t'ejl X'ixic, tsi'
tigq'ui jini c'ajc. Jini X'ixic tsa' lajmi.
Tsa' ch'ojyi ti ora. Tsa' cajiiwe'safiob.

40 Che' woli ti bajlel quin tsi'
payayob majlel ba'an Jesus pejtel
xc'amajelob leco tac ba i chamel.
Jesus tsi' yac'aic'ab ti junjuntiquilob.
Tsi' lajmesayob.

41 Tsa' loq'uiyob xibajob ti' pusic'al
cabalob. Tsi' cha'leyob c'am ba t'an.
Tsi' yalayob: Jatet i Yalobilet Dios,
che'ob. Jesus tsi' tiq'uiyob. Ma'anic
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tsi' yaq'ueyob i cha'len t'an, come
cafial i cha'afiob jifiach Cristo.

Jesus tsi' cha'le subt'an ti Galilea
(Mr. 1.35-39)

42 Che' ba tsa' sac'a pafiimil tsa'
loq'ui majlel Jesus. Tsa' majli ti jo-
chol ba lum. Winicob x'ixicob tsi'
saclayob. Tsa' majliyob ba'an. Tsi'
Nopoyob 1 jalitesan Jesus cha'an ya
jach mi' caytal yic'otob.

43Jesus tsi' subeyob: Wersa mic sub
jini wen t'an cha'an i yumantel Dios
ti yamba tejclum tac ja'el, come jini
cha'an chocbilon tilel, che'en.

44 Tsi' cha'le subt'an ti sinagoga tac
ya' ti Judea.

)

Tsi' chucuyob cabal chay
(Mt.4.18-22; Mr.1.16-20)
1Che'ya'an Jesus ti' t'ejl fiajb i c'aba’
Genesaret, jini winicob x'ixicob tsi'
jomfiet'eyobibaba' wa'al Jesus cha'an
mi' fiich'tafiob i t'an Dios.

2 Tsi' q'uele cha'p'ejl barco lac'al
ti' ti' jini fiajb. Loq'uemobix ti barco
jini xchuc chayob, woli' sac'ob 1
chimo'chay.

3 Tsa' ochi Jesus ti jump'ejl barco i
cha'an Simon. Tsi' sube Simoén cha'an
mi' ts'ita’ fiijcan majlel jini barco ya' ti'
ti' ja'. Tsa' buchle Jesus ti barco. Ya'
tsa' cajiicantesan jini tempabilo’ ba.

4 Che' ba tsa' ujti ti t'an, Jesus tsi'
sube Simdn: Nijcan majlel jini barco
ba' tam jini fiajb. Choco ochel a
chimo'chay, che'en.

5 Simon tsi' jac'a: Maestro, tsa'ix
c cha'le lojon e'tel ti pejtelel ac'alel.
Ma'anic chuqui tsac chucu lojon.

Pero cha'an ti a t'an mic choc ochel
chimo'chay, che'en.

6 Che' ba tsi' yotsayob tsi' chucuyob
cabal chay. Tsa' caji ti ts'ojquel jini
chimo'chay.

7Tsi' payayob ti' ¢'ab i pi'alob afio'
ba ti yamba barco cha'an mi' tilelob
i coltan. Tsa' tiliyob. Tsi' but'uyob
jini cha'p'ejl barco jinto che' yomix
junyajlel ochel tija' jini barco tac.

8 Che' ba tsi' q'uele Simén Pedro,
tsi' fiocchoco 1 ba ba'an Jesus. Tsi'
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sube: Loq'uen tic tojlel ¢ Yum, come
xmulilon, che'en.

9 Come tsa' wen caji ti baq'uen Pe-
dro yic'ot pejtelel ya' ba afiob, come
ofatax tsi' chucuyob chay.

10 Che' ja'el, tsa' cajiyob ti baq'uen
Jacobo yic'ot Juan, i yalobilob Zebe-
deo, i pi'alobach Simon ti e'tel. Jesus
tsi'" sube Simon: Mach a challen
baquen. Wale, mux a wochel tixchuc
winicob, che'en.

11 Che' ba tsa' ujti i fiijcafiob majlel
barco tac ti' ti' fiajb, jini xchuc chayob
tsi' cayayob pejtelel i chuba'an. Tsi'
tsajcayob majlel Jesus.

Jesus tst' lajmesa jini am ba leco ba i
tsoy

(Mt.8.1-4; Mr. 1.40-45)

12 Che' ya'an Jesus ti jump'ejl tej-
clum, awilan, tsa' tili winic wen pacal
leco baitsoy. Che' ba tsi' q'uele Jesus,
tsi' pacchoco 1 ba ti lum. Tsi' c'ajtibe
ti wocol t'an: C Yum, mi a wom mi
mejlel a lajmesafion, che'en.

13Jesus tsi' sats'aic'ab. Tsi' tala. Tsi'
yala: Com cu. La'lajmiquet, che'en.
Tsa' bac'lajmi leco baitsoy.

14 Jesus tsi' tiq'ui cha'an ma'anic
mi'" suben mi juntiquilic.  Cucu,
che'en, pasa a ba ba'an motomaj. Ac'a
chuqui tsi' subu Moisés ti mandar
cha'an mi' fia'tafiob winicob X'ixicob
saq'uesabilet, che'en Jesus.

15 Numen cabal tsa' pujqui t'an
cha'an fiuc ba i melbal Jesus. Tsi'
tempayob i ba bajc'alob cha'an mi'
Hich'tabefiob i t'an Jesus yic'ot cha'an
mi' lajmelob ti pejtelel i chamel.

16 Jesus tsi' cayayob. Tsa' majli ti
jochol ba lum. Tsi' pejca Dios.

Jesus tsi' lajmesa winic mach ba
anicic'ajfiibal iyocic'ab

(Mt.9.1-8; Mr.2.1-12)

17 Ti jump'ejl q'uin che' woli
ti cantesa Jesus, ya' buchulob
fariseojob yic'ot Xcantesa man-
darob ch'oyolo’ ba ti pejtelel tejclum
ti Galilea yic'ot ti Judea yic'ot ti
Jerusalén. An i p'atalel lac Yum yic'ot
Jesus cha'an mi' lajmesafiob.
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18 Awilan, cha'tiquil uxtiquil wini-
cob tsi' payayob tilel winic mach ba
anic i c'ajiiibal i yoc i c'ab, fiolol ti'
wayib. Tsi' fiopoyob 1 yotsan ti otot
cha'an mi' yac'ob ti' tojel Jesus.

19 Ma'anic ba' tsa' mejli i yotsafiob,
come tefiecfia winicob x'ixicob. Tsa'
letsiyob ti' jol otot ba' tsi' toc jamayob
teja. Tsi' ju'sayob ti' wayib ti yojlil
ba'an Jesus.

20 Che' ba tsi' fia'ta Jesus woli' fiopob
jini winicob, tsi' sube jini c'am ba:
Winic fusabilix a mul, che'en.

217ini fariseojob yic'ot sts'ijbayajob
tsa' caji i yalob ti' pusic'al: ¢Chuqui i
ye'tel jini winic mu' ba i p'aj Dios?
¢Majqui mi mejlel i fiusan mulil? ¢ Mach
ba cojic jach Dios? che'ob.

22 Na'tabil i cha'an Jesds chuqui
woli' yalob ti' pusic'al. Tsi' subeyob:
¢Chucoch woli 1a' cha'len t'an ti la' pu-
sic'al?

23 ;Baqui ba fiumen wocol? ¢Wocol
ba che' mic suben: “Nusabilix a
mul”, o jimba wocol che' mic suben:
“Ch'oyen, cha'len xambal”?

24 Pero cha'an mi la' fia'tan an i
p'atalel 1 Yalobil Winic ilayi ti pafiimil
cha'an mi' fiusan mulil, (tsi' sube jini
mach ba anic i c'ajfiibal 1 yoc i c'ab):
Mic subefiet ch'ojyen, teche a wayib,
cucu ti a wotot, che'en Jesus.

25 Ti ora tsa' ch'ojyi jini winic ti'
tojeliwutob. Tsi'techeiwayibba'tsa'
fole. Tsa' majli ti' yotot. Tsi' tsictesa i
fiuclel Dios.

26 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al ti pe-
jtelelob. Tsi' tsictesabeyob i fiuclel
Dios. Tsi' wen cha'leyob baq'uen. Tsi'
yalayob: Tsa'ix laj q'uele babaq'uen
tac ba, che'ob.

Tsa’' pajyi Levi
(Mt.9.9-13; Mr. 2.13-17)

27 Ti wi'il tsa' loq'ui majlel Jesus.
Tsi' q'uele xch'am tojofiel, i c'aba’
Levi, ya' buchul ba' mi' ch'ajmel to-
jofiel.  Jesus tsi' sube: Tsajcafion,
che'en.

28 Levi tsi' caya pejtelel i chuba'an.
Tsa' wa'le. Tsa' caji i tsajcan majlel
Jesus.
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29 Levi tsi' mele q'uin ti' yotot. Ya'
tem buchulob cabal xch'am tojofielob
yic'ot yafio' ba.

307ini sts'ijbayajob yic'ot fariseojob
tsa' cajiyob ti walwal t'an ti' contra
jini xcant'afiob i cha'an Jesus. Tsi'
subeyob: ¢Chucoch woli la' pi'len
ti we'el uch'el jini xch'am tojofielob
yic'ot xmulilob? che'ob.

31Jesus tsi' jac'beyob: Jini c'oc'o’ ba
mach yomobic ts'acantel, cojach jini
c'amo’ ba.

32 Ma'anic tsa' tili ¢ pay jini tojo' ba,
jini jach xmulilob, cha'an mi' cayob i
mul, che'en.

C'ajtibal cha'an ch'ajb
(Mt.9.14-17; Mr. 2.18-22)
33Winicob tsa’' cajii subefiob: Cabal

mi' cha'lefiob ch'ajb yic'ot oracidn jini
xcant'afiob i cha'an Juan. Che'ach mi'
melob ja'el jini Xcant'afiob i cha'an
fariseojob. Pero jini xcant'afiob a
cha'an mi' cha'lefiob we'el uch'el,
che'ob.

34 Jesus tsi' subeyob: ¢Mejl ba la'
suben jini xmel q'uifiob wersa mi'
cha'lefiob ch'ajb che' ya'to an jini
Xfujpufiijel yic'otob?

35 Pero tal i yorajlel che' mi caj i
pajyel majlel jini woli ba ti fiujpufiijel.
Ti jini q'uin tac mi' cajelob ti ch'ajb
xmel q'uifiob, che'en.

36 Tsi' subeyob ja'el jini lajiya:
Ma'anic majch mi' c'an tsijib pisil
cha'an mi' law tsucul ba 1 pislel. Mi
che'ach mi' mel, mi' tsijlel majlel
tsucul ba pisil ba'an jini tsiji' ba 1
Iajwil. Mach 1 t'ojolic tsiji" ba pisil
yic'ot tsucul ba pisil.

37Che' ja'el, ma'anic majch mi' yot-
san tsiji' ba vino ti tsucul ba 1 yajiiib
melbil ba ti pachi. Mi tsi' yotsa jini
vino mi' tojmel. Mi' bejq'uel vino. Mi'
jilel i yajiiib.

38 Pero mi' yotsafiob tsiji' ba vino ti
tsiji' baiyajfiib. Che'jini mi'jalijel jini
pachiyic'ot jini vino ja'el.

39Jini mu' ba i jap wajalix ba vino
ma'anic mi' mulan i jap jini tsiji' ba
ti wi'll, come mi' yal fiumen uts'at jini
wajalix ba. Che' tsi' yala Jesus.
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6

Xcant'afiob tsi' tuc'uyob i wut jam ti’
q'uiftilel c'aj o
(Mt.12.1-8; Mr. 2.23-28)

1'Ti' q'uifiilel c'aj o Jesus tsa' fiumi
ti jamil. Jini xXcant'afiob i cha'an
tsi' tuc'uyob majlel jini c'uxbil ba i
wut jam. Tsi' bilt'uyob ti' ¢'ab. Tsi'
c'uxuyob.

2 Cha'tiquil uxtiquil fariseojob tsi'
c'ajtibeyob: ¢Chucoch mi la' cha'len
chuqui tic'bil ti' q'uifiilel c'aj o?
che'ob.

3 Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic
tsa' 1a' q'uele ti jun chuqui tsi' cha'le
David che' ba tsi' yubi wifial yic'ot i
pi'alob?

4Tsa' ochi ti' yotot Dios. Tsi' ch'ama
jini waj tsa' ba ajq'ui ti mesa. Tsi'
c'uxu. Tsi'yaq'ueipi'alobja'el. Tic'bil
timandar mi' c'uxob winicob. Cojach
motomajob mi mejlel i c'ux jini waj,
che'en Jesus.

5Jesus tsi' subeyob: I Yalobil Winic
1 Yumach jini q'uin che' mi laj c'aj la
co, che'en.

Winic am ba tiquin ba i c'ab
(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6)

6 Ti yamba i q'uifiilel c'aj o tsa' ochi
Jesus ti sinagoga. Tsa' caji ti cantesa.
Ya'an winic tiquin ba fioj bai c'ab.

7]ini sts'ijbayajob yic'ot fariseojob
tsi' wen q'ueleyob Jesus cha'an mi'
jop'befiob 1 mul mi tsi' lajmesa jini
winic che' ti' yorajlel c'aj o.

8 Yujil Jesus chuqui woli' yalob ti'
pusic'al. Tsi' sube jini winic tiquim ba
i c'ab: Ch'ojyen. Wa'l' ti ojlil, che'en.
Tsa' ch'ojyi jini winic. Tsa' wa'le.

9 Jesus tsi' subeyob: Jini jach mij
c'ajtibefietla: ¢Baqui ba tic'bil ti melol
ti jini q'uin che' mi laj c'aj la co?
¢Tic'bil ba chuqui uts'at o jim ba
chuqui jontol? ¢Tic'bil ba coltaya o
tic'bil ba tsansa? che'en.

10Jesus tsi' joy q'ueleyob ti pejtelel.
Tsi' sube jini winic: Sats'a a c'ab,
che'en. Tsi' sats'a. Jinii c'ab tsa' cha'
wen'a.

11 Cabal tsa' mich'ayob. Tsa' caji
1 pejcafiob 1 ba cha'an mi' fia'tafiob
chuqui mi caj i tumbefiob Jesus.
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Tsi'yajca lajchantiquil
(Mt.10.1-4; Mr. 3.13-19)

12 Ti ili q'uin tac tsa' letsi majlel
Jesus ti wits cha'an mi' mel oracion. Ti
pejtelel ac'alel tsi' pejca Dios.

13 Che' ba tsa' sac'a, Jesus tsi' paya
tilel xcant'afiob 1 cha'an. Tsi' yajca
lajchantiquil. Tsi' yotsabeyob i c'aba’
ti apOstolob.

14 Tsi' yajca SimoOn jini am ba i
cha'chajplel i c'aba’ Pedro, yic'ot An-
drés i yijts'in Pedro; Jacobo yic'ot
Juan, Felipe yic'ot Bartolomé,

15Mateoyic'ot Tomas, Jacoboiyalo-
bil Alfeo; yic'ot Simon jini Zelote;

16 Judas i yijts'in Jacobo; yic'ot Ju-
dasIscariotetsa'baiyac'aJesusti'c'ab
icontra.

I cantesa Jesus ti bujtal

(Mt.4.23-25)

17 Jesus tsa' jubi majlel yic'ot jini
xcant'afiob. Tsa' wa'le ya' ti joctal
yic'ot Xcant'afiob 1 cha'an vyic'ot
bajc'al winicob x'ixicob ch'oyolo’
ba ti pejtelel Judea, ti Jerusalén,
yic'ot ti' ti' fiajb ya' ti Tiro yic'ot
ti Sidon. Tsa' tiliyob cha'an mi'
yubibefiob i t'an Jesus yic'ot cha'an
mi' lajmesabentelob i chamel.

18 Jini tic'labilo' ba cha'an xibajob
tsa' lajmesantiyob.

19 Ti pejtelel winicob x'ixicob
yomob i tal Jesus come tsa' tsictiyi
1 p'atalel cha'an mi' c'oq'uesafiob ti
pejtelel.

Jini am ba i tijicriayel

(Mt.5.1-12)

20 Jesus tsa' caji i q'uel xcant'afiob i
cha'an. Tsi' yala:
Tijicfiayetlamach ba anicla' chuba'an,
come la' cha'afiach i yumantel Dios.
21 Tijicfiayetla mu' ba la' wubin wi'fial
wale, come mi caj la' faj'an. Ti-
jicfiayetla mu' ba la' cha'len uq'uel,
come mi caj la’ cha'len tsefal.
22 Tijicfiayetla che' mi' ts'a'lefietla
winicob, che' mi' choquetla, che' mi
wajlefietla, che' mi' p'ajob la' c'aba’
cha'an tsa'la' fiopo 1 Yalobil Winic.
23 Ti jimba ora la' fiuc'ac 1a' pusic'al.
Yom tijicfiayetla come awilan, fiuc la'
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chobejtabal ya' ti panchan, come la’'
Nojte'elob lajal tsi' tic'layob x'alt'afiob
ti ofiyi.

24 Mi caj la' taj wocol wen chu-
mulet ba la, come tsa'ix 1a' taja la'
chobejtabal.

25 Mi caj la' taj wocol fajetix ba la,
come mi caj la’ wubin wi'fial.

Mi caj la' taj wocol mu' ba la' cha'len
tse'fal wale, come mi caj la' tsic la'
pusic'al. Mi caj la' cha'len uq'uel.

26 Mi caj la' taj wocol che' uts'at
mi' tajetla ti t'an pejtelel winicob
x'ixicob, come che'ach tsi' tajayob ti
t'an jini lot ba x'alt'afiob ti ofiiyi.

I cantesa Jesus cha'an i q'uextantel
jontolil
(Mt.5.38-42;7.12)

27 Pero mic subefietla mu' ba la'
wubin ¢ tan: C'uxbin la' contrajob,

melbenla chuqui uts'at jini mu' ba i
ts'a'lefietla.

28 Aq'uefiob i yutslel 1a' t'an jini mu'
baip'ajetla. Tajala ti oracion jini mu'
ba i tic'lafietla.

29 Jini mu' ba i jats'et ti junwejl a
choj, pasben yamba a choj. Jini mu'
ba i chilbefiet a chaquetala'i ch'am a
bujcja'el.

30 Maqui jach mi' c'ajtibefiet,
aq'uen chuqui yom. Mach a chan
c'ajtiben.

31 Melbenla chuqui uts'at winicob
x'ixicob che' bajche'la’ wom mi' mel-
befietla. Mi la' yom mi' melbefietob
chuqui uts'at winicob x'ixicob, che'
yom mi la' melbefiob ja'el.

Mi laj c'uxbin laj contrajob
(Mt.5.43-48)

32 Mi jini jach mi la' c'uxbin jini
c'ux ba mi' yubifietla, ¢uts'at ba mi la’'
q'uejlel che'jini? Come xmulilob ja'el
yujilob c'uxbiya che' c'uxbibilob.

33 Mi jini jach mi la' coltan jini mu'
baicoltafietla, ¢uts'at bamila' q'uejlel,
che'jini? Ma'anic. Come che'ach mi'
melob xmulilob ja'el.

34 Mi jini jach mi la" waquefiob ti
majan jini mu' ba caj i sutq'uibefietla
1 q'uexol, ¢uts'at ba mila' q'uejlel che'
jini? Jini xmulilob mi yaq'uefiob ti
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majan yamba xmulilob cha'an mi'
sutquibentelob yic'ot i fiumel.

35 Pero c'uxbinla la' contrajob.
Melela chuqui wen. Aq'uenla ti
majan. Mach mi la' cha'len pensar
cha'an mi la' cha' sutq'uibentel. Che'
jini mi caj la' ch'am la' chobejtabal.
Che' jini tsiquil i yalobiletla jini C'ax
Nuc Ba, come mi' c'uxbin jini mach
ba afiobic i yutslel i pusic'al yic'ot jini
jontolo’ ba.

36 P'untanla’ pi'alob che'bajche' mi'
p'untafietlala’ Tat ja'el.

Che' an majch mi' lon al ti’ pusic'al
mianimulipi'alob
(Mt.7.1-5)

37 Mach mi la' wal ti 1a' pusic'al an
imulla' pi'alob. Che'jini, ma'anic mi
cajiyalob ti'pusic'al anla' mul. Mach
mi la' sub ti xmulil 1a' pi'aAlob. Che'
jini, ma'anic mi la' sujbel ti xmulil.
Nusabenla i mul la' pi'alob. Che' jini,
mi caj i fiusantel 1a' mul.

38 Aq'uenla. Che' jini, mi caj la'
waq'uentel wen ba i p'isol, tsats
tejiiabil, chejpabil, che' wolix ti
wejtuyel. Come che' bajche’ mi la'
p'isben winicob che'ach mi caj la'
waq'uentel.

39 Jesus tsi' subeyob lajiya: Jini
xpots' ¢mejl baitoj'esan majlel yamba
xpots'? ¢Mach ba muq'uic i yajlelob ti
ch'en ti cha'ticlel?

40 Mach fiuquic xcant'an bajche' i
maestro. Che' tsa'ix i laj fiopo, lajal mi
yajfiel bajche' i maestro.

41 ;Chucoch ma' q'uel che' ba ya
wistal sajte' am ba ti' wut a pi'al pero
ma'anic ma' q'uel cucujl am ba ti a
wut?

42 ;Bajche' mi mejlel a suben a pi'al:
“Cpi'al, la' to cloc'san sajte' ti a wut”,
che'et, pero ma'anic ma' q'uel jini cu-
cujl am ba ti a wut? Jatet, cha'chajp
jax ba a pusic'al, fiaxan loc'san jini
cucujl am ba ti a wut. Ti wi'il mi
mejlel a wen q'uel cha'an ma' loc'san
jini sajte’ am ba ti" wut a pi'al.

Ti' wut mi’ cajfiel te'
(Mt.7.15-20; 12.34-35)

91 LUCAS7:3

43 Mach wenic jini te' mu' ba i yac'
leco baiwut. Mach lecojic jini te' mu'
baiyac' uts'at baiwut.

44 Jujuntejc te' mi' cajfiel ti' wut.
Ma'anic mi lac tuc' higo ti ts'ababol.
Che' ja'el, ma'anic mi lac tuc' ts'usub
ti ch'ixol.

45 Jini uts'at ba winic mi' loc'san
uts'at tac ba ti uts'at ba i pusic'al. Jini
jontol ba winic mi' loc'san jontol tac
ba tijontol baipusic'al. Come chuqui
jach but'ul ti lac pusic'al mi' tsictiyel
che' milac cha'len t'an.

Cha'p'ejli c'aclib otot
(Mt.7.24-27)

46 ;Chucoch mi la' pejcafion ti la'

Yum che' ma'anic mi la' mel chuqui

mic subefietla?
47 Mi caj j cantesafietla bajche’ yi-

lal jujuntiquil mu' ba i tilel ba' afion,
mu' ba i yubibefion ¢ t'an, mu' ba i
jac'befion.

48 Lajalach bajche' winic tsa' ba i
mele otot. Tam tsi' top'o lum. Tsi'
wa'choco i c'aclib otot ti pam xajlel.
Tsa'tili but'ja'. Tsats tsi'jats'a jini otot.
Ma'anic tsa' mejli i fiijcan, come wen
wa'chocobil jini otot.

49Perojini mu'baiyubibefionct'an
che' ma'anic mi' jac'befion lajalach
bajche' winic tsa' baiwa'chocoiyotot
ti pam lum. Ma'anic tsi' mele i c'aclib.
Tsats tsa' tili but'ja’ i jats' jini otot. Ti
ora tsa' bujchi. Tsa'lu' jejmi jini otot.
Che' tsi' yala Jesus.

7

Jestus tsi' lajmesa x'e'teli cha'an jini
ambaiye'tel
(Mt.8.5-13; Jn. 4.43-54)

1 Che' ba tsa' ujti i sub pejtelel
jini t'an tsa' ba i yubiyob winicob
X'ixicob, tsa' ochi Jesus ti Capernaum.

2Woliti c'amajel x'e'teli cha'an jun-
tiquil 1 yaj capltan joc'al soldadojob.
Wen c'ux mi' yubin jini x'e'tel. Yomix
chamel.

3Che'ba tsi' yubi jini capitan ya'ach
an Jesus, tsi' choco majlel ba'an Jesus
jini Xfioxob cha'an judiojob cha'an mi'
subefiob ti wocol t'an, cha'an mi' tilel
ilajmesan jini xX'e'tel i cha'an.



LUCAS 7:4 92

4 Che' ba tsa' tiliyob ba'an Jesus tsi'
Xiq'uiyob ti wocol t'an. Tsi' yalayob:
Uts'at i pusic'al jini capitan. Yom ma'
melben jini woli ba i c'ajtibefiet.

5 Come c'ux mi' yubin lac lumal.
Tsi' wa'chocobeyon lojon sinagoga,
che'ob.

6 Tsa' majli Jesus yic'otob. Che'
mach fajtix afiob ti' yotot, jini capitan
tsi' choco majlel i pi'alob ba'an Jesus.
Tsi' sube: C Yum, mach ma' tic'lan a
ba, come mach uts'aticon cha'an ma'
wochel ti cotot.

7 Jini cha'an tsac fa'ta mach
uts'aticon cha'an mic tilel ba' afiet.
Cojach yom ma' wac' a t'an. Che' jini,
mi' caj tilajmel xX'e'tel c cha'an.

8 Come jofion ja'el afion ti' wenta
yamba winic. An tic wenta cabal
soldadojob. Mic suben juntiquil:
“Cucu”. Mi' majlel. Yamba mic suben:
“La"”. Mi' tilel. Mic suben ¢ winic:
“Cha'len jini”. Mi' mel, che'en.

9 Jesus uts'at tsi' yubibe i t'an jini
capitdn. Tsi' sutq'ui i ba. Tsi' sube-
yob jini woli ba 1 tsajcafiob majlel:
Mic suberfietla, ma'anic ba' tsac taja
ti pejtelel Israel winic mu' ba i fiopon
bajche'jini, che'en Jesus.

10 Che' ba tsa' sujtiyob ti' yotot jini
capitan, c'oq'uix tsi' tajayob jinix'e'tel
tsa' baicha'le c'amajel.

Jests tsi' teche ch'ojyel chamen ba i
yalobilmeba' x'ixic

11Tiwi'il tsa' majli Jesus ti tejclum i
c'aba’ Nain. Tsi' pi'leyob majlel cabal
xcant'afiob 1 cha'an yic'ot cabal wini-
cob x'ixicob.

12 Che' 1ac'alix an ti' ti' tejclum, aw-
ilan, woli' ch'’amob majlel ch'ujlelal
cha'an mi' mucob. Jini winic tsa'
ba chami cojachix ba i yalobil i fia'.
Meba'ix i fia'. Tsi' pi'leyob majlel
cabal winicob x'ixicob loq'uemo’ ba ti
jini tejclum.

13 Che' ba tsi' q'uele lac Yum, tsi'
p'unta jini meba' x'ixic. Tsi' sube:
Mach ma' cha'len uq'uel, che'en.

14 Che' ba tsa' tili Jesus ba' afiob, tsi'
tala 1 c'aclib ch'ujlelal. Tsi' cayayob
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1 xambal jini woli ba 1 q'uech ma-
jlel. Jesus tsi' yala: Ch'iton, ch'ojyen,
che'en.

157ini tsa' ba chami tsa' buchle. Tsa'
caji ti t'an. Jesus tsi' cha' aq'ue i yalo-
bil jini X'ixic.

16 Tsa' cajiyob ti baq'uen ti pe-
jtelelob. Tsi' tsictesayob 1 fiuclel Dios.
Tsi' yalayob: Tsa'ix tili fiuc ba X'alt'an
ba' afionla. Dios tsa'ix ijula'ta winicob
X'ixicob i cha'an, che'ob.

17 Tsa' pujqui t'an cha'an fiuc ba i
melbal Jesus ti pejtelel Judea yic'ot ti
pejtelel lum ti' joytilel.

Jini winicob chocbilo’ ba tilel i
cha'an Juan
(Mt.11.2-19)

18 Jini xcant'afiob i cha'an Juan tsi'
subeyob Juan pejtelel tsa' ba ujti.
Juan tsi' paya cha'tiquil.

19 Tsi' chocoyob majlel ba'an lac
Yum cha'an mi' c'ajtibefiob: ¢Jatet ba
woli ba ¢ pijtan lojon, o woli ba c
pijtan lojon yamba? che'ob.

20 Che' ba tsa' tiliyob jini wini-
cob ba'an Jesus, tsi' subeyob: Tsi'
chocoyon lojon tilel jini Juan tsa' ba
1 yac'a ch'amja'. Juan woli' c'ajtin:
“¢Jatet ba jini mu' ba i tilel o yom ba
mic pijtan lojon yamba?” che'ob.

21'Ti jim ba ora Jesus tsi' lajmesa
cabal xc'amajelob afio' ba leco tac ba
i chamel, yic'ot jini afio' ba i Xibajlel.
Tsi' cambeyob i wut cabal xpots'ob.

22 Jesus tsi' subeyob: Cucula.
Subenla Juan chuqui tsa' la' q'uele
yic'ot chuqui tsa' la' wubi, che'en.
Wolix ti cha' c'otelob i wut jini
xpots'ob. Woliyobix ti xambal jini
mach ba afiobic 1 c'ajiiibal 1 yoc.
Lajmesabilobix jini afio' ba leco ba
1 tsoy. Jini xcojcob wolix i yubifiob
t'an. Woli' cha' tejchelob ch'ojyel jini
chamerfio' ba. Jini p'umpuiio' ba woli'
yubifiob jini wen t'an.

23 Tijicfia jini mach ba anic mi' lon
tejchel tile bixel ba i pusic'al cha'an c
melbal, che'en Jesus.

24 Che' ba tsa' majliyob jini winicob
chochilo' ba tilel cha'an Juan, Jesus
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tsa' caji' suben jini tempabilo’ ba ba-
jche'yilal Juan: ;Chuquitsajnila’ q'uel
tijochol ba lum? ¢Jim ba chiquib jam
woli baiyujcunic™?

25 ;Chuqui tsajni la' q'uel? ¢Jim ba
juntiquil winic wen i t'ojol ba i pislel?
La' wilan jini wen chumulo' ba mu'
ba i lapob wefiatax ba pisil afiob ti'
yototob reyob.

26 ;Chuqui tsajni la' q'uel? ¢Tsajni ba
la' q'uel juntiquil x'alt'an? Isujm, mic
subefietla, iumen fiuc jini Juan bajche’
X'alt'an.

27 Come tsa' fia'tanti Juan ti jini t'an
tsa' ba ts'ijjbunti: “Awilan, mic fiaxan
choc majlel subt'an mu' ba i chajpan
a bijlel”, che'ach ts'ijbubil.

28 Mic subefietla: Ti pejtelel i yalo-
bilob x'ixicob ma'anic yamba fiuc ba
x'alt'an bajche'jini Juan tsa' baiyac'a
ch'amja'. Pero jini c'ax ch'o'ch'oc ba
ti' yumantel Dios fiumen an i fiuclel
bajche’ Juan. Che' tsi yala Jesus.

29 Pejtel winicob X'ixicob yic'ot
xch'am tojofielob tsi' fia'tayob tojach
Dios che'ba tsi' yubibeyobit'an Juan.
Tsi' ch'amayob ja' ti' ¢'ab Juan.

30 Pero jini fariseojob yic'ot
xcantesa mandarob tsi' fusayob i
payol ti Dios yic'ot i coltantel. Come
ma'anic tsi' ch'amayobja' ti' c'ab Juan.

31 ;Bajche' mic lajin jini winicob
X'ixicob afio' ba ti pafiimil wale? ¢Ba-
jche'yilalob?

32 Lajalob bajche' alobob buchulo'
ba ba'an chofiofiibal woli ba i payob i
pi'alob. Mi' yalob: “Tsac wusu lojon
amay, ma'anic tsa' 1a' cha'le son. Tsa
cuc'tabeyet lojon ch'ujlelal, ma'anic
tsa'la’' cha'le uq'uel”, che'ob.

33 Come Juan tsa' ba i yac'a ch'am
ja' tsa' tili. Ma'anic tsi' c'uxu waj,
ma'anic tsi' japa vino. Mi la' wal: “An
i xibajlel”.

341 Yalobil Winic tsa' tili. An chuqui
mi' c'uX. An chuqui mi'jap. Woli la'
wal: “Awilan, xwo'lel, jini Xjap vino.
Mi' pi'lefiob ti xambal jini xch'am to-
jofielob yic'ot xmulilob”, che'etla.

35 T fia'tabal Dios mi' tsictiyel ti
uts'at ti pejtel i yalobilob, che'en
Jesus.
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Jesus tsa' majli ti' yotot juntiquil
fariseo

36 Juntiquil fariseo tsi' sube Jesus
ti wocol t'an cha'an mi' cha'len we'el
yic'ot. Tsa' ochi Jesus ti' yotot jini
fariseo. Tsa' buchle ti' t'ejl mesa.

37 Awilan, juntiquil xX'ixic ti tejclum
tsa' ba i cha'le mulil, che' ba tsi' fa'ta
ya'an Jesus ti' t'ejl mesa ti' yotot jini
fariseo, tsi' ch'ama tilel jump'ejl ala
limetej melbil ba ti xajlel but'ul ti xo-
jocria ba ts'ac.

38 Che' ya' wa'al jini x'ixic ti' pat
Jesus, tsa' caji ti uquel. Tsa' chajq'ui
jubel i ya'lel i wut ti' yoc Jesus. Tsi'
sujcube ti' tsutsel i jol. Tsi' ts'ujts'ube
1yoc. Tsi' bofio ti jini x0jocfia ba ts'ac.

39]inifariseo tsa' baipayatilel Jesus
tiwe'el tsi' q'uele. Tsi'fia'tati' pusic'al:
X'alt'anic jini winic, tsa'ix i cafia ili
X'ixic woli ba 1 tal. Tsa'ix i cambe
1 melbal, come xmulilach jini X'ixic,
che'en.

40 Jesus tsi' sube Simoén: Simon,
an chuqui mi caj c suberfiet, che'en.
Simon tsi' yala: Subefion, Maestro,
che'en.

41Tsa' caji' yal Jesus: Juntiquil winic
tsi' yaq'ueyob taq'uin ti bet cha'tiquil
xXbetob. Juntiquil an i bet jo'c'al i
cha'bajc’ denario. Yamba an i bet
lujump’ejliyuxc'al denario.

42 Ma'afiobic i chuba'an ili xbetob
cha'an mi' tojob i bet. Jini winic tsi'
Nusabeyob i bet ti cha'ticlelob. Ti
cha'ticlel mi caj 1 c'uxbifiob jini winic
tsa' ba i fiusabeyob i bet. Ala, che'jini
¢majqui mi cajifiumen c'uxbin? che'en
Jesus.

43 Tsi' yala Simon: Mi cal jini tsa' ba
Nusabenti Numen on ba 1 bet, che'en.
Jesus tsi' cha' sube: Isujm bajche’ tsa'
Na'ta, che'en.

44 Jesus tsi' sutq'ui i ba i q'uel jini
xX'ixic. Tsi' sube Simon: ;Woli ba a
q'uel jini x'ixic? Tsa' ochiyon ti a
wotot. Ma'anic tsa' waq'ueyon ja'
cha'an coc. Ili X'ixic tsa' chajq'ui jubel
iya'lel i wut ti coc. Tsi' sujcubeyon ti'
tsutsel ijol.

45 Ma'anic tsa' ts'ujts'uyon. Pero ili
X'ixic ma'anic tsi' cayaits'ujts'ubefion
coc c'alal che' ba tsa' ochiyon.
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46 Ma'anic tsa' bofio c jol ti aceite.
Pero ili x'ixic tsi' bofio coc ti xojociia
ba ts'ac.

47]ini cha'an mic subefiet, anquese
cabal 1 mul fiusabilix ti pejtelel. Jini
cha'an cabal mi' c'uxbifion. Majqui
mi' fiusabentel ts'ita’ i mul ts'ita’ jach
mi' cha'len c'uxbiya, che'en Jesus.

48 Tsi' sube x'ixic: Nusabilix a mul,
che'en.

49]ini buchulo'ba yic'ot Jesus ti' t'ejl
mesa tsa' cajiiyalob ti' pusic'al: ¢Nuc
ba jini winic cha'an mi' fiusan mulil?
che'ob.

50 Jesus tsi' sube x'ixic: Coltabilet
cha'an tsa' fiopo. Cucu ti' fiach'tilel a
pusic'al, che'en.

8

X'ixicob tsa'ba i coltayob Jesus

1 Ti wi'll Jesus tsa' fiumi majlel
ti pejtelel tejclum yic'ot ti pejtelel
xchumtal. Tsi' subu jini wen t'an
cha'an i yumantel Dios. Jini la-
jchantiquil xcant'afiob i cha'an tsi'
pi'leyob majlel.

2 Tsi' pi'leyob majlel ja'el cha'tiquil
uxtiquil x'ixicob tsa' balajmesantiyob
cha'an i xibajlel yic'ot i chamel. Jun-
tiquil x'ixic i c'aba" Maria, ch'oyol ba
ti Magdala. Tsa' loq'uiyob wuctiquil
xibajob ti' pusic'al.

3Ya'an ja'el Juana, i yijfiam Chuza.
Jini Chuza =xq'uel e'tel i cha'an
Herodes. Ya' an ja'el Susana, yic'ot
cabal yafio' ba X'ixicob tsa' ba 1
c'afiayob 1 chuba'an cha'an mi'
we'safiob.

Lajiya cha'an xwejch'uya pac’
(Mt. 13.1-15, 18-23; Mr. 4.1-20)

4 Tsi' tempayob i ba bajc'al wini-
cob x'ixicob. Tsa' tiliyob ba'an Jesus
loq'uemo’ ba ti cabal tejclum tac.
Jesus tsi' pejcayob ti lajiya.

5 Tsi' yala: Tsa' majli winic ti we-
jch'uya pac'. Che' woli' wejch'un ma-
jlel, tsa' yajli ts'ita' ti' ti' bij. Tsi'
t'uchtayob winicob. Tsi' c'uxuyob

te'lemut.
6 Yamba tsa' yajli ti xajlelol. Che' ba

tsa' colj, tsa' tiqui, come ma'anic ach'.

LUCAS 8:16

7Yamba tsa' yajli ti ch'ixol. Temel
tsa' coli yic'ot jini ch'ix. Jini ch'ix tsi'
tsansa.

8 Yamba tsa' yajli ti wen ba lum.
Che' ba tsa' coli, tsi' yac'a i wut
jo'jo'c'al ti jujump'ejl. Che' tsi' yala
Jesus. Che' ba tsa' ujti i sub ili t'an,
tsi' yala ti c'am ba t'an: Jini am ba i
chiquin cha'an mi' yubin, 1a'i yubin,
che'en.

9 Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
c'ajtibeyob Jesus: ¢Chuqui 1 sujmlel
jinilajiya? che'ob.

10Jesus tsi'yala: Aq'uebiletla cha'an
mi la' camben 1 sujmlel i yumantel
Dios mach ba tsictiyemic ti yamba
ora. Pero jini yafio' ba mic pejcafiob
ti lajiya cha'an mi' q'uelob, pero
ma'anic mi' c'otelob i wut. Mi' yu-
bifiob, pero ma'anic mi' ch'ambefiob
isujm.

11 Jifiach i sujmlel jini lajiya: Jini
pac' jifiach i t'an Dios.

12Tini am ba ti' ti' bij jifiobach mu'
ba 1 yubifiob t'an. Mi' tilel xiba. Mi'
chilben loq'uel jini t'an ti" pusic'al
cha'an ma'anic mi' fiopob ame mi'
coltantelob.

13 Jini afio' ba ti xajlelol, jifiobach
mu' baiyubifiobjinit'an. Ti' tijicfiayel
ipusic'al mi'bac'jac'ob, pero ma'anic
1 wi' ti' pusic'al. Mi' poj fiopob, pero
che' mi' yilabentelob i pusic'al mi'
cha' cayob.

14 Jini tsa' ba yajli ti ch'ixol jifiach
tsa'baiyubiyobjinit'an. Che' mi' ma-
jlelob, cabal i c'ojo’'ol cha'an pafiimil
yic'ot chuba'afial yic'ot paxyal. Mi'
c'unte' jisan jini am ba ti' pusic'al.
Ma'anic mi' yac'ob i wut.

15 Jini tsa' ba yajli ti wen ba lum
jifiach mu' ba 1 yubifiob jini t'an. Toj
i pusic'al. Uts'at i pusic'al. Mi' lotob
jini t'an tsa' ba 1 yubiyob. Mi' yac'ob i
wut ti' xuc'tilel i pusic'al.

Candil ti'yebal chiquib
(Mr.4.21-25)

16 Jini mu' ba i tsuc' candil ma'anic
mi' mac ti p'ejt. Ma'anic mi' yac' ti
yebal ch'ac. Mi' joc'chocon ti' joc'lib
cha'an mi' pasbefiob i saclel jini mu'
baiyochelob.
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17 Ma'anic mucul tac ba mach ba
anic mi' caj ti pastal. Ma'anic mu-

cul tac ba mach ba anic mi' caj ti
cajiiel, come mi' caj ti tsictiyel ti' saclel
pafiimil.

18 Chaca q'uele 1a' ba cha'an mi la'
wen ubin jini t'an, come majqui jach
anicha'an micajiyaquentel yamba.
Majqui jach ma'anic i cha'an mi caj i
Iu' chilbentel chuqui tac an i cha'an,
che'en Jesus.

I'fia', 1 yijts'ifiob Jestis
(Mt. 12.46-50; Mr. 3.31-35)

19Tsa' tiliyob ba'an Jesus i fia' yic'ot
1 yerafiob. Ma'anic tsa' mejliyob ti
ochel ba'an Jesus cha'an cabal wini-
cob x'ixicob.

20 Tsa' subenti Jesus: Ya' wa'alob a
Na' a wijts'ifiob ti' pat otot. Yomob i
q'uelet, che'ob.

21 Jesus tsi' subeyob: Jini mu'
ba 1 yubifiob i1 t'an Dios mu' ba i
jac'ob jifiobach c fia' yic'ot quijts'ifiob,
che'en.

Jesus tsi' tiq'ui p'atal baic’
(Mt.3.23-27; Mr. 4.35-41)

22 Ti yamba q'uin Jesus tsa' ochi ti
barco yic'ot jini xcant'afiob i cha'an.
Tsi' subeyob: La' c'axiconla ti junwejl
Najb, che'en. Tsa' cajiyob ti majlel.

23 Che' woliyob ti xambal majlel ti
ja', tsa' caji ti wayel Jesus. Tsa' tili
p'atal ba ic' ti fiajb. Yom bujt'el ti ja'
barco. Babaq'uen mi' chamelob.

24 Tsa' tiliyob ba'an Jesus. Tsi'
fijcayob ch'ojyel. Tsi' subeyob: Mae-
stro, Maestro, wolicjilellojon, che'ob.
Tsa' ch'ojyi Jesus. Tsi' tiq'ui jini ic'
yic'ot jini wamlaw ch'inlaw ba ja'.
Nach'acfia pafiimil.

25 Jesus tsi' subeyob: ¢Bacan mi 1a’
fop? che'en. Tsi' cha'leyob baq'uen.
Tsa' toj sajtiyob i pusic'al. Tsi' sube-
yob i ba: ¢Majqui jini? come jini
ic' yic'ot fiajb mi' jac'ben i mandar,
che'ob.

Jini am ba i xibajlel ti' lumal

geraseriob
(Mt. 8.28-34; Mr.5.1-20)
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26 Tsi' fiijcayob majlel barco c'alal
ti' lumal gerasefiob ya' ti junwejl
Galilea.

27 Che' ba tsa' c'oti ti lum Jesus, tsa'
tili winic ch'oyol ba ti tejclum. Anix
ora an i xibajlel. Ma'anic i pislel.
Ma'anic mi' yajfiel ti otot. Ya jach an
ti' yotlel ch'ujlelal.

28 Jini winic tsi' cha'le ofiel che' ba
tsi' q'uele Jesus. Tsi' yala: ¢Chuqui i
ye'tel ma' tilel ba' afion, Jesus, i Yalo-
bilet ba Dios, jini C'ax Nuc ba? Mic
subefet awocolic mach ma' tic'lafion,
che'en.

29 Come Jesus tsi' sube loq'uel jini
xiba ti' pusic'al winic. Anix ora chu-
culicha'an. Tsi' cantayob ti carcel jini
winic. Tsi' cachayob ti cadena yic'ot
ti' fiejt'il i c'ab i yoc. Pero jini winic
tsi' ts'oco jini cadena tac. Jini xiba tsi'
wersa fijca majlel ti jochol ba lum.

30Jesus tsi' c'ajtibe: ¢Chuquia c'aba'?
che'en. Tsi' yala: ] c'aba’ Legidn,
che'en, come tsa' ochiyob cabal xiba-
job ti' pusic'al jini winic.

31 Tsi' c'ajtibeyob ti wocol t'an
cha'an ma'anic mi' chocob jubel ti
ch'en mach ba aniciyebal.

32 Ya'an bajc'al chitam. Woli ti
buc'bal ya' ti wits. Jini xibajob tsi'
c'ajtibeyob Jesus ti wocol t'an cha'an
mi' yac'ob ti ochel ti chitam. Jesus tsi'
yaC'ait'an.

33 Jini xibajob tsa' loq'uiyob ti jini
winic. Tsa' ochiyob ti chitam. Ti ajfiel
tsa'laj jubi chitam ti xitil ba wits. Tsa'
ochi ti colem fiajb. Tsa'laj chami tija'.

34 Che' ba tsi' q'ueleyob chuqui tsa’
ujti, ti ajilel tsa' majliyob jini xcanta
chitamob. Ya' ti tejclum yic'ot ti
xchumtal tac tsi' subuyob chuqui tsa'
ujti.

35 Tsa' loq'uiyob tilel winicob
X'ixicob cha'an mi' q'uelob jini winic.
Tsa' tiliyob ba'an Jesus. Ya' tsi'
tajayob jini winic tsa" ba loq'ui i
xibajlel, buchul ti' tojlel Jesus. Lapal
i bujc. Anix i pusic'al. Tsi' cha'leyob
baq'uen.

36 Jini tsa' ba i q'ueleyob tsi' sub-
uyob bajche’ tsa' coltanti jini winic
am ba i xibajlel.
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37 Pejtelel winicob Xx'ixicob
ch'oyolo’ ba ti" joytilel i lumal
geraseriob tsi' subeyob Jesus ti wocol
t'an cha'an mi' loq'uel majlel ya'
ba' afiob. Come tsi' cha'leyob cabal
baq'uen. Tsa' cha' ochi Jesus ti barco.
Tsa' cha' majli.

38]ini winic tsa' ba chojquiloq'uel i
xibajlel tsi' c'ajtibe Jesus ti wocol t'an
cha'an mi' yac'it'an cha'an mi yajfiel
yic'ot. Jesus tsi' choco majlel.

39 Tsi' sube: Sujten ti a wotot.
Suben a pi'alob chuqui tac fiuc tsi'
melbeyet Dios, che'en. Tsa' majli jini
winic. Tsa' cajiipuct'antipejtelel tej-
clum cha'an chuqui tac fiuc tsi' melbe
Jesus.

Iyalobil]airoyic'otjini x'ixic tsa'ba
i talaibujc Jesus
(Mt.9.18-26; Mr. 5.21-43)

40 Che' ba tsa' cha' tili Jesus, ti-
jichiayob tsi' q'ueleyob come tsi' pij-
tayob ti pejtelelob.

41 Awilan, tsa' tili winic i c'aba’
Jairo, i yum sinagoga. Tsi' fiocchoco i
ba ba'an Jesus. Tsi' c'ajtibe ti wocol
t'an cha'an mi' yochel Jesus ti' yotot.

42 Come an jach juntiquil xch'oc ba
1 yalobil, yomix i taj lajchamp'ejl i
jabilel. Wolix ti chamel. Che' ba tsa'
majli Jesus, cabal winicob x'ixicob tsi'
joy fiet'eyob.

43 An juntiquil x'ixic mach ba anic
tsa" wis tijq'ui 1 bec' 1 ch'ich'el la-
jchamp'ejl jab. Tsi' laj jisa pejtelel
i chuba'an cha'an i tojol i ts'acantel.
Ma'anic majch tsa' mejli i lajmesan.

44 Lac'al tsa' tili ti' pat Jesus. Tsi'
talbe i yoc i pislel. Ti ora tsa' tijq'ui i
bec'ich'ich'el.

45 Jesus tsa' caji' yal: ¢Majqui tsi'
talayon? che'en. Ti pejtelelob tsi'
yalayob ma'anic tsi' talayob. Pedro
tsi' sube: Maestro, an cabal wini-
cob x'ixicob ti a joytilel. Mi' fiet'etob,
che'en.

46 Pero Jesus tsi' yala: An majqui tsi'
talayon. Na'tabil ¢ cha'an tsa' ¢'ajni c
p'atalel, che'en.

47 Che' yujilix jini x'ixic mach
mejlix i muc i ba, tsiltsilfia tsa' tili.
Tsi' pacchoco i ba ti' tojlel i yoc Jesus.
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Tsi' subu ti' tojlel pejtelel winicob

x'ixicob chucoch tsi' tala. Che' ba tsi'
tala, tsa' lajmi ti ora.

48 Jesus tsi' sube: Calobil, tsa' la-
jmiyet cha'an tsa' fiopoyon. Cucu ti'
niach'tilel a pusic'al, che'en.

49 Che' ba woli to ti t'an, tsa' tili
winic loq'uem ba ti' yotot i yum sin-
agoga. Tsi' yala: Chamenix a walobil.
Mach a chan macben q'uin jini Mae-
stro, che'en.

50 Che' ba tsi' yubi jini t'an, Jesus
tsi' sube jini yumal: Mach a cha'len
baq'uen. Chan fiopo ti a pusic'al. Che'
jini, mi' caj i coltantel jini xch'oc,
che'en.

51Che' ba tsa' ochi Jesus ti' yotot jini
yumal, ma'anic tsi' yac'a ti ochel yafio'
ba, jini jach Pedro yic'ot Jacobo yic'ot
Juan yic'otitatifia'jini xch'oc.

52 Woliyob ti uq'uel pejtelel wini-
cob x'ixicob. Woli' yuc'tafiob jini
xch'oc. Jesus tsi' yala: Cayax la'
wuq'uel. Mach chamenic. Woli jach
ti wayel, che'en.

53 Tsi' wajleyob come yujilob
chamenix jini xch'oc.

54Jesus tsi' chucbe i ¢'ab jini xch'oc.
Tsi' yala ti c'am ba t'an: Xch'oc,
ch'ojyen, che'en.

55 Tsa' cha' ochi i ch'ujlel. Tsa'
ch'ojyl ti ora. Jesus tsi' subeyob
cha'an mi' we'safiob.

56 Tsa' toj sajtiyobipusic'alitatifia'
jini xch'oc. Jesus tsi' subeyob mach
yomic mi' subefiob i pi'alob chuqui
tsa' ujti.

9

Tsa' aq'uentiyob i ye'tel jini la-
jchantiquil
(Mt.10.5-16; Mr.6.7-13)

1 Jests tsi' paya tilel jini la-
jchantiquil xcant'afiob 1 cha'an. Tsi'
yaqueyob 1 ye'tel yic'ot i p'atalel ti'
contra xibajob, yic'ot ti' contra pejtel
c'amajel.

2 Tsi' chocoyob majlel cha'an mi'
subob jini wen t'an cha'an i yumantel
Dios, cha'an mi' lajmesafiob jini
xc'amajelob.
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3 Jesus tsi' subeyob: Mach yomic
chuquimila' ch'am majlel ti bij, mi te’'
cha'an xambal, mi chim, mi waj, mi
taq'uin. Mach mi la' Iap cha'p'ejl la'
bujc.

4 Baqui jach ba otot mi la' wochel,
ya'yom mi la' jijlel c'alal mila' loquel
majlel ti jini tejclum.

5> Che' mi 1a' loq'uel ti tejclum ba’
ma'anic mi' payetla ochel ti' yotot, tij-
canlaloq'uelits'ubefialla’woc cha'an
mi' q'uelob, come mach wenic ba-
jche' tsi" meleyob. Che' tsi' yala Jesus.

6 Tsa' loq'uiyob majlel jini
xcant'afiob. Tsi' pucuyob i ba ti pe-
jtelel xchumtal tac. Tsi' subuyob jini
wen t'an. Tsi' cha'leyob lajmesaya ti
pejtelel lum.

Tsa' tsansanti Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja’
(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29)
7Tsa'caji' yubin jini yumal Herodes
pejtelel chuqui tac tsi' mele Jesus.
Cabal tsi' cha'le tsic pusic'al, come
cha'tiquil uxtiquil tsi' yalayob tsa'ix
tejchi ch'ojyel Juan ba'an chameifio'

A.

8Yafio' ba tsi' yalayob tsa'ix cha' tsic-
tiyi Elias. Yafio' ba tsi' yalayob tsa'ix
cha' ch'ojyi juntiquil ofiiyi ba X'alt'an.

9 Tsi' yala Herodes: Jofion tsa'ix c
set' t'ojbe loq'uel i bic' Juan. ¢Ma-
jqui jini woli ba 1 mel fiuc ba i ye'tel?
che'en. Yom iq'uel.

Tsa' we'santiyob jo'p'ejl mil
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mi' jijlelob ba' mi' tajob i bal i fiac/,
come wa' afionla ti jochol ba lum,
che'ob.

13 Jesus tsi' subeyob: Aquefiob
jatetla chuqui tac mi' c'uxob, che'en.
Tsi' subeyob: Cojach an c cha'an lo-
jon jo'q'uejl waj yic'ot cha'cojt chay.
Mach jastayic. Yom mic majlel lojon
c man i bal fiac'al, che'ob.

14 Ya' afiob jo'p'ejl mil winicob.
Jesus tsi' sube xcant'afiob: Subefiob
buchtal ti mojt ti mojt, che' bajche’
lujuntiquil i yuxc'al ti jujunmoijt,
che'en.

15 Che'ach tsi' meleyob bajche’ tsi'
yala.  Tsi' subeyob buchtal ti pe-
jtelelob.

16 Jesus tsi' ch'ama jini jo'q'uejl waj
yic'ot cha'cojt chay. Tsi' letsa i wut ti
panchan. Tsi' cha'le oracion. Tsi'xet'e
waj. Tsi' yaq'ue xXcant'afiob i cha'an
cha'an mi' pucbefiob.

17 Tsi' c'uxuyob ti pejtelelob. Tsa'
Naj'ayob. Tsi' lotoyob lajchamp'ejl
chiquib i xujt'il tac.

Pedro tsi'yala: Jatet Cristojet
(Mt.16.13-20; Mr. 8.27-30)

18 Ti yamba q'uin che' ba tsi' bajfiel
pejca Dios Jesus, ya' afiob xcant'afiob
yic'ot. Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Ma-
jquiyon mi' yalob? che'en.

19 Jini xcant'afiob tsi' subeyob:
Cha'tiquil uxtiquil mi' yalob jatet
Juanet, jini X'ac' ch'amja’. Yafio' ba
mi' yalob Eliaset. Yafio' ba mi' yalob
juntiquil ofiiyi ba X'alt'afiet tsa' ba cha'

(Mt.14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14) ch'ojyi, che'ob.

10 Che' ba tsa' cha' tiliyob jini choc-
bilo' ba majlel, tsi' subeyob Jesus pe-
jtel chuqui tac tsi' cha'leyob. Jesus
tsi' bajfiel payayob majlel ti colem ba
1 tiquifial lum ti' tojel jini tejclum i
c'aba’ Betsaida.

11 Che' ba tsi' fia'tayob jini winicob
X'ixicob, tsi' tsajcayob majlel. Jesus
tsi' wen pejcayob. Tsi' subeyob t'an
cha'an 1 yumantel Dios. Tsi' lajmesa
jini afio' ba i chamel.

12 Che' wolix ti bajlel q'uin, tsa'
tiliyob ba'an Jesus jini lajchantiquil.
Tsi' subeyob: Subefiobix majlel ti
xchumtal tac yic'ot ti tejclum cha'an

20 Jesus tsi' c'ajtibeyob: Jixcu
jatetla, ¢majquiyon mi la' wal? che'en.
Pedro tsi' jac'a: Jatet Cristojet,
yajcabil baicha'an Dios, che'en.

Jesus tsi' subu bajche’ mi caqj i
chamel
(Mt.16.21-23; Mr. 8.31-33)
217esus tsi' tiquiyob. Tsi'yaq'ueyob
mandar cha'an ma'anic mi' subefiob
yamba mi juntiquilic.
22 Tsi' yala: Wersa mi' yubin cabal

wocol i Yalobil Winic. Wersa mi'
ts'a'lentel cha'an Xfioxob afio' ba 1
ye'tel yic'ot fiuc ba motomajob yic'ot
sts'ijbayajob. Mi caj i tsansantel. Mi
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caj 1 cha' ch'ojyel ti yuxp'ejlel q'uin,
che'en.

Bajche' yom mi lac tsajcan majlel
Jests
(Mt.16.24-28; Mr. 8.34—9.1)

23 Jesus tsi' subeyob ti pejtelelob:
Mi an majqui yom i tsajcafion, la'ilen
cay chuqui yom ti' bajfiel pusic'al, 1a'
ich'am i cruz ti jujump'ejl q'uin, 1a' i
tsajcafion.

24 Majquijach yomibajfiel cantan i
cuxtalel mi cajisat. Jinimu'baiyac'i
cuxtalel cha'afion mi caj i cantan.

25 sCome chuqui mi' taj winic mi
tsi'lon ch'ama pejtelel pafiimil, mi tsa'
sajtiich'yjlel, mitsi'jisaiba?

26 Majquijach mi' quisnifion yic'otc
t'an, i Yalobil Winic ja'el mi caj i quis-
nin jini winic che' mi' tilel ti' fiuclel
yic'ot i fiuclel 1 Tat yic'ot i fiuclel jini
ch'ujul ba angelob.

27Tiisujm mic subefietla, lamital ili
wa'alo’' ba ma'anic mi caj i chamelob
jinto che' mi' q'uelob i yumantel Dios,
che'en Jesus.

Tsa'yajnii Jests
(Mt.17.1-8; Mr. 9.2-8)

28 Che' ba tsa' fiumi che' bajche'
waxacp'ejl q'uin che' ajlemix jinit'an,
Jesus tsi' payamajlel Pedro yic'ot Juan
yic'ot Jacobo. Tsa'letsi majlel yic'otob
ti wits cha'an mi' pejcan Dios.

29 Che' woli ti oracion, tsa' yajfii i
wut Jesus. Tsa' sac'a i pislel. Ts'aylaw
isaclel.

30 Awilan, cha'tiquil winicob tsi' pe-
jcayob Jesus. Jifiobach Moisés yic'ot
Elias.

31 Tsa' tsictiyiyob yic'ot i fiuclel.
Tsa' caji 1 subob bajche’ mi caj i cay
pafiimil Jesus che' mi' yujtesan chuqui
mi cajimel ya'tiJerusalén.

32 Suts'atax i wut Pedro yic'ot i
pi'alob cha'an yomob wayel. Che'
cafial i wut tsi' q'ueleyob i fiuclel Jesus
yic'ot jini cha'tiquil winicob ya' ba
afiob.

33 Che' ba tsa' cajiyob ti majlel
jini cha'tiquil, Pedro tsi' sube Jesus:
Maestro, uts'at mi laj caytal ilayi.
La' ¢ mel lojon uxp'ejl lejchempat,
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jump'ejl cha'afiet, jump'ejl cha'an
Moisés, jump'ejl cha'an Elias, che'en.
Ma'anic tsi' fia'ta Pedro chuqui woli
yal.

34 Che' woli to i yal jini t'an tsa' tili
jump'ejl tocal. Tsi' mosoyob. Tsi'
cha'leyob baq'uen jini xcant'afiob che'
ba tsa' mosleyob ti tocal.

35Tsa' loq'ui t'an ti tocal. Tsi' yala:
Jifiach Calobil tsa' ba ¢ yajca. Ubinla i
t'an, che'en.

36 Che' ba tsa' ujti jini t'an, ya'ach
an Jesus ti' bajfielil. Jini xcant'afiob
fiach'al tsa' caleyob. Cabal q'uin
ma'anic tsi' wis subeyob yafio' ba
chuqui tac tsi' q'ueleyob.

Jesus tsi' lajmesa ch'iton am ba i

juquin chamel
(Mt.17.14-21; Mr. 9.14-29)

37 Ti yijc'alal che' ba tsa' jubiyob
ti wits, cabal winicob X'ixicob tsa'
tiliyob i taj Jesus.

38 Awilan, juntiquil tsa' ba tili tsi'
yala ti c'am ba t'an: Maestro, mij
c'ajtibefiet awocolic q'uele calobil,
come jifiach cojach ba calobil.

39 Awilan, jini xiba mi' choc. Mi'
bac' cajel ti ofiel. Jini xiba mi' yac' ti
juquin chamel jinto mi' loq'uel i lojc
1yej. Mi' chan tic'lan. Wocol mi' poj
CAY.

40 Tsaj c'ajtibe xcant'afiob a cha'an
ti wocol t'an cha'an_mi' chocob
loq'uel. Ma'anic tsa' mejliyob, che'en.

41 Jesus tsi' jac'a: Winicob x'ixicob
afio' ba wale mach ba anic mi la' fiop,
sojquemetla. ¢Jayp'ejl to quin wa'
afion la' wic'ot? ¢Jayp'ejl to q'uin mij
cuchbefietla l1a' sajtemal? Paya tilel a
walobil wa' ba' afion, che'en.

42Che'woli toitilelitatjini ch'iton,
jini xiba tsi' wersa fijca jini ch'iton.
Tsi' yac'a ti juquin chamel. Jesus
tsi' tiq'ui jini xiba. Tsi' lajmesa jini
ch'iton. Tsi' cha' ac'a ti' wenta i tat.

Jesus tsi' cha' subu bajche’ mi caj i
chamel

(Mt.17.22-23; Mr. 9.30-32)

43 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al ti pe-
jtelelob che' ba tsi' q'ueleyob 1 fiuclel
1 p'atalel Dios. Che' ba tsa' toj sajtiyob
1 pusic'al cha'an chuqui tac tsi' cha'le
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Jesus, tsa' caji i suben xcant'afiob i
cha'an:

441.a" ochic ti la' chiquin jini c t'an,
come i Yalobil Winic mi caj i yajq'uel
ti' c'ab winicob, che'en Jesus.

45 Pero ma'anic tsi' ch'ambeyob
isujm jini t'an, come mucbil i sujmlel
1 t'an cha'an ma'anic mi' ch'ambefiob
isujm. Ma'anic tsi' c'ajtiyob i sujmlel
come woliyob ti baq'uen.

¢Majqui Aumen fluc ti'yumantel Dios?
(Mt. 18.1-5; Mr. 9.33-37)

46 Tsa' caji i calax pejcafiob i ba
cha'an mi' bajfiel yajcafiob majqui
fiumen fuc ti' tojlelob.

47 Jesus tsi' fia'ta chuqui woli' yalob

ti' pusic'al. Tsi' paya tilel juntiquil
alob. Tsi'yac'a ti' t'ejl.
48 Tsi' subeyob: Majqui jach

mi' c'uxbin jini alob tij c'aba’ mi'
c'uxbifion. Majqui jach mi' c'uxbifion
mi' c'uxbin c Tat tsa' ba i chocoyon
tilel. Come jini fiumen ch'o’ch'oc ba ti
la’ tojlel jifiach fiumen fiuc ba.

Jini mach ba anic mi' contrajifionla

woli' coltafionla
(Mr. 9.38-40)

49 Juan tsi' sube: Maestro, tsaj
q'uele lojon juntiquil mu' ba i choc
loq'uel xibajob ti a c'aba’. Tsac tiq'ui
lojon come ma'anic mi' tsajcafion lo-
jon, che'en.

50 Jesus tsi' sube: Mach mi la' tic',
come jini mach ba anic mi' contra-
jifionla woli' coltafionla, che'en.

Jesus tsi' tiq'ui Jacobo yic'ot Juan

51 Che' i yorajlelix che' mux caj i
pajyel majlel ti panchan, ti jump’ejl
jach i pusic'al tsa' caji ti majlel ti
Jerusalén.

52 Tsi' choco majlel winicob ti' to-
jel 1 wut. Tsa' ochiyob ti jump'ejl
1 tejclum samaritanojob cha'an mi'
chajpabefiob ba' mi' jijlel Jesus.

53 Pero jini winicob X'ixicob
ma'anic tsi' payayob ochel come
tsiquil wersa yom majlel ti Jerusalén.

54-55 Che' ba tsi' fia'tayob Jacobo
yic'ot Juan, xcant'afiob i cha'an, tsi'
subeyob: C Yum, ¢a wom ba mic
cha'len lojon mandar cha'an mi'
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jubel tilel c'ajc ti panchan cha'an mic
jisafiob che' bajche' tsi' mele Elias?
che'ob. Jesus tsi' sutquiibaiq'uelob.
Tsi' tiq' uiyob

56 Ma'anic tsa' tili i Yalobil Winjc
cha'an mi' ]1san winicob Xx'ixicob,
pero cha'an mi' coltafiob, che'en. Tsa'
majliyob ti yamba xchumtal.

Jiniyomo'ba i tsajcariob Jestis
(Mt.8.18-22)

57 Che' woli' majlelob ti bij, jun-
tiquil winic tsi' sube Jesus: C Yum, mi
caj c tsajcafiet baqui jach ma' majlel,
che'en.

58Jesus tsi' sube: Animetwax. Ani

u' te'lemut, pero ma'anic i yajiiib ba'
mi' c'ajiyo1iYalobil Winic che'en.

59Tesus tsi' sube yamba winic: Tsaj-
cafion, che'en. Jini winic tsi' sube: C
Yum, la' fiaxan majlicon ¢ muc c tat,

che'en. . _
60 Jesus tsi' sube: La' i mucob

chamefio' ba jini chamefio' ba 1
pi'alob.  Pero jatet, cucu, subu i
yumantel Dios, che'en.

61 Yamba winic tsi' sube Jesus: Mi
caj c tsajcafiet, c Yum. Pero la' flaxan
majlicon c¢ subefiob jini afio' ba ti co-
tot, che'en.

62Jesus tsi' sube: Jini mu' baiq'uel
i pat che' woli' top' lum, ma'anic i
c'ajiiibal ti' yumantel Dios, che'en.

10

I'ye'tel lujuntiquil i chanc'al

(Mt.11.20-27;13.16-17)

1 Che' ujtemix iliyi, lac Yum
tsi' yaq'ueyob 1 ye'tel yamba la-
jchantiquil i chanc'al (72). Ts1'
chocoyob majlel ti cha'cha'tiquil
cha'an mi' majlelob ti fiaxan ti pejtelel
tejclum yic'ot xchumtal ba' mi caj i
majlel Jesus.

2 Tsi' subeyob: Isujm, cabal
jini c'ajbal pero ma'anic jaytiquil
x'e'telob. Jini cha'an c'ajtibenla i
yum c'ajbal cha'an mi' choc majlel
x'e'telob ti c'ajbal.

3 Cucula. Awilan, mic choquetla
majlel che' bajche’ tifiame' joyol ba ti
bate'el ts'i'.
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4 Mach mi la' ch'am majlel i
yajiiib taq'uin, mi chim, mi xafiabal.
Mach mi la' waq'uefiob cortesia jini
Xfiumelob ti bij.

> Baqui jach mi la' wochel ti otot
Naxan subula: La' tilic i fiach'tile] i
pusic'al jini afio' ba ti jini otot. Che'
yom mi la' sub.

6 Mi ya'an juntiquil yom ba i taj i
niach'tilel i pusic'al, aq'uenla i yutslel
la' t'an cha'an mi' taj i fiach'tilel i pu-
sic'al. Mi mach yomic, ma'anic mi caj
itaj.

7Ya' yom mi la' jijlel ti jini jach
ba otot ba' paybilet. C'uxula, japala
chuquimila'waq'uentel. Come uts'at
mi' yaq'uentelob i tojol X'e'telob.
Mach mila' c'axel ti jujump'ejl otot.

8Che'mila'wochel ti colem tejclum
ba' uts'at mi' payetla ochel, c'uxula
chuqui jach mi' yaq'uefietla.

9 Mi an xc'amajelob ya' ba' mi
la" wochel, c'oq'uesafiob. Subefiob:
“Tsa'ix juli i yumantel Dios wa' ba'
afetla”, che'etla.

10 Che' mi 1a' wochel ti colem tej-
clum ba' ma'anic mi' payetla ochel,
fAumenla ti calle tac. Subula jini t'an:

11 “Jini ts'ubejn tsa' ba i toybeyon
lojon coc ti 1a' tejclum mic tijcan
loq'uel cha'an i yejtal 1a' contrajintel.
Na'tanlalac'alix i yumantel Dios”. Che'
yom mi la' sub.

12 Mic subefietla: Numen wocol mi
cajiyubifiob tijinitejclum bajche’jini
ch'oyolo' ba ti Sodoma che' ti' q'uifiilel
tojmulil.

13 Mi caj 1a' taj wocol afiet ba la ti
Corazin. Mi caj la' taj wocol afiet ba
la ti Betsaida. Come tsa'ic mejli fiuc
ba e'tel ti Tiro yic'ot Sidon che' bajche’
tsa' mejli ba' afietla tsi' cayayob i mul.
Tsa' buchleyob, tsi' xojoyob i tsutsel
chivo. Tsi' mujlayob i ba yic'ot i tafiil
c'ajc.

147ini cha'an, fiumen wocol mi caj i
yubifiob ti' q'uifiilel tojmulil jini chu-
mulo' ba ti jini tejclum bajche’ jini
ch'oyolo’ ba ti Tiro yic'ot Sid6n.

15 Jixcu jatet Capernaum, mu' ba a
q'uel a ba ti fiuc che' bajche’ i fiuclel
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panchan, mi caj a chojquel jubel ti
c'ajc.

16 Jini c'ux ba mi yubifietla c'ux mi'
yubifion. Jini mu' ba i ts'a'lefietla, mi'
ts'a'lefion. Jini mu' ba i ts'a'lefion mi'
ts'a'len jini tsa' ba i chocoyon tilel.
Che' tsi' yala Jesus.

17Tsa' cha' tiliyob jini lajchantiquil
1 chanc'al. Tijichiayob, tsi' subeyob: C
Yum, jini xibajob mi' loq'uelob che'
mic subefiobloq'uel tia c'aba’, che'ob.

18 Jesus tsi' subeyob: Tsaj q'uele
Satanas che' ba tsa' yajli ti panchan
che' bajche’ixu'il chajc.

19 La' wilan, mi caq'uefietla la'
p'atalel cha'an mi la' t'uchtan lucum
yic'ot sifian yic'ot pejtelel i p'atalel
la' contra. Ma'anic chuqui mi caj i
tumberietla.

20 Mach yomic tijicfiayetla cha'an
woli' loq'uelob xibajob cha'an ti la'
t'an. Pero yom tijicfiayetla cha'an
ts'jjbubil 1a' c'aba’ ti panchan, che'en
Jesus.

21 Ti jim ba ora tijicfia i pusic'al
Jesus cha'an jini Espiritu. Tsi' yala:
Mic suberfiet a fiuclel, ¢ Tat, i Yumet
panchan yic'ot pafiimil. Come tsa'
mucbeyob a t'an jini afio' ba cabal i
Na'tabal yic'ot jini p'ip'o’ ba 1 pusic'al,
pero tsa' waq'ueyob i ch'ambefiob
isujm alalob. Uts'atach, ¢ Tat, come
che'ach yom a pusic'al.

22 pejtelel chuqui tac an, aq'uebilon
i cha'an ¢ Tat. Ma'anic majqui mi'
cafion cojach c Tat. Che'ja'el, ma'anic
majqui mi' can ¢ Tat cojach jofion
come i Yalobilon. Mi' cafiob c Tat ja'el
majqui jach mi caq'uenican. Che'tsi'
yala Jesus.

23 Tsa' caji i suben xcant'afiob che'
1 bajfiel afiob: Tijicfiayob jini mu' ba i
q'uelob chuqui tac mila' q'uel.

24 Come mic subefietla, cabal
x'alt'afiob yic'ot reyob wersa yomob
1 q'uel jini woli ba 1a' q'uel pero
ma'anic tsi' q'ueleyob. Yomob i
yubifiob jini woli ba l1a" wubin pero
ma'anic tsi' yubiyob, che'en.

Uts'at ba samaritano

25 Awilan, tsa' wa'le juntiquil

xcantesa mandar cha'an mi' yilaben
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i pusic'al Jesus. Tsa' caji i c'ajtiben:
Maestro, ¢chuqui yom mic cha'len
cha'an mic taj j cuxtilel mach ba anic
mi' jilel? che'en.

26 Jesus tsi' sube: ¢Chuqui ts'ijbubil
ti mandar? ¢Chuqui ma' q'uel ti jun?
che'en.

27 Tsi' jac'a: “C'uxbin a Yum Dios
ti pejtelel a pusic'al, ti pejtelel a
ch'ujlel, ti pejtelel a p'atalel, ti pejtelel
a fa'tabal. C'uxbin a pi'alob che' ba-
jche' ma' bajfiel c'uxbin a ba”, che'en.

28 Jesus tsi' sube: Wefiach bajche’
tsa' jac'a. Che'ach yom ma' mel. Che'
jini, mi caj a taj a cuxtalel, che'en.

29 Jini winic yom i q'uel i ba ti toj,
jini cha'an tsi' sube: ¢Majqui ¢ pi'alob?
che'en.

30Jesustsi'jac'a: Juntiquil winic tsa'
loq'ui ti Jerusalén cha'an mi' majlel ti
Jericé. Tsi' chucuyob xujch'ob. Tsi'
Iu' chilbeyob i chuba'an yic'ot i pislel.
Tsi'lowoyob. Tsa' majliyob. Ts'ita jax
yom chamel che' ba tsi' cayayob.

31 Tsa' tili juntiquil motomaj ya' ti
jini bij. Che' ba tsi' q'uele jini lojwem
ba, tsa' fiumi ti junwejl i ti' bij.

32 Che'ach tsi' mele juntiquil levi
ja'el che' ba tsa' tili ba'an. Tsa jach 1
q'uele. Tsa' fiumi ti junwejl i ti' bij.

33 Pero juntiquil samaritano, che'
woli ti xambal ti bij, tsa' c'oti ba'an
jini lojwem ba. Che' ba tsi' q'uele tsi'
p'unta.

34 Tsa' tili i pixben i lojwel. Tsi'
yotsabe aceite yic'ot vino. Tsi'
c'achchoco ti' c'achlib.  Tsi' paya

majlel ti' yotlel wayibal ba' tsi' canta.

35 Ti yijc'alal che' yomix maijlel, tsi'
loc'sa cha'p'ejl denario. Tsi' yaq'ue
i yum otot. Tsi' sube. “Cantabefion
jini winic. Mi fiumen ma' jisan taq'uin
mu' to c tojbefiet che' mic cha' tilel”,
che'en.

36 sBajche' ma' wal? che'en Jesus.
Tsa' fiumiyob uxtiquil winicob. ¢Ma-
jquitsi' pasaibati'pi'aljinitsa’ ba chu-
jqui cha'an xujch'ob? che'en Jesus.

37 Jini winic tsi' yala: Jini tsa' ba i
p'unta, che'en. Jesus tsi' sube: Cucu.
Che'ach yom ma' mel ja'el, che'en.

Jesus ti'yotot Marta yic'ot Maria
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38 Che' ba tsa' majli ti bij, Jesus tsa'
c'oti ti xchumtal. Juntiquil X'ixic i
c'aba’ Marta tsi' paya ochel ti' yotot.

39 An i yijts'in jini Marta, i c'aba’
Maria. Maria tsa' buchle ti' tojel Jesus.
Tsi' fiich'tabe i t'an.

40 Marta tsa' caji i mel i pusic'al,
come cabal i ye'tel. Tsa' tili ba'an
Jestus. Tsi' yala: C Yum, ¢mach ba
anic ma' q'uel bajche' mi' cayon qui-
jts'in cha'an mic bajfiel cha'len e'tel?
Suben cha'an mi' coltafion, che'en.

41 Pero Jesus tsi' sube: Marta,
Marta, cabal ma' tsic a pusic'al, cabal
ma' mel a pusic'al cha'an a we'tel.

42 Junchajp jach yom. Maria tsi'
yajca jini wem ba. Ma'anic mi caj i
chilbentel, che'en.

11

I cantesa Jesus cha'an oracion
(Mt.6.9-15;7.7-11)

1Tsa' majli Jesus ba' tsi' pejca Dios.
Che' ba tsa' ujti ti oracion, juntiquil
xcant'an i cha'an tsi' sube: C Yum,
cantesafion lojon bajche’ yom mic
pejcan lojon Dios, che' bajche’ Juan
tsi' cantesa xcant'afiob i cha'an ja'el,
che'en.

2Jesus tsi' subeyob: Che' mila' pej-
can Dios, yom mi la' wal: C Tat lojon
afiet ba ti panchan, l1a' ch'ujutesantic
a c'aba, 1a' tilic a yumantel, 1a' mejlic
chuqui a wom ti pafiimil che' bajche’
ti panchan.

3 Aq'uefion lojon wale ¢ waj cha'an
ili q'uin.

4Nusabefionlojon c mul che' bajche'
mic fusabefiob 1 mul ¢ pi'alob lojon.
Mach ma' wac'on lojon ba' mic pajyel
lojon ti mulil. Cantafion lojon ame
yajlicon lojon ti jontolil.

> Jesus tsi' subeyob ja'el: Mi an a
cafia ba, ¢mach ba muq'uic a majlel
ti ojlil ac'alel a suben: “C pi'al, 1a' c
majiian uxq'uejl a waj?

6 Come juntiquil c pi'al tsa' tili
1 jula'tafion.  Ma'anic chuqui mi
caq'uenic'ux”, che'et.

7]Jini am ba ti' mal otot mi' subefiet:
“Mach a tic'lafion. Nup'ulix i ti' co-
tot.  Wayalonix quic'ot calobilob.
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Mach mejlicon ti ch'ojyel cha'an mi
caq'ueiiet”, che'en.

8 Mic subefietla: Anquese cafialet
i cha'an, mach yomic ch'ojyel i
yaq'ueriet jini waj, pero che' ma' chan
c'ajtiben mi caj i ch'ojyel i yaq'uefiet
chuqui yom.

9 Jofion mic subefietla: C'ajtinla, mi
caj la' waq'uentel. Sajcanla, mi caj
la' taj. Pejcanla i yum otot, mi caj la'
jambentel.

10 Come jujuntiquil mu' ba i c'ajtin
mi'yaq'uentel. Jinimu'baisajcan mi'
taj. Jini mu' ba i pejcan i yum otot mi
caj ijambentel.

11 :Am ba juntiquil mu' baiyaq'uen
xajlel i yalobil che' mi' c'ajtiben waj?
iMu' ba a waq'uen lucum che' mi'
c'ajtibefiet chay?

12 ;Mu' ba a waq'uen sifian che' mi'
c'ajtibefiet tumut?

13 Jatetla jontolet ba la, la" wujil
la" waq'uen la' walobil chuqui uts'at.
La' Tat am ba ti panchan, ¢;mach ba
Numen yujilic i yaq'uefiob jini Ch'ujul
ba Espiritu jini mu' ba i c'ajtibefiob?
Che' tsi' yala Jesus.

Tsi' yalayob mi' cha'len i ye'tel ti’
p'atalel Satanas
(Mt.12.22-30, 43-45; Mr. 3.19-27)

14 Tsa' caji i choc loq'uel ti winic
juntiquil xiba tsa' ba i yotsa winic ti
x'uma’. Che' ba tsa'ix chojqui loq'uel
1 xibajlel tsa' caji ti t'an jini X'uma'.
Tsa' toj sajtiyob i pusic'al winicob
x'ixicob.

15 Cha'tiquil uxtiquil tsi' yalayob:
Ti' p'atalel Satanas, i yum xibajob, mi'
chocloq'uel xibajob, che'ob.

16 Yafio' ba tsi' c'ajtibeyob cha'an
mi' pasbefiob i yejtal i p'atalel ti pan-
chan, cha'an mi' yilabefiob i pusic'al.

17 Yujil Jesus chuqui woli' yalob ti'
pusic'al. Tsi'subeyob: Mitsi't'oxoyob
1 ba ti leto 1 winicob juntiquil yumal,
mi' jilel i yumantel. Mi' jilel jump'ejl
otot ba' mi' t'oxob i ba ti leto.

18 Che' ja'el, mi woli' bajfiel contra-
jin i ba Satands, ¢bajche' mi' mejlel ti
jalijel i yumantel? Come mi la' wal
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wolic choc loq'uel xibajob ti' p'atalel

Satanas. . o
19 Mi wolic choc loq'uel xibajob

ti' p'atalel Satands, ¢baqui mi' tajob
i p'atalel la' walobilob cha'an mi'
chocob loq'uel? Jini cha'an la' walo-
bilob mi caj i tsictesafiob la' mul.

20 Mi wolic choc loq'uel xibajob ti'
p'atalel i ¢'ab Dios, isujm tsa'ix juli i
yumantel Dios ba' afietla.

21 Che' p'atal i yum otot che'
chajpabil yic'ot julofiib, ma'anic mi'
tic'labentel i chuba'an.

22 Che' mi' tilel fiumen p'atal ba i
chuc i yum otot, mi' majlel i cha'an.
Mi' chilben i julofiib tsa' ba ilon fia'ta
ic'anicoltaniba. Mi'pucjinitsa' bai
chili.

23 Jini mach ba anic quic'ot woli'
contrajifion. Jinimach ba anic mi' pay
tilel tiflame' ba' afion woli jach i pam
puc.

24 Che' mi' loq'uel i xibajlel ti' pu-
sic'al winic, mi' cha'len xambal ba'
tiquin pafiimil. Mi' sajcan ba' mi' c'aj
i yo. Che' ma'anic mi' taj, mi' yal:
“Muq'uix c cha' majlel ti cotot ba' tsa'
loq'uiyon”, che'en.

25 Che' mi' c'otel, misubil mi' taj,
chajpabilix.

26 Mi' majlel i pay tilel yamba wuc-
tiquil espiritujob fiumen jontolo' ba.
Mi' yochelob ti chumtal. Numen leco
mi' caj ti ajiiel jini winic ti wi'il bajche’
ti flaxan.

Jini mero tijicfiayo' ba

27 Che' ba tsa' ujti i sub ili t'an
Jesus, juntiquil X'ixic ya' ti' yojlil wini-
cob x'ixicob tsi' cha'le c'am ba t'an,
Tsi' yala: Tijicfia jini X'ixic tsa' ba i
cantayet, tijicfia jini tsa' ba i tsu'sayet,
che'en. .

28 Jesus tsi' sube: Numen tijicfiayob
mu' baiyubibefiobit'an Dios mu'ba i
jac'ob, che'en.

Yomob i q'ueliyejtalip'atalel Jesus
(Mt.12.38-42; Mr. 8.12)

29 Che' ba tsi' tempayob i ba ba'an
Jesus tsa' caji i yal: Jontolob jini
winicob x'ixicob afio' ba wale. Wolli'
saclafiob i yejtal c p'atalel. Ma'anic mi
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caj 1 yaq'uentelob i1 q'uel, jini jach i
yejtal c p'atalel tsa' ba pasle ti Jonas.

30 Che' bajche' tsa' pasbentiyob
ninivejob 1 yejtal c p'atalel ti Jonas, che'
ja'el mi ca] 1 pastal 1 Yalobil Winic
cha'an mi' fiopob afio' ba ti pafiimil
wale.

31 Jini x'ixic tsa' ba i cha'le yumal
ya' ti Sur mi caj 1 wa'tal ti' q'uifiilel
melo'mulil yic'ot jini winicob afio' ba
ti pafiimil wale. Mi caj i subefiobimul.
Come jini X'ixic tsa' tili ti fiajtal cha'an
mi' camben i fia'tabal Salomon. Aw-
ilan, wa'an fiumen fiuc ba bajche' Sa-
lomon.

32 Jini winicob ch'oyolo' ba ti
Ninive, mi caj 1 wa'talob ti' q'uifiilel
melo'mulil yic'ot jini afio' ba ti pafiimil
wale. Mi caj i1 subefiob i mul. Come
tsi' cayayob 1 mul che' ba tsi' cha'le
subt'an Jonds. Awilan, wa'an fiumen
fiuc ba bajche’ Jonas.

Ldmpara cha'an lac bac'tal
(Mt.5.15;6.22-23)

33 Ma'anic majqui mi' muc candil
che' tsuc'bilix. Ma'anic mi' fup' ti
chiquib. Mi' joc'chocon ti' joc'lib
cha'an mi' pasbefiob i c'ac'al jini mu'
baiyochelob.

34 Jini a wut ldmparajach cha'an a

bac'tal. Mi wefiach a wut ma' wen
q'uel i saclel pafiimil. Mi mach wenic

a wut afiet ti ac'alel.
35 Q'uele che' jini, ame f'ic'ic ma’

q'uel i saclel pafiimil.

36 Mi afiet ti' saclel pafiimil mi
mach i cha'afietic ac'alel, puro i saclel
pafiimil ma' pas che' bajche' ldmpara.
Che' tsi' yala Jesus.

Jesus tsi' tiq'ui fariseojob yic'ot
sts'ijbayajob
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pat jini vaso yic'ot latu, pero but'ul 1a'
pusic'al ti xujch' yic'ot cabal jontolil.

40 Tontojetla. Jini tsa' ba i mele
la' bac'tal, ¢mach ba anic tsi' mele 1a’
pusic'al ja'el?

41 Aq'uefiob p'ump'ufio' ba chuqui
an la' cha'an, che' jini, sac pejtelel
chuqui mi caj a q'uel.

42 ;Mi caj la' taj wocol, fariseo-
job! Mi la' waq'uen Dios i diezmo-
jlel jini pimel i c'aba’ menta, yic'ot
ruda, yic'ot jujunchajp pimel, pero
mi 1a' junyajlel fiusan toj ba melofiel
yic'ot i c'uxbiya Dios. Mach yomic
mi la' cay la' waq'uen i diezmojlel tac
la' chuba'an, pero yom mi la' p'is ti
wenta ili fiuc tac ba.

43 iMi caj la' taj wocol fariseo-
job! come mi la' mulan faxan ba
buchlibal ti sinagoga. Mi la' mulan
la' waq'uentel cabal cortesia ba'an
chofiofiibal.

44 1Mi caj la' taj wocol sts'ijbayajob,
fariseojob, cha'p'ejl jach la' pusic'al!
Lajaletla bajche' mucofiibaAl mach
ba tsiquilic. Winicob mi' cha'lefiob
xambal ti' pam che' mach yujilobic,
che'en.

45 Juntiquil xcantesa mandar tsi'
sube Jesus: Maestro, che' ma' cha'len
t'an bajche' jini wolix a wa'lefion lo-
jonja'el, che'en.

46 Jesus tsi' yala: jMi caj la’ taj wocol
ja'el, xcantesa mandaret bala! Mi la'
waq'uefiob winicob al ba 1 cuch mach
bamejlicilat'ob. Perojatetla, ma'anic
mi 1a' tal jini cuchal mi ti junts'ijtic i
yal la' c'ab.

47 iMi caj la' taj wocol! Come mi
la' melbefiob i yotlel ch'ujlelal jini

xX'alt'anob tsansabilo' ba i cha'an la'
fojte'el.

(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 20.45-47)48 Woli 1a' tsictesan la’ ba. Woli la’

37 Che' ba tsi' chale t'an ]esus
juntiquil fariseo tsi' paya cha'an mi'
cha'len we'el yic'ot. Tsa' ochi Jesus.
Tsa' buchle ti' t'ejl mesa.

38 Jini fariseo leco tsi' q'uele Jesus
come ma'anic tsi' fiaxan poco 1 c'ab
che' ba tsa' caji ti we'el.

39 Lac Yum tsi' sube: Jatetla,
fariseojet ba la, mi la' wen pocben i

lon fa'tan uts'at bajche’ tsi' meleyob
la" fiojte'el. Come isujm la' fiojte'el
tsi' tsansayob X'alt'afiob. Jatetla mi
la" melbefiob jini X'alt'afiob i yotlel
ch'ujlelal.

497ini cha'an, Dios ja'el tsa'ix i yala
ti' fia'tabal: “Mi caj ¢ chocbefietla ma-
jlel x'alt'afiob yic'ot apOstolob. Ojlil
mi caj la' tsansafiob. Ojlil mi caj la'
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tic'lafiob”, che'en.

50-51 Jini cha'an jini afio' ba ti
pafiimil wale mi caj i tojbefiob i mul
jini tsa' baitsansayob x'alt'afiob c'alal
ti' cajibal pafiimil che' ba tsa' tsansanti
Abel, c'alal tsa' tsansanti Zacarias.
Zacarias tsa' tsansanti ya' ti' tojel
Templo ti junwejl jini pulantib. Isujm
mic subefietla, jini afio' ba ti pafiimil
wale mi caj i tojob.

52 Mi caj la' taj wocol, xcantesa
mandarob! Come mach la' womic la’
waq'uefiob i tajob 1 fia'tabal. Jatetla,
ma'anic tsa' ochiyetla. Che'ja'el, tsa'
la' macta jini woliyo' ba ti ochel. Che'
tsi' yala Jesus.

53 Che' ba tsa' ujti ti t'an Jesus, jini
sts'ijbayajob yic'ot fariseojob, mafia
jax tsi' pejcayob. Cabal chuqui tsa'
caji i c'ajtibefiob Jesus cha'an mi'
yaquifiob ti' t'an.

54 Tsi' chaca fich'tabeyob i t'an
cha'an mi' jop'befiob i mul.

12

I'levadura fariseojob

1'Ti jim ba ora tsi' tempayob i ba
wen cabal winicob x'ixicob jinto che'
wolix i t'uchtabefiob i ba i yoc. Jesus
tsa' caji 1 flaxan pejcan xcant'afiob i
cha'an. Tsi' yala: Chaca q'uele 1a' ba
cha'an i levadura fariseojob, jifiach i
cha'p'ejlel i pusic'al.

2 Come ma'anic mosol tac ba mach
ba anic mi' caj ti pastal. Ma'anic
mucul tac ba mach ba anic mi' caj ti
Na'tantel.

3 Mi caj i yubintel ti jamal chuqui
tac tsa' 1a' subu ti mucul. Chuqui tac
tsta'tla' wala mi' caj ti sujbel ti pejtelel
otot.

¢Majqui yom mi lac bac'fian?
(Mt.10.26-31)

4 Mic subefietla, ¢ pi'alob, mach mi
la" bacfian jini mu' ba i tsansan la'
bac'tal pero tiwi'il ma'anix chuqui mi
mejlel i tumbefietla.

> Mi caj ¢ wan subefietla majqui
yom mila' bac'fian. Yom mila' bac'fian
jini am ba i p'atalel cha'an mi' cho-
quetla ochel ti c'ajc che' mi' yaq'uetla
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ti chamel. Isujm mic subefietla, jini
jach yom mi la' bac'fian.

6 ¢Mach ba mi' chojfiel jo'cojt xpu-
ruwoc ti cha'p'ejl taq'uin? Mach
Najayemic mi juncojtic ti' pusic'al
Dios.

7Che'ja'el, tsichilitsutsella'jol. Jini
cha'an mach mi la' cha'len baq'uen.
Come jatetla, fiumen an la' c'ajfiibal
bajche’ cabal xpuruwoc.

Yom mi lac subefiob winicob mi tsa’
lac fiopo Jestis
(Mt.10.19-20, 32-33; 12.31-32)

8 Mic subefietla: Majquijach mi'sub
1 ba ti' tojlel winicob x'ixicob cha'an
1 cafiayach i Yalobil Winic jofion ja'el
mi caj c sub ya' ti' tojlel i yangel Dios j
cafiayach jini winic ja'el.

9 Majqui jach mi' subefiob winicob
x'ixicob mach i cafiayonic, mi' caj
ti sujbel ya' ti' tojlel i yangelob Dios
cha'an mach cafialic jini winic ja'el.

10 Majqui jach mi' cha'len t'an
ti' contra 1 Yalobil Winic mi caj i
fusabentel i mul. Majqui jach mi'
cha'len p'ajofiel ti' contra jini Ch'ujul
ba Espiritu ma'anic mi caj ifiusabentel
imul.

11 Che' mi' payetla majlel ti sina-
goga tac ti' tojlel yumalob yic'ot afio'
ba i ye'tel, mach la' mel la' pusic'al
cha'an bajche’ mi' caj ti loq'uel la'
t'an yic'ot bajche' mi cajla’ jac', yic'ot
chuqui mi caj la’ sub.

12 Come jini Ch'ujul ba Espiritu mi
caj i cantesarfietla ti jim ba ora chuqui
yom mila' sub. Che' tsi' yala Jesus.

Lajiya cha'an wen chumul ba winic

13 Che' motocfiayob winicob
X'ixicob juntiquil tsi' sube Jesus:
Maestro, suben jini cascun cha'an mi'
t'oxbefion i chuba'an c tat, che'en.

14 Jesus tsi' sube jini winic: ¢Am
ba que'tel ti melofiel cha'an mic

t'oxbenfetlala’' chuba'an? che'en.
15 Tsi' subeyob: Chaca q'uele la'

ba cha'an ma'anic chuqui tac mi la'
tsajyun. Mach cuxulobic winicob
cha'an ti cabal i chuba'an, che'en.

16 Jesus tsi' subeyob ja'el jini lajiya.
Tsi' yala: Awilan, tsi' wen ac'a 1 wut
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pejtelel chuqui tsi' pac'a ti lum jun-
tiquil wen chumul ba winic.

17]ini winic tsa' cajiibajfiel fia'tan ti'
pusic'al: “¢Chuqui mi caj c mel? Come
ma'anix i yotlel ba' mic lot i wut ¢
pac'ab.

18 An chuqui mi caj ¢ mel. Mi caj
c jem i yotlel tac. Mi caj ¢ cha' mel
fumen colem ba. Ya' mi caj c lot pe-
jtelel i wut c pac'ab yic'ot c chuba'an.

19 Mi caj ¢ bajfiel fia'tan tic pusic'al:
Cabal jax ¢ chuba'an lothil cha'an mij
c'anticabaljab. La'jc'ajco. La'jc'uxc
waj. La' cjap chuqui com. La' cubin i
tijicfiayel c pusic'al”. Che' tsi' yala jini
winic.

20 Dios tsi' sube jini winic: “Tonto-
jet, ti jini jach ba ac'alel talob i pay
majlel a ch'ujlel. Che' jini, ¢majqui i
cha'an pejtelel a chuba'an tsa' ba a
tempa?” che'en.

21 Junlajal jini mu' ba i p'ojlesan
cabal i chuba’'an cha'an mi' bajfiel
c'an, pero ma'anic chuqui mi' taj ti
Dios, che'en Jesus.

Mel pusic'al yic'ot tsic pusic'al
(Mt.6.19-21, 25-34)

22 Jesus tsi' sube xcant'afiob i
cha'an: Jini cha'an mic subefietla,
mach mi la' mel 1a' pusic'al cha'an
la" cuxtalel wa' ti pafiimil, mi cha'an
chuqui mi la' c'ux, mi cha'an chuqui
mi la' xoj.

23Numen i c'ajiiibal 1a' bac'tal bajche'
la' pislel.

24 Na'tanla jini xwachin. Ma'anic
mi' cha'len pac' mi c'ajbal. Ma'anic i
yotlel ba' mi' tempan i buc'bal. Dios
miyaq'uen i buc'bal. ;Mach ba fiumen
c'uxbibiletic la bajche’ te'lemut?

25 ; Am ba majch mi mejlel i fiumen
chan'an cha'an ti cabal mel pusic'al?
Ma'anic.

26 Mach mejlic 1a' mel chuqui tac
mach fuquic ti' melol. ¢Chucoch che'
jini, mi la’ mel 1a' pusic'al cha'an jini
yan tac ba?

27Na'tanlabajche' mi' colel jini sasac
ba i nich pimel. Ma'anic mi' cha'len
e'tel, mi fioq'uijel. Pero mic subefietla,
mach yoque i t'ojolic i pislel Salomon
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ti pejtelel i fiuclel bajche’ 1 nich jini
pimel.

28 T t'ojol jax mi' mel pimel Dios,
jini pimel cuxul ba wale ti jamil mu'
ba caj i chojquel ti c'ajc ti yijc'alal.
Mi che' mi' mel, ¢mach ba muq'uic i
yaq'uefietla chuqui mi la' xoj jatetla
mach ba anic mi la' fiop ti pejtelel la'
pusic'al?

29 Mach la' mel la' pusic'al cha'an
chuqui mi caj la' cu'x mi chuqui mi
cajla'jap. Mach mila' tsicla' pusic'al.

30 Come pejtelel ili tac mi' saclafiob
ti pafiimil. Yujil 1a' Tat pejtelel chuqui
tacyomla' cha'an.

31 Jini cha'an sajcanla i yumantel
Dios. Che' jini mi caj la" waq'uentel
pejtelel chuqui tac yom.

32 Mach mi la' cha'len baq'uen
anquese mach cabaleticla come la'
Tat tsi' payayetla ti" yumantel, come
che'ach yom i pusic'al.

33 Chofio la' chuba'an. Aq'uen la'
chuba'an p'umpuifio' ba. Melela i
yajiiib 1a' taq'uin mach ba anic mi'
Niox'an. Tempan la' chuba'an ti pan-
chan ba' ma'anic mi' jilel, ba' ma'anic
mi' yochelob xujch’, ba' ma'anic mi'
jisan motso'.

34 Baqui jach tempabil 1a' chuba'an
ya' mila’ tefie ac' la' pusic'al.

Xuc'ul ba x'e'tel

35 Yom chajpabiletla. Yom tsuc'bil
la' lampara.

36 Ajfienla bajche' mi' yajielob
x'e'telob woli ba i pijtafiob i yum
mu' ba i cha' tilel ti' yotot che' mi'
yujtel i q'uifiilel fiujpuiiijel. Che' jini,
che' mi' c'otel i pejcafiob ti' yotot, mi'
jambefiob ti ora.

37 Tijicfiayob jini x'e'telob woli ba i
pijtafiobiyum che'mi'tilel. Isujm mic
subefietla, 1 yum mi caj i chajpan i ba.
Mi caj i subefiob buchtal ti c'ux waj
jini x'e'telob i cha'an. Mi caj i tilel 1
yaq'uerfiob i bal i fiac'.

38 Mi tsa' tili i yum che' yomix i taj
0jlil ac'alel o mi che' fiumenix ti ojlil
ac'alel, tijicfiayob jini x'e'telob mu' ba
i tajtalob che' woliyob ti pijt.
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39 Pero fia'tanla yom yaxal 1a' wo.
Tsa'ic 1 fia'ta 1 yum otot baqui ora mi'
tilel xujch’, isujm tsi' chaca q'uele i
yotot cha'an ma'anic mi' jambentel.

40 Yom chajpabiletla ja'el, come tal
1 Yalobil Winic ti' yorajlel che' mach
yaxalic la' wo.

Jontol ba xe'tel
(Mt. 24.45-51)

41 Pedro tsa' cajii c'ajtiben: C Yum,
jini t'an mu' ba a sub ti lajiya, ¢woli
ba a subefion lojon, 0 woli ba a suben
pejtelel winicob x'ixicob? che'en.

42 Lac Yum tsi' yala: ¢Majqui jini
xuc'ul ba xq'uel e'tel am ba cabal i
fa'tabal? Jini xq'uel e'tel tsa' aq'uenti
iye'tel ti' yum cha'an mi' yaq'uefiob i
bal i fiac' jini afio' ba ti' yotot che' ti'
yorajlel.

43 Tijicfia jini x'e'tel uts'at ba woli'
mel che' mi' sujtel i yum.

44 Isujm mic subefietla, i yum mi caj
iyaq'uenti' wenta pejtelel i chuba'an.

45 Mi tsi' yala ti' pusic'al jini x'e'tel:

]al to tal c yum ” mi che'en, mi tsa'
cajiijats'jinix'e'telob, winicob yic'ot
x'ixicob, mi tsi' bajiiel chale we'el
uch'el, mi tsa' caji ti yac'ajel,

46 che' jini mi caj i c'otel i yum
jini X'e'tel ti jump'ejl q'uin che' mach
yaxalic 1 yo, che' ti yorajlel mach
Na'tabilic 1 cha'an. Mi caj 1 yac' ti
tojmulil. Mi caj i yotsan ba' afiob jini
mach ba xuc'ulobic.

47 Come jini x'e'tel tsi' fia'ta chuqui
yom i yum, pero ma'anic tsi' chajpa
1 ba cha'an mi' mel. Jini cha'an cabal
mi cajijajts'el ti asiyal.

48 Jini x'e'tel mach ba cafialic i
cha'an chuquiyomiyum, mitsi' mele
chuqui mach wenic, ts'ita jach mi
caj 1 jajts'el ti asiyal. Jini cabal ba
mi' yaq'uentel ti' majtan, cabal an ti'

wenta cha'an mi' c'an ti uts'at. Che'
cabal mi' yaq'uentel ti' wenta, fiumen

cabal mi caj i c'ajtibentel.

Mi't'oxob i ba cha'an Jesus
(Mt. 10.34-36)
49 Tsa' tiliyon cha'an mic choc
tilel c'ajc ti pafiimil. Tijicfiayon tsa'ic
tsujq'ui.
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50 An wocol mu' ba ¢ wersa fiusan
mu' ba cgj i tilel che' bajche’ butfja'.

Cabal wolic cha'len tsic pusic'al jinto
mi' yujtel.

51 ;woli ba la' lon fia'tan tsa' tiliyon
cha'an mic fiach'chocon jini afio' ba ti
pafiimil? Mic subefietlamach cha'anic
jini. Tsa' tiliyon cha'an mi caq'uefiob i
t'oxob i ba.

52 Wale, c'alal ti' jilibal mi caj i
t'oxob 1 ba afio' ba ti jujump’ejl otot.
Mi an jo'tiquil, mi' t'oxob 1 ba uxtiquil
ti' contra cha'tiquil, cha'tiquil ti' con-
tra uxtiquil.

53 Mi cajit'oxobibaitat ti' contra
1 yalobil, i yalobil ti' contra i tat, i fia'
ti' contra i yixic'al, 1 yixic'al ti' contra
ifia', 1 ya'lib ti' contra i ya'lib, che'en
Jesus.

¢Chucoch ma'anic mi la' na'taben i
sujmlel jini woli ba ti ujtel?
(Mt.16.1-4; Mr.8.11-13)

>4 Tsi' sube winicob x'ixicob ja'el:
Che' mila' q'uel jump'ejl tocal mu' ba
iloq'uel tilel ba' mi' bajlel q'uin, ti ora
mi la' wal tal ja'al. Isujm, che'ach mi'
yujtel.

55 Che' mi' tilel ic' loq'uem ba ti sur,
mi la' wal mux i tilel ticwal. Che'ach
mi yujtel.

56 iCha'p'ejl jach la' pusic'all Mi
la' fia'taben i sujmlel chuqui tac mi
la' q'uel ti pafiimil yic'ot ti panchan.
¢Chucoch mach mejlic 1a" fia'taben i
sujmlel jini woli ba ti ujtel wale?

Nopo a mel a ba yic'ot a contra
(Mt.5.25-26)

57 sChucoch ma'anic mi la' fia'tan ti
l1a' bajfielil chuqui toj?

58 Che' ma' majlel ba'an jini am
ba i ye'tel, fiopo a mel a ba yic'ot a
contra che' temel afietla ti bij cha'an
ma'anic mi' wersa payet majlel ba'an
xmel mulil. Che'jini, jini xmel mulil
mi caj i yaq'uet ti' c'ab Xcanta carcel.
Jini Xcanta carcel mi caj 1 yotsafiet ti
majquibal.

59 Mic subefiet, ma'anic mi caj a
loq'uel ya'i jinto ma' toj. Ma'anic mi
caj a caybentel mi jump'ejlic centavo.
Che' tsi' yala Jesus.
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Mima’'anic mi la' cay la’ mul mi caj
la'jilel

1 Ti jim ba ora ya' afiob cha'tiquil
uxtiquil tsa' ba 1 subeyob Jesus
chuqui tsi' mele Pilato che' ba tsi'
tsansa galileojob.  Tsi' xabeyob i
ch'ich'el galileojob yic'ot i ch'ich'el
jini tsansabil ba i majtan tsa' ba i
yaq'ueyob Dios.

2 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Mu' ba la'
wal fiumen cabal 1 mul ili galileojob
bajche’ 1 mul pejtelel i pi'alob cha'an
che'ach tsa' ujtiyob bajche’ jini?

3 Mic subefietla, ma'anic. Mi
ma'anic mi la' cay 1a' mul che'ach mi
cajla'jilel ja'el tila' pejtelel.

4Jixcu jini waxaclujuntiquilob tsa'
ba chamiyob che' ba tsa' tejfiiyob ti
chan ba ts'ajc che' ba tsa' yajli ya' ti
Siloé. ¢Mu' ba la' wal fiumen cabal
1 mul bajche’ pejtelel chumulo’ ba ti
Jerusalén?

5 Mic subefietla, ma'anic. Mi
ma'anic mi la' cay 1a' mul che'ach mi
caj la' jilel ja'el ti 1a' pejtelel, che'en
Jesus.

Lajiya cha'an higuera te' mach ba
aniciwut

6 Tsi' subeyob ti lajiya: Juntiquil
winic anicha'an higuera te' pac'bil ti'
ts'usubil. Tsa'tiliiq'uel mi anixiwut.
Ma'anic tsi' taja.

7 Tsi' sube xcanta ts'usubil: “Aw-
ilan, uxp'ejlix jab wolic tilel cha'an
mij q'uel mi anix i wut higuera te'.
Ma'anic tsac tajbe. Sequex. ¢Chuqui
to i ye'tel mi' chan mactan lum?”
che'en.

8Jini Xcanta tsi'jac'be iyum: “La' to
ajfiic yamba jab jinto mic joy picben i
yebal. Mi caj cotsabenita' alac'al.

9 Mi tsi' yac'a i wut, uts'at. Mi
ma'anic mi' yac' 1 wut, ti wi'il mi caj
a sec”. Che'tsi' yala jini winic, che'en
Jesus.

Jesus tsi' lajmesa x'ixic ti' q'uifilel
c'ajo

10 Ti' q'uinilel c'aj o tsa' caji ti
cantesa Jesus ti sinagoga.
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11 Awilan, ya'an x'ixic am ba i
c'amajel. Waxaclujump'ejl (18) jab
ma'anic tsa' mejli i toj'esan 1 pat
cha'an i xibajlel. C'uchuciia tsi' cha'le
Xambal.

12Jesus tsi' paya tilel jini x'ixic che'
ba tsi' q'uele. Tsi' sube: X'ixic la-
jmesabiletix ti a c'amajel, che'en.

13Tsi'yac'aic'ab tijini X'ixic. Tiora,
tsa' toj'esabenti 1 pat. Tsi' tsictesa i

fuclel DiOS._ ) _
14Tsa' mich'aiyum sinagoga, come

]esus tsi' cha'le lajmesaya ti' q'uifiilel
c'aj o. Tsi' subeyob winicob x'ixicob:
Wacp'ejl q'uin mi lac cha'len e'tel. Ti
jim ba ora yom mi la' tilel cha'an mi
la' lajmesantel, mach ti' q'uifiilelic c'aj
o, che'en.

15 Lac Yum tsi' sube: Cha'chajp jax
la' pusic'al ti jujuntiquiletla. ¢Mach
ba muq'uic a tic jini tat wacax yic'ot
a burro ba' cachal ti' buc'ujib che' ti'
q'uifiilel c'aj o cha’'an ma' pay majlel
ba'mi'japja'?

16 sMach ba yomic mi' yajq'uel ti
colel ti' q'uiiilel c'aj o ili X'ixic, i yalo-
bil Abraham chucbil ba i cha'an Sa-
tanas waxaclujump'ejl jab? che'en.

17 Che' ba tsi' subu ili t'an, tsi'
cha'leyob quisin pejtelel i contrajob.
Pejtelel winicob x'ixicob tijicfia jax
tsi' yubiyob cha'an pejtelel jini fiuc
tac ba i melbal Jesus.

Lajiya cha'an i pac' mostaza yic'ot

levadura
(Mt. 13.31-33; Mr. 4.30-32)

18 Jesus tsi' yala: ¢Bajche' yilal i
yumantel Dios? ¢Chuqui yic'ot mi
mejlel c lajin?

19 Lajalach bajche' i bac' mostaza
tsa' ba i ch'ama winic. Tsi' wejch'u ti

lum. Tsa' coli. Tsa' ochi ti colem te'.
Tsa' tili te'lemut. Tsi' meleyob i c'u'

tac ti' c'ab jini te', che'en Jesus.

20 Tsi' cha' alA: ¢Chuqui yic'ot mi
mejlel ¢ lajin i yumantel Dios?

21 Lajalach bajche' levadura tsa' ba
1 ch'ama juntiquil x'ixic. Tsi' yotsa
ti uxp'is harina, jinto tsi' xaxa ti pe-
jtelel, che'en Jesus.

Ch'o'ch'ocbaiti'otot
(Mt.7.13-14, 21-23)
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22 Tsa' fiumi majlel Jesus ti pejtelel
tejclum yic'ot ti xchumtal tac. Tsi'
cha'le cantesa che' woli' majlel ti
Jerusalén.

23 Juntiquil tsi' sube: C Yum,
¢mach ba anic jaytiquilob mu' ba
i coltantelob? che'en. Jesus tsi'
subeyob:

24 Cha'lenla wersa cha'an mi la'
wochel ti ch'o'’ch'oc baiti'. Come mic
subefietla cabalob mi caj i fiopob ochel

pero ma'anic mi caj i mejlelob.

25 1T yum otot mi caj i ch'ojyel i
Nup'ben 1 ti' otot. Ti wi'll mi caj
la" wa'tal ti' pat otot. Mi caj la'
pejcan i yum ya' ti' ti' otot. Mi
caj la’ wal: “C Yum, ¢ Yum, jam-
befion lojon”, che'etla. I yum otot mi
caj i subefietla: “Mach cujilic baqui
ch'oyoletla”, che'en.

26 Mi caj la' wal: “Tsac cha'le lojon
we'el uch'el ti a tojlel. Jatet tsa' cha'le
cantesa ti yojlil ¢ tejclum tac lojon”,

che'etla. o ~
271 yum otot mi caj i subefietla:

“Mic subefietla, mach cujilic baqui
ch'oyoletla. Loq'uenla tic tojlel pe-
jteleletla mu' ba la' cha'len jontolil”,
che'en.

28 Ya' mi la' caj ti cabal uq'uel
yic'ot quech'eciia i baquel la' wej,
che' mila' q'uel Abraham yic'ot Isaac
yic'ot Jacob yic'ot pejtelel x'alt'afiob ti'
yumantel Dios che' chocbiletixla.

29 Mi caj i tilelob cabal ch'oyolo’
ba ti" pasibal q'uin yic'ot ti" bajlibal
q'uin yic'ot ti norte yic'ot ti sur. Mi
caj 1 buchtalob ti' t'ejl mesa ya' ti'
yumantel Dios.

30 Awilan, an wi'ilobix ba mu' ba caj
i c'axelob majlel ti fiaxan. An fiaxafio'
ba mu' ba caj i caytalob ti wi'ipat,
che'en Jesus.

Tsi' subeyob Jesus chuqui yom i
cha'len Herodes
(Mt.23.37-39)
31'Ti jini jach ba q'uin tsa' tiliyob
fariseojob. Tsi' subeyob Jesus: Cucu,
loq'uen wa'i come Herodes yom i
tsansafiet, che'ob.
32 Jesus tsi' subeyob: Cucula,
subenla jini wax: “Awilan, mic choc
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loq'uel xibajob. Mic cha'len lajme-
saya wale yic'ot ijc'al. Ti yuxp'ejlel
q'uin mi cujtesan que'tel”. Che'ach
yom ma' suben.

33 Wersa mic cha'len xambal wale,
yic'ot ijc'al, yic'ot chabi come mach
mejlic ti tsansantel x'altan ti yamba
tejclum, ya' jach ti Jerusalén.

34 Jerusalén, Jerusalén, mu' ba a
tsansan X'alt'afiob, mi la' jul ti xajlel
jini chocbilo' ba tilel ba' afietla. Anix
jayyajl com c tempan la' walobilob
che'bajche' mi'luts'iyaljinifia'amut,
pero mach la’ womic.

35 La' wilan, jocholix tsa' cale la'
wotot. Mic subefietla ma'anic mi caj
la' q'uelon jinto mi' tilel i yorajlel che'
mi caj la' wal: “La’ sujbic i fuclel
jini woli ba i tilel ti' c'aba’ lac Yum”.
Che'ach mi caj la" wal, che'en Jesus.

14

Jesus tsi' lajmesa winic sijt'em ba i
bac'tal

1'Ti jump'ejl i q'uifiilel c'aj o che'
ba tsa' ochi Jesus ti c'ux waj ti' yotot
fariseo am ba i ye'tel ti yumal, jini
winicob tsi' chaca q'ueleyob.

2 Awilan, ya'an juntiquil winic ti'
tojel Jesus, sijt'em i bac'tal.

3 Jesus tsi' sube fariseojob yic'ot
xcantesa mandarob: ¢Chuqui mi' yal
mandar? ¢Tic'bil ba lajmesaya che' ti'
yorajlel c'aj 0? che'en.

4 Ma'anic tsi' jac'ayob. Jesus tsi'
paya tilel jini winic. Tsi' lajmesa. Tsi'
sube majlel.

5> Jesus tsi' pejcayob. Tsi' subeyob:
Mianla'walobil,omianla'cha'an tat
wacax, mi tsa' yajli ti ch'en, ¢mach ba
mugq'uic la' bac' chuc loq'uel anquese
iyorajlel c'aj 0? che'en.

6Ma'anic tsa' mejliijac'befiobit'an.

Jini paybilo’ ba ti mel q'uin

7 Che' ba tsi' q'uele wolix i yaj-
caflob fiaxan ba buchlibal ti mesa jini
paybilo’ ba ti q'uifiijel, Jesus tsa' caji i
subefiob ti lajiya:

8 Che' paybilet majlel ti c'ux waj ba'
woliyob ti q'uinijel cha'an fiujpuiiijel,
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mach ma' buchtal ti fiaxan ba buch-
libal. Ma'tica an yamba paybil ba

Numen fiuc bajche’et.

9 Che' mi' tilel i yum q'uin tsa' ba i
payayetla tilel ti la' cha'ticlel, mi caj i
suberiet cha'an ma' waq'uen a buch-
lib ili winic. Che' jini quisintic mi caj
a wubin che' ma' majlel ti buchtal ti
jini cojix ba buchlibal.

10 Che' paybilet majlel ti q'uifiijel,
cucu, buchi' ti wi'ilix ba buchlibal.
Che' julemix jini tsa' ba i payayet tilel
ti q'uifiijel tic'al mi' subefiet: “Queran,
la' ti buchtal ti fiumen uts'at ba buch-
libal”, che'en. Che' jini, fiuc mi caj a
q'uejlel ti' wut jini buchulo' ba ti' t'ejl
mesa.

11 Majqui jach chan mi' mel i ba mi

caj i peq'uesantel. Majqui pec' mi'
mel i ba mi caj i chafi'esantel. Che' tsi'
yala Jesus.

12Jesus tsi' sube ja'el jini winic tsa'
baipaya tilel ti q'uifiijel: Che' ma' mel
q'uin, mach ma' pay tilel a cafiayo' ba,
mi a wijts'ifiob, mi a pi'alob, mi jini
wen chumulo’ ba, ame i cha' payetob
majlel ti q'uifiijjel. Che' jini ma' cha’
q'uextabentel.

13 Che' ma' mel q'uin, paya tilel
jini mach ba afiobic i chuba'an, yic'ot
mach ba wefiobicic'ab, yic'ot mach ba
wefobic i yoc yic'ot xpots'ob.

14 Mi caj a taj i tijicfiayel a pusic'al
come mach mejlicicha' q'uextabefiet.
Mi caj a q'uextabentel che' mi' cha'
ch'ojyelob jini tojo' ba, che'en Jesus.

Lajiya cha'an winic tsa' ba i mele
colem q'uin
(Mt.22.1-10)

15 Che' ba tsi' yubi juntiquil buchul
ba ti' t'ejl mesa ba'an Jesus, tsi' sube:
Tijicha jini mu' ba i c'ux waj ti'
yumantel panchan, che'en.

16 Jesus tsi' sube: Juntiquil winic
tsi' mele colem q'uin. Tsi' paya tilel
cabalob.

17 'Ti' yorajlel q'uin tsi' choco ma-
jlel x'e'tel i cha'an cha'an mi' suben
jini paybilo' ba: “La'ix cula. Laj
chajpabilix”, che'en.

18 Tsa' cajiyob ti t'an cha'an mach
yomobic majlel. Jini fiaxan ba tsi' yala:
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“Tsac mafia lum. Wersa mic majlel j
q'uel ¢ lum. Awocolic mach mejlicon
ti majlel j q'uel q'uin”, che'en.

19 Yamba tsi' yala: “Tsac mafia lu-
juncojttatwacax. Samij quelmiwen
yujil e'tel. Awocolic mach mejlicon”,

che'en. _ o _
20 Yamba tsi' yala: “Tsa' ujtiyon ti

Nujpufiel. Jini cha'an mach mejlicon ti
majlel j q'uel q'uin”, che'en.

21 Tsa' sujti jini x'e'tel. Tsi' laj sube
1 yum bajche’ tsa' ujti. Mich'ix i yum
otot, tsi' sube x'e'tel 1 cha'an: “Cucu
ti ora ti chofofiibal yic'ot ti calle ya' ti
tejclum. Paya tilel jini mach ba afiobic
1 chuba'an, yic'ot mach ba werfiobic
1 c'ab, yic'ot mach ba wefiobic 1 yoc,
yic'ot xpots'ob”, che'en.

22 Jini x'e'tel tsi' sube i yum:
“Che'ach tsac cha'le bajche' tsa'
subeyon. An to jochol ba buchlibal
tac”, che'en.

23T yum tsi' sube: “Cucu ti colem
bij yic'ot ti mucu bij. Yom ma' wersa
payob tilel cha'an mi' bujt'el cotot.

24 Come jini fiaxan paybilo' ba tilel
ti q'uifiijel ma'anic mi caj i wis c'uxob
jini we'elal tsa' ba ¢ mele, mi jun-
tiquilic”, che'en. Che' tsi' yala Jesus.

Jini mu' ba i ch'am i cruz i tsajcan
Jesus
(Mt.10.37-38)

25 Motocfiayob tsa' majliyob yic'ot
Jesus. Tsi' sutq'uiiba Jesus i q'uelob.
Tsi' subeyob:

26 Mi an majqui mi' fiochtafion mach
ba anic mi' ts'a'len i tat, i fia', 1 yijfiam,
1 yalobilob, i yijts'ifiob, i yascufiob, i
chichob, yic'ot i cuxtalel ja'el, mach
mejlic ti ochel ti xcant'an c cha'an.

27]Jini mach ba anic mi' ch’'am i cruz
1 tsajcafion, mach mejlic ti ochel ti
xcant'an c cha'an.

28 Mi an majqui yom i mel chan
ba q'uelofiib, ¢mach ba faxanic mi'
buchtal 1 tsicben i tojol cha'an mi'
Na'tan mi jasal i1 taquin cha'an mi'
yujtel i mel?

29 Mi tsi' mele i c'aclib pero mi
ma'anic tsa' mejli i yujtesan, mi caj i
wajlefiob pejtelel mu' baiq'uelob.
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30 Mi caj i yalob: “Jini winic tsa' caji
1 wa'chocon chan ba q'uelofiib, pero
ma'anic tsa' mejliiyujtesan”, che'ob.

31Che' ja'el mi an juntiquil rey mu'
ba i majlel ti guerra ti' contra yamba
rey, ¢mach ba fiaxanic mi' buchtal i
Ha'tan mijasallujump'ejl mil soldado-
job cha'an mi' contrajin junc'al mil
mu' baitilelob ti' contra?

32 Mi tsi' fia'ta mach mejlic i cha'an,
mi' choc majlel winic ba'an i contra-
job che' fiajt to afiob. Mi' c'ajtibefiob ti
wocol t'an cha'an ma'anic mi' techob
guerra.

33 Che' ja'el, mi an juntiquil mach
ba yomicilen cay pejtelel i chuba'an,
mach mejlic ti ochel ti Xcant'an c
cha'an.

Mitsa'sajtiitsajel ats'am

(Mt.5.13; Mr. 9.49-50)

34 Uts'at ats'am. Mi tsa' sajti i
tsajel ats'am, ¢bajche' mi caj i cha'
tsaj'esantel?

35 Mi tsa' sajti i tsajel ma'anic i
c'ajiiibal cha'an lum, mi cha'anic mi'
xabob yic'ot i ta' alac'al. Winicob mi'
chocob. Jini am ba i chiquin cha'an
mi' yubin, la' 1 yubin. Che' tsi' yala
Jesus.

15

Sajtem ba tifiame'
(Mt.18.10-14)

1 Tsa' caji i tilelob pejtelel xch'am
tojofielob yic'ot xmulilob ba'an Jesus
cha'an mi yubibefiob i t'an.

2 Jini fariseojob yic'ot sts'ijbayajob
tsa' cajiyob ti wulwul a'leya. Tsi'
yalayob: Jesus mi' pay tilel xmulilob.
Mi' c'ux waj yic'otob, che'ob.

3Jesus, tsi' subeyob ili t'an ti lajiya:

4Mi an juntiquil winic am ba jo'c'al
1 tifiaAme’, mi tsa' sajti juncojt, ¢mach
ba muq'uic i cay bolonlujuncojt i
jo'c'al ti jochol ba lum cha'an mi' ma-
jlelisajcanjinisajtem bajinto mi' taj?

5 Che' ba tsa'ix i taja, tijicfia i pu-
sic'al mi' yac' ti' quejlab.

6Che' mi' c'otel ti' yotot, mi' pay tilel
1 cafiayo' ba yic'ot 1 pi'alob ti chumtal.
Mi' subefiob: “Yom tijicfiayetla quic'ot,
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come tsac taja c tifiame' tsa' ba sajti”,
che'en.

7 Mic subefietla, fiumen tijicfiayob i
pusic'al mi' yubifiob jini afio' ba ti
panchan che' mi' cay i mul juntiquil
xmulil. Ts'ita jach mi' yubifiob cha'an
bolonlujuntiquilijo'c'al tojo' bamach
ba afiobic i mul.

Lajiya cha'an sajtem ba taq'uin

8 Mi tsi' sata jump'ejl dracma
juntiquil x'ixic anquese lujump'ejl
dracma i cha'an, ¢mach ba anic mi'
tsuc' c'ajc? ¢Mach ba anic mi' misun
otot? ¢Mach ba anic mi' wen saclan
jinto mi' taj?

9 Che' ba tsa'ix i taja mi' pay tilel i
cafiayo' ba yic'ot i pi'alob ti chumtal.
Mi' subefiob: “Yom tem tijicfayetla
quic'ot, come tsac taja jini taq'uin tsa'
ba c sata”, che'en.

10Che'ja'el mic subefietla, tijicfiayob
1 yangelob Dios cha'an juntiquil
xmulil mu' baicayimul. Che'tsi' yala
Jesus.

Ch'iton tsa’ ba mayjli ti figjtal

11 Tsi' yala ja'el: Juntiquil winic an
cha'tiquil i yalobil.

12 7ini ijts'ifial ba tsi' sube i tat: “C
tat, aq'uefion a chuba'an che' bajche’
c'amel yom mic ch'am”, che'en. I tat
tsi' t'oxbeyob i chuba'an.

13 Che' fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin, jini ijts'ifial ba i yalobil tsi'
ch'ama pejtelel i chuba'an. Tsa' majli
tifajt balum. Ya'i tsi' lon jisa pejtelel i
chuba'an. Tsi' to'o fiusa q'uin ti mulil.

14 Che'lu'jilemixitaq'uin tsa' tejchi
cabal wi'fial ti jini lum. Tsa' cajii
yubin wi'fial.

15 Tsa' majli ti e'tel ba'an juntiquil
winic ti jini lum. Jini winic tsi' choco
{najlel ti jamil cha'an mi' buc'san chi-

am.

16 Jini ch'iton yom i c'uxben i
buc'bal chitam, come ma'anic majqui
tsi' yaque i balifiac'.

17 Che' ba tsa' caji i fia'tan pafiimil
tsi'yala: “An x'e'telob ya' ti' yotot c tat
afno' ba cabal 1 waj. Pero jofion wolic
chamel ti wi'fial.

18 Mi caj c ch'ojyel. Muq'uix c majlel
ba'an c tat. Mi caj c suben c tat: Tsac
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cha'le mulil ti' contra jini am ba ti
panchan yic'ot ti a tojlel.

19 Mach  uts'aticon cha'an mic
pejcantel ti a walobil. Otsafion ti

;(:[e'%el acha'an”. Che' tsi' fia'taisuben
itat.

20 Tsa' ch'ojyi. Tsa' majli ba'an i tat.
Che' fiajt to i tilel, i tat tsi' q'uele. Tsi'
p'unta. Tiajfiel tsa' majliitajiyalobil.
Tsi' meq'ue. Tsi' ts'ujts'u.

2171 yalobil tsi' sube: “C tat, tsac
cha'le mulil ti' contra jini am ba ti
panchan yic'ot ti a tojlel. Mach
uts'aticon cha'an mic pejcantel ti a
walobil”, che'en.

227 tat tsi' sube X'e'telob i cha'an:
“Ch'amala tilel jini fiumen uts'at

ba bujcal. Xojbenla. Otsabenla
matc'abal ti' ¢'ab yic'ot xafiabal ti' yoc.

23 Payala tilel jini jujp'em ba ala tat
wacax. Tsansanla. La'laj c'ux. La' lac
mel q'uin.

24 Come ili calobil chamen yubil ti
yamba ora, pero wale tsa'ix cha' cux-
tiyl yubil. Jini sajtem ba tsa'ix cha'
tajle”, che'en. Tsa' caji i yubifiob i
tijicfiayel i pusic'al.

25 Ya'an jini ascufial ba i yalobil ti
jamil. Che' ba wolixitilel ti' yotot che'
lac'alix an, tsi' yubi musica yic'ot son.

26 Tsi' paya juntiquil x'e'tel. Tsi'
c'ajtibe chuqui woli ti ujtel.

27Jini x'e'tel tsi' sube: “Tsa'ix juli a
wijts'in. Tsa'ix i tsansa jujp'em ba ala
wacax a tat come c'oc' tsi' cha' taja a
wijts'in”, che'en.

28 Jini ascufial ba tsa' caji ti
mich'ajel. Mach yomic ochel. Jini
cha'an tsa' loq'ui tilel i tat. Tsi' sube
tiwocol t'an cha'an mi' yochel.

29 Jini ascufial ba tsi' sube i tat:
“Awilan cabal jab tsac melbeyet a
we'tel. Ma'anic tsac fiusabeyet a t'an.
Ma'anic ba' tsa' waq'ueyon mi jinic
jach ala chivo cha'an mic mel q'uin
quic'ot c pi'alob.

30 Che' ba tsa' tili a walobil tsa' ba
1 jisabeyet a chuba'an ti' ts'i'lel yic'ot
1 yixicob, tsa' tsansabe jini jujp'em ba
ala wacax”, che'en.

3171 tat tsi' sube: “Calobil, ti pe-
jtelel g'uin wa' afiet quic'ot. Pejtelel c
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chuba'an a cha'afiach. _
32 Yom mi lac mel q'uin. Yom mi

la cubin i tijicfiayel lac pusic'al, come
chamen yubil a wijts'in ti yamba ora.
Wale cha' cuxulix yubil. Jini sajtem
ba tsa'ix cha' tajle”, che'en. Che' tsi'
yala Jesus.

16

Jontol ba i yaj chofiofiel
(Mt. 6.24)

1Jesus tsi' sube xcant'afiob i cha'an
ja'el: An wen chumul ba winic am
baicha'an juntiquil xq'uel e'tel. Tsa'
subenti i yum cha'an woli jach i to'o
asinichuba'aniyum.

27Jini i yum tsi' paya tilel jini i yaj
chofiofiel. Tsi' sube: “¢Chuqui woli a
mel? Subefion bajche’ tsa' ¢'afia jini
tsa' ba cotsa ti a wenta come mach
chan mejlic a cha'libefion que'tel”,
che'en.

3 Jini i yaj chofiofiel tsa' caji i yal
ti' pusic'al: “¢Chuqui mi caj ¢ mel?
C yum mi caj i loc'safion ti que'tel.
Mach mejlicon ti top' lum, mij quisfiin
j c'ajtin taq'uin.

4 Cujil chuqui mi caj ¢ mel cha'an
mi' payofiob ochel ti' yotot ¢ pi'alob
ba'oraloq'uemonix ti que'tel”, che'en
jini xchofiofiel ti' pusic'al.

> Tsi' paya tilel pejtelel winicob afio'
baibetyic'otiyum. Tsi'sube fiaxan ba
winic: “¢Bajche' c'amel an a bet yic'ot
c yum?” che'en.

6 Jini winic tsi' jac'be: “An c bet
jo'c'al barril aceite”, che'en. Jini
xchofiofiel tsi' sube: “Ch'ama i jufiilel
a bet. Buchi' ti ora. Yom ma'
cha' ts'ijban ti lujump’ejl i yuxc'al”,
che'en.

7 Ti wi'll tsi' sube yamba: “Jixcu
jatet, ¢bajche' c'amel an a bet?” che'en.
Tsi' jac'a: “An c bet jo'c'al ti p'is jini
trigo”, che'en. Jini xchofiofiel tsi'
sube: “Ch'ama i jufiilel a bet. Cha'
ts'ijban ti chanc'al”, che'en.

81 yum tsa' caji i sub i fiuclel jini
jontol ba i yaj chofiofiel, come maiia
jax bajche’ tsi' mele. Come i cha'afio'
ba pafiimil iumen mafia 1 melbal ti'
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tojlel i pi'alob bajche' i cha'afio' ba i
saclel pafiimil.

9 Mic subefietla: C'afia la' chuba'an
ti pamrml cha'an mi' p'ojlelob la'
cafiayo' ba ya' ti panchan, cha'an mi'
payetla ochel ti' yotot tac mach ba
anic mi' jilel che' ba tsa'ix jili la'
chuba'an.

10 Jini mu' ba i c'an i chubaan ti
xuc'ul che' ts'ita', xuc'ul mi caj i c'an
che' cabal. Jini mach ba tojic mi' c'an
che' ts'ita’, mach tojic mi caj i c'an
cabal.

11 Mi mach xuc'ulic mi la' c'an
i chuba'an pafiimil, ¢majqui mi caj
1 yaq'uefietla jini mero isujm ba
chuba'afial?

12Mimach xuc'ulic mila' c'amben i
chuba'an yamba winic, ¢ majqui mi caj

1yaq'uerietla la' bajfiel cha'an ba?

13 Ma'anic x'e'tel mu' ba mejlel i
yuman cha'tiquil yumal. Mi' ts'a'len
juntiquil, mi' c'uxbin yamba. Mi'
jac'’ben i t'an juntiquil, mi' fiusaben 1
t'an yamba. Mach mejlic 1a" yuman
Dios che' woli 1a' yuman chuba'afial.
Che' tsi' yala Jesus.

Yamba i cantesa Jests
(Mt.11.12-13; 5.31-32; 19.1-12;
Mr.10.1-12)

14 7ini fariseojob ja'el mu' ba i mu-
lafiob taq'uin tsi' yubiyob pejtelel jini
t'an. Tsa' cajiiwajlefiob.

15 Jesus tsi' subeyob: Jatetla, la'
wom la' q'uejlel ti toj cha'an winicob.
Dios mi' can la' pusic'al. Chuqui tac
mi' q'uelob ti fiuc winicob x'ixicob,
ts'a’ mi' q'uel Dios, che'en.

16 Tsa' sujbi mandar yic'otit'an tac
x'alt'afiob jinto tsa' tili Juan. Wale
wolix i sujbel i yumantel Dios. Pe-
jtelel winicob x'ixicob mi' cha'lefiob
wersa cha'an mi' yochelob.

17 Mi' mejlel ti jilel panchan yic'ot
pafimil, pero mach mejlic ti jilel i
c'ajiiibal mandar mi jump'ejlic punto.

18 Majqui jach mi' to'o cay i yijfiam
cha'an mi' pay yamba woli' cha'len i
ts'’'lel. Majqui jach mi' pay caybil ba
x'ixic woli' cha'lenits'i'lel yic'ot.

Wen chumul ba winic yic'ot Ldzaro
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19 An wen chumul ba winic, lapal
baicha'an chaccojan ba i pislel, wen
uts'at ba. Tijujump’ejl q'uin tsi' mele
fiuc ba q "uifiijel.

20 Anja'el juntiquil xc'ajtiya taq'uin
ic'aba' Lazarotsa'baajquiti'ti'iyotot
jini wen chumul ba. Cabal jax i tsoy.

21Yomiyaq'uentelicolobal waj tsa'
ba yajli ti' mesa jini wen chumul ba.
Tsa' tili cabal ts'1'1lemben i tsoy tac.

22 Ti wi'il tsa' chami jini xc'ajtiya
taquin. Jini angelob tsi' payayob ma-
jlel Lazaro ya' ti' tajn Abraham. Tsa'
chamija'el jini wen chumul ba winic.
Tsa' mujqui.

23 Ya' ti' yajfiib chamefio' ba c'ax
cabal 1 wocol. Tsi' letsa i wut. Tsi'
q'uele Abraham ti fiajtal yic'ot Lazaro
ya' ti' tajn Abraham.

24 Tsi' yota. Tsi' sube: “Tat Abra-
ham, p'untafion. Choco tilel Lazaro
cha'an mi' ts'aj 1 fii' i yal 1 c'ab ti
ja' cha'an mi' tsafiesabefion cac' come
tic'labilon ti wocol tiili c'ajc”, che'en.

25 Abraham tsi' sube: “Calobil,
Na'tan bajche' tsa' taja chuqui tac wen
che' cuxulet to ti pafiimil. Lazaro tsi'
yubi wocol. Wale fiuq'uesabil 1 pu-
sic'al ilayi. Jatet tic'labilet ti wocol.

26 Awilan, an colem jajp ch'en
mu’ ba i t'oxonla cha'an ma'anic mi'
mejlel ti fiumel majlel ya' ba' afiet
jini yomo' ba loq'uel ilayi. Jatetla
ja'el mach mejliquetla ti c'axel tilel”,

che'en. _
27 Jini wen chumul ba tsi' yala:

“Awocolic, tat, choco majlel Lazaro ti'
yotot c tat.

28 An jo'tiquil quijts'ifiob. La' i
subefiob ame tilicob ja'el quijts'ifiob
wa' ba' afion tiwocol”, che'en jini wen
chumul ba winic.

29 Abraham tsi' sube: “An i
cha'afiobijun Moisés yic'ot X'alt'afiob.
La'iyubibefiobit'an”, che'en.

30Jini winic tsi' yala: “Mach jasalic,
tat Abraham, pero mi tsa' majli jun-
tiquil loq'uem ba ba'an chamerio' ba
cha'an mi' pejcafiob, mux cajicayob i
mul”, che'en.

31 Abraham tsi' sube: “Mi ma'anic
mi' jac'befiob i t'an Moisés yic'ot
X'alt'afiob, mach muq'uic i fiopob ja'el



LUCAS17:1

anquese mi' ch'ojyel loq'uel juntiquil
ba'an chameno' ba”, che'en. Che' tsi'
yala Jesus.

17

Jini mu' ba i yasafionla ti mulil
(Mt. 18.6-7,21-22; Mr. 9.42)

1Jesus tsa' caji i suben xcant'afiob
i cha'an: Wersa mi' tilelob jini mu'
ba iyasafiob ti mulil winicob x'ixicob.
Pero mi caj i tajob wocol.

2 Uts'at tsa'ic flaxan cajchi fa'tun
ti' bic' cha'an mi' chojquel ochel ti
chamel ti fiajb majqui jach mi' yasan
ti mulil juntiquil ch'o'ch'oc ba.

3 Chaca q'uele 1a' ba. Mi tsi' cha'le
mulil ti a contra a wermano, tiq'ui.
Mi' tsi' caya 1 mul, iusaben i mul.

4 Anquese wucyajl ti jujump'ejl
q'uin mi' cha'len mulil ti a contra,
fAusaben i mul mi ti ]u]unya]l mi' cha'

tilel ba' afiet cha'an mi' subefiet tsa'ix
imeleipusic'al. Che'tsi' yala Jesus.

Coltarion lojon cha'an xuc'ul mic
flop lojon

5 Jini apOstolob tsi' subeyob lac
Yum: Coltafion lojon cha'an xuc'ul
mic fopet lojon, che'ob.

6 Lac Yum tsi' yala: Muq'uic la' fiop
ti 1a' pusic'al, mi che' jach ya wistal
bajche' i bac' mostaza, mi mejlel la'
suben ili sicomoro te': “La’ bojqui-
quet. La' pajq'uiquet ti colem fiajb”.
Mi caj ijac'befiet 1a' t'an.

Jini am ba ti' wenta xe'tel

7Mi an juntiquil x'e'tel a cha'an, mi
xtop' lum o mi xXcanta tifiame’, mi tsa'
sujti ti otot che' loq'uemix ti jamil,
¢mu' ba a bac' suben: “La’ ti buchtal.
C'uxu a waj?” ¢Che' ba ma' suben?

8 ¢Mach ba muq'uic a suben:
“Chajpaberfion i bal ¢ fiac’. Chajpan a
ba. Aq'uefion cwe'el yic'ot chuquimic
jap. Jinto mi cujtel, mi caj a cha'len
we'el uch'el ja'el”. Che'ach ma' suben
x'e'tel a cha'an.

9 ¢Mu' ba a suben x'e'tel a cha'an
wocolix 1 yala, che' mi' yujtel i mel
chuqui tsa' sube? Mi cal, ma'anic.

10 Che' ja'el jatetla, che' ba tsa'ix 1a'
mele pejtelel chuqui tsac subeyetla,
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subula: “X'e'telon lojon jach. Mach
cabalic j c'ajiiibal. Tsa jach c mele
lojon jini am ba tic wenta cha'an mic
mel lojon”. Che'ach yom mi la" wal,
che'en Jesus.

Tsi' lajmesa lujuntiquil afio' ba leco
baitsoy

11 Che' woli" majlel Jesus ti
Jerusalén, tsa' fiumi majlel ti yojlil
Samaria yic'ot ti Galilea.

12 Che' ba tsa' ochi ti jump'ejl tej-
clum, awilan tsa' tili i tajob Jesus lu-
juntiquil winicob afio' ba leco ba i
tsoy. Najt to tsa' wa'leyob.

13 C'am tsi' yalayob: Jesus, Maestro,
p'untafion lojon, che'ob.

14Jesus tsi' q'ueleyob. Tsi' subeyob:
Cucula, pasa la' ba ba'an motomajob,
che'en. Che' woliyob ti majlel tsa'
lamesantiyob.

15 Juntiquil tsa' cha' tili ba'an Jesus
che' ba tsi' q'uele lajmenix i tsoy.

C'am tsi' subu ifiucle] Dios. ]
16 Tsi' pacchoco i ba ti' tojel Jesus.

Tsi' sube wocolix 1 yala. Ch'oyol ti
Samaria ili winic.

17 Jesus tsi' yala: ¢Mach ba lujun-
tiquilic tsa' ba lajmesantiyob? Jixcu
jini bolontiquil, ¢baqui afiob?

18 Ma'anic majqui tsa' cha' tili i
sub i fiuclel Dios, cojach jini juntiquil
ch'oyol ba ti yamba lum.

19 Jesus tsi' sube: Ch'ojyen. Cucu.
Tsa' coltantiyet cha'an tsa' fiopoyon,
che'en.

Che'mi' tilel i yumantel Dios
(Mt.24.23-28,36-41; Mr. 13.21-23)

20 Jini fariseojob tsi' c'ajtibeyob
Jesus baqui ora mi caj i tilel i
yumantel Dios. Jesus tsi' subeyob:
Mach tsiquilic mi caj i tilel i yumantel
Dios.

21 Ma'anic mi caj i yalob: “Q'uele
ya'an ya'i”, mi “q'uele wa'an ilayi”,
come awilan, wa'ach an ti la' tojlel i
yumantel Dios, che'en Jesus.

22Tsi' sube xcant'afiob: Tal toiyora-
jlel che' mi caj la' pijtan jump'ejl 1
q'uifiilel i Yalobil Winic, pero ma'anic
mi cajla’ q'uel.
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23 Winicob mi caj i subefietla:

“Q'uele wa'an ilayi, q'uele ya'an ya'i”,

che'ob. Mach mi la' majlel. Mach la
tsajcariob.

24 Come che' bache' mi' tsictiyel i
c'ac'al chajc c'alal ti junwejl panchan
c'alal ti yamba junwejl, che' ja'el mi'
caj ti tsictiyel i Yalobil Winic che' ti'
q'uifiilel.

25 Wersa mi' fiaxan ubin cabal wocol
1 Yalobil Winic. Wersa mi' ts'a'lentel
cha'an winicob X'ixicob afio' ba ti
pafiimil wale.

26 Che' bajche' tsa' ujti ti' yorajlel
Noé, che'ja'el mi cajiyujtel ti' yorajlel
1 Yalobil Winic.

27 Tsi' cha'leyob we'el. Tsi'
cha'leyob uch'el. Tsi' cha'leyob
I’IUqunl_]el Tsi'sijiyobiyalobilob c'alal
ti jini q'uin che' ba tsa" ochi Noé ti
barco. Tsa'tili but'ja’. Tsi'lu' jisayob.

28 Che' ja'el tsa' ujti ti' yorajlel
Lot. Tsi' cha'leyob we'el uch'el. Tsi'
cha'leyob mafiofiel. Tsi' cha'leyob
chofiofiel. Tsi' cha'leyob pac'. Tsi'
wa'chocoyob i yotot.

29 Ti jini jach ba q'uin che' ba tsa'
loq'ui Lot ti Sodoma, tsa' loq'ui tilel
c'ajc yic'ot azufre ti panchan. Tsi' laj
jisayob.

30 Che' ja'el mi' caj ti ujtel ti jini
q'uin che' mi' tsictiyel i Yalobil Winic.

31Ti jini jach ba q'uin jini am ba ti'
jol otot mach jubic cha'an mi' loc' i
chuba'an am ba ti" mal otot. Che' ja'el
mach sujtic jini am ba ti cholel.

32 Na'tanla i yijfiam Lot.

33 Majqui jach mi' fiop i bajfiel
cantan i cuxtalel mi caj i satich'ujlel.
Majqui jach mi' yac' 1 cuxtalel
cha'afion ma'anic mi cajisatich'ujlel.

34 Mi' cajelob ti wayel cha'tiquil
winicob ti jump'ejl wayibal ti jim ba
ac'alel. Micajipajyel majlel juntiquil,
yamba mi caji CAytAl

35 Temel mi' cajelob ti juch'bal
cha'tiquil x'ixicob. Juntiquil mi caj i
pajyel majlel, yamba mi caj i caytal.

36 Cha'tiquil winicob mi caj i
yajhielob ti cholel. Juntiquil mi caj i
pajyel majlel, yamba mi caj i caytal.
Che' tsi' yala Jesus.
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37 Jini xcant'afiob tsi' c'ajtibeyob
Jesus: ¢Baqui mi caj 1 yujtel, ¢ Yum?
che'ob. Jesus tsi' subeyob: Baqui jach
an 1 bac'tal chamen ba ya' mi caj i
tempafiob i ba xta'jol, che'en.

18
Lajiya cha'an meba’ x'ixic yic'ot
jontol ba xmel mulil

1Jesus tsi' sube xcant'afiob jini la-
jiya ti cantesa cha'an mi' cha'lefiob
oracion ti pejtelel ora. Mach yomic
mi' lujb'afiob.

2Tsi'yala: An xmel mulil ti jump'ejl
tejclum. Ma'anic tsi' bac'fia Dios.
Ma'anic tsi' c'uxbi winicob.

3Ya'an juntiquil meba' x'ixic ja'el ti
jini tejclum. Tsa' tili ba'an jini xmel
mulil. Tsi' yala: “Coltafion. Mel-
befionimuljiniwoli baicontrajifion”,
che'en.

4 Tsa' fiumi cabal ora cha'an mach
yomic i coltan jini x'ixic. Ti wi'il tsa'
caji 1 bajfiel al ti" pusic'al: “Ma'anic
mic bac'fian Dios. Ma'anic mij c'uxbin
winicob.

5 Pero jini meba' x'ixic cabal woli'
mactabefion quin. Jini cha'an mux
caj c melben i mul i contra ame chan
tilic jini x'ixic i lujbesafion”, che'en
jini xmel mulil.

6 Tsi' yala lac Yum: Ubinla chuqui
mi' yal jini mach ba tojic ba xmel
mulil.

7Jixcu Dios, ¢machba muq'uicimel-
ben i mul jini mu' ba i contrajin jini
yajcabilo' ba i cha'an, mu' ba i chan
pejcafiob ti q'uifiil yic'ot ti ac'alel? ¢Jal
ba mi' jac'befiob?

8 Mic subefietla, ti ora mi caj i mel-

befiob i mul i contra Che' mi' tile]
i Yalobil W1n1c, ¢mu' ba caj 1 taj ti

pafiimil jini mu' ba 1 fiopob? Che' tsi'
yala lac Yum.

Tsi' cha'leyob oracion fariseo yic'ot
xch'am tojoriel
9 Jesus tsi' subeyob ili t'an ti lajiya
jini tsa' ba i fa'tayob toj i pusic'al
cha'an ti' bajfiel p'atalel. Pero tsi' lon
Na'tayob mach tojicipusic'al yafio' ba.
10 Jesus tsi' yala: Cha'tiquil wini-
cob tsa' letsiyob majlel ti Templo ti
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oracion. Juntiquil fariseo, yamba
xch'am tojoriel.

11'Wa'al jini fariseo woli ti oracion
ti' bajfielil. Tsi' yala: “Wocolix a wala
Dios, come mach lajalonic bajche’
yafio' ba. Xujch'ob, mach tojobic i
pusic'al. Mi' cha'lefiob i ts'i'lel. Mach
lajalonic ja'el bajche’ jini xch'am to-
jofiel.

12 Cha'yajl ti semana mic cha'len
ch'ajb. Mi caq'uen Dios i diezmojlel
pejtel ¢ chuba'an mu' ba c taj”. Che'
tsi' yala jini fariseo.

13 Jini xch'am tojofiel fiajt to an.
Mach yomiciletsaniwut ti panchan.
Tsi' jats'a 1 tajn. Tsi' yala: “Dios,
p'untafion, xmulilon”, che'en.

14 Mic subefietla: Dios tsi' q'uele ti
toj ili winic che' ba tsa' jubi majlel ti'
yotot. Pero ma'anic tsi' q'uele ti toj
jini yamba. Come majqui jach chan
mi' mel i ba mi caj i peq'uesantel.
Majqui jach pec' mi' mel i ba, mi caj
i chan'esantel, che'en Jesus.

Jesustsi'yac'aic'ab tialobob
(Mt.19.13-15; Mr. 10.13-16)

15 Tsi' payayob tilel alalob ba'an
Jesus cha'an mi' yac'i c'ab ti' jol. Jini
xcant'afiob tsi' tiq'uiyob che' ba tsi'
q'ueleyob.

16 Jesus tsi' payayob tilel. Tsi' sube-
yob: La' tilicob alalob ba' afion. Mach
mi la' tic'ob come pejtelel mu' ba i
tilelob che' bajche’ alal mi caj i yoche-
lob ti' yumantel Dios.

17Ti isujm mic subefietla, jini mach
ba anic mi' yochel ti' yumantel Dios
che' bajche' alal, ma'anic mi caj i
yochel, che'en.

Jini wen chumul ba yumal
(Mt.19.16-30; Mr. 10.17-31)
18Juntiquil yumal tsi' c'ajtibe: Wem
ba Maestro, ¢chuqui yom mic cha'len
cha'an mic taj j cuxtilel mach ba anic
mi' jilel? che'en.

19 Jesus tsi' sube: ¢Chucoch ma' wal
weflon? Ma'anic majch wen, jini jach
Dios.

20 A cafiayach mandar: “Mach a

cha'len tsansa. Mach a cha'len ts'i'lel.
Mach a cha'len xujch'. Mach a cha'len
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jop'tan. Q'uele ti fiuc a tat a fa",
che'en Jesus.

217ini yumal tsi'jac'a: Tipejtelel jini
mandar tsacjac'ac'alal che'alobon to,
che'en.

22 Che' ba tsi' yubi jini t'an, Jesus
tsi' sube: An to yom ma mel
yamba junchajp. Chofio pejtelel a
chuba'an. Aq'uen jini mach ba afiobic
i chuba'an. Che'jini, mi caj a taj cabal
a chuba'an ti panchan. La' tsajcafion,
che'en.

23Che'batsi'yubiilit'an jini yumal,
wen ch'ijiyem i pusic'al, come wen
cabalichuba'an.

24Che'ba tsi' q'uele Jesus ch'ijiyem i
pusic'al jini yumal, tsi' yala: Wocol mi
yochelob ti' yumantel Dios jini wen
chumulo' ba.

25 'Wocol mi' fiumel camello ti'
yarcayojlel acuxan. Numen wocol
mi' yochel ti' yumantel Dios jini wen
chumul ba, che'en Jesus.

26 Jini tsa' ba 1 yubiyob tsi'
c'ajtibeyob: ¢Majqui mi mejlel 1
coltantel, che'jini? che'ob.

27 Jesus tsi' subeyob: Jini mach
ba anic mi mejlel i mel winicob mi
mejlel i mel Dios, che'en.

28 Pedro tsa' caji i suben: Awilan,
tsaj caya lojon c chuba'an. Tsac tsaj-
cayet lojon, che'en Pedro.

29 Jesus tsi' subeyob: Isujm mic
subefietla: majquijach mi' cayiyotot,
mi i tat, mi i fia', mi i yascufiob, mi i
yijts'ifiob, mi i yijfiam, mi i yalobilob
cha'an i yumantel Dios,

30 mi caj i taj fiumen cabal ti ili ora
yic'ot i cuxtalel mach ba anic mi' jilel
tijini ora mu' ba caj i tilel, che'en.

Jestus tsi' cha' ala bajche’ mi caj i

chamel
(Mt.20.17-19; Mr. 10.32-34)

31 Jesus tsi' paya tilel jini la-
jchantiquil. Tsi' subeyob: Awilan,
woli lac letsel majlel ti Jerusalén.
Mi caj 1 ts'actiyel pejtelel chuqui tac
ts'jjbubil i cha'an x'alt'afiob cha'an i
Yalobil Winic.

32 Come mi caj i yajq'uel ti' c'ab
gentilob. Mi caj i wajlentel. Leco mi
cajitic'lantel. Mi caj i tujbantel.
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33 Che' mi' yujtel i jats'ob ti asiyal
mi caj i tsansafiob. Pero ti yuxp'ejlel
q'uin mi caj i cha' ch'ojyel, che'en
Jesus.

34 Ma'anic tsi' ch'ambeyob isujm
ili tan mi ts'ita'ic. =~ Ma'anic tsa'
aq'uentiyobifia'tanisujmlel. Ma'anic
tsi' ch'ambeyob isujm chuqui tac tsi'
subeyob Jesus.

Tsa' c'otiiwut xpots'ya ti Jerico
(Mt.20.29-34; Mr. 10.46-52)

35 Che' 1ac'alix an Jesus ti Jericd,
ya'an juntiquil xpots' buchul ti' ti' bij.
Woli' c'ajtin taq'uin.

36 Jini xpots' che' ba tsi' yubi
woliyob ti fiumel cabal winicob
x'ixicob, tsi' c'ajtibeyob chuqui woli'
yujtel.

37Tsi' subeyob: Wolix ti fiumel Jesus
ch'oyol ba ti Nazaret, che'ob.

38 C'am tsi' cha'le t'an jini xpots'.
Tsi' yala: Jesus, i Yalobilet ba David,
p'untarion, che'en.

39 Jini woli ba i majlelob ti fiaxan
tsi' tiq'uiyob. Tsa' utsi caji ti c'am ba
t'an jini xpots": I Yalobilet ba David,
p'untarion, che'en.

40Jesus tsi' sube i pi'alob cha'an mi'
payob tilel. Che' ba tsa' c'oti xpots’,
Jesus tsi' c'ajtibe:

41 ;Chuqui a wom mic tumbefiet?
che'en. Tsi'jac'a xpots': C Yum, com
mi' cha' c'otel c wut, che'en.

42 Jesus tsi' sube: La' c'otic a wut.
Tsa' coltantiyet cha'an tsa' fiopoyon,
che'en.

43 Tsa' bac' c'oti i wut. Tsi' tsajca
majlel Jesus. Tsi' tsictesa i fiuclel Dios.
Pejtelel tsa' ba 1 q'ueleyob, tsi' sub-
uyob i fiuclel Dios.

19

Jesus yic'ot Zaqueo

1Tsa' ochiJesus tiJerico. Numel jach
woli.

2 Awilan, ya'an winic i c'aba’ Za-
queo. I yumach jini xch'am tojofielob.
Wen chumul.

3 Tsi' fiopo i q'uel Jesus cha'an mi'
can. Ma'anic tsa' mejli come joyol
ti cabal winicob X'ixicob. Pec'atax
Zaqueo.
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4Ti ajfiel tsa' majli ti flaxan. Tsa'letsi
ti sicomoro te' cha'an mi' q'uel Jesus
ya' ba' mi' caj ti fiumel Jesus ti bij.

5 Che' ba tsa' c'oti Jesus ba'an
Zaqueo, tsi' letsa i wut, tsi' q'uele.
Tsi' sube: Zaqueo, juben ti ora come
wersa mic jijlel ti a wotot wale,
che'en.

6Orajach tsa' jubi Zaqueo. Tijicfiai
pusic'al tsi' paya majlel Jesus ti' yotot.

7 Pejtel tsa' ba i q'ueleyob tsa' ca-
jiyob ti wulwul a'leya. Tsi' yalayob:
Tsa'ix majli ti jijlel ba'an xmulil,
che'ob.

8 Che' wa'al Zaqueo ba'an lac
Yum, tsi' sube: Awilan, ¢ Yum, mi
caj caquefiob 0jlil ¢ chuba'an jini
mach ba afiobic i chuba'an. Mi tsac
chilbe i chuba'an winic mi caj ¢ cha'
sutq'uiben uxyajl i fiumel, che'en
Zaqueo.

9 Jesus tsi' sube: Wale tsa'ix juli i
coltantel jini afio' ba ti ili otot, come
jifiach i yalobil Abraham ja'el, che'en.

10 Come i Yalobil Winic tsa' tili i
saclan jini sajtem ba. Tsa' tili i coltan,
che'en.

Lajiya cha'an x'e'telob tsa' ba i
c'ambeyob i taq'uin i yum
(Mt. 25.14-30)

11 Che' ba tsi' yubibeyob i t'an Jesus
che' lac'alix an ti Jerusalén, Jesus tsa'
caji 1 subefiob lajiya, come tsi' lon
Na'tayob mux caj i tsictiyel i yumantel
Dios ti ora.

12 JTini cha'an Jesus tsi' yala: Jun-
tiquil yumal tsa' majli ti fiajt ba lum
cha'an ya' mi' ch'am i ye'tel ti yumal.
Tsi' fia'ta sujtel che' ujtel i ch'am.

13 Tsi' paya tilel lujuntiquil x'e'telob
i cha'an. Tsi' t'oxbeyob taq'uin. Tsi'
subeyob: “C'afiala ti ganar jinitaq'uin
jinto mic cha' tilel”, che'en.

14 Jini xchumtalob ti' lumal jini
yumal tsi' ts'a'leyob. Tsi' chocoyob
majlel winicob ti" pat jini yumal
cha'an mi' subob: “Mach la comic lac
yuman ili winic”, che'ob.

15 Che' ba tsa' ujti i ch'am i ye'tel
ti yumal, tsa' cha' sujti ti' yotot. Tsi'
yac'a mandar cha'an mi' pajyelob
tilel jini x'e'telob tsa' ba aq'uentiyob
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taq'uin, cha'an mi' q'uel bajche tsi'
c'afiayob ti ganar ti jujuntiquil.

16 Tsa' tili jini flaxan ba. Tsi' yala: “C
yum tsa cac'a a taq'uin ti ganar. Tsac
taja yamba lujump'ejl”, che'en.

171 yum tsi' sube: “Uts'at bajche'
tsa' cha'le, xuc'ul ba x'e'telet. Xuc'ul

tsa' mele che' an ts'ita' ti a wenta. Mi
caj cotsaberfiet ti a wenta lujump’ejl

tejclum”.

18 Tsa' tili yamba x'e'tel. Tsi' sube:
“C yum, tsaj c'afia a taq'uin ti ganar.
Tsac taja yamba jo'p'ejl”, che'en.

19T yum tsi' sube jini x'e'tel ja'el:
“Jatet ja'el, mi caj cac' ti a wenta
jo'p'ejl tejclum”, che'en.

20 Tsa' tili yamba x'e'tel. Tsi' sube:
“C yum, wa'ach an a taq'uin tsa' ba ¢
pixi ti jump'ejl pisil.

21 Come tsac bac'fiayet, come
bacfiabilet. Ma' ch'am chuqui tac
ma'anic tsa' pac'a. Ma' tsep jini jam

ba' ma'anic tsa' wejch'u pac”, che'en
jini X'e'tel.
22 T yum tsi' sube: “Jontol ba

x'e'telet, mi caj c melet cha'antiat'an
tsa' ba a wala. A wujil bacfiabilon.
Awujil mic ch'am chuqui tac ma'anic
tsac pac'a. Awujil mic tsep jam ba'
ma'anic tsac wejch'u.

23 sChucoch che' jini, ma'anic tsa'
WAC'A c taq'uin ba' mi' c'ajiiel ti ganar?
Che'ic jini tsa" mejli ¢ cha' ch'’am c
taq'uin yic'otijol che'ba tsa' juliyon”,
che'en.

24]Tyum tsi' subeyob jiniya' ba afiob:
“Chilbenla jini taq'uin. Aq'uenla jini
am baicha'an lujump'ejl”, che'en.

25 Tsi' subeyob: “C yum, anix i
cha'an lujump’ejl”, che'ob.

26 Jini yumal tsi' subeyob: “Jofion
mic subefietla: Majqui jach an i
cha'an mi cajiyaq'uentel yamba. Ma-
jqui jach ma'anic i cha'an mi caj i lu'
chilbentel chuqui anicha'an.

27 Payala tilel jini mu' ba i con-
trajifioflob mach ba yomobic i1 yu-
mafiofiob. Tsansafiob wa' tic tojel”,
che'en. Che' tsi' yala. Jesus.

I subentel i fiuclel che' ba tsa’ ochi ti
Jerusalén
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28Jesustsa' ujtiisubilit'an. Tsa' caji
ti letsel majlel ti fiaxan ti Jerusalén.

29 Che'balac'al an ti Betfagé yic'ot ti
Betania ti Olivo wits, tsi' choco majlel
cha'tiquil xcant'afiob i cha'an.

30 Tsi' yala: Cucula ti tejclum ya' ti'
tojel 1a" wut. Che' mi la' wochel, ya'
cachal mi caj 1a' taj tsiji' burro maxto
ba anic majqui tsi' c'achta. Jitila, chu-
cula tilel.

31 Mi an majqui mi' c'ajtibefietla:
“¢Chucoch wolila'jit?” mi che'en, yom
mi la' suben: “Yom i c'an lac Yum”,
che'etla. Che' tsi' yala Jesus.

32 Tsa' majliyob. Tsi' tajayob che'
bajche’ tsi' yala Jesus.

33 Che' ba tsi' jitiyob jini burro, i
yum tsa' caji i subefiob: ¢Chucoch mi
la'jit jini burro? che'en.

34]ini xcant'afiob tsi' yalayob: Come
yom ic'anlac Yum, che'ob.

35 Tsi' payayob tilel ba'an Jesus. Tsi'
tasibeyob i pat burro ti' pislelob. Tsi'
c'achchocoyob Jesus ti' pam jini pisil.

36 Che' ba woli ti majlel Jesus tsi'
tasiyob majlel jini bij ti' pislelob.

37 Che' Iac'al afiob ya' ti yebal Olivo
wits, tijicfiayob 1 pusic'al pejtelel jini
motocfia ba Xcant'afiob. Tsa' caji i

suberfiob i fiuclel Dios ti c'am ba t'an
cha'an fiuc pejtelel i melbal Jesus tsa’

baiq'ueleyob.

38 Tsi' yalayob: La' sujbic a fiuclel,
Reyet mu' ba a tilel ti' c'aba’ lac Yum.
Nach'al i pusic'al jini am ba ti pan-
chan. Nuc jini am ba ti chan, che'ob.

39 Cha'tiquil uxtiquil fariseojob
ya' ba afiob ti' tojlelob tsi' subeyob
Jesus: Maestro, tiq'ui jini Xcant'afiob
a cha'an, che'ob.

40Jesus tsi' subeyob: Mic subefietla,
mi tsa' fajch'iyob mi' caj ti c'am ba
t'an jini xajlel tac, che'en.

41 Che' Iac'alix an, che' wolix i q'uel
jini tejclum, Jesus tsi' cha'le uq'uel.

42 Tsi' yala: Uts'at tsa'ic la' fia'ta ba-
jche' tsa' mejlila’ taj i fiach'tilel 1a' pu-
sic'al ti jini jach ba ora. Pero ma'anic
tsa'la' fia'ta.

43 Mi caj i tajetla yan tac ba q'uin

(Mt.21.1-11; Mr. 11.1-11;Jn. 12.12-19)he’ mi caj 1 top'ob lum ti la' joytilel
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la' contrajob. Mi caj i joyetla. Mi caj
1 mactafietla ti jujunwejl.

44 Mi caj i choquetla jubel ti lum
yic'ot la' walobilob afio' ba ti tej-
clum. Ma'anic mi caj la' caybentel mi
jump'ejlic xajlel ti' pam yamba, come
ma'anic tsa' la' fia'ta che' i yorajlelix
la' coltantel ti Dios. Che' tsi' yala Jesus.

Jesus tsi' chocoyob loq'uel ti templo

I 2(]\{;)).%%.)12—17; Mr11.15-19;
nz.15-

45Tsa' ochiJesus ti Templo. Tsa' caji
1 choc loq'uel ti Templo pejtelel jini
woliyo' ba ti chofiofiel yic'ot mafiofiel.

46 Jesus tsi' subeyob: Ts'ijbubil:
“Mi' caj ti ajlel cotot ti' yotlel oracidn.
Pero jatetla tsa'ix 1a' sutq'ui ti' ch'efial
xujch”, che'en.

47 Ti jujump'ejl q'uin tsi' cha'le
cantesa Jesus ti Templo. Jini fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob yic'ot
jini fiuco' ba 1 ye'tel yomob i tsansan
Jesus.

48 Ma'anic tsa' mejliyob come ti pe-
jtelel tejclum tsi' wen fiich'tabeyob i
t'an Jesus.

20

Tsi' c'ajtibeyob Jests baqui tsi' taja
Lye'tel
(Mt.21.23-27; Mr. 11.27-33)

1 Ti jump'ejl q'uin Jesus woli'
cantesan jini winicob X'ixicob ti
Templo. Che' woli' sub jini wen t'an,
tsa' c'otiyob fiuc ba motomajob yic'ot
sts'ijbayajob yic'ot xfioxob afio' ba i
ye'tel.

2 Tsa' caji i pejcafiob Jesus: Tsi'
yalayob: Subefion lojon, ¢baqui tsa'
taja a we'tel cha'an chuqui ma' mel?
¢Majqui tsi' yaq'ueyet a we'tel? che'ob.

3Jesus tsi' subeyob: An chuqui mij
c'ajtibefietla ja'el. Subefonla.

4 ;Baqui ch'oyol i ye'tel Juan cha'an
mi' yac' ch'amja'? ¢Ch'oyol ba ti pan-
chan o ch'oyol ba ti winicob? che'en.

> Tsa' cajiibajfiel pejcafiob i ba. Tsi'
yalayob: Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol ti
panchan”, micho'onla, muq'uixicha'
c'ajtibefionla: “¢Chucoch ma'anic tsa’
la' fiopbe i t'an?”
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6 Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol ti wini-
cob”, mi cho'onla, pejtelel winicob
mi caj 1 julonla ti xajlel, come mi'
Na'tafiob tiisujm X'alt'afiach jini Juan,
che'ob.

7 Tsi' yalayob: Mach cujilic lojon
baqui ch'oyol i ye'tel Juan.

8 Jesus tsi' subeyob: Jofion ja'el,
ma'anic mic subefietla baqui tsac taja
que'tel cha'an jini mu' ba ¢ mel,
che'en.

Lajiya cha'an jontol ba xcanta

ts'usubilob
(Mt.21.33-44; Mr. 12.1-11)

9 Jesus tsa' caji i suben winicob
X'ixicob ili lajiya: Juntiquil winic tsi'
pac'a ts'usubil. Tsi' yac'a ti' wenta
xcanta ts'usubilob.  Tsa'" majli ti
yamba lum. Jal tsa' cale ya'i.

10Che'batsa'tiliiyorajlel, tsi' choco
majlel juntiquil x'e'tel i cha'an ba'an
xcanta ts'usubilob cha'an mi' ch'am
lamital i wut ts'usubil. Pero jini
xcanta ts'usubilob tsi' lowoyob jini
x'e'tel. To'o chejachtsi'cha' chocoyob
sujtel.

11T yum tsi' cha' choco majlel
yamba X'e'tel. Jini Xcanta ts'usubilob
tsi' lowoyob ja'el. Leco tsi' tic'layob.
To'o che jach tsi' cha' chocoyob sujtel.

12T yum tsi' cha' choco majlel i
yuxticlel. Jini xcanta ts'usubilob tsi'
lowoyob ja'el. Tsi' chocoyob loq'uel.

131 yum ts'usubil tsi' yala: “¢Chuqui
yom mic mel? Mi caj ¢ choc majlel

c'uxbibil ba calobil. Tic'al che' mi'
q'uelob calobil mi cajiq'uelob tifiuc”,

che'en.

14 Tini xcanta ts'usubilob che' ba
tsi' q'ueleyob i yalobil jini yumal, tsi'
pejcayob i ba. Tsi' yalayob: “Jifiach
mu' ba caj i yochel ti yumal. La' lac
tsansan. Che' jini, mux caj la cochel
ti' yum pejtelel i chuba'an”, che'ob.

15 Tsi' chocoyob loq'uel ti ts'usubil.
Tsi' tsansayob. ¢Chuqui mi caj 1 tum-
befiob xcanta ts'usubilob jini i yum?

16 Mi caj i tilel. Mi caj i wersa jisan
jini Xcanta ts'usubilob. Mi caj i yac'i
ts'usubil ti' c'ab yafio' ba. Che' tsi' yala
Jesus. Che' ba tsi' yubiyob ili t'an tsi'
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yalayob: Mach i sujmic mi caj cujtel
lojon, che'ob.

17 Jesus tsi' q'ueleyob. Tsi' sube-
yob: ¢Chuqui i sujmlel ili ts'ijbubil ba
che' jini? “Jini jach ba xajlel tsa' ba
i chocoyob xmel ototob tsa'ix otsanti
ti flaxan ba 1 xujc otot”. Che'ach
ts'ijjbubil.

18 Jujuntiquil mu' ba i yajlel ti' pam
ili xajlel mi cajic'ascujel. Jinimu'bai
tejiiel ti jini xajlel mi cajilu' bic'tiyel,
che'en Jesus.

C'ajtibal cha'an tojoriel
(Mt.22.15-22; Mr. 12.12-17)

19 Ti jim ba ora jini fiuc ba mo-
tomajob yic'ot sts'ijbayajob tsa' caji
1 Na'tafiob bajche’ mi mejlel i chu-
cob Jesus, come yujilob tsi' cha'le jini
t'an ti lajiya ti' contrajob. Pero tsi'
bac'fiayob winicob.

20 Tsi' chaca q'ueleyob Jesus. Tsi'
chocoyob majlel xfiich'ta t'afiob tsa' ba
ilon pasayob i ba ti toj. Tsi' chocoyob
majlel cha'an mi' yaquifiob ti' t'an
cha'an mi' yac'ob ti melol ti' tojlel jini
gobernador.

21 Jini xfiich'ta t'afiob tsi' subeyob
Jesus: Maestro, cujil lojon ma' wal
chuqui uts'at, ma' cantesan chuqui
uts'at ja'el. Junlajal jach ma' q'uel
winicob. Wola' cantesafion lojon ti'
bijlel Dios ti isujm.

22 ;Mu' ba i yal ti mandar yom mi la
caq'uen César jini tojofiel 0 ma'anic?
che'ob.

23Jesus tsi' fla'ta maya jaxit'an. Tsi'
subeyob: ¢Chucoch mi la' wilabefion ¢
pusic'al?

24 Pasbefion jini taq'uin. ¢Majqui i
cha'an iyejtal yic'ot i ts'ijbal ti' pam?
che'en. Tsi' jac'beyob: I cha'an César,
che'ob.

25 Jesus tsi' subeyob: Jini cha'an,
aq'uenla César chuqui i cha'an César.
Aq'uenla Dios chuqui i cha'an Dios,
che'en Jesus.

26 Ma'anic tsa' mejli i tajbefiob i mul
Jesus, come toj i t'an ti' tojlel winicob
x'ixicob. Tsa' toj sajtiyob 1 pusic'al
cha'an uts'at tsi' jac'a Jests. Nach'al
tsa' caleyob.
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C'gjtibal cha'an che' mi' tejchelob
ch'ojyel
(Mt.22.23-33; Mr. 12.18-27)

27 Tsa' tiliyob saduceojob ba'an
Jesus. Jifiobach mu' baiyalob ma'anic
mi' cha' ch'ojyelob chamefio' ba.

28 Tsi' c'ajtibeyob Jesus: Maestro,
Moisés tsi' ts'ijbubeyonla: “Mi tsa'
chami juntiquil ascufial ba am ba i
yijiiam mach ba aniciyalobil, che'jini
an ti' wenta jini ijts'inal ba cha'an mi'
payben i yijiam i yascun cha'an mi'
techbenip'olbal i yascun”.

29 An wuctiquil winicob i yerafiob i
ba. Jini fiaxan ba tsi' payaiyijiiam. Tsa'
chami jini winic. Ma'anic i yalobil.

307ini i cha'ticlel winic tsi' paya jini
X'ixic. Tsa' chami ja'el. Ma'anic i
yalobil.

31T yuxticlel winic tsi' paya. Che'
ja'el, tsa' lu' ujtiyob jini wuctiquilob.
Tsa'laj chamiyob. Ma'afiobic i yalobil.

32Tiwi'il tsa' chami jini x'ixic ja'el.

33 Ti' yorajlel che' mi' cha'
ch'ojyelob, ¢baqui ba winic i foxi'al
jini x'ixic? Come ti' wucticlelob tsi'
payayob cha'an i yijfiam, che'ob.

34 Jesus tsi' subeyob: Jini cuxulo’
ba ti ili ora mi' payob i pi'al. Mi'
sijintelob.

35 Pero jini mu' ba i q'uejlelob
ti uts'at cha'an mi' tajob 1 cuxtalel
ti jini yamba ora yic'ot cha'an mi'
cha' ch'ojyelob ba'an chamefio' ba
ma'anic mi' payob i pi'al. Ma'anic mi'
sijintelob.

36 Mach chan mejlobix ti chamel,
come lajalob bajche’ dngelob. I yalo-
bilobach Dios. Mi tejchelob ch'ojyel
ba'an chamefio' ba.

37 Jini chamefio' ba mi caj i cha'
ch'ojyelob. Che' tsi' yala Moisés che’
ba tsi' tsictesa chuquitsa' ujtiti ala te'.
Tsi' pejca lac Yum ti' Dios Abraham, i
Dios Isaac, i Dios Jacob.

38 Come Dios mach 1 Diosic
chamefio' ba, pero i Diosach cuxulo’

ba, come laj cuxulob cha'an mi'
fugq'uesafiob Dios, che'en Jesus.

39 Cha'tiquil uxtiquil sts'ijbayajob
tsi' subeyob: Maestro, tsa'ix a subu
chuqui isujm, che'ob.
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40 Ti wi'ill ma'anic majch tsi' chan
Nopo 1 c'ajtiben yan tac ba cha'an
baq'uen.

Cristoiyalobil David
(Mt.22.41-46; Mr. 12. 35-37)
41Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch mila'
wal i Yalobilach David jini Cristo?

42 Jini David tsi' yala ti' jufiilel
Salmos: “Lac Yum tsi' sube ¢ Yum,
buchi' tic fioj

43 jinto mi caq'uefiet a t'uchtan
a contrajob”. Che' tsi' yala David,
che'en Jesus.

44 Tsi' pejca Cristo ti' yum jini
David. ¢Bajche' isujm che' jini mi
i yalobil David jini Cristo? che'en
Jesus.

Jesus tsi' tiq'ui sts'ijbayajob
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anic i chuba'an tsi' choco ochel pe-
jtelel i taq'uin, i tojol i bal i fiac’. Che'
tsi' yala Jesus.

Jesus tsi' wan ala mi cqj i jilel Tem-
plo
(Mt.24.1-2; Mr. 13.1-2)

5 Cha'tiquil uxtiquil tsa' cajiyob ti
t'an cha'an wen i t'ojol jax jini xajlel
tac am ba ti templo yic'ot i ch'ajlib tsa'
ba1yac'ayob winicob x'ixicob.

6Tsi'yalaJesus: Tipejteleliliwoliba
la' q'uel micajijilel. Taljini q'uin che'
ma'anic mi caj i caytal mi jump'ejlic
xajlel ti' pam yamba mach ba anic mi
caj i chojquel jubel, che'en.

I'yejtal tacijilibal
(Mt.24.3-22; Mr. 13.3-20)
7 Tsi' c'ajtibeyob Jesus: Maestro,

(Mt.23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-549aqui ora mi caj i yujtel pejtelel jini?

45Jesus tsi' sube xcant'afiob i cha'an
ili t'an ba' tsa' mejli i yubifiob pejtelel
winicob x'ixicob:

6 Chaca q'uele la' ba cha'an
sts'ijbayajob mu' ba 1 mulafiob
1 lapob pal ba i bujc. Mi' mu-
lafiob 1 yaq'uentelob cortesia ba'an
chofiofiibal tac. Mi' mulafiob jini
Naxan ba buchlibal ti sinagoga tac,
yic'ot fiaxan ba buchlibal ti q'uifiijel.

47 Mi' chilbefiob i yotot meba'

x'ixicob. Mi' melob tam ba oracidn
cha'an mi' lon q'uejlelob ti uts'at.

21

I'yofrenda meba’ x'ixic
(Mr. 12.41-44)

1 Jesus tsi' ts'ita' letsa i wut. Tsi'
q'uele jini wen chumulo' ba che' ba
tsi' chocoyob ochel ofrenda ti' yajfiib.

2 Tsi' q'uele juntiquil meba' x'ixic
mach ba anic i chuba'an tsa' ba i
choco ochel cha'p'ejl taq'uin.

3 Jesus tsi' yala: Ti isujm mic
subefietla, jini meba' X'ixic mach ba

anic 1 chuba'an tsa'ix i choco ochel
Numen cabal bajche’ pejtelel yafio' ba.

4 Come ti pejtelelob tsi' yaqueyob
Dios ofrenda loq'uem ba ti' yonlel i
chuba'an. Jini meba' X'ixic mach ba

¢Chuqui mi' caj ti pastal che' yom ujtel?
che'ob.

8 Jesus tsi' yala: Chaca q'uele 1a' ba
ame anic majqui mi' soquetla, come
talob cabal tij c'aba' mu' ba cajicuyob
1 ba ti Cristo. Mi caj i yalob 1ac'alix
1 yumantel. Jini cha'an mach mi la’
tsajcafiob majlel.

9 Ba' ora mi la'" wubin an cabal
guerra yic'ot leto, mach mila' cha'len

baq'uen. Come wersa mi' fiaxan ujtel
pejtelel jini, pero maxto i jilibalic.

10 Jesus tsi' subeyob: Jini afio' ba ti
jump’ejl lum mi caj i techob guerra ti'
contra jini afio' ba ti yamba lum. Jini
afno' ba ti' wenta juntiquil yumal mi
caj i techob guerra ti' contra jini afio'
ba ti' wenta yamba.

11 Tal p'atal ba i yujquel lum. Tal
wi'fial ti cabal lum yic'ot c'amajel mu'
ba 1 pam pujquel. Tal babaq'uen tac
ba yic'ot chuqui tac fiuc mu' ba caj i
pastal ti panchan.

12 Che' maxto ujtemic ili tac wini-
cob mi caj i chuquetla. Mi caj 1
tic'lafietla. Mi caj 1 payetla majlel ti
sinagoga yic'ot ti carcel. Muq'uix la'
pajyel majlel ti" wut reyob yic'ot ti'
wut gobernadorob cha'an tij c'aba’.

13 Ti jim ba ora mi mejlel la’ wen
ac'on ti cajfiel.
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14 Chan fia'tanla mach yomic mi la'
wan mel la' pusic'al cha'an bajche’ mi
cajla'jac’' cha'an mila' coltan la' ba.

15 Come jofion mi caj caq'uefietla
t'an mu'ba cajla’subyic'otla' fia'tabal
mach ba mejlic i contrajintel.

16 La' tat, 1a' wascuiiob, 1a' chichob,
la' wijts'ifiob, 1a' pi'alob, 1a' cafiayo' ba
mi caj 1 yaq'uetla ti' c'ab 1a' contra.
Lamitaletla mi caj la' tsansantel.

17 Mi caj la' ts'alentel cha'an
pejtelel winicob Xx'ixicob cha'an tij
c'aba.

18 Pero ma'anic mi caj i sajtel mi
junt'ujmic i tsutsel 1a' jol.

19 Che' xuc'ul 1a' pusic'al ti wocol
ma'anic mi caj i sajtel 1a' ch'ujlel.

20 Che' mi 1a' q'uel Jerusalén joyol
ba ti soldadojob, fia'tanla che' jini,
lac'alix i yorajlel i jisantel.

21'Ti jim ba ora, 1a' puts'icob ma-
jlel ti wits jini afio' ba ti Judea. La'
loq'uicob jini afio' ba ti Jerusalén. Jini
afio' ba ti jamil mach chan sujticob ti
Jerusalén.

22 Jifiach q'uin tac che' mi caj i
q'uextabentelob i jontolil, cha'an mi'
yujtel ti pejtelel che' bajche’ ts'ijbubil.

23Ti jim ba ora obolob jax i ba jini
cantabilo’ ba i cha'an alal yic'ot jini
woli ba 1 tsu'safiob alal. Tal cabal
wocol ti pafiimil yic'ot 1 mich'lel Dios
ti' tojlel ili winicob x'ixicob.

24 Mi caj i yajlelob cha'an ti' yej
machit. Mi caj i chujquelob majlel
ti pejtelel lum. Jerusalén mi caj i
t'uchtantel cha'an gentilob c'alal mi'
ts'actiyel i yorajlel gentilob.

Che'mi' tileli Yalobil Winic
(Mt.24.29-35, 42-44; Mr. 13.24-37)

25 An chuqui tac mi' caj ti pastal ti
q'uin, yic'ot ti uw, yic'ot ti ec'. Jini
winicob x'ixicob ti pafiimil cabal mi
caj 1 tsicob 1 pusic'al. Mi caj i sac so-
jquelob i pusic'al cha'an ju'uciia jini
colem fiajb, walacfia jini ja'.

26 Mi caj i can chamelob winicob
cha'an baq'uen yic'ot pensar cha'an
chuqui mi' caj ti ujtel ti pafiimil. Jini
p'atal tac ba ti panchan mi caj i wersa
Rijcantel.
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27 Ti jim ba ora mi caj i q'uelob
1 Yalobil Winic che' mi' tilel ti tocal
yic'otip'atalel yic'ot cabal i fiuclel.

28 Che' mi' cajel ti ujtel ili tac, letsan
la' wut, letsan 1a' jol, come lac'alix la'
coltantel. Che' tsi' yala Jesus.

29 Jesus tsi' subeyob jini t'an ti la-
jiya: Q'uelela jini higuera te' yic'ot
pejtelel te' tac.

30 Che' mi la' q'uel woli' pasel i
yopol te' mila' fia'tan lac'alix i yorajlel
ticwal.

31 Che' ja'el, che' mila' q'uel woli ti
ujtelili tac, fia'tanlalac'alix i yumantel

Dios. . o
32 Isujm mic subefietla, ti pejtelel

mi' caj ti ujtel che' wa' to afiob ti
pafiimil jini winicob x'ixicob afio' ba
wale.

33 Mi' caj ti jilel panchan yic'ot
pafiimil. Pero mach jilic c t'an.

34Chaca q'uelela' ba ame tsats'acla’
pusic'al cha'an la' wo'lel yic'ot yac'ajel
che' mi la' c'ojo'tan chuqui tac an ti
pafiimil, ame i bac' tajetla ili q'uin.

351li g'uin che' bajche yac mi caj i
taj pejtelel winicob x'ixicob chumulo'
ba ti' petol pafiimil.

36 Yom yaxal 1a' wo che' jini. Chan
cha'lenla oracidon ti pejtelel ora,
cha'an mi la' q'uejlel ti uts'at, cha'an
ma'anic mi' tajetla ili wocol mu' ba
caj ti ujtel, cha'an uts'at mi la’ wa'tal
ti' tojel i Yalobil Winic, che'en Jesus.

37Ti q'uifiil tsi' cha'le cantesa Jesus
ti Templo. Ti ac'alel tsa' majli ti wits i
c'aba’ Olivo.

38 Che' ti sac'ajel tsa' tiliyob pejtelel
winicob x'ixicob ba'an Jesus ti Tem-
plo cha'an mi yubibefiobi t'an.

22
Judas tsi'yac'ait'an ti’ contra Jesus
(Mt.26.1-5, 14-16; Mr. 14.1-2,

10-11;Jn.11.45-53)

1Lac'alix i q'uifiilel Pascua che' mi'
c'uxob caxlan waj mach ba anic i
levadurajlel.

2 Jini fiuc ba motomajob yic'ot
sts'ijbayajob tsi' temeyobit'an cha'an
mi' mucul tsansafiob Jesus, come tsi'
bachiayob winicob x'ixicob.
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3 Tsa' ochi Satands ti Judas, am
ba i cha'chajplel i c'aba’ Iscariote, i
pi'alach jini junlujuntiquil.

4Tsa' majliJudasipejcan jini fiuc ba
motomajob yic'ot xcanta Templojob
cha'an mi' yac' Jesus ti' c'abob.

> Tijicfiayob i pusic'al che' ba tsi' yu-
biyob. Tsi' cha'leyob trato cha'an mi'
yaq'uefiob taq'uin Judas.

6Judastsi'yac'ait'an. Tsa' cajiiwan
fa'tan baqui ora mi caj i yac' Jesus ti'
c'aAb motomajob che' mach fia'tabilic i
cha'an winicob x'ixicob.

Jesus tsi" c'uxu Pascua yic'ot
xcant'aniob

(Mt.26.17-19; Mr. 14.12-16;
Jn.13.21-30)

7Tsa' c'oti ili q'uin che' mi' c'uxob
caxlan waj mach ba anic i levadura-
jlel. Jifiach i q'uifiilel Pascua che' mi'
tsansafiob tifiame'.

8 Jesus tsi' choco majlel Pedro
yic'ot Juan. Tsi' subeyob: Cucula.
Chajpanla jini we'elal cha'an Pascua
cha'an milaj c'ux.

9 Tsi' c'ajtibeyob Jesus: ¢Baqui a
wom mic chajpan lojon? che'ob.

10 Jesus tsi' subeyob: Awilan, che'
ochemetixla ti tejclum, mi cajitajetla
winic woli ba i q'uech majlel uc'um
but'ul ba ti ja'. Tsajcanla che' mi'
yochel ti otot.

11 Subenlaiyum otot: “Jini Maestro
mi' c'ajtibefiet: ¢Baqui an jump'ejl i
mal otot ba' mi mejlel j c'ux we'elal
cha'an Pascua yic'ot xcant'afiob c
cha'an?” Che' yom mi la' suben,
che'en Jesus.

12 Mi caj i pasbefiet colem ba i mal
otottichan am baibal. Chajpanlaya'i
chuqui tac yom, che'en Jesus.

13 Tsa' majliyob. Tsi' tajayob jini
otot che' bajche' tsi' subeyob Jesus.
Tsi' chajpayob jini we'elal cha'an Pas-
cua.

Jini Ch'ujul ba Waj

(Mt.26.20-29; Mr.14.17-26; 1 Co.
11.23-26)

14 Che' i yorajlelix, Jesus tsa' buchle
ti' t'ejl mesa yic'ot jini lajchantiquil.

15 Jesus tsi' subeyob: Ti pejtelel c
pusic'al com j c'ux jini we'elal cha'an
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Pascua quic'otetla che' maxto anic
woli cubin wocol.

16 Come mic subefietla, ma'anix mi
caj ¢ chan c'uxjinto milac cha' c'ux ti'
yumantel Dios.

17 Jesus tsi' ch'ama vaso.  Tsi'
sube wocolix 1 yala Dios. Tsi' yala:
Ch'amala. Aq'uen 1a’ ba.

18 Come mic subefietla ma'anix mic
chanjapiya'lel ts'usub jinto mi' tilel i
yumantel Dios, che'en.

19 Jesus tsi' ch'ama waj. Tsi' sube
wocolix i yala Dios. Tsi' xet'e. Tsi'
yaqueyob. Tsi' yala: Jifiach ¢ bac'tal,
mu' ba cac' cha'afietla. Che'ach yom
mila' mel cha'an c na'tantel, che'en.

20 Che'ja'el tsi' ch'ama jini vaso che'
ba tsa' ujtiyob ti we'el. Tsi' yala: Jini
vaso jifiach tsiji' ba trato cha'an c
ch'ich'el mu' ba i bejq'uel cha'afietla.

21 Awilan, wa'ach an quic'ot ti mesa
jini mu' baiyac'onti' c'ab j contra.

22'Ti isujm, i Yalobil Winic mi caj i
majlel che' bajche’ wan fia'tabil. Pero
cabal mi caj i taj wocol jini winic mu'
baiyac'iYalobil Winicti'c'abicontra,
che'en.

23 Tsa' caji i c'ajtibefiob i ba majqui
mi cajiyac'.

Tsi' pejcayob i ba cha'an majqui
flumen fluc

24 Tsa' caji i calax pejcafiob i ba
cha'an woli' bajfiel yajcafiob majqui
Numen fuc ti' tojlelob.

25 Jesus tsi' subeyob: I yumob jini
tejclumob c'ax fiuc mi' pasob 1 ba ti'
tojlelob. Jini afio' baiye'tel ti' tojlelob
mi' pejcantelob ti xcanta pafiimilob.

26 Mach che'ic yom mi la' mel. Jini
fumen Tiuc ba ti 1a' tojlel 1a' 1 mel i ba
bajche' alob. Jini am ba i ye'tel 1a' i
melibatix'e'tella’ cha'an.

27 Come ¢majqui fiumen fluc ma' wal?
¢Jim ba mu' ba 1 buchtal ti c'ux waj, o
jim ba x'e'tel mu' ba i fiusaben waj?
Pero jofion che'ach afion ti la' tojlel
bajche’' x'e'tel 1a' cha'an.

28Jatetla, tsa' chan ajniyetla quic'ot
che' ti' yorajlel i yilabentel ¢ pusic'al.

29 Jofion mi caj caq'uefietla la'
yumantel che' bajche c¢ tat tsi'
yaq'ueyon c yumantel.
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30 Che' jini mi mejlel 1a' cha'len
we'el uch'el tic mesa tic yumantel. Mi
cajla’ buchtal tila'we'tel cha'an mila’
mel jini lajchanmojt i p'olbal Israel.
Che' tsi' yala Jesus.

Mi caj i yal Pedro mach i cafiayic
Jesus

(Mt. 26.31-35;
Jn.13.36-38)

31 Lac Yum tsi' yala ja'el: Simon,
Simon, awilan, Satanas tsi' c'ajtiyetla
cha'an mi' chijcafietla che' bajche’ mi'
chijcafiob loq'uel i sujl trigo.

32]Jofion tsac tajayet ti oraciéon ame
a cay a fopon. Che' ma' cha' sutq'uin
a ba, p'atesan a wermanojob, che'en
Jesus.

33 Pedro tsi' sube: C Yum
chajpabilonix cha'an mic majlel

Mr. 14.27-31;

quic'otet, anquese ma' majlel ti
majquibal, anquese mic chamel
awic'ot.

34 Jesus tsi' sube: Pedro, mic
suberiet, che' maxto anic mi' cha'len
uq'uel jini tat mut ti ili ac'alel, uxyajl
mi caj a wal mach a cafiayonic.

I yajfiib taq'uin yic'ot chim yic'ot
espada

35 Jesus tsi' subeyob: Che' ba tsac
chocoyetla majlel ma'anic i yajfiib 1a'
taq'uin, ma'anic la' chim, ma'anic la'
xafiab. ¢Mach ba anic tsa' 1a' taja pe-
jtelel chuqui yom la' cha'an? che'en
Jesus. Tsi' yalayob: Tsa' cu, che'ob.

36 Jesus tsi' subeyob: Wale jini am
ba i yajiiib i taq'uin la' i ch'am majlel
yic'ot 1 chim. Jini mach ba anic i
yespada, la' i chon i chaqueta cha'an
mi' man.

37 Come mic subefietla. Wersa mi
caj cujtel bajche' mi yal ti' ts'ijbujel
Dios. Mi yal: “Tsa' tsijqui yic'ot
xmulilob”. Che'ach ts'ijbubil. Ts'acal
mi' caj ti ujtel chuqui tac ts'ijbubil
cha'afion, che'en Jesus.

38 Jini xcant'afiob tsi' yalayob: C
Yum, awilan wa'an cha'ts'ijt espada,
che'ob. Jesus tsi' subeyob: Jasal jini,
che'en.

Jesus tsi' cha'le oracion ti pac'abal

(Mt. 26.30, 36-46; Mr. 14.26, 32-42;
Jn.18.1)
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39 Jesuss tsa' loq'ui ti tejclum. Tsa'
majli ti Olivo wits come i tilel che' mi'
mel. Xcant'afiob i cha'an tsa' caji i
tsajcafiob majlel ja'el.

40 Che' ba tsa' c'oti Jesus ya' ba' yom
ajhiel, Jesus tsi' subeyob: Cha'lenla
oracion cha'an ma'anic mi la' jac' 1a'
payol ti mulil.

41Tsi' ts'ita' xafia majlel che'ifiajtlel
bajche' mi' chojquel xajlel. Tsa' fiocle.

Tsi' cha'le oracion. '
42 Tsi' yala: C Tat, mi a wom,

loc'sabefion jini vasoiyejtal ba wocol.
La' mejlic bajche’ yom a pusic'al,
mach che'ic bajche' com, che'en.

43 Tsa' tili dngel ch'oyol ba ti pan-
chan cha'an mi' p'atesan Jesus.

44 Che' ba woli ti wocol Jesus, fiumen
wersa tsa' cajiipejcan Dios. Tsa' caji
ti bu'lich. Lajal bajche’ ch'ich' tsa'
chac' p'ajti ti lum.

45 Che' ba tsa' ujti ti oracién tsa'
ch'ojyi. Tsa' cha' tili ba'an xcant'afiob
i cha'an. Tsi' tajayob wayalob cha'an
ich'ijiyemlel i pusic'al.

46 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch
wayaletla? Ch'ojyenla. Cha'lenla
oracion cha'an ma'anic mi la' jac' 1a'
payol ti mulil, che'en.

Tsa’' chujqui Jests
(Mt.26.47-56;
Jn. 18.2-11)

47 Che' woli to ti t'an Jesus, awilan
tsa' tiliyob cabal winicob yic'ot Judas,
i pi'al jini junlujuntiquil. Naxan woli'
tilel Judas. Tsa' c'otii ts'ujts'un Jesus.

48 Jesus tsi' sube: Judas, ¢mu' ba a
wac'1 Yalobil Winic yic'ot ts'ujts'uya?
che'en.

49 Jini afio' ba yic'ot Jesus che' ba
tsi' fia'tayob chuqui mi' caj ti ujtel tsi'
subeyob: C Yum, ;a wom ba mic ba-
jben lojon ti espada? che'ob.

50 Juntiquil xcant'an tsi' lowo jini
x'e'tel 1 cha'an jini c'ax fiuc ba mo-
tomaj. Tsi' wel tsepbe loq'uel jini fioj
baichiquin.

517esus tsi' yala: La' to ajnic. Cayax,
che'en. Tsi' talbe i chiquin. Tsi' la-
jmesa.

Mr. 14.43-50;
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52 Jesus tsi' sube jini fiuc ba mo-
tomajob yic'ot Xcanta templojob
yic'ot Xfioxob afio' ba 1 ye'tel tsa' ba
tiliyob ti' contra: ¢Tsa' ba tiliyetla
cha'an mi la' chucon yic'ot espada
yic'ot te' che' bajche’ mi la' chuc
xujch'?

53 Che' ya' afion quic'otetla ju-
jump'ejl q'uin ti Templo ma'anic tsa'
la' chucuyon. Wale la' cha'afiach ili
ora. I yorajlelix mi' pastal i p'atalel
ic'ch'ipan ba pafiimil. Che' tsi' yala
Jesus.

Pedro tsi'yala mach i cafiayic Jesus
(Mt.26.57-58, 69-75; Mr. 14.53-54,
66-72;Jn.18.12-18, 25-27)

>4Tsi' chucuyob Jesus. Tsi' payayob
majlel ti' yotot jini fiuc ba motoma;.
Pedro tsi' fiajti tsajca majlel.

55]ini ya' ba afiob tsi' xiq'uiyob c'ajc
ti' pam otot. Tsa' buchleyob ti' joytilel
c'ajc ti pejtelelob. Pedro tsa' buchle
yic'otob.

56 Juntiquil xch'oc tsi' q'uele Pedro
che' buchul ti' t'ejl c'ajc. Tsi' ch'ujch'u
q'uele. Tsi'yala: Ili winic ja'el tsi' pi'le
fumel Jesus, che'en.

57 Pedro tsi' yala: Mach isujmic.
X'ixic, mach j cafiayic jini winic,
che'en.

58 Ti jumuc' an yamba tsa' ba i
q'uele Pedro. Tsi' yala: Jatet ja'el i
pi'alet ili winicob, che'en. Pedro tsi'
yala: Winic, mach i pi'alonic, che'en.

59 Numenix jump'ejl ora yamba
winic tsi' yala: Isujmach jini winic
ja'el tsi' pile fumel Jesus, come
ch'oyol ti Galilea, che'en.

60 Pedro tsi' yala: Winic, mach cu-
jilic chuqui wola' wal, che'en. Ti ora
che' woli to ti t'an Pedro, tsi' cha'le
uq'uel tat mut.

61 Che' ba tsi' sutq'ui i ba lac Yum,
tsi' q'uele Pedro. Tsa' c'ajtiyi ti' pu-
sic'alPedroit'anlacYumtsa baiwan
sube: “Che' maxto anic mi' cha'len
uq'uel tat mut, uxyajl mi caj a wal
mach a cafiayonic”.

62 Pedro tsa' loq'ui majlel. Tsats tsa'
cajitiuq'uel.
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Tsi'ts'a'leyob Jesus. Tsi' jats'ayob
(Mt.26.67-68; Mr. 14.65)

63 Jini winicob woli ba i cantafiob
Jesus tsi' wajleyob. Tsi' jats'ayob.

64 Tsi' mac cachbeyob i wut. Tsi'
poch'iyob. Tsi' c'ajtibeyob: Subefion
lojon, ¢majqui tsi' jats'ayet? che'ob.

65 Anto cabal chuqui tsi' yalayob ti
p'ajofiel jini winicob ti' contra Jesus.

Jests ti' tojleljini afio' ba i ye'tel

(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64;
Jn.18.19-24)

66 Che' ba tsa' sac'a pafiimil tsi' tem-
payob 1 ba xfioxob afio' ba i ye'tel ti'
tojlel i pi'alob yic'ot fiuc ba motoma-
job yic'ot sts'ijbayajob. Tsi' payayob
majlel Jesus ba'an jini afio' baiye'tel.

67 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Cristojet ba,
yajcabilet ba? Subefion lojon, che'ob.
Jesus tsi' subeyob: Mi tsac subeyetla,
mach muq'uic 1a' fiop.

68 Che' ja'el mi an chuqui mij
c'ajtibefietla, ma'anic mila' jac'befion.

69Wale yic'ot ti pejtelel ora mi' caj ti
buchtaliYalobil Winic ti' fioj jini P'atal
ba Dios, che'en Jesus.

70 Ti pejtelelob tsi' subeyob: ¢Jatet
ba i Yalobilet Dios? che'ob. Jesus tsi'
subeyob: Jofiofiach che' bajche’ woli
1a' wal, che'en.

71 Tsi' c'ajtibeyob i ba: ¢Mach ba
jasalic ili t'an cha'an mi' tsictiyel i
mul? Tsa'ix la cubibe i t'an tsa' ba i
subu, che'ob.

23
Jests ti' tojlel Pilato
(Mt.27.1-2, 11-14;, Mr.15.1-5;
Jn. 18.28-38)
1 Tsa' tejchiyob pejtelel jini

tempabilo’ ba winicob. Tsi' payayob
majlel Jesus ba'an Pilato.

2 Tsa' caji i jop'befiob i mul. Tsi'
yalayob: Tsac taja lojon ili winic mu'
ba 1 soc pejtelel winicob x'ixicob ti
lac lumal. Mi' tic'ob winicob cha'an
ma'anic mi yaq'uefiob César tojofiel.
Mi'subibatiCristo. Mi'subibatirey,
che'ob.

3 Pilato tsi' c'ajtibe Jesus: ¢Jatet ba
i Reyet judiojob? che'en. Jesus tsi'
jac'be: Jofion cu, che'en.
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4 Pilato tsi' sube jini fiuc ba mo-
tomaj yic'ot jini winicob: Jofion mi cal
ma'anic i mul jini winic, che'en.

5 Numen tsats tsi' yalayob: Woli'
fijcan winicob x'ixicob ti cabal t'an.
Mi' cha'len cantesa ti pejtelel Judea
c'alal ti Galilea c'alal ilayi, che'ob.

Jesus ti' tojlel Herodes

6 Che' ba tsi' yubi Pilato woli' tajob
ti t'an Galilea tsi' c'ajtibeyob mi ya'
ch'oyol Jesus ti Galilea.

7 Che' ba tsi' fia'ta isujm ya'
ch'oyol Jesus ba' woli ti yumantel
Herodes, Pilato tsi' choco majlel
ba'an Herodes. Ya'an Herodes ja'el
ti Jerusalén ti jim ba ora.

8 Wen tijiciia Herodes che' ba tsi'
q'uele Jesus, come anix ora yom i
q'uel come tsa'ix i yubi t'an cha'an
Jesus. Yom i q'uel i yejtal i p'atalel
Jesus.

9 An cabal chuqui tsi' c'ajtibe Jesus
jini Herodes. Ma'anic chuqui tsi'jac'a
Jesus.

10 Ya' wa'alob fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbajob. Ti wersa tsi'
jop'beyob i mul Jesus.

11 Herodes yic'ot i soldadojob tsi'
p'ajayob. Tsi' wajleyob. Tsi' lapbeyob
wen i t'ojol ba i pislel. Herodes tsi'
cha' choco majlel ba'an Pilato.

12'Ti jini jach ba q'uin Pilato yic'ot
Herodes tsa' cajiicha’ uts'esafiob i ba,
come ti yamba ora ts'a’ woli' q'uelob i
ba.

Jesus o Barrabds

(Mt.27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.38-4

13 Pilato tsi' tempa tilel jini fiuc ba
motomajob yic'ot jini yumalob yic'ot
winicob x'ixicob.

14 Tsi' subeyob: Tsa'ix la' paya
tilel ili winic ba' afion, come mi la'

wal woli' soc winicob X]XlCOb Aw-
ilan, jofion tsa'ix j c'ajtibe ti' 1a' to-

jlel chuqui tac tsi' mele. Tsac fia'ta
ma'anic mi junchajpic i mul woli ba

la’ wal ti' contra ili winic.
15 Che' ja'el Herodes, come tsa'ix

i cha' choco tilel ili winic. Awilan,
ma'anic chuqui tsi'" mele ili winic
cha'an mi' yajq'uel ti chamel.
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16 Jini cha'an che' mic jats' ti asiyal
mi caj j col, che'en Pilato.

17 Come wersa mi' yac' ti colel jun-
tiquil xfujp'el ti jujunyajl che' mi'
melob q'uin.

18 Pejtelel jini winicob X'ixicob
junlajal tsi' yalayob ti c'am ba t'an:

La' chamic ili winic. Ac'a ti colel
Barrabas, che'ob.

19 (Jini Barrabds jifiach tsa' ba fiujp'i
ti carcel, come tsi' fiijca i pi'alob ti'
contra gobierno. Tsi' cha'le tsansa
ja'el.)

20 pilato tsi' cha' pejcayob come
yom i col Jesus.

21 Jini winicob tsi' cha' cha'leyob
c'am ba t'an: Ch'iji ti cruz, ch'iji ti
cruz, che'ob.

22Ti'yuxyajlel Pilato tsi' c'ajtibeyob:
¢Chucoch? ¢Chuqui ti jontolil tsi' cha'le
ili winic? Tsaj q'uele ma'anic i mul
cha'an mi' yajq'uel ti chamel. Mi caj
Cc jats' ti asiyal. Mi caj cac' ti colel,
che'en Pilato.

23 Tsi' wersa c'ajtibeyob ti c'am ba
t'an cha'an mi' ch'ijtal ti cruz. Tsa'
muajliyob i cha'an winicob yic'ot fiuc
ba motomajob.

24 Pilato tsi' yac'a i t'an cha'an mi'
yujtel bajche’ tsi' c'ajtiyob winicob.

25 Tsi' yac'a ti colel jini c'ajtibil ba i
cha'afiob, tsa' ba fiujp'i ti carcel cha'an
tsi' fiijjca winicob ti' contra gobierno.
Tsi' cha'le tsansa ja'el. Pilato tsi' yac'a
Jesus ti' ¢'ab winicob cha'an mi' mel-
befiob bajche’ yomob.

Tsa' ch'ijle ti cruz Jests
(Mt.27.32-44; Mr.15.21-32;
19.16-27)

26 Che' ba tsi' payayob majlel tsi'
chucuyob winicic'aba' Simon ch'oyol
ba ti Cirene. Loq'uem ti xchumtal
woli' tilel ti tejclum. Tsi' yaq'ueyob i
q'uech majlel cruz ti' pat Jesus.

27 Cabal winicob x'ixicob tsi' tsaj-
cayob. X'ixicob woli yuc'tafiob,
ch'ijiyemob i pusic'al.

28 Jesus tsi' sutq'ui i ba cha'an
mi' q'uelob. Tsi' subeyob: X'ixicob
afiet ba la ti Jerusalén, mach mi la'

wuc'tafion. Uc'tan la' ba. Uc'tan la'
walobilob ja'el.
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29 Come awilan, tal jini q'uin tac
che' mi caj i yalob: “Tijicfiayob jini
to'ol wa'al jach ba X'ixic yic'ot jini
mach ba anic tsi' cantayob i yalobil
yic'ot jini mach ba anic tsi' tsu'sayob
alal”.

30 Ti jim ba ora mi caj i pejcafiob
wits: “Yajlen ti jofion lojon”, che'ob.
Mi caj 1 subefiob bujtal: “Mujlafion
lojon”, che'ob.

31 Mi che'ach mi la' tic'lafion che'
ma'anic ¢ mul, fiumen mi caj la'
tic'lantel, che'en Jesus.

32 Tsi' payayob majlel ja'el
cha'tiquil xjontolilob vyic'ot Jesus
cha'an mi' tsansafiob.

33 Che' ba tsa' c'otiyob ti jini bujtal i
c'aba' I Baquel Jolal, ya' tsi' ch'ijiyob ti
cruz Jesus yic'ot jini xjontolilob, jun-
tiquil ti' fioj, yamba ti' ts'ej.

34 Jesus tsi' yala: C Tat fiusabefiob
1 mul come mach yujilobic chuqui
woli' cha'lefiob, che'en. Tsi' pucbeyob
1baipislel Jesus che' ba tsi' cha'leyob
yajcaya ti alas.

35 Jini winicob Xx'ixicob woli'
q'uelob. Jini yumalob tsi' wajleyob
Jesus. Tsi' yalayob: Tsi' colta yafio' ba.
La'1i coltan i ba mi jifiach Cristo, jini
Yajcabil ba i cha'an Dios, che'ob.

36]ini soldadojob ja'el tsi' wajleyob.
Tsa' tili i yaq'uefiob vinagre che'
tiquiniti'.

37Jini soldadojob tsi' yalayob: Mi i
Reyet judiojob coltan a ba, che'ob.

38 An ti' chafielal i jol Jesus ili t'an
ts'ijbubil ba: JINACH I REY JUDIOJOB.

39Juntiquil xjontolil tsa' ba ch'ijle ti
cruz yic'ot Jesus tsi' wajle. Tsi' yala:
Mi Cristojet, coltan a ba. Coltafion
lojon ja'el, che'en.

40Jini yamba xjontolil tsi' tiq'ui. Tsi'
yala: ¢Mach ba anic ma' bac'fian Dios?
Come junlajal wolilac chamel ti cruz.

41 Ti isujm che'ach yom mi lac
chamel cha'anjontollac melbal. Pero
ili winic ma'anic chuqui jontol tsi'
cha'le, che'en.

42 Jini winic tsi' sube Jesus: C Yum
Na'tafion che' ma' tilel ti a yumantel,
che'en.
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43 Jesus tsi' sube: Ti isujm mic
subefiet: Wale mux caj a wochel
quic'ot ti paraiso, che'en.

Tsa' chami Jestis
(Mt. 27.45-56;
Jn.19.28-30)

44 Che' ti xinq'uifiil tsa' ic'a pejtelel
pafiimil c'alal ti och'ajel q'uin.

45 Come tsa' wen majqui q'uin. Jini
pisil joc'ol ba ti Templo tsa' tsijli ti
ojlil.

46Jesuswen c'am tsi' cha'le t'an. Tsi'
yala: C Tat, mi caq'uefiet ¢ ch'ujlel ti
a c'ab, che'en. Che' ujtemix i yal, tsa'
chami.

47 Che' ba tsi' q'uele chuqui tsa' ujti
1 yaj capitan jo'c'al soldadojob, tsi'
subu 1 fiuclel Dios. Tsi' yala: Isujm
tojach ili winic, che'en.

48 Che' ba tsi' q'ueleyob pejtelel
winicob Xx'ixicob ya' ba tempabilob,
ch'ijiyemob i pusic'al cha'an chuqui
tsa' ujti. Tsa' sujtiyob.

49 Pejtelel i cafiayo' ba Jesus yic'ot
x'ixicob tsa' ba i tsajcayob tilel c'alal
che' ba tsa' loq'uiyob ti Galilea, fiajt
wa'alob woli' q'uelob.

Mr.15.33-41;

Tsi' yotsayob ti mucofiibal
(Mt.27.57-61; Mr. 15.42-47;
Jn.19.38-42)

50 Ya'an José ch'oyol ba ti colem
tejclum ti Judea i c'aba’ Arimatea.
An fiuc ba 1 ye'tel ti' tojlel 1 pi'alob.
Weriach jini winic. Toj i pusic'al.

51 Woli' pijtan i yumantel Dios.
Ma'anic tsi' teme i t'an yic'ot jini afio'
baiye'tel tsa' ba i contrajiyob Jesus.

52 Tsa' majli José ba'an Pilato. Tsi'
c'ajtibe i bac'tal Jesus.

53 Tsi' ju'sabe i bac'tal ti cruz. Tsi'
bac'a ti wen ba i bajq'uil. Tsi' fiolchoco
ti' yotlel ch'ujlelal, tocbil ba i mal xa-
jlel ba' maxto ac'bilic ch'ujlelal.

>4Tsa' ujti i mucob ti' q'uifiilel chaj-
paya che' yomix cajel i q'uifiilel caj o.

55 Jini x'ixicob ja'el tsa' ba i tsaj-
cayob majlel Jesus c'alal che' ba tsa’
loq'ui ti Galilea tsi' q'ueleyob bajche'
tsa' fiolchoconti i bac'tal Jesus ti' yotlel
ch'ujlelal.
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56 Tsa' sujtiyob. Tsi' chajpayob xo-
jociia ba perfume yic'ot c'o'ol ba ts'ac.
Tsi' c'ajayobiyo ti' q'uidiilel c'aj o che'
bajche’' mi yal mandar.

24

Tsa' cha' ch'ojyi Jesus
(Mt.28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10)

1 Ti flaxan ba q'uin ti semana che'
woli' sac'an, tsa majliyob x'ixicob ti
mucofiibal. Tsi' ch'amayob majlel xo-
jociia ba perfume tsa' ba i chajpayob.

2 Che' ba tsa' c'otiyob, selc'ubilix
loq'uel jini xajlel ti' ti' 1 yotlel
ch'ujlelal.

3 Tsa' ochiyob ti mal. Ma'anic tsi'
tajbeyob ibac'tal lac Yum Jesus.

4Tsa' caji i melob i pusic'al cha'an
ma'anic tsiquil. Awilan ya' ti' t'ejl tsa'
wa'leyob cha'tiquil winicob ts'aylaw
ba1ipislel.

5 Jini x'ixicob tsi' ju'sayob i wut ti
lum cha'an baq'uen. Jini winicob tsi'
subeyob: ¢Chucoch mi la' sajcan jini
cuxul ba ba'an chamefio' ba?

6 Mach wa'ix an. Tsa'ix ch'ojyi.
Na'tanla chuqui tsi' subeyetla Jesus
che'ya'to an ti Galilea:

7“Wersami'yajq'ueliYalobil Winic
ti' c'ab jontol ba winicob. Wersa mi'
ch'ijtal ti cruz. Wersa mi' cha' ch'ojyel
ti' yuxp'ejlel q'uin”, che'ob.

8 Tsa' cha' c'ajtiyi i cha'afiob i t'an
Jesus.

9Tsi' cayayob mucofiibal. Tsa' majli
1laj subefiob jini junlujuntiquil yic'ot
pejtelipi'alob.

10Jifiobach Maria, ch'oyol ba ti Mag-
dala, yic'ot Juana, yic'ot Maria i fia'
Jacobo, yic'ot yamba x'ixicob tsa' ba
i subeyob jini apostolob chuqui tsa'
ujti.

11 Jini junlujuntiquil tonto jax
tsi' yubibeyob i t'an. Ma'anic tsi'
Nopbeyob.

12 Tsa' wa'le Pedro. Ajfiel tsa' majli
ti mucofiibal. Che' ba tsi' q'uele i mal,
cojach tsi' q'uelbe i bajq'uil Jesus. Tsa'
cha' majli ti' yotot. Tsa' toj sajti i
pusic'al cha'an jini tsa' ba ujti.
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Ti' bijlel Ematis
(Mr.16.12-13)

13 Awilan, ti jini jach ba q'uin
woli' majlelob cha'tiquil xcant'afiob
ti jump'ejl tejclum i c'aba’ Emaus,
che' bajche' uxp'ejl legua i fajtlel ti
Jerusalén.

14 Che' woli' majlelob tsi' pejcayob i
ba cha'an pejtelel chuqui tac tsa' ujti.

15 Che' woliyob ti t'an, che' woli'
pejcafiob i ba, Jesus tsi' Iac'tesa i ba.
Tsi' pi'leyob majlel.

16 Ma'anic tsa' aquentiyob i cafiob
Jesus che' ba tsi' q'ueleyob.

17 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Chuqui
ti t'an woli la" wal che' woliyetla
ti xambal majlel? ¢Chucoch
ch'ijiyemetla? che'en.

18 Juntiquil i c'aba’ Cleofas tsi'
c'ajtibe: ¢Xjula'et jach ba ti Jerusalén?
¢Mach ba anic tsa" wubi chuqui tsa'
ujti ya'i ti jini q'uin tac? che'en.

19 Jesus tsi' yala: ¢Chuqui jini tsa'
ba ujti? che'en. Jini xcant'afiob tsi'
subeyob: ¢Mach ba anic tsa' wubi
bajche' tsa' ujti Jesus ch'oyol ba ti
Nazaret? X'alt'afiach jini Jesus. Tsi'
pasaip'atalel ti wen ba i melbal yic'ot
ti' t'an ti' wut Dios yic'ot ti' wut pe-
jtelel winicob x'ixicob.

20 sMach ba anic tsa' wubi? Jini
fiuc ba motomajob yic'ot jini yumalob
lac cha'an tsi' yac'ayob ti' ¢'ab yafio'
ba cha'an mi' yajq'uel ti chamel. Tsi'
ch'ijiyob ti cruz.

21 Tsa cala lojon jifiach mu' ba caj i
coltan israelob. Mach cojic jach, pero
wale 1 yuxp'ejlelix q'uin.

22 An x'ixic ba c pi'alob lojon tsa' ba
1 yac'a ti toj sajtel c pusic'al lojon. Ti
sac'ajel tsa' majliyob ti mucofiibal.

23 Ma'anic tsi' tajbeyob i bac'tal
Jesus. Tsa' cha' tili i subefion lojon
tsi' q'ueleyob angelob tsa' ba i yalayob
cuxul Jesus.

24 Cha'tiquil uxtiquil c pi'alob lojon
tsa' majliyob ti mucofiibal. Che'ach
tsi' tajayob bajche' tsi' yalayob
x'ixicob. Pero ma'anic tsi' q'ueleyob
Jesus, che'ob.
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25 Jesus tsi' subeyob: Tontojetla, jal
mila' fop tila' pusic'al pejtelel chuqui
tsi' yalayob x'alt'afiob.

26 ;Mach ba wersajic tsi' fiaxan ubi ili
wocol jini Cristo cha'an mi yochel ti'
fiuclel? che'en.

27 Jesus tsa' caji i subefiob i sujmlel
pejtelel i Ts'ijbujel Dios ba' tsa' tajle
ti t'an c'alal ti' jJun Moisés c'alal ti' jun
pejtelel x'alt'afiob.

28 Tsa' c'otiyob ti ala tejclum ba'
woli' majlelob. Che' bajche' yom to i
xan majlel tsi' mele Jesus.

29 Pero tsi' wersa subeyob caytal.
Tsi' yalayob: Calejen quic'ot lojon
come yomix ic'an. Wolix i bajlel
q'uin, che'ob. Tsa' ochi ti jijlel
yic'otob.

30 Che' ba buchul yic'otob ti' t'ejl
mesa Jesus tsi' ch'ama waj. Tsi' sube
wocolix i yala Dios. Tsi' xut'u jini waj.
Tsi' yaq'ueyob.

31Ti ora tsa' aq'uentiyob i wen can
Jesus. Pero Jesus tsi' bac' sata i ba ti'

wutob.
32 Tsi' subeyob i ba: ¢Mach ba

uts'atic jax lac pusic'al tsa' la cubi
che' ba tsi' pejcayonla Jesus ti bij, che’
ba tsi' subeyonla i sujmlel i Ts'ijbujel
Dios? che'ob.

33 Tsa' ch'ojyiyob ti jini jach ba ora.
Tsa' cha' majliyob ti Jerusalén ba' tsi'
tajayob jini junlujuntiquil tsa' ba i
tempayob i ba yic'ot yafio' ba.

34 Tsi' yalayob: Isujmach tsa'ix cha'
ch'ojyi lac Yum. Tsa'ix i pasa i ba
ba'an Simdn, che'ob.

357Jini cha'tiquil tsi' subeyob chuqui
tsa' ujti ti bij. Tsa' cajiiyalob bajche’
tsi' cafiayob Jesus che' ba tsi' xut'u
waj.

Jesus tsa'wa'le tiyojlil jini junlujun-
tiquil

(Mt. 28.16-20;
Jn.20.19-23; Hch. 1.6-8)

36 Che' woliyob ti t'an cha'an
chuqui tsa' ujti, tsa' wa'le Jesus ti ojlil
ba' afiob. Tsi' subeyob: La' fiach'lec1a’
pusic'al, che'en.

37 Tsa' toj sajtiyob 1 pusic'al
xcant'afiob. Tsi' cha'leyob baq'uen.
Tsi' lon fia'tayob woli' q'uelob espiritu.

Mr.16.14-18;
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38 Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch woli
la' mel la' pusic'al? ¢Chucoch woli ti
t'an la' pusic'al?

39 Q'uelela j c'ab yic'ot coc. Awilan,
jofiofiach. Talayon. Q'ueleyon. Come
ma'anic i bac'tal ma'anic i baquel
espiritu che' bajche' woli 1a' q'uelon,
che'en Jesus.

40 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsi'
pasbeyobic'abiyoc.

41 Maxto anic tsa' mejli i fiopob mi
isujm cha'anitijicfiayel i pusic'al. Tsi'
c'ajtibeyob i ba bajche’ isujm. Jesus
tsi' c'ajtibeyob: ¢Am ba chuqui mi laj
c'ux? che'en.

42 Jini xcant'afiob tsi' yaq'ueyob
ts'ita’ pojpobil ba chay yic'ot chab.

43Jesus tsi' ch'ama. Tsi' c'uxu ti' tojel
iwut.

44 Jesus tsi' subeyob: Jifiach tsa' ba
c subeyetla che' afion to quic'otetla
cha'an wersa mi' yujtel pejtelel
chuqui tac ts'ijjbubil cha'afion ti'
mandar Moisés yic'ot ti' jun X'alt'afiob
yic'ot ti Salmos, che'en.

45 Che' jini tsi' yaq'ueyob i fia'tabal
cha'an mi' ch'ambefiob isujm 1
Ts'ijbujel Dios.

46 Tsi' subeyob: Wersa mi' yu-
bin wocol jini Cristo. Wersa mi'
cha' ch'ojyel ba'an chamefio' ba ti
yuxp'ejlel q'uin che' bajche’ ts'ijbubil.

47 Wersa mi' subentelob winicob
X'ixicob ti pejtelel lum cha'an mi'
cayob imul ti' c'aba’ Cristo cha'an mi'
Nusabentelob i mul. Ya' ti Jerusalén
mi caj i tejchel ti sujbel jini t'an.

48 Jatetla mi caj la' sub chuqui tac
tsa'la' q'uele.

49 Awilan, mi caj ¢ chocbefietla tilel
chuqui subebiletla i cha'an ¢ Tat mu'
ba caj 1 yaq'uefietla. Jalijenla wa' ti
Jerusalén jinto mi la' waq'uentel la'
p'atalel ch'oyol ba ti chan, che'en.

Tsa' pajyi letsel ti panchan Jesus
(Mr. 16.19-20)

50 Jesus tsi' payayob majlel c'alal
ti Betania. Tsi' letsa 1 c'ab. Tsi'
yaqueyob i yutslel i t'an.

51 Che' ba tsa' ujti i yaq'uefiob i yut-
slelit'an tsi' cayayob. Tsa' pajyi letsel
ti panchan.
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52Jini xcant'afiob tsi' ch'ujutesayob.
Tsa' cha' majliyob ti Jerusalén, wen
tijicfiayob i pusic'al.

53Tsa' chan majliyob ti Templo. Tsi'
subuyob i fiuclel Dios. Tsi' yalayob
uts'at Dios.

LUCAS 24:53
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JUAN

Jini T'an tsi' ch'ama i bac'tal

I Ti' cajibal pafiimil an jini T'an.
Afiach jini T'an yic'ot Dios. Jini T'an
Diosach.

2 Anyic'ot Dios ti' cajibal pafiimil.

37Jini T'an tsi' mele pejtelel chuqui
tac an. Ma'anic chuqui mach melbilic
icha'an.

4 An i p'atalel cha'an mi' yaquefiob

Wmlcob x'ixicob i cuxtalel. I cuxtalel
mi'" yaq'uefiob i yajfiel ti' saclel

pafiimil.

5 T saclel pafiimil mi' pas i ba ti
ic'ch'ipan ba pafiimil. Jiniic'ch'ipan ba
pafiimil ma'anic tsi' yapbe i saclel.

6 An winic chocbil ba tilel i cha'an
Dios. I c'aba’ Juan.

7Tsa' tili Juan i sub chuqui isujm.
Tsa' tili 1 yac' ti cajiiel 1 saclel pafiimil
cha'an mi' fiopob pejtelel winicob
x'ixicob cha'an ti' t'an.

8 Mach jinic i saclel pafiimil Juan.
Tsa' jach chojqui tilel cha'an mi' yac'
ti cajfiel i saclel pafiimil.

91 saclel pafiimil jifiach Cristo ti
isujm. Tsa' tili ti pafiimil i yaq'uefiob
1 saclel pafiimil pejtelel winicob
x'ixicob.

10 Cristo tsa' ajni ti pafiimil. Jini
pafiimil i melbalach. Jini afio' ba ti
pafiimil ma'anic tsi' cafiayob.

11 Tsa' tili ti' tejclum.
ma'anic tsi' fiopoyob.

12 Pejtelel tsa' ba i fiopoyob tsa'
aq'uentiyob i p'atalel ti Cristo ti ju-
juntiquil cha'an mi' yochelob ti' yalo-
bilob Dios. Jifiobach tsa' ba i fiopbeyob
ic'aba’ Cristo.

13Tsi' cha'ilayob pafiimil, come che'
yom Dios. Ma'anic tsi' cha' ilayob
pafiimil cha'an ti' tat i fia', mi cha'an
yomob i tat i fia', mi cha'an che'ach
yomob ti' bajfiel pusic'al.

147ini T'an tsi' ch’'ama i bac'tal. Tsa'
chumle la quic'ot, but'ul ti' yutslel i
pusic'al yic'ot i sujmlel. Tsaj q'uele
lojon i fiuclel tilem ba ti' Tat. Jifiach i
Nuclel cojach ba i Yalobil Dios.

I pi'alob
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15 Juan tsa' tili i yac' ti cajfiel Cristo.
C'am tsi' cha'le t'an. Tsi' yala: Jifiach
mu' ba i tilel tic pat che bajche’ tsac
subeyetla. Numen fiuc bajche' jofion
come an ti Naxan, che'en.

16 Ti pejtelonla an chuqui
tsa' aq'uentiyonla ti' bujt'emal
Cristo. Jifiach 1 yutslel mu' ba i
p'ojlesabefionla.

17 Come tsa' c'oti jini mandar ti'
tojlel Moisés. Pero ti' caj Jesucristo
tsa' tili i yutslel i pusic'al Dios yic'ot i
sujmlel.

18 Ma'anic majqui tsi' q'uele Dios
ti pejtelel ora, jini jach cojach ba i
Yalobilam ba ti' t'ejli Tat. Jini tsi' yac'a
ti cajiiel i Tat.

I'subaljJuantsa'baiyac'a ch'amja’
(Mt.3.11-12; Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-18)
19Jifiach i t'an Juan tsa' ba i subu ti
isujm che' ba tsa' tiliyob motomajob
yic'ot levijob ba'an. Jini motomajob
yic'ot levijob tsa' chojquiyob majlel
cha'an judiojob ya' ti Jerusalén. Tsi'
c'ajtibeyob: ¢Majquiyet? che'ob.

20 Juan tsi' subu i ba. Ma'anic tsi'
mucu isujmlel. Tsi' subeyob ti isujm:
Mach Cristojonic, che'en.

21 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Majquiyet, che'
jini? ¢Jatet ba Elias? che'ob. Juan
tsi' yala: Mach jofionic, che'en. ¢Jatet
ba jini x'alt'an? che'ob. Juan tsi'
subeyob: Ma'anic.

22 Tsi' c'ajtibeyob: Subu a ba: ¢Ma-
jquiyet, che' jini? cha'an mi mejlel c
suben lojon jini tsa' ba i chocoyofiob
tilel, che'ob.

23 Juan tsi' yala: Jofionach mu'
ba ¢ chalen c'am ba t'an ti jochol
ba lum. “Patala majlel i bijlel lac
Yum”, cho'on, che'bajche’ tsi' yala jini
x'alt'an Isaias, che'en.

24Jini winicob tsa' chojquiyob tilel
cha'an fariseojob.

25 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch ma'
wac' ch'amja’ che' jini, mi mach
Cristojetic,c, mi mach Eliasetic, mi
mach x'alt'afietic? che'ob.

26 Juan tsi' jac'beyob: Jofion mi cac'
ch'amja’' ti ja'. An juntiquil wa'al ba
ba' afietla mach ba anic mila' can.
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277ifiach am ba ti fiaxan mu' ba i tilel
tic pat. Mach yoque fiuconic cha'an
mic ticben i ch'ajfial i Xafiab, che'en.

28 Tsa' ujti iliyi ti Betania ti junwejl
Jordan ja' ya' ba' tsi" yac'a ch'amja’
Juan.

I Tifiame' Dios

29 Ti yijc'alal Juan tsi' q'uele wolix
itilel Jesus. Tsi' yala: Awilan, jifiach
i Tifiame Dios mu' ba i ch'am majlel i
mul pejtel pafiimil.

30 Jifiach tsa' ba c fia'ta che' ba tsac
subu: “Tal tic pat juntiquil winic
Hiumen fiuc ba bajche’ jofion come an
ti Naxan”, cho'on.

31Joflon ma'anic tsaj cafia. Tsa' tili
cac' ch'amja’ cha'an mi caq'uefiob i
can jini winic jini israelob, che'en.

32 Juan tsi' subu ti isujm chuqui
tsi' q'uele. Tsi' yala: Tsaj q'uele che'
ba tsa' jubi tilel Espiritu che' bajche’
x'ujcuts loq'uem ba ti panchan. Tsa'
cale yic'ot.

33 Jofion ma'anic tsaj cafia, che'en
Juan. Jini tsa' ba i chocoyon tilel
cha'an mi cac' ch'amja’ tsi' subeyon:
“Mi caj a can che' ma' q'uel Espiritu
che' mi' jubel tilel ti' jol. Jini mu'
ba i caytal Espiritu ti' jol jifiach mu'
ba 1 yaq'uefietla 1a' ch'am Ch'ujul ba
Espiritu”, che'en.

34Jofion tsaj q'uele. Tsac subu che’
bajche' tsaj q'uele. Jifiach i Yalobil
Dios. Che' tsi' yala Juan.

Naxan ba xcant'afiob

35 Ti yijc'alal cha' ya'an Juan yic'ot
cha'tiquil xcant'afiob i cha'an.

36 Juan tsi' q'uele Jesus woli ba
ti xambal fiumel ti lac'al. Tsi'" yala:
Q'uelela i Tifiame' Dios, che'en.

377ini cha'tiquil xcant'afiob tsi' yu-
bibeyob i t'an Juan. Tsi' tsajcayob
majlel Jesus.

38 Jesus tsi' sutq'ui i ba. Tsi' q'uele
woli' tsajcafiob majlel. Tsi' sube-
yob: ¢Chuqui woli 1a' sajcan? che'en.
Tsi' subeyob: Rabi, ¢baqui jijlemet?
che'ob. (Rabi mi' yal ti lac t'an, Mae-
stro.)

39 Jesus tsi' subeyob: La' q'uelela,
che'en. Tsa' tiliyob. Tsi' q'ueleyob
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baqui jijlem. Tsa' ajniyob yic'ot ti jini
q'uin, come och'ajelix q'uin.

40 Juntiquil tsa' ba i yubibe i t'an
Juan, ic'aba’ Andrés, tsi' tsajca majlel
Jesus. Andrés jifiach i yijts'in Simoén
Pedro.

41 Andrés tsi' fiaxan taja i yascun
i c'aba' Simon. Tsi' sube: Tsac taja
lojon jini Mesias, che'en. (Mi' yal tilac
t'an, jini Cristo, jini Yajcabil ba.)

42 Andrés tsi' paya tilel Simon ba'an
Jestus. Che' ba tsi' q'uele Jesus, tsi'
sube: Jatet, Simon, i yalobilet Juan.
Mi caj a wotsabentel a c'aba' ti Cefas,
che'en. (Mi' yal tilac t'an, xajlel.)

Jesustsi' paya Felipe yic'ot Natanael

43 Ti yijc'alal Jesus yom majlel ti
Galilea. Tsi' taja Felipe. Tsi' sube:
Tsajcafion, che'en.

44Ya' ch'oyol Felipe ti Betsaida tijini
tejclum ba' ch'oyolob Andrés yic'ot
Pedro.

45 Felipe tsi' taja Natanael. Tsi'
sube: Tsa'ix c taja lojon jini Cristo,
Na'tabil ba ti jini mandar tsa' ba i
ts'ijba Moisés, yic'ot ti' ts'ijbujel jini
x'alt'afiob. Jifiach Jesus ch'oyol ba ti
Nazaret, i yalobil José, che'en.

46 Natanael tsi' sube: ;Am ba
chuqui wen ch'oyol ba ti Nazaret?
che'en. Felipe tsi' sube: La' q'uele,
che'en.

47 Jesus tsi' q'uele Natanael che'
wolix i tilel ba'an. Tsi' subu: Awilan,
isujm jifiach juntiquil israel mach ba
yujilic lot, che'en Jesus.

48 Natanael tsi' sube: ¢Bajche' ma'
cafion? che'en. Jesus tsi' jac'be: Tsaj
q'ueleyet che' maxto anic tsi' payayet
Felipe, che'ya'to afiet ti yebal higuera
te', che'en.

49 Natanael tsi' jac'be: Maestro, i
Yalobilet Dios, i Reyet Israel, che'en.

50 Jesus tsi' jac'be: Woli a fiopon
come tsac subeyet tsaj q'ueleyet ti
yebal higuera te'. Mu' to caj a q'uel
Numen Tiuc tac ba bajche’ jini, che'en.

51 Jesus tsi' sube Natanael: Isujm,
isujm mic subefietla, mi caj 1a' q'uel
che' jajmenix panchan. Mi caj la'
q'uel i yangelob Dios che' mi' letselob
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che' mi' jubelob ti' tojlel i Yalobil
Winic.

2

Nujpufiijel ya' ti Cand

1 Ti yuxp'ejlel quin woli' melob
q'uifiijel cha'an fiujpufiijel ya' ti Cana ti
Galilea. Ya'an ifia' Jesus.

2 Tsa' pajyl majlel Jesus ja'el yic'ot
xcant'afiob i cha'an ba' woli" melob
q'uifiijel.

3Che'ba tsa'jili jini vino, i fia' Jesus
tsi' sube i yalobil: Ma'anix i cha'afiob
vino, che'en.

4 Jesus tsi' sube: X'ixic, ¢chuqui i
ye'tel ma' tilel ba' afion? Max to 1
yorajlelic que'tel, che'en.

5T fia' tsi' sube xfiusa vinojob: Laj
melela chuqui mi' subefietla, che'en.

6 Ya'an wacp'ejl colem ba i yajiiib
ja' melbil ba ti xajlel, come i tilelach
judiojob mi' c'afiob ti pocofiel. Mi'
yochel i1 bal cha'p'ejl uxp'ejl uc'um ti
jujump'ejl.

7Jesus tsi' subeyob: La] but'ulatija'
jini wacp'ejl i yajiiib ja', che'en. Tsi'
but'uyob jinto che' laj pampafia tsa'

cale.
8 Tsi' subeyob: Luchuxla wale.

Ch'amala majlel ba'an Xxcantaya
q'uin, che'en. Tsi' ch'amayob majlel.

9]Jini xcantaya q'uin tsi' mits'ti'a jini
ja' tsa' ba pantayi ti vino. Mach yujilic
baqui ch'oyol. Jini jach xfiusa vinojob
yujilob, come tsi' luchuyob ja'. Jini
xXcantaya q'uin tsi' paya tilel jini winic
woli ba ti fiujpuiiijel.

10 Tsi' sube: I tilel mi' yac'ob wen
ba vino ti fiaxan. Ti wi'il che' fiajobix
X('uifiijelob, mi' yaq'uefiob jini mach
ba yoque sumuquic. Pero jatet mach
che'iqui tsa' cha'le. Tsa' loto jini wem
ba. Wola' wac' ti wi'il, che'en.

11Jesus tsi' melejini fiaxan baiyejtal
ip'atalelya'ti Canati Galilea. Tsi' pasa
1 fiuclel. Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
Nopoyob Jesus.

12 Tsa' jubi tilel ti Capernaum Jesus
yic'ot 1 fia' yic'ot 1 yijts'ifiob yic'ot
xcant'afiob 1 cha'an. Ya' tsa' jijliyob
cha'p'ejl uxp'ejl q'uin.
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Jesustsi'chocoyob loq'uel ti Templo
(Mt.21.12-13; Mr.11.15-18;
Lc. 19.45-46)

13 Lac'alix i q'uifiilel Pascua mu' ba i
melob judiojob. Jesus tsa' letsi majlel
ti Jerusalén.

14 Tsi' taja Xq'uex taq'uifiob yic'ot
xchofiofielob buchulob ya' ti Templo.
Woli' chofiob tat wacax yic'ot tifiame'
yic'ot X'ujcuts.

15 Che' ba tsa' ujti i paculan lazo
cha'an asiyal, Jesus tsi' chocoyob
loq'uel ti Templo ti pejtelelob yic'ot
tifiame’ yic'ot tat wacax. Tsi' we-
jch'ubeyobitaq'uin xq'uex taq'uifiob.
Tsi' ch'a’ chocobeyob 1 mesa tac.

16 Jesus tsi' sube jini woli ba i
chofiob X'ujcuts: Ch'amala majlel.
Mach mi la' sutq'uin ti chofiofiibal 1
yotot ¢ Tat, che'en.

17 Jini xcant'afiob i cha'an tsi' cha'
Na'tayob jini ts'ijbubil ba mu' ba i yal:
“Mi caj c jisantel cha'an c baxlel tia a
wotot”. Che'ach ts'ijbubil.

18 Jini judiojob tsi' c'ajtibeyob:
¢Chuqui 1 yejtal a p'atalel mu' ba caj
a pasbefion lojon cha'an jini e'tel woli
ba a mel? che'ob.

19 Jesus tsi' jac'beyob: Jemela jini
templo. Tiuxp'ejl q'uin mi caj ¢ cha’
wa'chocon, che'en.

20 Jini judiojob tsi' yalayob: Ti
wacp'ejl 1 yuxc'al (46) jab tsa' mejli
jini Templo. ¢Mu' ba caj a cha'
wa'chocon ti uxp'ejl q'uin? che'ob.

217esus tsi' laji i bac'tal che' bajche’
Templo.

22 Jini cha'an che' ba tsa' tejchi
ch'ojyel Jesus ba'an chamefio' ba, jini
xcant'afiob i cha'an tsi' fia'tayob jini
t'an tsa' ba i1 yala Jesus. Tsi' fiopoyob i
Ts'ijbujel Dios yic'otit'an Jesus tsa' ba
1yala.

Yujil Jesus chuqui an ti' pusic'al
winicob x'ixicob
23 Che' ya'an Jesus ti Jerusalén
ti' q'uifiilel Pascua, cabal winicob
x'ixicob tsi' fiopbeyob i c'aba’ che' ba
tsi' q'ueleyobiyejtalip'atalel tsa'ba i
PASA.
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24 Jesus ma'anic tsi' q'uele ti
Auc winicob x'ixicob, come tsi' laj
cambeyob i pusic'al.

25 Mach wersajic mi' subentel
Jesus chuqui an ti' pusic'al winicob
x'ixicob, come yujilach.

3

Jesus yic'ot Nicodemo

1 An juntiquil fariseo, i c'aba’
Nicodemo, i yum judiojob.

2 Nicodemo tsa' tili ba'an Jesus ti
ac'alel. Tsi' sube: Rabi, cujil lojon
maestrojet, chocbilet tilel i cha'an
Dios. Come ma'anic majqui mi mejlel
ipasiyejtalip'atalel che'bajche’jatet
mi ma'anic Dios yic'ot, che'en.

3Jesus tsi' jac'be Nicodemo: Isujm,
isujm mic subefiet, jini mach ba anic
mi' cha' ilan pafimil, mach mejlic i
q'uel i yumantel Dios, che'en.

4 Nicodemo tsi' sube: ¢Bajche' mi
mejlel i cha' ilan pafiimil winic che'
Noxix? ¢(Mejl baicha' ochel ti' fiac'ifia'
cha'an mi' yilan pafiimil? che'en.

5> Jesus tsi' yala: Isujm, isujm mic
suberiet, jini mach ba anic mi' yilan
pafiimil yic'ot ja' yic'ot jini Espiritu
mach mejlic ti ochel ti' yumantel
Dios.

6 Jini mu' ba i yilan pafiimil ti'
fa', mi' yaquentel i bac'tal. Jini
mu' ba i yilan pafiimil ti Espiritu, mi'
yaq'uentel i cuxtalel ti' ch'ujlel.

7 Mach yomic mi' toj sajtel a pu-
sic'al cha'an tsac subeyet: Wersa yom
mi la' cha'ilan pafiimil.

8Jiniic' mi' fiumel majlel baquijach
yom. Jatet ma' wubin ic', mach a
wujilic baqui ch'oyol mi baqui mi'
majlel. Che'ach ja'el jini Espiritu ti
jujuntiquil mu' ba i cha' ilan paifiimil.
Che' tsi' yala Jesus.

9 Nicodemo tsi' c'ajtibe Jesus: ¢Ba-
jche' mi' mejlel jini? che'en.

10Jesus tsi' jac'a: Jatet maestrojet ti
Israel. ¢Mach ba anic ma' ch'’amben
isujm?

11 Isujm, isujm mic subefiet, mic
cha'len lojon t'an cha'an chuqui tac
cujil lojon. Mic sub lojon ti toj chuqui

133

JUAN 3:22
tsaj q'uele lojon. Ma'anic mi la'
jac'befion lojon c t'an.

12 Mi ma'anic mi la' fiop che' mic
subefietla chuqui tac an ti pafiimil,
ibajche! mi caj la' fiop che' mic
subefietla chuqui tac an ti panchan?

13 Ma'anic majch tsa' letsi ti pan-
chan, cojach jini tsa' ba jubi tilel ti
panchan, jifiachiYalobil Winic am ba
ti panchan.

14 Che' bajche' Moisés tsi' joc'choco
lucum ti te' ti jochol ba lum, che'
ja'el mi caj 1 wersa letsantel i Yalobil
Winic,

15 cha'an ma'anic mi' sajtel majqui
jachmi' fiop. Mi' tajicuxtalel mach ba
anic mi' jilel.

Dios tsi' c'uxbijini afio' ba ti pafiimil

16 Come che'i tsi' wen c'uxbi jini

afio' ba ti pafiimil Dios. Tsi' yac'a co-

jach ba i Yalobil. Majqui jach mi' fiop

i Yalobil, ma'anic mi' sajtel. Mi' taj i
cuxtalel mach ba anic mi' jilel.

__17Come Dios ma'anic tsi' choco tilel
1 Yalobil ti pafiimil cha'an mi' yotsan ti

tojmulil. Tsi' choco tilel cha'an mi' taj
i coltantel ti' Yalobil.

18 Jini mu' ba i fiop ma'anic mi'
yochel ti tojmulil. Jini mach ba anic
mi' flop, ochemix ti tojmulil, come
ma'anic tsi' fiopbe 1 c'aba’ jini cojach
ba iYalobil Dios.

19 Jifiach i mul winicob.  Tsa'
tili 1 saclel pafiimil pero winicob
tsi' c'uxbiyob ic'ch'ipan ba pafiimil.
Ma'anic tsi' c'uxbiyob i saclel pafiimil,
come jontol i melbalob.

20 Come pejtelel mu' ba i cha'lefiob
jontolil ts'a’ mi' q'uelob i saclel
pafiimil. Ma'anic mi' tilelob ba'an i
saclel pafiimil ame tsictiyic i melbal.

21 Jini mu' ba i mel chuqui isujm,
mi' fiochtan i saclel pafiimil cha'an mi'
tsictiyel 1 melbal come mi' mel ti'
p'atalel Dios.

Jestus yic'ot Juan

22 Che' ba tsa' ujti ti t'an, tsa' tili
Jesus yic'ot xcant'afiob i cha'an ti
Judea ba' tsa' jale yic'otob. Tsi' yac'a
ch'amja’.
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23Juan ja'el woli' yac' ch'amja’ ya' ti
Enon lac'al ti Salim, come ya'an cabal
ja'. Tsa' tiliyob winicob x'ixicob 1
ch'amob ja'.

24 Come maxto otsabilic Juan ti
majquibal.

25 Tsa' caji i pejcafiob i ba judiojob
yic'ot xcant'afiob i cha'an Juan. Ti
chajp ti chajp woliyob ti t'an cha'an
bajche' yom mi' pocob i ba.

26 Tsa' tiliyob ba'an Juan. Tsi' sube-
yob: Maestro, woli' yac' ch'amja’ jini
tsa' ba tili ba' afiet ti junwejl Jordan
ja’, jini tsa' ba a wac'a ti cajfiel che' ba
tsa' cha'le subt'an. Pejtelel winicob
x'ixicob mi' tsajcariob, che'ob.

27Tuan tsi'jac'a: Ma'anic chuquimi'
tajob winicob, cojach mu' ba i tilel ti
Dios am ba ti panchan.

28 Jatetla tsa'ix la' wubi c t'an. La’'
wujil tsac subu mach Cristojonic. Tsa'
jach chojquiyon tilel ti flaxan ti' wut
Cristo jini Yajcabil ba.

29 Jini mu' ba i pay i yijfiam, jifiach
Xfiyjpufiijel. Wen tijicfia i pusic'al i
cafia ba che' an ti' t'ejl jini Xfiujputiijel
che' mi' yubiben i t'an. Che' jini woli'
ts'actiyel i tijicfiayel c pusic'al ti' tojlel
Cristo.

30 Wersa mi' fiuq'uesantel Cristo.
Wersa mic ch'o'ch'ocayel, che'en
Juan.

Jinich'oyol ba ti chan

317ini ch'oyol ba ti chan i Yumach
pejtelel chuqui an. Jini ch'oyol ba ti
pafiimil mu' jach i fia'tan chuqui an ti
pafiimil. Jini ch'oyol ba ti panchan lac
Yumach tilac pejtelel.

32 Mi' sub chuqui tac tsi' q'uele
yic'ot chuqui tac tsi' yubi. Ma'anic
majqui mi' fiopbenit'an.

33]Jini mu' ba i fiopben i t'an mi' sub
isujmach Dios.

34 Come jini tsa' ba chojqui tilel
cha'an Dios mi' sub i t'an Dios.
Ma'anic i p'isol bajche’ mi' yac' i
yEspiritu.

35 Lac Tat mi' c'uxbin i Yalobil.
Tsa'ixiyac'ati'wentaiYalobil pejtelel
chuqui tac an.

36 Jini mu' ba i fiop i Yalobil Dios,
an i cha'an i cuxtalel mach ba anic
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mi' jilel. Jini mach ba anic mi' fiop i
Yalobil Dios mach mejlic i yaq'uentel
1 cuxtalel. Mi' yajfiel ti' mich'lel Dios.

4

Jestus yic'ot jini x'ixic ch'oyol ba ti
Samaria

1 Lac Yum tsi' yubi chuqui tsi'
yalayob fariseojob.  Tsi' yalayob:
Numen woli' yotsan winicob ti
xcant'afiob Jesus bajche' Juan. Numen
woli' yac' ch'amja’ Jesus bajche’ Juan,
che'ob.

2 (Anquese ma'anic tsi' yac'a
ch'amja' Jestds. Jini Xcant'afiob 1
cha'an tsi' yac'ayob ch'amja’.)

3 Jini cha'an Jesus tsi' caya Judea.
Tsa' cha' majli ti Galilea.

4 Ya' tsa' caji ti fiumel majlel ti
Samaria.

5 Tsa' tili ti jump'ejl tejclum ti
Samaria, i c'aba’ Sicar, Iac'al ti' lum
Jacob tsa' baiyaq'ueiyalobil, i c'aba’
José.

6 Ya'an pozo tsa' ba i mele Jacob.
Lujbeiiix Jesus ti xambal. Jini cha'an
tsa' buchle ti' ti' pozo. Xinq'uifiilix.

7Tsa' tili x'ixic ch'oyol ba ti Samaria
cha'an mi' luch ja'. Jesus tsi' sube:
Aq'uefion cha'an mic jap, che'en.

8 Come majlemobix xXcant'afiob i
cha'an ti tejclum cha'an mi' mafiob i
balifiac'.

9 Jini x'ixic ch'oyol ba ti Samaria
tsi' sube Jesus: Jatet judiojet. ¢Chu-
coch ma' c'ajtibefion ja'? come samar-
itanojon. Judiojob ts'a’ mi q'uelob
samaritanojob, che'en.

10 Jesus tsi' jac'be: Tsa'ic a cafia
a majtan ch'oyol ba ti Dios, tsa'ic a
cafia jiniwoli' baic'ajtibefiet ja', tsa'ix
a c'ajtibeyon ja' cha'an mi caq'uefiet
cuxul ba ja', che'en.

11 Jini x'ixic tsi' sube: Maestro,
ma'anic a lucho' ja'. Tam i ch'efial ja'".
¢Baqui ma' taj jini cuxul baja'? che'en.

12 ;Numen fiuquet ba bajche' lac tat
Jacob tsa' ba i yaq'ueyonla jini pozo?
Wa' tsi' japa ja' Jacob yic'ot i yalo-
bilob yic'ot pejteleliyalac’, che'en jini
X'ixic.
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13 Jesus tsi' jac'be: Majqui jach mi'
japjinija' micajicha’ tiquiniti'

14 Majqui jach mi' jap ja' mu' ba
caq'uen, ma'anix micajichan tiquini
ti', come jinija' mu' ba caq'uen mi' caj
ti ajfiel ti' pusic'al che' bajche’ bulux
ja' cha'an mi' yaq'uen i cuxtalel mach
ba anic mi'jilel. Che' tsi' yala Jesus.

15 Jini x'ixic tsi' sube: Maestro,
aq'uefion jini ja' cha'an ma'anic mi'
chan tiquin c ti', cha'an mach mic
chan tilel ti luch ja' ilayi, che'en.

16 Jesus tsi' sube: Cucu, paya tilel a
Noxi'al, che'en.

17 Jini x'ixic tsi' jac'be: Ma'anic c
Noxi'al, che'en. Jesus tsi' sube: Melel
chuqui ma' wal, ma'anic a fioxi'al.

18 Come tsa'ix ajniyob a wic'ot
jo'tiquil a fioxi'al. Jini winic am ba a
wic'ot wale mach a foxi'alic. Isujm
bajche’ tsa' wala, che'en.

197ini x'ixic tsi' sube: Maestro, mic
fa'tan X'alt'afiet.

20 C tat lojon tsi' ch'ujutesayob Dios
ila ti wits. Jatetla mi la' wal ya' yom
mi lac ch'ujutesan Dios ti Jerusalén,
che'en.

21 Jesus tsi' sube: X'ixic, fiopoyon.
Tal jini ora che' mach wa'ic ti wits mi
ya'ictiJerusalénmicajla’ ch'ujutesan
lac Tat.

22 Jatetla mach la' wujilic chuqui
mi la' ch'ujutesan. Jofion lojon cujil
chuqui mic ch'ujutesan lojon, come
ch'oyol i coltantel winicob x'ixicob ti
judiojob.

23 Tal i yorajlel, i yorajlelix wale,
che' mi caj i ch'ujutesariob lac Tat ti'
Espiritu che' ja'el ti isujm jini mero
xch'ujutesayajob. Come lac Tat ja'el
mi' sajcan jini mu' ba i ch'ujutesafiob
che' bajche’ jini.

24 Dios Espiritujach. Jini mu'
ba 1 ch'ujutesafiob Dios, wersa mi'
ch'ujutesafiob ti espiritu ti isujm. Che'
tsi' yala Jesus.

25 Jini x'ixic tsi' sube: Cujil tal jini
Mesias, jifiach jini Cristo, jini Yajcabil
ba. Che' tilemix mi caj i subefionla
pejtelel chuqui tac an, che'en.

26 Jesus tsi' sube: Jofiofiach woli ba
C pejcafiet, che'en.
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27 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an.
Tsa' toj sajtiyob 1 pusic'al xcant'afiob
cha'an woli ti t'an Jesus yic'ot jini
xX'ixic. Ma'anic majch tsi' c'ajtibe:
¢Chuqui wola' c'ajtiben?  ¢Chucoch
woliyet ti t'an yic'ot?

28 Jini x'ixic tsi' caya i yuc'um. Tsa'
majli ti tejclum. Tsi' sube winicob
x'ixicob:

291a' cula. Q'uelela winic tsa' ba i
subeyon pejtel chuqui tac tsac mele
ti pejtelel q'uin. ¢Mach ba jinic jini
Cristo, jini Yajcabil ba? che'en.

30 Tsa' cajiyob ti loq'uel majlel ti
tejclum. Tsa' tiliyob ba'an Jesus.

31 Che' woli' tilelob, jini xcant'afiob
tsi' subeyob Jesus ti wocol t'an: Mae-
stro, cha'len we'el, che'ob.

32 Jesus tsi' subeyob: An c we'el
mach ba anic mila' cafie', che'en.

33 Jini cha'an jini xXcant'afiob tsi'
subeyob i ba: ¢Am ba majch tsi'
ch'ambe tilel chuqui mi' c'ux? che'ob.

34 Jesus tsi' subeyob: Jifiach c we'el
che' mic mel chuqui yom c Tat tsa' ba
i chocoyon tilel. Jifiach ¢ we'el che'
ts'acal mic melben i ye'tel.

35 ;Mach ba anic mi la' wal: “Anto
yom champ'ejl uw cha'an mi' ca-
jel c'ajbal?” che'etla. Awilan, mic
subefietla: Letsan la' wut, q'uelela jini
cholel. Come tiquinix. C'ajolix yom.

36 Jini mu' ba i cha'len c'ajbal mi'
taj 1 tojol. Mi' tempan i chobejtabal
cha'an i cuxtalel mach ba anic mi'
jilel. Che' jini junlajal tijicfia mi' yu-
bin jini mu' baicha'len pac'yic'ot jini
mu' baicha'len c'ajbal.

371" sujm bajche' mi' yalob winicob:
“Juntiquil mi' cha'len pac', yamba mi'
cha'len c'ajbal”.

38 Tsa'ix ¢ chocoyetla majlel cha'an
mi la' c'aj ba' ma'anic tsa' 1a' cha'le
e'tel. Yafio' ba tsi' cha'leyob e'tel.
Jatetla wolix 1a' c'ajben i ye'tel. Che'
tsi' yala Jesus.

39 Cabal samaritanojob ya' ti Sicar
tsi' fiopoyob Jesus cha'an i subal jini
X'ixic che' ba tsi' yala: “Jini Winic tsi'
subeyon pejtelel chuqui tsac mele ti
pejtelel q'uin”, che'en.
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40 Che' tilemobix samaritanojob
ba'an Jesus, tsi' c'ajtibeyob ti wocol
t'an cha'an mi' jalijel yic'otob. Ya' tsa'
cale Jesus cha'p'ejl q'uin.

41 An to cabalob tsa' ba i fiopoyob
Jesus cha'an ti' t'an.

42Tsi' subeyob jini x'ixic: Wale mic
hop lojon, mach cha'anic jach tsa'
subeyon lojon, pero cha'an tsa cubi
lojon i t'an ja'el. Cujil lojon ti isujm
jifiach jini Cristo, jini Yajcabil ba, i
yaj Coltaya winicob x'ixicob afio' ba ti
pafiimil, che'ob.

Jesus tsi' lajmesabe i yalobil jini am
baiye'tel
(Mt.8.5-13; Lc.7.1-10)

43 Numenix cha'p'ejl q'uin tsa' loq'ui
Jesus ya'i. Tsa' majli ti Galilea.

44 Come Jesus tsi' yala ma'anic mi'
c'uxbintel x'alt'an ti' lumal.

45Che'ba tsa' tili Jesus ti Galilea, jini
galileojob tsi' payayob ochel, come
tsi' q'ueleyob pejtel i melbal Jesus ti
Jerusalén che' woli' q'uifiijel, come
tsajniyob ja'el i q'uel q'uifiijel.

46 Tsa' cha' tili Jesus ti Cana ti
Galilea, ya' ba' tsi' pantesa ja' ti vino.
Ya' ti Capernaum an juntiquil winic
am ba i1 ye'tel. C'am i yalobil jini
winic.

47 Che' ba tsi' yubi loq'uem Jesus ti
Judea woli' tilel ti Galilea, tsa' majli
ba'an Jesus. Tsi' c'ajtibe ti wocol t'an
cha'an mi' tilel i lajmesan i yalobil,
come yomix chamel.

48 Jesus tsi' sube: Mi ma'anic mi la'
q'uel i yejtal ¢ p'atalel, ma'anic mi caj
la' fiop, che'en.

49 Jini am ba i ye'tel tsi' sube: C
Yum, conla ti ora ame chamic calobil,

che'en. o
50 Jesus tsi' sube: Sujtenix. Cha'

c'oq'uix a walobil, che'en. Jini winic
tsi' flopbe i t'an Jesus. Tsa' sujti majlel.

51 Che' woli ti sujtel, tsa' tili i tajob
1 winicob ti bij. Tsi' subeyob cha'
c'oq'uix iyalobil.

52]ini am ba i ye'tel tsi' c'ajtibeyob
baqui ora tsa' caji ti c'oc'an. Tsi'
subeyob: Ac'bi che' ts'ita' fiumen ti
xinq'uifiil, tsa' lajmi jini c'ajc, che'ob.
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53 Tsa' caji i fia'tan i tat cha'an tsa'
c'oc'a i yalobil ti jini jach ba ora che’
ba tsi' sube Jesus: “Cha’ cuxul a walo-
bil”. Tsi' fiopo Jesus jini winic yic'ot
pejtelel afio' ba ti' yotot.

54Jifiachicha'yajleliyejtalip'atalel
Jesus tsa' ba 1 pasa ti Galilea che'
loq'uemix ti Judea.

)

Jestus tsi' lajmesa xc'amajel ti' t'ejl
ts'amibal
1 Ti wi'il tsa' caji i melob q'uin

judiojob.  Jesus tsa' letsi majlel ti
Jerusalén.
2 Lac'al ti'" yochib tifiame' ti

Jerusalén an ts'amibalic'aba’ Betesda
ti't'an hebreojob. Anjo'p'ejl corredor
ti' joytilel ts'amibal.

3 Ya' fololob cabal xc'amajelob,
xXpots'ob yic'ot mach ba wefiobic i
yoc, yic'ot jini tiquin ba i c'ab. Woli'
pijtafiob i fiijjcantel ja'.

4Come i tilel mi' jubel ochel dngel ti
ts'amibal cha'an mi' fiijcan ja'. Maqui
Naxan mi' yochel che' mi' yujtel i
fijcan, mi' lajmel pejtelel i chamel.

5 Ya'an juntiquil winic am ba i
c'amajel waxaclujump'ejl i cha'c'al
(38) jab.

6Jesus tsi' q'uele jini xc'amajel. Tsi'
fa'ta anix cabal ora ya' fiolol. Tsi'
sube: ;A wom ba ma' c'oc'an? che'en.

7 Jini xc'amajel tsi' sube: C Yum,
ma'anic majch mi' yotsafion ti
ts'amibal che' fiijcabil ja'. Che' woli
to ¢ fiochtan ja', mi' bac' ochel yamba,
che'en.

8]esus tsi' sube: Ch'ojyen, queche a
wayib, cha'len xambal, che'en.

9'Ti ora jini winic tsa' c'oq'uesanti.
Tsi' q'ueche i wayib. Tsi' cha'le
xambal. Jifiach jini q'uin che' mi'
c'ajob i yo judiojob.

10Jini cha'an jini judiojob tsi' sube-
yob jini tsa' ba lajmesanti: Jifiach
1 q'uifiilel c'aj o. Tic'bil ti mandar
cha'an ma' q'uech majlel a wayib,
che'ob.

11 Tsi' jac'beyob: Jini winic tsa' ba
i c'oq'uesayon tsi' subeyon: “Q'ueche
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a wayib, cha'len xambal”. Che' tsi'
subeyon, che'en.

12Tsi' c'ajtibeyob: ¢Majqui jini winic
tsa' ba i subeyet: “Q'ueche a wayib,
cha'len xambal”? che'ob.

13 Jini tsa' ba lajmesanti mach yu-
jilic majqui, come Jesus tsi' tats'a i ba
ba' tempabilob winicob x'ixicob.

14Ti wi'il Jesus tsi' taja jini winic ti
Templo. Tsi' sube: Awilan, c'oq'uetix.

Mach a chan cha'len mulil ame mi'
cha' tajet fiumen wocol ba, che'en.

15 Tsa' majli jini winic. Tsi' sube
judiojob cha'an jifiach Jesus tsa' ba 1
c'oq'uesa.

16 Jini cha'an jini judiojob tsi'
tic'layob Jesus. Yomob i tsansan,
come tsi' cha'le lajmesaya ti' q'uifiilel
c'aj o.

17Tesus tsi' subeyob: C'alal wale mi'
cha'len e'tel ¢ Tat. Jofion ja'el mic
cha'len e'tel, che'en.

18 Jini cha'an judiojob flumen cabal
tsa' caji 1 Na'tafiob 1 tsansan Jesus,
come mach cojic jach tsi' fiusa 1
q'uifiilel c'aj o Jesus, pero tsi' pejca
Dios ti' tat ja'el. Che' jini tsi' laji i ba
bajche’ Dios.

I'ye'teli Yalobil Dios

19 Jesus tsa' caji i subefiob: Isujm,
isujm mic subefietla: Ma'anic chuqui
mi mejlel i bajfiel mel i Yalobil Dios.
Mi' q'uel chuqui tac woli' mel i Tat,
jifiach chuqui mi' mel ja'el. Pejtelel
chuqui tac mi' mel i Tat, mi' mel i

Yalobil.
20 Come c Tat mi' c'uxbin i Yalobil.
Mi' pasbefion pejtelel chuqui tac mi'

mel. Mu' to caj i pasbefion fiumen
fiuc ba i ye'tel cha'an mi' toj sajtel la'
pusic'al.

21 Come che' bajche’ mi' tech
ch'ojyel Dios jini chamefio' ba, che’
bajche' mi' yaq'uefiob i cuxtalel, che'
ja'el 1 Yalobil mi' yaq'uen i cuxtalel
majqui yom i yaq'uen.

22 C Tat ma'anic mi' mel wini-
cob. Tsi' yaq'ue i Yalobil i p'atalel ti
melofiel cha'an mi' melob,

23 cha'an mi' q'uelob ti fiuc i Yalobil
Dios pejtel winicob x'ixicob che' ba-
jche'mi' q'uelob tifiuc c Tat. Jinimach
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ba anic mi' q'uel ti fiuc 1 Yalobil Dios
mach fiuquic mi' q'uel c¢ Tat tsa' ba i
chocoyon tilel.

24 Isujm, isujm mic subefietla: Jini
mu' ba iyubin ¢ t'an, mu' ba i fiop jini
tsa' ba i chocoyon tilel, anix i cuxtalel
mach ba anic mi' jilel. Ma'anic mi'
yajq'uel ti tojmulil, come mach chan
chamenix. Tsa'ix aq'uenti i cuxtalel.

25 Isujm, isujm mic subefietla: Tal i
yorajlel, i yorajlelix wale, che' mi caj
1 yubibefiob i t'an i Yalobil Dios jini
chamefio' ba. Pejtelel mu' ba i yu-
bifiob mi caj i yaq'uentelob i cuxtalel.

26 Come an i p'atalel ¢ Tat cha'an
mi' yaq'uefiob i cuxtalel. Che'ja'el tsi'
yaq'ue i p'atalel i Yalobil cha'an mi'
yaq'ueriob i cuxtalel.

27 Dios tsi' yaq'ue ja'el i p'atalel ti
melofiel come i Yalobilach Winic.

28 Mach yomic mi' toj sajtel la' pu-
sic'al cha'an jini ¢ t'an, come tal i
yorajlel che' mi caj i yubibefiob i t'an
1 Yalobil Winic jini afio' ba ti mu-
cofiibal.

29 Jini tsa' ba i cha'leyob chuqui
wen mi caj i ch'ojyelob loq'uel ti
mucofiibal cha'an mi' yochelob ti'
cuxtalel. Jini tsa' ba i cha'leyob jon-
tolil mi caj i ch'ojyelob loq'uel ti mu-
cofiibal cha'an mi' yochelob ti toj-
mulil.

Antestigo mu'baiyac'ticajfiel Jesus

30 Tic bajfielil ma'anic chuqui mi
mejlel ¢ mel. Che' bajche' mi cubin,
che'l mic cha'len melofiel. Tojach
c melofiel, come ma'anic mic mel
chuqui com tic bajfielil. Mic mel
chuqui yom c Tat tsa' ba i chocoyon

tilel. '
31 Mi tsac bajfiel subu ¢ ba, mach

isujmic c t'an.

32 An yamba mu'ba iyAc onti CAjﬁel
Cyjilisujmit'an jini mu' baiyac'on ti
cajhiel.

33 Jatetla tsa' 1a' choco majlel wini-
cob ba'an Juan. Tsi' yac'ayon ti cajfiel.

34 Mach comic j coltantel ti wini-
cob. Cojach cha'an mi la' coltantel
mic subefietla.

35 Lajalach Juan ba]che jump e]l
c'ajc woli ba ti lejmel mu' ba 1 yac'1i
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saclel. Poj tijichiayetla che' ba tsa' 1a'
q'uele isaclel.

36 Anto yan tac ba mu' ba i yac'on
ti cajiiel. Numen fiuc jini bajche' i
t'an Juan. Jifiach que'tel tsa' ba i
yaqueyon c¢ Tat cha'an mic mel ti
ts'acal. Jini que'tel mu' ba c cha'len,
mi' yac'on ti cajiiel cha'an mila' fia'tan
tsi' chocoyon tilel c Tat.

37 C Tat ja'el tsa' ba i chocoyon
tilel tsa'ix i yac'ayon ti cajiiel. Jatetla
ma'anic tsa' la" wis ubibe i t'an ti
pejtelel ora. Ma'anic tsa' la' q'uele
bajche’ yilal Dios.

38 Ma'anic mi' yajfiel i t'an ti la'
pusic'al, come ma'anic mi la' fiopon
anquese chocbilon tilel i cha'an.

39 Cabalwolila'lon q'ueliTs'ijbujel
Dios, come ya' mi la' fia'tan 1a' taj la'
cuxtalel mach ba anic mi' jilel. Pero
wen q'uelela come jifiach mu' ba i
yac'on ti cajfiel.

40Jatetla mach la' womic la' tilel ba'
afion cha'an mi la' taj la' cuxtalel.

41 Mach ti winiquic ch'oyol c fiuclel.

42 Mij cafietla. Ma'anic mi la'
c'uxbin Dios tila' pusic'al.

43 Jofion tsa' tiliyon ti' c'aba’ ¢ Tat.
Ma'anic mi la' fiopon. Mi tsa' tili
yamba tij c'aba’, jini mi caj la' fiop.

44 ;Bajche' mi mejlel la' fiop? Mi la'
taj 1a' fiuclel ti winicob. Ma'anic mi
la' sajcan la' fiuclel ch'oyol ba ti jini
cojach ba Dios.

45 Mach mi la' wal ti la' pusic'al mi
jofion mi caj c¢ sub la' mul ti' tojlel c
Tat. Jini Moisés, mu' ba 1a' fiop, jifiach
mu' ba cajisubla mul.

46 Tsa'ic la' fiopo Moisés, tsa' la'
Nopoyon ja'el, come tsi' tajayon ti t'an
ti' ts'ijbujel.

47 Mi ma'anic mi la' fiop chuqui tsi'
ts'ijba Moisés, ¢bajche' mi caj la’ fiop c
t'an? Che' tsi' yala Jesus.

6

Tsa'we'santiyob jo'p'ejl mil
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ZCabalob tsi' tsajcayob majlel Jesus,
come tsi' q'ueleyob 1 yejtal 1 p'atalel
tsa' ba i pasa ti xc'amajelob.

3 Jesus tsa' letsi majlel ti wits. Ya'i
tsa' buchle yic'ot xcant'afiob i cha'an.

4Lac'alix i q'uifiilel jini Pascua mu'
ba 1 melob judiojob.

5 Jesus tsi' ts'ita' letsa i wut. Tsi'
q'uele cabal winicob x'ixicob woli ba
i tilelob ba'an. Jesus tsi' sube Felipe:
¢Baqui mi mejlel lac man waj cha'an
mi' c'uxob? che'en.

6 Tsi' sube jini t'an cha'an yom i
q'uelben i pusic'al Felipe, come yujil
Jesus ti' bajfielil chuqui yom i mel.

7 Felipe tsi' jac'be: Mach jasalic lu-
junc'al denario cha'an mic man lojon
waj cha'an mi' ts'ita' c'uxob ti jujun-
tiquil, che'en.

8 Juntiquil xcant'an i c'aba’ Andrés,
1 yijts'in Simoén Pedro, tsi' sube:

9 Wa'an juntiquil ch'iton am ba i
cha'an jo'q'uejl waj melbil ba ti ce-
badayic'ot cha'cojt chay. ¢Jasal ba che'
cabalonla? che'en.

10 Jesus tsi' sube: Subenla buchtal
winicob x'ixicob, che'en. Ya'an jam.
Tsa' buchleyob ti pejtelelob. Afiob
che' bajche'jo'p'ejl mil winicob.

11 Jesus tsi' ch'ama jini waj. Che'
ba tsi" sube wocolix i yal Dios, tsi'
xet'e. Tsi' yaq'ueyob xcant'afiob. Jini
xcant'afiob tsi' pucbeyob jini buchulo’
ba. Che'ja'el jini chay. Tsi' c'uxuyob
bajche’ c'amel yomob.

12 Che' fajobix, Jesus tsi' sube
xXcant'afiob i cha'an: Laj tempanla
1 xujt'il tac tsa' ba colobaji cha'an
ma'anic mi' sajtel mi ts'ita'ic.

13 Jini cha'an tsi' tempayob. Tsi'
bujt'esayob lajchamp'ejl chiquib i
xujt'il tac jini jo'q'uejl waj tsa' ba
colobaji che' ba tsa' ujti i c'uxob.

14 Jini winicob tsa' ba i q'ueleyob i
yejtal i p'atalel tsa' ba 1 pasa Jesus, tsi'
yalayob: Isujm jifiach jini X'alt'an mu'
baitilel ti pafiimil, che'ob.

(Mt.14.13-21; Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17) 15 Che' ba tsi' fia'ta Jesus woli' tilel i

1 Ti wi'll Jesus tsa' c'axi ti Galilea
Najb,1c'aba’ ja'el Tiberias.

chucob ti wersa cha'an mi' yotsafiob
tirey, tsa' cha' majli ti wits ti' bajfiel.
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Tsi' cha'le xambal Jestis ti pam fajb
(Mt. 14.22-27; Mr. 6.45-52)

16 Che' wolix i yic'an, tsa' jubiyob
majlel xcant'afiob i cha'an c'alal ti
Najb.

17 Tsa' ochiyob ti barco. Tsa'
Aumiyob ti colem fajb cha'an yomob
majlel ti Capernaum. Che' iq'uix,
maxto tilemic Jesus ba' afiob.

18 Tsa' caji i cabal fiijcan i ba fiajb
come cabalic' tsi' wec'ula ja'.

19 Che' ba tsa'ix i fiijcayob majlel
barco tic'al mi jump'ejl legua, jini
xcant'afiob tsi' q'ueleyob Jesus. Woli'
cha'len xambal ti pam ja'. Wolix i
Nochtan tilel barco. Tsi' cha'leyob
baq'uen.

20 Jesus tsi' subeyob: Jofiofiach.
Mach la' cha'len baq'uen, che'en.

217ini cha'an tijicfiayob Xcant'afiob
tsi' payayob ochel ti barco. Ti ora tsa'
c'oti barco ti lum ba' yomob majlel.

Winicob x'ixicob tsi' sajcayob Jesus
22 Ti yijc'alal ya' to an winicob
x'ixicob ti junwejl colem fiajb ba' tsi'
c'uxuyob waj. Yujilob an jump'ejl
jach barco ba' tsa' bajfiel ochiyob jini
Xcant'afiob, come ma'anic tsa' ochi
Jesus yic'otob. I bajfielob jach tsa'
majliyob xcant'afiob.
23 Tsa' tili barco tac ch'oyol ba ti
Tiberias, 1ac'al ba' tsi' c'uxuyob waj
che' ba tsa' ujti 1 suben wocolix i yala

lac Yum. . o
24 Che' ba tsi' q'ueleyob winicob

mach ya'ic an Jesus, mach ya'ic afiob
xcant'afiob 1 cha'an ja'el, tsa' ochiyob
tibarco tac. Tsa'tiliyob ti Capernaum
cha'an mi' sajcafiob Jesus.

Jesusjini Waj mu'baiyaq'uefionlalaj
cuxtalel

25 Che' ba tsi' tajayob Jesus ti
junwejl colem fajb, tsi' c'ajtibeyob:
Maestro, ¢baqui ora tsa' juliyet wa'i?
che'ob.

26 Jesus tsi' jac'beyob: Isujm, isujm
mic subefietla, mi la' sajcafion cha'an
jach tsa' faj'ayetla ti waj, mach
cha'anic tsa' la' q'uele i yejtal c
p'atalel.
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27 Mach mi la' cha'len e'tel cha'an
jini we'elal mu' ba i jilel. Cha'lenla

e'tel cha'an jini we'elal mu' ba ijalijel
cha'an mi la' taj la' cuxtalel mach ba
anic mi' jilel. I Yalobil Winic mi caj
1 yaq'uefietla jini we'elal, come Dios c
Tat tsa'ix i yaq'ueyon c p'atalel cha'an
ili e'tel. Che' tsi' yala Jesus.

28]ini tempabilo' ba tsi' c'ajtibeyob:
¢Chuqui yom mic cha'len lojon cha'an
mic mel lojoniye'tel Dios? che'ob.

29Tesus tsi' jac'beyob: Jifiach i ye'tel
Dios, che' mi la' fiop i Yalobil tsa' ba i
choco tilel, che'en.

30 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Chuquii yejtal a
p'atalel ma' pas cha'an mij q'uel lojon,
cha'an mic fiopet lojon? ¢Chuqui a
we'tel mu' ba a cha'len?

31 Lac fiojte'el tsi' c'uxuyob mana
ti colem ba i tiquifial lum che' ba-
jche' ts'ijbubil: “Dios tsi' yaq'ueyob
waj ch'oyol ba ti panchan cha'an mi'
c'uxob”, che'ob.

32 Jesus tsi' subeyob: Isujm,
isujm mic suberfietla: Jini tsa" ba i
yaqueyetla jini waj ch'oyol ba ti
panchan mach jinic Moisés. C Tat mi'
yaq'uefietla jini isujm ba waj ch'oyol
ba ti panchan.

33 Come jini Waj ch'oyol ba ti Dios,
jifiach tsa' ba jubi tilel ti panchan mu'
baiyaq'uefiob i cuxtalel jini afio' ba ti
pafimil, che'en Jesus.

34 Tsi' subeyob: C Yum, aq'uefion
lojon jini waj ti pejtelel ora, che'ob.

35 Jesus tsi' subeyob: Jofion Wajon
mu' ba i yaq'uefietla la' cuxtalel. Jini
mu' ba i tsajcafion ma'anic ba' ora mi
caj i yubin wifial. Jini mu' ba i fiopon
ma'anic ba' ora mi cajitiquiniti'.

36 Pero jatetla, che' bajche' tsac
subeyetla, ma'anic mi la' fiopon an-
quese tsa' la' q'ueleyon.

37 Pejtelel winicob x'ixicob mu' ba
1 yaq'uefion ¢ Tat mi caj i tilelob ba'
afion. Majquijach mi' tilel ma'anic mi
caj ¢ choc sujtel.

38 Come tsa' jubiyon tilel ti panchan
cha'an mic mel chuqui yom c Tat tsa'
ba i chocoyon tilel. Ma'anic tsa' tili c
mel chuqui com tic bajfiel pusic'al.
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39 Jifiach chuqui yom c Tat tsa' ba
i chocoyon tilel. Yom mic techob
ch'ojyel ti jini cojix ba q'uin pejtelel
winicob x'ixicob tsa' ba i yaq'ueyon
Dios. Mach yomic mi' sajtel mi jun-
tiquilic.

40 Jifiach chuqui yom c Tat tsa' ba
i chocoyon tilel. Yom mi' tajob i
cuxtalel mach ba anic mi'jilel pejtelel
mu' ba i q'uelob i Yalobil, mu' ba 1
fiopob. Jofion mi caj c techob ch'ojyel
ti jini cojix ba q'uin, che'en Jesus.

417ini judiojob tsa' cajiyob ti wulwul
a'leya come tsi' yala Jesus: “Jofion jini
Wajon tsa' ba jubi tilel ti panchan”.

42Tsi' yalayob: ¢Mach ba jinic Jesus?
¢Mach ba i yalobilic José? Cambil lac
cha'anitatifia'. ;Bajche' mi'yal: “Tsa’
jubiyon tilel ti panchan”? che'ob.

43 Jini cha'an Jesus tsi' jac'beyob:
Cayax la' pejcan la' ba ti wulwul
a'leya.

44Ma'anic majch mimejlelitilel ba'
afion, jini jach mu' ba i wersa pajyel
tilel cha'an ¢ Tat tsa' ba i chocoyon
tilel. Jofion mi caj c tech ch'ojyel ti jini
cojix ba q'uin mu' ba caj i tilel.

45 Ts'ijbubil ti' jun x'alt'afiob: “Dios
mi caj 1 cantesan pejtelel winicob
x'ixicob”. Che'ach ts'ijbubil. Che' jini
mi' tilelob ba' afion pejtel tsa' ba i yu-
bibeyob i t'an ¢ Tat, tsa' ba i fiopbeyob
icantesabal.

46 Ma'anic majch tsi' q'uele ¢ Tat mi
juntiquilic, jini jach jini ch'oyol ba ti
Dios. Jini tsa'ix i q'uele c Tat.

47 Isujm, isujm mic subefietla, jini
mu' baifiopon, anixicuxtalelmach ba
anic mi' jilel.

48 Jofion jini Wajon mu' ba
caq'uefietla la' cuxtalel.

49 La' fojte'el tsi' c'uxuyob mana ti
jochol ba lum pero tsa' chamiyob.

50Yambayach jini Wajmu' baijubel
tilel ti panchan cha'an mi' c'uxob

winicob x'ixicob cha' an ma anic mi'
chamel majqui jach mi' c'ux.

51 Jofion cuxul ba Wajon tsa' ba ju-
biyon tilel ti panchan. Mi an majqui
mi' c'ux jini Waj, chan cuxul ti pejtelel
ora. Jini Waj mu' ba cac' jifiach ¢
bac'tal mu' ba cac' cha'an i cuxtalel
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jini afio' ba ti pafiimil.
Jesus.

52 Jini cha'an judiojob calax jax tsi'
pejcayobiba. Tsi'yalayob: ¢Bajche' mi
mejlel i yaq'uefionla i bac'tal cha'an
mi laj c'ux? che'ob.

53 Jesus tsi' subeyob: Isujm, isujm
mic subefetla, mi ma'anic mi la'
c'uxben i bac'tal i Yalobil Winic, mi
ma'anic mi la' jap i ch'ich'el, ma'anic
la' cuxtalel.

547Jini mu' baic'ux c bac'tal, mu' ba
1 jap c ch'ich'el anix i cuxtalel mach
ba anic mi' jilel. Jofion mi caj ¢ tech
ch'ojyel ti jini cojix ba q'uin.

55 Come c bac'tal jifiach mero
we'elal, ¢ ch'ich'el jifiach mero japbil

Che' tsi' yala

A.

56 Jini mu' ba i c'ux ¢ bac'tal, mu'
baijap c ch'ich'el, mi' yajfiel ti jofion.
Jorfion ja'el mi cajfiel ti' pusic'al.

57 Che' bajche' cuxul c Tat tsa' ba
1 chocoyon tilel, che' bajche' an j
cuxtalel tic Tat, che'ja'el jini mu' ba i
c'uxon mi caj i taj i cuxtalel ti jofion.

58Jifiach Waj tsa' ba jubi tilel ti pan-
chan. Mach che'ic jini mana tsa' ba i
c'uxuyob la’' fiojte'el tsa' ba chamiyob.
Jini mu' ba i c'uxob jini Waj mu' ba
caq'uefiob, chan cuxul mi' yajfielob ti
pejtelel ora, che'en.

59 Che'ach tsi' cha'le cantesa Jesus ti
sinagoga ya' ti Capernaum.

T'an cha'an laj cuxtalel mach ba
anic mi'jilel

60 Cabal xcant'afiob i cha'an, che'
ba tsi' yubiyob jini t'an, tsi' yalayob:
Leco i cantesabal. ¢Majqui mi mejlel i
chan ubin? che'ob.

61 Yujil Jesus ti' bajfielil woliyob
ti wulwul t'an Xcant'afiob i cha'an
cha'anicantesa. Tsi' c'ajtibeyob: ¢Tile
bixel jax bala' pusic'al cha'an c t'an?

62 ;Chuqui mi caj 1a' wal, che' jini,
mi tsa' 1a" q'uele i Yalobil Winic che'
mi' letsel majlel ya' ba' tsa' chumle ti
faxan?

63 Jini Espiritu mi' yaq'uefionla laj
cuxtalel. Lac bac'tal ma'anic chuqui
mi' yaq'uefionla. Jini ¢ t'an tsa' ba c
subeyetla i cha'afiach 1a' ch'ujlel. Mi'
yaq'uefietla la' cuxtalel.
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64 Lamitaletla ma'anic mila' fiopon,
che'en. Come c'alal ti' cajibal yujil
Jesus jini mach ba anic tsi' fiopoyob.
Yujil majqui mi caj i yac' ti' c'ab 1
contra.

65 Tsi' yala: Jini cha'an tsac
subeyetla, ma'anic majch mi mejlel i
tilel ba' afion mi ma'anic tsa' aq'uenti
1p'atalel tic Tat, che'en.

66 Cabal xcant'afiob i cha'an tsa'
caji i tats'ob 1 ba. Ma'anix tsi' chan
cha'leyob xambal yic'ot Jesus.

67 Jesus tsi' c'ajtibeyob jini la-
jchantiquil: ¢Jatetla 1a° wom ba la'
cayon ja'el? che'en.

68 Simén Pedro tsi' jac'a: C Yum,
¢(ambayamba mu'bamejlelicoltafion
lojon? Ma'anic. Come jatet jach ma'
sub jini t'an cha'an mic taj lojon j
cuxtalel mach ba anic mi' jilel.

69 Mic fiopet lojon. Cujil lojon
jatetach jini Ch'ujul ba tilem ba ti
Dios, che'en Pedro.

70 Jesus tsi' jac'be: ¢Mach ba tsa'ic
c yajcayetla? Lajchantiquiletla. Jun-
tiquil 1 cha'afiach xiba, che'en.

717Jesus tsi' taja ti t'an Judas Iscar-
iote, 1 yalobil Simodn. Come jifiach
Judas tsa' ba i yac'a Jesus ti' c'ab 1
contra. Jini Judas i pi'alach jini junlu-
juntiquil.

7

Tyijts'ifiob Jesus ma'anic tsi' fiopoyob
1Ti wi'll Jesus tsa' caji ti xambal ti
Galilea. Tsi' caya i xambal ti Judea,
come judiojob woli' fa'tafiob i chuc
cha'an mi' tsansafiob.

2 Lac'alix 1 yorajlel che' mi'
melob q'uin judiojob che' mi' melob
lejchempat tac.

3 Jini cha'an i yijts'ifiob Jesus tsi'
subeyob: Loquen wa'i. Cucux ti
Judea cha'an mi' q'uelob a melbal
xXcant'afiob a cha'an.

4Ma'anic majch mi' cha'len i ye'tel
ti mucul che' yom i yac' i ba ti cajfiel.
Mi wolix a mel ili e'tel, pasa a ba ti'
wut jini afio' ba ti pafiimil, che'ob.

> Come i yijts'ifiob ja'el ma'anic tsi'
Nopoyob.
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6Jesus tsi' subeyob: Maxto c'otemic
1 yorajlel cha'an mic majlel. Jatetla ti
pejtelel ora mila' mel bajche’ jach la'
wom.

7 Winicob x'ixicob i cha'afio ba
pafiimil mach mejlic i ts'a'lefietla. Mi'
ts'a'lefiofiob come mic tsictesabefiob
jontol ba i melbal.

8 Jatetla cucuxla ti letsel ba' woli'
melob q'uin. Jofion maxto anic mic
letsel majlel come maxto i yorajlelic,
che'en Jesus.

9 Che' ba tsa' ujti i yal jini t'an, tsa'
cale Jesus ti Galilea.

Tsa' majli Jesus ba' woli' melob
q'uin

10 Che' majlemobix i yijts'ifiob, tsa'
letsi majlel Jesus ja'el ba' woli' melob
q'uin. Mucul jach tsa' majli. Ma'anic
tsi' pasaiba.

11 Judiojob tsi' sajcayob Jesus ba'
woli' melob q'uin. Tsi' c'ajtibeyob i
ba: ¢Baqui an jini Jesus? che'ob.

12 Cabal tsi' cha'leyob wulwul t'an
cha'an Jesus, come cabal tsi' yalayob:
Uts'at 1 pusic'al, che'ob. Yario' ba tsi'
yalayob: Mach uts'atic, come woli'
soc winicob x'ixicob, che'ob.

13 Mucul jach tsi' tajayob ti t'an
Jesus come tsi' bac'fiayob judiojob.

14 Che' ojlil to jini q'uifiijel, tsa' letsi
majlel Jesus ti Templo. Tsa' caji ti
cantesa.

15Tsa' toj sajtiyob i pusic'al judiojob.
Tsi' yalayob: ¢Bajche' tsi' fiopo jun
jini winic che' mach cabalic tsa'
cantesanti? che'ob.

16 Jesus tsi' jac'beyob: Jini j
cantesabal mach c¢ cha'anic. I
cha'afiach ¢ Tat tsa' ba i chocoyon
tilel.

17 Majqui jach yom i mel chuqui
yom c Tat, mi caj i fia'tan mi ch'oyol
j cantesabal ti Dios, o mi ch'oyol tic
bajfiel pusic'al.

18 Jini mu' ba i cha'len t'an ch'oyol
ba ti' bajfiel pusic'al mi' saclan i bajfiel
fuclel. Jini mu' ba i tsictesan i fiuclel
¢ Tat tsa' ba i chocoyon tilel, jifiach
isujm ba. Ma'anic chuqui mach tojic
ti' pusic'al.

19 ¢Mach ba anic tsi' yaq'ueyetla
mandar Moisés? Pero ma'anic mi
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la'jac' jini mandar mi juntiquileticla.
¢Chucoch 1a' wom 1a' tsansafion? Che'
tsi' yala Jesus.

20Tsi' jac'beyob: An a xibajlel. ¢Ma-
jqui yom i tsansarfiet? che'ob.

217esus tsi' yala: Tsa'ix ¢ cha'le jun-
chajp que'tel. Mi' toj sajtel 1a' pusic'al
tila' pejtelel.

22 Tsujm, Moisés tsi' yaq'ueyetla
tsep pachalel. Mach ch'oyolic ti
Moisés, ch'oyol ti la' fojte'el. Mi la'
wac' tsep pachalel ti' q'uiiiilel c'aj o.

23Miuts'at mi' tsepbentel i pachalel
winic ti' q'uifiilel c'aj o cha'an ma'anic
mi' fiusantel i mandar Moisés, ;chu-

coch mi la" mich'lefion cha'an tsac la-
jmesa winic ti pejtelel i chamel ti'

q'uifiilel c'aj 0?

24 Mach mi la' lon fia'tan woli la'
cambefiob i pusic'al 1a' pi'alob cha'an
chuqui jach mi la' q'uel. Na'tanla ti toj
chuqui mi la' fia'tan, che'en.

¢Mach bajinic Cristo?

25Ya' afiob ti Jerusalén winicob tsa'
ba 1 yalayob: ¢Mach ba jinic Jesus?
¢Mach ba yomobic i tsansan Jesus jini
judiojob?

26 Awilan, ya' woli ti t'an Jesus ti'
wut pejtelel winicob. Ma'anic chuqui
mi' subefiob. Tic'al woli' yalob jini
yumalob jifiach Cristo ti isujm.

27 Pero la cujil baqui ch'oyol jini
winic. Che' mi' tilel jini mero Cristo
ma'anic majqui yujil baqui ch'oyol,
che'ob.

28 C'am tsa' caji ti t'an Jesus ti Tem-
plo. Tsi' cha'le cantesa. Tsi' yala:
Mi woli la' cafion, 1a' wujil ja'el baqui
ch'oyolon. Ma'anic tsac bajfiel fia'ta
tilel. Jini tsa' ba i chocoyon tilel isujm
Diosach. Pero ma'anic mila' can.

29Jofion mij can come ch'oyolon ya'
ba'an. Tsi' chocoyon tilel, che'en.

30 Jini cha'an tsi' fia'tayob i fiup'
Jesus. Ma'anic majch tsi' chucu come
maxto c'otemic i yorajlel.

31 Cabal winicob <x'ixicob tsi'
Nopoyob. Tsi'yalayob: Jini mero Cristo
mu' ba i tilel, ¢mejl ba 1 pas fiumen fiuc
ba 1 yejtal i p'atalel bajche' tsi' pasa
Jesus? che'ob.
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Tsi' chocoyob tilel i winicob cha'an
mi' flup'ob Jesus

32 Fariseojob tsi' yubiyob jini t'an
tsa' ba 1 yalayob winicob. Jini cha'an
jini fiuc ba motomajob yic'ot fariseo-
jobtsi' chocoyob tileliwinicob cha'an
mi' fiup'ob Jesus.

33 Jesus tsi' yala: Jumuc' jax wa'
afion 1a' wic'ot. Mic cha' majlel ya'
ba'an jini tsa' ba i chocoyon tilel.

34Mi caj la’ sajcafion, ma'anic mi caj
la' tajon. Ya' ba' mic majlel, ma'anic
mimejlella’ c'otel, che'en Jesus.

35 Jini cha'an jini judiojob tsi' sube-
yob 1 ba: ¢Baqui sami jini winic ba'
ma'anic mi caj lac taj, mi' yal? ¢Mu'
ba caj i majlel ba'an lac pi'alob ti'
lumal griegojob cha'an mi' cantesan
griegojob?

36 ¢Chuqui 1 sujmlel jini t'an tsa' ba
1 yala Jesus?: “Mi caj la' saclafion,
ma'anic mi caj la' tajon. Ya' ba' mic
majlel, ma'anic mi mejlel la' c'otel”,
che'ob.

Cuxulbaja’

37 Che' ti' xojt'ibal q'uin, ti jini fiuc
ba q'uin, Jesus tsa' wa'le. C'am tsi'
cha'le t'an. Tsi' yala: Mi an majqui an
itiquin ti', 1a' ba' afion, 1a'i jap.

38 Jini mu' ba i fiopon, che' bajche’
mi' yal i Ts'ijbujel Dios, on mi' caj ti
wajlel loq'uel cuxul ba ja' ti' pusic'al,
che'en.

39 (Jini ja' jifiach jini Espiritu mu' ba
caj 1 yaq'uentelob jini mu' ba i fiopob,
come maxto anic tsa' aq'uentiyob
Ch'ujul ba Espiritu, come maxto anic
tsa' aq'uenti i fiuclel Jesus.)

Cha'chajp tsa’ cajiyob ti t'an wini-
cob

40 Cabal winicob che' ba tsi' yubibe-
yob i t'an, tsi' yalayob: Isujm, jifiach
jini x'alt'an, che'ob.

41 Yafio' ba tsi' yalayob: Jifiach jini
Cristo, jini Yajcabil ba, che'ob. Yafio'
ba tsi' yalayob: ¢Ch'oyol ba jini Cristo
ti Galilea?

42 sMach ba anic tsi' yala i Ts'ijbujel
Dios tal jini Cristo ti' p'olbal David
ya' ti Belén, jini tejclum ba' tsa' ajni
David? che'ob.
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43 Che' jini, cha'chajp tsa' cajiyob ti'
t'an cha'an Jesus.

44 Lamital yomob i chuc pero
ma'anic majch tsi' chucu, mi jun-
tiquilic.

Ma'anic winic ti pejtelel ora tsa’ ba
icha'le t'an che' bajche’jini winic

45 Jini xXcantayajob i cha'an fiuc
ba motomajob yic'ot fariseojob tsa'
tiliyob ba'an i yumob. Jini yumalob
tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch ma'anic tsa'
la' paya tilel Jesus? che'ob.

46 Jini xcantayajob tsi' jac'beyob:
Ma'anic winic ti pejtelel ora mu' ba
i cha'len t'an che' bajche’ jini winic,
che'ob.

47Jini fariseojob tsi' subeyob: ¢Tsa'
ba la' fiopo lot jatetla ja'el?

48 ; Am ba juntiquil yumal mi jun-
tiquil fariseo tsa' ba i fiopo Jesus?

49 Jini jach mi' fiopob Jesus jini
winicob mach ba cantesabilobic ti
mandar. Chocbilobix ti Dios, che'ob
fariseojob.

50 Juntiquil yumal 1 c'aba’
Nicodemo, jifiach tsajni ba i pejcan
Jesus ti ac'alel, tsa' caji i subefiob:

51 Chuqui mi' yaljini mandar? ¢ Mejl
ba mi lac sub mi an i mul winic, che'
maxto ubibilic i t'an jini winic, che'
maxto fa'tabilic chuqui tsi' cha'le?
che'en.

52 Jini fariseojob tsi' c'ajtibeyob:
¢Jatet ch'oyolet ba ti Galilea ja'el?
Q'uele ti uts'at jini ts'ijbubil ba.
Ma'anic x'alt'an ch'oyol ba ti Galilea,
che'ob.

53 Tsa' sujtiyob ti' yotot tac ti jujun-
tiquil.

8
X'ixic tsa'ba tajle ti' ts'i'lel

1Jesus tsa' maijli ti Olivo wits.

2Tisac'ajel tsa' cha' majli ti Templo.
Pejtelel winicob x'ixicob tsa' tiliyob
ba'an. Tsa' buchle Jesus. Tsa' caji i
cantesafiob.

3 Jini sts'ijbayajob yic'ot fariseojob
tsi' payayob tilel juntiquil X'ixic tsa' ba
tajle ti' ts'i'lel. Tsi' yac'ayob jini X'iXic
ti ojlil ba' afiob.
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4 Tsi' subeyob: Maestro, jini x'ixic
tsa'tajle timulil che'woli' melits'i'lel.

5 Moisés tsi' subeyonla ti mandar
cha'an milac jul ti xajlel juntiquil am
ba i mul che' bajche' jini. ¢Bajche' ma'
wal jatet?

6 Che'i tsi' cha'leyob t'an cha'an
mi' q'uelob bajche’ mi caj i jac' Jesus
cha'an mi' tajbefiob i mul. Jesus tsa’
wutsle ti lum. Tsa' cajii ts'ijjban lum
ti'yalic'ab.

7 Che' ba tsi' chan c'ajtibeyob Jesus
jini winicob, tsa' wa'le Jesus. Tsi'
subeyob: Jini mach ba anic i mul, l1a'
1 fiaxan jul ti xajlel, che'en.

8 Tsa' cha' wutsle Jesus. Tsa' cha'
cajiits'ijban lum ti' yalic'ab.

9 Che' ba tsi' yubibeyob i t'an Jesus,
tsa' loq'uiyob majlel ti jujuntiquil,
Naxan jini foxobix ba, ti wi'il jini
ch'iton winicob jinto tsa' laj majliyob.
Jesus tsa' cale ti' bajfiel yic'ot jini X'ixic
tsa' ba wa'le ti ojlil.

10 Jesus tsa' cha' wa'le. Che' ba tsi'
q'uele i bajfiel ya'an jini x'ixic, tsi'
c'ajtibe: X'ixic, ¢baqui an jini tsa' ba 1
subuyob a mul? ;Mach ba anic majch
yom ijulet cha'an a mul? che'en.

11 Jini x'ixic tsi' sube: C Yum,
ma'anic mi juntiquilic, che'en. Jesus
tsi' sube: Jofion ja'el ma'anic mic julet
cha'an a mul. Cucux. Mach ma' chan
cha'len mulil, che'en.

Jesus i Saclel Pafiimil

12 Jesus tsi' cha' subeyob: Jofion
1 saclelon pafiimil. Jini mu' ba i
tsajcafion ma'anic mi' caj ti xambal
ti ic'ch'ipan ba pafiimil. An i cha'an
1 saclel pafiimil cha'an i cuxtalel,
che'en.

13 Jini fariseojob tsi' subeyob: Ti a
bajfiel t'an jach wola' sub a ba. Mach
isujmic chuqui wola' wal, che'ob.

14Jesus tsi' jac'beyob: Anquese mic
bajfiel sub c ba, isujmach c t'an, come
cujil baqui ch'oyolon, cujil baqui mic
majlel. Jatetla mach la' wujilic baqui
ch'oyolon, mi baqui mic majlel.

15 Jatetla mi la' to'ol fia'tabefion c
pusic'al cha'an chuqui jach mi la'
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q'uel. Jofion ma'anic majch mic to'ol
Na'taben i pusic'al.

16 Che' mic fa'tabefiob i pusic'al
winicob X'ixicob, mij cafiob ti
isujm, come mach tic bajiielic mic
Na'tabefiob 1 pusic'al, come jump'ejl
jach c pusic'al quic'ot ¢ Tat tsa' ba i
chocoyon tilel.

17 Ts'ijbubil ti la' mandar ja'el:
“Isujmach jini t'an mu' ba i yalob
cha'tiquilob”. Che'ach ts'ijbubil.

18 Jofion mic sub ¢ ba cha'an mi la'
cafion. C Tat ja'el tsa' ba 1 chocoyon
tilel mi' yac'on ti cajiiel, che'en.

19 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui an a Tat?
che'ob. Jesus tsi' jac'’beyob: Ma'anic
mi la' cafion, Ma'anic mi la' can c Tat
ja'el. Tsa'ic la' cafiayon tsa' 1a' cafia c
Tat ja'el, che'en.

20Jesus tsi' cha'le jini t'an ya' ba' mi'
yotsafiob taq'uin ti Templo. Tsi' cha'le
cantesa ti Templo. Ma'anic majch tsi'
chucu come maxto tilemic i yorajlel.

Ya'ba’' mic majlel mach mejliquetla
timajlel

217esus tsi' cha' subeyob fariseojob:
Mic majlel. Mi caj la' saclafion. Mi
caj la’' chamel che' afiet to la tila' mul.
Ya' ba' mic majlel, mach mejliquetla
ti majlel jatetla, che'en.

22 Judiojob tsa' caji' c'ajtibefiob i ba:
¢Mu' ba caj 1 tsansan i ba? come mi'
yal: “Baqui mic majlel mach mejli-
quetla ti majlel”. Che' mi' yal, che'ob.

23 Jesus tsi' subeyob: Jatetla
ch'oyoletla ti yebal. Jofion ch'oyolon
tichan. Icha' anetla]ml pafiimil. Jofion
mach i cha'afionic jini pafiimil.

247ini cha'an mic subefietla mi caj
la' chamel che’ afiet to la ti la' mul. Mi
ma'anic mila' fiopon, mi cajla’ chamel
che' afiet to la tila' mul, che'en Jesus.

25 Judiojob tsi' c'ajtibeyob: ¢Ma-
jquiyet? che'ob. Jesus tsi' subeyob:
Jofiofiach jini mero tsa' ba ¢ subeyetla

ti flaxan. ) o
26 An to cabal chuqui tac mi caj

c subefietla cha'an mic tsictesan la’
melbal. Jini tsa' ba i chocoyon tilel

isujm Diosach. Jofion mic subefiob ti
pafiimil chuqui tac tsi' subeyon c Tat,
che'en Jesus.
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27Ma'anic tsi' ch'ambeyob isujm mi
woli' taj ti t'an i Tat am ba ti panchan.
28 Jini cha'an Jesus tsi' subeyob:

Che' ba tsa'ix la' letsa i Yalobil
Winic, mi caj la' ch'’amben isujm

majquiyon. Mi caj la' ch'amben
isujm ma'anic chuqui mic cha'len tic
bajfielil. Chuqui tac tsi' cantesayon c
Tat, jini jach mic sub.

29 Jini tsa' ba i chocoyon tilel an
quic'ot. Ma'anic tsi' cayayon c Tat tic
bajfielil come ti pejtelel ora mic mel
chuqui tac mi' mulan, che'en Jesus.

30Che' ba tsi' subu jini t'an cabal tsi'
fopoyob.

I sujmlel c t'an mi caj i yaq'uetla ti
colel
31 Jini cha'an Jesus tsi' subeyob
judiojob tsa' ba i fiopoyob: Mi ma'anic
mi la' cay ¢ t'an, mero xcant'afietla c

cha'an. o
32 Mi caj 1a' can i sujmlel c t'an. I

sujmlel ct'anmicajiyaq'uetlaticolel,
che'en.

33 Tsi' jac'beyob: I p'olbalon lojon
Abraham. Ma'anic ba' tsa' chojfiiyon
lojon ti e'tel. ¢Chucoch ma' wal mi caj
cajq'uel lojon ti colel? che'ob.

34Jesus tsi' jac'beyob: Isujm, isujm
mic subefietla, pejtelel mu' ba i
cha'lefiob mulil, chombilobix ti mulil.

35 Jini winic chombilix ba ti e'tel
mach ti pejtelic ora mi' yajfiel ti' yotot
1 yum. Jini i yalobil yumal mi' yajfiel
ti pejtelel ora.

36 Che' jini, mi tsi' yac'ayetla ti colel
1 Yalobil Dios, colbiletla ti isujm.

37 Cujil i p'olbaletla Abraham. An-
quese 1 p'olbaletla, woli 1a' fia'tan 1a'
tsansafion come ma'anic mi' yochel c
t'an tila' pusic'al.

38 Joflon mic sub chuqui tac tsaj
q'uele quic'ot ¢ Tat. Jatetla mi la'
cha'len chuqui tac tsa' 1a' wubi ti 1a’'
tat, che'en.

Jatetla i cha'afietla xiba
39 Jini judiojob tsi' jac'beyob: C tat
lojon jifiach Abraham, che'ob. Jesus
tsi' subeyob: I yalobileticla Abraham,
mux la' tsajcaben i melbal Abraham.
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40Woli la' fia'tan la' tsansafion, jofion
tsa' ba ¢ subeyetla chuqui isujm che'
bajche’tsi' subeyon Dios. Mach che'ic
tsi' mele Abraham.

41 Mi la' cha'len i melbal la' tat,
che'en Jesus. Jini judiojob tsa' caji i
suberfiob: Jofion lojon mach lajalonic
lojon bajche' jini tsa" ba i yilayob
pafiimil cha'an ti' ts'i'lel winicob. Jun-
tiquil jach c tat lojon, jifiach Dios,
che'ob.

42 Jesus tsi' subeyob: La' tatic Dios,
mux la' c'uxbifion. Come ch'oyolon
ti Dios. Ma'anic tsa' tiliyon tic bajfiel
pusic'al. Dios tsi' chocoyon tilel.

43 ;Chucoch ma'anic mila' ch'amben
isujm c t'an? Cha'an mach la' womic

la' wubin c t'an. . _
44Jatetla i cha'afietla xiba. Jifiachla'

tat. La' wom la' mel chuqui yom la'
tat. Stsansayajach jinixiba c'alal ti' ca-
jibal. Ma'anic tsa' chan ajni ti' sujmlel
Dios, come ma'anic chuqui isujm ti'
pusic'al xiba. Che' mi' cha'len lot i
tilelach come xlot. Ya' ch'oyol ti xiba
pejtelel lot.

45 Joflon mic subefietla chuqui
isujm. Jini cha'an ma'anic mi la'
Nopon.

46 ; Am ba juntiquil mu' ba mejlel
i sub an ¢ mul? ¢Chucoch ma'anic
mi la' fiopon mi tsac subeyetla chuqui
isujm?

477ini i cha'an ba Dios mi' yubiben
it'an Dios. Jini cha'an ma'anic mi la'
wubin come mach i cha'afieticla Dios,
che'en.

Che' max to anic Abraham, afion

48 Jini judiojob tsi' jac'beyob: ¢Mach
baisujmic tsa' ba c subulojon, samar-
itanojet? An a xibajlel, che'ob.

49 Jesus tsi' jac'beyob: Ma'anic c
xibajlel. Jofion mic sub i fiuclel ¢ Tat.
Jatetla ts'a’ mila' q'uelon.

50Ma'anic mic bajfiel saclan c fiuclel.
An juntiquil mu' ba i yaq'uefion c
fiuclel, mu' ba caj i tsictesan. Jini mi'
Na'tan Nucon.

51 Isujm, isujm mic subefietla, mi
an majqui mi' ch'ujbibefion ¢ t'an,
ma'anic mi' caj ti chamel ti pejtelel
ora, che'en.
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52 Jini judiojob tsi' subeyob: Wale
cujilix lojon an a xibajlel. Abra-
ham tsa' chami, che' ja'el x'alt'afiob.
Jatet wola' wal mi an majqui mi'
ch'ujbiberfiet a t'an, ma'anic mi' caj ti
chamel ti pejtelel ora.

53 ;Numen fiuquet ba bajche' lac
tat Abraham tsa' ba chami, yic'ot
x'alt'afiob ja'el tsa' ba chamiyob? ;Ma-
jquiyet ma' wal? che'ob.

>4Jesus tsi'jac'beyob: Mi tsac bajfiel
subu ¢ ba ti fiuc, ma'anic c fiuclel. C Tat
mi' tsictesan c fiuclel. Jifiach ¢ Tat mu'
bala' pejcan tila' Dios.

5> Mach cambilic la' cha'an. Jofion
mij can. Mi tsac subeyetla ma'anic
mij can Dios, che'icjini xloton, lajalon
jach bajche'etla. Jofion mij can Dios.
Mic jac'benit'an.

56 Tijicfiala' tat Abraham che'ba tsi'
Na'ta j q'uifiilel ti pafiimil. Abraham
tsi' ch'ambe isujm. Tijicfia tsi' yubi,
che'en.

57 Jini judiojob tsi' subeyob: Maxto
anic lujump’ejl i yuxc'al (50) a jabilel.
¢Tsa' ba a q'uele Abraham? che'ob.

58 Jesus tsi' subeyob: Isujm, isujm
mic suberfietla, che' maxto anic Abra-
ham afiofix, che'en.

59 Jini cha'an tsi' lotoyob xajlel
cha'an mi' julob. Jesus tsi' maca i ba.
Tsa'loq'ui ti Templo. Che' ba tsa' fiumi
ti ojlil ba' afiob tsa' majli.

9

Jesus tsi' lajmesa xpots’

1 Che' ba tsa' majli Jesus tsi' q'uele
winic. Xpots' jini winic c'alal che' ba
tsi' yila pafiimil.

2 Jini xcant'afiob i cha'afiob tsi'
c'ajtibeyob: Maestro, ¢chucoch xpots'
jini winic che' ba tsi' yila pafiimil?
¢Majqui tsi' cha'le mulil? ¢Jim ba jini
winic? ¢Jim baitatifa'? che'ob.

3 Jesus tsi' jac'beyob: Ma'anic tsi'
cha'le mulil jini winic, mi i tat, mi i
fa'. Xpots'ach cha'an mi' tsictiyel i
ye'tel Dios ti' bac'tal.

4 Wersa mic cha'len i ye'tel jini
tsa' ba i chocoyon tilel che' q'uiiiil to,
come tal ac'alel che' ma'anic majch
mimejlelicha'len e'tel.
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> Che' wa'to afion ti pafiimil i
saclelon pafiimil cha'an mi' q'uelob
jini afio' ba ti pafiimil, che'en Jesus.

6 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsi'
tujba lum. Tsi' mele oc'ol yic'ot i tujb.
Tsi' bombe i wut xpots' ti jini oc'ol.

7 Tsi' sube: Cucu poco a wut ti
ts'amibal i c'aba’ Siloé, che'en. (Jini
Siloé mi'yaltilact'an, chocbil majlel.)
Jini cha'an tsa' majli xpots'. Tsi' poco
iwut. Che' c'otemix iwut tsa' cha' tili.

81 pi'alob ti chumtal yic'ot jini tsa'
ba 1 cafiayob che' xpots' to tsa' caji i
yalob: ¢Mach ba jinic tsa' ba 1 c'ajti
taq'uin ya' ba' buchul? che'ob.

9 Lamital tsi' yalayob: Jincuyi,
che'ob. Yario' ba tsi' yalayob: Mach
jiniqui pero ts'ita' lajal 1 wut yic'ot,
che'ob. Jini xpots' tsi" subeyob:
Jofiofiach, che'en.

10 Jini cha'an jini winicob tsi'
c'ajtibeyob: ¢Bajche' tsa' cajni a wut?
che'ob.

11 Tsi' jac'beyob: Juntiquil winic i
c'aba'Jesustsi'mele oc'ol. Tsi' bombe-
yon tic wut. Tsi' subeyon majlel
cha'an mic poc ti ts'amibal i c'aba’
Siloé. Tsa'ix majli ¢ poc ¢ wut. Wale
cafalix, che'en.

12 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui an jini
winic? che'ob. Tsi' subeyob: Mach
cujilic, che'en.

Fariseojob tsi' c'ajtibeyob xpots’
bajche’tsa’ c'otii wut

13Tsi' payayob majlel ba'an fariseo-
job jini mach ba anic tsa' c'otiiwut ti
yamba ora.

14 T q'uifiilelach c'aj o che' ba tsi'
mele oc'ol Jesus, che' ba tsi' cambe i
wut jini xpots'.

15]ini fariseojob tsi' cha' c'ajtibeyob
jini xpots' bajche’ tsa' c'oti 1 wut. Jini
xpots' tsi' subeyob: Tsi' bombeyon c
wut tioc'ol. Tsac poco. Wale mi' c'otel
c wut, che'en.

16 Jini cha'an jini fariseojob tsi'
yalayob: Jini Jesus mach chocbilic
tilel ti Dios, come ma'anic mi'
ch'ujbin i q'uifiilel c'aj o, che'ob. Yafio'
ba tsi' yalayob: Anic i mul Jesus,
¢mejl ba 1 pas i yejtal i p'atalel che'
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bajche' mi' pas? che'ob. Cha'chajp tsi'
cha'leyob t'an jini winicob.

17 Tsi' cha' subeyob xpots': ¢Chuqui
ma' wal jatet? ¢Majqui jini tsa' ba i
cambeyet a wut? che'ob. Jini xpots'
tsi' subu: Jifiach x'alt'an, che'en.

18 Jini judiojob ma'anic tsi' fiopoyob
mi xpots'ach che' ba tsa' tili Jesus i
camben i wut jinto tsi' payayob tilel i
tatifia'jini winic tsa' ba c'otiiwut.

19 Tsi' c'ajtibeyob: ¢Jim ba la' walo-
bil, xpots' ba tsi' yila pafiimil? ¢Bajche'
tsa' cajniiwut? che'ob.

20T tat i fa' tsi' subeyob: Cujil lo-
jon jifiach calobil xpots' ba tsi' yila
pafiimil.

21Mach cujiliclojon bajche’ tsa' caji
ti c'otel i wut. Mach cujilic lojon
majqui tsi' cambe i wut. Winiquix
calobil. C'ajtibenla. Mimejlel i bajfiel
sub, che'ob.

22 Che'i tsi' cha'leyob t'an i tat i fia'
come tsi' bac'fiayob judiojob. Come
jini judiojob tsi' yalayob wersa mi'
chojquelobloq'uel winicob x'ixicob ti
sinagoga mi tsi' subuyob Cristojach
jini Jesus.

23 Jini cha'an tsi' yalayob i tat i fia":
“Winiquix. C'ajtibenla”.

24 Jini cha'an jini judiojob tsi' cha'
payayob tilel jini mach ba anic tsa'
c'oti i wut ti yamba ora. Tsi' sube-
yob: Subu i fiuclel Dios. Cujil lojon
xmulilach jini Jesus, che'ob.

25 Jini winic tsi' subeyob: Mach cu-
jilic mi xmulil. Cujil ti isujm xpots'on
ti yamba ora, wale c'otemix ¢ wut,
che'en.

26 Tsi' cha' c'ajtibeyob: ¢Chuqui tsi'
tumbeyet? ¢Bajche' tsi' cambeyet a
wut? che'ob.

27 Jini winic tsi' jac'beyob: Tsa'ix
c subeyetla. Ma'anic tsa' la' wubi.
¢Chococh 1a' wom 1a' cha' ubin? ;La'
wom ba la' sutq'uin 1a' ba ti Xcant'an
icha'anja'el? che'en.

28 Tsa' caji i wajlefiob. Tsi' subeyob:
Jatet xcant'afiet 1 cha'an. Jofion lojon
xcant'afion lojon i cha'an Moisés.

29 Cujil lojon, Dios tsi' pejca Moisés.
Mach cujilic lojon baqui ch'oyol jini
Jesus, che'ob.
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30 Jini winic tsi' jac'beyob: ¢Bajche'
isujm jini? ¢Chucoch mach la" wujilic
baqui ch'oyol Jesus? Come jini tsi'
cambeyon ¢ wut.

31 La cujil ma'anic mi' yubiben i
t'an xmulilob Dios. Mi an winic mu'
ba i bac'nan Dios, mu' ba i cha'len
chuqui yom Dios, Dios mi' yubiben i
t'an jini winic.

32 C'alal ti' cajibal pafiimil ma'anic
majch tsa' mejlii camben i wut xpots'
che' xpots' tsi' yila pafiimil.

33 Machic chocbil tilel ti Dios jini
winic, ma'anic chuqui mi mejlel i
mel. Che' tsi' yala jini tsa' ba c'oti i
wut.

34 Jini judiojob tsi' jac'beyob: Jatet
cabal jax a mul tsa' wila pafiimil. ¢Mu'
ba a cantesafion lojon? che'ob. Tsi'
chocoyob loq'uel.

Xpots'ob ti' pusic'al

35 Tsi' yubi Jesus chocbilix loq'uel
jini winic. Tsa' majli i taj. Tsi' sube:
¢Mu' ba a fiop i Yalobil Dios? che'en.

36 Jini winic tsi' yala: Maestro, ¢ma-
jqui jini, cha'an mic fiop? che'en.

37 Jesus tsi' sube: Tsa'ix a q'uele.
Jifiach woli ba 1 pejcafiet, che'en.

38 Jini winic tsi' yala: Mic fiopet, c
Yum, che'en. Tsi' ch'ujutesa Jesus.

39 Jesus tsi' sube: Tsa' tiliyon ti
melojel ti pafiimil cha'an mi' c'otelob
1 wut jini mach ba wefiobic i wut,
yic'ot cha'an mi' yochelob ti xpots'
jini wefio' ba i wut, che'en Jesus.

40 Ya' afiob fariseojob yic'ot Jesus.
Tsi' yubibeyob i t'an. Tsi' subeyob:
¢Xpots'on ba lojon ja'el? che'ob.

41 Jesus tsi' subeyob: Xpots'eticla,
ma'anic 1a' mul. Pero mi la' lon al
woli' c'otel 1a’ wut. Jini cha'an chan
an la' mul, che'en.

10

Lajiya cha'an corral ba'an tifiame’
1 Isujm, isujm mic subefietla: Jini
mach ba anic mi' yochel ti' ti' corral
ba'an tifiame', jinimu'bailetsel ochel
ti pam corral jifiach xujch’, jifiach
xchilofiel.
2 Jini mu' ba i yochel ti' ti' corral
jifiach xcanta tifiame'.
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3 Jini xcanta corral mi' jamben jini
xcanta tifiame'. Jini tifiame' mi' yu-
biben i t'an i yaj cantaya. Mi' pejcan
itifiame' ti' c'aba’. Mi' pay loq'uel.

4Che'mi'yujtelipayloq'uel mi' ma-
jlel ti fiaxan. Jini tifiame' mi' tsajcan
jini Xcanta tifiame' come mi' camben
it'an.

5 Ma'anic mi' tsajcan yamba winic.
Mi' puts'tan, come ma'anic mi'
cambenit'an.

6 Che' tsi' cha'le t'an Jesus ti la-
jiya.  Jini fariseojob ma'anic tsi'
ch'ambeyob isujmit'an.

Jesus jini wen ba Xcanta tiilame'

7Jini cha'an Jesus tsi' cha' subeyob:
Isujm, isujm mic subefietla: Jofion i
Ti'on ba' mi' yochel tifiame’'.

8 Pejtelel tsa' ba tiliyob ti fiaxan
xujch'ob, xchilofielob. Jini tifiame'
ma'anic tsi' jac'beyob.

9 Jofion i Ti'on ba'" mi' yochel
tifiame'. Jini mu' ba i yochel ti jofion
mi caj i coltantel. Mi' caj ti ochel. Mi'
caj tiloq'uel. Mi caj itaj wen ba jam.

10 Mi' tilel xujch' cha'an mi' xu-
jch'in.  Mi' tilel 1 tsansan. Mi' tilel
1 jisan. Jofion tsa' tiliyon cha'an mi'
tajob i cuxtalel, cha'an on mi' tajob
pejtelel chuqui wen.

11 Jofion jini wen ba Xcanta
tifiame'on. Jini wen ba Xcanta
tifiame' mi' yac'iba ti chamel cha'ani
tifiame'.

12 Jini mu' ba i cantan tifiame'
cha'an ganar mach i yumic tifiame’'.
Ma'anic mi' cantan. Che' mi' q'uel
bate'el ts'i' mu' ba 1 tilel, mi' cay
tifame’, mi' cha'len puts'el. Jini
bate'el ts'i' mi' chuc. Mi' pam puc.

13 Jini mu' ba i cha'len ganar mi'
puts'el come woli jach ti ganar.
Ma'anic mi' c'uxbin tifiame'.

14 Jofion jini wen ba Xcanta
tifame'on. Mij can c¢ tifiame'. C
tifiame' mi' cafion.

15 Che' ja'el mi' cafion ¢ Tat. Mij can
c Tat. Micac' cbati chamel cha'an jini
tifiame'.

16 Anto yamba c tifiame' mach ba
ochemic ti jini corral. Wersa mic
pay tilel ja'el. Mi caj 1 yubin c t'an.
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Junmoijt jach mi caj ilu' ajfielob yic'ot
juntiquil Xcanta tifiame’'.

17 Jini cha'an ¢ Tat mi' c'uxbifion
come micac' cbatichamel cha’an mic
cha' cuxtiyel.

18 Ma'anic majch mi' yac'on ti
chamel.  Mic bajfiel ac' ¢ ba ti
chamel. An c p'atalel cha'an mi cac’
c ba, an ja'el ¢ p'atalel cha'an mic
cha' cuxtiyel. Jifiach que'tel tsa'
ba aq'uentiyon cha'an c Tat, che'en
Jesus.

19 Cha'chajp tsa' cha' cajiyob ti t'an
cha'anit'an Jesus.

20 Cabal winicob tsi' yalayob: An i
xibajlel. Sojquem1ijol. ;Chucoch mila'
chan ubin? che'ob.

21Yafio' ba tsi' yalayob: Mach che'ic
mi' cha'len t'an winic am ba i Xibajlel.
¢Mejl ba 1 camben 1 wut xpots' jini
xiba? che'ob.

Judiojob tsi' ts'a'leyob Jesus

22Woli' melob i q'uifiilel Templo ya'
ti Jerusalén. I yorajlelix tsafial.

23Jesus tsa' fiumi ti Templo. Tsa' tili
ti corredor i melbal ba Salomon.

24 Jini judiojob tsi' joyoyob Jesus.
Tsi' c'ajtibeyob: ¢Jayp'ejl to ora mi caj
la wac'on lojon ti tsic pusic'al? Mi
Cristojet, jini Yajcabil ba, subefion lo-
jon ti jamal, che'ob.

25 Jesus tsi' jac'beyob: Tsa'ix c
subeyetla. Ma'anic mi la' fiop. Que'tel
mu' ba c cha'len ti' c'aba’ ¢ Tat mi'
yac'on ti cajiiel cha'an mi la' fia'tan
majquiyon.

26 Ma'anic mi la' fiop, come jatetla
mach c tiftame'eticla che' bajche’ tsac
subeyetla.

27 C tifiame'ob mi' yubibefion c t'an.
Jofion mij cafiob. Mi' tsajcafiofiob.

28 Mi caq'uefiob i cuxtalel mach ba
anic mi' jilel. Ma'anic mi caj i jilelob
ti pejtelel ora. Ma'anic majch mi caj i
chilbefiofiob tij c'ab.

29Ma'anic majch fiumen fiuc bajche’
c Tat tsa' ba 1 yaq'ueyofiob. Ma'anic
majch mimejlelichil c tifiame'ti' c'ab
c Tat.

30 Jofion quic'ot ¢ Tat junlajalon lo-
jon, che'en Jesus.
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31 Jini cha'an jini judiojob tsi' cha'
lotoyob xajlel cha'an mi' julob.

32 Jesus tsi' subeyob: Tsac
pasbeyetla cabal wen ba ¢ melbal
ch'oyol ba tic Tat. ¢Cha'an ba jini wen
ba c melbal la’ wom la' julon? che'en.

33 Jini judiojob tsi' jac'beyob:
Ma'anic micjuletlojon tixajlel cha'an
wen ba a melbal, pero cha'an tsa'
cha'le p'ajofiel. Come ma' cuy a ba ti
Dios che' winiquet jach, che'ob.

34 Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba
ts'jjbubilic ti la' mandar: “Tsac subu:
Jatetla diosetla”?

35 Dios tsi' pejca ti diosob jini
winicob tsa' ba i yubibeyob i t'an
Dios. Melelach mach mejlic ti jejmel i
Ts'ijbujel Dios.

36 Mi che'ach tsi' pejca winicob
Dios, ¢chucoch, che'jini, mila'wal tsac
cha'le p'ajofiel cha'an tsac subeyetla

1 Yalobilon Dios? Chocbilon tilel i
cha'an c Tat. Tsi' yajcayon.

37 Mi ma'anic mic melben i ye'tel c
Tat, mach mi la' fiopon.

38 Mi wolic melben i ye'tel c Tat,
anquese ma'anic mi la' fiopon, fiopola
que'tel cha'an mila' cafion, cha'an mi
la' fia'tan ti isujm c Tat an ti jofion,
jofion afion tic Tat, che'en.

39 Jini judiojob tsi' cha' fiopoyob i
chuc, pero tsa' puts'i loq'uel ti' to-
jlelob.

40 Tsa' cha' majli ti junwejl Jordan
ja'ba'tsa' cajiiyac' ch'amja’ Juan. Tsa'
jale Jesus ya'i.

41 Cabal winicob x'ixicob tsa' tiliyob
ba'an. Tsi' yalayob: Isujm ma'anic tsi'
pasa i yejtal i p'atalel Juan mi junya-
jlic. Pejtelel chuqui tac tsi' subu Juan
cha'an Jesus puro isujm, che'ob.

42 Cabal tsi' fiopoyob Jesus ya'i.

11

Tsa' chami Lazaro
1 C'am juntiquil winic i c'aba’
Lazaro. Ya'an ti Betania, ti' tejclum
Maria yic'ot Marta, i chich Maria.
2 (Jifiach Maria tsa' ba i bofio lac
Yum ti perfume, tsa' baisujcubeiyoc
ti' tsutsel i jol. C'am i yascun.)
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3 Jini cha'an i yijti'afiob Lézaro tsi'
chocoyob majlel winic ba'an Jesus.
Tsi' subeyob: C Yum awilan, c'am jini
mu' ba a c'uxbin, che'ob.

4 Che' ba tsi' yubi Jesus, tsi' yala:
Tsa' c'am'a cha'an mi' tsictiyel i fiuclel
Dios, mach cha'anic mi' chamel.
Cha'afiach mi' tsictiyel i fuclel 1
Yalobil Dios ti' c'amajel Lazaro, che'en.

5 Jesus tsi' c'uxbi Marta yic'ot i yi-
jts'in yic'ot Lazaro.

6 Che' ba tsi' yubi c'am Lazaro, tsa'
to jale Jesus yamba cha'p'ejl q'uin ya'
ba'an.

7Ti wi'il Jesus tsi' sube xcant'afiob:
Cha' conla ya'tiJudea, che'en.

8]ini xcant'afiob tsi' subeyob: Mae-
stro, maxto jali tsi' fiopo i juletob ti
xajlel. ¢Mu' ba a cha' majlel ya'i?
che'ob.

9Jesus tsi' jac'beyob: ¢Mach ba anic
lajchamp'ejl ora tijump'ejl q'uin? Jini
mu' ba i cha'len xambal ti q'uifiil
ma'anic mi' yajlel, come mi' q'uel i
saclel pafiimil.

10 Jini mu' ba i cha'len xambal ti
ac'alel mi' yajlel, come ma'anic woli'
yajiiel ti' saclel pafiimil, che'en Jesus.

11 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an tsi'
subeyob: Wayalixlac pi'al Lazaro. Mic
majlel c¢ fijjcan cha'an mi' ch'oyjel ti
wayel, che'en.

12Tini xcant'afiob i cha'an tsi' sube-
yob: C Yum, mi wayalix mi' caj ti
lajmel i chamel, che'ob.

13 Jesus tsi' cha'le lajiya che' ba tsi'
yala wayal Lazaro che' chamenix. Jini
xcant'afiob tsi' lon fia'tayob ti' pusic'al
wolix i c'ajiyo Lazaro ti wayel.

14 Jini cha'an Jesus tsi' subeyob
ti toj cha'an mi' ch'ambefiob isujm:
Chamenix Lazaro, che'en.

15 Tijichayon cha'an mach ya'ic
afion, come che' jini mi caj 1a' fiop.
Conixla ya' ba'an, che'en.

16 Tomas, mu' ba i pejcantel ti xloj
cha'an i pi'alob, tsa' caji i subefiob:
Conla ja'el cha'an mi lac chamel
yic'ot, che'en.

Jesus Xtech Ch'ujlelal

17 Che' ba tsa' c'oti Jesus, tsi' sube-

yob champ'ejlix q'uin mucul Lazaro.
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18 Lac'al Betania ti Jerusalén, che'
bajche' jump’ejl legua.

19 An cabal judiojob tsa' ba tiliyob
ba'an Marta yic'ot Maria cha'an
mi' fiuq'uesabefiob 1 pusic'al che'
chamenix Lazaro.

20 Che' ba tsi' yubi Marta woli' tilel
Jesus, tsa' loq'ui majlel i taj. Buchul
tsa' cale Maria ti' yotot.

21 Marta tsi' sube Jesus: C Yum,
wa'ic afiet ma'anic tsa' chami cascun.

22 Pero cujil mi caj i yaq'uefiet Dios
pejtelel mu' ba a c'ajtiben, che'en.

23 Jesus tsi' sube: Mi caj i cha'
ch'ojyel a wascun, che'en.

24 Marta tsi' sube: Cujil mi cajicha’
ch'ojyel ti jini cojix ba q'uin, che'en.

25 Jesus tsi' sube: Jofion Xtech
Ch'ujlelalon, i cuxtalelon jini afio' bati
pafiimil. Jini mu' ba i fiopon, anquese
mi' chamel, mi caj i cha' cuxtiyel.

26 Pejtelel afio' ba i cuxtalel mu'
ba i fiopofiob, ma'anic mi' cajelob ti
chamel ti pejtelel ora. ¢Mu' ba a fiop
jini? che'en Jesus.

27 Marta tsi' sube: Mu' cu, ¢ Yum.
Tsa'ix ¢ fiopo Cristojet, i Yalobilet Dios
tsa' ba tiliyet ti pafiimil, che'en.

Tsi'cha'le uq'uel Jesusya'ba' mucul
Ldzaro

28 Tsa' ujti ti t'an Marta, tsa' majli.
Tsi' mucul paya majlel Mariaiyijts'in.
Tsi' sube: Wa'an lac Maestro. Woli'
payet, che'en.

29 Che' ba tsi' yubi Maria, tsa' ch'ojyi
ti ora. Tsa' majli ba'an Jesus.

30 Maxto ochemic Jesus ti tejclum.
Ya'to an ba' tsi' taja Marta.

317inijudiojob woli baifiug'uesabefiob
1 pusic'al Maria ya' ti' yotot tsi'
q'ueleyob che' ba tsa' bac' ch'ojyi
Maria, che' ba tsa' loq'ui majlel.
Tsa' caji 1 tsajcafiob majlel come
tsi' yalayob: Mi' caj ti uq'uel ya' ti
muconibal, che'ob.

32 Maria tsa' c'oti ba'an Jesus. Che'
ba tsi' q'uele, tsi' fiocchoco 1 ba ti' tojel
Jesus. Tsi' sube: C Yum, wa'ic afiet
ma'anic tsa' chami cascun, che'en.

33 Jesus tsi' q'uele woli ti uq'uel
Maria, woliyob ti uq'uel judiojob ja'el
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tsa' ba tiliyob yic'ot. Tsi' p'unta ti'
pusic'al. Tsi' mele i pusic'al.

34 Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui tsa'
la" wac'a? che'en. Tsi' subeyob: C
Yum, la' q'uele, che'ob.

35Tsi' cha'le uq'uel Jesus.

36 Jini judiojob tsi' yalayob: La'
wilan c'uxatax tsi' yubi, che'ob.

37 Lamital tsi' yalayob: Jini tsa' ba i
cambe i wut xpots', ¢mach ba anic tsa’
mejli i coltan Lazaro cha'an ma'anic
mi' chamel? che'ob.

Tsa' ch'ojyi Lazaro

38Jesus tsi' cha' mele i pusic'al. Tsa'
tili ti mucofiibal. Ch'en jini mucofiibal.
An jump'ejl xajlel fiacal ti' ti'.

39 Jesus tsi' yala: Loc'sanla jini xa-
jlel, che'en. Marta, i yijti'an jini tsa' ba
chami tsi' sube: C Yum, tuwix, come
champ'ejlix q'uin mucul, che'en.

40Jesus tsi' sube: ¢Mach ba anic tsac
subeyet mu' to caj a q'uel i fiuclel Dios
miwola' fiop? che'en.

41 Tsi' loc'sayob xajlel ti' ti' ba' tsa'
ajq'ui chamen ba. Jesus tsi' letsa i wut

ti chan. Tsi' subu: Wocolix a wala ¢
Tat, come tsa' wubibeyon c t'an.

42 Cujil ma' wubibefion ¢ t'an ti
pejtelel ora. Tsa' jach c¢ subeyet
jini t'an cha'an mi' yubifiob jini afio'
ba tic joytilel, cha'an mi' fiopob tsa'
chocoyon tilel, che'en Jesus.

43 Che' ba tsa'ix ujti i sub, c'am tsi'
cha'le t'an Jesus: Ldazaro, 1a' ti loq'uel,
che'en.

447Jini tsa' ba chami tsa' loq'ui tilel,
bac'ali c'ab 1 yoc ti pisil. Mosol i wut
ti pisil. Jesus tsi' subeyob: Tiquila. La'
majlic, che'en.

Tsi' temeyob i t'an cha’'an mi' chu-
cob Jesus
(Mt.26.1-5; Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2)
45 Cabal judiojob tsa' ba tiliyob ba'an
Maria tsi' q'ueleyob chuqui tsi' cha'le
Jesus. Tsi' fiopoyob.
46 Lamital tsa' majli i subefiob
fariseojob chuqui tsi' mele Jesus.
477ini cha'an tsi' tempayob i ba fiuc
ba motomajob yic'ot fariseojob. Tsi'
yalayob: ¢Chuqui yom mi lac mel?
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che'ob. Come cabal mi' pasiyejtal i
p'atalel jini winic.

48 Mi ma'anic mi lac tic', mi caj i
fopob pejtelel winicob x'ixicob. Mi
cajitilelob romanojob, mi cajichilob
la que'tel yic'ot lac lumal, che'ob.

49 Juntiquil motomaj i c'aba’ Caifas,
tsa'baicha'leiye'tel ti c'ax fiuc ba mo-
tomaj tijinijach ba jabil, tsi' subeyob:
Ma'anic chuqui la' wujil jatetla.

50 Ma'anic mi la' fia'tan uts'at
mi' chamel juntiquil winic cha'an
I q'uexol pejtelel winicob x'ixicob
cha'an ma'anic mi lac laj jilel ti lac
lumal, che'en.

>1 Mach tilemic jini t'an ti' bajfiel
pusic'al. Pero cha'an tsi' cha'le i ye'tel
ti fiuc ba motomaj ti jini jabil, jini
cha'an tsi' yala mi caj i chamel Jesus
cha'an i q'uexol winicob x'ixicob ti'
lumal.

52 Come wersa mi' chamel Jesus,

mach cha'anic jach jini afio' ba ti'
lumal, pero cha'an mi' tempafiob ti
junmoijt i yalobilob Dios tsa' ba pam
pujquiyob.

53 Ti jini jach ba ora tsa' caji i co-
mol pejcariob 1 ba ti jujump’ejl q'uin
cha'an mi' fa'tafiob bajche’ mi mejlel
1 tsansafiob Jesus.

>4Jini cha'an Jesus ma'anic tsi' chan
cha'le xambal ya' ba'an judiojob. Tsa'
loq'uiya'l. Tsa' majli ti tejclumic'aba’
Efrain lac'al ti jochol ba lum. Ya'i tsa'
ajni yic'ot xcant'afiob i cha'an.

55 Lac'alix 1 q'uifiilel Pascua mu' ba
i melob judiojob. Che' maxto tilemic
jini Pascua, bajc'al winicob x'ixicob
tsa' loq'uiyob ti' lumal ba' chumu-
lob cha'an mi' majlelob ti Jerusalén,
cha'an mi' pocob i ba cha'an Pascua.

56 Jini judiojob tsa' caji i saclafiob
Jesus. Tsi' pejcayob i ba che' wa'alob
ti Templo: ¢Chuqui mi la' wal? ¢Mach
baanicmicajitilel Jesusiquel q'uin?
che'ob.

57 Jini fiuc ba motomajob yic'ot
fariseojob tsi' yac'ayob mandar
cha'an mi' tilel winic i subefiob mi
an majch yujil baqui an Jesus, come
yomob 1fiup'.
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Tsi'mulu ts'ac ti Jesus ya' ti Betania
(Mt.26.6-13; Mr. 14.3-9)

1Che' yom to wacp'ejl q'uin cha'an
mi' cajel i q'uifiilel Pascua, Jesus tsa’
tili ti Betania ba'an jini Lazaro tsa'
ba chami, tsa" ba cha' tejchi ch'ojyel
ba'an chamefio' ba.

2Ya'i tsi' melbeyob q'uin. Marta
tsi' we'sayob. Ya' buchul Lazaro yic'ot
Jesus yic'ot yafio' ba ti' t'ejl mesa.

3 Maria tsi' ch'ama ojlil kilo per-
fume i c'aba’ nardo wen letsem ba
i tojol. Tsi' bombe i yoc Jesus. Tst'
sujcube i yoc ti' tsutsel i jol. Tsa' wen
pujqui i yujts'il perfume ti pejtelel i
mal otot.

4Juntiquil xcant'an i cha'an Jesus, i
c'aba'Judas Iscariote, i yalobil Simon,
jifiach mu' ba caj i yac' Jesus ti' c'ab 1
contra, tsi' yala:

5 ¢Chucoch ma'anic tsa' chojni
jini perfume ti jo'lujunc'al denario
cha'an mi la caq'uen taq'uin jini
mach ba afiobic i chuba'an? che'en.

6 Che' tsi' yala Judas. Pero ma'anic
tsi' p'unta jini mach ba afiobic i
chuba'an. Che' jach tsi' yala come
xujch'. Cantabil i cha'an jini bolsa ba'
tsi' yotsayob taq'uin. Tsi' bajfiel c'afia
lamital.

7 Jesus tsi' sube: Mach a tic' jini
x'ixic. Lotol i cha'an jini perfume
cha'aniyorajlel che' mic mujquel.

8 Come ti pejtelel ora afiob la' wic'ot
jini mach ba afiobic i chuba'an. Jofion
mach ti pejtelelic ora wa' afion la’
wic'ot, che'en.

9 Cabal judiojob tsi' yubiyob ya'ach
an Jesus. Tsa' tiliyob, mach cha'anic
jach mi' q'uelob Jesus pero cha'an
mi' q'uelob Lazaro ja'el tsa' ba i teche
ch'ojyel ba'an chamefio' ba.

10Tini fiuc ba motomajob tsi' comol
pejcayob i ba cha'an yomob i tsansan
Lazaro ja'el.

11 Come cabal judiojob tsa' ba i
q'ueleyob Lazaro tsi' caya i tsajcafiob
jini motomajob. Tsi' iopoyob Jesus.

I subentel i fiuclel che' ba tsa’ ochi ti
Jerusalén
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12 Ti yijc'alal cabalob tsa' tiliyob ti
q'uifiijel. Tsi' yubiyob wolix i tilel
Jesus ti Jerusalén.

13 Tsi' ch'amayob i yopol ch'ib. Tsa'
majli i tajob tilel Jesus. C'am tsi'
cha'leyob t'an: Cotafiet. La' sujbic a
fiuclel, jatet mu' ba a tilel ti' c'aba’ lac
Yum, i Reyet Israel, che'ob.

14 Jesus tsi' taja tsiji' ba burro.
C'achal tsa' tili che' bajche’ ts'ijbubil:

15 “Mach mi la' cha'len baq'uen,
X'ixicob ya' ba afietla ti Sion. Aw-
ilan, tal 1a' Rey c'achal ti tsiji' burro”.
Che'ach ts'ijbubil.

16 Jini xcant'afiob i cha'an ma'anic
tsi' Naxan ch'ambeyob isujm chuqui
woli' yujtel. Ti wi'il che' ba tsa'
aq'uenti i fiuclel Jesus, tsi' fia'tayob
chuqui tac ts'ijbubil cha'an Jesus
yic'ot chuqui tac tsa' tumbenti ti
pafiimil.

17 Cabal winicob tsa' ba i pi'leyob
majlel Jesus che' ba tsi' paya loq'uel
Lazaro ti mucofiibal che' ba tsi' teche
ch'ojyel ba'an chamerfio' ba, tsa' cajii
subob chuqui tsi' q'ueleyob.

18 Jini cha'an cabal tsa' majliyob i
taj tilel Jesus ti bij, come tsi' yubiyob
bajche’ tsi' pasaiyejtal i p'atalel.

19]ini fariseojob tsa' caji i subefiob
1 ba: La' wilan, ma'anic chuqui tsa'
mejli lac cha'an. Ti pejtelel pafiimil
woli' tsajcafiob Jesus, che'ob.

Yomob i q'uel Jestis

20 An griegojob ja'el tsa' ba tiliyob
ti q'uifijel cha'an mi' cha'lefiob
ch'ujutesaya.

21 Tsa' tiliyob ba'an Felipe ch'oyol
ba ti Betsaida ya' ti Galilea. Tsi' sube-
yob: Maestro, com j q'uel lojon Jesus,
che'ob.

22 Tsa' majli Felipe i suben An-
drés. Andrés yic'ot Felipe tsa' majli i
subefiob Jesus.

23 Jesus tsi' jac'’beyob: I yorajlelix
mi caj i yaq'uentel i fiuclel 1 Yalobil

Winic.
24 Isujm, isujm mic subefietla: Mi

ma'anic mi' yajlel ti lum i bac' trigo,

(Mt.21.1-11; Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40imi ma'anic mi' pajq'uel, to'ol che'jach
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mi' yajiiel. Mi tsa' majcuyi ti lum, mi'
pasel. Mi' yac' cabal i wut.

25 Jini mu' ba i bajfiel c'uxbin i
cuxtalel mi caj i sat. Jini mu' ba
i ts'alen i cuxtalel ti pafiimil woli'
gzlxnltan i cuxtalel mach ba anic mi'
jilel.

26 Majqui jach yom i cha'libefion
que'tel, 1a' i tsajcafion. Ya' ba' afion mi
caj i yajfiel ¢ winic ja'el. Mi an majch
mi' cha'libefion que'tel, fiuc mi caj i
q'uejlel cha'an c Tat.

27Wen ch'ijiyem jax woli cubin tic
pusic'al wale. ¢Chuqui yom mic sub?
¢Yom ba mic sub: “C Tat coltafion
cha'an ma'anic chuqui mi' yujtel ti ili
ora”? Mach che'iqui come tsa' tiliyon

cha'an mic chamel ti ili ora.
28 C Tat, pasaifiuclel a c'aba’, che'en

Jesus. Jini cha'an tsa' tili t'an ch'oyol
ba ti panchan. Tsi' yala: Tsa'lx c pasai
Nuclelj c'aba’. Mi caj c cha' pas, che'en.

29 Jini afio' ba yic'ot Jesus tsi' yu-
biyob t'an. Tsi' yalayob: I t'afiach
chajc, che'ob. Yafio' ba tsi' yalayob:
Juntiquil angel tsi' pejca Jesus, che'ob.

30 Jesus tsi' subeyob: Ma'anic tsa’
tili jini t'an cha'afion, pero tsa' tili
cha'afietla.

31 Wale mi caj i mejlelob winicob
x'ixicob ti pafiimil cha'an i mul. Wale
mi caj 1 chojquel loq'uel 1 yum jini
pafimil.

32Jofion che' mic letsantel ti pafiimil,
mi caj c pay tilel pejtelel winicob
x'ixicob ba' afion.

33 Tsi' subeyob jini t'an cha'an mi'
ch'ambefiob isujm bajche' mi' caj ti
chamel.

34Jini ya' ba afiob tsi' jac'beyob: Tsa
cubi lojon mi caj i yajfiel jini Cristo ti
pejtelel ora. ¢Chucoch ma' wal wersa
yom mi' letsantel i Yalobil Winic?
¢Majqui jinii Yalobil Winic? che'ob.

35 JesUs tsi' subeyob: Mach ]ahx
wa'an 1 saclel pafimil la" wic'ot.

Cha'lenla xambal che' anto 1 saclel
pailimil la' wic'ot ame mi’ ta]et

ic'ch'ipan ba pafiimil, come jini mu'
ba 1 cha'len xambal ti ic'ch'ipam ba
pafiimil mach yujilic baqui mi' majlel.

36 Che' anto i saclel pafimil la'
wic'ot, fiopola i saclel pafiimil. Che'
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jini, i yalobiletla i saclel pafiimil. Tsa'
ujti ti t'an Jesus. Tsa' majli. Tsi'maca i
ba.

Jini judiojob mach yomobic i fiop

37 Anquese cabalix i yejtal i p'atalel
tsa' ba 1 pasa ti' wutob, ma'anic tsi'
Nopoyob.

38 Che' jini, tsa' ts'actiyi jini t'an
subil baicha'an jini x'alt'an Isaias: “C
Yum, ;majqui tsi' iopolac t'an? ¢Majqui
tsi'q'uelbeip’atalellac Yum?” che'en.

39 Jini cha'an ma'anic tsa' mejli i
Nopob, come Isaias tsi' subu:

40 “Lac Yum tsi' yotsayob ti
xpots'.  Tsi' tsats'esabeyob 1 pu-
sic'al, ame i q'uelob ti" wut, ame i
ch'ambefiob isujm ti' pusic'al, cha'an
mi' sutq'uifiob 1 ba, cha'an mic
lajmesarfiob”.

41 Che'i tsi' cha'le t'an Isaias cha'an
tsi' wan q'uelbe i fiuclel Jesus.

42 An yumalob ja'el tsa' ba i fiopoyob
Jesus. Ma'anic tsi' subuyob i ba ame
chojquicob loq'uel ti sinagoga, come
tsi' bac'fiayob fariseojob.

43 Come tsa' jach i mulayob i fiuclel
ti' tojlel winicob. Ma'anic tsi'" mu-
layob i fiuclel ti Dios.

44 C'am tsi' cha'le t'an Jesus: Jinimu'
ba 1 fiopon, mach cojic jach mi' fiopon.
Mi' fiop ¢ Tat tsa' ba i chocoyon tilel.

45Tinimu'baiquelon mi'q'uel c Tat
tsa' baichocoyon tilel.

46 Jofion i saclelon pafiimil. Tsa'
tiliyon ti pafiimil cha'an ma'anic mi'
caytal ti ic'ch'ipan ba pafiimil jini mu'
ba 1 fiopon.

47 Ma'anic mic mel jini mu' ba i
yubibefion ¢ t'an mach ba anic mi'
jac’. Ma'anic tsa' tiliyon cha'an mic
mel jini afio' ba ti pafiimil. Tsa' tiliyon
cha'an mij coltafiob.

48Jini mach ba yomic i fiopon, mach
baanic mi'jac'befion ct'an, micajitoj.
Jifiach c t'an mu' ba caj i tsictesaben i
mul ti jini cojix ba q'uin.

49 Come mach tilemic c t'an tic
bajfiel pusic'al. C Tat tsa' ba i
chocoyon tilel tsi' yaq'ueyon mandar
cha'an chuqui yom mic sub.
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mi caquefiob winicob X'ixicob 1
cuxtalel mach ba anic mi' jilel. Jini
cha'an che'ach mic sub che' bajche’
tsi' subeyon c Tat, che'en Jesus.

13

Jestis tsi' pocbeyob i yoc xcant'afiob

1 Che' maxto tilemic i q'uifiilel Pas-
cua, yujilix Jesus tsa'ix tili i yorajlel
cha'an mi' cay pafiimil, cha'an mi' ma-
jlel ba'an i Tat. Tsi' c'uxbi i cha'afio'
ba ti pafiimil. Ma'anic tsi' caya 1
c'uxbifiob.

2 Tsa' ujtiyob ti we'el. Jini xiba
tsi' fiijcabe 1 pusic'al Judas, 1 yalobil
Simon Iscariote, cha'an mi' yac' Jesus
ti' c'ab i contra.

3 Yujil Jesus anix ti' wenta pejtelel
chuqui tac an come i Tat tsi' yaq'ue.
Yujil ja'el tsa' tili ti Dios, yujil ya' mi'
cha' majlel ba'an Dios.

4 Tsa' ch'ojyi ti mesa. Tsi' jocho i
bujc. Tsi' wel cacha sujco’ c'abal ti'
nac'.

> Tsi' jebe ja' ti poc'. Tsa' caji i
pocbenob i yoc xcant'afiob. Tsi' su-
jcubeyob ti jini pisil tsa' ba 1 cacha ti'
nac'.

6 Tsa' tili Jesus ba'an Simon Pedro.
Pedro tsi' sube: C Yum, imu' ba' caj a
pocbefion coc? che'en.

7 Jesus tsi' sube: Jini mu' ba c
cha'len, ma'anic ma' ch'amben isujm
wale. Tiwi'il mi caj a ch'ambenisujm,
che'en.

8 Pedro tsi' sube: Ma'anic mi caj a
pocberion coc ti pejtelel ora, che'en.
Jesus tsi' sube: Mi ma'anic mic po-
quet, mach c cha'afietic, che'en.

9 Simén Pedro tsi' sube: C Yum,
mach jinic jach coc yom ma' poc.
Poco ja'elj c'abyic'ot cjol, che'en.

10 Jesus tsi' sube: Jasal mi' pocben-
tel 1 yoc jini pocbilix ba. Che' jini,
saquix ti pejtelel. Jatetla saquetla,
pero mach pejteleticla, che'en Jesus.

11 Come yujil Jests majqui mi caj i
yac' ti' ¢'ab i contra. Jini cha'an tsi'
subu: “Mach pejteleticla”.

12 Che' ba tsa' ujti i pocbefiob i yoc,
tsi' cha' ch'’ama 1 bujc. Tsa' cha'
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buchle. Tsi' c'ajtibeyob: ¢La' wujil ba
chuqui tsac melbeyetla?

13 Mi la' pejcafion ti la" Maestro
yic'ot ti la' Yum. Uts'at chuqui mi la'
wal, come isujm jofionach.

14 Mi tsa'ix c pocbeyetla' woc jofion,
la" Yumon, la' Maestrojon, che'ach
yom mi la' pocben 1a' ba la' woc.

15 Tsac pasbeyetla chuqui wen
cha'an che'ach yom mi la' mel jatetla
ja'el che' bajche' tsac melbeyetla.

16 Tsujm, isujm mic subefietla: Jini
mu' ba i melben i ye'tel i yum, mach
Numen fiuquic bajche'iyum. Jini choc-
bil ba majlel mach fiumen fiuquic ba-
jche'jini tsa' ba i choco majlel.

17 Mi la' wujilach chuqui tsac
subeyetla, tijicfiayetla che' mila' mel.

18 Ma'anic mic pejcafietla ti 1a' pe-
jtelel. Cujil majqui tsac yajca cha'an
mi' ts'actiyel i Ts'ijbujel Dios mu' ba i
yal: “Jini tsa' ba 1 c'uxu waj quic'ot tsi'
contrajiyon”. Che'ach ts'ijjbubil.

19 Tsa'ix ¢ subeyetla che' maxto
ujtemic. Che' mi' yujtel mi caj la' fiop
Cristojon.

20 Tsujm, isujm mic subefietla: Jini
mu' ba 1 pay ochel ¢ winic mu' ba c
choc majlel, woli' payon ochel ja'el.
Jini mu' ba 1 payon ochel woli' pay
ochelcTatja'eltsa baichocoyon tilel,
che'en.

Jests tsi' wan ala bajche’ mi caj i

yajq'uelti’ c'abicontra
(Mt.26.21-25;
Lc.22.21-23)

21 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an
Jesus, wen ch'ijiyem tsa' caji i yubin
ti' pusic'al. Tsi' subu: Isujm, isujm
mic subefietla, juntiquil wa' ba an la'
wic'ot mi caj i yac'on ti' c'ab j contra,
che'en.

227ini xcant'afiob tsi' q'ueleyob i ba.
Mach yujilobic majqui.

23 Jesus c'uxatax tsi' yubi juntiquil
xcant'an i cha'an ya' ba buchul, 1ac'al
ti' t'ejl.

24 Sim6n Pedro tsi' pasbe i c'ab
jini xcant'an buchul ba ti' t'ejl Jesus
cha'an mi' c'ajtiben majqui jini mu'
bacajiyac'ti' c'abicontra.

Mr. 14.17-21;
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257ini ya' ba buchul ti' t'ejl Jesus tsi'
sube: C Yum, ¢majqui? che'en.

26 Jesus tsi' jac'be: Jifiach mu' ba
caq'uents'ajbil ba waj, che'en. Che'ba
tsa' ujti i ts'aj waj, tsi' yaq'ue Judas i
yalobil Simon Iscariote.

27 Che' ba tsi' ch'ama jini ts'ajbil ba
waj Judas, tsa' ochi Satands ti' pu-
sic'al. Jesus tsi' sube: Jini mu' ba caj
a cha'len, cha'len ti ora, che'en.

28 Jini afio' ba ti' t'ejl mesa mi jun-
tiquilic tsi" ch'ambe isujm chucoch
tsi' sube jini t'an.

29 Come ojlil tsi' yalayob ti' pusic'al,
tic'al mi Jesus tsi' sube Judas i man
chuqui tac yom cha'an q'uin, come
jini Judas woli' cantan jini bolsa.
Tsi' cha' fia'tayob, tic'al mi tsi' sube 1
yaquen taq'uin jini mach ba anic 1
chuba'an. Che'tsi' yalayob ti' pusic'al.

30 Che' ba tsa' ujti i ch'am ts'ajbil ba
waj Judas, tsa' loq'ui ti ora. Ac'alelix.

Tsiji' ba mandar

31 Che' loq'uemix Judas, Jesus tsi'
yala: Whale tsa'ix aq'uenti i fuclel 1
Yalobil Winic. Tsa'ix pasle i fiuclel
Dios ti' Yalobil.

32 Mi tsa'ix pasle i fiuclel Dios ti'
Yalobil, mi caj i pastal i fiuclel i Yalobil
ti Dios. Dios mi' caj 1 bac' tsictesan i

Nuclel i Yalobil.
33 Calobilob, jumuc' jach wa' afion

la' wic'ot. Mi caj la’ sajcafion. Che' ba-
jche' tsac sube judiojob, che' ja'el mic
suberfietla: Ya' ba" mic majlel, mach
mejlic la' majlel.

34 Mi caq'uefietla tsijib mandar:
C'uxbin la' ba. Che' bajche' tsaj
c'uxbiyetla, che' yom mi' la' c'uxbin
1a' ba.

35Che' jini, pejtelel winicob mi caj i
Na'tafiob Xcant'afietla ¢ cha'an che' mi
la' c'uxbin la' ba, che'en Jesus.

Pedro mi caj i yal mach i cafiayic
Jestus

(Mt. 26.31-35;
Lc.22.31-34)

36 Simon Pedro tsi' c'ajtibe: C Yum,
¢baqui ma' majlel? che'en. Jesus tsi'
jac'’be: Ya' ba' mic majlel maxto anic
mi mejlel a tsajcafion majlel, che'en.

Mr. 14.27-31;
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37 Pedro tsi' sube: C Yum, ¢chucoch
maxto mejlic ¢ tsajcafiet majlel? Mi
caj cac' c batichamel cha'afiet, che'en.

38Jesus tsi' sube: ¢Mu' ba awac'a ba
ti chamel cha'afion? Isujm, isujm mic
subenet, che' maxto anic tsi' cha'le
uq'uel tat mut, uxyajl mi caj a sub
mach a cafiayonic, che'en.

14

Jesusyic'oti Tat

1Machla'mella' pusic'al. Mila' fiop
Dios. Nopoyon ja'el.

2Ti' yotot ¢ Tat an cabal chumlibal.
Machic an chumlibal, tsac subeyetla,
come mic majlel ¢ chajpaberfietla 1a'
wajiiib.

3 Mi tsa'ix majli ¢ chajpan la'
wajiiib, cha' talon c payetla majlel ba'
afion, cha'an ya' ba' afion, ya' afietla
ja'el.

4La' wujil baqui mic majlel. Cafial
la' cha'an i bijlel, che'en.

5 Tomds tsi' sube: C Yum, mach
cujiliclojon baqui ma' majlel. ¢Bajche'
mi mejlel j canlojon i bijlel? che'en.

6Jesus tsi' sube: Jofion i bijlelon isu-
jmlelon, i cuxtalelon. Ma'anic majch
mi' c'otel ba'an c Tat, jini jach am ba
tic wenta.

7 Tsa'ic la' cafiayon, tsa' 1a' cafia ¢
Tat ja'el. Wale cafialix 1a' cha'an c Tat.
Tsa'ix1a' q'uele, che'en.

8 Felipe tsi' sube: C Yum, pasbefion
lojon a Tat. Jasal mi tsa' pasa, che'en.

9 Jesus tsi' sube: Cabalix ora wa'
afion la' wic'ot. ¢Mach ba anic
tsa' cafiayon, Felipe? Jini tsa' ba
1 q'ueleyon, tsa'ix i q'uele c Tat.
¢Chucoch ma' wal, che'jini: “Pasbefion
lojon a Tat”? che'et.

10 sMach ba anic ma' fiop afion tic
Tat, ¢ Tat an ti jofion? Jini t'an mu'
ba ¢ subefietla, ma'anic mic sub tic
bajfielil. C Tat mu' ba i yajfiel ti jofion
woli' mel jini e'tel quic'ot.

11 Nopoyon, afion tic Tat, ¢ Tat an ti
jofion. Mi ma'anic mi la' fiop ¢ t'an,
fopoyon cha'an que'tel.

12 Tsujm, isujm mic subefietla, jini
mu' ba 1 fiopon, mi caj i cha'len jini
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e'tel mu' ba ¢ chalen ja'el. Numen
fuc bajche’ tsac cha'le mi cajicha'len,
come mic majlel ba'an c Tat.

13Pejtelel chuquitacmila’ c'ajtiben
c Tat tij c'aba’, mi caj c cha'len cha'an
mi' tsictiyel i fiuclel ¢ Tat ti' Yalobil.

14 Mi an chuqui mi la' c'ajtin tij
c'aba’, jofion mi caj cjac'.

Jini Ch'ujul ba Espiritu

15 Mi c'ux mi la' wubifion, mi caj la'
jac'befion c mandar.

16 Jofion mi caj j c'ajtiben c Tat. Mi
cajiyaq'uenietlayambala'waj Pi'leya,
cha'an mi' yajfiel 1a’' wic'ot ti pejtelel
ora.

17 Jifiach jini Espiritu mu' ba i pas
i sujmlel Dios. Jini i cha'afio' ba
pafiimil mach mejlic i yaq'uentelob,
come ma'anic mi' q'uelob, ma'anic
mi' cafiobja'el. Jatetlamila' can, come
mi' yajfiel 1a' wic'ot. Mi caj i yajfiel ti
la' pusic'al.

18 Ma'anic mi caj j cayetla ti meba'.
Cha' talon ba' afietla.

19 Jumuc' jach, ma'anic mi caj i
chan q'uelofiob jini afio' ba ti pafiimil.
Jatetla mi la' q'uelon. Cha'an cuxu-
lon, mi caj 1a' taj la' cuxtalel ja'el.

20 Ti jini jach ba q'uin mi caj la'
Na'tan afion tic Tat, afietla ti jofion,
afion ti jatetla.

217ini mu' ba i can c mandar, mu' ba
ijac', jifiach mu' ba i c'uxbifion. Jini
mu' ba 1 c'uxbifion, mi caj i c'uxbintel
cha'an c Tat. Jofion mi caj j c'uxbin
ja'el. Mi caj caq'uefietla 1a' wen cafion.
Che' tsi' yala Jesus.

22 Yafiach ba Judas, mach jinic Ju-
das Iscariote, tsi' sube: C Yum, ¢chu-
coch mi caj a waq'uefion lojon ¢ wen
cafiet, che' ma'anic ma' waq'uefiob i
cafietjiniicha'afio' ba pafiimil? che'en
Judas.

23 Jesus tsi' sube: Jini mu' ba i
c'uxbifion mi caj ijac'befion c t'an. Mi
caj 1 c'uxbintel cha'an ¢ Tat. Mi caj c
tilel lojon ba'an. Mi caj c cha'len lojon
chumtal quic'ot.

24 Jini mach ba anic mi' c'uxbifion
ma'anic mi' jac'befion ¢ t'an. Jini t'an
tsa' ba la' wubi mach c cha'anic. 1
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cha'afiach ¢ Tat tsa' ba 1 chocoyon

tilel. o
25Tsac subeyetla jini t'an che' wa'to

afion la' wic'ot.

26 C Tat mi caj i choc tilel la' waj
Pi'leya tij c'aba’. Jifiach Ch'ujul ba
Espiritu. Jini mi caj i cantesafietla pe-
jtelel chuqui an. Mi caj i yaq'uefietla
la' cha' fia'tan pejtelel chuqui tsac
subeyetla.

27 Mic fiach'chocoberfietla la' pu-
sic'al. Jifiach i fiach'tilel ¢ pusic'al mu'
ba caq'uefietla. Mach lajalic bajche’
mi la' taj ti pafiimil. Mach la' mel la'
pusic'al. Mach la' cha'len baq'uen.

28 Tsa' la" wubi chuqui tsac
subeyetla: “Mic majlel, pero mic
cha' tilel ba' afietla”. Tsa'ic 1a" wen
c'uxbiyon, tijicfia la' pusic'al cha'an
tsac subeyetla mic majlel ba'an c Tat,
come fiumen fiuc ¢ Tat bajche’ jofion.

29 Wale tsa'ix c¢ subeyetla che'
maxto anic tsa' ujti, cha'an mi la'
Nopon ba' ora mi' yujtel.

30 Mach chan cabalix mic pej-
cafietla, come tal i yum pafimil.
Ma'anic i p'atalel tij contra.

31 Mic cha'len che' bajche' tsi'
subeyon c¢ Tat ti mandar cha'an mi'
Na'tafiob ti pejtelel pafiimil, c'ux mi
cubin c Tat. Ch'ojyenla. Conla.

15

Jestus jini Isujm ba Ac'

1Jofion jini Isujm ba Ac'on. C Tat
jifiach Xpora.

2 Jini mi' tsep loq'uel pejtelel j c'ab
mach ba anic mi' yac' i wut. Pejtelel
mu' ba 1 yac' 1 wut, mi caj i porajin
cha'an fiumen cabal mi' yac'i wut.

3Saquetixla cha'an jinit'antsa' bac
subeyetla.

4 Ajfienla ti jofion. Jofion ja'el mi
caj cajiiel ti jatetla. I c'ab ac' ma'anic
mi mejlel 1 yac' i wut ti' bajfielil, che'
ma'anic mi' yajfiel ti' yaq'uil. Che'ja'el
jatetla mach mejlic 1a" wac' 1a" wut,
che' ma'anic mi la' wajfiel ti jofion.

> Jofion jini Ac'on, jatetla j c'abetla.
Jini mu' ba i yajfiel ti jofion che' woli
cajfiel ti jini winic, jifiach mu' ba 1
yac' cabal 1 wut. Ma'anic chuqui mi
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mejlella' mel mi ma'anic mila' wajfiel
ti jofion.

6 Jini mach ba anic mi' yajfiel ti
jofion, mi caj i chojquel loq'uel che'
bajche' mach ba wenic ba i ¢'ab ac'.
Mi' tiquin. Mi caj i tempayel cha'an
mi' chojquel ti c'ajc.

7Miwoli la' wajfiel ti jofion, mi woli'
yajfiel c t'an ti jatetla, c'ajtinla chuqui
tacjachla' wom, mi cajla’ jac'bentel.

8 Mi' caj ti pastal i fiuclel ¢ Tat, che'
mi la' wac' cabal 1a" wut. Che' jini,
xcant'afietla ¢ cha'an.

9 Che' bajche' tsi' c'uxbiyon c Tat,
che' ja'el tsaj c'uxbiyetla.  Chan
ajfienla tij c'uxbiya.

10 Mi woli 1a' jac'befion ¢ mandar,
mi caj ¢ chan c'uxbifietla. Che' ja'el
tsacjac'beimandar c Tat. Wolic chan

c'uxbintel tic Tat. _
1Tinit'an tsac subeyetla cha'an mi'

yajiiel ti la' pusic'al i tijicfiayel ¢ pu-
sic'al, cha'an mi' ts'actiyel i tijicfiayel
la' pusic'al.

12 Jifiach ¢ mandar: C'uxbin la' ba
che' bajche’ tsaj c'uxbiyetla.

13 Jifiach fiuc ba c'uxbiya che' an
majch mi' yac'i ba ti chamel cha'an i
pi'alob. Ma'anic majch fiumen cabal i
c'uxbiya bajche’ jini.

14 Jatetla c pi'aletla che' mi la'
cha'len chuqui mic subefietla.

15 Ma'anic mic chan pejcafietla tic
winic, come jini winic am ba ti' yum
mach yujilic chuqui mi' cha'len i
yum. Mic pejcafietla tic pi'al, come
pejtelel chuqui tsa cubi tic Tat, tsa'ix
caq'ueyetla la' fiop.

16 Jatetla ma'anic tsa' la yajcayon.
Jofion tsac yajcayetla. Tsa caq'ueyetla
la" we'tel cha'an mi la' majlel 1a’ wac'
la" wut mu' ba caj i jalijel, cha'an mi'
yaq'uerietla c Tat pejtelel chuquimila’
c'ajtiben tij c'aba'.

17 JTifiach ¢ mandar cha'an mi la'
chan c'uxbin 1a' ba.

Jini afio' ba ti pafiimil mi' ts'a'lefietla

18 Mi ts'a’ mi' queletla jini i
cha'afio' ba pafiimil, fia'tanla ts'a" tsi'
q'ueleyofiob ti fiaxan.

19 T cha'afio' ba pafiimil mi'
c'uxbifiob i ba. I cha'afieticla pafiimil,
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mi' c'uxbifietla. Mach i cha'afieticla
pafiimil, come tsac yajcayetla. Jini
cha'an jini afio' ba ti pafiimil mi'
ts'a'lefietla.

20 Na'tanla jini t'an tsa' ba c
subeyetla: “Jini mu' ba 1 melben
i ye'tel i yumm mach fiumen fuquic
bajche’i yum”. Mi tsi' tic'layofiob, mi
caj 1 tic'lafietla ja'el. Mi tsi' jac'ayob ¢
t'an, micajijac'obla't'anja'el.

21 Che'ach mi caj i melbefietla i
cha'afio' ba pafiimil cha'an ti' caj j
c'aba’, come ma'anic mi' cafiob jini
tsa' baichocoyon tilel.

22 Machic tsa' tiliyon, machic tsac
pejcayob, ma'afiobic i mul. Wale afiob
imul. Mach mejlic i subob ma'afiobic
imul.

23Jini mu' baits'a'lefion, mi' ts'a'len
c Tatja'el.

24 Ma'anic majch tsi' mele fiuc ba
1 ye'tel che' bajche' tsac mele ti' to-
jlelob. Machic tsac mele, ma'afiobic
1 mul. Wale tsa'ix i q'ueleyob. Mi'
ts'a'lefiofiob quic'ot ¢ Tat ja'el.

25 Che' jini, mi' ts'actiyel jini
t'an ts'ijjbubil ba ti mandar: “Tsi'
ts'a'leyofiob cha'an jach yomob”.

26 Mi caj ¢ chocbefietla tilel la' waj
Pi'leya ch'oyol ba tic Tat. Jifiach jini
Espiritu ch'oyol ba tic Tat mu' ba i
ts'actesan i sujmlel ¢ t'an. Che' mi'
tilel mi caj 1 yac'on ti cajiiel.

27 Jatetla ja'el mi caj la' wac'on ti
cajiiel, come afietla quic'ot c'alal ti' ca-
jibal j cantesa.

16

1 Tsac subeyetla jini t'an cha'an
ma'anic mi' tejchel tile bixel ba la'
pusic'al.

2 Jini judiojob mi caj i choquetla
loq'uel ti sinagoga. Mi caj i c'otel
i yorajlel che' mi caj i lon fia'tafiob
uts'at woli' melbefiob i ye'tel Dios che'
mi' tsansarietla.

3 Che'ach mi caj i cha'lefiob, come
mach 1 cafiayobic ¢ Tat. Ma'anic tsi'
cafiayoriob ja'el.

I'ye'tel Ch'ujul ba Espiritu
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4 Tsac subeyetla chuqui tac tal
cha'an mi la' fia'tan ba' ora mi' yu-
jtel, jifiach tsa' ba ¢ wan subeyetla.
Ma'anic tsac subeyetla che' ti' cajibal,
come wa' to afion la' wic'ot.

5 Wale mic majlel ba'an jini tsa' ba
1 chocoyon tilel. Mi juntiquileticla
woli' c'ajtibefion baqui mic majlel.

6 Pero wen ch'ijyem jax la' pusic'al
cha'an ct'an tsa' ba ¢ subeyetla.

7 Mic subefietla ti isujm: Numen
uts'at cha'afietla mi tsa' majliyon. Mi
ma'anic mic majlel, mach talic la' waj
Pi'leya ba' afietla. Che' majlemonix
mi caj ¢ chocberietla tilel.

8Che'julemixla'wajPi'leya, micaji
jec'befiobipusic'al winicob x'ixicob ti
pafiimil cha'an mi' tsictesabefiob i mul
yic'ot toj ba ¢ pusic'al yic'ot tojmulil.

9Mi caj i fia'tafiob afiob i mul cha'an
ma'anic tsi' fiopoyofiob.

10 Mi caj i fa'tafiob toj c pusic'al,
come mic majlel ba'an c Tat. Ma'anix
mi caj la’ chan q'uelon.

11 Mi caj i fia'tafiob an tojmulil,
come otsabilix ti tojmulil 1 yum
pafimil.

12 An to cabal chuqui com c
subefietla. Maxto mejlic la" Iu'
ch'amben i sujmlel.

13 Che' julemix jini Espiritu mu' ba
1 pasisujmlel, mi caj i yaq'uefietla la'
can pejtelel i sujmlel. Come ma'anic
mi' c'an 1 bajfiel pusic'al 1 tsictesan
chuqui tac mi' sub. Mi' sub pe-
jtelel chuqui tac mi' yubin. Mi' caj i
subefietla chuqui tac tal.

14 Mi caj i pas c fiuclel, come mi
caj 1 lu' ch'am ti' wenta. Mi caj i
yaq'uefietla la’ can.

15pejtelel chuquianicha'ancTat, ¢
cha'afiach. Jini cha'an tsac subeyetla
mi caj i lu' ch'am ti' wenta. Mi caj i
yaq'uerietla la’ can.

Mi caj i q'uextiyel i ch'ijiyemlel la’
pusic'al ti' tijicfiayel

16 Jumuc' jax ma'anix mi caj la'
q'uelon. Ti yamba jumuc' to mi caj la’
cha' q'uelon, come mic majlel ba'an c
Tat, che'en.
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17 Jini cha'an jini xcant'afiob i
cha'an tsa' caji 1 c'ajtibefiob 1 ba:
¢Chuqui jini mu' ba i subefionla Jesus?
“Jumuc' jax”, che'en, “ma'anic mi caj
la" q'uelon. Ti yamba jumuc' to mi
caj la' cha' q'uelon, come mic majlel
ba'an c Tat”.

18 Jini cha'an tsi' yalayob: ¢Chuqui
i sujmlel che' mi' yal Jesus, jumuc
to? Ma'anic mi lac ch'amben isujm
chuqui mi' yal, che'ob.

19 Tsi' fa'ta Jesus chuqui yom i
c'ajtibefiob. Tsi' subeyob: ¢Mu' ba la’
c'ajtiben la' ba chuquiisujmlel c t'an
tsa' ba cala: “Jumuc’' ma'anic mi caj la’
q'uelon. Ti yamba jumuc' to mi caj la'
cha' q'uelon”?

20 Tsujm, isujm mic subefietla:
Jatetla mi caj la' cha'len uq'uel, mi
caj la' mel la' pusic'al. Jini afio' ba ti
pafiimil tijicfia mi cajiyubifiob. Jatetla
ch'ijyem jax mi caj la' wubin. Ti wi'il
mi caj 1 q'uextayel i ch'ijiyemlel la'
pusic'al ti' tijiciiayel.

21 Che' i yorajlelix mi caj i yilan
pafiimil alal, mi' yubin wocol i fia'
cha'an bajq'uel. Ti wi'il, che' tsa'ix
1 meq'ue alal, ma'anix chan c'ajal i
cha'an i wocol, come tijicfiayix i pu-
sic'al cha'an tsi' yila pafiimil i yalobil.

22 Jatetla ja'el wocol mi la' wubin
wale. Jofion mi caj c cha' q'ueletla. Ti-
jicfia mi caj la' wubin. Ma'anic majch
mi mejlel i yac' ti jilel i tijicfiayel la'
pusic'al.

23 Ti jini q'uin ma'anic mi caj la'
c'ajtibefion i sujmlel ¢ t'an. Isujm,
isujm mic subefietla, pejtelel chuqui
mi la' c'ajtiben c Tat tij c'aba’, mi caj
1 yaq'uerietla.

24 C'alal wale ma'anic chuqui tsa'
la' c'ajti tij c'aba’. C'ajtinla. Mi caj
la' waq'uentel cha'an mi' ts'actiyel i
tijiciiayel 1a' pusic'al.

Tsac t'uchta i p'atalel pafiimil
25 Jini t'an tsac subeyetla ti lajiya.
Tal i yorajlel che' ma'anic mic chan
pejcafietla ti lajiya. Mi caj ¢ subefietla
i sujmlel c Tat ti wen tsiquil ba t'an.
26 Ti jini q'uin mi caj la' cha'len
c'ajtiya tij c'aba’. Ma'anic wolic
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subefietla mi caj j c'ajtiben lac Tat

cha'afietla. . . L
27 Come c Tat ja'el mi' c'uxbifietla,

come jatetla mi la' c'uxbifion. Tsa'ix
la' fiopo tilemon ti Dios.

28 Tsa' loq'uiyon tilel ba'an c¢ Tat.
Tsa' tiliyon ti pafiimil. Ti yamba ora
mi caj j cay pafimil. Mi caj ¢ cha’
majlel ba'an c Tat, che'en.

29 Jini xcant'afiob i cha'an tsi' sube-
yob: Awilan, tsiquilach i sujmlel a
t'an wale. Mach ti lajiyajic woliyet ti
t'an.

30 Cujilix lojon a wujilach pejtelel
chuqui tac an. Mach yomic ma'
cantesantel ti winicob. Jini cha'an
mic fiop lojon tilemet ti Dios, che'ob.

317Jesus tsi' c'ajtibeyob: ¢Mu' ba 1a’
Hiop wale?

32 Awilan, tal i yorajlel, i yorajelix
wale, mi cajla’ pam pujquel. Tijujun-
tiquiletla mi caj 1a' sujtel ti la" wotot.
Mi caj la’ cayon tic bajfielil. Pero mach
¢ bajfielic, come an quic'ot c Tat.

33Tsac subeyetlajini t'an cha'an mi
la' taj 1 fiach'tilel 1a' pusic'al ti jofion.
Ti pafiimil mi caj la' taj wocol. La'
Nuc'ac 1a' pusic'al, come tsac jisabe i
yumantel pafiimil, che'en.

17

Jesus tsi' taja ti oracion xcant'afiob i
cha'an

1 Jesus tsi' subeyob jini t'an. Tsi'
letsa i wut ti panchan. Tsi' yala: C
Tat, 1 yorajlelix wale. Pasa 1 fiuclel
a Walobil, cha'an mi' pas a fiuclel a
Walobil ja'el.

2 Come tsa' wotsa pejtelel wini-
cob Xx'ixicob tic p'atalel cha'an mi
caq'uefiob i cuxtalel mach ba anic mi'
jilel ti pejtelelob tsa' ba a waq'ueyon.

3Jifiach i cuxtalel mach ba anic mi'
jilel, che' mi' cafietob jini mero Dios,
jini cojach ba, yic'ot Jesucristo, tsa' ba
a choco tilel.

4 Tsac pasa a fuclel ila ti pafiimil.
Tsa'ix c ts'actesa jini e'tel tsa' ba a
waq'ueyon cha'an mic mel.

5 Whale, ¢ Tat, pasa c fiuclel che' ba-
jche' an c cha'an quic'otet che' maxto
anic pafimil.
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6 Tsac tsictesabeyob a c'aba’
jini winicob tsa'" ba a waq'ueyon
ti  pafiimil. A cha'anob, tsa'
waq'ueyofiob. Tsi' jac'ayob a t'an.

7 Yujilobix ya' ch'oyol ba' afiet pe-
jtelel tsa' ba a waq'ueyon.

8 Come tsa caq'ueyob ili t'an tsa' ba
a waq'ueyon. Tsi' fiopoyob. Yujilobix,
isujm tsa' loq'uiyon tilel ba' afiet. Tsi'
Nopoyob chocbilon tilel a cha'an.

9 Mij c'ajtibefiet i wenlel. Ma'anic
mij c'ajtibefiet 1 wenlel i cha'afio' ba
pafiimil. Pero mij c'ajtibefiet i wen-
lel jini winicob tsa' ba a waq'ueyon,
come a cha'afiob.

10 A cha'afiobach pejtelel ¢ cha'afio'
ba. C cha'afiobach pejtelel a cha'afio'
ba ja'el. Woli' tsictiyel c fiuclel ti jini
Xfiopt'afiob.

11 Mach chan afionix ti pafiimil pero
afiob to ti pafiimil. Jofion cha' talon ba'
afiet. C Ch'ujutat, cantafiob ti a c'aba’
jini xfiopt'afiob tsa' ba a waq'ueyon
cha'an mi' yajfielob ti jump’ejl jach i
pusic'al che' bajche’ jofionla.

12 Che' wa'to afion quic'otob ti
pafiimil, tsaj cantayob ti a c'aba'
Tsaj canta jini Xfiopt'afiob tsa' ba a
waq'ueyon. Ma'anic tsa' sajti mi
juntiquilic, jini jach mu' ba i majlel
ti tojmulil cha'an mi' ts'actiyel i
Ts'ijbujel Dios.

13 Wale talon ba' afiet. Wolic sub
jini t'an ti pafiimil cha'an mi' ts'actiyel
1 tijicfiayel i pusic'al che' bajche’ i ti-
jicfiayel c pusic'al.

14 Tsa caqueyob a t'an. Jini i
cha'afio' ba pafimil tsi' ts'a'leyob c
cha'ano' ba, come mach i cha'afiobic
pafiimil che' bajche’ jofion ja'el mach
i cha'afionic pafiimil.

15 Ma'anic mij c'ajtibefiet cha'an
ma' payob loq'uel ti pafiimil. Mij
c'ajtibefiet cha'an ma' chaca q'uelob
ame yajlicob ti jontolil.

16 Machicha'afiobic pafiimil che' ba-
jche' jofion mach i cha'afionic pafiimil
ja‘el.

17 Saq'uesafiob ti a
Isujmach jini a t'an.

18 Che' bajche’ tsa' chocoyon tilel ti
pafiimil, che' ja'el tsac chocoyob ma-

sujmlel.
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jlel ti pejtelel pafiimil.

19 Mi caq'uefiet ¢ ba cha'an mi'
yaq'uefietobibaja'el cha'an ti' sujmlel
atan.

20 Mach cojic jach ili winicob
x'ixicob mic tajob ti oracion, pero ti
pejtelelob mu' ba caj ifiopofiob cha'an
ti' t'an ili wa' ba afiob,

21 cha'an mi' yajfielob ti jump'ejl
jach 1 pusic'al pejtelel Xfiopt'afiob.
Che' bajche’ afiet ti jofion, ¢ Tat, afion
ja'el ti jatet, l1a' ajfiicob ja'el ti jofionla
cha'an mi' fiopob jini afio' ba ti pafiimil
jatet tsa' chocoyon tilel.

22 Jofion tsa caq'ueyob c fiuclel tsa'
ba awaq'ueyon cha'an mi' yajfielob ti
jump'ejl jach i pusic'al, che' bajche’
jump'ejllac pusic'al ja'el.

23 Afion ti' tojlelob, afiet ti jofion,
cha'an mero jump'ejlob jach i pu-
sic'al. Che'jini, jini afio' ba ti pafiimil
mi caj 1 fia'tafiob jatet tsa' chocoyon
tilel. Mi mejlel i fa'tafiob ja'el c'ux
tsa'" wubiyob, che' bajche’ c'ux tsa'
wubiyon.

24 C Tat, ya' ba' afion com temel
mi' yajfielob jini tsa' ba a waq'ueyon
cha'an mi' q'uelob c fiuclel tsa' ba a
waq'ueyon, come c'ux tsa' wubiyon
che' maxto melbilic pafiimil.

25 Toj ba ¢ Tat, ma'anic tsi' cafiayet
afo' ba ti pafiimil. Jofion tsaj cafiayet.
Yujilob xfiopt'afiob ja'el tsa' chocoyon
tilel.

26 Tsa caq'ueyob i can a c'aba’. Mu'
to caj ¢ chan ac' ti cajiiel cha'an la-
jal mi' c'uxbifiofiob che' bajche’ tsa'
c'uxbiyon, cha'an mi cajfiel ti' pu-
sic'alob.

18

Tsa’' chujqui Jestis
(Mt.26.47-56;
Lc.22.47-53)

1 Che' ba tsa' ujti ti t'an Jesus, tsa'
c'axi yic'ot Xxcant'afiob i cha'an ti jun-
wejlpa'ic'aba’ Cedronba'an pac'abal.
Ya' tsa' ochi yic'ot Xxcant'afiob i cha'an.

2Cambil jini pac'abalicha'an Judas
ja'el, jini tsa' ba 1 yac'a Jesus ti' c'ab 1
contra, come cabal tsa' ajni ya'i Jesus
yic'ot xcant'afiob i cha'an.

Mr. 14.43-50;

159

JUAN 18:15

3 Judas tsi' paya tilel junmojt sol-
dadojob yic'ot xcantayajob i cha'an
motomajob yic'ot fariseojob. Tsa'
tiliyob yic'ot c'ajc yic'ot taj yic'ot es-
pada.

4 Na'tabilix i cha'an Jesus pejtelel
chuqui tac mi caj i tumbentel. Tsa'
majli ba' afiob. Tsi' c'ajtibeyob: ¢Ma-
jqui woli la' sajcan? che'en.

> Tsi' jac'beyob: Jesus, jini ch'oyol
ba ti Nazaret, che'ob. Jesus tsi' sube-
yob: Jofofiach, che'en. Ya'an Judas
ja'el yic'otob. Jifiach tsa' ba i yac'a
Jesus ti' c'ab i contra.

6 Che' ba tsi' subeyob: “Jofiofiach”,
walac pat tsi' chocoyob majlel i ba.
Tsa' yajliyob ti lum.

7Jesus tsi' cha' c'ajtibeyob: ¢Majqui
woli 1a' sajcan? che'en. Tsi' sube-
yob: Jesus, jini ch'oyol ba ti Nazaret,
che'ob.

8 Tsi' jac'a Jesus: Tsa'ix ¢ subeyetla
jofiofiach. Mi woli la' sajcafion, la' su-
jticob ili xcant'afiob ¢ cha'an, che'en.

9 Che'ach tsa' ujti cha'an mi'
ts'actiyel jini t'an tsa' ba i yala Jesus:
“Ma'anic tsa' sajti mi juntiquilic
xcant'an tsa' ba a waq'ueyon”.

10 Wale Simo6n Pedro tsi' bots'o i
yespada. Tsi' wel tsepbe loq'uel fioj ba

1 chiquin 1 winic jini fiuc ba motoma;j.
I c'aba’ jini winic Malco.

11 Jesus tsi' sube: Pedro, otsan a
wespada ti' yotot. ¢Mach ba yomic mic
laj fiusan iliwocol tsa' baiyaq'ueyon c
Tat? che'en.

Jesus ti' tojlel fiuc b motomaj

(Mt.26.57-68; Mr. 14.53-68;
Lc. 22.54-57)

12 Tini soldadojob yic'ot i capitdn
yic'ot Xcantayajob i cha'an judiojob
tsi' chucuyob Jesus. Tsi' cachayob.

13 Tsi' flaxan payayob majlel ba'an
Anas, 1 fiij'al Caifds, jini fiuc ba mo-
tomaj ti jini jabil.

14 (Jifiach Caifds tsa' ba i sube
judiojob uts'at mi' chamel juntiquil
winic cha'an 1 q'uexol winicob
x'ixicob.)

15 Simoén Pedro tsi' tsajca majlel
Jesus yic'ot yamba Xcant'an. Jini
yamba xcant'an cambilach 1 cha'an
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jini fiuc ba motomaj. Tsa' ochi yic'ot
Jesus ya' ti' pam 1 yotot jini fiuc ba
motomaj.

16 Pedro tsa' cale ti jumpat, wa'al
ti' ti' otot. Jini cha'an jini yamba
xcant'an, cambil ba i cha'an jini fiuc
ba motomaj, tsi' pejca jini xch'oc tsa'
baicantaiti' otot. Jini xch'oc tsi' paya
ochel Pedro.

17 Jini xch'oc tsa' ba i canta i ti'
otot tsi' c'ajtibe Pedro: ¢Mach ba
xcant'afietic 1 cha'an ja'el? che'en.
Pedro tsi' yala: Mach jofionic, che'en.

18Wa'alob x'e'telob yic'ot xcantayaj Obmeloﬁib AL

ya' ba' tsi' meleyob c'ajc come an
tsaflal. 'Woli' q'uixfiesafiob i ba. Ya'
wa'al Pedro ja'el yic'otob. Woli'
q'uixfiesan i ba.

19 Jini fiuc ba motomaj tsa' caji i
c'ajtiben Jesus: ¢Majqui Xcant'afiob a
cha'an? ¢Chuqui a cantesa? che'en.

20 Jesus tsi' jac'be: Jofion tsac pej-
cayob ti jamal jini afio' ba ti pafiimil.
C tilelach mic cha'len cantesa ti sin-
agoga yic'ot ti Templo ba' mi' tem-
pariob i ba pejtelel judiojob. Ma'anic
tsac subu t'an ti mucul jach.

21 sChucoch wola' c'ajtibefion, che'
jini? C'ajtibefiob jini tsa' ba i yubiyob
chuqui tsac subeyob. Yujilob chuqui
tsac subu, che'en Jesus.

22Che'batsa' ujtiisubjinit'an, jun-
tiquil winic wa'al ba ti' t'ejl tsi' poch'i
Jesus. Tsi'yala: ¢Mu' ba ajac’benit'an
jini fiuc ba motomaj che' bajche’ jini?
che'en.

23Jesus tsi' jac'be: Mi jontol chuqui
tsac subu, tsictesan c jontolil. Mi
wefiach chuqui tsac subu, ¢chucoch
ma' poch'ifion? che'en.

24 Che' cachal to Jesus, Ands tsi'
choco majlel ba'an Caifds jini fiuc ba
motomaj.

Pedro tsi'yala mach i cafiayic Jests
(Mt.26.71-75; Mr. 14.69-72;
Lc.22.58-62)

25 Wa'al to Simon Pedro, woli'
q'uixfiesan i ba. Tsi' c'ajtibeyob: ¢Jatet
ba ja'el xcant'afiet 1 cha'an? che'en.
Pedro tsi' yala: Mach jofionic, che'en.
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26 Juntiquil i winic jini c'ax fiuc ba
motomaj, i pi'alach jini tsa' ba tsep-
bentiloq'uel i chiquin, tsi' yala: ¢Mach
ba tsa'ic j q'ueleyet ya' ti pac'abal a
wic'ot jini Jesus? che'en.

27 Pedro tsi' cha' ala mach i cafiayic
Jesus. Ti ora jini tat mut tsi' cha'le
uq'uel.

Jesus ti' tojlel Pilato
(Mt.27.1-2, 11-14;
Lc.23.1-5,13-25)

28 Tsa' caji i payob loq'uel Jesus ti'
yotot Caifas. Tsi' payayob majlel ti
Wolix i sac'an pafiimil.
Ma'anic tsa' ochiyob ti melofiibal
judiojob ame bib'acob, come yom i
cha'lefiob we'el che' ti Pascua.

297ini cha'an Pilato tsa' loq'ui i pej-
cafiob. Tsi' c'ajtibeyob: ¢Chuqui i mul
jini winic? Subula, che'en.

30 Tsi' jac'beyob: Machic xjontolil
jini winic, ma'anic tsa cac'a lojon ti a
c'ab, che'ob.

31Pilato tsi' subeyob: Payala majlel
jatetla. Melela che' bajche’ ts'ijbubil
ti la’ mandar, che'en. Jini judiojob
tsi' yalayob: Tic'bilon lojon ti mandar
cha'an mach yomic mic tsansan lojon
winic, che'ob.

32 Che'i tsi' yalayob judiojob cha'an
mi' ts'actiyel i t'an Jesus tsa' ba i yala
bajche' mi' caj ti chamel.

33Jini cha'an Pilato tsa' cha' ochi ti
melofiibal. Tsi' paya tilel Jesus. Tsi'
c'ajtibe: ¢Jatet ba 1 Reyet judiojob?
che'en.

34 Jesus tsi' jac'a: ¢Tilem ba jini t'an
ti a bajfiel pusic'al, o am ba majch tsi'
Naxan subeyet? che'en.

35 Pilato tsi' jac'a: ¢Judiojon ba?
A pi'alob ti a lumal yic'ot fiuc ba
motomajob tsi' yac'ayetob tij c'ab.
¢Chuqui tsa' cha'le? che'en.

36Jesus tsi'jac'a: Mach wa'ic ch'oyol
¢ yumantel ti pafiimil. Wa'ic ch'oyol
tsa'ach i cha'leyob guerra ¢ winicob
cha'an ma'anic mi cajq'uel ti' c'ab
judiojob. Pero mach wa'ic ch'oyol ¢
yumantel, che'en Jesus.

37 Jini cha'an Pilato tsi' c'ajtibe:
¢Reyet ba che' jini? che'en. Jesus tsi'
jac'a: Reyon cu, che' bajche’ wola'

Mr. 15.1-5;
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wal. Jini cha'an tsa quila pafiimil. Jini
cha'an tsa' tiliyon ti pafiimil cha'an mi
caC' ti cajfiel 1 sujmlel Dios. Pejtelel
majqui mi' fiop i sujmlel mi' yubin ¢
t'an, che'en.

38 Pilato tsi' sube: ¢Chuquiisujmlel?
che'en. Che' ba tsa' ujtiisub jini t'an,
tsa' cha' loq'ui i pejcan judiojob. Tsi'
subeyob: Tsaj q'uele ma'anic i mul
jini winic.

39 C tilelach che' ti' yorajlel Pascua
mi cac' ti colel juntiquil xfiujp'el. ¢La'
wom ba mi cac' ti colel i Rey judiojob?
che'en Pilato.

40 Jini cha'an tsi' cha' cha'leyob
c'am ba t'an. Tsi' yalayob: Mach
jiniqui. La' colic Barrabas, che'ob.
Xujch'jini Barrabas.

19

17ini cha'an Pilato tsi' chucu majlel
Jesus. Tsi' jats'a ti asiyal.

2 Jini soldadojob tsi' xot jalayob
ch'ix. Tsi'joy fiet'beyob ti'jol Jesus. Tsi'
lapbeyob chaccojan ba pal ba bujcal.

3 Tsi' subeyob: Cotafiet, i Reyet
judiojob, che'ob. Tsi' poch'iyob.

4 Pilato tsa' cha' loq'ui i pej-
cafiob. Tsi' subeyob: La' wilan wolic
paybefietla tilel jini winic cha'an mi
la' fia'tan ma'anic i mul che'en.

5 Tsa' loq'ui tilel Jesus fiet'el ti' jol
jini xotol ba ch'ix. Lapal i cha'an
chaccojan ba pal ba bujcal. Pilato tsi'
subeyob: Q'uelela jini winic, che'en.

6 Jini fiuc ba motomajob yic'ot jini
xcantayajob che' ba tsi' q'ueleyob,
c'am tsi' yalayob: Ch'iji ti cruz, ch'iji
ti cruz, che'ob. Pilato tsi' subeyob:
Payala majlel jatetla. Ch'ijila ti cruz.
Micalma'anicimuljini winic, che'en.

7 Jini judiojob tsi' jac'ayob: An lo-
jon ¢ mandar. Ts'ijbubil tic mandar
wersa mi' chamel, come tsi' subuiba
ti' Yalobil Dios, che'ob.

8 Numen cabal tsi' cha'le baq'uen Pi-
lato che' ba tsi' yubi jini t'an.

9 Tsa' cha' ochi Pilato ti melofiibal.
Tsi' c'ajtibe Jesus: ¢Baqui ch'oyolet?
che'en. Jesus ma'anic tsi' jac'be.

10pilato tsi' sube: ;Mach ba anic ma'
jac'befion ¢ t'an? ¢Mach ba a wujilic
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an c p'atalel cha'an mic ch'ijet ti cruz?
An c p'atalel ja'el cha'an mi caq'uet ti
colel, che'en.

11 Jesus tsi' jac'a: Machic tsi'
yaqueyet a p'atalel jini am ba ti
chan, ma'anic a p'atalel cha'an ma'
contrajifion. Jini cha'an jini tsa' ba
1 yac'ayon ti a c'ab fiumen an i mul,
che'en.

12 Jini cha'an Pilato tsi' fiopo i col.
Jini judiojob c'am tsi' yalayob: Mi tsa'
colo Jesus, mach i pi'aletic César. Jini
mu' ba isub i ba ti Rey, mi' contrajin
César, che'ob.

13Che'batsi'yubijini t'an Pilato, tsi'
paya tilel Jesus. Tsa' buchle ti" buchlib
cha'an melofiel, ac'bil ba ya' ti ts'ajc i
c'aba’ Gabata ti' t'an hebreo.

14 T q'uifiilelix chajpaya che' mi
caj 1 melob Pascua. Che' bajche’ ti
xinq'uifiil. Pilato tsi' sube judiojob:
Q'uele 1a' Rey, che'en.

15 Wen c'am tsi' cha'leyob t'an:
iLa' chamic, 1a' chamic, ch'iji ti cruz!
che'ob. Pilato tsi' c'ajtibeyob: ¢Yom
ba mic ch'jj ti cruz la' Rey? che'en.
Jini fiuc ba motomajob tsi' jac'ayob:
Ma'anic lojon c rey, jini jach César,
che'ob.

16 Jini cha'an Pilato tsi' yac'a Jesus
cha'an mi' ch'ijtal ti cruz. Tsi' chu-
cuyob majlel Jesus.

Tsa' ch'ijle ti cruz Jests
(Mt.27.32-44; Mr.15.21-32;
Lc.23.26-43)

17 Tsi' q'ueche majlel i cruz. Tsa'
c'oti ti bujtali c'aba’ Calavera. Ti' t'an
hebreojob jifiach Gdlgota.

18 Ya'i tsi' ch'ijiyob ti cruz yic'ot
cha'tiquil, jujuntiquil ti jujunwejl.
Xinlapal Jesus.

19 Pilato tsi' cha'le ts'ijb. Tsi' yac'a ti'
jol cruz. Jifiach jini ts'ijjbubil ba: JE-
SUS CH'OYOL BA TI NAZARET, I REY
JUDIOJOB.

20 Cabal judiojob tsi' q'ueleyob jini
ts'ijbubil ba, come jini bujtal ba' tsa'
ch'ijle ti cruz Jesus 1ac'al jach an ti tej-
clum. Ts'ijbubil ti' t'an hebreo, yic'ot
ti t'an griego, yic'ot ti' t'an latin.

21 Jini fiuc ba motomajob cha'an
judiojob tsi' subeyob Pilato: Mach
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a ts'ijban jini t'an, “I Rey judiojob”.
Ts'ijjban, “Tsi" subu i1 ba ti' Rey
judiojob”, che'ob.

22 Pilato tsi' jac'beyob: Jini tsa' ba c
ts'ijba, ts'ijbubilix, che'en.

23 Che' ba tsa' ujti i ch'ijob Jesus ti
cruz, jini soldadojob tsi' ch'ambeyob
1 pislel. Tsi' t'oxoyob ti champ'ejl, ju-
jump'ejl cha'an jujuntiquil soldado.
Tsi' ch'amayob ja'el pal baibujc Jesus.
Mach ts'ishilic. Jalbil jach ti pejtelel.

24Tsi' subeyob i ba: Mach yomic mi
lac tsil. La'lac cha'len yajcaya ti alas
cha'an mi lac fia'tan majqui mi caj i
ch'am, che'ob. Che'ach tsi' yalayob
cha'an mi' ts'actiyel i Ts'ijbujel Dios
mu' ba i yal: “Tsi" pucbeyob i ba ¢
pislel. Tsi' cha'leyob yajcaya ti alas
cha'an c¢ bujc”. Che'i tsi' meleyob
soldadojob.

25Ya' wa'alob ti' t'ejl cruz i fia' Jesus
yic'ot 1 yijts'in 1 fia', yic'ot i yijfiam
Cleofas, i c'aba’ Maria, yic'ot Maria
ch'oyol ba ti Magdala.

26Jesus che' ba tsi' q'uele i fia' yic'ot
jini Xxcant'an c'uxbibil ba i cha'an, tsi'
sube 1 fia": X'ixic, q'uele a walobil,
che'en.

27 Ti wi'il tsi' sube jini xcant'an:
Q'uele atia', che'en. Tijinijach ba ora
jini xcant'an tsi' paya majlelifia' Jesus
ti' yotot.

Tsa’' chami Jestis

(Mt.27.45-56;
Lc. 23.44-49)

28 Yujilix Jesus ts'actiyemix ti pe-
jtelel. Tsi' yala cha'an mi' ts'actiyel 1
Ts'ijbujel Dios: Tiquinix c ti', che'en.

29 Ya'an jump'ejl tsima but'ul ti
vinagre. Tsi' ts'ajayob chayo'ja’ ti
vinagre. Tsi' yac'ayob ti' fii' te'i c'aba’
hisopo. Tsi' yaq'ueyob ti' yej.

30Che'batsa'ixich'amajinivinagre
Jesus, tsi' yala: Tsa'ix ts'actiyi, che'en.
Tsi' ju'sa i jol. Tsi' yac'a ti loq'uel i
ch'ujlel.

31T q'uinilelix chajpaya che' woli'
melob Pascua. Jini cha'an mach
yomobic judiojob mi' caytal i bac'tal
jini chamefio' ba ti cruz che' ti'
q'uifiilel c'aj o, come jifiach fiuc ba

Mr. 15.33-41;
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quin. Jini cha'an tsi' c'ajtibeyob
Pilato cha'an mi' yac' ti c'asbentelob
iya' cha'an mi' ch'ajmelob majlel.

32 Tsa' tiliyob soldadojob.  Tsi'
c'asbeyobiya'jini fiaxan ba, yic'otiya’'
yamba winic ch'ijbil ba ti cruz yic'ot
Jesus.

33 Che' ba tsa' tiliyob ba'an Jesus,
tsi' q'ueleyob chamenix. Jini cha'an
ma'anic tsi' c'asheyobiya'.

34 Juntiquil soldado tsi' jeq'ue ti
yebal i ch'i'lat yic'ot 1 lanza. Ti ora
jachtsa'loq'uiich’ich'el yic'otja'.

35]ini tsa' ba i q'uele woli' cha' sub.
Isujmach i t'an. Yujil isujm chuqui
mi' yal cha'an mi la' fiop jatetla ja'el.

36 Tsa' ujti ti pejtelel cha'an mi'
ts'actiyel i Ts'ijbujel Dios: “Ma'anic
mi caj 1 c'ascujel mi junts'ijtic i
baquel”. Che'ach ts'ijbubil.

37 T Ts'ijbujel Dios mi' yal ja'el:
“Jini tsa' ba 1 jeq'ueyob mi caj i cha'
q'uelob”.

Tsi' yotsayob ti mucofiibal
(Mt.27.57-61; Mr. 15.42-47;
Lc.23.50-56)

38 Juntiquil xcant'an i cha'an Jesus,
i c'aba’ José ch'oyol ba ti Arimatea,
tsi' fiopo Jesus ti mucul jach, come tsi'
bac'fia judiojob. Che' ba tsa' ujti ili tac,
José tsi' c'ajtibe Pilato i bac'tal Jesus.
Pilato tsi' yac'a i t'an. Tsa' majli José.
Tsi' ch'ama majlel i bac'tal Jesus.

39Tsa' tili Nicodemo ja'el, tsa' ba tili
ba'an Jesus ti ac'alel. Tsi' ch'ama tilel
mirra Xabal yic'ot aloes, che' bajche’
juncujch.

40 Tsi' ch'amayob majlel i bac'tal
Jesus. Tsi' bac'ayob ti wen ba
pisil yic'ot xojocfia ba ts'ac, come i
tilel che'ach mi' cha'lefiob mucofiel
judiojob.

41 Ya' ba' tsa' ch'ijle ti cruz Jesus
an pac'abal. Ya' ti pac'abal an tsiji’
baiyotlel ch'ujlelal ba' maxto ac'bilic
winic.

42 T yorajlelix chajpaya che' mi'
melob Pascua judiojob. Lac'al jach an
i yotlel ch'ujlelal, jini cha'an ya' tsi'
fiolchocoyob Jesus.
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20
Tsa’' cha' ch'ojyi Jestis
(Mt.28.1-10; Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12)

1 Ti flaxan ba q'uin ti semana che'
ic' to, tsa' tili Maria ch'oyol ba ti Mag-
dala ti' yotlel ch'ujlelal. Tsi' q'uele
loc'sabilix xajlel ti' yotlel ch'ujlelal.

2 Tsa' majli ti ajiiel. Tsa' tili ba'an
SimoOn Pedro yic'ot yamba xcant'an,
jini c'uxbibil ba ti Jesus. Maria tsi'
subeyob: Tsa'ix i ch'amayob loq'uel
lac Yum ti' yotlel ch'ujlelal. Mach cu-
jilic lojon baqui tsi' yac'ayob, che'en.

3Tsa' loq'ui majlel Pedro yic'ot jini
yamba xcant'an. Tsa' majliyob ti'
yotlel ch'ujlelal.

4 Temel tsi' cha'leyob ajfiel. Jini
yamba Xcant'an tsi' fiusa Pedro ti
ajiiel. Tsa' c'oti ti fiaxan ba'an i yotlel
ch'ujlelal.

5 Tsi' cuchchoco i ba cha'an mi'
q'uel. Tsi' q'uele ya' ac'bil jini wen ba
ipislel Jesus. Ma'anic tsa' ochi.

6 Ti ora tsa' c'oti Simén Pedro ti
wi'ipat. Tsa' ochi ti' yotlel ch'ujlelal.
Tsi'q'uele ya' ac'bil jini wen ba i pislel
Jesus

Tyic'otitejp'ilijol. Mach ya'ic an i
tejp'ilijol yic'ot i pislel. Partejach an.
Balbil.

8 Tsa' ochijini yamba xcant'an ja'el,
tsa' ba c'oti ti fiaxan ti' yotlel ch'ujlelal.
Tsi' q'uele, tsi' fiopo.

9 Come maxto anic tsi' ch'ambeyob
isujm i Ts'ijbujel Dios cha'an wersa
mi' cha' ch'ojyel loq'uel Jesus ba'an
chamerfio' ba.

10 Jini xcant'afiob tsa' cha' sujtiyob
ti' yotot.

Jesus tsa' tsictiyi ti' wut Maria
ch'oyol ba ti Magdala
(Mt.28.9-10; Mr.16.9-11)

11 Ya' wa'al Maria ti jumpat ti'
yotlel ch'ujlelal, woli ti uq'uel. Tsi'
c'uchchoco i ba cha'an mi' q'uel i mal
iyotlel ch'ujlelal.

12Tsi' q'uele cha'tiquil dngelob lapal
1 cha'afiob sasac ba 1 pislel. Juntiquil
buchul ti' jol, yamba buchul ti' yoc
baqui tsa' ajq'uiibac'tal Jesus.

13 Jini &ngelob tsi' subeyob: X'ixic,
¢chucoch woliyet ti uq'uel? che'ob.
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Maria tsi' subeyob: Cha'an tsi'
ch'amayob majlel c Yum. Mach cujilic
baqui tsi' yac'ayob, che'en.

14 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsi'
sutq'uiiba Maria. Tsi' q'ueleJesus. Ya'
wa'al. Mach yujilic Maria mi jifiach
Jesus.

15 Jesus tsi' sube: X'ixic, ¢chucoch
woliyet ti uq'uel? ¢Majqui wola' saj-
can? che'en. Maria tsi' yala ti' pu-
sic'al, tic'al mi jifiach x'e'tel cha'an
pac'abal. Tsi' sube: Mi tsa' ch'ama ma-
jlel, subefion baqui tsa' wac'a cha'an
mic ch'am majlel, che'en.

16 Jesus tsi' yala: Maria, che'en. Tsi'
sutq'uiibaiq'uel. Tsi' sube: Raboni,
che'en. (Jini mi' yal ti lac t'an, Mae-
stro.)

17Tesus tsi' sube: Mach a chan chu-
con, come maxto anic tsa' letsiyon
majlel ba'an ¢ Tat. Cucu ba'an quer-
manojob. Subefiob: “Mic letsel majlel
ba'an c Tat, jifiach la' Tat ja'el. Mic
letsel majlel ba'an c Dios, jifiach la'
Dios ja'el”, che'en.

18 Maria ch'oyol ba ti Magdala tsa'
majli i subefiob xcant'afiob cha'an
tsa'ix 1 q'uele lac Yum. Tsi' subeyob
chuqui tsi' yala lac Yum.

Jesustsa'wa'le tiyojliljini junlujun-

tiquil
(Mt. 28.16-20;
Lc.24.36-49)

19 Che' wolix i yic'an ti flaxan ba
q'uin ti semana, tsa' tili Jesus ba'an
xcant'afiob.  Nup'ul i ti' otot ba'
temel afiob Xcant'afiob, come woli'
bac'fiafiob judiojob. Tsa' c'oti Jesus.
Ya' wa'al ti yojlilob, tsi' subeyob: La'
fiach'lec 1a' pusic'al, che'en.

20 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsi'
pasbeyob i c'ab yic'otiyebal i ch'i'lat.
Tijiciia tsi' yubiyob xcant'afiob che' ba
tsi' q'ueleyob lac Yum.

21 Jesus tsi' cha' subeyob: La'
fiach'lec 1a' pusic'al. Che' bajche’ c
Tat tsi' chocoyon tilel, che' ja'el mic
choquetla majlel, che'en.

22 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsi'
wujtayob. Tsi' subeyob: Ch'amala jini
Ch'ujul ba Espiritu.

Mr. 16.14-18;
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23 Majqui jach mila' fiusaben i mul,
fusabilach. Majqui jach ma'anic mi
la" fiusaben 1 mul, mach fusabilic,
che'en.

Ma'anic tsi' fiopo Tomds

24 Che' ba tsa' tili Jesus, mach ya'ic
an Tomas yic'otob. Tomas, i pi'al jini
junlujuntiquil. Mi' pejcantel ti xloj.

25 Jini cha'an tsi' subeyob yamba
xXcant'afiob: Tsa'ix j q'uele lojon lac
Yum, che'ob. Tomas tsi' subeyob: Mi
ma'anic mij q'uel i yejtal lawux ti'
c'ab, mi ma'anic mi cotsan i yal j c'ab
ti' yejtal lawux, mi ma'anic mi cotsan
jc'ab ti'yebalich'ilat, ma'anic mi caj
¢ fop, che'en.

26 Tsa' fiumi waxacp'ejl q'uin. Cha'
ya'ix afiob xcant'afiob 1 cha'an ti' mal
otot, ya'an Tomads yic'otob. Tsa' ochi
Jesus che' fiup'ul 1 ti' otot. Ya' tsa' wa'le
ti yojlilob. Jesus tsi' subeyob: La'
fiach'lec la' pusic'al, che'en.

27 Jesus tsi' sube Tomas: Otsan i yal
a c'ab ilayi. Q'uele j c'ab. Sats'a a c'ab,
otsan ti' yebal c ch'i'lat. Mach yomic
tsats a pusic'al. Nopoyon, che'en.

28 Tomas tsi' jac'be: C Yum, c Dios,
che'en.

29 Jesus tsi' sube: Cha'an jach tsa’
q'ueleyon, tsa' fiopoyon. Tijichiayob
jini tsa' ba 1 fopoyofiob che' maxto
anic tsi' q'ueleyofiob, che'en.

Chucoch tsa' ts'ijbunti jini jun

30 An to cabal i yejtal i p'atalel tsa'
ba 1 pasa Jesus ti' tojlel xcant'afiob i
cha'an. Mach ts'ijbubilic ti jini jun.

31 Tsa' ts'ijbunti ili i yejtal tac i
p'atalel cha'an mi la' fiop Cristojach
jini Jesus. I Yalobilach Dios. Tsa'
ts'jjbunti cha'an, mi la' waq'uentel la'
cuxtalel ti' c'aba’ che' mila' fiop.

21

Jestus tsi’ pasa i ba ti" wut wuctiquil
xcant'ariob

1Ti wi'il Jesus tsi' cha' pasa i ba ti'
wut xcant'afiob i cha'an ti fiajb ya' ti
Tiberias. Che'ach tsi' pasaiba bajche’
wolic ts'jjbuberietla.

2 Temelobix Simén Pedro yic'ot
Tomas, jini mu' ba i pejcantel ti xloj,
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yic'ot Natanael, jini ch'oyol ba ti
Cand ya' ti Galilea, yic'ot i yalobilob
Zebedeo vyic'ot yamba cha'tiquil
xXcant'afiob i cha'an.

3 Simén tsi' subeyob: Mic majlel ti
chuc chay, che'en. I pi'alob Simon tsi'
subeyob: Mic majlel lojon quic'otet
ja'el, che'ob. Tsa' majliyob. Tsa'
ochiyob ti barco. Ti pejtelel ac'alel
ma'anic chuqui tsi' chucuyob.

4Che' batsa' sac'a, tsa' wa'le Jesus ti'
ti'ja'. Jini xcant'afiob mach yujilobic
mi jifiach Jesus.

5Jesus tsi' subeyob: Calobilob, ¢am
ba chuqui mi laj c'ux? che'en. Tsi'
jac’beyob: Ma'anic, che'ob.

6 Jesus tsi' subeyob: Chocola ochel
la" chim ti la' fioj ti' ts'ejtalel barco.
Ya'l mi caj 1a' taj, che'en. Ti ora tsi'
chocoyob ochel. Ma'anic tsa' mejli i
cha' chucob loq'uel, come wen cabal
jini chay.

7Jini xcant'an c'uxbibil ba i cha'an
Jesus, tsi' sube Pedro: Jifiach lac Yum,
che'en. Simon Pedro che' ba tsi' yubi
ya'an i Yum, tsi' lapa i bujc, come
jochol i cha'an. Tsi' choco ochel i ba
ti fajb.

8 Yamba xcant'afiob tsa' tiliyob ti
barco, come mach fiajtic afiob ti' ti'
fajb. Tic'al mi an uxc'al jach ti jajl.
Woli' tujc'afiob tilel jini chim but'ul ti
chay.

9 Che' ba tsa' c'otiyob ti' ti' fiajb, tsi'
q'ueleyob xic'bilix c'ajc. Ya' c'acal
chay yic'ot waj.

10 Jesus tsi' subeyob: Ch'amala tilel
lamital jini chay tsa' ba ujti la' chuc,
che'en.

11 Tsa' ochi ti_barco Simén Pe-
dro. Tsi' tujc'a loq'uel chim ti' ti'
fajb. But'ul jini chim ti colem chay,
uxlujuncojt i waxacc'al (153). An-
quese wen on, ma'anic tsa' ts'ojqui
jini chim.

12 Jesus tsi' subeyob: La' cu la ti
we'el, che'en. Jini Xxcant'afiob ma'anic
tsi' c'ajtibeyob: ¢Majquiyet? come yu-
jilobix jifiach lac Yum.

13Tsa'tili Jesus. Tsi' ch'ama waj. Tsi'
yaqueyob. Che'ja'el chay.
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14 Tifiach i yuxyajlel tsi' pasa i ba
Jesus ti' wut xcant'afiob i cha'an che'
ch'ojyemix loq'uel ba'an chamefio'
ba.

Jesus yic'ot Pedro

15 Che' ba tsa' ujtiyob ti we'el, Jesus
tsi' sube Simon Pedro: Simdn, i yalo-
bilet ba Juan, ¢fiumen c'ux ba ma'
wubifion bajche' jini?  Pedro tsi'
sube: Numen cu, ¢ Yum, a wujil mij
c'uxbifiet. Jesus tsi' sube: Aq'uen i
buc'bal cala tifiame’', che'en.

16 Jesus tsi' cha' c'ajtibe Simon ti'
cha'yajlel: Simon, 1 yalobilet ba Juan,
ic'ux ba ma' wubifion? che'en. Tsi'
jacbe: Cux cu, ¢ Yum. A wujil
mij c'uxbifiet, che'en. Tsi' cha' sube:
Cantan c tifiame' che'en.

17Tesus tsi' cha' c'ajtibe ti' yuxyajlel:
Simon, 1 yalobilet ba Juan, ;mu' ba
a c'uxbifion? che'en. Pedro tsa' caji
1 mel i pusic'al come tsi' c'ajtibe ti'
yuxyajlel: “4Mu' ba a c'uxbifion?” Tsi'
sube: C Yum, a wujil pejtelel chuqui
tac an. A wujil mij c'uxbifiet. Jesus tsi'
sube: Aq'uen ibuc'bal c tifiame'.

18Isujm, isujm mic subefiet: Che'ba
ch'itofiet to, tsa' lapa a bujc, tsa' ma-
jliyet baqui jach yom a pusic'al. Che'
Noxetix mi caj a sats' a c'ab. Yamba mi
cajilapbefietabujc. Micajipayet ma-
jlel ba' mach a womic majlel, che'en.

19 (Jesus tsi' sube jini t'an cha'an mi'
ch'amben isujm bajche' mi caj i pas
1 fuclel Dios Pedro che' mi' chamel.)
Subilix jini t'an, Jesus tsi' cha' sube:
Tsajcafion, che'en.

Jini c'uxbibil ba xcant'an

20 Tsi' sutq'ui i ba Pedro. Tsi'
q'uele jini xcant'an woli ba i tsaj-
cafiob, jini c'uxbibil ba i cha'an Jesus
tsa' ba buchle ti' t'ejl Jesus che' ba tsi'
c'uxuyob waj. Jifiach tsa' baisube: “C
Yum, ¢majqui mi caj iyaquetti'c'aba
contra?” che'en.

21 Che' ba tsi' q'uele jini xcant'an,
Pedro tsi'sube Jesus: CYum, ¢jixcu jini
winic chuqui mi caj i yubin? che'en.

22 Jesus tsi' sube: Mi com mi' caytal
ili winic jinto mic cha' tilel, mach a
wentajic. Tsajcafion, che'en.
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23 Jini cha'an tsa' caji i yalob i
pi'alob, ma'anic mi' cajel ti chamel
jini Xcant'an. Pero Jesus ma'anic tsi'
sube jini Xcant'an ma'anic mi' cajel
ti chamel. Tsa' jach i yala: “Mi com
mi' caytal jinto mic cha' tilel, mach a
wentajic”, che'en.

24 TJifiach jini xcant'an woli ba i
tsictesan ili tac. Tsi' ts'ijba pejtelel ili
tac. La cujil isujm i t'an mu' ba i sub.

25 An to cabal chuqui tsi' cha'le
Jesus. Mi tsa' laj ts'ijbunti ti pe-
jtelel i melbal, mi cal mach ochic wa'
ti pafiimil pejtelel jini jun mu' ba i
ts'ijbuntel.
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HEC :
I melbal jini chochilo' ba
majlel ti subt'an

Tsa' pajyi letsel ti panchan Jesus

1 Ti yamba jun, Tedfilo, tsac
ts'ijjbubeyet pejtelel chuqui tac tsa'
cajiimel Jesus, yic'ot chuqui tsa' caji
icantesan

2 ¢'alal ti jini q'uin che' ba tsa' pajyi
letsel. Che' ba tsa' ujti 1 yaq'uefiob
mandar jini apostolob yajcabilo’ ba i
cha'an, Jesus tsi' yaq'ueyob mandar
ti' p'atalel jini Ch'ujul ba Espiritu.

3 Che' cha' cuxulix Jesus, che' ba
tsa' ujti 1 yubin wocol, tsi' cha' pasa
1 ba ti' tojlel jini chocbilo’ ba ma-
jlel ti subt'an. Wen tsiquil i1 sujmlel.
Cha'c'al q'uin tsi' pasa i ba ti' tojlel ili
winicob. Tsi' subeyob bajche’ an 1
yumantel Dios.

4 Che' temel afiob tsi' subeyob:
Mach yomic mila'loq'uel ti Jerusalén.
Yom ya'i mi la' pijtan jini subil ba 1
cha'anlac Tat mu' ba cajiyaq'uefietla.
Jofion tsac subeyetla ja'el.

5 Juan tsi' yaq'ueyetla ch'amja'.
Pero Dios mach jalix mi caj i
yaquefietla la' ch'’am Ch'ujul ba
Espiritu, che'en.

6 Jini cha'an jini tempabilo' ba tsi'
c'ajtibeyob: C Yum, ¢§mu' ba caj a cha'
wa'choconiyumantel Israel tiili ora?

che'ob.
7 Jesus tsi' subeyob: Mach la' wen-

tajic baqui ba ora mi baqui ba q'uin
mi caj 1 yujtel jini, come lac Tat tsi'
yotsa ti' bajfiel wenta.

8 Pero mi caj la' waq'uentel la'
p'atalel che' mi' yochel jini Ch'ujul
ba Espiritu ti la' pusic'al.  Ya' ti
Jerusalén yic'ot ti pejtelel Judea yic'ot
ti Samaria c'alal ti fiajt ba pafiimil
mi caj la' sub chuqui tsa' 1a' q'uele,
che'en Jesus.

9Che'batsa' ujtiisubjinit'an Jesus,
che' woli to 1 q'uelob, tsa' pajyi letsel.
Tsa' majqui ti tocal.
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10 Che' woli' chan q'uelob panchan,
che' woli ti letsel Jesus, tsa' wa'leyob
ti 1ac'al cha'tiquil winicob sasac ba i
pislel.

11 Tsi' subeyob: Winicob, ch'oyolet
ba la ti Galilea, ;chucoch woli 1a' chan
q'uel panchan? JiniJesus, tsa' ba pajyi
letsel ti panchan loq'uem ba ti la' to-
jlel, mi caj i cha' tilel che' bajche’ tsa'
la' q'uele che' ba tsa' majli ti panchan,
che'ob.

Tsa' yajcanti Matias cha'an mi’
ch’'ambeniye'tel Judas

12Tsa' sujtiyob winicob ti Jerusalén.
Tsi' cayayob wits 1 c'aba’ Olivos 1ac'al
ti Jerusalén. Che'ach 1 fiajtlel bajche’
ojlil legua.

13 Che' ochemobix ti otot, tsa' let-
siyob ti yamba junlajm i mal otot
ti chan ba' woli' jijlelob Pedro yic'ot
Jacobo, Juan, Andrés, Felipe, Tomas,
Bartolomé, Mateo, Jacobo i yalobil
Alfeo, yic'ot Simon Zelotes, yic'ot Ju-
das1yijts'in Jacobo.

14 Ti pejtelelob ti jump'ejl jach i pu-
sic'al woli' chan pe]canob Dios yic'ot
x'ixicob yic'ot Maria, i fia' Jesus, yic'ot
1yijts'ifiob Jesus.

15 Ti jim ba ora Pedro tsa' wa'le
ti 0jlil ba'an hermanojob. (Tic'al mi
wacc'alob ya' afiob.) Pedro tsi' subu:

16 Quermanojob, wersa mi'
ts'actiyel 1 Ts'ijbujel Dios che' bajche’
tsi" yala jini Ch'ujul ba Espiritu ti
wajali ti' yej David cha'an Judas.
Jifiach Judas tsa' ba 1 toj'esa majlel
winicob tsa' ba i chucuyob Jesus.

17 Come jini Judas tsa' tsijqui
quic'ot lojon. Tsa' aq'uenti i ye'tel
ja'el.

18Tsa' majfii jamil yic'otitojolimul.
Xitil tsa' yajli. Tsa' tojmi i fiac', tsa'
loq'uiisoyta'.

19Pejtelel afio' ba tiJerusalén tsi' yu-
biyob chuqui tsa' ujti. Jini cha'an jini
jamil tsa' otsabenti i c'aba' Acéldama,
jifiach jamil mambil ba ti" tojol i
ch'ich'el winic.

20 Come ts'ijbubil ti' jufiilel Salmo
tac: “La' jochtiyic i chumlib, mach
mi' chan ajfiel winic ya'i”. Ts'ijbubil
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ja'el: “Jiniiye'tel 1a' to i ch'am yamba
winic”. Che'ach ts'ijjbubil.

21 Yom wa'chocontic juntiquil tsa’
ba 1 pileyonla ti xambal c'alal che'
ba tsa' ochi lac Yum Jesus ti lac tojlel
c'alal che' ba tsa'loq'ui ti lac tojlel,

22 juntiquil tsa' ba i pi'leyonla ti
xambal c'alal che' ba tsi' yac'a ch'amja’
Juan, c'alal ti jini q'uin che' ba tsa'
pajyi letsel Jesus ti lac tojlel. Jun-
tiquil iliwa' ba an la quic'ot wersa mi'
yaq'uenteliye'tel testigo quic'otlojon
cha'an mi'sub tiisujm tsa' cha' ch'ojyi
Jesus. Che' tsi' yala Pedro.

23 Tsi' yajcayob cha'tiquil: José
yic'ot Matias. I cha'chajplel i c'aba’
José jifiach Justo. Ijoli c'aba'jifiach
Barsabas.

24 Tsi' pejcayob Dios. Tsi' yalayob:
Jatet, ¢ Yum, ma' camben i pusic'al
pejtelel winicob. Wa'an cha'tiquil.
Pasa baqui ba ma' yajcan

25cha'an mi' ch'am i ye'tel ti apdstol
tsa'baicayaJudascha'animul cha'an
mi' majlel ti' yajiiib, che'ob.

26 Tsi' cha'leyob yajcaya ti alas. Tsa'
yajcanti Matias. Jini cha'an tsa' tsijqui
yic'ot jini junlujuntiquil chocbilo' ba
majlel ti subt'an.

2

Tsa' tili Ch'uyjul ba Espiritu che' ti’
q'uifiilel Pentecostés

1 Che' i yorajlelix i q'uifiilel Pen-
tecostés, temel afiob ti pejtelel ti
jump'ejl jach ajiiibal.

2Ti ora jach tsa' loq'ui t'an ti pan-
chan che' bajche' ju'uciia ba ic'. Tsa'
ubinti ti pejtelel jini otot ba' buchu-
lob.

3Ya' ti' tojlel tsa' tsictiyi cabal pu-
jquem ba ala c'ajc. Che' yilal bajche’
la cac'. Tsa' c'oti ti" pamob i jol ti
jujuntiquil.

4 Tsa' laj bujtiiyob ti Ch'ujul ba
Espiritu. Tsa' cajiyob ti t'an ti yan tac
ba t'an che' bajche' tsi' yaq'ueyob t'an
jini Espiritu.

5Ya' afiob ti Jerusalén judiojob mu'
ba 1 ch'ujutesafiob Dios. Ch'oyolob ti
jujump'ejl lum tac ti yebal panchan.
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6 Che' ba tsi' yubiyob jini ju'uciia
ba t'an, cabal winicob X'ixicob tsi'
tempayob i ba. Ma'anic tsi' fia'tayob
chuqui woli' yujtel, come ti jujun-
tiquilob tsi' yubiyob i bajfiel t'an.

7 Tsa' toj sajtiyob 1 pusic'al.
Tsi' yalayob: Awilan, ¢mach ba
ch'oyolobic ti Galilea pejtelel ili
winicob woliyo' ba ti t'an?

8 ¢Bajche' che'jini ti jujuntiquilonla
wolila cubinlact'an tsa' balac fiopo ti
lac fojte'el?

9 Ch'oyolonla ti Partia, yic'ot
ti Media, yic'ot ti Elam, yic'ot ti
Mesopotamia, yic'ot ti Judea, yic'ot
ti Capadocia, ti Ponto, ti Asia,

10 ti Frigia, ti Panfilia, ti Egipto,
ya' ti yan tac ba pafiimil ti Africa
ti yamba junwejl Cirene. Wa' afiob
ja'el romanojob ti lac tojlel. Lamital
tsi' q'ueleyob pafiimil tic lumal lojon.
Yafio' ba tsi' sutq'uiyob i ba ti judiojob.

11 Wa' afiob ja'el tilemo' ba ti Creta
yic'ot ti Arabia. Ti pejtelelonla mi la
cubintilact'anjinifiucbaiye'tel Dios,
che'ob.

12 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al.
Ma'anic tsi'" ch'ambeyob isujm
chuqui woli' yujtel.  Tsa' caji 1

c'ajtibefiob1ba: ¢Chuquiisujmlel jini?
che'ob.

13Yafio' ba tsi' wajleyob: Yacobix ti
lembal, che'ob.

Isubt'an Pedro

14 Pedro tsa' wa'le yic'ot jini junlu-
juntiquil. C'am tsi' chale t'an. Tsi'
subeyob: Winicob israelob yic'ot pe-
jtelel afiet ba la ti Jerusalén, ubinla c
t'an, fiopola.

15 Come ili winicob mach yacobic
che' bajche' mila' fia'tan ti la' pusic'al,
come bolomp'ejl jax to ora.

16 Jifiach chuqui tsi' subu jini
X'alt'an Joel:

17 “Dios mi' yal: Ti jini cojix ba
q'uin tac mi caj caq'uefiob quEspiritu
pejtelel winicob x'ixicob. La' walo-
bilob mi caj i cha'lefiob alt'an. Ch'iton
winicob mi caj i q'uelob chuqui mi'
pasbentelob ti espiritu. Xfioxob la'
cha'an mi caj i fiajlefiob chuqui tac tal.
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18 Isuyjm ti jim ba ora mi caj
caq'ueiiob quEspiritu ¢ winicob. Mi
cajicha'lefiob alt'an.

19 Mi caj c pas babaq'uen tac ba ti
panchan yic'ot i yejtal tac ¢ p'atalel ti
pafiimil, ch'ich’ yic otc ajc yic ot buts'.

20 Jini q'uin mi cajel i yiq'uesantel,
jini uw mi caj i chac'an che' bajche’
ch'ich’, che' maxto tilemic i q'uifiilel
lac Yum, jini fiuc ba q'uin mu' ba caj
itilel.

21 Mi caj i yujtel che' an majqui
mi' pejcan lac Yum ti' c'aba, mi caj i
coltantel”, che'en.

22Winicob ti Israel, ubinla jini t'an.
Dios tsi' pasbeyetla uts'at jini Jesus
ch'oyol ba ti Nazaret. Come Dios

tsi' ¢'afia cha'an mi' cha'len fiuc ba i
melbal yic'ot babaq'uen tac ba yic'ot

1 yejtal tac i p'atalel ti 1a' tojlel che'
bajche'la' wujil.

23 Jini Jesus tsa' ajq'ui ti' c'ab wini-
cob che'bajche’ tsi' yala Dios ti wajali.
Dios tsi' wan fia'ta chuqui mi' caj ti
ujtel. Jatetla tsa'ix la' xic'be Xfiusa
mandarob cha'an mi' chucob Jesus.
Tsi' ch'ijiyob ti cruz. Tsi' tsansayob.

24 Che' chamenix Jesus, Dios tsi'
teche ch'ojyel, come ma'anic tsa'
mejli ti caytal ba'an chamertio' ba.

25 Come David tsi' yala jini t'an
cha'an Jesus: “Tsaj q'uele ¢ Yum ti
pejtelel ora ti' tojel c wut, come an tic
Noj cha'an xuc'ul mi cajfiel.

26 Jini cha'an tijicfia ¢ pusic'al tsa
cubi, tijicfia mic cha'len t'an. C bac'tal
mi caj i yajiiel ti pijtaya,

27 come ma'anic mi caj a cay c
ch'ujlel ba'an chamerfio' ba, ma'anic
mi caj a wac' ti oc'mal jini Ch'ujul Ba
a cha'an.

28 Tsa'ix a pasbeyon i bijlel j
cuxtalel. Mi caj a fiuq'uesan ¢ pusic'al
cha'an afiet quic'ot”, che'en.

29 Winicob c pi'alob, mic subefietla
ti isujm, lac tat David tsa' chami. Tsa'
mujqui ti' yotlel ch'ujlelal. C'alal wale
wa'an la quic'ot i yotlel ba' tsa' mu-
jqui.

30 David tsi' subu jini t'an come
X'alt'afiach. Tsi' fia'ta isujm i t'an Dios
tsa'baisube cha'anjuntiquilip'olbal,
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come loquem ti' p'olbal David jini
Cristo mu' ba caj i buchchocontel ti'
yumantel.

31 David tsi' wan fia'ta mi caj i cha'
ch'ojyel Cristo. Tsi' wan fla'ta ma'anic
mi caj 1 caytal Cristo ba'an chamerfio'
ba. Ma'anic mi caj i yoc'mal i bac'tal
ja'el. Jini cha'an David tsi' subu pe-
jtelel jini.

32 Dios tsi' teche ch'ojyel Jesus. Tic
pejtelel lojon testigojon lojon, tsa'ix j
q'uele lojon.

33 Tsa'ix aq'uenti Jesus i fuclel ti'
foj Dios. Tsa' ts'actiyi i t'an i Tat tsa'
ba subenti Jesus cha'an mi caj i yac'
Ch'ujul ba Espiritu. Tsa'ix i yac'a che’
bajche' woli la' q'uel woli la’' wubin.

34 Ma'anic tsa' letsi majlel David ti
panchan. Pero tsi' yala: “Jini lac Yum
tsi' sube ¢ Yum: Buchi' tic fioj

35 jinto mi caq'uefiet a t'uchtan a
contrajob”, che'en.

36 Che' jini, 1a' i fiopob ti isujm pe-
jtelel winicob ti Israel, Dios tsi' yotsa
Jesus ti lac Yum. Jifiach Cristo, jini
yajcabil ba, jini Jesus tsa' ba 1a' ch'iji
ti cruz. Che' tsi' yala Pedro.

37 Che' ba tsa'ix ujti i yubifiob jini
t'an, ch'ijiyem i pusic'al tsa' caleyob.
Tsi' c'ajtibeyob Pedro yic'ot yamba
apostolob: Winicob, ¢ pi'alob, ¢chuqui
yom mic cha'len lojon? che'ob.

38 Pedro tsi' subeyob: Caya la'
mul, ch'amala ja' ti jujuntiquiletla ti'
c'aba’ Jesucristo, cha'an mi' fiusantel
la" mul. Che'l mi caj la' waq'uentel
Ch'ujul ba Espiritu ti la' majtan.

39 Albilix, mi caj la’' waq'uentel jini
Espiritu jatetla yic'ot la' walobilob
yic'ot afio' ba ti fiajtal, che' bajche’
jaytiquil mi' pajyelob tilel cha'an lac
Yum Dios, che'en.

40 Anto cabal t'an tsa' ba i subu Pe-
dro. Tsi'xic'beyob. Tsi'subeyob: Taja

la' coltantel cha'an mi la' cay 1a' mel
che' bajche’ sajtemo’ ba, che'en.

41 Jini tsa' ba i jac'beyob i t'an tsi'
ch'amayob ja'. Ti jini jach ba q'uin
tsa' ochiyob che' bajche' uxp'ejl mil
winicob X'ixicob.

Pejtelel tsa' ba i fiopoyob temel afiob
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42 Tsi' chan ubibeyob i cantesabal
jini apostolob. Tsi" wen c'uxbiyob i
ba. Tsi' chan xet'eyob waj. Tsi' chan
pejcayob Dios.

43 Tsa' cajiyob ti baq'uen ti jujun-
tiquil. Cabal fiuc tac ba i ye'tel tsi'
meleyob jini apostolob. Tsi' pasayob
cabal iyejtal tacip'atalel.

44 Pejtelel tsa' ba i fiopoyob, temel
afiob.  Pejtelel i chuba'an 1 tem
cha'afiob jach.

45 Tsi' chofioyob i chuba'an yic'ot i
lum. Tsi' t'oxbeyob i ba cha'an mi'
yaq'uentelob jini mach ba afiobic i

chuba'an. o .
46 Temel tsa' chan ajniyob ti Tem-

plo ti jujump’ejl q'uin. Tsi' xet'eyob
waj ti' yotot tac. Temel tsi' cha'leyob
we'el. Tijicfia i pusic'al ti jujuntiquil.
Jump'ejlob jach i pusic'al.

47 Tsi' subuyob i fiuclel Dios. Ti
pejtelel tejclum uts'at tsi' queleyob
winicob x'ixicob. Tijujump'ejl q'uin
lac Yum tsi' p'ojlesa Xfiopt'afiob woli
ba i coltantelob.

3

Tsa'lajmiwinic mach baweniciyoc

1 Temel tsa' letsiyob majlel Pe-
dro yic'ot Juan ti Templo ti' yorajlel
oracion ti och'ajel q'uin.

2 Juntiquil winic mach ba wenic i
yoc c'alal che' ba tsi' yila pafiimil tsa'
pajyi tilel. Ti jujump'ejl q'uin tsi'
yac'ayob ti' ti' Templo, i c'aba’ I T'ojol
Ba, cha'an mi' c'ajtibefiob taq'uin jini
mu' ba iyochelob ti Templo.

3Jini winic, che' ba tsi' q'uele Pedro
yic'ot Juan woli ba 1 yochelob ti Tem-
plo, tsi' c'ajtibeyob taq'uin.

4 Pedro yic'ot Juan tsi' q'ueleyob.
Pedro tsi' sube: Q'ueleyon lojon,

che'en,
5 Jini winic tsa' caji i wen q'uelob.

Woli' pijtan mi an chuqui mi caj i
yaq'uentel.

6 Pero Pedro tsi' sube: Ma'anic c
taq'uin. Ma'anic ¢ cha'an oro. Jini
jach mi caq'uefiet chuqui an c cha'an.
Ti' c'aba’ Jesucristo, jini ch'oyol ba
ti Nazaret, ch'ojyen, cha'len xambal,
che'en.
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7Pedro tsi' chucbe fioj ba i c'ab. Tsi'
teche ch'ojyel. Ti ora jach tsa' p'at'a i
yocyic'otibic'iyoc.

8 Tsa' xijt'i ch'ojyel. Tsa' wa'le. Tsa'
caji ti xambal. Tsa' ochi ti Templo
yic'otob. Tsi' cha'le xambal, tsi' cha'le
tijp'el. Tsi' subu i fiuclel Dios.

9 Pejtelel winicob X'ixicob tsi'
q'ueleyob wolix ti xambal jini winic.
Woli' sub i fiuclel Dios.

10 Tsi' cafiayob jifiach tsa' ba buchle
1 c'ajtin taq'uin ya' ti' ti' Templo, 1
c'aba’' I T'ojol Ba. Tsa' toj sajtiyob i pu-
sic'al. Tsi' cha'leyob baq'uen cha'an
jini tsa' ba melbenti jini winic.

I'subal Pedro ti' corredor Templo

11 Che' chuchbil Juan yic'ot Pedro i
cha'an jini winic tsa' ba lajmesanti,
ti ajfiel tsa' tiliyob pejtelel winicob
x'ixicob ya' ba afiob ti corredor i
cha'an Salomdn. Tsa' toj sajtiyob i
pusic'al.

12 Pedro che' ba tsi' q'ueleyob tsi'
subeyob: Winicob ti Israel, ¢chucoch
mi' toj sajtel 1a' pusic'al cha'an tsa'ix
p'at'a 1 yoc jini winic? ¢Chucoch mi
la" ch'ujch'uj q'uelon lojon che' ba-
jche' mi tic bajfiel p'atalel, tic bajfiel
uts'atlel, tsa caq'ue lojon i p'atalel ti
xambal ili winic?

13 T Dios Abraham, i Dios Isaac, i
Dios Jacob, i Dios lac fiojte'el tsa'ix i
tsictesa i fiuclel i Yalobil, jifiach Jesus.
Jatetla tsa'ix 1a' wac'a ti' ¢'ab i contra.
Tsa'la'ts'a'le ti' tojlel Pilato, che' ba tsi'
Na'taiyac' ticolel.

14 Jatetla tsa' 1a' ts'a'le jini Ch'ujul
Ba, jini Toj Ba. Tsa'la' c'ajtibe Pilato
cha'an mi' yac' ti colel stsansa.

15 Tsa' la' tsansa jini mu' ba i
yaq'uefionla laj cuxtalel. Testigojon
lojon, Dios tsi' teche loq'uel ba'an
chamerfio' ba.

16Cha'anti' c'aba’ Jesus mu'ba c fiop
lojon tsi' taja i p'atalel jini winic mu'
ba la' q'uel mu' ba 1a' can. Jesus tsi'
yaqueyonla lac fiop. Jini cha'an tsa'
c'oq'uesanti jini winic ti la' tojlel.

17Wale c pi'alob, cujil tsa' 1a' tsansa
Jesus cha'anitontojlella’ pusic'al che'
bajche’la’' yumob.
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18 Pero Dios tsi'ts'actesait'an tsa'ba
1 wan subu ti' yej pejtelel x'alt'afiob i
cha'an, cha'an wersa mi' yubin wocol
Cristo.

19-20 Jini cha'an caya la' mul.
Sutq'uin la' ba cha'an mi' yajpel la’
mul, cha'an mi 1a' taj 1a" p'atalel ti
Espiritu yic'ot tijicfia ba la' pusic'al ti
lac Yum. Dios mi caj i chocbefietla
tilel Jesus jini Cristo wa'chocobil ba
icha'an.

21 Come isujm mi' wersa ajfiel Je-
sucristo ti panchan c'alal ti' yorajlel
che' mi' cha' mel pejtelel chuqui tac
an, che' bajche’ tsi' subu Dios yic'ot
ch'ujul ba x'alt'afiob i cha'an ti wajali.

22 Come Moisés tsi' subeyob 1la'
hojte'el: “La’ Yum Dios mi caj i tech-
befietla juntiquil x'alt'an che' bajche’
jofion loq'uem ba ti 1a' pi'alob. Mi
caj la' jac'ben pejtelel chuqui tac mi'
subefietla.

23Majquijach mi' fiusabenit'anjini
x'alt'an, mi caj i chojquel loq'uel ti'
tojlelipi'alob cha'an mi'jilel”, che'en.

24 Ti pejtelel x'alt'afiob, c'alal ti
Samuel yic'ot jini tsa' ba tiliyob
ti wi'ipat che' bajche' jaytiquil tsi'
cha'leyob t'an, tsi' wan subuyob
chuqui woli' yujtel ti ili q'uin tac.

25 Jatetla i yalobiletla x'alt'afiob. I
cha'afietla jini trato ba t'an subebilo’
ba lac fiojte'el cha'an Dios che' ba tsi'
sube Abraham: “Ti pejtelel afio' ba ti
pafiimil mi caj i tajob i wenlel cha'an
a p'olbal”, che'en.

26 Dios tsi' teche ch'ojyel i Yalobil.

Tsi' fiaxan choco tilel ba' afietla cha'an
mi' yaq'uefietla 1a" wenlel cha’'an mi'

Hijcafietla la' cay la' mul ti jujun-
tiquiletla. Che' tsi' yala Pedro.

4

Pedroyic'otJuanti'tojleljini afio' ba
1ye'tel

1 Che' woli' pejcafiob winicob
x'ixicob Pedro yic'ot Juan, tsa' tiliyob
motomajob yic'ot saduceojob, yic'ot
1 yaj capitan jini xcantayajob ti
Templo.

2 Tsaytsayfiayob i pusic'al come
woli' cantesafiob winicob X'ixicob,
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come Pedro woli' subefiob mi caj i
tech ch'ojyel chamefio' ba jini Jesus.

3 Tsi' chucuyob. Tsi' yotsayob
ti majquibal c'alal ti yijc'alal come
ic'ajelix.

4 Cabal tsa' ba i yubiyob jini t'an tsi'
fopoyob. An che' bajche’ jo'p'ejl mil
winicob.

5 Ti' yijc'alal tsi' tempayob i ba ti
Jerusalén jini yumalob yic'ot Xfioxob
ano' baiye'tel yic'ot sts'ijbayajob.

6 Ya'an ja'el Ands jini fiuc ba mo-
tomaj yic'ot Caifas yic'ot Juan yic'ot
Alejandro yic'ot yamba i pi'alob jini
fiuc ba motoma;j.

7 Che' ba tsa'ix i yac'ayob Pedro ti
ojlil, tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui tsa' la'
taja la' p'atalel? ;Majqui tsi' subeyetla
cha'an mila' mel jini? che'ob.

8 Che' jini Pedro, but'ul ti Ch'ujul
ba Espiritu, tsi' subeyob: Jatetla
yumaletla, anix ba la' jabilel yic'ot 1a'
we'tel ti Israel,

9miwolila' c'ajtibefionlojon cha'an
jini wen ba e'tel tsa' ba ¢ melbe lojon
ili winic, ubinla bajche’ tsa' mejli ti
p'at'esantel.

10 Na'tanla ti la' pejtelel. La' i fiopob
ja'el pejtelel winicob x'ixicob tiIsrael.
Tsa'ix lajmi cha'an i c'aba’ Jesucristo,
jini ch'oyol ba ti Nazaret, jini tsa' ba
la' ch'iji ti cruz, pero Dios tsi' teche
ch'ojyel ba'an chamefio' ba. Cha'an
1 p'atalel Jesucristo tsa'ix p'at'a 1 yoc
jini winic am ba tila' tojlel.

11 Jesus jifiach jini Xajlel tsa' ba 1a’
choco, xmel ototet ba la. Tsa' otsanti
ti flaxan ba i xujc otot.

12 Ma'anic laj coltantel ti yamba, co-
jach ti' c'aba’ Jesus. Ma'anic yamba ti
yebal panchan aq'uebilo’ ba winicob
mu' ba mejlel i coltafionla. Che' tsi'
yala Pedro.

13 Che' ba tsi' q'uelbeyob i ch'ejlel
1 pusic'al Pedro yic'ot Juan, tsa' toj
sajtiyob 1 pusic'al winicob x'ixicob
come yujilob mach cantesabilobic ti
jun, ma'afiobic i ye'tel. Tsi' fia'tayob 1
pi'alobach Jesusjini Pedro yic'ot Juan.

14 Che' ba tsi' q'ueleyob lajmenix
jini winic wa'al ba yic'otob, ma'anic
chuqui tsa' mejliisubob ti' contra.
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15 Tsi' subeyob loq'uel ti' tojlelob.
Tsa' caji 1 pejcarfiob 1 ba jini afio' ba i
ye'tel.

16 Tsi' yalayob: ¢Chuqui mi caj
lac tumben jini winicob? Come
cambil i cha'an pejtel chumulo’ ba ti
Jerusalén, tsi' pasayob fiuc ba 1 yejtal
1 p'atalel ti isujm. Mach mejlic la cal
mach isujmic.

17 Ame chan p'ojlic jini t'an ti lac
tejclum, 1a' lac tic' jini winicob cha'an
mach mi' chan cha'lefiob t'an ti' c'aba’
Jesus, che'ob.

18 Tsi' payayob tilel Pedro yic'ot
Juan. Tsi' tiq'uiyob cha'an ma'anic
mi' chan cha'lefiob t'an yic'ot cantesa
ti' c'aba' Jesus.

19 Pedro yic'ot Juan tsi' jac'beyob:
Subula jatetla mi toj ti" wut Dios mi
tsac fiusabe lojon i t'an Dios cha'an
mic jac'befietla.

20 Mach mejlic mij cay lojon ili
t'an. Wersa mic sub lojon chuqui
tsaj q'uele lojon yic'ot chuqui tsa cubi
lojon, che'ob.

21 Jini yumalob che' ba tsa' ujti i
subefiob chuqui mi' caj ti ujtel mi
ma'anic tsi'jac'ayob, tsi' chocoyob su-
jtel. Ma'anic tsi' yaq'ueyob i toj i mul,
come tsi' bac'fiayob winicob x'ixicob.
Ti pejtelelob woli' subob i fiuclel Dios
cha'an jini tsa' ba ujti.

22 Come fiumenix ti cha'c'al i jabilel
jini winic tsa' ba p'at'esanti cha'an fiuc
baip'atalel Dios.

Tsi' c'ajtiyob i ch'ejleli pusic'al

23 Che' ba tsa' ajq'uiyob ti colel Pe-
dro yic'ot Juan, tsa' majliyob ba'an i
pi'alob. Tsi' subeyob pejtelel chuqui
tsi' yalayob fiuc ba motomajob yic'ot
Xfioxob afio' baiye'tel.

24 Che' ba tsa'ix ujti i yubifiob jini
t'an, ti pejtelelob tsi' tem pejcayob
Dios. Tsi' subeyob: C Yum, jatet
Dioset tsa' ba a mele panchan yic'ot
pafimil yic'ot colem fajb yic'ot pe-
jtelelibal.

25 Tsi' cha'le t'an jini Ch'ujul ba
Espiritu ti' yej David jini a winic.
Tsi' yala:  “¢Chucoch tsi' cha'leyob
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mich'ajel ti mojt ti mojt? ¢Chu-
coch to'ol lolom jach chuqui tac tsi'
Na'tayob ti' pusic'al?

26 Jini reyob ti pafiimil tsi' chaj-
payobiba,jini yumalob tsi' tempayob
1 ba cha'an mi' contrajifiob lac Yum
yic'ot Cristo, jini yajcabil ba i cha'an
Dios”, che'en.

27 Tsujm ti jini tejclum, tsi' tem-
payob i ba Herodes yic'ot Poncio Pi-
lato yic'ot jini gentilob yic'ot israelob
ti' contra Jesus, jini ch'ujul ba a Walo-
bil, jini yajcabil ba a cha'an.

28 Tsi' tempayob i ba cha'an mi'
cha'lefiob pejtelel chuqui tsa'" wan
Na'ta mi' caj ti ujtel.

29 Wale, ¢ Yum, q'uele bajche' mi'
ya'lefion lojon. A winicon lojon.
Aq'uefion lojon i ch'ejlel ¢ pusic'al
cha'an mic sub lojon a t'an.

30Ac'aac'abtilajmesaya cha'an mi'
pastal 1 yejtal a p'atalel yic'ot fiuc tac
ba a melbal ti' c'aba’ a Walobil Jesus,
jini Ch'ujul Ba. Che'tsi' cha'le oracion.

31 Che' ba tsa' ujti i pejcafiob Dios,
tsa' fijcanti jini otot ba' tsi' tempayob
1 ba. Ti pejtelelob but'ulob ti Ch'ujul
ba Espiritu. Tsi' subuyob i t'an Dios ti'
ch'ejlel i pusic'al.

I'tem cha'afiob jach i chuba'an

32 Tump'ejlob jach i pusic'al, jun-
chajpob jach i fa'tabal jini bajc'al
winicob X'ixicob tsa' ba 1 fiopoyob.
Ma'anic majqui tsi' yala mi i bajfiel
cha'afiach i chuba'an. I tem cha'afiob
jach pejtelel i chuba'an.

33 Testigojob jini apdstolob. Ti cabal
1 p'atalel tsi' subuyob tsa' cha' ch'ojyi
lac Yum Jesus. Pejtelel jini xfiopt'afiob
tsa' aq'uentiyob i yutslel i pusic'al
Dios.

34 Laj afiob i chuba'an, come jini
ano' ba i lum yic'ot 1 yotot tsi'
chofioyob. Tsi' ch'amayob tilel i tojol
jini tsa' ba chojni.

35 Tsi' p'ulchocoyob 1ac'al ti' yoc
jini apostolob. Tsa' t'oxbentiyob
Xfiopt'afiob, majqui jach anto yom i
cha'an.

36 José, juntiquil levi ch'oyol ba ti
Chipre, tsa' aq'uenti yamba i c'aba’
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cha'an jini apostolob. Jifiach Bern-
abé. (Mi' yal ti lac t'an, jini mu' ba i
fuq'uesan lac pusic'al.)

37 Anilum jini Bernabé. Tsi' chofio.
Tsi' ch'ama tilel i tojol. Tsi' p'ulchoco
lac'al ti" yoc jini apOstolob.

S

Ananias yic'ot Safira

1 Juntiquil winic, i c'aba’ Ananias
yic'ot i yijiiam, i c'aba' Safira, tsi'
chofio jumpejt lum.

2 Tsi' loto lamital i tojol. Yujil ja'el
1 yijiiam. Tsi' ch'ama tilel lamital, tsi'
p'ulchoco Iac'al ti' yoc jini apOstolob.

3 Pedro tsi' sube Ananias: ¢Chucoch
but'ul a pusic'al ti Satanas? Tsa' loti
jini Ch'ujul ba Espiritu che' ba tsa' loto
lamital i tojol a lum.

4 Che' ba maxto anic tsa' chofio,
¢mach ba a cha'anic? Che' ba tsa'ix
a chofio, ¢mach ba a wentajic jini i
tojol? ¢Chucoch tsa' tejchi lot ti a pu-
sic'al? Ma'anic tsa' loti winicob, tsa'
loti Dios, che'en.

5> Che' ba tsi' yubi jini t'an Ananias,
tsa' yajli. Tsa' chami. Tsi' wen
cha'leyob baq'uen pejtelel jini tsa' ba
iyubiyob.

6 Ch'iton winicob tsa' ch'ojyiyob.
Tsi' bac'ayob. Che' ba tsi' ch'amayob
loq'uel, tsi' mucuyob.

7Tsa' fiumi che' bajche' uxp'ejl ora,
tsa' ochi tilel i yijiam Ananias. Maxto
yujilic chuqui tsa' ujti.

8 Pedro tsi' sube: Subefion mi che'i
tsa' ch'ama 1 tojol a lum che' ba tsa'
l1a' chofio, che'en. Tsi' sube: Che'cuyi
tsac ch'ama lojon i tojol, che'en.

9 Pedro tsi' sube: ¢Bajche' tsa' la'
teme la' t'an cha'an mi la' wilaben i
pusic'al i yEspiritu lac Yum? Awilan,
jini tsa' ba i mucuyob a fioxi'al afiob ti'
ti' otot. Micajich'ametobloq'uelja'el,
che'en.

10 Ti ora tsa' yajli lac'al ti' yoc Pe-
dro. Tsa' chami. Che' ba tsa' ochiyob
ch'iton winicob, chamenix tsi' ta-
jayob. Tsi' ch'amayob loq'uel. Tsi'
mucuyob ti' t'ejl i fioxi'al.
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11 Tsi' wen cha'leyob baq'uen pe-
jtelel jini Xfiopt'afiob, yic'ot pejtelel
tsa' ba i yubiyob chuqui tsa' ujti.

Cabaliyejtalip'atalel jini apOstolob

12 Tini apdstolob tsi' meleyob cabal
fiuc tac ba i melbal. Tsi' pasayob i yej-
tal i p'atalel ti' tojlel winicob x'ixicob.
Ti pejtelelob ya' afiob ti jump'ejl i pu-
sic'al ti' corredor Salomon.

13 Yafio' ba ma'anic tsi' fiopo i
lac'tesafiob i ba cha'an baq'uen. Pero
jini Xfiopt'afiob tsi' q'ueleyob ti fiuc.

14 Cabal tsa' p'ojliyob jini tsa' ba
1 Nopoyob lac Yum, winicob yic'ot
x'ixicob.

15Tsi' ch'amayob majlel xc'amajelob
ti bij. Tsi' fiolchocoyob ti' wayib yic'ot
pojp tac cha'an mi' tajob anquese
jinic jach i yaxfialel Pedro che' woli'
Aumel majlel.

16 Cabalob tsi' tempayob i ba ti
Jerusalén ch'oyolo' ba ti yamba tej-
clum tac ti' joytilel. Tsi' payayob tilel
xc'amajelob yic'ot jini tic'labilo’ ba
cha'an xibajob. Tsa' lajmesantiyob ti
pejtelelob.

Tsa'tic'lantiyob Pedro yic'ot Juan

17 Tsa' tili jini filuc ba motomaj
yic'ot pejtelel jini saduceojob.
Tsaytsayfiayob jax i pusic'al cha'an
jini tsa' ba ujti.

18 Tsi' chucuyob jini ap6stolob. Tsi'
yotsayob ti majquibal yic'ot jini woli
baitojobimul.

19 Ti ac'alel i yangel lac Yum tsi'
jambeyob 1 ti' jini majquibal. Tsi'
loc'sayob. Tsi' subeyob:

20 Cucula ti wa'tal ti Templo. Suben
winicob Xx'ixicob bajche’ yom mi'
tajob i cuxtilel, che'en.

21 Che' ba tsi' yubiyob jini t'an, tsa'
ochiyob ti Templo ti sac'ajel. Tsi'
cha'leyob cantesa.

Tsa' tili jini fiuc ba motomaj yic'ot
yafo' ba. Tsi' payayob tilel jini afio' ba
1 ye'tel yic'ot jini fioxobix ba israelob.
Tsi' choco majlel i winicob cha'an mi'
payob tilel Pedro yic'ot Juan.

22 Che' ba tsa' c'otiyob i winicob,
ma'anic tsi' tajayob ti majquibal. Tsa'
cha' sujtiyob i sub.
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23 Tsi' yalayob: Isujmach, wen
machil tsac taja lojon jini majquibal.
Ya' afiob jini xcantayajob ti'ti'. Che'ba
tsac jama lojon, ma'anic majqui tsac
taja lojon, che'ob.

24 Che' ba tsi' yubiyob jini t'an,
jini fiuc ba motomaj yic'ot i capitan
jini Templo yic'ot fiuc ba motomajob
mach yujilobic chuqui mi' caj ti ujtel
mi tsa' tsictiyi jini.

25 Tsa' tili juntiquil. Tsi' subeyob:
Awilan, ya' wa'alob ti Templo jini
winicob tsa' ba la' fiup'u. Woli' cha'
cantesanob winicob x'ixicob, che'ob.

26 Jini cha'an tsa' majli jini capitan
yic'ot i winicob. Tsi' payayob tilel
Pedro yic'ot Juan. Pero utsob jax
come woliyob ti baq'uen ame jujlicob
ti xajlel cha'an winicob.

27 Che' ba tsa'ix i payayob tilel, tsi'
yac'ayob ba'an jini afio' baiye'tel. Jini
fiuc ba motomaj tsi' subeyob:

28 sMach ba tsa'ic c tiq'uiyetla
cha'an ma'anic mi la' chan cha'len
cantesa ti' c'aba' Jesus? Awilan, tsa'ix
ubintila’ cantesa ti pejtelel Jerusalén.
La" wom la' tsictesan lojon ¢ mul
cha'an tsac bec'be lojon i ch'ich'el jini
winic, che'en.

29 Pedro yic'ot jini apOstolob tsi'
jac'’beyob: Wersa mic jac'ben lojon 1
mandar Dios anquese mi' fiusantel i
mandar winicob.

30 T Dios lac fiojte'el tsi' teche

ch'ojyel Jesus, tsa' ba la' tsansa che’
batsa'la' chiijitite'.

31 Dios tsi' yaq'ue i fiuclel ya' ti' fioj.
Colem yumalach, Xcoltayajach. Mi'
yaq'uefiob i cay 1 mul jini israelob
cha'an mi' fiusabefiob 1 mul.

32 Mic sub lojon jini tsa' ba ujti. Jini
Ch'ujul ba Espiritu mi' sub ja'el, come
Dios mi' yaq'uefiob i yEspiritu jini mu'
baijacbefiobit'an, che'ob.

33 Tsa' wen mich'ayob che' ba tsi'
yubibeyobit'an. Yomobitsansan jini
ap0stolob.

34 Tsa' ch'ojyi juntiquil fariseo am
ba 1 ye'tel, i c'aba’ Gamaliel. Jifiach
mu' ba i cantesan winicob ti mandar.
Ti pejtelelob tsi' q'ueleyob ti fiuc. Tsi'
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yac'a mandar cha'an mi' poj pajyelob
loq'uel jini apostolob.

35 Che' majlemobix, Gamaliel tsi'
sube i pi'alob: Israelob, chaca q'uele
la' ba cha'an chuqui tac mila' tumben
jini winicob.

36 Come wajalix tsa' tili Teudas. Tsi'
lon subu i ba ti fiuc. Tsi' tsajcayob
che' bajche’ jumbajc' winicob, pero
tsa' tsansanti. Tsa' pujquiyob jini tsa'
baitsajcayob. Che'jach tsa'lajmi.

37 Ti wi'll tsa' tili Judas ch'oyol ba
ti Galilea. Che' ti' yorajlel censo, jini
Judas tsi' paya majlel cabal winicob.
Tsa' tsansanti ja'el. Tsa' pam pu-
jquiyob pejtelel tsa' ba i tsajcayob.

38 Wale mic subefietla, chaca q'uele
la' ba cha'an ma'anic mila' tic'lan jini
winicob. Mi ch'oyol ti' bajfiel pusic'al
jini t'an yic'ot jini e'tel, mi' caj ti jilel.

39 Mi ch'oyolach ti Dios, mach
mejlic 1a' jisaben i ye'tel ame che'ic
mi la' contrajin Dios. Che' tsi' yala
Gamaliel.

40 Tsi' jac'beyob i t'an. Che' ba tsi'
payayob ochel jini apdstolob, tsi' ba-
jbeyob. Tsi' subeyob cha'an ma'anic
mi' chan cha'lefiob t'an ti' c'aba’ Jesus.
Tsi' coloyob.

41 Che' ba tsa'ix loq'uiyob ti' to-
jlel afio' ba i ye'tel, tijichiayob jax i
pusic'al, come Dios tsi' yaq'ueyob i
xuc'tilel i pusic'al cha'an mi' fiusafiob
its'a'lentel ti' c'aba’ Jesus.

42 Ti jujump'ejl quin tsi' chan
cha'leyob cantesa ti Templo yic'ot ti
jujump'ejl otot. Tsi' chan subuyob i
t'an Jesucristo.

6

Tsi'yajcayob wuctiquil

1 Che' woli' p'ojlelob xcant'afiob,
jini griegojob tsi' ya'leyob hebreojob,
come jini meba' x'ixicob i cha'afiob
ma'anic tsa' aq'uentiyob chuqui anto
yom i cha'an ti jujump'ejl q'uin.

2 Jini cha'an jini lajchantiquil tsi'
tempayob pejtelel jini Xcant'afiob.
Tsi' subeyob: Mach wenic mij cay
lojon c sub i t'an Dios cha'an mic puc
lojon waj.
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3Jini cha'an hermanojob, yajcanla
wuctiquil winicob uts'at ba i pu-
sic'al but'ulob ti Ch'ujul ba Espiritu,
yic'ot wen ba i fia'tabal, cha'an mi la'
wa'chocofiob cha'an jini e'tel.

4Jofion lojon mi caj ¢ chan pejcan
lojon Dios. Mi caj ¢ chan cha'len lojon
subt'an, che'ob.

5 Uts'at tsi' yubibeyob i t'an ti pe-
jtelelob. Tsi' yajcayob Esteban, fiopol
baicha'anit'an Dios ti jump'ejli pu-
sic'al, but'ul ba ti Ch'ujul ba Espiritu.
Tsi'yajcayob Felipeja'el yic'ot Procoro
yic'ot Nicanor yic'ot Timon yic'ot Par-
menas yic'ot Nicolas, jini tsa' ba ochi i
Hiop ti Antioquia.

6 Tsi' payayob ba'an jini apdstolob.
Che' ba tsa'ix ujti i pejcafiob Dios, tsi'
yac'ayobic'ab ti'jol.

7Tsa' pujqui i t'an lac Yum. Wen
cabal tsa' p'ojliyob xcant'afiob ti
Jerusalén. Cabal motomajob ja'el tsi'
jac'’beyobit'an Dios.

Tsi' chucuyob Esteban

8 Esteban, but'ul ti' yutslel i pusic'al
yic'ot 1 p'atalel, tsi' pasa fiuc tac ba 1
yejtalip'atalel yic'ot fiuc tac baiye'tel
ti' tojlel winicob x'ixicob.

9]Jini cha'an tsa' tiliyob winicob mu'
ba i yajfielob ti sinagoga. Tsa' caji i
ya'lefiob Esteban. Jini winicob i c'aba’
librejo' ba yic'ot cirenejob, yic'ot ale-
jandriajob, yic'ot judiojob ch'oyolo' ba
ti Cilicia yic'ot ti Asia tsa' caji' contra-
jifiob Esteban.

10 Ma'anic tsa' mejli i contrajifiob i
ha'tabal yic'otjini Espiritu tsiquil ba ti'
t'an.

11 Tsi' xic'beyob winicob ti mucul
jach cha'an mi' jop'befiob i mul. Tsi'
yalayob: Tsa'ix cubibelojonit'an che'
ba tsi' cha'le p'ajofiel ti' contra Moisés
yic'ot ti' contra Dios, che'ob.

12 Tsi' fiijcayob winicob x'ixicob
yic'ot xfioxob afio' ba 1 ye'tel yic'ot
sts'ijbayajob. Tsa' tiliyob, tsi' chu-
cuyob Esteban. Tsi' payayob majlel
ba'an jini afio' baiye'tel.

13 Tsi' wa'chocoyob xjop't'afiob tsa’
ba 1 yalayob: Jini winic mi' cha'len
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p'ajofiel ti pejtelel ora. Mi' p'aj jini
Ch'ujul ba Ajfiibal yic'ot jini mandar.

14 Come tsa'ix cubi lojon che' ba tsi'
yala jini Esteban: “Jini Jesus ch'oyol
ba ti Nazaret mi cajijisan jini Ajiiibal.
Mi caj i q'uextan i cantesabal Moisés
tsa' ba lac fiopo tilac tat”, che'ob.

15 Pejtelel jini buchulo' ba afio' ba
i ye'tel tsi' q'uelbeyob i wut Esteban
lajal bajche' i wut angel.

7

Isubt'an Esteban

17Jini fiuc ba motomaj tsi' c'ajtibe:
¢Isujm ba jini? che'en.

2 Esteban tsi' yala: Winicob c
pi'alob, fiich'tanla. Jini Dios am ba i
Nuclel tsa' tsictiyi ti' wut lac tat Abra-
ham che' ya'to an ti Mesopotamia
che' maxto anic tsa' majli ti Haran.

3Dios tsi' sube: “Loq'uen ti a lumal
ba'an a pi'alob. Cucu ti ochel ti lum
mu' ba caj ¢ pasbefiet”, che'en.

4Tsa'loq'ui ti' lumal caldeojob. Tsa'
caji ti chumtal ti Haran. Che' ba tsa'
chamiitat Abraham, Dios tsi' c'axtesa
ti yamba lum wa' ba' chumulonla
wale.

5 Dios ma'anic chuqui tsi' yaque
Abraham ilayi, mi ts'ita'ic lum, pero
tsi' yaq'ue i t'an. Tsi' sube mi caj i
yotsan ti' yum jini lum yic'ot i p'olbal
ja'el anquese maxto anic i yalobil.

6 Dios tsi' sube Abraham ja'el: “Mi
caj 1 majlel ti chumtal a p'olbal ti
yamba lum mach ba i cha'afiobic, ba'
mi caj i yajq'uelob ti to'ol e'tel. Jum-
bajc' jab mi caj i cha'lefiob majtan
e'tel yic'ot wocol.

7 Mi caj caq'uefiob i toj i mul
jini winicob x'ixicob mu' ba i yot-
safiob ti to'o e'tel. Ti wi'll mi caj
1 loq'uelob tilel a p'olbal. Mi caj i
ch'ujutesafiofiob ilayi”, che'en.

8 Dios tsi' yaq'ue Abraham jini
xuc'ul ba t'an cha'an tsep pachalel.
I yalobil Abraham jifiach Isaac.
Abraham tsi' tsepbe i pachalel che'’
wazxacp'ejl jax to 1 q'uifiilel Isaac. I
yalobil Isaac jifiach Jacob. I yalo-
bilob Jacob jifiobach lajchantiquil lac
Nojte'el.
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9Tsaytsayfiayob jax i pusic'al jinilac
Nojte'el cha'an José. Jini cha'an tsi'
chofioyob cha'an mi' pajyel majlel ti
Egipto pero ya'an Dios yic'ot.

10 Dios tsi' loc'sa ti pejtelel i wocol.
Tsi' fiijjcabe 1 pusic'al Faraon cha'an
mi' q'uel José ti uts'at. Dios tsi' yaq'ue
José i fia'tabal ti' tojlel jini rey Faradn
ya' ti Egipto. Dios tsi' yaq'ue 1 ye'tel
ti yumal ti' tojlel egiptojob yic'ot ti'
yotot Faraon ja'el.

11 Tsa' caji wi'fial ti' lumal egiptojob
yic'ot ti Canadan ja'el. An cabal wocol.
Lac fiojte'el ma'anic tsi' tajayob i bal i
nac'.

12 Che' ba tsi' yubi Jacob an trigo
ya' ti Egipto, tsi' choco majlel lac
Nojte'elob che' ti' cajibal wi'fial.

13Che' ba tsa' majliyob ti' cha'yajlel,
José tsi' yac'a i ba ti cajfiel ti' tojlel i
yascufiob. Tsi' yac'a 1 pi'alob ti cajiiel
ti' tojlel Faraon.

14 José tsi' chocoyob majlel cha'an
mi' payob tilel Jacob, i tat, yic'ot pe-
jtelelipi'alob, jo'lujuntiquil i chanc'al
(75).

15 Tsa' jubi majlel Jacob ya' ti
Egipto. Ya' tsa' chami yic'ot lac
Nojte'elob.

16 Tsa' q'uejchiyob majlel c'alal ti
Siquem ba' tsa' mujquiyob ti' yotlel
ch'ujlelal mambil ba i cha'an Abra-
ham. Abraham tsi' tojbeyob ti taq'uin
iyalobilob Hamor ya' ti Siquem.

17 Che' ba yomix c'otel i yorajlel
cha'an mi' ts'actiyel i t'an Dios che’
bajche’ tsi' sube Abraham, tsa' wen
p'ojliip'olbal Abraham ya' ti Egipto

18 jinto tsa' wa'choconti yamba rey
ti Egipto mach ba anic tsi' cafia José.

19 Mach tojic chuqui tsi' tumbe lac
pi'alob jini rey. Tsi' tic'la lac fiojte'elob
cha'an mi' wersa ac'ob i yalobilob ti
chamel cha'an mi'jileli p'olbal Israel.

20 Ti jim ba ora che' woli to i
tic'lafiob, tsi' yila pafiimil Moisés. Wen
uts'atax tsi' q'uele Dios. Tsa' tsu'santi
uxp'ejl uw ti' yotot i tat.

21 Che' ba tsa' ajqui Moisés ba'
babaq'uen mi' chamel, tsa' tili i yalo-
bil Faraon. Tsi' loto. Tsi' cosa che'
bajche'iyalobil.
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22 Tsa' cantesanti Moisés ti pejtelel i
Na'tabal egiptojob. Wen ch'ejl ti t'an
yic'ot ti e'tel.

23Che' cha'c'alixijabilel, Moisés tsi'
Na'ta ti' pusic'al yom majlelijula'tani
pi'alob, jifiobach i yalobilob Israel.

24 Che' ba tsi' q'uele woli' tic'lantel
juntiquil i pi'al, Moisés tsi' colta jini
woli ba 1 tic'lantel. Tsi' q'uextabe i
jontolil jini egipto. Tsi' jats'a.

25 Come Moisés tsi' lon fia'ta woli'
ch'ambefiob isujm 1 pi'alob, cha'an
jifiach yajcabil ba ti Dios cha'an
mi' coltafiob. Pero ma'anic tsi'
ch'ambeyob isujm.

26 Ti yijc'alal Moisés tsi' pasa i ba
ba'an i pi'alob che' woliyob ti leto.
Yom i lajmesan leto. Tsi' yala: “Wini-
cob, 1a' pi'al 1a' ba. ¢Chucoch mi la'
tic'lan la' ba?” che'en.

27]ini tsa' ba i tic'la i pi'al tsi' tajeax
choco majlel Moisés. Tsi' sube: “¢Ma-
jqui tsi' yaq'ueyet a we'tel ti yumal
cha'an ma' melon lojon?

28 ; A wom ba a tsansafion che' ba-
jche' tsa' tsansa jini egipto ac'bi?”
che'en.

29 Che' ba tsi' yubi jini t'an, tsa'
puts'i majlel Moisés. Tsa' majli ti
chumtal tiyambalumic'aba' Madian.
Ya'l tsi' yilayob pafimil cha'tiquil
ch'iton ba i yalobil.

30 Che' fiumenix cha'c'al jab, tsa'
tsictiyi juntiquil angel ti colem ba i
tiquifial pafiimil lac'al ti Sinai wits.
Tsa' tsictiyi ti c'ajc woli ba ti lejmel ti
alate'.

31 Che' ba tsi' q'uele Moisés, tsa' toj
sajti 1 pusic'al cha'an jini tsa' ba i
q'uele. Che' ba tsa' majli i q'uel jini
alate, tsa' tiliit'an lac Yum:

32“JofloniDioson a fiojte'el, i Dioson
Abraham, i Dioson Isaac, i Dioson
Jacob”, che'en Dios. Mach yomic i
chan q'uel Moisés, come tsiltsilfia jax
ti baq'uen.

33 Lac Yum tsi' sube: “Loc'san a
Xafiab ti @ woc come ch'ujul jini lum
ba' wa'alet.

34 Isujm, tsa'ix j q'uele i tic'lantel ¢
cha'afio' ba ya' ti Egipto. Tsa'ix cu-
bibeyob i yuq'uel. Tsa'ix jubiyon tilel
cha'an mic loc'safiob. La'ix cu, che'
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jini. Micaj cchoquetmajlel ti Egipto”,
che'en.

35 Jini Moisés tsa' ts'a'lenti cha'an i
pi'alob. Tsi' yalayob i pi'alob: “¢Ma-
jqui tsi' yaq'ueyet a we'tel ti yumal
yic'ot ti melofiel?” che'ob. Jini Moisés
ts'a'lebil ba i cha'afiob, Dios tsi' choco
tilel. Jini angel tsa' ba tsictiyi ti alate’
tsi" yaq'ue 1 ye'tel ti yumal yic'ot ti
Xcoltaya.

36 Moisés tsi' paya loq'uel i yalo-
bilob Israel che' ba tsa' ujti i pas
babaq'uen tac ba yic'ot i yejtal i
p'atalel cha'c'al jab ya' ti Egipto yic'ot
ti Chachac ba Najb yic'ot ti jochol ba
lum.

377ifiach Moisés tsa' ba i sube i yalo-
bilob Israel: “Lac Yum Dios mi caj i
techbefietla juntiquil x'alt'an che' ba-
jche' jofion loq'uem ba ti la' pi'alob.
Jini mi caj la' wubin”, che'en.

38 Jifiach Moisés am ba yic'ot jini
tempabilo’ ba ti jochol ba lum. Jini
angel tsi' pejca ya' ti Sinal wits
yic'ot lac fojte'el. Tsi' yubi jini t'an
cha'an laj cuxtalel cha'an mi' cha’
aq'uefionla.

39 Lac fojte'el ma'anic tsi' jac'beyob
Moisés. Tsi' ts'a'leyob. Tsi' chan
Na'tayob i cha' sujtel ti Egipto.

40 Tsi' subeyob Aar6n: “Mele lac
dios tac cha'an fiaxan mi' majlel ti lac
tojlel. Come ma'anic mi lac fia'tan
chuqui tsa' tumbenti jini Moisés tsa’
ba 1 payayonla loq'uel ti Egipto”,
che'ob.

41 Che' jini tsi' meleyob ala wacax.
Tsi' tsansabeyob i majtan jini dios
taquin. Tsa' fiuc'ayob i pusic'al cha'an
jini dios tsa' ba i meleyob ti' c'ab.

42 Jini cha'an Dios tsi' cayayob
cha'an mi' ch'ujutesafiob jini q'uin
yic'ot uw yic'ot ec'. Ts'ijbubil ti' jun
X'alt'afiob ja'el: “Jatetla israelob, ¢tsa'
ba la' tsansabeyon 1a' walac' cha'c'al
jab ti jochol ba lum? ¢Tsa' ba la'
pulbeyon ¢ majtan?

43Tsa'ix 1a' q'uechbe pisil ba i yotlel
Moloc, yic'ot jini ec', i yejtal ba a
dios Renfan. Tsa' la' mele cha'an
mi la' ch'ujultesan. Jofion mi caj

176

HECHOS 7:55

j c'axtesarietla ti junwejl Babilonia”,
che'en.

44 An i cha'an lac fiojte'elob jini pisil
ba otot ti jochol ba lum ba' tsa' pasle
i sujmlel Dios. Come che' ba tsi' yac'a
mandar Dios, tsi' sube Moisés cha'an
mi' mel otot che' bajche’ tsa' pasbenti.

45 Che' ba tsa' ujti i ch'ambefiob
1 lum gentilob lac fiojte'el yic'ot Jo-
sué, tsi' q'uecheyob ochel jini pisil ba
otot ti' lumal. Come Dios tsi' choco
loq'uel jini gentilob ti' tojel i wutob
lac fojte'el c'alal ti' yorajlel David.

46 Dios tsi' pasbe David i yutslel. Jini
David yom 1 melben i chumlib Dios
tsa' ba 1fiopo Jacob.

47 Pero tsi' mele Salomon.

48 Jini Cax Nuc Ba ma'anic mi'
chumtal ti templo tac melbil ba ti
c'abal. Che'ja'el tsi' yala jini x'alt'an:

9 “Jini panchan c buchlib, jini
pafiimil i yajiiib coc. ¢Chuqui ti otot la'

wom la’ melbefion? che'en lac Yum.
¢Chuqui jini cajfiib ba' mij c'aj co?

50 sMach ba ¢ melbalic pejtelel ili

tac?” che'en. _
51 Tsatsatax la' pusic'al. Mach

saq'uesabilic 1a' pusic'al. Macal la'
chiquin. Ti pejtelel ora jatetla mi la'
mactan jini Ch'ujul ba Espiritu. Che'
bajche’ tsi' mele la' fiojte'el, che' ja'el
mi la' mel jatetla.

52 Ma'anic mi juntiquilic x'alt'an

mach ba anic tsa' tic'lanti cha'an la’
fiojte'el. Tsi' tsansayob jini tsa' ba i

wan subuyob tal jini Toj ba. Wale
jatetla tsa'ix1a' wac'a jini Toj ba ti' c'ab
icontra. Tsa'ix1a' tsansa.

53]ini dngelob tsi' yaq'ueyetlai man-
dar Dios. Jatetla ma'anic tsa'la' jac'a.
Che' tsi' yala Esteban.

Tsti' juluyob Esteban ti xajlel

54 Che' ba tsi' yubiyob ili t'an tsa’
wen mich'ayob.  Quech'ecfiayob i
baqueliyej tsi' meleyob cha'an mich'
tsi' q'ueleyob.

55 But'ul Esteban ti Ch'ujul ba
Espiritu. Tsi' letsa i wut ti panchan.
Tsi' q'uele i fiuclel Dios. Tsi' q'uele
Jesus ya' wa'al ti' fioj Dios.
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56 Tsi' yala: Awilan, wolij q'uel calal
jini panchan. Ya'wa'aliYalobil Winic
ti' fioj Dios, che'en.

57 Tsi' cha'leyob c'am ba t'an. Tsi'
macayob i chiquin. Temel tsa' ma-
jliyob ti ajfiel cha'an mi' chucob Este-

ban.
58 Tsi' chocoyob loq'uel ti colem

tejclum. Tsi' juluyob ti xajlel. Jini
tsa' ba i yubibeyob i t'an Esteban tsi'
chocoyob jubel i bujc tac ti' yoc jun-
tiquil winic i c'aba’ Saulo.

59 Che' ba tsi' juluyob ti xajlel, Este-
ban tsi' pejca Dios. Tsi' yala: C Yum
Jesus, ch'ambefion ¢ ch'ujlel, che'en.

60 Tsa' fiocle. C'am tsi' cha'le t'an: C
Yum, mach a waq'uefiob ti' wenta ili i
mul, che'en. Che' ba tsa' ujtiisub jini
t'an tsa' chami.

1 Saulo uts'at tsi' yubi che' ba tsi'
tsansayob.

Saulo tsi' tic'la xfiopt'afiob

Tijim ba oratsa'tejchicabaltic'laya
ti' contra jini Xfiopt'afiob tsa' ba i tem-
payob i ba ti Jerusalén. Ti pejtelelob
tsa' pam pujquiyob ti pejtelel Judea
yic'ot ti Samaria. Cojach jini apOstolob
ma'anic tsa' pujquiyob.

2 Winicob mu' ba i ch'ujutesafiob
Dios tsi' q'uecheyob majlel Este-
ban cha'an mi' mucob. Cabal tsi'
yuc'tayob.

3 Saulo tsi' fiopo 1 jisan jini
Xfopt'afiob. Tsa' ochi ti jujump'ejl
otot. Tsi' wersa chucu majlel winicob
x'ixicob. Tsi' yotsayob ti majquibal.

Felipe tsa’ majli ti subt'an ti
Samaria

4 Jini tsa' ba pujquiyob, tsa' pam
Numiyob ti subt'an.

5 Felipe tsa' caji' jubel majlel ti tej-
clum i c'aba’ Samaria. Ya' tsi' subu i
t'an Cristo.

6 Bajc'al winicob Xx'ixicob ti
jump'ejlob jach 1 pusic'al tsi'
jac’beyob i t'an Felipe che' ba tsi'
yubiyob, che' ba tsi' q'ueleyob i yejtal
ip'atalel tsa' baipasa.

7 Come cabal tsa' loquiyob i
xibajlel. Wen c'am tsi' cha'leyob t'an
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jini xibajob che' ba tsa loq'uiyob.
Cabal tsa' lajmesantiyob jini mach ba
wefobic 1yocic'ab.

8 Jini cha'an wen tijicfia tsa' caji i
yubifiob ya' ti jini tejclum.

9Juntiquil winici c'aba’ Simén, tsa'
baicha'le wujt ti yamba ora, cabal tsi'
loti tejclumob ti Samaria. Tsi' subu i

ba ti fiuc.
10 Ti pejtelelob tsi' wen ubibeyob

i t'an, jini ch'o'ch’'oco’ ba yic'ot jini
fuco' ba. Tsi' yalayob: Jifiach jini fiuc
baip'atalel Dios, lon che'ob.

11 Tsi' wen jac'beyob come c'alal
ti wajali tsa' toj sajtiyob i pusic'al
cha'an leco tac ba i melbal.

12 Tsa' caji i fopbefiob i t'an Fe-
lipe che' ba tsi' subeyob jini wen t'an
cha'an i yumantel Dios ti' c'aba’ Jesu-
cristo. Wale cabal winicob x'ixicob
tsi' ch'amayob ja'.

13Simon tsi' fiopo ja'el. Che'ba tsa'ix
ich'amaja', tsa' jale yic'ot Felipe. Tsa'
toj sajti i pusic'al che' ba tsi' q'uele i
yejtal i p'atalel yic'ot fiuc ba i melbal
tsa' baicha'le Felipe.

14 Jini apostolob afiob ti Jerusalén.
Che'yujilobix wolix i fiopobit'an Dios
ya' ti Samaria, tsi' chocoyob majlel
Pedro yic'ot Juan ya' ba' afiob.

15 Che' ba tsa' c'otiyob ti Samaria,
tsi' c'ajtibeyob Dios ti oracion cha'an
mi' yaq'uen winicob X'ixicob jini
Ch'ujul ba Espiritu.

16 Come maxto anic tsa' aq'uentiyob
Ch'ujul ba Espiritu jini afio' ba ti
Samaria. Cojax to tsi' ch'amayob ja'
ti' c'aba’ Jesus.

17 Pedro yic'ot Juan tsi' yac'ayob i
c'ab ti'jol. Tsa' aq'uentiyob Ch'ujul ba
Espiritu.

18 Che' ba tsi' quele Simon
aq'uebilobix Ch'ujul ba Espiritu
cha'an tsi' yaq'ueyob i c'ab jini
apostolob, SimoOn tsi' pasbeyob
taq'uin.

19 Tsi' subeyob: Aq'uefion ja'el a
p'atalel cha'an mi caq'uen Ch'ujul ba
Espiritu majqui jach com che' mi
caq'uefiob j c'ab ti' jol, che'en.

20 Pedro tsi' sube: La'jilic a taq'uin
a wic'ot, come wola' lon fa'tan ti a
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pusic'al mimejlel a manyic'ot taq'uin
a majtan ch'oyol ba ti Dios.

21 Maxto ochemetic ti jini e'tel.
Mach a cha'anic. Come mach tojic a
pusic'al ti' wut Dios.

22 Caya a jontolil. C'ajtiben Dios
cha'an mi' fiusabefietjinitsa'ba afia'ta
ti a pusic'al.

23 Come mij q'uel an ch'aj ba i
tsaytsayfiayel a pusic'al. Chucbilet ti
jontolil, che'en Pedro.

24Simon tsi'jac'a: C'ajtiben lac Yum
cha'an ma'anic mi' wis tajon jini tsa'
ba a wala, che'en.

25 Pedro yic'ot Juan, che' ba tsi'
subeyob i t'an lac Yum yic'ot chuqui
tac tsi' q'ueleyob ti' tojlel lac Yum,
tsa' sujtiyob ti Jerusalén. Tsi' subuyob
jini wen t'an ti cabal tejclum tac ya' ti
Samaria.

Felipeyic'otjini ch'oyol ba ti Etiopia

26 T yangel lac Yum tsi' pejca Fe-
lipe. Tsi' sube: Ch'ojyen, cucu ti sur
ba'an colem ba i tiquifial pafiimil ti'
bijlel Gaza mu' ba i jubel loq'uel ti
Jerusalén, che'en.

27Tsa' ch'ojyi Felipe, tsa' majli. Aw-
ilan, ya'an juntiquil eunuco ch'oyol
ba ti Etiopia. An fiuc ba i ye'tel
cha'an x'ixic ba yumal ti Etiopia i
c'aba’ Candace. Jini winic tsi' cantabe
pejtelel i chuba'an. Tsajni jini winic
ti Jerusalén cha'an mi' ch'ujutesan
Dios.

28'Wolix ti cha' sujtel, buchul ti car-
reta mu' ba i tujc'antel majlel. Woli'
q'uelijun jini x'alt'an Isaias.

297ini Espiritu tsi' sube Felipe: Cucu
ba'an jini carreta. Yom ma' majlel
yic'ot, che'en.

30 Felipe tsa' majli ti lac'al. Tsi'
yubibe i t'an jini winic che' ba woli'
pejcanijun jini X'alt'an Isaias. Felipe
tsi' sube: ¢Mu' ba a ch'amben isujm
jini t'an woli ba a q'uel? che'en.

31 Jini winic tsi' yala: ¢Bajche' mi
mejlel ¢ ch'amben isujm mi ma'anic
majqui mi' cantesafion? che'en. Tsi'
sube letsel Felipe cha'an mi' buchtal
yic'ot.
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32Ya' ba' woli' q'uel i Ts'ijbujel Dios
an jini t'an: “Tsa’ pajyi majlel cha'an
mi' chamel che' bajche' tifiame'. Che'
bajche' ala tat tifiame' fiach'al ba ti'
tojlel jini mu' ba i tsepben i tsutsel,
ma'anic tsi' cha'le t'an jini winic.

33 Pec' tsi' mele i ba. Jini afio' ba
1 ye'tel ma'anic tsi' meleyob ti toj.
¢Majqui mi mejlel i tsicben i yalobilob
jini winic? Come tsa' tsansanti ila ti
pafimil”, che'en.

34 Jini eunuco tsi' c'ajtibe Felipe:
Awocolic subefion, ¢majqui jini tsa' ba
fa'tanti ti' t'an jini X'alt'an? ¢Jim ba
jini x'alt'an Isalas o jim ba yamba
winic? che'en.

35 Felipe tsa' caji ti t'an. Tsa' caji i
suben jini wen t'an cha'an Jesus che'
bajche' ts'ijbubil i cha'an Isaias.

36 Che' woli' majlelob ti bij, tsa'
c'otiyob ba'an ja'. Jini eunuco tsi'
sube: Q'uele, wa'an ja'. ¢Am ba
chuqui mi' mactafion cha'an mic
ch'am ja? che'en.

37 Felipe tsi' sube: Mi wola' fiop ti
pejtelel a pusic'al, mi mejlel a ch'am
ja’, che'en. Jini eunuco tsi'jac'be: Mic
fop 1 Yalobilach Dios jini Jesucristo,
che'en.

38 Jini eunuco tsi' yac'a mandar
cha'an mi' cay i xambal jini carreta.
Tsa' jubiyob ti ja' ti' cha'ticlelob, Fe-
lipe yic'ot jini eunuco. Felipe tsi'
yaque ch'amja’.

39 Che' ba tsa' loq'uiyob ti ja', i
yEspiritu lac Yum tsi' jam chucu ma-
jlel Felipe. Jini eunuco ma'anix tsi'
chan q'uele. Tijicfia i pusic'al tsa' ma-
jli ti bij.

40Ya' tsa' tajle Felipe ti Azoto. Che'
ba tsa' fiumi majlel, tsi' subu jini wen
t'an ti pejtelel tejclum tac c'alal ti Ce-
sarea.

9

Saulo tsi' fiopo lac Yum
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)
1 Saulo woli to ti a'leya ti' contra

xXcant'afiob i cha'an lac Yum. Yom i
tsansafiob. Tsa' tili ba'an fiuc ba mo-
tomaj.
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2 Tsi' c'ajtibe jun cha'an mi' pas ti
sinagoga tac ya' ti Damasco. Jini jun
tsi' yaq'ue i ye'tel cha'an cachbil mi'
payob majlel ti Jerusalén pejtelel woli
ba 1 fiopbefiob i bijlel Cristo, mi tsi'
tajayob.

3 Che' woli' majlel ti bij, che' yomix
c'otel ti Damasco, ora jach tsa' tili i
saclel c'ajc ch'oyol ba ti panchan ti'
joytilel Saulo.

4Tsa' yajli ti lum. Tsi' yubi t'an tsa'
ba i sube: Saulo, Saulo, ;chucoch ma'
tic'lafion? che'en.

5 Saulo tsi' yala: ¢Majquiyet ¢ Yum?
che'en. Tsi' sube: Jofiofiach Jesus woli
ba atic'lan, che'en.

6 Saulo, tsiltsilfia ti baquen, tsi'
sube: C Yum, ¢chuqui a wom mic

cha'len? che'en. Lac Yum tsi' sube;
Ch'ojyen. Ochen ti tejclum. Mi caj

a subentel chuqui yom ma' cha'len,

che'en.
7 Winicob woli ba i pi'lefiob Saulo

ti xambal fiach'al tsa' caleyob cha'an
baq'uen. Come ti isujm tsi' yubiyob
t'an, pero ma'anic tsi' q'ueleyob ma-
jquiwoli ti t'an.

8 Saulo tsa' ch'ojyi ti lum. Che'
cafialix 1 wut, ma'anic chuqui tsa'
mejli i q'uel. Jini 1 pi'alob tsi'
toj'esayob majlel ti' c'ab. Tsi' payayob
majlel ti Damasco.

9 Uxp'ejl q'uin tsa' cale ti xpots'".
Ma'anic chuqui tsi' c'uxu. Ma'anic
chuqui tsi' japa.

Saulo ya' ti Damasco
(Hch. 22.12-16)

10 An juntiquil xcant'an ti Damasco,
i c'aba’ Ananias. Tsi' q'uele chuqui
tsa' pasbenti ti lac Yum. Lac Yum tsi'
sube: Ananias, che'en. Ananias tsi'
jac'a: Wa' afion ¢ Yum, che'en.

11 Lac Yum tsi' sube: Ch'ojyen.
Cucu ti bij, 1 c'aba’ Toj. Ya' ti' yotot
Judas, sajcan juntiquil winic i c'aba’
Saulo, ch'oyol ba ti Tarso. Awilan,
woli' pejcan Dios.

12 Saulo tsa'ix i q'ueleyet che' ba-
jche' ti fiajal, Ananias. Tsi' q'uele tsa'
wac'aac'abti'jol cha'an mi' cha' c'otel
1wut, che'en.
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13 Ananias tsi' jac'a: C Yum, cabal
tsa cubi t'an cha'an jini winic. Cabal
1 jontolil tsa' ba 1 cha'le ti' contra a
cha'afio' ba ti Jerusalén.

14 An i ye'tel ilayi aq'uebil cha'an
fiuc ba motomajob cha'an mi' cach pe-
jtelelmu'baipejcafiobac'aba’, che'en
Ananias.

15 Lac Yum tsi' sube: Cucu, come
yajcabilach ¢ cha'an, cha'an mi' sub
majlel j c'aba’ ti' tojlel gentilob yic'ot
reyob yic'ot israelob.

16 Come mi caj c pasben bajche'
c'amel mi caj i yubin wocol cha'an tij
c'aba’, che'en.

17 Ananias tsa' majli. Tsa' ochi ti
otot. Che' ba tsi' yac'a 1 c'ab ti' jol
Saulo, tsi' yala: Hermano Saulo, c
Yum Jesus tsa' ba tsictiyi ti bij che' ba
tsa' tiliyet, tsi' chocoyon tilel cha'an
mi' cha' c'otel a wut, cha'an ma'
bujt'el ti Ch'ujul ba Espiritu, che'en.

18 Ti ora jach tsa' c'ajli loq'uel i sujl
iwut. Tsa' cha' c'otiiwut. Tsa' ch'ojyi
Saulo. Tsi' ch'amaja'.

19 Che' ujtemix ti we'el tsi' cha' taja
1p'atalel.

Cha'p'ejl uxpejl q'uin tsa' jale Saulo
yic'ot xcant'afiob ti Damasco.

20 Tsi' bac' subu t'an cha'an Cristo
ti sinagoga tac. Tsi' yala: I Yalobilach
Dios jini Cristo, che'en.

21Tsa' toj sajtiyob i pusic'al pejtelel
tsa' ba i yubiyob. Tsi' yalayob: ¢Mach
ba jinic tsa' baitic'la jini mu' ba i pe-
jcafiob i c'aba’ Cristo ya' ti Jerusalén?
Jini cha'an tsa' tili wa'i cha'an cachbil
mi' payob majlel ti' tojlel fiuc ba mo-
tomajob, che'ob.

22 Numen cabal tsa' p'ojli i p'atalel
Saulo. Ma'anic chuqui tsa'" mejli
i jac'ob jini judiojob chumulo' ba
ti Damasco, come Saulo tsi' wen
tsictesabeyob Cristojach jini Jesus.

23 Che' ba tsa' flumi cabal q'uin, jini
judiojob tsi' comol pejcayob i ba. Tsi'
Na'tayob bajche' mi caj i tsansafiob
Saulo.

24 Ubibilix i cha'an Saulo che' woli'
chijtafiob. Ti q'uifiil ti ac'alel tsi' chij-
tayob ya' ti' ti' tac tejclum cha'an mi'
tsansariob.
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25 Jini cha'an jini xcant'afiob tsi'
payayob majlel ti ac'alel. Tsi'ju'sayob
ti colem chiquib ti' fiac' jini chan ba
ts'ajc.

Saulo ya' ti Jerusalén

26 Che' ba tsa' c'oti Saulo ti
Jerusalén, tsi' fiopo 1 tem ajfiel yic'ot
xcant'afiob. Ti pejtelel tsi' bac'fiayob.
Ma'anic tsi' fiopoyob mi Xcant'an
Saulo.

27 Bernabé tsi' taja. Tsi' paya ma-
jlel ba'an jini apodstolob. Tsi' subeyob:
Jifiach Saulo. Tsi' q'uele lac Yum ti
bij. Lac Yum tsi' pejca. Ya' ti Damasco
ch'ejl 1 pusic'al tsi' cha'le subt'an ti'
c'aba’' Jesus, che'en.

28 Jini cha'an temel tsa' ajni Saulo
yic'otob ti Jerusalén.

29 Ch'ejl i pusic'al tsi' cha'le subt'an
ti' c'aba’ lac Yum. Tsi' subeyob jini
griegojob jini wen t'an. Tsi' contra-
jiyobibatit'an. Jini griegojob yomob
i tsansan Saulo.

30 Che' yujilobix jini hermanojob,
tsi' payayob majlel ti Cesarea. Tsi'
chocoyob majlel ti Tarso.

31 Tsa' fiajchi i tic'lantel jini
Xfopt'afiob ti pejtelel Judea vyic'ot
ti Galilea yic'ot ti Samaria. Tsa'
p'atesantiyob. Tsi' chan bac'fiayob lac
Yum. Tsa' fiuc'ayob i pusic'al cha'an
Ch'ujul ba Espiritu. Tsa' wen p'ojliyob.

Eneas yic'ot Tabita

32 Che' ba tsa' fiumi majlel Pedro
ti pejtelel lum, tsa' c'oti i jula'tan i
cha'afio' ba lac Yum ya' ba chumulob
ti Lida.

33Ya'tsi' taja juntiquil winic, i c'aba’
Eneas. Nolol ti' wayib waxacp'ejl jab.
Mach weniciyocic'ab.

34Pedro tsi' sube: Eneas, Jesucristo
woll' lajmesafiet. Ch'ojyen. Teche a
wayib, che'en. Ti ora jach tsa' ch'ojyi.

35 Pejtelel jini ya' ba chumulob ti
Lida yic'ot ti Sarodn tsi' q'ueleyob. Tsi'
sutq'uiyob 1 ba cha'an mi' fiopob lac
Yum.

36 Ya' ti Jope an xXcant'an i c'aba’
Tabita, jifiach Dorcas. Jini X'iXic
baxatax ti wen ba i ye'tel tsa' ba 1

180

HECHOS 10:4

cha'le. Tsi' yaqueyob i chuba'an jini
mach ba afiobic i cha'an.

37Tijinijach ba semana tsa' c'am'a.
Tsa' chami. Che' ba tsa'ix ujti i pocob,
tsi' yac'ayob ti jump'ejl i mal otot.

38 Lac'al an Lida ti Jope. Jini
xcant'afiob che' ba tsi' yubiyob ya'an
Pedro ti Jope, tsi' chocoyob majlel
cha'tiquil winicob ba'an. Tsi' sube-
yob: Awocolic mach ma' chan jalijel
ilayi. La' ti ora ba' afion lojon, che'ob.

397ini cha'an Pedro tsa' ch'ojyi, tsa’
majli yic'otob. Che' ba tsa' c'oti, tsi'
payayob ochel. Ya' wa'alob pejtelel
jini meba' x'ixicob ti' joytilel Pedro,
woliyob ti uq'uel. Tsi' pasbeyob cabal
chaqueta yic'ot bujcal tsa' ba 1 mele
Dorcas che' anto yic'otob.

40 Pedro tsi' subeyob cha'an mi'
loq'uelob ti pejtelelob. Tsa' fiocle. Tsi'
pejca Dios. Ti wi'il tsi' sutq'ui i ba
cha'an mi' q'uel jini ch'ujlelal. Tsi'
sube: Ch'ojyen, Tabita, che'en. Tsa'
cajni i wut. Che' ba tsi' q'uele Pedro,

tsa' buchle. . .
41 Pedro tsi' yaq'ue i c'ab. Tsi'

teche. Che' ba tsa'ixicha' paya ochel i
cha'afio' ba lac Yum yic'ot jini meba'
x'ixicob, tsi' pasbeyob cha' cuxulix
Dorcas.

42 Tsa' caji ti cajiiel ti pejtelel Jope.
Cabal tsi' fiopoyob lac Yum.

43Ya' tsa' jale Pedro cabal q'uin ti
Jope ti' yotot Simon, jini sts'aj pachi.

10

Cornelio tsi' paya Pedro

1Ya'an winic ti Cesarea, ic'aba' Cor-
nelio. An ti" wenta Cornelio jo'c'al
soldadojobic'aba’ Italiana.

2Tsi' ch'ujutesa Dios jini winic. Tsi'
bac'fia Dios yic'ot pejtelel afio' ba ti'
yotot. Tsi' yaq'ueyob cabal i majtan
jini p'ump'ufio' ba. Pejtelel ora tsi'
pejca Dios ti oracion.

3Che' ti och'ajel q'uin an chuqui tsi'
q'uele tilem ba ti panchan. Juntiquil i
yangel Dios tsa' ochi ba'an. Jini angel
tsi' pejca: Cornelio, che'en.

4Cornelio tsi' cha'le baq'uen che'ba
tsi' q'uele jini angel. Tsi' sube: ¢Chuqui
awom c Yum? che'en.
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Jini angel tsi' sube: A woracion
yic'ot 1 majtan tac p'ump'ufio' ba mu'
ba a waq'uefiob woli' fia'tantel ti Dios.

> Choco majlel winicob ti Jope. Paya
tilel Simon, jini am ba i cha'chajplel i
c'aba’ Pedro.

6 Ya' jijlem Pedro ti' yotot Simon,
jini sts'aj pachi. Lac'al an i yotot ti'
ti' colem fiajb. Pedro mi caj i subefiet
chuqui yom ma' cha'len, che'en jini
angel.

7 Che' majlemix jini dngel tsa'
ba 1 pejca, Cornelio tsi" paya tilel
cha'tiquil 1 winicob yic'ot juntiquil
soldado tsa' baicoltayob ti' ye'tel. Jini
soldado tsi' ch'ujutesa Dios.

8 Che' ba tsi' subeyob chuqui tsa'
ujti, Cornelio tsi' chocoyob majlel ti

Jope.

Jinitsa'baiq'uele Pedro

9Tivyijc'alal, che' woliyob ti xambal
majlel ti bij, che' lac'alix afiob ti tej-
clum, Pedro tsa'letsi ti'jol otot cha'an
mi' pejcan Dios. Ts'ita jax yom i taj
xXinq'uifiil.

10 Anix cabal i wi'fial. Yomix i
cha'lenwe'el. Che'wolitoichajpafiob
we'elal an chuqui tsi' q'uele Pedro ti
espiritu.

11 Tsi' q'uele calal jini panchan.
Woli' jubel tilel che' bajche' colem
pisil cachbil ti champ'ejlel i xujc. Tsa'
ju'santi c'alal ti lum.

12Ya' ti mal jini pisil an cabal alac'al,
yic'ot bate'el ti chajp ti chajp, yic'ot
jini jalachia ba, yic'ot te'lemut.

13Tsa' c'oti t'an, tsi' sube: Ch'ojyen,
Pedro. Tsansan. C'uxu, che'en.

14 Pedro tsi' sube: Mach che'iqui c
Yum, come ma'anic ba' ora tsaj c'uxu
chuqui tac tic'bil mi chuqui tac bibi',
che'en.

15 Ti' cha'yajlel tsa' c'oti jini t'an
ba'an Pedro: Mach a ts'a'len jatet,
chuqui tac tsa'ix i saq'uesa Dios,
che'en.

16 Uxyajl tsa' c'oti jini t'an. Ti wi'il
jini pisil tsa' cha' chujqui letsel ti pan-
chan.

17 Che' woli' chan fa'tan Pedro
chuqui i sujmlel jini tsa' ba ujti i

q'uel, awilan, tsa' tiliyob jini winicob
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chochilo’ ba tilel i cha'an Cornelio.
Tsi' c'ajtibeyob baqui an 1 yotot

Simon. Tsa' c'otiyob ti' ti'.

18 Che' ba tsi' cha'leyob payofiel, tsi'
c'ajtibeyob mi ya' jijlem Simon jini
am ba i cha'chajplelic'aba' Pedro.

19 Che' woli to i fia'tan Pedro chuqui
i sujmlel jini tsa' ba ujti i q'uel, jini
Espiritu tsi' sube: Awilan, uxtiquil
winicob woli' sajcarfietob.

20 Ch'ojyen, che' jini. Juben. Cucu
yic'otob. Mach yomic tile bixel a pu-
sic'al, come jofion tsac chocoyob tilel,
che'en.

21 Pedro tsa' jubi majlel ba'an jini
winicob chocbilo’ ba tilel 1 cha'an
Cornelio.  Tsi' subeyob: Awilan
jofiofiach, woli la' sajcafion. ¢Chucoch
tsa' tiliyetla? che'en.

22 Tsi' subeyob: Jini Cornelio, i yaj
capitan jo'c'al soldadojob, jini wen
toj ba, mi' bac'fian Dios. Cambil i
cha'an pejtelel israelob wefiach i mel-
bal. Juntiquil ch'ujul ba dngel tsi' sube
Cornelio cha'an mi' payet majlel ti'
yotot cha'an mi' yubin chuqui ti t'an
ma' sub, che'ob.

23 Pedro tsi' subeyob ochel.
we'sayob.

Ti yijc'alal tsa' ch'ojyi, tsa'" majli
yic'otob. Lamital jini hermanojob ti
Jope tsi' pi'leyob majlel.

Tsi'

Pedro ya'ti'yotot Cornelio
24Tiyijc'alal tsa' ochiyob ti Cesarea.
Cornelio wolix i pijtafiob. Tsa'ix i
tempa cabal 1 pi'alob yic'ot i cafiayo'

A.

25 Che' ba tsa' ochi Pedro ti otot,
tsa' tili Cornelio i taj. Cornelio tsi'
Nocchoco 1 ba ti' tojel. Tsa' caji i
ch'ujutesan.

26 Pedro tsi' teche ch'ojyel. Tsi'
sube: Ch'ojyen. Winicon ja'el, che'en.

27 Che' ba woli' pejcafiob i ba, tsa'
ochi Pedro ti' mal otot. Tsi' taja cabal
tempabilo’ ba.

28 Tsi' subeyob: La' wujil tic'bil ti
mandar mi' yajiiel judio yic'ot winic
ch'oyol ba ti yamba lum. Tic'bil mi'
jula'tan. Dios tsi' pasbeyon mach
wenic mic ts'a'len winicob mi jun-
tiquilic. Mach mejlic ¢ bi'lefiob.
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297ini cha'an tsa' tiliyon che' ba tsa'
payayon tilel. Ma'anic tsac fiusa c
payol. Jini cha'an mij c'ajtibefietla,
¢chucoch tsa' 1a’ payayon tilel? che'en.

30 Cornelio tsi' _sube: Anix
champ'ejl q'uin che' bajche’ ti ili ora
woliyon ti oracion. Che' ti och'ajel
q'uin, awilan juntiquil winic tsa'
wa'le ti' tojel ¢ wut. Wen sacxowan
ibujc.

31 Jini winic tsi' subeyon: “Corne-
lio, ubibilix a woracion i cha'an Dios.
Na'tabil i cha'an Dios, tsa'ix a waq'ue
imajtan jini p'ump'ufio' ba.

327ini cha'an, choco majlel winicob
c'alal ti Jope. Paya tilel Simon, jini am
ba i cha'chajplel i c'aba’ Pedro. Ya
jijlem ti' yotot Simon jini sts'aj pachi
lac'al ba ti' ti' colem fiajb. Che' tilemix
mi caj i pejcafiet”, che'en.

33 Jini cha'an ti ora jach tsac
chocoyob majlel ba' afiet. Uts'at tsa’
tiliyet. Wale wa' temel afion lojon
ti' wut Dios tic pejtelel lojon cha'an
mi cubin lojon pejtelel chuqui tsi'
subeyet Dios. Che' tsi' yala Cornelio.

Isubt'an Pedro

34 Pedro tsa' caji ti t'an. Tsi' yala:
Mic fia'tan ti isujm, junlajal mi' q'uel
winicob Dios.

35 Ti pejtelel lum Dios mi' q'uel ti
uts'at jini mu' ba 1 bac'fiafiob, mu' ba
i cha'lefiob chuqui toj.

36 Dips tsi' choco tilel i t'an ba'an
israelob. Tsi' subeyob jini wen t'an
cha'anmi' tajobifiach'tilelipusic'al ti
Jesucristo, jifiach i Yum pejtelel wini-

ob.

37 Ubibil 1a' cha'an jini t'an tsa' ba
pujqui ti pejtelel Judea. Ya' tsa' tejchi
ti Galilea che' ba tsi' subu Juan cha'an
mi' ch'amob ja'.

38 Dios tsi' yajca Jesus, jini loq'uem
ba ti Nazaret. Tsi' yaq'ue Ch'ujul ba
Espiritu yic'ot i p'atalel. Baqui jach
tsa' fiumi tsi' cha'le uts'at ba i ye'tel.
Tsi' lajmesa pejtelel jini tic'labilo' ba
cha'an xiba, come an Dios yic'ot.

39 Jofion lojon tsaj q'uele lojon pe-
jtelel chuqui tsi' mele Jesus ti Judea
yic'ot ti Jerusalén. Jini judiojob tsi'
tsansayob. Tsi' ch'ijiyob ti te'.

182

HECHOS 11:3

40 Dios tsi' teche ch'ojyel ti'
yuxp'ejlel q'uin. Tsi' yac'a ti q'uejlel.

41 Mach ti' wutic pejtelel winicob
X'ixicob, cojach tic wut lojon tsa'
ba ¢ cha'le lojon we'el, uch'el yic'ot
Jesus che' ch'ojyemix loq'uel ba'an
chamerfio' ba. Dios tsi' wa'chocoyon
lojon ti testigo cha'an mic laj sub
chuqui tsaj q'uele lojon.

42Jesustsi' yaq'ueyonlojon mandar
cha'an mic subefiob winicob x'ixicob
jifiach Jesus jini yajcabil ba i cha'an
Dios mu' ba caj i chalen melofiel.
Mi caj 1 mel jini cuxulo' ba yic'ot
chamerfio' ba.

43 Pejtel x'alt'afiob tsi' yalayob mi
cajifusabentelobimulti' c'aba’ Jesus
pejtelel mu' ba i fiopob. Che' tsi' yala
Pedro.

44 Che' woli to i sub jini t'an Pedro,
tsa' aq'uentiyob Ch'ujul ba Espiritu
pejtelel tsa' ba i yubibeyob i t'an.

45 Jini hermanojob tsepbilo’ ba i
pachalel, tsa' ba 1 pi'leyob majlel Pe-
dro, tsa' toj sajtiyob i pusic'al, come
tsa'" aq'uentiyob gentilob ja'el jini
Ch'ujul ba Espiritu ti' majtan jach.

46 Come tsi' yubiyob woliyob ti t'an
ti yan tac ba t'an. Woli' subob i fiuclel
Dios.

47 Pedro tsi' c'ajtibeyob: ¢Mejl ba
mi lac tic'ob ti ch'amja’ jini tsa' ba
aq'uentiyob jini Ch'ujul ba Espiritu
che' bajche' tsa'" aq'uentiyonla?
che'en.

48 Tsi' subeyob cha'an mi' ch'amob
ja' ti' c'aba’ Jesucristo. Jini gen-
tilob tsi' subeyob Pedro ti wocol t'an
cha'an mi' jalijel yic'otob cha'p'ejl
uxp'ejl q'uin.

11

Pedro tsi' pejca xfiopt'afiob ya' ti
Jerusalén
17ini apdstolob yic'ot jini hermano-
job afio' ba tiJudea tsi' yubiyob tsa'ix i
jac'beyobit'an Dios jini gentilob ja'el.
2 Che' ba tsa' tili Pedro ti Jerusalén,
jini woli ba 1 fiopob tsep pachalel tsi'
ya'leyob.
3Tsi' subeyob: ¢Chucoch tsa' ochiyet
ti' yotot winicob mach ba tsepbilobic
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i pachalel? ¢Chucoch tsa' cha'le we'el
yic'otob? che'ob.

4 Quepeciia tsa' caji i sub Pedro
chuqui tsa' ujti. Tsi' yala:

5 Che' ya' afion ti tejclum i c'aba’
Jope che' wolic pejcan Dios, an
chuqui tsaj q'uele tilem ba ti pan-
chan. Tsa' jubi tilel ti panchan
che' bajche' colem pisil ju'sabil ti
champ'ejlel i xujc. Tsa' c'oti ba' afion.

6 Che' ba tsac wen q'uele, ya'an
alac'al, yic'ot jontol tac ba bate'el,
yic'ot lucum yic'ot te'lemut.

7 Tsa cubi t'an. Tsi' subeyon:
“Ch'ojyen, Pedro. Tsansan, c'uxu”,
che'en.

8 Tsac subu: “Ma'anic, ¢ Yum,
come ma'anic ba' ora tsa' ochi ti quej
chuqui tac tic'bil, mi chuqui tac bibi”,
cho'on tsac sube.

9 Jini t'an ch'oyol ba ti panchan
tsi' jac'beyon ti' cha'yajlel: “Mach a
ts'alen chuqui tac tsa'ix i saq'uesa
Dios”, che'en.

10 Uxyajl tsa' c'oti jini t'an. Ti wi'il
tsa' cha' chujqui letsel ti panchan ti
pejtelel.

11 Awilan, tsa' bac' tiliyob uxtiquil
winicob ti jini otot ba' afion. Choc-
bilob tilel ti Cesarea tsa' tiliyob ba'
anon.

12 JTini Espiritu tsi' subeyon mach
yomic tile bixel ¢ pusic'al. Yom
abi mic majlel ti ora yic'otob. Ili
wactiquil hermanojob tsa' majliyob
quic'ot ja'el. Tsa' ochiyon lojon ti'
yotot Cornelio.

13 Tsi' subeyon lojon bajche' tsi'
q'uele juntiquil dngel wa'al ti' yotot.
Jini angel tsi' sube: “Choco majlel
winicob ti Jope. Paya tilel Simon, jini
am baicha'chajplelic'aba’ Pedro.

14 Mi caj i subefiet t'an cha'an mi la’
coltantel, jatet yic'ot pejtelel afio' ba ti
a wotot”, che'en.

15 Che' ba tsa' cajiyon ti t'an, tsa'
aq'uentiyob Ch'ujul ba Espiritu ja'el
che' bajche' tsa' aq'uentiyonla ti
Naxan.

16 Tsac fia'ta i t'an lac Yum tsa' ba
1 yala: “Isujm, Juan tsi' yaqueyetla
ch'amja' ti ja', pero mi caj la'
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waq'uentel la'
Espiritu”, che'en.

17 Dios tsi' yaq'ueyob i majtan che'
bajche'tsi' yaq'ueyonla che'batsa'lac
jac’be i t'an lac Yum Jesucristo. Mi
che'ach tsi' mele Dios, ¢ mejl ba mic tic'
jofion? Che' tsi' yala Pedro.

18 Che' ba tsi' yubibeyob i t'an,
fiach'al tsa' caleyob. Tsi' subuyob i
fuclel Dios. Tsi' yalayob: Dios tsa'ix i
yaqueyob gentilob ja'el i cayob i mul
cha'an mi' tajob i cuxtalel, che'ob.

ch'am Ch'ujul ba

Xfopt'afiob ya' ti Antioquia

19 Che' ba tsa' chami Esteban tsa'
tejchi cabal tic'laya. Jini winicob tsa'
ba pam pujquiyob cha'an i tic'lantel
tsa' majliyob c'alal ti Fenicia yic'ot ti
Chipre, yic'ot ti Antioquia. Jini jach
judiojob tsa' subentiyob jini wen t'an.

20 An ja'el winicob ch'oyolo' ba ti
Chipre yic'ot ti Cirene tsa’ ba ochiyob
ti Antioquia. Tsi' pejcayob griegojob
ja'el. Tsi'subeyobjiniwen t'an cha'an
lac Yum Jesus.

21 An i p'atalel lac Yum yic'otob.
Wen cabal tsi' sutq'uiyob i ba cha'an
mi' fiopob lac Yum.

22Jini xfiopt'afiob mu' ba i tempafiob
1 ba ti Jerusalén tsi' yubiyob chuqui
tsa' ujti. Tsi' chocoyob majlel Bern-
abé c'alal ti Antioquia.

23 Che' ba tsa' c'oti Bernabé ya' ti
Antioquia, tijicfia i pusic'al come tsi'
q'uele afiob ti' yutslel i pusic'al Dios.
Tsi' xic'beyob ti pejtelelob cha'an mi'
chan fiopob lac Yum ti' xuc'tilel i pu-
sic'al.

24 Uts'at i pusic'al Bernabé. But'ul
ti Ch'ujul ba Espiritu. Nopol i cha'an i
t'an Dios ti jump'ejl i pusic'al. Cabal
winicob x'ixicob tsi' fiopoyob lac Yum.

25Tiwi'il tsa' majli Bernabé ti Tarso
cha'an mi' saclan Saulo.

26 Che' ba tsi' taja, tsi' paya majlel
ti Antioquia. Jump'ejl jab tsa' tem
ajniyob ya'i yic'ot jini Xfiopt'afiob mu'
ba 1 tempafiob i ba. Tsi' cantesayob
cabal winicob x'ixicob. Ya'ti Antio-
quia tsa' tejchi i pejcantelob ti cris-
tianojob jini xcant'afiob cha'an tsi'
tsajcayob Cristo.
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27 Tsa' cajiyob ti jubel majlel ti
Antioquia X'alt'afiob ch'oyolo’ ba ti
Jerusalén.

28 Tsa'wa'lejuntiquilic'aba’ Agabo.
Ti" p'atalel jini Espiritu tsi' subeyob
tal wi'fial ti pejtelel pafiimil. Jini
wi'fial tsa' caji che' ochemix Claudio
ti' ye'tel.

29 Jini xcant'afiob tsi' fa'ta i
chocbefiob majlel i majtan jini her-
manojob afio' ba ti Judea che' bajche’
c'amel tsa' mejliiyac'ob tijujuntiquil.

30Che'itsi' cha'leyob. Tsi' chocoyob
majlel ti' c'ab Bernabé yic'ot Saulo
cha'an mi' yaq'uefiob jini ancianojob.

12

Yamba i tic'lantelob

1Tijinijach ba ora jini rey Herodes
tsa' caji 1 wersa tic'lan lamital jini
Xfiopt'afiob mu' ba i tempafiob i ba.

2Tsi' set' t'ojbe loq'uel i bic' Jacobo,
iyascun Juan.

3 Che' ba tsi'" q'uele Herodes ti-
jicfiayob judiojob cha'an tsi' tsansa Ja-
cobo, tsa' caji i chuc Pedro ja'el. I
q'uifiilelix caxlan waj mach ba anic i
levadurajlel.

4 Che' ba tsa'ix i chucu Pedro,
tsi' yotsa ti majquibal. Tsi' yac'a ti
cantantel cha'an waclujuntiquil (16)
soldadojob. Ti chanchantiquilob tsi'
cantayob. Herodes tsi' fia'ta i loc'san

Pedro che' fiumenix Pascua cha'an mi'
mel ti' wut xtejclumob.

5> Jini cha'an cantabil Pedro ti
majquibal. Jini Xfiopt'afiob mu' ba i
tempaiiob 1 ba tsi' c'ajtibeyob Dios ti
oracion ti pejtelel ora cha'an Pedro.

Lac Yum tsi' loc'sa Pedro ti

majquibal

6 Ti jini jach ba ac'alel che' yomix
Herodes i pay loq'uel Pedro, ya'an
Pedro xinlapal i cha'an cha'tiquil sol-
dadojob, cachal ti cha't'ujm cadena.
Jini xcantayajob woli' cantafiob i ti'
majquibal ti jumpat.

7 Awilan, tsa' tili i yangel lac Yum
ba'an Pedro. Tsa' tsictiyi c'ajc ti
majquibal. Jini angel tsi' fijca Pedro
ti' ts'ejtal. Tsi' sube: Ch'ojyen ti ora,
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che'en. Tsa' tujq'ui jini cadena am ba
ti' c'ab.

8 Jini &ngel tsi' sube: Cacha a ba ti
a cajchifiac’. Lapa a xafiab, che'en.
Che'i tsi' mele Pedro. Jini angel tsi'
cha' sube: Lapa pal ba a bujc. La’'
tsajcafion, che'en.

9 Pedro tsi' tsajca loq'uel jini dngel.
Mach yujilic Pedro mi isujm chuqui
tsi' cha'le jini dngel. Woli jach ti fiajal
tsi' lon fia'ta ti' pusic'al.

10 Che' ba tsa'ix i fiusayob jini fiaxan
ba Xcantaya yic'ot jini wi'il ba tsa'
tiliyob ba'an colem ba i ti' carcel mel-
bil ba ti tsucul taq'uin, ya' ba" mi'
loq'uelob majlel ti tejclum. Yilol jach
tsa' jajmi ti'" wutob. Che' ba tsa'
loq'uiyob ti majquibal, che' ba tsi'
xafiayob majlel calle, tsi' bac' sataiba
jini angel.

11 Tsa' toj juli i pusic'al Pedro. Tsi'
yala: Wale mic fia'tan isujmach. Jini
¢ Yum tsi' choco tilel i yangel. Tsi'
coloyon ti' ¢'ab Herodes yic'ot ti' c'ab
pejtelel judiojob tsa' ba i chijtayofiob.
Che' tsi' yala ti' pusic'al Pedro.

12 Che' ba tsa'ix i fia'ta, tsa' c'oti ti'
yotot Maria, i fia' Juan, jini xcant'an
am ba i cha'chajplel i c'aba’ Marcos.
Ya' temel afiob cabal xfiopt'afiob. Woli'
pejcafiob Dios.

13 Pedro tsi'jats'aiti' corredor. Tsa'
majli juntiquil xch'oc i c'aba’ Rode i
yubin majqui ya'an.

14 Che' ba tsi' cambe i t'an Pedro,
tijicfia jax tsi' yubi. Ma'anic tsi' jambe
1 ti' corredor. Ajfiel tsa' cha' ochi ti
mal otot. Tsi' subeyob: Ixix wa'al
Pedro ti' ti' corredor, che'en.

15 Tsi' subeyob: Sojquem a jol,
che'ob. Rode tsi' chan subeyob: Ixach
an, che'en. Tsi' yalayob: Jifiach i
yangel, che'ob.

16 Pedro tsa' to i chan jats'a i ti'
corredor. Che' ba tsi' jambeyob tsi'
q'ueleyob. Tsa' toj sajtiyob i pusic'al.

17Pedro tsi' pasbeyob ti' c'ab cha'an
mi' cayobit'an. Tsi' tsictesabeyob ba-
jche' lac Yum tsi' loc'sa ti majquibal.
Tsi' subeyob: Subenla Jacobo yic'ot
jini hermanojob chuqui tsa' ujti,
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che'en. Tsa' loq'ui majlel. Tsa' majli ti
yamba tejclum.

18 Che' ba tsa' sac'a, cabal tsi'
cha'leyob t'an soldadojob cha'an
mach tsiquilix Pedro.

19 Herodes tsi' sacla Pedro. Tsi'
c'ajtibeyob xcantayajob baqui an.
Che' ma'anic tsi' tajayob tsi' yac'a
mandar cha'an mi' tsansantelob.
Pedro tsa' loq'ui ti Judea. Tsa' jubi
majlel ti Cesarea. Ya' tsa' jale ya'i.

Tsa' chami Herodes

20 Herodes tsa' caji i mich'len wini-
cob afio' ba ti Tiro yic'ot ti Sidon. Tsa'
tiliyob jini winicob ba'an Herodes.
Tsi' fiaxan mucul pejcayob Blasto,
jini i yaj q'uel wayib Herodes. Tsti'
c'ajtibeyob ti wocol t'an cha'an mi'
cay 1 mich'lefiob, come ya' woli' tajob
ibalifac'ti'lumal Herodes.

21 Che' ba tsa' c'oti i yorajlel, tsa'
buchle Herodes ti' buchlib ti melofiel.
Lapalicha'ani pislel rey.

22 Winicob tsi' cha'leyob c'am ba
t'an: jJifiach Dios woli ba tit'an! {Mach
winiquic woli ba ti t'an! che'ob.

23Tioraiydangellac Yum tsi' yotsabe
ichamel, come ma'anic tsi' yac'a ti fiuc
Dios. Tsa' c'uxle ti motso'. Tsa' chami.

24 Tsa' fiojpi i t'an Dios, tsa' pujqui.

25 Bernabé yic'ot Saulo tsa'
loq'uiyob ti Jerusalén che' ba tsa' ujti
1 ye'tel. Tsi' payayob majlel Juan
yic'otob, jini am ba 1 cha'chajplel 1
c'aba’ Marcos.

13
Bernabé yic'ot Saulo tsa’ caji i ma-
jlelob ti subt'an
1 Ya' afiob Xx'alt'afiob yic'ot

xXcantesajob ti' tojlel jini Xfiopt'afiob
mu' ba i tempafiob i ba ti Antioquia: i
c'aba'ob Bernabé, yic'ot Simon, jini
am ba i cha'chajplel i c'aba' Niger,
yic'ot Lucio ch'oyol ba ti Cirene, yic'ot
Saulo, yic'ot Manaén, jini tsa' ba tem
coli yic'ot jini yumal Herodes.

2 Che' woli' ch'ujutesafiob lac Yum,
che' woliyob ti ch'ajb, jini Ch'ujul ba
Espiritu tsi' subeyob: Wa'choconla
Bernabé yic'ot Saulo cha'an mi'
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melob jini e'tel tsa' ba ¢ chajpabeyob,
che'en.

3 Che' ba tsa' ujtiyob ti ch'ajb yic'ot
oracion, tsi' yac'ayob i c'ab ti' jol. Tsi'
subeyob majlel.

Tsi'subuyobit'an Dios ya'ti Chipre

4 Jini cha'an tsa’ majliyob ti Se-
leucia, come chocbilob majlel cha'an
Ch'ujul ba Espiritu. Ya'i tsa' ochiyob ti
barco cha'an mi' majlelob ti Chipre.

5 Che' ba tsa' c'otiyob ti Salamina
tsa' cajiisubobit'an Dios ti' sinagoga
tac judiojob. Juan ja'el tsi' pi'leyob
majlel cha'an mi' coltafiob ti' ye'tel.

6 Che' ba tsa'ix i xafiayob fiumel ti
pejtelel Chipre, jini lum joyol ba ti ja',
tsa' c'otiyob ti Pafos ti Chipre ba' tsi'
tajayob juntiquil xwujt. Jifiach lot ba
X'alt'an i c'aba’ Barjesus, judiojach.

7 Ya'an Barjesus yic'ot Sergio am
baijolic'aba Paulo. An i ye'tel ti
gobierno jini Sergio Paulo. Wen p'ip'i
pusic'al. Tsi' paya tilel Bernabé yic'ot
Saulo come yom i yubin i t'an Dios.

8 Jini xwujt Elimas (come jifiach i
c'aba’ ti yamba t'an) tsi' contrajiyob.
Woli' mactanit'an Dios ame ifiop jini
am baiye'tel.

9]ini cha'an Saulo, i c'aba’'ach Pablo
ja'el, but'ul ti Ch'ujul ba Espiritu, tsi'
ch'ujch'uj q'uele.

10 Tsi' sube: But'ulet ti cabal lot
yic'ot cabal jontolil. I yalobilet xiba.
I contrajet pejtelel chuqui tac toj. ¢A
wom to ba a chan xoyben jini toj ba i
bijlel lac Yum?

11 Wale mi' cajel i contrajifiet lac
Yum. Awilan micajawochel tixpots'.
Cabal ora ma'anic mi caj a q'uel i
c'ac'al q'uin, che'en Pablo. Ti ora tsa’
yajpi 1 wut, tsa' ochi ti ac'alel yilal.
Tsa' majliisajcan majqui mi' toj'esan
majlel ti' c'ab.

12 Jini am ba i ye'tel, che' ba tsi'
q'uele chuqui tsa' ujti, tsi' fiopo i t'an
Dios. Tsa' toj sajti i pusic'al cha'an i
cantesa lac Yum.

Pablo yic'ot Bernabé ya' ti Antio-
quia

13 Che' ba tsa' loquiyob ti Pafos,
Pablo yic'ot 1 pi'alob tsa' majliyob
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ti barco c'alal ti Perge ti Panfilia.
Juan tsi' cayayob. Tsa' cha' sujti ti
Jerusalén.

14 Pablo yic'ot i pi'alob tsa' fiumiyob
ti Perge. Tsa' c'otiyob ti Antioquia ti
Pisidia. Ya'l tsa' ochiyob ti sinagoga
che' ti' q'uifiilel c'aj 0. Tsa' buchleyob.

15 Che' ba tsa' ujti i q'uelob jini
ts'jjbubil ba mandar yic'ot i ts'ijbujel
X'alt'afiob, jini yumalob ti sinagoga
tsi' chocoyob majlel winicob ba'
afiob. Tsi' subeyob: Winicob, c
pi'alob, mi an chuqui la" wom la'
suberfiob winicob x'ixicob cha'an mi
la" fiuq'uesaberfiob i pusic'al, subula,
che'ob.

16 Jini cha'an Pablo tsa' walle.
Naxan tsi' pasbeyob i c'ab cha'an
mi' fiajch'elob. Tsi' yala: Winicob,
israelob, yic'ot pejtel mu' ba la'
bac'fian Dios, fiich'tanla.

17 1 Dios israelob tsi' yajca lac
hojte'el. Tsi' yaq'ueyob i fiuclel che'
ya' afiob ti' lumal Egipto mach ba 1
cha'afiobic. Tsi' payayob loq'uel ti
Egipto ti' p'atalel i c'ab.

18 Cha'c'al jab Dios tsi' chan cuchbe-
yob isajtemal ya' ti jochol ba lum.

19Tsi' jisabeyob i p'atalel wuctiquil
yumalob ya'ti' lumal Canaén. Dios tsi'
t'oxbeyob lac fiojte'el i lumal Canadn.

20 Ti wi'il tsi' yaqueyob cabal jue-
zob lujump'ejl i yuxc'al 1 cha'bajc’
(450) jab c'alal ti' yorajlel jini x'alt'an
Samuel.

21 Ti wi'il, tsi' c'ajtiyob i rey. Dios
tsi' wa'chocobeyob Saul cha'c'al jab.
Jini Saul i yalobilach Cis, loq'uem ba
ti' p'olbal Benjamin.

22 Dios tsi' choco loq'uel ti' ye'tel.
Tsi' wa'choco David ti' rey israelob.
Dios tsi' yac'a ti cajiiel David che' ba
tsi' yala: “Jini David, i yalobil Isai,
jifiach mu' ba j q'uel ti uts'at. Mi caj
imel pejtelel chuqui com”, che'en.

23Dios tsi' ts'actesa i t'an che' ba tsi'
choco tilel ti Israel juntiquil xcoltaya,

log'uem ba ti' p'olbal David, jifiach
Jesus.

24 Che' maxto tilemic Jesus, Juan tsi'
subeyob pejtelel israelob cha'an mi'
cayob i mul cha'an mi' ch'amob ja'.
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25Che'wolixits'actiyeliye'tel, Juan
tsi' yala: “¢Majquiyon mi la' wal? Mach
jofionic jini tal ba. Tal to juntiquil
tic pat. Mach uts'atonic cha'an mic
tichben i xafiab am ba ti' yoc”, che'en.

26 Winicob, c pi'alob, i p'olbalet ba
la Abraham, jatetla, mu'bala' bac'fian
Dios, tsa' chocbentiyetla tilel jini t'an

cha'an mila’ coltantel.
27 Jini chumulo' ba ti Jerusalén

yic'ot 1 yumob ma'anic tsi' cafiayob
Jesus. Ma'anic tsi' ch'ambeyob isujm
i t'an jini x'altafiob mu ba i q'uejlel
ti jujump'ejl i q'uifiilel c'aj o. Tsi'
ts'actesabeyobit'an x'alt'afiob che' ba
tsi' yac'ayob ti chamel Jesus.

28 Ma'anic chuqui tsi' wis tajayob
ti' contra cha'an mi' tsansafiob, pero
tsi' c'ajtibeyob Pilato cha'an mi' yac' ti
chamel.

29 Che' ba tsa'ix i ts'actesayob pe-
jtelel chuqui tsi'ijbubil, tsi' ju'sayob ti
te', tsi' yac'ayob ti' yotlel ch'ujlelal.

30 Dios tsi' teche ch'ojyel ba'an
chamefio' ba.

31 Cabal q'uin tsi' q'ueleyob Jesus
jini tsa' ba 1 pi'leyob majlel ti bij ti
Galilea c'alal ti Jerusalén. Testigojob
jini tsa' baiq'ueleyob.

32 Jofion lojon ja'el mic subefiet lo-
jon jini wen t'an tsa' ba wan suben-
tiyob lac fiojte'el che' ba tsi' yac'ait'an
Dios.

33 Jini jach ba t'an Dios tsi'
ts'actesabeyonla, i yalobilon ba la
Israel che' ba tsi' cha' teche Jesus.
Che'ach tsi'ijbubil ja'el ti' cha'p'ejlel
salmo: “Jatet calobilet. Sajmal tsac
techeyet calobil”, che'en.

34 Dios tsi' teche ch'ojyel ba'an
chamefio' ba. Ma'anic tsi' yac'a ti
oc'mal. Tsi' yala: “Mi caj ¢ pasbefietla
1 yutslel ¢ pusic'al mach ba mejlic
ti q'uextiyel che' bajche' tsac pasbe
David”, che'en.

357Jini cha'an mi' yal ja'el ti yamba
salmo: “Ma'anic mi caj a wac' ti
oc'mal Ch'ujul ba a Walobil”, che'en.

36 Che' ba tsa' ujti i coltan i pi'alob
che' bajche’ yom Dios, melel tsa'
chami David. Tsa' mujqui ba" mucul
1 fiojte'el. Tsa' oc'mi.
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37Pero ma'anic tsa' oc'mi jini tsa' ba
iteche ch'ojyel Dios.

38 Na'tanla, che' jini, winicob c
pi'alob, cha'afiach ti' ye'tel Jesus mi'
fusantel lac mul che' bajche' wolic
subefietla.

39 Cha'an ti' ye'tel Jesucristo, pe-
jtelel mu' ba 1 fiopob mi' ch'ajmelob
ti' wenta Dios che' fiusabilix i mul.
Ma'anic tsa'" mejli 1la' ch'ajmel ti'
wenta cha'an ti' jac'ol i mandar
Moisés.

40 Chaca q'uele 1a' ba, che' jini, ame
mi' tajetla jini ts'ijjbubil ba ti' jun
X'alt'afiob.

41 Mi' yal: “Q'uelela sts'a'leyajet ba
la. La' toj sajtic la' pusic'al. La' jili-
quetla. Come jofion wolic mel jun-
chajp e'tel ti a wut, mach ba anic
mi caj la' flop anquese an majqui
mi' subefietla”. Che' ts'ijbubil, che'en
Pablo.

42 Che' woli' loq'uelob ti sinagoga
Pablo yic'ot Bernabé, jini gentilob tsi'
c'ajtibeyob cha'an mi' cha' subefiob
jini t'an ti yamba semana.

43 Che' ba tsa' loq'uiyob jini
tempabilo’ ba, cabal judiojob yic'ot
jini tsa' ba 1 fiopbeyob i t'an, mu' ba
1 ch'ujutesafiob Dios, tsi' tsajcayob
majlel. Pablo yic'ot Bernabé tsi'
pejcayob. Tsi' xic'beyob cha'an mi'
chan ajfielob ti' yutslel i pusic'al Dios.

44 Che'batsa' cha' c'otii q'uifiilel c'aj
0, colelilu' tempafiob i ba pejtelel jini
winicob x'ixicob tijini tejclum cha'an
mi' yubibefiobit'an lac Yum.

45 Tsaytsayfayob jini judiojob che'
ba tsi' q'ueleyob motocfiayob winicob
x'ixicob. Tsi' cha'leyob t'an ti' contra
1 cantesa Pablo. Tsi' p'ajbeyob i bijlel
lac Yum.

46 Ch'ejli pusic'al Pablo yic'ot Bern-
abé, tsi' subuyob: Wersa tsa' faxan
subentiyetla it'an Dios. Tsa'ix1a' to'ol
juch'teq'ue jini t'an. Woli la' fiusan la'
cuxtalel mach ba anic mi' jilel. Jini
cha'an mic majlel lojon ba'an gen-

tilob.
47Come che'ach tsi'yaq'ueyonlojon

mandar lac Yum. Tsi' yala: “Tsa'ix
¢ wa'chocoyet cha'an ma' pasberfiob
1 saclel pafiimil jini gentilob, cha'an
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mi' tajob 1 coltantel c'alal ti" petol
pafimil”. Che' tsi' subeyon lojon lac
Yum, che'ob Pablo yic'ot Bernabé.

48 Tijicfiayob gentilob che' ba tsi' yu-
biyob jini t'an. Tsi' subuyob wen fiuc
it'anlac Yum. Jini tsa' ba yajcantiyob
cha'an mi' tajob 1 cuxtalel mach ba
anic mi' jilel, tsi' laj fiopoyob.

49 Tsa' pujqui i t'an lac Yum ti pe-
jtelel jini lum.

50 Judiojob tsi' xic'beyob jini
x'ixicob mu' ba i ch'ujutesafiob Dios,
mu' ba i q'uejlelob ti fiuc, yic'ot jini
fuco' ba ti tejclum cha'an mi' tic'lafiob
Pablo yic'ot Bernabé. Tsi' chocoyob
loq'uel ti' lumal.

51 Che' ba tsi' tijcayob loq'uel i
ts'ubefial i yoc ti' contra, tsa' majliyob
ti Iconio.

52 Jini xXcant'afiob wen tijicfiayob
1 pusic'al. But'ulob ti Ch'ujul ba
Espiritu.

14

Pablo yic'ot Bernabé ya'ti Iconio

1 Temel tsa' ochiyob ti' sinagoga
judiojob ya' ti Iconio. Tsi'" wen
cha'leyob subt'an. ]Jini cha'an wen
cabal tsi" Tfiopoyob judiojob yic'ot
griegojob.

2 Jini judiojob mach ba anic tsi'
Nopoyob tsi' Xic'beyob gentilob ti' con-
tra jini hermanojob. Tsi' socbeyob i
pusic'al jini gentilob.

3 Jini cha'an tsa' jal'ayob vya'i.
Ch'ejlob i pusic'al tsi' cha'leyob t'an
come xuc'ulob ti lac Yum. Lac Yum
tsi' yaq'ueyob 1 pas i yejtal i p'atalel
yic'ot babaq'uen tac ba cha'an mi'
tsictesan i sujmlel i t'an Dios yic'ot i
yutslel Dios.

4 Jini tejclumob tsi' t'oxoyob i ba.
Ojlil tsi' jac'beyob i t'an judiojob. Ojlil
tsi' jac'beyob i t'an jini apostolob.

5 Tsi' chajpayob i ba gentilob yic'ot
judiojob yic'ot yumalob i cha'an,
cha'an mi' tic'lafiob yic'ot cha'an mi'
julob ti xajlel.

6 Che' fa'tabilix i cha'an Pablo yic'ot
Bernabé tsa' puts'iyob majlel ti Listra
yic'ot ti Derbe, cha'p'ejl tejclum ya'
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ti Licaonia, yic'ot pejtelel jini lum ti'
joytilel.

7Ya'i tsi' subuyob majlel jini wen
t'an.

Listrayic'ot Derbe

8Ya' buchul ti Listra an winic mach
ba wenic i yoc c'alal che' ba tsi' yila
pafiimil. Ma'anic ba' ora tsa' mejli ti
xXambal.

9Jini winic tsi' yubibe i t'an Pablo.
Pablo tsi' ch'ujch'uj q'uele. Tsi' fia'ta
Nopol 1 cha'an jini winic mi caj i
c'oc'an.

10 Wen c'am_ i t'an tsi' sube:
Ch'ojyen. Wa'l', che'en. Jini winic tsa’
tijp'l. Tsi' cha'le xambal.

11 Che' ba tsi' q'ueleyob winicob
x'ixicob chuqui tsi' cha'le Pablo, c'am
tsi' cha'leyob t'an. Tsi' yalayob ti'
t'an licaoniajob: Tsa'ix jubiyob tilel
diosob ti lac tojlel che' bajche’ wini-
cob, che'ob.

12 Tsi' pejcayob Bernabé ti Jupiter.
Tsi' pejcayob Pablo ti Mercurio, come
jifiach Pablo tsa' ba i subu t'an.

13Jini motomaj ya'ti' yotlel jini dios
i c'aba’ Jupiter am ba ti' yochib tej-
clum, tsi' ch'’ambeyob tilel ti' ti' tej-
clum tat wacax yic'ot i ch'ajlil i jol.
Jini motomaj yic'ot winicob x'ixicob
yomob i tsansabefiob i majtan Pablo
yic'ot Bernabé.

14 Jini apostolob, Bernabé yic'ot
Pablo, tsi' tsiliyob i pislel che' ba tsi'
yubiyob. Ti ajfiel tsa' fiumiyob ba'
motochiayob. Wen c'am tsi' cha'leyob
t'an.

15 Tsi' yalayob: Winicob, ¢chucoch
mi la' cha'len che' bajche’ jini? Jofion
lojon winicon lojon ja'el che' ba-
jche'etla. Mic subefietla yom mi la'
cay jini lolom jach ba cha'an mi la'
fiop jini cuxul ba Dios tsa' ba i mele
panchan yic'ot pafiimil yic'ot colem
Najb yic'ot pejtelel i bal.

16 Ti yamba ora Dios tsi' yaq'ueyob
gentilob i melob bajche' jach yomob.

17 Ma'anic tsi' caya i tsictesan i ba
ti wen ba i ye'tel. Tsi' yaq'ueyonla
ja'al tilem ba ti panchan yic'ot
c'ajbal cha'an mi lac fiaj'an.  Tsi'
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tijicfiesabeyonla lac pusic'al. Che' tsi'
yala Pablo yic'ot Bernabé.

18 Pero colel ma'anic tsa' mejli i
tic'ob jini winicob X'ixicob cha'an
ma'anic mi' tsansabefiob i majtan.

19 Tsa' tiliyob judiojob ch'oyolo' ba
ti Antioquia yic'ot ti Iconio. Tsi'
xic'hbeyob winicob x'ixicob ti' con-
tra. Tsi' juluyob Pablo ti xajlel. Tsi'
tujc'ayob loq'uel ti tejclum come tsi'
lon fia'tayob chamenix.

20 Che' ba tsa' tiliyob xcant'afiob ti'
joytilel, tsa' ch'ojyi Pablo, tsa' ochi ti
tejclum. Ti yijc'alal tsa' majli yic'ot
Bernabé ti Derbe.

Tsa' cha' sujtiyob majlel ti Antio-
quiaya'ti Siria

21 Che' ba tsa'ix i subuyob jini wen
t'an ya' ti Derbe ba' tsi' cantesayob
cabal winicob X'ixicob, tsa' cha' ma-
jliyob ti Listra yic'ot ti Iconio yic'ot ti
Antioquia.

22 Tsi' xuc'chocobeyob i pusic'al
xcant'afiob. Tsi' xic'beyob cha'an mi'
chan fiopob i t'an Dios. Tsi' subeyob:
Che' ba tsa'ix lac fiusa cabal wocol, mi
cajla cochel ti' yumantel Dios, che'ob.

23 Tsi' wa'chocoyob ancianojob ti
jujump’ejl tejclum ba'an Xfiopt'afiob.
Tsi' cha'leyob oracion yic'ot ch'ajb.
Tsi' yac'ayob ti' ¢'ab lac Yum jini tsa'
ba 1 fiopoyob.

24 Tsa' Aiumiyob majlel ti Pisidia, tsa'
c'otiyob ti Panfilia.

25 Che' ba tsa'ix i subuyob jini t'an
ya' ti Perge, tsa' jubiyob tilel ti Atalia.

26 Ya'i tsa' ochiyob ti barco cha'an
mi' cha' sujtelob ti Antioquia ba' tsa'
tejchiiye'tel che' ti' cajibal. Come ya'
ti Antioquia jini hermanojob tsi' wan
c'ajtibeyob 1 yutslel i pusic'al Dios
cha'an jini e'tel tsa' ba ujti i melob
Pablo yic'ot Bernabé.

27 Che' ba tsa' c'otiyob, tsi' tem-
payob i ba xfiopt'afiob. Pablo tsi' sube-
yob pejtelel chuqui tac wen fiuc tsi'
cha'le Dios yic'otob, che' ba tsi' jam-
beyob gentilob i ti' otot cha'an mi'
yochelob i fiop.

28]al tsa' ajniyob Pablo yic'ot Bern-
abé yic'ot xcant'afiob ya'i.
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Tsi'tempayob i baya'ti Jerusalén

1 Tsa' jubiyob tilel winicob
ch'oyolo’ ba ti Judea. Tsa' caji i
cantesafiob jini hermanojob ya' ti
Antioquia. Tsi' subeyob: Mi ma'anic
mila’ ch’'am tsep pachalel che' bajche’
tsi' yala Moisés, mach mejlic mi la'
coltantel, che'ob.

2 Pablo yic'ot Bernabé tsa' caji i
calax pejcariob i ba yic'ot judiojob. Tsi'
contrajiyobibatit'an. Jini cha'an jini
hermanojob tsi" wa'chocoyob Pablo
yic'ot Bernabé yic'ot cha'tiquil ux-
tiquil yafio' ba cha'an mi' majlelob
ti Jerusalén cha'an mi' c'ajtibefiob i
sujmlel tsep pachalel jini apodstolob
yic'ot jini ancianojob.

3Jini xfiopt'afiob tsa' majli i cayob ti
bij. Pablo yic'ot Bernabé tsa' fiumiyob
majlel ti Fenicia yic'ot ti Samaria. Tsi'
subuyob bajche’ tsi' sutq'uiyob i ba
gentilob. Tsi' wen fiuq'uesabeyob i
pusic'al pejtelel hermanojob.

4 Che' c'otemobix ti Jerusalén,
tsa' pajyiyob ochel ti" tojlel jini
apostolob yic'ot ancianojob yic'ot jini
Xfiopt'afiob.  Tsi' subeyob pejtelel
chuqui tac tsi' cha'le Dios yic'otob.

> Lamital jini xfiopt'afiob woli ba
i jac'befiob 1 t'an fariseojob tsa'
ch'ojyiyob.  Tsi' yalayob: Wersa
yom mi" ch'amob tsep pachalel
Wersa yom mi' subentelob cha'an mi'
jac'’befiob i mandar Moisés, che'ob.

6 Jini apdstolob yic'ot ancianojob
tsi' tempayob i ba cha'an mi' wen
Na'tafiob bajche' yom.

7 Che' ba tsa'ix i cha'leyob cabal
t'an tsa' ch'ojyi Pedro. Tsi' subeyob:
Hermanojob, la' wujil anix ora Dios
tsi' yajcayon cha'an mic subenob gen-
tilob jini wen t'an cha'an mi' fiopob.

8 Dios mu' ba i camben i pusic'al
winic tsi' payayob ti' yalobil ti isujm
che' ba tsi" yaq'ueyob Ch'ujul ba
Espiritu che' bajche’ tsi' yaq'ueyonla.

9 Lajal tsi' q'ueleyob che' bajche'
tsi' q'ueleyonla. Tsi' saq'uesabeyob i
pusic'al che' ba tsi' fiopoyob.
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10 sChucoch che' jini, woli la'
wilaben i pusic'al Dios? ¢Chucoch mi
la" waq'uefiob jini Xcant'afiob i cuch
jini wocol tac ba? Ma'anic tsa' mejli
lac 1at' jofionla mi lac fiojte'el.

11 Pero mi lac fiop mi caj laj
coltantel cha'an 1 yutslel i pusic'al
lac Yum Jesus. Che' ja'el mi caj i
coltantelob jini gentilob. Che' tsi' yala
Pedro.

12 Nach'al tsa' caleyob ti pejtelelob.
Tsi' yubibeyob i t'an Bernabé yic'ot
Pablo che' ba tsi' subeyob chuqui tac
fuc tsi' mele Dios ti' ¢'ab come tsi' pasa
1 yejtal tac i p'atalel yic'ot babaq'uen
tac ba ti' tojlel gentilob.

13 Che' ba tsa' ujtiyob ti t'an, Ja-
cobo tsi' yala: Winicob hermanojob,
Nich'tabefion c t'an.

14 Simon tsa' ujti i subefietla bajche'
Dios tsa' cajiipasberiob gentilob i yut-
slelipusic'al che'batsi'yajca winicob
X"i)}(aic'ob cha'an mi' tsictesan i fiuclel i
c'aba'.

15Che'ja'el mi' yalob x'alt'afiob, che'
bajche’ ts'ijbubil:

16 “Ti wi'il mi caj c cha' tilel, che'en
Dios. Mi caj cwa'choconiyotot David
tsa' ba yajli. Mi caj ¢ cha' mel jini
p'ulul ba tsa' ba cale. Mi caj ¢ cha'
wa'chocon

17 cha'an mi' saclafiob lac Yum i
colojbal winicob yic'ot pejtelel gen-
tilob mu' ba i yubifiob j c'aba™.

18 Che' woli' yal lac Yum tsa' ba ilaj
ac'a ti cajiiel c'alal ti wajali.

19 Jini cha'an mi cal mach wenic
mi' tic'lantelob gentilob mu' ba i
sutq'uifiob i ba cha'an mi' fiopob Dios.

20 Cojach yom mi 1a' ts'ijbubefiob ti
jun cha'an mi' cayob i c'ux chuqui tac
aq'uebil dioste', yic'ot chuqui tac mil-
bil yic'ot i ch'ich'el, cha'an mi' cayob i
ts'i'lel ja'el.

21 Come c'alal ti wajali an ti ju-
jump’ejl tejclum jini mu' ba i subob i
t'an Moisés ti sinagoga ba' mi' q'uejlel
1jun Moisés ti jujump’ejliq'uiiiilel c'aj
0. Che' tsi' yala Jacobo.

Jini carta cha'an gentilob

22]ini cha'anjini apdstolob yic'ot an-
cianojob yic'ot pejtelel jini Xfiopt'afiob
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mu' ba 1 temparfiob i ba, tsi' fia'tayob
uts'at mi' yajcafiob winicob ti' tojlel
hermanojob cha'an mi' chocob ma-
jlel ti Antioquia yic'ot Pablo yic'ot
Bernabé. Tsi' yajcayob Silas yic'ot
Judas, jini am ba i cha'chajplelic'aba’
Barsabds, fiuc ba winicob ti' tojlel her-
manojob.

23 Tsi' meleyob carta. Tsi' yalayob:
“Jofion lojon apostolon lojon quic'ot
ancianojob quic'ot hermanojob,
wolic melbefietla jini jun hermano-
job, gentilet ba la ya' ti Antioquia
yic'ot ti Siria yic'ot ti Cilicia. Cotafietla.

24 Tsa'ix cubi lojon an winicob tsa'
ba loq'uiyob tic tojlel lojon tsa' ba i
tic'layetla ti' t'an. Tsi' socbeyetla la'
pusic'al, come tsi' yalayob wersa mi
la' ch'am tsep pachalel, wersa mi la'
jac' jini mandar. Mach che'iqui tsac
subeyob lojon.

25]ini cha'an che' tempabilon lojon
tsac fia'talojon uts'at mic yajcan lojon
winicob cha'an mic chocob majlel ba'
afietla yic'ot Bernabé yic'ot Pablo mu'
baj c'uxbin lojon.

26 Tli winicob tsi' yac'ayob i ba ba'
babaq'uen mi' chamelob cha'an ti'
c'aba'lac Yum Jesucristo.

277ini cha'an wolic choc lojon ma-
jlel Judas yic'ot Silas ja'el mu' ba caj i
subefietla jini jach ba t'an.

28 Come jofion lojon quic'ot jini
Ch'ujul ba Espiritu tsac fa'ta lojon
mach yomic mi caq'uefietla 1a' cuch
chuqui tac wocol ti' jac'ol. Cojach jini
yom:

29 Cayala’ c'uxjini tsansabil baima-
jtan dioste’ yic'ot i ch'ich'el yic'ot jini
milbil ba. Mach mi la' cha'len ts'i'lel.
Mi uts'at mi la' cantan 1a' ba cha'an
pejtelel jini, uts'at mi la' mel. Ajfienla
tila' wenlel”. Che'ach tsi' ts'ijbayob.

30 Che' jini tsi' chocoyob majlel ti
Antioquia. Che' ba tsi' tempayob i
ba jini xfiopt'afiob, jini apdstolob tsi'
yaq'ueyob jini jun.

31 Che' ba tsa' ujti i q'uelob,

tijjiciia tsi' yubiyob come tsa'
Nuq'uesabentiyob i pusic'al.
32 Judas yic'ot Silas, x'alt'afiob

ja'el, tsi' fiuq'uesabeyob i pusic'al
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jini hermanojob ti cantesa.  Tsi'
xuc'chocobeyob i pusic'al.

33 Tsa' jaleyob ya'i. Ti' wi'il jini
hermanojob fiach'alob i pusic'al tsi'
chocoyob sujtel ba'an i pi'alob tsa' ba
iyaq'ueyobiye'tel.

34Silas tsi' fia'ta uts'at mi' caytal ya'i.

35 Pablo yic'ot Bernabé tsa' caleyob
ti Antioquia. Tsi' chan cantesayob ti'
t'an lac Yum. Tsi' subeyob jini wen
t'an. Cabal winicob tsi' pi'leyob ma-
jlel ti subt'an.

Pablo yic'ot Bernabé mi' t'oxob i ba

36 Che' fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin, Pablo tsi' sube Bernabé: Conla
c jula'tan la quermanojob ti pejtelel
tejclum ba' tsa' lac subeyob i t'an
lac Yum cha'an mi laj q'uel bajche’
yilalob, che'en.

37 Bernabé yom i pay majlel Juan,
jini am ba i cha'chajplel i c'aba’ Mar-
COS.

38 Pablo mach yomic i pay majlel

yic'otob, come Marcos tsi' cayayob ya'
ti Panfilia che' ma'anic tsa' majli ti
e'tel yic'otob.

39 Cha'chajp i pensar. Jini cha'an
tsi' t'oxoyob i ba. Bernabé tsi' paya
majlel Marcos ti barco. Tsa' majli ti
Chipre.

40 Pablo tsi' yajca Silas, tsi' paya
majlel. Jini hermanojob tsi' yac'ayob
ti' c'ab lac Yum cha'an mi' yajfielob ti'
yutslel i pusic'al lac Yum.

41 Pablo tsa' fiumi majlel ya' ti
Siria yic'ot ti Cilicia. Tsi' xuc'choco
Xfiopt'afiob baqui jach tsi' tempayob i
ba.

16

Timoteo tsi'pi'le majlel Pablo yic'ot
Silas
1Ti wi'il tsa' c'oti ti Derbe yic'ot ti
Listra. Awilan, ya'an xcant'anic'aba’
Timoteo. Judia i fia', hermanajach ti
Cristo. Griegojach i tat.
2 Jini hermanojob ti Listra yic'ot ti
%conio uts'at tsi' tajayob ti t'an Timo-
eo.
3 Pablo yom i pay majlel Timoteo.

Tsi' paya 1 tsepben i pachalel come ti
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pejtelel judiojob ya' ba afiob yujilob
griegoitat.

4 Che' ba tsa' fiumiyob ti tejclum
tac, tsi' subeyob cha'an mi' jac'ob jini
mandar tsa' ba i comol fia'tayob jini
apostolob yic'ot ancianojob afio' ba ti
Jerusalén.

> Jini cha'an tsa' p'atesantiyob ti'
t'an Dios jini Xfiopt'afiob tsa' ba i tem-
payob i ba. Tsa' p'ojliyob ti jujump’ejl
q'uin.

Pablo tsi' q'uele winic ch'oyol ba ti
Macedonia

6 Tsa' fiumiyob majlel ti Frigia yic'ot
ti jini lum Galacia. Tic'bilob cha'an
Ch'ujul ba Espiritu ma'anic tsi' sub-
uyob t'an ya' ti Asia.

7 Che' ba tsa' c'otiyob ti Misia tsi'
Nopoyob majlel ti Bitinia. Pero jini i
yEspiritu Jesus tsi' tiq'uiyob.

8 Che' ba tsa' fiumiyob ti Misia tsa'
jubiyob majlel ti Troas.

9 Ti ac'alel an chuqui tsi' q'uele
Pablo. Juntiquil winic ya' ti Mace-
donia tsa' wa'le ti' tojel. Tsi' c'ajtibe
ti wocol t'an: La' ti Macedonia.
Coltafion lojon, che'en.

10 Che' q'uelbilix i cha'an Pablo, ti
ora tsac chajpa lojon ¢ ba cha'an mic
majlel lojon ti Macedonia, come tsac
fa'ta lojon isujm tsi' payayon lojon
Dios cha'an mic subefiob lojon jini
wen t'an.

Lidia ya'ti Filipos

11 Jini cha'an tsa' ochiyon lojon ti
barco ti Troas. Toj tsa' majliyon lojon
c'alal ti Samotracia, ti yijc'alal c'alal ti
Neapolis.

12 Ti wi'il tsa' majliyon lojon ti Fili-
pos, jini fiuc ba tejclum ti' lumal Mace-
donia, jump'ejl colonia cha'an Roma.
Ya' afion lojon waxacp'ejl q'uin ti jini
tejclum.

13 Ti' q'uidiilel c'aj o tsa' loq'uiyon
lojon ti' ti' tejclum. Tsajniyon lojon
ti' ti' colem ja' ba' i tilel mi' pejcafiob
Dios. Tsa' buchleyon lojon. Tsac
pejcalojon x'ixicob tsa' baitempayob
iba.

14Ya'an x'ixic i c'aba’ Lidia, mu' ba
1 chon chaccojan ba pisil. Ch'oyol
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ti tejclum i c'aba’ Tiatira. Lidia tsi'
bacfia Dios. Che' ba tsi' fiich'ta Pablo,
lac Yum tsi' jambe i pusic'al cha'an
mi' jac'benit'an.

15 Che' ba tsa' ujti i ch'am ja' yic'ot
jini afio' ba ti yotot, tsi' subeyon lo-
jon: Conla ti cotot mi tsa' 1a' q'uele
xuc'ulon quic'ot lac Yum. Jijlenla ya'
ti cotot, che'en. Tsi' wersa payayon
lojon ochel.

Pablo yic'ot Silas ti majquibal

16 Ti yamba q'uin che' tsajniyon
lojon ba' mi' cha'lefiob oracion, jun-
tiquil xch'oc am ba 1 xibajlel tsa" ba
mejli 1 subefiob winicob chuqui tac
tal, tsi' tajayon lojon ti bij. I yumob tsi'
wen cha'leyob ganar cha'an iye'tel.

17 Jini xch'oc tsi' tsajcayon lojon
quic'ot Pablo. Tsi' cha'le c'am ba t'an.
Tsi' yala: Jifiobach i winicob Dios am
ba ti chan. Mi' subefietob i bijlel la'
coltantel, che'en.

18 Che'ach tsi' cha'le t'an cabal
q'uin. Pablo mach chan yomix i

cuchben. Tsi'sutq'uiibaipejcan. Tsi'
sube i xibajlel: Mic subefiet ti' c'aba’
Jesucristo, loq'uen ti' pusic'al, che'en.
Tijinijach ba ora tsa'loq'ui.

19 Che' ba tsi' fia'tayob i yumob jini
xch'oc mach chan mejlobix i c'afiob
ti ganar, tsi' chucuyob Pablo yic'ot
Silas. Tsi' chucuyob majlel ba'an
chofiofiibal ti' tojlel afio' ba iye'tel.

20 Tsa' caji' jop'befiob i mul ti' tojlel
afo' ba 1 ye'tel. Tsi' yalayob: Jini
judio